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Úvodem 


p 

Erantišek Josef I. byl 68 let císařem. Už tento fakt stačí úplné k odůvod¬ 
nění literatury, která o něm vznikla, o něm, který byl asi posledním monarchou 
v pravém slova toho smyslu. Že jako vladař prodělal nejzajímavější epochu 
monarchismu vůbec, totiž že vyšel ze zatvrzelého absolutismu a došel až skoro 
na práh republiky, přes boje o ústavu a boje ústavní až k všeobecnému hla¬ 
sovacímu právu volebnímu, je dalším důvodem pro spisy o něm. Pro nás pak 
přistupuje historický fakt, že byl František Josef po 68 let také císařem pro 
nás, i když byl králem českým jen dle jména: všecko, co se od roku 1848 do 
listopadu roku 1916 dělo v českých zemích, je tedy s ním v nějaké buď přímé 
nebo nepřímé souvislosti. 'Skutečně byla napsána o něm řada knih, čtyři ně¬ 
mecké a jedna vlašská. Tři z německých knih byly přeloženy do angličtiny. 
Dnes, v době značného a živého zájmu o literaturu životopisnou a memoáro¬ 
vou, je to úkaz skoro samozřejmý, stejně jako že se osobností Františka Josefa 
zabývá ještě řada dalších spisů vypisující buď životy jiných osobností z po¬ 
slední historie anebo historii tu přímo. 

Až na jednu z německých knih o bývalém císaři — Baggerovu — můžeme 
knihy prof. dra J. Redlicha a Karla Tschuppika čisti bez většího pohoršení, 
poněvadž oba autoři posuzují politiku Františka Josefa dosti kriticky a střízlivě, 
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uznávajíce zčásti chyby, jež se jeho systémy a vládní metody proti nám do¬ 
pustily, a za něž císař před dějinami je odpověden. Avšak ani Redlich ani 
Tschuppik, jako Němci, neměli v úmyslu zabývat se zevrubně naším poměrem 
k císaři rakouskému vůbec a Františku Josefovi zvláště. Mimo to dlužno pii- 
znati, že i pro dosti pokrokového Němce mělo slovo Kaiser docela jiný zvuk, 
význam a obsah, než pro nás slovo „císař" a to i v dobách, kdy František Josef 
naším císařem de facto byl, kdy se s ním ve všem muselo i u nás počítat a 
fakticky počítalo, nehledě ani k tomu, že i mezi českými politicky myslícími 
lidmi jich bylo dost a dost, kdož se tomuto cizímu, zejména německému vý¬ 
znamu „císaře" blížili a vědomě k takovému sblížení pracovali. Nemůže to být, 
dnes ostatně hodně laciná, ani výčitka, bylo to jistě určité politické stanovisko 
ke skutečným poměrům, jež se až do vypuknutí světové války roku 1914 
musely zdát nezměnitelnými. Nemůže to být výčitka, poněvadž v čele tako¬ 
vých politiků stál po dlouhá léta uznaný a všeobecně zbožňovaný vůdce 
národa Dr. F. L. Rieger. 

V každém případě je i pro naši nejnovější historii František Josef figurou 
nejvýš významnou, důležitou a zajímavou, a proto jsem .se pokusil o tento po- 
vahopis. Že nemohlo být mým úmyslem napsat knihu historicky-vědeckou, 
pozná každý na první pohled. Chtěl jsem pouze zachytit osobu císařovu, jak 
jsem ji po dlouhá léta i když ve Vídni přec jen z daleka mohl pozorovati, ze¬ 
jména po stránce osobní, abych tak mohl ukázati na důvody a příčiny politických 
i osobních jeho neúspěchů, jež dvě léta po jeho smrti zničily také jeho mon¬ 
archii. Dlouhý věk Františka Josefa umožnil lidskému osudu vymstít se mu 
za všechny chyby osobní i politické. Neporozuměl v mládí svému státnímu 
poslání a opouštěl svět v předtuše, že dokonává i jeho říše. Ani okamžik ne¬ 
věřil, že by světová válka mohla pro Rakousko-Uhersko skončit příznivě. Dal 
se přemluvit poztrácených válkách k dualismu, největší politické chybě, kterou 
ve svém životě spáchal, a dožil se ne pouze zjevného rozkladu toho dualismu, 
ale také poznání, že tento dualismus byl příčinou světové války, když Maďaři 
jeho pomocí ovládli monarchii. Nebral vážně své manželství, a důsledky se do¬ 
stavily: přišel po málo letech o ženu, mnohem dřív než byla zavražděna, a přišel 
o jediného syna, kterého nedovedl vychovat v řádného člověka. Možno říci, že 
život Františka Josefa byl po celý dlouhý věk až tragický, ale nutno připustit., 
že také z vlastního zavinění. 

Opakuji: nepodávám tuto knihu české veřejnosti s ambicí historické práce, 
nýbrž spíše jako průvodní materiál pro takové dílo. Ten nejnutnější historický 




výklad jest tu a tam k vůli souvislosti přidán. 2a to bylo nutno leccos vyvrátit, 
co se o někdejším císaři tvrdilo, leccos vysvětlit, namítat i hájiti. O to jsem se 
pokusil, znaje všecko osobní i politické prostředí, v němž žil, a které převratem 
a léty úplně zmizelo. Dnes a hlavně za několik let nikdo nebude znát ani osoby 
ani dějiště, na němž a s nimiž se odehrávaly poslední scény habsburské tra¬ 
gedie, jqjíž „magna pars“ byl český národ. 
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Rod, rodina, rodiče 1 



2. Zámek Schtfuhřmin ke konci 18. století 


P 

Ao skvělé Marii Terezii, zakladatelce habsbursko-lotrinske panovnické vetve 
a po fenomenálním Josefu II. nacházíme na rakouském trůně, přehlédneme-li 
krátké intermezzo Leopolda II., figuru, v této císařské řadě nejtuctovější: 
Františka II. 

Zřejmě přinesla lotrinská krev osvěžení zeslabené plodnosti habsburské: 
velká císařovna má šestnáct potomků, z nichž dva stali se památnými a tra¬ 
gickými postavami světových dějin: Josef TI. „revolucionář na trůně“ a Marie 
Antoinetta, královna francouzská, guillotinovaná na rozkaz revolučního tribu¬ 
nálu. Státnický bystrozrak hraběte Mirabeaua povšiml si dobře krásné a vlády- 
chtivé dcery Marie Terezie. 

„Je to jediný muž u francouzského dvora u , řekl o ní, a v ústech člověka, 
jehož gesto zahájilo velikou revoluci, tato.věta něco znamenala. 

Také druhý syn Marie Terezie, Leopold II., nastoupivší po Josefu II. a 
panovavší jen dvě léta, měl šestnáct dětí, a jeho dědic a nástupce trůnu, 
František II. do třetice šestnáct! Ten byl čtyřikráte ženat, dětí však měl 
pouze s druhou svou manželkou Marií Annou, rozenou princeznou neapolskou. 







Vláda Marie Terezie i Josefa II. skončila pro Habsburky se ztrátami teri¬ 
toria i prestiže. Jen veliký státnický a diplomatický věhlas knížete Václava 
Kaunice zabránil úplné pohromě. Již tehdy logika národního probuzení a uvě¬ 
domění směřovala proti Habsburkům. Ale podivný osud, který Josefu II. vy¬ 
měřil sotva padesát let života a deset let vlády, způsobil, že František II., jehož 
zjev, charakter i schopnosti byly nejméně císařské, panoval až do roku 1835, 
tedy čtyřicet tři léta, že přečkal hroznou dobu veliké revoluce francouzské a že 
přežil i vzestup a pád Napoleona Bonaparte. Vídeňský kongres byl největším 
triumfem císaře Františka II. i jeho všemocného kancléře knížete Klementa 
Lothara Václava Nepomuka Metternicha; z něho vzešlo Rakousko zvětšené, 
posílené, v té asi podobě, ve které je přejal ještě,'František Josef I. 

. 

Galerie předků a příbuzných Františka Josefa nebyla by úplná, kdybychom 
opomněli velikého Napoleona! Druhá jeho choť Marie Louisa, dcera císaře Fran- 


3. Poríralt Napoleonův 
od Isabeye 
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tiská, byla vlastní tetou Františka Josefa, a korsický povýšenec tedy jeho 
strýcem. Syn Napoleonův, podle bonapartistů Napoleon II., král římský, byl 
stejně vnukem císaře Františka a choval ještě bratrance, malého Františka Jo¬ 
sefa, na kolenou. Baronka Sturmfederová, „aja" mladého arcivévody, píše ve 
vzpomínkách na milovaného „Franzi", jak krásný jinoch byl „Orlík", jak se 
podobal otci, jak si byl této podoby vědom, a jak vzplanul, když roku 1830 
Paříž po třetí a snad definitivně hnala starší Bourbony z Francie, když zase 
rostly barikády, pěla se marseillaisa a vzpomínalo se na velikého císaře! 

Starý zrádce Talleyrand nesl svoji protinapoleonskou mstivost i za hrob. 
Jeho pletichy dostaly na francouzský trůn Ludvíka Filipa Orleánského, syna 
Egalité, onoho „krále měšťáka", který se tolik podobal i svými deštníky bieder- 
mayerům na trůně ve Vídni. 

Tam, v Schonbrunnu končilo se drama osiřelého dítěte, na něž syčela zášť, 
strach a nedůvěra Svaté Alliance, a kdož ví, jak tomu vlastně bylo v osidlech 
a spárech Metternicha a jeho stvůr: von Gentze, Sedlnického, Prokesche etc. 
Ani vídeňský historik Victor Bibl netroufá si říci slovo poslední. 

Bylo — nebylo otráveno „orlí mládě" ? Duševně jistotně. Z nemnoha dob¬ 
rých skutků arcivévodkyně Zoíie, matky Františka Josefa, sluší zaznamenali 
její lidský a čistý projev soucitného srdce: ona ulehčila vévodovi Zákupskému 
exitus letalis, přijímajíc s ním svátosti, jimiž katolická církev provází věřící na 
cesté poslední. 

* 

Dramatis personae, které Edmond Rostand ve své skvělé hře křísí, dýchaly 
i do kolébky Františka Josefa. Je tu císař František i jeho všemocný kancléř 
Metternich, Marie Louisa i arcikněžna Žofieje tu však také duchaplný, ale pro¬ 
dejný a zchátralý žurnalista von Gentz a prima ballerina Fanny Elssler! 

Vise velikého francouzského básníka předvedla nám je všechny v rámci 
tehdejší Vídně a Schonbrunnu na počátku třicátých let, která zřela odcházeti 
syna Napoleonova ve věku jedenadvaceti roků a přicházeti Františka Josefa, 
jemuž dáno panovati až do roku 1916! 

* 

Ze šestnácti dětí císaře Františka II. zaznamenala historie jen tři: prvoroze¬ 
nou Marii Louisu, choť Napoleona I. a matku vévody ze Zákup, Orlíka, a pak 
oba po ní následovavší syny: Ferdinanda a Františka Karla. Normální, až příliš 
normální z nich byla pouze, jak se pak ukázalo, Louisa, císařovna francouzská. 
Sňatek s Napoleonem I. byl ovšem jen politický a diplomatický obchod. Napo- 
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4. Arcikníže František Josef t kolébce (1831) 


leon I. musel se zbavit první své manželky, která byla dobrá pro mladého dů¬ 
stojníka, konsula a diktátora vyšlého z revoluce, která však se nehodila do 
„vznešeného rámce císařského 0 . A mimo to, k upevnění trůnu scházel syn. 
Přání všemocného Napoleona musel František, císař rakouský, splnit. Nebyloť 
východištč, ani pro Napoleona ani pro Františka. Nový císař francouzský neměl 
na vybranou: jako nejmocnější monarcha evropský mohl si vžiti jen skutečnou 
princeznu císařskou, aby vznešeným a legitimním rodem jejím mohl zakrývati 
plebejský a povýšenecký původ svůj. A ke všemu musela být katolička. Té ne¬ 
bylo ani v Berlíně, i kdyby se byl Napoleon spokojil s princeznou pruskou, tedy 
jen královskou, ani V. Petrohradě. František pak po různých porážkách musel se 
podrobit, zejména když „radostí jako opilý" kancléř Metternich co nejdůtkli- 
věji k tomu radil, a jeho dcera Marie Louisa byla dost podnikavá, aby se do 
tohoto dobrodružství s usurpátorem pustila. Konečně stál i jí francouzský trůn 


15 


za mši. Měla, jak se zdá, dost lehké vídeňské krve a myslila si, dopadne-li to 
špatně, však že se o sebe postará. Šla tedy za politikou do Paříže a vykonala 
tam svou povinnost: do roka opatřila Napoleonovi I. následníka trůnu. 

Ale již za ruského tažení měl francouzský císař svého tchána v podezření, 
že není spolehlivým spojencem. Byla to stará nedůvěra, která již jednou vnukla 
Bonapartovi myšlenku posadit na trůn rakouský arcivévodu Karla, ne-li vítěze, 
tož aspoň důstojného soupeře od Asprů. 

Historie diplomatických jednání po katastrofě velké armády, která se roz¬ 
plynula ve sněhu a ledu ruských plání, svědci však již zřejmě, kterak „dobrý 
císař František 4 * zradil první a bez ostychu svého zetě, jakmile Metternich počal 
větřiti obrat osudu. 

„Štěstěna jest záletnice 44 , pravil Napoleon ke generálu Rappovi v noci před 
bitvou u Borodina, „říkal jsem to vždy a nyní to začínám pociťovati. 44 

Jaký hněv asi bouřil v hrudi strašlivého bojovníka při pomyšlení na tyto 
„bídáky, kteří při prvním nezdaru padnou na kolena 44 a s nimiž on měl jednati 
o neutralitu, on, který ještě nedávno mohl svou malou rukou „smazati Prusko 
s mapy Evropy 44 a zbankrotělé Rakousko rozbiti napadrť! 

„Co chce císař, váš pán? Chce mne ještě jednou zavolat do Vídně? 44 

Tak vykřikl Napoleon roku 1808 na Metternicha, tehdejšího rakouského 
vyslance v Paříži. Teď, 26. června 1813 v Drážďanech se opakoval. 

„Dávám vám schůzku ve Vídni. Lidé jsou nenapravitelní, příklad a zkuše¬ 
nost jsou jim ničím. Třikráte jsem posadil císaře Františka na jeho trůn, slíbil 
jsem mu, že zachovám s ním mír, pokud budu živ, oženil jsem se s jeho dcerou; 
tehdy jsem si říkal: děláš hloupost, nedělej to! Dnes toho lituji... Ano, učinil 
jsem znamenitou pošetilost, když jsem se oženil s arcivévodkyní rakouskou. 
Vše mne utvrzuje v mínění, že jsem spáchal neodpustitelnou chybu. Tímto 
sňatkem chtěl jsem spojiti přítomnost a minulost, gotické předsudky a insti¬ 
tuce naší doby. Zklamal jsem se a cítím dnes rozsah svého omylu.. 

Pak se celá sláva zbortila, Napoleon poslán do vyhnanství a Marie Louisa 
odevzdala svého syna do Schónbrunnu, sama se pak provdala za svého hof¬ 
mistra hraběte Neipperga, z něhož dobrotivý tchán udělal knížete z Monte- 
nuovo. 

Byla to také lokajská pomsta knížete Metternicha, který jistě nemusil a ne¬ 
měl dáti svolení respektive raditi k tomuto sňatku, tak ponižujícímu rakouskou 
panovnickou rodinu a jejího člena vévodu Zákupského, syna Napoleonova. Ve 
své malicherné mstivosti neuvažoval Metternich, který umožnil nerovný sňatek 
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arcivévodkyně nejprve s hrabětem Neippergem a po jeho smrti s hrabětem 
Karlem Bombeilesem, že historie zanedlouho postaví Napoleona Bonaparte 
nejen vysoko nad celý císařský rod habsburský, ale i nad většinu velikých dě¬ 
jinných postav všech věků! 

Edmond Rostand položil v ústa „Orlíkova* verše trpké pravdy: 

„.vraťte se žen všedních život vést 

Však to si přiznejte a nechť to pomstou jest 
zahořklou, smutnou mstou té jeho mrtvé slávy: 
vy, vdovo, která šat nepodržela tmavý — 
přiznejte, muži když nad vaší krásou žasnou, 
to jeho slávy lesk jen činí vás tak krásnou, 
že neměla byste zrak svůdný, zlatý vlas, 

kdyby se nebyl svět tolikrát před ním třás’!“ ( Překlad Jaromíra Jahna) 


ti. Marie Lonisa, císařovna 
francouzská 
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Bratří její Ferdinand a František Karel stáli duševně za ní hodně daleko: 
Ferdinand, korunní princ, míval časté epileptické záchvaty a už za svého mládí 
platil za slabomyslného. „Der arme Nandl ist ein TrolteU, říkala o něm Vídeň 
a vypravovala drastické anekdoty, které ovšem nejsou zaručeny. Zato jsou 
autentické zprávy cizích vyslanců, a ty líčily Ferdinanda jako figuru nemož¬ 
nou. Legitimita však je legitimita a proto se Ferdinand po smrti svého otce 
stal císařem a dokonce posledním korunovaným králem českým. Také Fran¬ 
tišek Karel duševně ani tělesně nevyhovoval požadavkům sebe skromnějším, 
jež se od císařských princů požadovaly. Ani do uniformy jej nemohli obléci. 
Dostal sice jako každý arcivévoda vojenskou hodnost, ale chodil po Vídni vždy 
jen v obleku civilním. 

Duševní stav císařův vyžádal si zvláštní životosprávu. Už František neměl 
velkou domácnost; žilo se tenkrát neobyčejně skromně v císařské rodině. Ale 
Ferdinand uskrovnil dvůr na minimum, málokdy vycházel, a když, tož jen do 
dvorní kaple. K oficiálním slavnostem si ho jeho okolí ani netroufalo poslat. 
Zastupoval jej obyčejně jeho strýc Ludvík, člen státní rady s Metternichem 
a Kolovratem. Ale vzezření tohoto starého císařského prince bylo pokud možno 
ještě horší než císařovo. Vypadal-li Ferdinand jako slabomyslné staré dítě, 
bylo na Ludvíkovi znáti přímo blbce. 

Ještě skromnější život vedl František Karel se svou chotí Žofií, princeznou 
bavorskou. Ta už z domova byla zvyklá občanskému životu, a nestýskalo se 
jí jako švagrové Marii Anně, choti císařově, po okázalých dvorních slavnostech. 
Jedinou radostí jí byl dopoledne kostel a večer divadlo. V tomto prostředí 
nepatrná duševní potence Františka Karla ještě klesala, a stále mu bylo nej¬ 
milejší chodit bez průvodu a dohlídky po ulicích vídeňských, vždy v témže 
obleku a nikdy bez cylindru. Nejstarší syn jeho František Josef přilnul přiro¬ 
zeně daleko více ke své matce Žofii, která, jsouc neobyčejně ctižádostivá, vě¬ 
děla brzo, že má vychovat budoucího císaře rakouského a věnovala se tomuto 
úkolu zcela a bez výhrady. Doufala, že vychování bude skončeno včas, právě 
v době, kdy se dalo čekat úmrtí Ferdinandovo, o němž lékaři stále tvrdili, že 
nedosáhne vysokého věku. To byl ovšem pořádný omyl, neboť císař Ferdinand 
zemřel až 29. června 1875, v 82. roce věku na hradě pražském! 


Vychováni 
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V 

vychování Františka Josefa bylo proto pečlivější, nez jiných „průměrných" 
arcivévodů. Již císař František měl zájem na dítěti, což projevil mimořádnou 
pozorností jak při narození princově, tak při volbě pěstounky („aja"), jíž se 
stala baronka Louisa Sturmfederová, která zanechala memoáry svědčící jen 
o tom, jak svého svěřence milovala. Císař František pečoval však o vnuka jen 
pro případ, že by syn a nástupce jeho Ferdinand opravdu zemřel. Že by mohl 
odstoupiti, nebo býti sesazen, na to jeho legitimistická pravověrnost nepomýš¬ 
lela. Zato arcivévodkyně Žofie starala se o dobré učitele pro svého prvoroze¬ 
ného s pevným a promyšleným plánem odstraniti Ferdinanda i Františka 
Karla, svého chotě, jen aby její zbožňovaný syn „Franzi" dostal se na trůn. 
A tak vskutku, co se ve Vídni dalo sehnat na prvních silách, bylo k mladému 
arcivévodovi povoláno. Při povaze matky Františka Josefa, museli to být ve¬ 
směs lidé konservativní, jako jím byl první vychovatel z dětství hrabě Jindřich 
Bombelles. Jistě byl Bombelles muž vysoce vzdělaný, ale jeho vzdělání přec 
nedovedlo přemoci krajní konservatismus a klerikalismus, který na něm nemusel 
být teprve žádán. Tyto jeho názory to byly, které přivodily jeho volbu, za kterou 
se přimlouval i Metternich. Když mladý arcivévoda dorůstal, navrhoval už hrabě 
Bombelles další učitele pro něho a vybíral je zase z kruhů sobě názorově blíz- 
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kých. Byl sice čistě francouzského původu (narodil se ve Versaillu a byl bratrem 
hraběte Karla Bombellesa, druhého manžela Marie Louisy, kdysi císařovny 
francouzské), ale dostal se po revoluci do Rakouska a do rakouských služeb, 
jako celá řada jiných francouzských aristokratů. Ostatně, arcikněžna Žofie 
sama si přivezla sympatie k Francouzům z domova/Otec její, první bavorský 
král (1805), prožil svá mladá léta ve Štrasburku a cítil přímo francouzský, 
musel se pak bavorskému němectví teprve učit. Jeho frankofilské smýšlení 
šlo konečně tak daleko, že byl i liberálním, že zavrhoval dvorní okázalosti a 
chodil, vždy v dobrém rozmaru, po Mnichově’po celé dny pěšky. Také jeho 
dcera nebyla v prvních letech svého pobytu ve Vídry prosta takových liberál¬ 
ních záchvatů. Teprve když se cítila matkou budoucího císaře, syrfa, kterého 
nade vše milovala, a z něhož si přála mít velkého panovníka, přidala se k smě¬ 
rům, jež tenkrát symbolisovaly Rakousko. Kancléř Metternich musel často s ní 
vybojovávat spory, poněvadž se mu zdála příliš liberální, a často odporovala 
usnesením státní rady, kterou tvořili Metternich, arcivévoda Ludvík a hrabě 
Kolovrat. Možno říci, že s Ludvíkem a Metternichem byla stále ve sporech, 
a že jejím důvěrníkem byl trochu liberálnější hrabě Kolovrat. To bylo ve Vídni 
známo a zjednalo jí po dlouhou dobu jistou popularitu. Tato popularita ovšem 
liberálnost Žofie daleko přeceňovala, dokonce do té míry, že revoluce vídeňská, 
namířená hlavně proti Metternichovi, se považovala za dílo Žofie a Kolovrata. 

Fakticky však Žofie měla jen jednu stálou touhu: zjednati takový stav věcí, 
aby její syn, až se dostane na trůn, měl úspěch, a tento úspěch zase mohl spo¬ 
čívat jen v tom, že bude zvýšena moc koruny. Když pak i část vysoké šlechty, 
obávající se, že by nějaká pronikavá změna nebo dokonce revoluce mohla 
zrušit cenné její výsady, radila k reformám a k částečnému přijetí od lidu žá¬ 
daných změn systému, byla nakloněna věřit oněm snahám liberalistickým. 
Víc jistě neudělala: že pád Metternichův ráda viděla a ničím nepomohla za¬ 
držet, je snadno vysvětlitelno. Byl to zájem budoucího císaře, aby neměl vedle 
sebe státníka v celé Evropě nejvíce nenáviděného. Už tehdy se o tom mluvilo, 
že bude jediným východištěm, odstoupí-li císař Ferdinand, ale byl to hlavně 
Metternich, který se takového ústupu bál a z něho zrazoval. 

Všechno, co se týkalo mladého prince, bylo úzkostlivě střeženou doménou 
arcikněžny Žofie a hraběte Bombellesa, ačkoliv tento byl zase Metternichovi 
víc než blízko. Dalším vychovatelem arcivévodovým byl plukovník Jan hrabě 
Coronini-Cronberg, jeho hofmistr. To byl voják každým coulem a oproti kle- 
rikálnímu Bombellesovi spíše josefínský osvícenec. 
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Jinak byla výchova princova problémem dost obtížným. Hoch nevynikal 
nijakými zvláštními vlastnostmi tělesnými ani duševními. Byl to útlý, velmi 
citlivý, mladý pán, který nejevil většího smyslu pro cvik ducha ani těla. Nerad 
se učil vůbec a ani pro tělocvik nebo jiné sporty neměl mnoho chuti. Na koně 
si vůbec netroufal, a stálo to mnoho nucení, než ho po prvé dostali do sedla. 
Měl několik hochů kolem sebe, především děti obou svých vychovatelů, dva 
syny Bombellesovy a malého Coroniniho; k nim později přičleněn Edvard 
Taaffe. Ti se s ním měli učit, ale František Josef si s nimi mnohem raději hrával. 
Jedinou jeho radostí bylo kreslení, a to bylo mnohem víc vyspělejší hračkou 
než opravdovou prací. Když konečně přistoupilo studium středoškolské, princ 
měl k němů jen odpor. Zejména dějepis se mu nelíbil, což je pochopitelné, když 
i tak shovívavý posuzovatel. jako Alexander Helfert dokládá, že vyučování 
v dějepise se omezovalo na suchopárné vyprávění historických příběhů, a hlavní 
důraz položen na znalost různých rodinných vztahů panovnických rodin. Na 
malou znalost historie stěžuje si později také první ministrpresident Felix 
Schwarzenberg. Moment tento je zvlášť pozoruhodný pro mladého prince, při¬ 
pravovaného pro vládu ve státe, který byl naprostým produktem vývoje historic¬ 
kého, ethnografickým konglomerátem, státu, jenž vznikl v různých dobách po 
evropských politických poradách. Tyto evropské konference mocnářů anebo 
státníků tu ubíraly, tam přidávaly národy a země brzy sem, brzy tam. Z četných 
takových evropských porad Rakousko vzniklo, což bylo eufemisticky vyjádřeno 
ve známém: „Bella gerant alii, tu felix Austria nube!“ Pravda je, že Rakousko ve 
válkách země ztrácelo a každého přírůstku získalo konferencemi. Při nedosta¬ 
tečných znalostech historických František Josef při svém nastolení, ani později 
si nedovedl uvědomiti ani program státu, ani úlohu dynastie, jakou by hráti 
musela, chtějíc tento konglomerát udržeti politicky, kulturně a hospodářsky 
pohromadě. 

V takové situaci byl císaři nejpohodlnější a nejjistější absolutismus, jak mu 
jej odporučovalo všechno jeho okolí. V první řadě jeho matka. Co od ní přijati 
mohl, přijal, stejně jako od svých učitelů, nehledě ani k tomu, že ona sama 
hleděla svého syna obklopit lidmi, kteří úplně vyhovovali jejím názorům a přá¬ 
ním a kterým své náhledy bez obalu svěřovala. Matčina pobožnost, ptižádost, 
pomstychtivost a bezohlednost zůstávala předními rysy povahy Františka 
Josefa. Jako ona nebrala ohled na manžela, když šlo o změnu na trůně, a pra¬ 
covala výhradně pro svého syna, tak František Josef svého otce považoval 
pouze za arcivévodu a člena panovnické rodiny. Není znám ani jediný krok 


a čin mladého císaře, který by byl projevoval synovskou lásku k otci, kdežto 
Žofie zůstávala stále v popředí dvorního a státního života, a císař toto význačné 
postavení její uhájil i proti vlastní své ženě; nepopustil ani tenkrát, když viděl, 
jak zlý je poměr mezi jeho chotí a jeho matkou, a také když poznal, že vlastní 
manželství se následkem sporu obou žen bortí. Svého otce nechal žiti navyk¬ 
lým životem, nejdřív ve Vídni a pak v Salcpurku. Starý František Karel chodil 
skoro vždy v občanském šatu po ulicích, zastavoval se v krámech, hovořil 
s lidmi jako nějaký pensionovaný písař u berního úřadu. Lidé jej poznávali po 
starobylém cylindru a po dětinském chování. Teprve když se tyto pochůzky 
staly nepříjemnými, nařídil František Josef, aby jeho otec byl přestěhován do 
Salcpurku. Tupě se starý pán podrobil a pokračoval stejným způsobem ve svém 
životě. Vypravuje se, že jednoho dne František Karel, patrně už úplné senilní, 
koupil na veřejném trhu salcpurském krávu a osobně si ji za provaz celým 
městem vedl do hradu. Od té doby musel na rozkaz císařův chodit v průvodu 
nějakého zchudlého aristokrata-plukovníka. Stejně přikázal svému předchůdci 
císaři Ferdinandovi Prahu za stálé bydliště, svému bratru Maxmiliánovi Terst. 
Byl to vůbec ustálený způsob Františka Josefa, chtěl-li se zbavit osob z ně- 
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jaké příčiny nepříjemných. Ještě v pozdních letech poslal svého homosexuál¬ 
ního bratra Ludvíka Victora do vyhnanství na zámek Klesheim u Salcpurku, 
bez ohledu na odpor, který chorobný bratr tomuto rozkazu kladl. 

Ctižádost po matce zděděná vzrostla brzo vlivem prvních rádců císařových, 
Felixe Schwarzenberga, Karla Ludvíka Grúnne a Karla Bedřicha Kůbecka 
do skutečné představy, že je císařem z boží milosti, až k bohorovnosti. Hned 
od počátku byl František Josef po radě Schwarzenbergově a Žofie nepřístupný 
jakékoliv námitce, jiným názorům, než jednou jím projeveným. Co on chtěl, 
muselo se státi za všech okolností a vždy, jakmile to jednou nařídil. Dokud 
měl kolem sebe Schwarzenberga a Kůbecka, radil se s nimi a vydal své roz¬ 
kazy teprve po takových úradách. Ale podobného postavení u něho pak už 
nedosáhl žádný ministr a žádný člověk vůbec. Od Karla Ferdinanda Buol- 
Schauensteina, nástupce Schwarzenbergova, byli všichni pozdější ministři až 
do smrti Františka Josefa jen lepšími lokaji, kteří si svá místa upravovali jen 
tím lidštěji, že mu navrhovali vyřizování všech záležitostí předem tak, jak znali 
jeho názory. Ve své pýše dovedl František Josef záhy si zbudovati své přímo 
v oblacích trůnící postavení tak, že nikdo nemohl ani osobně ani věcně pře- 
kročiti kruh, který kolem sebe označil. To šlo tak daleko, že později už ne 
pouze ministři a dvorní šarže, ale i politicky zkušení a informovaní lidé uhádli 
napřed, jak vyřízení věcí dopadne, poněvadž bylo známo, kdo a co je u císaře 
možno a co nikoliv. Některá jeho „nejvyšší rozhodnutí* dala se zejména v letech 
pozdějších s určitostí tušit a předvídat. Jeho bohorovnost se stále stupňovala, 
až skoro mechanicky císaře učinila úplně neosobním: on sám díval se na sebe 
jako na císaře, na zjev vyšší, až nadpozemský, takže to nebyl lapsus calami, 
když úřední noviny vídeňské při jedné příležitosti, při pohřbu člena panovnické 
rodiny, napsaly: „Hierauf sandten die Allerhochsten Herrschaften ihreGebete 
zum Hochsten!“ Je samozřejmo, že žádal na všem ostatním světě vzdálenost 
k své osobě neskonale větší. 

„Jeho Veličenstvo* bylo u něho od počátku představa tak ohromně vysoká, 
že sám k ní pohlížel s jakousi vroucí pobožností. Byla tak vysoká, že si formu¬ 
loval určitou metodu i duševní: o nic se nezajímati, co přímo nespadá do re¬ 
sortu Jeho Veličenstva. K tomu sloužila znamenitě španělská etiketa středo¬ 
věká, kterou brzo po svém nastoupení opět uvedl v život, předpisy, jež nikterak 
nemohly být překročeny nebo přehlédnuty, které směl měniti jen On sám! Byl 
to zákoník pro všechny možné a nemožné situace propracovaný. Proto byla 
dvorní hostina, konaná na př. roku 1865, navlas stejná jako roku 1905 - jen 
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lidé byli jiní. Stejná byla svatba, pohřeb, křest, koncert, divadelní předsta¬ 
vení, zkrátka vše bylo po celá léta stejná - i dekoletáž pozvaných ke dvoru 
dam, poněvadž byly na centimetr předepsány. Celý ten aparát měl jen jeden 
účel: povznést náladu v jeden směr; k naprosté pokoře, ke krajnímu uctívání 
císaře; ad maiorem imperatoris gloriam. To platilo pro všecky i pro arcivévody 
bez rozdílu. Ať to byl bratr císařův nebo vzdálenější příbuzný: odstup mezi 
císařem a arcivévodou byl ohromný. Na roveň císaři byl po případě postaven 
nějaký císařský nebo královský host, při čemž bylo lhostejno, šlo-li o J. V. 
krále saského nebo o J. V. perského šacha. Majestát byl majestát, i když byly 
zkušenosti s těmi exotickými Veličenstvy často dost povážlivé. Ale i jinak špa¬ 
nělský řád u dvora zhusta způsoboval nepříjemnosti. Při pohřbu císařovny 
Alžběty u kapucínů ve Vídni byli smuteční hosté umístěni přísně dle ceremo¬ 
niáře. Tedy: za císařem seděli děti a vnuci. Bavorská princezna Gisela, nej¬ 
starší z dětí císařovny, měla ale dle dvorských názorů nezdárnou dceru, která 
si vzala pouhého von Seefried. Muselo to být. Ale rodem byla arcivévodkyně 
a seděla tedy podle stáří v čele vnuků a vnoučat zemřelé císařovny. Po nich 
přišli ostatní arcivévodové a arcivévodkyně podle blízkosti příbuzenství a stáří 
a konečně členové oněch několika šlechtických rodin, jež měly bezprostřední 
příslušnost dvorní (Liechtenstein, Schwarzenberg, Montenuovo atd.). Po všech 
těch přikázáno místo panu von Seefried, tenkrát majoru v jednom z pěších (1) 
pluků rakouských. Proti tomu na místě protestovala jeho choť, která žádala, 
aby Seefried, její manžel, byl umístěn vedle ní. Když tomuto přání nesmělo 
být vyhověno, odešli manželé Seefriedovi z kostela a nezúčastnili se dále po¬ 
hřbu. Takových případů bylo dost a dost, ale Františka Josefa nedovedly nikdy 
přimeti k nějakému ústupu. Stejně tomu bylo, když španělská etiketa dle císařova 
nařízení byla uplatněna při pohřbu Františka F erdinanda a jeho choti, vévodkyně 
z Hohenbergu. František Josef tomuto princi neodpustil ani po jeho smrti. Byl 
si sice jistě vědom, že František Ferdinand padl především za dynastii a že 
pro ni měla smrt jeho význam mučednický. A kdyby byl zůstal svobodným 
anebo kdyby manželství jeho bylo normální, jeho žena princeznou z panujícího 
rodu, byl by František Ferdinand býval pohřben se slávou a poctou nevídanou, 
podle ceremoniálu pro arcivévody. Když ale se stala habsburskou mučednicí 
také morganatická choť Františka Ferdinanda, císař rád dal souhlas k mimo¬ 
řádným opatřením, které se však zase kryly přísnými předpisy španělské eti¬ 
kety. Rakve obou zavražděných nebyly postaveny ve stejné výši, aby byla 
patrna různost původu obou manželů! 
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Císařem! 


3 


Dne 2. prosince 1848 byla císařská rodina habsburská shromážděna v Olo¬ 
mouci. Arcibiskup dal sice k disposici celý svůj palác a také paláce a domy 
svých kanovníků a členů kapituly, ale to vše nestačilo pro císaře a císařovnu 
a nekonečnou řadu starých i mladých arcivévodů se ženami a dětmi a pro 
stejně nekonečnou řadu hodnostářů. Byli všichni povoláni do Olomouce, ale 
nikdo nevěděl, oč jde. Byla sobota, a na devátou hodinu byli hosté v parádních 
uniformách a v slavnostních úborech pozváni do arcibiskupské residence. 
Napětí shromážděných bylo nesmírné. Konečně dostavil se císař Ferdinand 
se svou chotí, císařovnou Marií Annou, za nimi vešel do velkého sálu jeho 
bratr František Karel s chotí arcivévodkyní Žofií a synem Františkem Josefem 
a dále ostatní členové panovnické rodiny. K nemalému překvapení přítom¬ 
ných členů dynastie přečetl Ferdinand z listiny, podané mu generálním adju- 
tantem knížetem Josefem z Lobkowicz, prohlášení, že se vzdává trůnu, a jeli¬ 
kož jeho bratr František Karel se zdravotně necítí způsobilým pro důležitou 
tuto úlohu, přechází nástupnictví na jeho syna Františka Josefa. Vedle císařské 
rodiny stál nejblíže kníže Felix Schwarzenberg, ministerský předseda a za ním 
kníže Alfréd Windischgraetz a bán Jelačič, potlačitelé revoluce. Ti jediní byli 
zasvěceni do tajemství 2. prosince a sledovali bedlivě výraz obličejů, který 



vyvolán bude prohlášením slabomyslného císaře. Když je dočetl, přistoupil 
mladý arcivévoda, poklekl před ním, aby se poděkoval a vyžádal si jeho po¬ 
žehnání. Ale Ferdinand nestačil na tak významné politické události a bral 
změnu na trůně první velmoce evropské víc po domácku: pohladil mladého 
císaře po hlavě a řekl dobrácky — tupě: „Nic to není, stalo se to rádo, jen bud 
hodný!“ Asi tak, jako by mu byl právě dal k biřmování nové zlaté hodinky! 
Tato památná scéna, určitě aranžovaná arci vévodkyní Žofií, měla být jaksi 
formálním zakončením rodinných sporů, jež ji po dlouhé měsíce předcházely. 

Tato paní, už když bylo Františku Josefovi deset let, si stanovila plán, který 
dne 2. prosince roku 1848 byl uskutečněn. Byl to plán výlučně její, a pro jeho 
uskutečnění pracovala všemi silami, i když se tím dostala do prudkých sporů 
rodinných a pak i s Metternichem a Windischgraetzem. Ferdinand, který 
po celou dobu své „vlády u byl duch — pokud u něho bylo lze o duchu 
mluvit — pasivní, jemuž panovnické úkoly byly protivný, chtěl být císařem; 
ale každá otázka, jež mu byla k rozhodnutí předložena, každá porada, které 
se měl zúčastnit, byla mu do duše odporná. Stejně František Karel po celý 
čas, když Žofie změny připravovala, nejevil pražádnou touhu po trůnu; teprve 
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zrovna v posledních týdnech se vzpíral nastoupení svého syna. Oba bratři byli 
v tomto odporu podporováni nejdřív Metternichem a po jeho pádu knížetem 
Windischgraetzem, který jako vítěz nad revolucí měl u dvora velké slovo. Oba 
politikové byli proti změně na trůnu, poněvadž ji politicky považovali za před¬ 
časnou, a Františka Josefa za příliš mladého a nezkušeného, než aby v tomto 
chaosu se mohl vyznat a zjednat pořádek v monarchii. Felix Schwarzenberg 
však byl úplně zajedno se Žofií. Byl přítelem husarských kousků, jichž jak 
politicky, tak osobně ve svém životě provedl pěknou radu, a už proto se mu 
plán zamlouval. Vedle toho však státnický jeho talent správně postřehl, že 
znepokojenému obyvatelstvu musí být dána nová situace na místě nejvyšším, 
hlavně změnou v osobách, aby nabylo zase především důvěry, a oposici vzata 
záminka sporů u dvora. Zmizí-li staří slabomyslní páni, o nichž bylo známo, 
že jsou pouhými marionettami v rukou rádců, nastoupí-li na jejich místo 
mladý, hezký a energický člověk, který aspoň něco nového slíbí — bude 
vyhráno. 
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Kníže Felix Schwarzenberg 
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Y 

Mmnúe Felix Schwarzenberg činil všechna opatření s vědomím arcikněžny 
Žofie. Souhlasem budoucího císaře byl si jist, poněvadž věděl, že bude třeba mla¬ 
dého pána jen k tomuto schválení zpracovati; a to pro Schwarzenberga nebyl 
úkol obtížný. Už z dosavadního styku vycítil hrdý aristokrat, že má u Františka 
Josefa posici nejlepší. To bylo do jisté míry pochopitelno. Osmnáctiletý, ne¬ 
zkušený mladík stál tu po prvé před mužem, který dosud nepatřil k rodině ani 
k nejbližšímu okolí. Ale žádný z arcivévodů mu tak neimponoval, jak tento 
šlechtic, který už svou minulostí byl tolik zajímavý. Pocházel z jedné z nej¬ 
přednějších, ne-li z nejpřednější rodiny aristokratické v celé říši, z rodiny, ze 
které vyšel jeden z vítězů u Lipska, aristokrat, který byl současně důstojník 
i diplomat a který měl z obou povolání minulost interesantní až romantickou; 
znal Londýn jako Petrohrad, a jeho ženské pletky byly po celou dobu skoro 
výhradným předmětem klepů a vypravování ve vznešených kruzích hlavního 
města. Zjev Felixe Schwarzenberga zanechal v mladém císaři tak trvalý do¬ 
jem, že až do let šedesátých se nejradéji obklopoval representanty české šlechty, 
české ovšem jen ve významu teritoriálním, tedy vlastně šlechty z Čech. 

Kníže Felix Schwarzenberg musil se zalíbiti osmnáctiletému, mladému muži 
také proto, poněvadž ideálu mocnáře, jak si jej právě císař, vyrostlý v občansky 
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skromném ovzduší, vytvořil, se nový ministrpresident blížil mnohem spíše, 
než kdokoli, koho František Josef dosud byl poznal. Vždyť Schwarzenberg 
vládl a poroučel mnohem víc, než kdy císař viděl u svého předchůdce a strýce, 
co byl na světě! V císařské rodině se žilo dosud velice skromně, a také on 
byl v Olomouci dosud nucen žít jednoduše. Ferdinand, to jeho synovec poznal 
záhy, nikdy se o to nestaral, jak se má vládnout, nikdy nedával rozkazy, co 
se má stát: podpisoval prostě a slepě, co mu Metternich jménem svým nebo 
státní rady — což ostatně bylo totožné — přinesl. Zcela jinak Schwarzen¬ 
berg, který bystře vylíčil situaci, ustanovil cíl a hned udal prostředky, jak 
ho dosáhnouti. Plnění jeho příkazů muselo se díti za všech okolností. V tom 
mu pomáhalo vojenské vychování. Byl to zase Schwarzenberg, který do¬ 
vedl císaře poučiti o tom, že jediná spolehlivá opora státu a trůnu je ar¬ 
máda a že se tudíž musí snažit, aby vždy zůstal blízek armádě. Tenkrát 
byl pro císaře vynalezen titul nejvyššího vojenského pána. Pána, ne pouze 
velitele. Velitelem byl Radecký, Windischgraetz, velitelem se mohl na rozkaz 
císařův stát kdokoli kdykoliv. Ale on, císař, je právě pánem armády. Proto 
František Josef do své smrti, až na jednu nebo dvě výjimky v cizině, chodil 
jen v uniformě. Tím dosáhl Schwarzenberg u císaře víc, než co se podařilo 
vojenskému vychovateli princovu, plukovníku Hauslabovi. Za jeho vedení 
František Josef, drže se ještě příkladu svého strýce i otce, armádu nepovažoval 
za stav příliš zajímavý a i po té stránce vstoupil na trůn, jsa vojenství docela ne¬ 
patrně znalý. O vojenských vědách tento nejvyšší vojenský pán neměl vlastně 
nikdy velikého ponětí. Co později viděl, znal jen z praxe, z inspekcí a manévrů. 
Ale tím, že mu politicky pomohli dva vojáci, Windischgraetz a Schwarzenberg, 
zůstal Františkovi Josefovi do smrti nejvyšší příkaz: hlavní věcí císařovou 
zůstává armáda. To poroučení stejně mu zůstalo i když, což odpovídalo jeho 
povaze, nikdy neporoučel tak energicky a brutálně, jako jeho učitel. 

Schwarzenberg, když do svého 45. roku proběhl pestrým životem, stal se 
bezohledně cynickým a při své pánovité povaze i krutým. Díval se na vše s patra, 
velkopansky a pro všecky lidi, šlechtice nevyjímaje, měl jen opovržení. Císaři 
i tato stránka Schwarzenbergovy povahy se zalíbila potud, že považoval jen 
šlechtice za vhodné a hodné vyšších úřadů. Byl pak přirozeně nemálo překvapen, 
když tentýž Schwarzenberg do svého kabinetu vzal občanského vídeňského 
advokáta Alexandra Bacha. Ale Schwarzenberg ve svém cynismu dovedl cí¬ 
saře přesvědčiti o příčinách této volby. „Katem té bandy ať je jeden z ní, proč 
má toto odium lpěti na nás? u I zde se Schwarzenberg nemýlil. Dokázal císaři 


ostatně brzy, že ani o šlechtě nesmýšlí mnohem lépe. Když navrhovali, aby 
vedle sněmovny poslanců jmenována sněmovna panská ze šlechticů, Schwar- 
zenberg odmítl: „Nalezl bych sotva čtyři, jež bych mohl jmenovat. 14 Schwar- 
zenberg nicméně vědomě v císaři vzbuzoval feudální názor)'', sám stále mu 
dokazuje, že do služeb koruny se hodí jen a výhradně šlechta, jako společnost 
bezpodmínečně spolehlivá. 

Pro nutné vzdělání Schwarzenberg mnoho smyslu neměl, poněvadž sám 
byl vzdělán dosti povrchně. Mladí šlechtici se tenkrát vychovávali podle pře¬ 
dem určené, rodem zajištěné kariéry: dědic majorátu, podle oněch pedago¬ 
gických zásad, učil se nejméně a byl brzy posílán do praktických služeb země¬ 
dělských. Druhý byl určen vojsku. Nemusel se tedy mnoho učit, a dbáno pouze, 
aby znal dobře vedle němčiny francouzský, anglicky a italsky. Pro dobré své 
znalosti jazykové Felix Schwarzenberg odešel poměrně brzy k diplomacii. 
Zbyl-li ještě třetí, jako v tomto případě, odevzdán — Bohu, stal se knězem, 
arcibiskupem v třiatřiceti letech a kardinálem! Schwarzenberg v letech pozděj¬ 
ších, když byl ministerským předsedou absolutistického státu, jenž do všeho 
musel zasahovat, ovšem rozhodovat, pocítil asi dost často nedostatky vzdělání. 
Aspoň po nějaké ministerské radě, jak se vypravuje, kde šlo o složité správní 
a hospodářské otázky, s povzdechem prý prohodil: ,,Snad(!) by to bývalo přec 
jen výhodné, kdybych se byl v mládí něčemu pořádnému naučil.“ Je zajímavé, 
že se právě v oněch dobách už mnozí mladí páni tak málo učili. Jejich šlechtičtí 
otcové alespoň byli dost vzdělaní (Sternbcrgové, Kinští a j.). Ostatně by bylo 
nespravedlivo sevšeobecňovat. Mezi šlechtou v letech šedesátých nalézáme 
mezi současníky Felixe Schwarzenberga v rodinách Lobkowiczů, Nosticů, 
Kinských i mezi Schwarzenbergy muže nad úroveň vzdělané. 

Kníže Felix určen byl, jak řečeno, pro službu v rakouské armádě, a tak 
ho patrně velkými studiemi nezatěžovali, ačkoliv, jak se zdá, mel o vědění dost 
zájmu. Jeho dlouholetý sekretář a spolupracovník, pozdější vyslanec hrabě 
Hubner, alespoň ho líčí jako muže neobyčejně nadaného, stálého čtenáře latin¬ 
ských a řeckých klasiku. Zvláštní zálibu měl ve spisech anatomických. Ale 
vedle nahoře už citovaného vlastního výroku ukazuje způsob života Schwar- 
zenbergova, že mu knihy a vědy byly přec víc hříčkou než vážným zaměst¬ 
náním. Bylo v něm dost romantismu a ještě víc požitkářství, než aby se vážně 
dovedl zabývat vědou. Když byl co plukovník z armády povolán do diplomacie, 
dostal se nejdřív do Petrohradu. Zda ho tam Metternich poslal, poněvadž od 
něho čekal platné služby, anebo zvolil-li si Schwarzenberg ruské hlavní město 
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11. Plukovník Jan lir. Coronini-Cronber^. 
další vychovatel Františka Josefa 



sám, poněvadž zde doufal nalézti pro sebe nej příjemnější život, není zjištěno. 
Ale skoro se zdá, že to byla volba Schwarzenbergova. Metternich znal sice 
mladého plukovníka ze styků osobních a společenských, ale o jeho diploma¬ 
tických schopnostech nemohl míti nijakého úsudku, a proto lze míti za to, že 
vyhověl jen přání mladého Schwarzenberga, když mu určil Petrohrad. Věděl 
asi dobře, proč tento přítel dam a elegantní aristokrat chce do Ruska, a bylo 
mu to úplně lhostejné. Schwarzenberg nezanechal pamětí, a nevíme tudíž, jak 
se v Petrohradu dostal pojednou do podezření z důvěrných styků s děkabristy. 
Konečně je příčina vedlejší: hledal-li styky z nějaké romantické zvědavosti 
anebo dostal-li se do těchto kruhů prostřednictvím jedné ze svých milenek. 
Jednoho dne prostě došlo z tohoto důvodu k okamžitému jeho odvolání. 
Byl poslán do Lisabonu. Nepobyl tam dlouho. Zdálo se zde, při srovnání 
s ruskou metropolí, sebevědomému pánu všecko tak malé a omezené, a způsob 
jeho chování jej zakrátko učinil v Lisabonu tak neoblíbeným, že ho lid chtěl 
jednou ukamenovati. I zde prý platilo cherchez la femme. Zase byl odvolán. 
Londýn nebyl daleko, a kancléř Metternich tedy vysokého aristokrata poslal 
do anglické residence. Diplomacie byla tehdy tak výhradní doménou aristo- 
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kracie, že Schwarzenbergovi jeho dosavadní skandály nijak neuškodily, ba 
skoro se zdá, že kníže Metternich a celá vídeňská aristokratická společnost se 
počala o tak zajímavého výstředníka zajímat, zejména ovšem o jeho úspěchy 
u dam. V Londýně stala se však věc vážnější: mladý cynik si mezi anglickými 
kráskami spletl koncept a vážně se zamiloval. Krásná choť lorda Ellenborougha 
vzala věc také vážně, opětovala vášnivě lásku Schwarzenbergovu a utekla s ním 
do Paříže. Energický manžel dovedl sice způsobit, že byl Schwarzenberg od¬ 
volán, ale zdá se, že ho záletnictví od té doby přešlo. Vzpomínka na anglické 
intermezzo a hlavně na krásnou paní, s níž měl ostatně dítě, byla jak se zdá 
trvalá a hluboká. Schwarzenberg odešel na čas do ústraní na rodinnou Hlu¬ 
bokou, až ho Metternich poslal nejdřív do Berlína a pak, po krátkém působení 
u dvora neapolského, do Turína ke dvoru savoyskému. Tam už byl Schwarzen¬ 
berg vážným diplomatem a Metternichem za takového uznáván. Ačkoliv se 
v Turíně připravovaly úsilím Cavourovým velké události historické, Schwar¬ 
zenberg u dvora a všech činitelů zůstal velmi oblíbeným. Jeho intimní přátelství 
s generálem Lamarmorou, pozdějším velitelem savojských vojsk a ministrem 
zahraničních věcí, je známo. Když pak vypukly v Miláně nepokoje, Schwarzen¬ 
berg odešel do tábora Radeckého jako generál; účastnil se vojenského tažení 
a byl také raněn. Radecký nebyl ctitelem knížete Windischgraetze a přes to, 
že i jemu byl jeho švagr Schwarzenberg osobně sympatickým, poslal generála 
do Vídně, vlastně už do Olomouce, poukazuje na politický talent knížete. 




12. Kníže Felix Schwarzenberg 



První léta panování 
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„ firibus unitis u , heslo, se kterým František Josef I. nastoupil dne 2. prosince 
1848 na trůn, bylo velmi případné. Situace říše i dynastie stala se nanejvýš 
povážlivou. Nikoliv vůle národů, ale vojenská moc držela ještě pohromadě 
konglomerát, jehož jednotlivé části zcela zřejmě hledaly spásu v osamostat¬ 
nění neb v připojení k jiným státním útvarům. 

Tři vojáci měli v tu chvíli v rukou osud Rakouska: kníže Alfréd Windisch- 
graetz, hrabě Josef Jelačič a hrabě Josef Václav Radecký. Byla pacifikována 
před půl rokem Praha, pak koncem října Vídeň, ale italské provincie čekaly 
na vypovězení příměří, které v srpnu 1848 Karel Albert, král sardinský, 
ujednal, a v Uhrách revoluční snahy vzplály plným plamenem. K uhašení 
tohoto požáru nestačily již armády Windischgraetze a Jelačiče, Radecký 
z Itálie nemohl, i musila zakročiti diplomacie, která měla opatřiti pomoc za¬ 
hraniční. 

Byl nej vyšší čas. Ludvík Košut, rodem Slovák a protestant vyznáním, za¬ 
tlačoval své mírnější druhy krok za krokem, a když válečné štěstí se na chvíli 
přiklonilo maďarské revoluční armádě, kterou vedl Arthur Gorgei, odvážil se 
nejkrajnějšího. Na den 14. dubna 1849 svolal slavnostní schůzi říšského sněmu 
do Debreczina. Tam úřadovala maďarská revoluční vláda, tam tiskly se revo- 
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13. Kníže Alfréd Windisťhgraeiz 



luční bankovky, říšské klenoty s památnou korunou svátého Štěpána tu byly 
v bezpečí, horečně pracovalo se na výzbroji revolučního vojska. 

V evangelickém kostele, jediné budově, vhodné ke shromáždění poslanců 
i magnátů, došlo k historické scéně. Ludvík Košut, řečník z boží milosti, vy¬ 
stoupil na kazatelnu a prosil především za ticho*. 

„Kostel je veliký a já*jsem churav, bolí mne na prsou u , pravil, a jeho bledá 
tvář, vroubená plnovousem, tomu nasvědčovala. Ale tato klidná polohlasná 
slova, po nichž následovalo prohlášení, že nechce bouřiti vášně, že nechce 
národ vésti za přeludy a přehnanými nadějemi, že doporučuje mírnění, byla 
jen řečnickým kontrastem k mohutnému pathosu, se kterým Košut počal vy- 
čítati všechny zločiny a bezpráví, jichž se Habsburkové na zemi i národu 
dopustili, aby na konec v krajním vzrušení vyvrcholil návrhem „ - nechť křivo¬ 
přísežný dům habsbursko-lotrinský-před Bohem i světem je trůnu zbaven a 
na věčné časy z Uher vypovězen! Tak tomu budiž! Amen! u A celý kostel 
zahlaholil hromovým echem „Amen“. 

Tehda po prvé slyšeli Habsburkové z úst tribunalidu otevřené slovo pravdy, 
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i kdyby Maďaři nebyli měli v úmyslu jen vymeniti jedno násilnictví za jiné, 
kdož ví, jaký ohlas by byli nalezli v ČechácH i jinde. Naši pradědové šeptali si 
o Košutovi s respektem; otevřeným sympatiím bránily zprávy o krutém potla¬ 
čování Slováků. 

Ke třem vojákům, z nichž ostatně jen jediný, hrabě Josef Václav Radecký, 
byl geniálním vojevůdcem, přibyl s nastoupením Františka Josefa L konečně 
také státník. Kníže Felix Schwarzenberg, první ministrpresident mladého cí¬ 
saře, projevil mimořádné schopnosti a ovšem také krajní bezohlednost. Nechal 
beze všeho odvolati svého švagra knížete Alfréda Windischgraetze, jakmile 
v Uhrách nestačil, a odhadnuv bystře, že síly reakce, jejímž byl nyní prvním 
představitelem, jsou na zdolání Maďarů slabé, ohlížel se po podpoře zahraniční. 

Byl nepřítelem starého Mettemicha, ale v této hrozivé situaci vzpomněl na 
jeho dílo, na časy, kdy monarchy Evropy spojovala Svatá Alliance. Pomoc 
pruského krále Bedřicha Viléma IV., jakkoli dosti nasnadě, byla pro Schwarzen- 
berga nepřijatelná. Prusko obohatilo se na účet habsburské monarchie, a v plá¬ 
nech knížete stálo psáno, že s tímto protestantským státem bude nutno se de¬ 
finitivně vvpořádati. Ale byl tu ruský car Mikuláši., autokrat par exellence, jehož 
životní dráha i zkušenosti utvrdily v přesvědčení, že on a jeho samovláda jest 
prozřetelností určena za baštu protirevoluční. Vyrostl pod hrozným despotis¬ 
mem svého otce Pavla I., jenž přiměl nakonec i carskou rodinu k dorozumění 
s několika šlechtickými nespokojenci, kteří radili k sesazení a internování šíle¬ 
ného samovládce, odstranili jej však potom příšernou carovraždou. Panování 
bratra Alexandra I. bylo proň další školou. Tento idealista obklopil se kruhem 
raJ. , teré žertem nazýval „výbor pro obecné blaho", a s nimi se chystal 
př i n ii .. samoděržaví" v moderní stát. Vznětlivému Alexandrovi imponoval 
zprvu nesmírně a jako příklad zářil Napoleon I., nejen svým vojevůdcovským 
gem íi , ale také činností zákonodárnou. Z tohoto prvotního nadšení vystříz¬ 
livěl brzo. 

Nap/ n anebo já, oba současně nemůžeme panovati. Prohlédl jsem ho, a 

mne neoklame", prohlásil Alexander po spálení Moskvy, a tehdy definitivně 
adla i všechna liberální vnitřní politika. Speranskij, přední původce a zastánce 
reforem, byl již předtím poslán do vyhnanství, a pravou rukou carovou se stal 
strašlivý hrabě Arakčejev. Prvního prosince roku 1825 umírá car Alexander I. 
v Taganrogu, úplně již odvrácen od světa; podle legendy ani nezemřel, nýbrž 
putoval po Rusku přestrojen za pobožného starce a hledal — jako osmdesát 
let poté hrabě Tolstoj — spásu v úplném přiblížení se Bohu a ve splynutí s pro- 


stým, muzickým lidem. Jeho osud, jeho životní zklamání mělo pronikav, .* 
na vládu nástupce Mikuláše I. Reakce vyplňovala všechnu politiku nového cara, 
který vždy a všude řídil se jen principem legitimity a roku 1830 byl dokonce 
odhodlán zakročiti proti Ludvíku Filipu Orleánskému. 

Také v tomto případě se dychtivě chopil dané příležitosti a přislíbil pomoc, 
neptaje se a snad ani nepomýšleje na kompensace. Na mladém rakouském cí¬ 
saři, který pospíšil do Varšavy osobně ujednati ruské přispění, měl největší zá¬ 
jem; vždyť byl ostatně, přesvědčiv se o slabomyslnosti Ferdinandově, jedním 
ze zasvěcenců do plánu arcikněžny Žofie a z přímluvcích za změnu na trůně. 
Kníže Felix Schwarzenberg dovedl ovšem carovu přízeň obratně fedrovati. 

A tak pod velením hraběte Ivana Fedoroviče Paskěviče vyslal Mikuláš I. 
armádu stopadesáti tisíc mužů a 13. srpna 1849, čtyři měsíce po sesazení Habs¬ 
burku v Debreczině, vzdává se Górgei s dvaceti tisíci revolučního vojska u Vi- 
lágoše . . . Úmyslně kapituloval maďarský generál před Rusy, nikoli před Ra¬ 
kušany ! 

Smutná kapitola následuje, černá skvrna na vítězné vládě rakouské i jejím 
suverénovi. Generál Julius baron Haynau, truchlivě pověstný jako „hyéna 
z Brescie“, kdež po potlačené vzpouře krvavě řádil, byl pověřen justifikací za- 
s jatých odbojníků. Šestého října 1849, ve výroční den zavraždění ministra války 
hraběte Latoura ve Vídni, dal vésti revoluční vůdce na popravu v Aradu; devá 
jich bylo oběšeno a čtyři dostali milost, byli „jen u zastřeleni. Iniciativa k těmi) 
exekucím, před nimiž sám car Mikuláš I. varoval,přišla z Vídně: kníže Schwaj - 
zenberg a arcikněžna Žofie zasáhli a František Josef I. poslechl. 

Zvláště odporný byl případ hraběte Ludvíka Batthyány, ministrpí 
uherské vlády. Soud nenašel důvodů k odsouzení, ale z Vídně dán příka; u 
pravě oběšením. Hrdý aristokrat, který odmítl, maje čisté svědomí, spí’, 
útěkem, chtěl se vyhnouti potupné smrti na šibenici a podřezal si krčn 
Ale rakouští katani dali těžce zraněného s podvázaným hrdlem zastřel v den 
aradských poprav v Pešti. Vyprávělo se, že přímý popud k této vraždě dala sama 
matka císařova Žofie. Mužná krása hraběte Batthyányho zajímala prý kdysi 
arcikněžnu, a ješitnost její byla těžce uražena, když nebylo odezvy! 

Za Arthura Górgeie přimluvil se sám car, a z této okolnosti šířilo se mezi 
vlastenci maďarskými nesprávné a neodůvodněné podezření, že Világoš, hrob 
svobody uherské, zavinila zrada. Sta jiných uniklo do Turecka, a bylo zapotřebí 
důrazného zakročení anglického vyslance, aby nedošlo k jejich vydání. Mezi 
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nimi byl i Ludvík Košut. Veliký agitátor nevrátil se již do vlasti, jejíž svobody 
tolikrát plamennou výmluvností hájil; jen mrtvé tělo přivezli za několik let po 
jeho smrti do Uher, s Habsburky od roku 1867 smířených vyrovnáním, kte- 
réno nikdy neuznal. Pohřbili jej, bývalého guvernéra maďarské republiky, 
s královskou pompou. 

Tragickou vinou Košutovou, jako téměř všech maďarských státníků, byla 1 
jeho politika proti uherským národnostem. Košut neviděl, že činí v Uhrách \ 
proti Slovákům, Rumunům, Jihoslovanům ba i Němcům totéž, čím rakouská 
vláda a dynastie hřešila v celé monarchii. Ba dlužno říci, že maďarská národ¬ 
nostní politika byla ještě da'eko horší, násilnější. Pro národnosti nebylo v Uhrách 1 
škol, nebylo parlamentního zastoupení, potlačována literatura, poměry vskutku 
mohly býti nazývány „asijskými 1 *'. 

A v této zaslepené neústupnosti pokračovaly po vyrovnání roku 1867 
všechny maďarská vlády až do zániku rakousko-uherské monarchie, ba ani 
dnes, ve zmenšeném maďarském státě, není pro národní menšiny ohledu. Hrabě \ 
Štěpán Tisza, jeden z mála mužů mezi spoustou dvořanů, kteří obklopovali 
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habsburský trůn, ještě na konci světové války, kdy monarchie byla na roz¬ 
padnutí, provokoval Jihoslovany vášnivou apostrofou: „Možná, že podlehneme, 
ale před tím najdeme ještě síly dost, abychom vás rozdrtili!“ Quem deus per- 
dere vult, prius dementat. 


Dvanáctého března 1849 oznámilpiemontský major Cadorna jménem Karla 
Alberta rakouskému velení v Miláně vypovězení příměří. Sardinský král spo¬ 
léhal poněkud na revoluci maďarskou, více ale ještě na sympatie západních 
mocností. Zklamal se v obojím předpokladu. Nejhorší bylo však, že oproti dile¬ 
tantské stralegii Karla Alberta stál nejzkušenější rakouský voják, polní mar¬ 
šálek RadecPjí. 

Hrabě Josef Václav Radecký, ze starého českého vladyckého rodu Hádec¬ 
kých z Radce (i^len z předků Václav Radecký z Radce stal se r. 1379 kanov¬ 
níkem pražskýmwridil stavbu kostela sv. Víta; jeho poprsí jako pátého v řadě 
ředitelů stavby cilmu jest tamže vytesáno), narozen 2. listopadu roku 1766 
na zámku Třebnice v (jíchách, bojoval již za císaře Josefa II. proti Turkům, 
pak v letech 1792—1^5 proti Francouzům v Nizozemí a na Rýně. Roku 1796 
byl pobočníkem bliřo n Beaulieu, polního zbrojmistra, nato pobočníkem gene¬ 
rála Melasa, známého o*d Marenga, a r. 1800 velel jako plukovník kyrysníků 
u Hohenlinden; vyznamenal se pak u Wagramu a ve válkách 1813—1815 byl 
náčelníkem generálního štábu pod knížetem Karlem ze Schwarzenberga. Po 
míru nepostupoval nijak rychle, byl to chudý šlechtic, a císař František neměl 
rád talenty. Teprve r. 1831 dostal velení v italských provinciích se sídlem 
v Miláně. Tam, až r. 1836, se stal polním maršálkem. 

Ted, stařec více než osmdesátiletý, svedl roku 1848 bitvy u Santa Lucia a 
u Custozzy, pak v r. 1849 u Mortary a Novary, jimiž zvítězil tak rozhodně, že 
sardinský král Karel Albert se trunu vzdal a jeho nástupce Viktor Emanuel 
uzavřel příměří a mír. Celý svět byl překvapen neobyčejně skvělými úspěchy 
muže tak letitého, a obě italská tažení byla vojenskými odborníky horlivě stu¬ 
dována. Bylo v - j fch cosi z odvahy Napoleona Bonaparte, z jeho překvapující 
rychlosti v roz£ dování a klasicktho zase mistrovství v provedení. Vskutku 
byl také Radédký, ne-li ctitelem, tož jistě obdivovatelem genia korsického veli¬ 
kána; jeho_ příbytek byl pln bonapartovských památností a relikvií. 

Italské provincie zůstaly tedy při Rakousku, a Radecký jejich generálním 
guvernérem až do roku 1857. Není jeho vinou, že vojenský režim v Itálii 
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v těchto letech patří k nejtemnějším a nejsmutnějším stránkám historie rakous¬ 
kého absolutismu. 

„Ich kann nichts machen, dieGnade steht nicht in meiner Hand, es bestehen 
hóhere, unwiderrufliche Entschlůsse,“ odpověděl zasmušile Radecký roku 1851 
biskupovi z Mantuy, který orodoval za odsouzence. Bylo tomu tak; starý polní 
maršál nebyl člověkem zlým a bezcitným, ale kníže Felix Schwarzenberg po¬ 
važoval každý akt milosti jen za „hloupou sentimentalitu**; František Josef 
pak řídil se přesně jeho disposicemi. 

* 

Ještě před vítězstvím v Itálii i v Uhrách neváhal Schwarzenberg rozehnati 
říšský sněm v Kroměříži. Alexander Bach byl hlavním důvěrníkem při tomto 
neblahém činu, hrabě Stadion jeho váhavým vykonavatelem. Ale násilnosti 
tohoto druhu byly knížeti Schwarzenbergovi celkem malichernostmi. 

S daleko větší, rostoucí pozorností hleděl teď, jsa hotov s Italy a Maďary, na 
Prusko, kteréž považoval za úhlavního, dědičného nepřítele rakouské monarchie 
i dynastie a především za překážku mocenské kariéry Rakouska v Německu. 

Mohutné, velkolepé plány zaměstnávaly tehdy rakouského premiéra a jeho 
pomocníky, především Alexandra Bacha a Karla Ludvíka Brucka. Sedmdesáti- 
milionová říše měla vzniknouti z Rakouska a německého spolku, první projekt 
„střední Evropy**; při tom moderní stát, centralisticky řízený, jehož rozhodující 
vliv a moc měla stejně čeliti Rusku, jako přes „chorého muže tureckého" pro- 
niknouti do Asie a Afriky. 

Prozatím ale proti Prusku měl zase pomoci car. Obratně dovedl mu Schwar¬ 
zenberg vyložiti podstatu a význam aféry kurhessenské a šlesvicko-holštýnské, 
a při osobní schůzi ve Varšavě ke konci října roku 1850 vzbouřil legitimistické 
svědomí Mikulášovo do krajnosti. Válka byla přede dveřmi, a rakouský ministr- 
president stál tu pln důvěry: za ruské pomoci byla téměř napřed vyhranou. 

Tu staré rodinné vztahy a styky zasáhly. Pruský král Bedřich Vilém IV. 
psal dojemné listy Františku Josefovi, královna byla v čilé korespondenci se 
svoji sestrou, arcikněžnou Žofií, a konečně i Schwarzenberg obdržel kýžené 
„ponížení** svého rivala: Manteuffel, plnomocník pruského krále, přijel za ním 
do Olomouce a přijal posléze všechny podmínky, které rakouský státník po¬ 
ložil. Byly kruté, vskutku ponižující, měly ráz ultimata a hrozily vojenským 
konfliktem. Schwarzenberg si byl i toho vědom. „Sie hátten lieber gerauft, ich 
auch,** přiznat za několik týdnů k Beustovi. 

To byl poslední veliký triumf, který rakouská politika docílila; se stíny jeho, 
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s pomstychtivostí Pruska, se závazky k ruskému carovi, s nepřízní západních 
mocností, jejichž demokracie hlasitě projevovala sympatie s potlačenými národ¬ 
nostmi Rakouska, kníže Felix Schwarzenberg již nezápolil. 

Počátkem roku 1851 dostavovaly se příznaky těžkých poruch v jeho dosud 
ocelovém organismu: slábnutí zraku, srdeční obtíže, vracející se vždy v kratších 
intervalech, nápadné chátrání těla. Bouřlivý a příliš rychlý byl jeho život, žhavé, 
nespoutané vášně stravovaly tělo i ducha, který neznal únavy. 

Lékaři radili k šetření sil, k opatrné životosprávě. Odepřel. Poukázali k mož¬ 
nosti náhlého úmrtí. Usmál se: 

„Tento způsob smrti má přece můj úplný souhlas." Vskutku, 5. dubna 
roku 1852 se předpověď vyplnila. Ráno ještě pečlivě vybíral květiny pro ky¬ 
tici, kterou chtěl překvapiti krásnou polskou šlechtičnu, jíž se dvořil a se kterou 
měl rendez-vous na plese, a tázán, přijde-li, odpověděl: 

„Zcela určitě, nebudu-li mrtev. u 

Večer při oblékání ranila ho mrtvice; zemřel v náručí přispěchavšího Ale¬ 
xandra Bacha, stár teprve 52 let. 
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Bylo nutno rekapitulovati stručně historii prvních let panování Františka 
Josefa, která jsou spjata s působením knížete Felixe Schwarzenberga. 

Z revolučního chaosu dovedl tento démonický muž vyvésti monarchii ra¬ 
kouskou bez pohrom a ztrát; všechny projekty se zdařily, železná jeho vůle 
a hazardní odvaha přivodily neslýchané úspěchy. A přece tato první čtyři léta 
panování, Schwarzenbergova léta (2. XII. 1848—5. IV. 1852), měla neblahý, 
osudný vliv na císařovu mysl i povahu. Dostal chuť býti jako Felix Schwar- 
zenberg — a neměl nezlomné energie a kruté jeho logiky, která se blížila an¬ 
tické devise „vae victis“; obdivoval a přijímal instinktivní odpor knížete proti 
Prusku — ale zadržel z rodinných důvodů ruku, která jediná mohla ještě přede¬ 
jiti katastrofu, na patnáct let odloženou; rád a nedočkavě sáhl po pomoci carově, 
kterou dovedl pouhými slovy vyčarovati Schwarzenberg, ale zanedlouho „otřásl 
světem svou nevděčností^, jak kníže dobře prorokoval. 



17. Ludvík Košut 



18. Hrábí* Ludvík Batthynny 



Byl by tento poslední veliký rakouský státník dovedl, jsa živ, jinak „opra- 
vovati štěstěnu 4 * V Snad. Také on byl příliš dobrý hráč. A proto osud, který 
v tu chvíli počal Hohenzollerům vnucovati Bismarcka, odňal Habsburkům 
Schwarzenberga. 


50 


Sňatek 
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9fa jaře roku 1853 smluvila Žofie se svou sestrou Ludovikou, chotí vévody 
Maxe Bavorského, společný pobyt v Išlu. Vévoda Max byl v Mnichově zají¬ 
mavou figurou. Politika jej naprosto nezajímala a chodil raději v bavorském 
horském obleku s nahými koleny po Mnichově než v uniformě, ačkoliv měl 
hodnost generálskou. Max nechtěl hrát žádnou veřejnou ani oficiální osobnost, 
chtěl jít svým vlastním svobodným, nenáročným životem, o nikoho se nesta¬ 
raje. Takový byl také v rodině, a jeho rodina se mu podobala. Nebyl v dvorní 
společnosti ani valně oblíben; tvrdilo se o něm, že je vyslovený frankofil. Zatím 
byl vévoda jen katolíkem (ačkoliv ani na církv*i mu mnoho nezáleželo) a ne¬ 
přítelem protestantského Pruska. Žil dlouho v Paříži a rád tam zajížděl, jakož 
měl vůbec zálibu v cestování. Nebyl jistě žádný nadprůměrný inteligent, ale 
spíše nenáročný, málo zámožný aristokrat. 

Nejmilejší ze všeho mu bylo hraní na — citeru, slabost, která nemluví 
o valném vkusu uměleckém. Někde v rakouských Alpách nalezl nějakého 
dobrého citeristu, kterého si do té míry oblíbil, že ho vzal k sobě a všude, kam¬ 
koliv cestoval, bral s sebou. Sám se od něho naučil ovládati tento nehudební 
hudební nástroj, a tvrdilo se, že měl svého dvorního musikusa s sebou i na 
své cestě po Egyptě. Tenkrát ani příslušníci dvorů necestovali v Egyptě poho- 



dine, a vévoda Max, když se svým soudruhem vylezli na Cheopsovu pyramidu, 
usedli a zahráli si na citeru! 

Vévoda Max měl několik dcer: se dvěmi, Helenou, nejstarší as 231etou 
a lfiletou Eliškou přijela jeho choť vévodkyně Ludovika do Išlu v srpnu r. 1853. 
Dámy ubytovány v hotelu, poněvadž tenkrát ještě malý lovecký zámeček 
císařský byl velice omezených rozměru. Zdá se, že obě sestry, Žofie i Ludovika, 
měly určité plány s císařem. Skutečně si Žofie přála, aby si její syn vzal starší 
neteř Helenu za manželku. Při dvorní rodinné hostině dne 17. srpna seděla 
princezna Helena u stolu císařova, kdežto Eliška s vychovatelkou jedly samy 
v jiném pokoji. Po obědě chtěla Eliška do parku, aby byla mezi květinami, 
jak tomu po celá léta uvykla doma, v Possenhofenu, a když vychovatelka se 
tomu vzepřela, spustila nehorázný povyk. Matka pro ni došla a přivedla je 
do pokoje k příbuzným. Večer oznámil František Josef své matce, že nabídne 
Elišce rakouský trůn. Všecky domluvy matčiny se tentokrát minuly výsled¬ 
kem, mladý císař se prostě do klasicky krásné dívky zamiloval naráz a na¬ 
zítří, v den svých narozenin, 18. srpna 1853, se s princeznou Eliškou oficiálně 
zasnoubil. V dubnu roku 1854 za okázalých slavností konala se svatba. Man¬ 
želské drama počalo. 

Manželské? Drama dvou lidí prostě, dvou lidí, kteří se za den poznali a 
zasnoubili, zas na půl roku rozešli a pak slavili svatbu! Dva lidé, vyšlí z na¬ 
prosto různého prostředí a ovzduší, různě založení, různě vyrostlí, různě vzdě¬ 
laní, naprosto různé povahy — to nemožno zvát manželstvím! Eliška Bavorská, 
jak již řečeno, vyrostla v Mnichově, víc ještě však v zámku a parku v Possen¬ 
hofenu na Starnberském jezeře v ovzduší skromně a občansky žijících aristo¬ 
kratů. 

Odjakživa byl mezi aristokracií v Rakousku a v Německu značný rozdíl. 
V Německu byl počet skutečně bohatých feudálních aristokratů daleko menší 
než v Rakousku, jak to ostatně při různém původu a vzniku obou aristokracií 
jinak být nemohlo. Vždyť i panující rody v nesjednoceném tehdy Německu byly 
až na málo výjimek poměrně málo bohaté, pruské Hohenzollery nevyjímaje. 
Proto byl soukromý život německé šlechty mnohem skromnější než v Rakous¬ 
ku. Tak tedy žila rodina vévody Maxe Bavorského stejně skromně a pobožně 
v Possenhofenu. Vypravuje se, že mladá princezna trávila celé dny v zahradách 
a v lesích, na procházkách v horách, zkrátka všude byla ráda jen ne doma, 
všude, kde byla.volná a svobodná, majíc u sebe jen svou vychovatelku. Velmi 
ráda četla a náruživě ň la jezdila na koni. Nic jiného ji nezajímalo, a byla ne- 


šťastná, když konečně ve 14 letech tu a tam musila do společnosti. Vyhýbala 
sejí, kde jen mohla. Zato byla v Possenhofenu známa všem lidem i dřevařům 
v lesích. Na svém královském původu si nezakládala. Měla v Possenhofenu 
řadu přítelkyň, k nimž docházela, jakmile se dpstala ze zámku, kde se lidem 
vyhýbala. Toto chování dorůstající dívky se nesmí ovšem vykládat jako nějaký 
demokratismus; Eliška byla naopak hrdá a vždy sebevědomá. Byl to u ní víc 
odpor k vlastnímu okolí doma, kde ji stále poučovali a ve svobodě omezovali. 
Tak vyrostla skoro volně, sama se vychovávajíc v přírodě. O světě nevěděla 
zhola ničeho, nechtěla nic věděti, a tak přijela s matkou roku 1853 do Išlu. 

Bratrance svého neznala osobně, jen to o něm věděla, co jí nejstarší sestra 
Helena o něm už dříve pověděla. Helena Františka Josefa znala z příležitost¬ 
ných jeho návštěv v Mnichově. A pojednou se stala ona Eliška, sedmnácti¬ 
letá, nevěstou, císařovnou rakouskou a především — ženou, a o této změně 
věděla nejméně. Nic jí o tom neřekli. Mladé děvče, sotva dorostlé, nemohlo ani 
tušit, kam vstoupilo, když přišlo co oslavovaná nevěsta rakouského císaře do 
hlavního města habsburské monarchie. Měla v uších a v hlavě to, co jí doma 
v šesti posledních měsících povídali, zejména matka její Ludovika, která spatřo¬ 
vala největší štěstí a zadostiučinění v tom, že její dcera vrací se do panující 
rodiny, odkud vzešla její matka. Eliška od prvního okamžiku nemohla se cítit 
dobře ve Vídni: už všechen ten pomp, lesk dvora, nekonečný počet zbytečných 
lidí, kteří si však připadali vysoce zajímavými a důležitými, musel jí být od¬ 
porným. Při tom vázanost a omezenost při každém kroku. A na všecko předpis! 
Ceremoniel ke všemu, tchyně a teta v jedné osobě, která ji počala vychovávat 


19. Stozlatová státovka 
□ herské revoluční vlády 
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20. Arcikučžna Zofie. matka císaře 
Františka Josefa I. 



na císařovnu: to nesmíš, to nemůžeš, to císařovna nesmí, to císařovna nemá. 
To šlo po celý den. František Josef? Mladý pán stejně neměl pravého ponětí 
o vlastním krbu, ba snad ani vůli si jej zřídit tak dalece, aby jeho matka pře¬ 
stala být rozhodující osobou v jeho domě, jako byla dosud vždy. Ještě méně 
byl mladý císař odhodlán zrušiti ceremonie a předpisy etikety a odvolat spoustu 
cizích lidí, kteří rušivě zasahují do rodiny. Na to František Josef ani nedovedl 
myslit, poněvadž právě v těchto zevnějších formalitách spatřoval atributy 
majestátu, panovníka a pána. To přec byl pramen jeho posvátné až autority 
která právě jemu, člověku nyní 241etému, nejvíc imponovala! Maličkosti tu a 
tam poopravil. 

Hned pří první oficiální a slavnostní svatební hostině událo se něco strašli¬ 
vého: u rakouského dvora bylo podle španělské etikety předepsáno jisti při 
slavné tabuli v rukavičkách. V Possenhofen španělské předpisy neplatily, a 
Eliška, usednuvši k svatební hostině, svlékla především rukavice! Ani si ne¬ 
všimla, že všichni, kteří zasedli k tabuli, rukavičky podrželi. U nich také na¬ 
staly nemalé rozpaky. František Josef zpozoroval, co se stalo, stáhl sám rychle 
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21. Císař František Josef I. r. 1848 



rukavičky také a prohlásil k nejvyšším šaržím dvora: Co císařovna dělá, je 
dvorním zvykem! To bylo ovšem jen v takových maličkostech. Jinak manžel 
přenechal, vedení své nové domácnosti „svým“ lidem. V první řadě vedla matka 
Žofie. Ta vytýkala mladé císařovně každou hodinu něco jiného, chtěla všecku 
její povahu rázem změnit. Brzo jí vytýkala, že se nechová patřičně k ostatním 
členům panovnické rodiny, brzo zas, že zůstává ve svých pokojích po celé dny 
sama a čte, což se prý pro císařovnu nehodí, jindy zase, že chodí sama do krámů 
a obchodů v městě nakupovat — zkrátka stárnoucí, vládychtivá a vládězvyklá 
Žofie ztrpčovala Elišce život, kde mohla. Ale Eliška byla umíněná, neposlou¬ 
chala a žila dále po svém. Dvůr a život při dvoře, život s těmi lidmi se jí rychle 
zprotivil, a třebaže snad v prvních měsících měla svého chotě ráda po způ¬ 
sobu 17leté ženy, nezralé aneuzralé, stával sejí čím dále tím více lhostejnějším, 
když pozorovala, že muž, jenž všemi prostředky hledí upevnit krajní svou 
autoritu ve velkém státě a v Evropě, nechce nebo nedovede uchránit tuto auto¬ 
ritu ve vlastní domácnosti před vlastní matkou. Poměr mezi Eliškou a Žofií se 
stále zhoršoval a stal se kritickým, když císařovna porodila, a lékaři prohlásili, 
že narozené dítě — děvče — nezůstane na živu. Žofie vytýkala císařovně, že 
je to následek nerozumného jejího života, stálého tělocviku a ježdění na koni, 
atd. Eliška zanevřela na všechen dvůr, jemuž na začátku nedovedla a nyní už 
nechtěla rozumět. Kdykoliv jen trochu mohla, odjela do svého Possenhofenu, 
a když už byla doma, bydlela v Laxenburgu, vzdalujíc se hradu vídeňského, 
společnosti a lidí. Jen když to kázala nějaká representační povinnost, ukázala 
se ve hradě, anebo šla s císařem na kratší representační cesty. 

Politice nerozuměla, nestarala se o ni, poněvadž lidé, u nichž by se mohla 
informovat, byli jí do duše protivní. Že u dvora si takto nezískala přátel, je skoro 
samozřejmo. První dítko skutečně brzy zemřelo a po narození druhého — Gi¬ 
sely — a třetího dítěte — Rudolfa — staly se poměry u dvora pro ni nesne¬ 
sitelnými. Žofie jí přímo děti odňala a vyhradila si výchovu císařských potomků 
pro sebe! Eliška byla bez moci, a její stesky a žaloby u císaře byly bez úspěchu. 
Po roce od narození korunního prince Eliška považovala svou manželskou po¬ 
vinnost za vykonanou a po prvé z Vídně odjela na dlouhé měsíce. František 
Josef cítil, jak se mu jeho manželka odcizila, ale zdá se, že neměl už tehdy v sobě 
dost citové vřelosti, ani dost pochopení pro pravé manželství, anebo že nepo¬ 
važoval za císaře důstojné získávat nebo dobývat zpět lásku své choti — 
zkrátka František Josef choval se k své ženě naprosto korektně, ale na víc ne¬ 
měl ani srdce ani vůle ani — času. Splňoval každé přání císařovny, a to mu 
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stačilo. Nikdo nedovede říci, snášel-li tento poměr vnitřně také tak lhostejně — 
nikdy s nikým o tom tak pyšný císař nemluvil —- to bylo by pod důstojností 
majestátu —, ale neučinil ničeho, aby poměr ten změnil. Ať už byla císařovna 
doma nebo na cestách. Politika, zahraniční i domácí, jej naprosto absorbovala, 
zejména od té chvílé, když jeho mentor kníže Felix Schwarzenberg náhle ze¬ 
mřel (5. dubna 1852). 

Poměr císaře k Elišce zůstával trvale stejně chladný, chladně korektní. Cí¬ 
sařovna tu a tam vracela se na krátkou dobu do Vídně, nebo později do Gó- 
dólló u Budapešti, ale s dvorem vídeňským a s Vídní vůbec se nesmířila už 
nikdy. Je zajímavé pro psychologii této paní, že v letech šedesátých, když ještě 
tak soustavně necestovala, si velmi oblíbila Maďary. Stalo-li se tak z pouhého 
antagonismu k Vídni a společnosti tamější, nebo proto, poněvadž ji Maďaři 
jako cizí a exotická rasa víc zajímali, nedá se přesně říci. Ale je pravděpodobno, 
že oba tyto důvody způsobily Eliščiny sympatie pro „druhou polovici říše“. 
Šéfredaktor Pester Lloydu Dr. Max Falk byl jejím učitelem maďarského ja¬ 
zyka, aniž by byl ovšem dosáhl význačnějších úspěchů. Ale sympatie, jež 
císařovna projevovala politickému vůdci Maďarů Františku Deákovi a pak 



22. Vévoda Max Bavorský 







23. Císařský zámek Laxenlmrg 


i hraběti Juliu.Andrássymu, daly podnět k legendě, jako by byla císařovna 
svým vlivem na Františka Josefa usnadnila smír jeho s Maďary a tím i neblahé 
vyrovnání s Uhry v roce 1867. To jsou ovšem naivní pohádky. Eliška se o po¬ 
litiku nikdy nestarala a nejméně mohla postřehnout vnitřní obsah rakousko- 
maďarských sporů, i kdyby ji byli její maďarští přátelé sebe víc o nich poučo- 
vali.Fakt je, že se, vždy znamenité, maďarské propagaci podařilo získat i Elišku, 
zejména, když propagační činnost ta ležela výhradně v rukou maďarské šlechty, 
a císařovna vídeňskou z duše a dokonce temperamentně nenáviděla. 

Pro císaře — ani po přechodném sblížení, kdy se narodilo poslední dítě 
Valerie — císařovna po celý život už mnoho neznamenala, ani osobně. Poli¬ 
ticky pranic. Aktivněji vystoupila pak jen ještě jednou: po samovraždě svého 
syna, korunního prince Rudolfa. Tenkrát zůstala v okolí císařově několik týdnů 
ve Vídni, ale i to víc z důvodů vnějších, než citově vnitřních. František Josef 


59 





zůstával i v tak tragických, rodinných záležitostech především vladařem, vždy 
veličenstvem a dovedl všecko posuzovati a snášeti bez sentimentality, skoro 
bezcitně. Smrt jeho syna jistě se ho i lidsky dosti dotkla, ale důležitější zůstaly 
pro něho úvahy politické a ústavně dynastické, jež rodinná tato katastrofa vy¬ 
volala. 

Od smrti korunního prince císařovna se vracela do Rakouska jen velice 
zřídka. Měla svou loď Miramare, na níž projížděla Středozemní moře, vystavěla 
si mezitím na ostrově Korfu málo vkusný zámek Achilleion v řeckém slohu, 
následujíc tak rodinný vkus svého děda, krále Maximiliána bavorského, pobý- 
• vala zhusta ve Španělsku, na francouzské Riviéře, v Territet, Beaulieu, Cap Mar¬ 
tin a ve švýcarském Montreux. Tyto stálé cesty Eliščiny pohltily i na císařské 
jmění sumy velmi značné. František Josef beze všeho a mlčky všecko platil. 
Je znám případ, kdy bylo bankou oznámeno kabinetní kanceláři, že císařovna 
vydala někde za krajky dva miliony zlatých! Ředitel císařských statků, sekční 
šéf Dr. Mayer, touto cifrou poděšen, vymohl si audienci u císaře a tázal se za 
velkých rozpaků, má-li obnos ten uznati. František Josef se této otázky doslova 
zděsil; ustoupil několik kroků zpět a jen se přísně tázal: „Pane sekční šéfe, 
Její Veličenstvo, císařovna a královna tak nařídila!!? u Dr. Mayer zmizel rychle 
a už se k takové audienci nedostal. Opatřen svátostmi přiměřeně vysokého řádu, 
příštího dne opustil státní službu. 

Na jedné své cestě Švýcarskem byla v Ženevě (10. IX. 1898) právě před 
odjezdem anarchistou Lucchenim zabita. Tak rychle a nenápadně byla vražda 
provedena, že nikdo z okolí, ba ani sama císařovna netušila, že její srdce jest 
probodeno a život odměřen na několik jen okamžiků. Měla za to, že nějaký 
opilec ji jen neurvale odstrčil, došla až na palubu parníku a tam teprve upadla 
v bezvědomí, z něhož se již neprobudila. Pachatel byl duševně zdráv, zemřel 
tuberkulosou ve vězení, ale přec byla tato vražda činem nepříčetného, šílence. 
Chtěl-li anarchista vraždou demonstrovati proti monarchismu, byl v tomto pří¬ 
padě objekt volen špatně : Eliška sama se nikdy necítila panovnicí, snad princip 
zavrhovala sama, alespoň nikdy svou vládychtivost, ani nějaké upřílišené mo- 
narchistické cítění nikdy neprojevovala... 

Byla to žena nervově zničená, nešťastná. Ani sejí nedá vyčisti, že falešnou 
ctižádostí si sama svůj osud připravila. Přiměli ji ke sňatku s mužem, který se 
pro manželství hodil tak málo, jako asi ona sama. Měla 16 let a nerozuměla 
vážně, co se s ní má státi. František Josef byl do té míry sobec, že srdce jeho 
nikdy nenašlo ani slovo ani cestu k srdci této mladé ženy. Byl o své boho- 
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rovnosti do té míry přesvědčen, že považoval chlad a odměřenost své choti za 
rouhání, když ji už potkalo to štěstí, že ji rakouský císař pojal za manželku. 
Byl to ráz povahy císařovy, že nedovedl přinésti jakoukoliv oběť, i když šlo 
o vlastní štěstí manželské, ba jeho egoismus snad ani nepřipustil tušení, co šťastné 
manželství a dokonce i manželství vůbec znamená. To se ukázalo hned v mládí 
— stařecký egoismus dal by se snad vysvětliti a omluviti. 

Na druhé straně není vyloučena možnost, že Eliška alespoň do jisté míry 
byla postižena osudem rodu Wittelsbachů, z něhož po matce pocházela. Ve 
Vídni byla považována za excentrickou a v zápětí hned na mysli nezdravou, 
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25. Vstup do zámku Acbilleion 26. Hotel BeaurÍTnge v Ženerč 

na Korfu 


podle bavorských vzorů. Zcela vyloučeno to není, ale v žádném případě by tyto 
vídeňské argumenty nepadaly na váhu. Vídeňáci pozorovali brzy, že císařovna 
Vídeň nenávidí, a proto se tam nestala nikdy populární, ba ani oblíbenou. Vše 
co dělala, zdálo se Vídeňákům excentrické, bláznivé: stálé cestování, utrácení 
peněz atd. 

Když přišla do Vídně zpráva o její násilné smrti, zůstalo residenční město 
bez hlubšího pohnutí, a hlavní zájem soustředil se na císaře, jak ten novou 
ránu osudu ponese. Ale — Jeho Veličenstvo — František Josef nevypadl ani 
v tomto případě, jistě tragickém, z role. Jeho výrok, určený více pro Čítanky, 
„Mir bleibt nichts erspart“, není dosti zaručený. Je však pravděpodobný, poně¬ 
vadž z něho mluví sobectví císařovo: ani slova lítosti s osudem nešťastné ženy, 
ale politování nad osudem vlastním. Byzantinský tisk vídeňský převzal ihned 
pravý či domnělý výrok císařův, aby vychválil císařoyo stanovisko, které ne¬ 
dovoluje „ Veličenstvu “ oddání se soukromým bolestem! Rozšiřovány dokonce 
pověsti, že prý František Josef po této ráně se chtěl vzdát trůnu, ale pak se 


02 










zase vzpamatoval a prohlásil, že by to znamenalo odhození zbraně do žita! 

Jak povrchní byla ostatně jeho bolest, je vidno nejlépe ze zaručené episody 
při vigiliích za císařovnu v dvorní kapli konaných. Kostelní tyto obřady se ko¬ 
naly odpoledne k 5. hodině a dvůr vcházehdo kaple společně. Členové rodiny 
scházeli se tedy o chvíli dříve v tak zvané síni tajné rady. Když před první 
slavností císař se dostavil k této schůzce rodiny, která se nyní měla odebrat do 
dvorní kaple k modlitbám za zavražděnou císařovnu, neušlo mu v hlubokém 
smutku, v němž se nalézal, že arcivévoda Otto, otec pozdějšího císaře Karla, 
nebyl adjustován tak, jak se patřilo: bílý generálský kabát (Waffenrock) byl 
hodně špinavý. Jako by měl jít k vojenské parádě, císař vytkl arcivévodovi 
defekty uniformy. Arcivévoda Otto, syn císařova bratra Karla Ludvíka, byl 
enfant terrible rodiny. Byl ze všech mladých princů nejhezčí, nejlehkomysl- 
nější a, přes své poměrné mládí, cynik. Řekl si prostě s Anzengrubrem: „Mně 
se nemůže nic stát!“ a žil podle svého, fešácky. Je pravda, že neminul měsíc, 
aby policejní president vídeňský nebyl hlásil nějakou nezbednost arcivévodovu, 
nějaký skandálek. Ale Otto si z takových afér mnoho nedělal: byl obyčejně 
k císaři volán ad audiendum verbum, které ve vojenském postoji vyslechl, a 
šel svou cestou dál. Později se nestávalo už ani to, poněvadž František Josef 
pozoroval, že je to mladý pán, jemuž ani císař neimponuje, a nechával menší 
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aféry bez povšimnutí. Otto míval také aféry finanční a stále si stěžoval, že 
nemá na živobytí. Ovšem, když bylo zle, nejvyšší hofmistr přec jen vymohl 
na císaři svolení, aby věc Ottovu srovnal — už k vůli skandálu! Patrně císař 
při oné schůzce počítal s tím, že Otto v tak posvátné chvíli nechá své prosto¬ 
řekosti, ale mýlil se. Otto prostě řekl císaři: „Prosím Veličenstvo za odpuštění, 
je to můj jediný. Na nový kabát nemám peněz! u Na to císař: „Nechci tě v tom 
kabátě už vidět“, a nechal prince stát. Efekt této rozmluvy byl, že Otto dru¬ 
hého dne se dostavil opět v tomtéž kabátě, a že se scéna doslova opakovala. 
A když arcivévoda přišel třetího dne zase, František Josef ustoupil. Už si ka¬ 
bátu nevšiml. Výstup byl jen příznačným pro citový život císařův, který ne¬ 
zapomněl ani při takovéto příležitosti na svou komisnost. 

Císařovna také brzy upadla v úplné zapomenutí. Byla zavražděna v září 1898 
a v prosinci se mělo oslavovat padesátileté jubileum vlády Františka Josefa. 
Slavnosti pro dvorní smutek odpadly. 




29. Vila Hermes, sídlo císařovny Al/břty v lainzskéni parku 


O císařovně Alžbětě bylo hojně psáno, a v našich dnech běží také pohnut- 
livý film, plný sentimentálních scén ze života bludné panovnice. 

Demokracie naší doby nemá valné důvěry ve spolehlivost a vhodnost 
takových líčení. Lze schvalovati marnotratnost ženy, která spotřebovala sumy 
i na císařské jmění a příjmy nepřiměřené? Byla tu již řeč o dvou milionech 
zlatých, které utratila najednou za krajky. V naši dnešní měně jest to čtyřicet 
milionů korun! Také zámek Achilleion na Korfu pohltil miliony, a umělecká 
cena jeho jest nepatrná, jako vůbec její umělecké sklony byly velmi diletantské 
a podobaly se spíše vrtochům. 

O intimním životě císařovny šuškalo a bájilo se rovněž mnoho. Dlužno však 
přiznati, že svět neviděl nic pohoršlivého. V jejím okolí, v jejích službách bývali 
ovšem muži, elegantní a krásní kavalíři, hlavně maďarští magnáti: Elemér 
Batthyány, syn popraveného uherského ministrpresidenta hraběte Ludvíka 
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Batthyányho, Emmerich Hunyády, Niky Esterházy atd.; hrabě Julius Andrássy 

hledal její přízeň, aby docílil lepší přijetí u Františka Josefa-To bylo 

ale asi vše. 

* 

V době, kdy císařovna si stavěla Achilleion, přijala do služeb svých mladého 
Řeka doktora Christomanose, u něhož se učila novorecky. Byl po několik let 
skoro jediným jejím společníkem, což dodalo dost látky ke klepům, které šířila 
vídeňská společnost Co na nich bylo pravdy, nedá se dobře zjistiti, ačkoliv 
doktor Christomanos se o to pokoušel. Napsal totiž vzpomínky na zavražděnou 
paní. Zdá se však, že řecký učitel neměl úmysly ani historické, ani literární. 
Když své vzpomínky dopsal, předložil rukopis hraběti Paarovi, generálnímu 
pobočníkovi Františka Josefa, k nahlédnutí a schválení. Výsledek této censury 
byl, že hrabe Paar zaplatil doktoru Christomanosovi milion korun, rukopis si 
nechal, a kniha nikdy nevyšla. Nechtěl-li císař, aby si obyčejný Dr. Christo¬ 
manos na rakouskou císařovnu směl veřejně vzpomínat, nebo zachoval-li se 
Řek nějak indiskretně, nelze posoudit, poněvadž rukopisu knihy nikdo nečetl. 
Nejvíc je pravděpodobno, že císař si vůbec nepřál knih o své choti, poněvadž 
i slušně psaná knížka o Elišce z péra baronky Tschudi byla v starém Rakousku 
zakázána, o vylhaném životopise hraběnky Larischové ani nemluvě. 




Sourozenci a příbuzní 
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*ro příbuzné a sourozence znal František Josef jen jednu možnost a to pro 
každého bez rozdílu: poslouchat. Odporu nesnesl. Je pravda: vůči nějakému 
fait accompli zuřil třeba, ale pravidelně se pak s nevyhnutelností smířil. Zas jen 
z důvodů prestižních: aby se nikomu nezdálo, že povolil, že se mohlo něco 
státi bez jeho souhlasu nebo dokonce proti jeho vůli. V případě korunního prince 
ukázal se stejně absolutisticky tvrdým jako všude tam, kde šlo o jeho rozho¬ 
dování. Také po smrti svého jediného syna se brzy upokojil — ale že má být 
nástupcem synovec, jemu úplně cizí František Ferdinand, to ho hnětlo od prv¬ 
ního okamžiku a vznítilo v něm nechut proti tomuto arcivévodovi, která trvala 
se stoupající intensitou až do posledního dechu. 

Neměl-li František Josef citu a srdce pro lidi sobě nejbližší, pro ženu a syna, 
kterak mohla se od něho čekati nějaká příchylnost nebo dokonce láska k oso¬ 
bám vzdálenějším? Choval se tedy, jako ostatně ke všem, i cizím, korektně 
i k svým bratrům a dětem, ale nic víc. To bylo patrno už z toho, že i jeho 
bratři se ho jen báli jako hlavy rodiny — jiný poměr k němu neměli. Císař je 
v tom strachu vědomě a rád udržoval, poněvadž jen tak doufal, že udrží v ro¬ 
dině pořádek. Nebylo by ani třeba se těmito jeho vztahy zabývat, kdyby ne¬ 
byly pro jeho povahu tak příznačné a pro posouzení tak důležité. 
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Z bratru byl arcivévoda Maxmilián v mládí jaksi jeho soupeř. Ze čtyř synů 
matka Žofie milovala nejvíc prvorozeného Františka Josefa a vedle něho Max¬ 
miliána. To byl první důvod, proč František Josef na tohoto bratra žárlil. Když 
pak dorostl, styk s Maxmiliánem byl zcela aforistický a náhodný — bratři se 
nesnášeli. Potom, když František Josef se dostal k moci, hleděl svého bratra 
odstraniti především z Vídně. Stal se mu i společensky nemilým. Maxmilián 
byl stejně hezký, ne-li hezčí poněvadž mužnější, jako on, a to už, když začali 
oba chodit do společnosti, bylo pozdějšímu císaři nemilé. Viděl rád, když se 
vše točilo kolem něho a každý jiný zůstal nepovšimnut. Maxmilián poutal ve 
společnosti i tenkrát, když už byl František Josef císařem! To byla skoro 
urážka veličenstva! Proto František Josef hleděl hodně brzy, aby Maxmilián 
z Vídně zmizel. Maxmilián ke všemu byl daleko vzdělanější než císař, poně¬ 
vadž se vzdělával ještě dál, když už František Josef „neměl vzdělání za¬ 
potřebí 11 , když už vládl! Měl zájem na literatuře, umění a vědě a dovedl si 
shledat také styky osobní. Jakoby úmyslně zajímal se o vše, co císaře-bratra 
nezajímalo; všímal si zejména vznikajícího rakouského námořnictva. 

Je zajímavé, že František Josef, po celý život militarista, kladoucí na mo¬ 
hutnost a vyspělost armády největší váhu, nikdy nedbal o marinu. Ve skříních 
císařových byly zavěšeny uniformy všech útvarů rakouské armády, všech za¬ 
hraničních a cizostátních pluků, jimž adhonores přináležel; ani uniforma japon¬ 
ského generála tam nescházela. Nebyl tam však nikdy žádný stejnokroj ná¬ 
mořnický, dokonce i rakouský tam scházel. Maxmilián se tedy námořnictvem 
zabýval, a jeho bratr použil této záliby a jmenoval ho vrchním velitelem ná¬ 
mořnictva se sídlem v Terstu. František Josef byl velice spokojen, když takto 
mohl svého bratra bez obtíži odstranit z Vídně. Mrzelo ho, že dřívější láska 
matčina k němu se čím dál tím více koncentrovala na Maxmiliána, a co bylo 
ještě nemilejší: Žofie zbožňovala přímo choť jeho, belgickou princeznu Char- 
lottu, kdežto císařovně se matka už dávno úplně vyhýbala tak, že styk mezi 
oběma byl zcela sporadický, jen při oficiálních příležitostech. 

Mimo to kolovaly klepy o ambicích Maxmiliánových, a císař, znaje ctižá¬ 
dostivou povahu svého bratra, všem těm klevetám rád věřil. Když po atentátu 
Libenyiho císař upoután byl na lůžko, došel od Maxmiliána dotaz, má-li přijet 
do Vídně? Obdržel vzkaz, že jeho přítomnosti není třeba. Maxmilián přes to 
přijel a tím vzbudil v císaři krajní nedůvěru, poněvadž František Josef v tomto 
nežádaném příchodu viděl potvrzení oněch pověstí, že Maxmilián šilhá i po 
trůnu! Císař nedovedl zapomenouti případ, který se udál kdysi na vídeňské 


Mariahilferstrafie. František Josef jel ze Schónbrunnu do hradu jmenovanou 
ulicí v otevřeném voze a byl obecenstvem aklamován. Ze spleti hlasů vyznělo 
na jednom místě zřejmě „Vivat Maxmilián". To císaře zarazilo; jeho policej¬ 
ními a tajnými raporty znervosnělá duše viděla v onom jistě nahodilém výkřiku 
symptom daleko široko rozvětveného spiknutí. Ke všemu věděl císař o stycích 
svého bratra se společností jemu osobně nejprotivnější: se žurnalisty. August 
Zang, zakladatel Presse (původně pekař!), byl stíhán pro příliš liberální psaní 
a pro neslušný článek o císařovně. Arcivévoda Max císaři podal rozklad a žá¬ 
dal potlačení policejního stíhání Zangova. 

Z celého toho poměru mezi oběma bratry je pochopitelno, že se František 
Josef vážně nevzpíral, když byl Maxmiliánovi nabídnut mexický trůn, třebas 
bylo politických námitek dost a dost, a vážní lidé zrazovali z toho dobrodruž¬ 
ství. Maxmilián i Charlotta viděli splněny alespoň částečně své romantické 
a fantastické plány vladařské, a Max srdečně rád odešel z Rakouska a z rakou¬ 
ských poměrů. Císař víc formálně než fakticky zachovával skepsi, ale při té 
příležitosti chtěl si srovnati staré účty a určil, že jeho bratr nemůže nastoupiti 
cizí trůn, aniž by dříve se nevzdal výslovně a závazně všech svých práv a ná¬ 
roků jako rakouský arcivévoda! Člen habsburské dynastie nemůže prý sedět 
na trůnu mexického státu. Když pak v Mexiku došlo k revoluci, Maxmilián 
zajat a měl být souzen, vzpomněli si ve Vídni, že by se dal zachránit alespoň 
jeho život, bude-li znovu prohlášen za plnoprávného Habsburka. Naivníci nebo 
ramenáři ve Vídni předstírali přesvědčení, že si revolucionáři v Mexiku nebu¬ 
dou troufat sáhnout na život člena rodiny habsburské. Ale Mexikáni si troufali 
a Maxmilián byl v Queretaru zastřelen. I tato katastrofa přešla ve Vídni bez 
hlubších stop! František Josef nebyl sentimentální. Případ sloužil jen k tomu, 
že tím přísněji začal vykonávat roli hlavy rodiny, které se každý člen její bez¬ 
podmínečně musí podrobit, ukazuje k tomu, že mexickému dobrodružství ni¬ 
kdy nepřál... 

Úkol ten pak František Josef až do své smrti vykonával bezohledně a příkře, 
. někdy až krůtě. Stíhal každého příbuzného, který se jakkoliv provinil proti 
domácímu řádu, bez milosti. Nebral nikdy ohledu na povahu, poměry, okolnosti 
postiženého — suprema lex regis voluntas. 

Znamenalo by zabývati se nesčetnými aférami dvorními, zaručenými i ne¬ 
zaručenými, kdybychom tuto stránku povahy Františka Josefa chtěli doložiti 
ilustračními příklady. To je zde nemožné, a proto postačí snad poukázat na 
případy, jež vešly do veřejnosti, a jimiž se veřejnost mohla zabývat, šetříc při 


tom ovšem náležitě § 64 a 65 někdejšího trestního řádu, který přísně stíhal 
urážku veličenstev a členů panovnické rodiny. Jak tehdejší justice si tyto pa¬ 
ragrafy vykládala, je známo z případu prof. dr. Antonína Rezka, který měl na 
krku předběžné soudní vyšetřování pro urážku císaře — Ferdinanda II., které 
se dopustil ve vědeckém spisu! Dru Rezkovi ovšem nic neudělali — jen rakous¬ 
kým ministrem se později stal—,když zasáhly mocné ruce, které včas zachrá¬ 
nily rakouskou justici před světovou blamáží. Ale dotyčný pražský státní ná- 
vladní znal tendenci hořejších kruhů a bál se patrně onoho paragrafu sám, a 
proto raději riskoval blamáž než svůj zlatý límec. V opačném případě by byl 
rychle ze státních služeb zmizel. Jak ostatně tento paragraf byl vykládán, patrno 
také z osudu hry „Zkouška státníkova". Vyskytl se úmysl sehráti ve vídeň¬ 
ském Burgtheatru kus českého původu, a navržena jednoaktovka Emanuela 
Bozděcha. Ale v kuse vystupuje Marie Terezie a její manžel František Lotrin¬ 
ský, a dvorní censura dala veto, poněvadž „členové panovnické rodiny nesmějí 
být na dvorním jevišti předváděni". Místo Bozděchovy veselohry hrána o ně¬ 
jaký rok později Vrchlického „Pomsta Catullova". 

Podle platného domácího řádu byl císař nejvyšším pánem v rodině habs¬ 
burské, a všichni její členové, bez ohledu na stáří a pohlaví, byli zavázáni k bez¬ 
podmínečné poslušnosti. 

Pokud arcivévodové byli v armádě — a skoro všichni byli důstojníky —, 
k poslušnosti vázala je ještě subordinace: císař byl také nejvyšším pánem vojska 
(Oberster Kriegsherr). Konečně byl tu ještě jeden mocný prostředek udržovat 
arcivévody v poslušnosti; vedle zmíněných morálních jeden materielní. Z civilní 
listiny platil císař všem arcivévodům a svobodným neb ovdovělým princeznám 
apanáže. Tím je měl úplně ve své moci, poněvadž bez této finanční sustentace 
žádný z arcivévodů nemohl být živ, jak ostatně po rozpadnutí Rakousky a dvoru 
habsburského jasně vidíme. Nikdo z pánů neměl schopností ani vzdělání, aby 
si mohl vydělat na živobytí, jako miliony jiných lidí. Tento na domácím řádu 
habsburském založený systém znamenal pro arciknížata do značné míry otroctví. 
Proti svému pánu byli prostě bezmocní. Každé odepření poslušnosti skončilo 
odchodem z dynastické rodiny a znamenalo ztrátu všech tak zvaných právních 
nároků a stále ještě odvislost od milosti císaře. Mohlo se třeba státi, že arci¬ 
vévoda by se byl nějak provinil proti poslušnosti k císaři, a byl by se raději 
vzdal svých prerogativ jako arcivévoda, než aby zůstal v tomto pokořujícím 
postavení. Byl generálem a byl by chtěl sloužit dále za svou gáži. Ale ani to 
nešlo! Fakticky byl i každý arcivévoda jmenován ve vojště tak jako každý 
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30. Císař František Josef I. 
r. 1849 



jiný smrtelník. Jelikož první jmenování každého arcivévody bylo aktem milosti 
císařovy a vstup do armády byl zcela mimořádným aktem mocnáře, měl císař 
také možnost kdykoliv naříditi, aby dotyčný princ vojenské hodnosti byl zba¬ 
ven! Zbyla každému jen jedna beznadějná cesta: žaloba u nej vyššího maršál- 
ského úřadu, který byl dvorním, výminečným soudem. Tam ale neposlušnost 
k císaři byla nejhorším proviněním, takže byl každý takový princ a priori 
odmítnut se svou eventuální žalobou. 

Arcivévoda, který buď dobrovolně nebo z určitých příčin chtěl či musel 
odejiti ze svazku rodiny, byl pak odkázán jen na milost a nemilost císařovu. 
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Takový přepych mohl si popřáti ten neb onen arcivévoda z domova bohatý. 
Těch však bylo málo: jediný boháč v rodině vedle císaře byl arcivévoda Al¬ 
brecht a jeho dědici (Bedřich). A i v takovém případě není dána jistota, nebyli-li 
by sáhli i na majetek. Bohatí arcivévodové však nikdy nevyvolali sporů s cí¬ 
sařem. Starý arcivévoda Albrecht byl jeden z málo clenu rodiny, k němuž císař 
choval určitou láskyplnou úctu. Albrecht byl synem arcivévody Karla, vítěze 
• u Asprů, a sám „vítězem u Custozzy a , byl nositelem tradice armády rakouské, 
a císař už z mládí se na něho díval s velikým respektem. Albrecht, skrz na¬ 
skrz voják, splácel tento osobní respekt císařův naprostou vojenskou posluš¬ 
ností a oddaností nejvyššímu vojenskému pánu. Byl po dlouhá léta generálním 
inspektorem veškeré armády, a jemu byla svěřena také úloha armádu zrefor- 
movati a zmodernisovati, zejména po válce 1866. S tímto arcivévodou tedy se 
František Josef snášel dobře. Snad proto, poněvadž spory s ním by byly ze¬ 
jména v armádě se pociťovaly velice trpce, jelikož byl Albrecht ve vojště 
nesmírně oblíben. Ve smyslu armády udržoval Albrecht, pokud mohl, proti- 
pruskou tendenci v rakouské politice zahraniční, jelikož nedovedl zapomenouti 
válku z r. 1866. 

S ostatními arcivévody císař osobních styků měl docela málo. Dostávali 
se k němu na slyšení jen pokud toho bylo oficiálně třeba. Jinak jen když byli 
voláni, aby vyslechli nějaké pokárání, anebo aby se ospravedlnili z nějakých 
žalob, z dvorních kruhů proti nim vznesených. Také policie vídeňská často 
zavdala příčiny k takovým audiencím. Policejní president vídeňský měl při¬ 
kázáno sledovat i život arciknížat a informovat císaře o každé záležitosti princů, 
zejména o těch, jež by nějakým způsobem se dostaly do veřejnosti. Zato směl 
policejní president tyto referáty přednést přímo mocnáři a obcházet instanční 
cestu ministerstva vnitra nebo presidia ministerské rady. 

Ale i s členy užší své rodiny František Josef měl styků dosti málo. Po 
smrti Rudolfově staral se nějaký čas o jeho vdovu a jeho jediné dítě, a když 
bývalá korunní princezna Štěpánka po několikaletém vdovství se opět chtěla 
provdati za hraběte Eleméra Lonyaye, dal za ni zaplatiti beze slova do 24 ho¬ 
din všecky dluhy, obnášející takové obnosy, že regulaci převzíti musil guvernér 
Bodencreditanstaltu Theodor von Taussig. Byl odměněn řádem Františka Jo¬ 
sefa I. třídy. 

Vnouče po Rudolfovi nadělalo rodině dosti starostí: arcivévodkyně Eliška 
zdědila, jak se zdá, temperament po otci, a její vychovatelé a vychovatelky 
měli s ní nemalé potíže. Nikdy se nechtěla říditi dvorními příkazy a chtěla žít 
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31. Arcivévoda Maxmilián, pozdéjsí 
císař mexický 



podle svého. To se nezměnilo, ani když se vdala za prince Windischgraetze 
z chudší linie štýrské. Manželství, jehož trhliny už brzo po sňatku byly pozo¬ 
rovány v Praze, kde princ Windischgraetz byl posádkou, nebylo šťastné, až 
ztroskotalo docela. Princezna se po převratu úplně přizpůsobila novým pomě¬ 
rům: je organisovaným členem sociálně demokratické strany v Novém Městě 
u Vídně a pilně řeční. Jeden z jejích synů je strojníkem v automobilce. Vnučka 
Františka Josefa a Leopolda Belgického sociální demokratkou — „jaký to obrat 
řízením božím ! u 

Rušnější záležitosti museí císař vyřizovat s arcivévody Leopoldem Toskán¬ 
ským a Ferdinandem Karlem, nejmladším bratrem Františka Ferdinanda. Leo¬ 
pold z Toskány vedl už v Brně, kde byl brigádníkem život málo kavalírský, 
a jeho aféry se ženskými pochybné jakosti a pověsti pobuřovaly poměrně malé 
moravské hlavní město. Když se konečně chtěl tímto způsobem i oženiti s pros¬ 
tou slečnou Adamovičovou, zakročil císař krátce a bezohledně: arcivévoda byl 
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donucen vzdíti se své hodnosti a přijmouti jméno Leopold Wólfling. Za ne¬ 
poměrně nízký peníz přistoupil arcivévoda na všechny tyto podmínky, do¬ 
konce na tu, kterou mu návrat do Rakouska pro všechnu budoucnost byl 
zakázán. 

Druhý a podobný případ, jen daleko slušnější, týkal se nejmladšího bratra 
následníkova, Ferdinanda Karla. Zamiloval se do dcery universitního profesora 
Czubra a chtěl se s ní oženit. Císař, který po případě následníkově prohlásil, že 
už nikdy nesvolt k messalianci arcivévodů, odepřel jednou provždy souhlas 
k sňatku Ferdinanda Karla. Je zajímavé, že i František Ferdinand stál na na¬ 
prosto zamítavém stanovisku. Ferdinand Karel však k vůli milované ženě 
vzdal se příslušnosti k rodině habsburské a odešel do Německa se jménem 
Ferdinand von Burg. Svého štěstí dlouho neužil: po pětiletém manželství ze¬ 
mřel tuberkulosou. 

Případ sestry Leopolda Wólflinga, princezny Louisy Toskánské, provdané 
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za tehdejšího korunního prince saského Friedricha Augusta, posledního pak 
krále saského, netýkal se habsburské rodiny přímo, poněvadž hrdinka skan¬ 
dálu už přináležela královské rodině v Drážďanech. Utekla jednoho dne s fran¬ 
couzským učitelem svých dětí, Gironem, a když ten ji krátce nato opustil, 
provdala se za italského] učitele hudby Toselliho. Prostý dekret nejvyššího 
maršálského úřadg ji zbavil všech titulů, práv a hodností bývalého člena pa¬ 
novnické rodiny. Přes to však císař byl nespokojen, že v Drážďanech věc byla 
vyřízena veřejně. Zdálo se mu, že se tak stalo příliš plebejsky. 

Poslední justifikaci císař provedl na svém bratru Ludvíku Viktorovi. Byl 
jediný z bratří, který jevil zřejmě známky degenerace po svém otci. Nemohl 
hráti nikdy a v ničem jakoukoli úlohu a nosil i vojenskou uniformu jen pro 
parádu. Aby se neřeklo. Císař se s ním po léta sotva setkal. V starších letech 
stal se homosexuálním. Dlouho císař se o věc nestaral a vytkl mu tento defekt 
brutálně, přísně, až když policejní president referoval o trapné scéně ve veřej- 
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ných parních lázních vídeňských, kde tenorista dvorní opery Erik Schmedes, 
Dán původem, vyťal, nemaje tušení, koho má před sebou, arcivévodovi pro 
přílišnou dotěravost dva poličky. Když pak arcivévoda ve vlastním paláci se 
přibližoval příliš bosenskému vojáku, stojícímu na stráži, a tento vystřelil na 
poplach, nemoha se srbsky jinak dorozumět, prohlásil chef policie Habrda, že 
nemůže za takových okolností převzíti další odpovědnost za chorého arcivé¬ 
vodu. Císař nařídil okamžité odstěhování svého bratra na zámek Klesheim 
u Salcpurku a naprosté internování arcivévodovo. Už po prvním případě Lud¬ 
vík Viktor cítil, že je zle. Krátce po aféře v lázních byl Nový rok a o Sylvestru 
se konala tradicionelní intimní dvorní hostina, při které seděli členové císařské 
rodiny bez svých hofmistrů a adjutantů. Mezi hostinou pronášel císař obvyklý 
přípitek na blaho panovnické rodiny. Během minulého roku udál se případ 
saské Louisy i Ludvíka Viktora, a František Josef, narážeje na tyto pchcršlivé 
aféry, prohlásil, že nezná ohledů v těchto věcech a že „dokud on bude živ, 
musí být pořádek v rodině u . Přísného tónu Ludvík Viktor ulekl se do té míry, 
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35. Císař František Josef I. v kruhu své rodiny roku 1861 












36. Arcivévoda Leopold 
z Toskány, pozdéjl Leopold 
Wdlfling 



že se na celém těle třásl a, když císař si s ním měl ťuknout, pustil sklenici 
s vínem na stul, kde se rozbila. 

* 

Byly ovšem ještě mnohé jiné aféry v císařské rodině habsburské, které 
koncily s větší či menší sensací neb dokonce skandálem, a většinou měly za 
příčinu nerovnorodý^ poměr. 

Jan Salvátor, z nadanějších a oposičních hlav mezi Habsburky, vzdal se 
také arcivévodských práv a oženil se s Milli Stublovou. Vypravuje se, že chtěl 
založiti pod jménem Jan Ort zámořský obchodní podnik, ale zmizel hned při 
první cestě do nejjižnější Ameriky, a není dosud autentických zpráv, zda se 
stal obětí lodního ztroskotání, anebo dobrovolně se uchýlil někam do zátiší, - 
nepřeje si, aby bylo vyzrazeno jeho incognito. 

Kromě kněžny Windischgraetzové ještě dvě vnučky císařovy vyvolily si 
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37. Milli Stubelovň, pozdější clio£ arei- 
yévody Jana Salrátora (Jana Orta) 



snoubence mezi „pouhými" šlechtici. Jedna, již zmíněná dcera Gisely, vdala 
se za pana von Seefried, druhá, dcera Marie Valerie a miláček císařův, za hra¬ 
běte z Waldburg-Zeill.Tato poslední messaliance proběhla poměrně nejhladčeji. 
Zestárlý panovník činil méně námitek než rodiče a převzal posléze úlohu 
protektora milenců. Aspoň v tomto smyslu vídeňské listy psaly. 



Hrabě Karel Ludvík Griinne 


8 


u 

Urabě Karel Ludvík Griinne, jeden z lidí, kteří na císaře Františka Josefa 
méli rozhodující a osudný vliv, dostal se na své místo generálního pobočníka 
prazvláštní náhodou. Maje hojně osobních styků a rozmanitých protekcí, stal 
se záhy, již v pětatřiceti letech, plukovníkem a poté dokonce nej vyšším hof¬ 
mistrem arcivévody Štěpána, uherského palatina. 

Tato kariéra, sama již rychlá a vysoká, stala se hrou osudu téměř závratnou. 

Arcivévoda Stepán měl styky s uherskou oposicí, ani se jimi příliš netajil, 
a jeho nejvyšší hofmistr, aby urbi et orbi ukázal svou cistou, rakouskou barvu, 
požádal za propuštění z úřadu a povolení k návratu do armády. Žádal za pře¬ 
sazení k Radeckému do Itálie. 

To bylo zrovna v době, kdy kníže Alfred Windischgraetz začal potlačovati 
revoluce, v onom horkém roce 1848, kdy také plány arcikněžny Žofie dozrá¬ 
valy k provedení. Arcivévoda František Josef dospěl osmnácti let, a hrabě 
Grůnne, tak vhodně upozornivší na sebe a svůj loyální takt, jmenován jeho 
nejvyšším hofmistrem! Do Itálie k Radeckému se tedy již nedostal, ale povýšil 
zato brzo s Františkem Josefem. 

Dne 2. prosince 1848 se stal z osmnáctiletého arcivévody císař a z hraběte 
Grunne zanedlouho první generální pobočník Jeho Veličenstva, šéf jeho vo- 
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jenské kanceláře a nejmocnější osoba u dvora, poněvadž byl s mladým císařem 
v stálém osobním styku. 

V hodnosti generálního pobočníka udržel se hrabě Grúnne až do 21. října 
neblahého roku 1859 ku podivu všech, kteří ho znali a prohlédli. 

Vedle Felixe Schwarzenberga a Karla Bedřicha Kúbecka, hlavních dvou 
rádců císařových z prvých let jeho panování, ale také vedle ministrů Alexandra 
Bacha, Stadiona, Brucka, byl hrabě Grúnne čímsi nesourodým, naprosto nerov¬ 
ným, ba jistou podprůměrností až zarážejícím. 

Neměl teoretických vědomostí vojenských, neměl naprosto žádných váleč¬ 
ných zkušeností, vzdělání jeho nebylo široké ani hluboké, ale také jinaké vlast¬ 
nosti nebyly vynikající. Byl podlízavý nahoru a hrubý k podřízeným, rád dělal 
protektora a dovedl u císaře prosazovati ambice lidí dosti záhadných. Ke všemu 
byl také o báván jako povaha mstivá a na svůj vliv u císaře neobyčejně žárlivá. 

Říkalo se o něm, jako jediná chvála, že je řízný a dobrý společník, a zdá se 
opravdu, že tato laciná a široká fráze přikrývala málo inteligentního a pyšného 
člověka, který neobyčejně vysokého a vlivného úřadu dovedl zneužívati i k za¬ 
strašení každého, kdož by mohl kriticky jeho neschopnost a nevhodnost do- 
kázati. 

S počátku, za prvních let panování, dokud František Josef podléhal takřka 
úplně převaze osobnosti knížete Felixe Schwarzenberga, který u dvora oslňo¬ 
val a zastiňoval ostatně celé okolí císařovo, a dokud v pozadí stál druhý nej¬ 
významnější rádce, baron Karel Bedřich Kúbeck, který sice nebyl povahou 
tak despotickou jako ministrpresident, zato ale se dovedl učiniti nezbytným, 
znaje a pronikaje celou vládní soustavu jako nikdo jiný, kromě snad Alexandra 
Bacha, za doby těchto dvou imposantních mužů neměl hrabě Grúnne mnoho 
vlastního mínění, poněvadž to bylo nebezpečno. Nebylo radno utkati se s tako¬ 
vým Schwarzenbergem, který dovedl odstraniti hodnostáře a politiky daleko 
schopnější. Bylo veřejným tajemstvím, kterak takřka na hodinu propustil 
Schmerlinga! Budoucí „otec ústavy" pozoroval, že neděje se vždy to, co naři¬ 
zuje, ba naopak, že jsou dávány disposice, jeho vůli diametrálně odporující. Sel 
si tedy stěžovat. Ministrpresident jej přijal, nezvednuv se ani s pohovky, na 
které odpočíval, hraje si se svými psy. Nenechal však ani dlouho Schmerlinga 
mluviti. 

„Ušetřte si podrobnosti, vím všechno, tyto rozkazy jsem dal sám.. 

„Pak jsem ovšem zbytečným," vzchopil se Schmerling, těžce dotčen samou 
formou rozmluvy. Schwarzenberg však zesílil ještě urážku zřejmým posměchem: 
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„Oh — že jste to konečně uhodl", ušklíbl se sarkasticky. 

Vůči Schwarzenbergovi tedy hrabě Griinne opatrně a uctivě mlčel. Nahlížel 
však také, že mu není možno diskutovati s Kubeckem, který na všechno měl 
důkazy, uváděl analogie a příměry, který svoje návrhy dovedl skvěle obhájiti 
a odůvodniti. Schwarzenbergovi císař podlehl. Kubeck jej přesvědčil. 

Pro budoucí časy bylo povážlivé, že málo vzdělaný hrabě Griinne oba vy¬ 
nikající státníky chápal jen povrchně, ještě méně než císař. Všechno, co se od 
nastoupení Františka Josefa na trůn událo, všechny úspěchy v politice vnitřní 
i zahraniční, všechna vítězství vojenská i diplomatická, zkrátka všechen obrat, 
který nesporně přivodil Schwarzenberg, Windischgraetz, Radecký,zdál se fidel- 
nímu generálnímu pobočníkovi tak snadným, ba samozřejmým, že byl pln sebe¬ 
důvěry pro případ, že přijde jeho čas. Prozatím se staral, aby mladý císař se 
dobře bavil. Sháněl klepy, vyprávěl skandální historky, kterých ve Vídni 
i v aristokratických kruzích bylo stále dost, staral se o malichernosti ceremoni- 
elu a podrobnosti etikety, jimž při císařském dvoře vždy bylo holdováno, a 
zvykal pozornost mladého císaře připínati k věcem, pro něž Schwarzenberg 
neměl než pohrdlivě: minima non čurat praetor. 

* 

Po nenadálé smrti Schwarzenbergově zdálo se na chvíli, že bude předsedou 
ministerstva jmenován Alexander Bach. Hrabě Griinne a baron Kubeck tomu 
zabránili. První z osobních důvodů, druhý z principu. Tento starý byrokrat 
občanského původu (narodil se r. 1780 v Jihlavě jako syn krejčího) přeměnil 
se během let z josefínského osvícence na přesvědčeného obhájce autokracie, 
a jeho vliv a rada to byly, které u Františka Josefa prosazovaly odstranění 
posledních zbytků konstituce. 

Ale Kubeck již stárl. Císař sice přijímal jeho principy za své, ale v státních 
konferencích pronikaly přece a vítězily náhledy a návrhy mladšího a moder¬ 
nějšího Bacha, který měl také pružnosti dost, aby občasné svoje porážky ne¬ 
přiznal a nedal najevo. Čas i události pracovaly pro něho, a již .v září 1855 také 
Kubeck odešel na věčnost. 

Hrabě Griinne cítil se teď pánem situace. Na Alexandra Bacha si troufal. 
Vždyť to byl jen advokát, pochybný hrdina revoluce, muž, který prý kdysi 
s bambitkou v ruce donutil Mettemicha k odstoupení, člověk nenáviděný feu- 
dály, poněvadž právě on prý Schwarzenberga přemluvil k odstranění poddan¬ 
ství, a špatný, zrádný karakter opovrhovaný bývalými druhy z barikád. 
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Generální pobočník císařův měl v nenávisti k Alexandru Bachovi velmi 
mocné spojence: jedním z nich byl dokonce sám ruský car Mikuláš I., který 
ovšem také nemohl zapomenouti císařskému ministrovi jeho revoluční minu¬ 
lost; druhým baron Jan Kempen z Fichtenstammu, generální inspektor čet¬ 
nictva s hodností ministra a člena státní rady. Policie bývala dříve podřízena 
ministeriu vnitra; teď utvořen nový, samostatný resort, jehož president byl za¬ 
přisáhlým nepřítelem Alexandra Bacha, ministra vnitra! Baron Kempen měl 
dokonce Bacha v podezření, že má posud převratné konspirační úmysly, a dal 
jej trvale detektivy sledovati a pozorovati! 

* 

Zatím změnila se situace i v zahraniční politice dokonale. Nástupcem Schwar- 
zenbergovým v tomto resortu stal se hrabě Karel Ferdinand Buol-Schauenstein. 
Historie jeho jmenování není dobře jasna. Protektorem jeho bývá označován 
Schwarzenberg, kdežto Metternich neměl patrně o něm velkého mínění, poně¬ 
vadž jej posílal na místa menšího významu. Ale ani v Petrohradě a v Londýně, 
kde byl posléze, neměl valnějších úspěchů, takže se zdá, že jen náhoda přispěla 
tomuto velmi prostřednímu diplomatovi — neměl asi ve vysoké aristokracii, 
jejímiž členy zahraniční ministerium tradičně bylo obsazováno, konkurenta. 
Dovedl však, právě jako hrabě Griinne, směle, sebevědomě a velkopansky vy- 
stupovati a* odpozoroval leccos ve vnějším styku svému mistru Schwarzen- 
bergovi. 

Imponoval tedy dost ze začátku na rakouském dvoře, nikoli však v Evropě, 
kde bylo brzo jasno, že osudy habsburské monarchie neřídí již ona pevná, od¬ 
hodlaná ruka, která se nezachvěla ani v okamžiku největších nebezpečí. 

Hrabě Buol podřizoval nejprve politiku svoji náhledům a přáním ruského 
cara a dovedl stejně nevhodně jako zbytečně vyvolati rozladění mezi rakous¬ 
kým dvorem a novým císařem francouzským Napoleonem III. Když však car 
Mikuláš I. otevřeně dal najevo, že staré ruské plány oproti Turecku chce uvésti 
ve skutek a že počítá aspoň na rakouskou blahovůli, jakožto náhradu za pomoc 
v roce 1849, tu rakouský ministr počal kolísati. 

Nebyl sám: u rakouského dvora bylo více těch, kteří nepříjemně pociťovali 
jakési područí říše oproti Rusku, a této mocné straně přizvukovala posléze 
i matka císařova. Car ale s přílišnou jasností projevoval, že je úplně spolehnut 
na Františka Josefa. 

„Říkám-li Rusko, tu tím míním také Rakousko, u vyslovil se k anglickému 
vyslanci a připojil, že na mínění francouzské vlády se neohlíží. 
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38. Baron 1 Karel Bedřich Kubeck 



Konflikt se přiostřoval, ruská vojska obsadila Valašsko i Multansko, a Fran¬ 
tišek Josef „veden především interesy Rakouska", poslal svému ruskému 
„bratru" a protektorovi dopis, který carovu důvěru nepotvrzoval. 

„Světový otřes", způsobený rakouským nevděkem, který kníže Felix Schwar- 
zenberg předpověděl, se dostavil. 

Anglie i Francie přispěly napadenému Turecku a vypověděly 12. března 
r. 1854 Rusku válku. Car na to odpověděl rozkazem, aby pravoslavné armády 
překročily Dunaj. 

Rakouská vláda zakolísala opětně. Když ale ruský velitel kníže Paskěvič 
obléhal již tureckou pevnost Silistrii, považovanou za klíč k Cařihradu, nabyl 
směr západním mocnostem příznivý převahy, a 4. června obdrželo Rusko 
z Vídně ultimatum, žádající vyklizení Valašska i Multanska; zároveň soustře¬ 
dilo rakouské vojenské velení v Sedmihradsku třistatisícovou armádu pod ve¬ 
dením generála barona Jindřicha Hesse. 


-X 
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Car Mikuláš I. byl postupem Rakouska a jeho mladého císaře doslova zdr¬ 
cen. Předpoklady, za kterých akci proti Turecku nastoupil, se zhroutily; místo 
blahovůle a pomoci, kterou očekával, byl vlastně Františkem Josefem zaskočen, 
rakouská armáda v Sedmihradsku ohrožovala týl ruských vojsk, proti nimž 
s úspěchem operovala teď turecká moc, zesílená pomocí spojenců anglických 
i francouzských — v této tísnivé situaci nezbylo než rakouskému ultimatu 
ustoupit a podunajské provincie vykliditi. Generál Hess je ihned obsadil, a 
hrabě Buol v hloubi duše již annektoval. 

Válka mezi Ruskem na jedné straně a Tureckem, Anglií a Francií na straně 
druhé odehrávala se poté hlavně okolo černomořské pevnosti Sebastopolu na 
Krymu. S velikou houževnatostí zápolila tu ruská říše za své světové posta¬ 
vení, stejně jako západní mocnosti vyvíjely krajní energii, aby dovedly k vítěz¬ 
nému konci podnik, nad nímž již veřejné mínění Evropy povážlivě kroutilo 
hlavou. 

Za této nerozhodné situace přiblížilo se Rakousko západním mocnostem 
ještě více. Byla to velmi tajná ujednání, která měla vésti ke skutečné alianci. 
Kníže Alexander Michajlovič Gorčakov, ruský vyslanec ve Vídni, kterému car 
svěřil úkol zadržovati Rakousko v jeho zrádných úmyslech, vyslechl sice s di¬ 
plomatickým klidem dvojsmyslná vysvětlení hraběte Buola, když prosil, aby 
tato osudná novinka byla carovi sdělena ohleduplně a smířlivě, zato v předsíni 
vybuchl pln nevole: 

„Ach, oni mi to jednou zaplatí, oni mi to zaplatí! u 

Cennější ještě bylo pro západní mocnosti spojenectví sardinského králov¬ 
ství, jehož geniální státník hrabě Cavour se 26. ledna 1855 zavázal vyslati po¬ 
mocnou patnáctitisícovou armádu, kteréž bylo velmi potřebí, aby hrozné ztráty 
spojenců, způsobené také nemocemi, byly aspoň poněkud nahrazeny. 

V době tohoto definitivně nepříznivého obratu roznemohl se car Mikuláši, 
a 2 . března 1855 zemřel. Podobalo se, že si smrti přál, poněvadž naprosto ne¬ 
dbal lékařských předpisů a rad, a ještě 26. února, již churav, konal přehlídku 
vojsk za velikého mrazu; carská rodina i všechno ruské veřejné mínění ozna¬ 
čovalo Rakousko a jeho císaře za původce carovy nemoci i jeho konce. 

Evropská konstellace politická, vzájemný poměr velkých mocností, změnil 
se od začátku roku 1855 radikálně. 
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39. Hrabě Karel Ludvík Grfluue 
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Krymská válka chýlila se ke konci. V září 1855 padl po hrozných ztrátách 
obou válčících stran Sebastopol; zato dobyli v témže měsíci Rusové v Asii 
tureckou pevnost Kars. Nálada k míru rostla. Kníže Gorčakov ve Vídni první 
dal myšlence výraz. 

„Události způsobily, že jsme němi, nikoliv ale hluši. w 

Rakousko nabídlo zprostředkování, kteréž předložil v Petrohradě hrabě 
Esterházy ve formě ultimata, hrozícího přerušením diplomatických styků, a car 
Alexander II. je přijal; k uzavření definitivní mírové smlouvy svolán kongres 
do Paříže na den 25. února 1856. 

Jeho hlavní resultáty jsou známy: konservování zchátralé říše osmanské, 
zatlačení Ruska, žádné teritoriální prospěchy pro Rakousko a jeho téměř isolo¬ 
vané postavení; zato značný vzrůst politického významu malého království 
sardinského, které již na kongresu si troufalo vyvolati diskusi o otázce italské. 

Diplomatické neúspěchy Rakouska byly celé Evropě zjevný; jenom ra¬ 
kouským státníkům a jeho císaři dosud nesvitlo. 

* 

Prozíravý státník byl by po pařížském kongresu musil Rakousku určití 
politiku nejvýš opatrnou, zdrželivou a trpělivou. Povážlivost situace vysvítala 
především z fakta, že sardinské království odnášelo si z Paříže, když ne přímé 
sliby, tož jistě účinné sympatie západních mocností. 

Diplomacie z povolání tedy doporučovala a snad i zprvu nastoupila politiku 
smířlivou, přátelskou ke všem mocnostem, ani Rusko nevyjímajíc, aby docílila 
osamocení bojovného Piemontu, který sám nemohl se odvážiti nové akce proti 
Rakousku. 

Jisto jest, že císař osobně se snažil, aby také nálada v italských provinciích 
nebyla tolik nepřátelskou. V listopadu roku 1856 došlo k cestě Františka Josefa 
do Benátská a Lombardie, mladá jeho choť, která jej doprovázela, hleděla vše¬ 
možně zvýšiti příznivý dojem, devadesátiletý Radecký byl vystřídán bratrem 
císařovým Maxmiliánem, rozsáhlá amnestie následovala; ale Italové, aspoň ve 
své většině, zůstali nesmiřitelní. To bylo ostatně pochopitelno v zemi, kde 
takřka nebylo rodiny, která neutrpěla osobní či materielní ztráty. 

Ale neústupní nebyli jenom Vlaši. Také na druhé straně byly intransigentní 
živly, které nechtěly za žádnou cenu pripustiti změny a koncese. Podle nich 
musely cesty ústupků vésti jen k rychlejšímu ještě odtržení italských provincií 
od monarchie, ba co hůře, k úplné převaze sardinského království na polo- 
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ostrově a na konec ke spojení všech zemí italských v jediný veliký a mocný 
stát pod žezlem dynastie savoyské. 

Tato myšlenka strašila nejvíce v Římě. Papež byl také nesmiřitelný a měl 
mocné přátele ve světě. Sám Napoleon III. a ještě více císařovna Eugenie 
v hloubi srdce si přáli, aby světské panství papežské stolice příliš neutrpělo, 
kdežto v Rakousku byla již tehdy silná strana ultramontánní, která složena 
z konservativní šlechty, vyššího duchovenstva a zčásti i z byrokracie, plnou 
vahou hájila suverénní práva papežova. 

Od roku 1853 byl knížetem arcibiskupem vídeňským kardinál Josef Othmar 
Rauscher, bývalý učitel Františka Josefa a mocný důvěrník arcikněžny Žofie. 
Své opravdu veliké a hluboké vzdělání dal tento fanatický kněz do služeb 
„církve bojující", a jeho rozhodující vliv to byl, který roku 1855 přivodil kon- 
kordát. Alexander Bach, prodělavší ve své „pružnosti všechny proměny od 
republikánského revolucionáře až do dvořana zatvrzelého absolutistického 
rázu, platil teď již za vysloveného klerikála a byl ochotným a obratným pomoc¬ 
níkem při osudném kroku, jehož ani mnozí biskupové neschvalovali. 

Neblahému zasahování těchto tří osob, Rauschera, Bacha a arcikněžny 
Žofie, dlužno v prvé řadě přičísti, že rakouská zahraniční politika, stále ještě 
v málo pevných rukou hraběte Buola-Schauensteina, dostala barvu a povahu 
útočnou. Ve Vídni počalo se dokonce šeptati o blízkém pádu druhého císařství 
ve Francii a o možném nastoupení posledního Bourbona ze starší linie, v řeči 
legitimistů Jindřicha V., který pod jménem hraběte Chamborda měl ve Frohs- 
dorfu u Vídně svoji residenci. Rakouské časopisy, zejména polooficiosní, psaly 
již jen o „Ludvíku Napoleonovi, usurpátoruZdálo se, že se vracejí časy 
císaře Františka před bitvou u Slavkova! 

Největší slovo ale u císaře měla teď jeho vojenská kancelář a její šéf hrabě 
Grúnne. Generálnímu pobočníkovi císařovu, který, jako pravý nebezpečný 
diletant ve všech směrech, neviděl, jaký nešťastný obrat rakouská politika 
vzala od smrti Schwarzenbergovy, stýskalo se ještě po triumfech váleč¬ 
ných. 

V Paříži, v ohnisku všeho nebezpečí, byl rakouským vyslancem Josef 
Alexander baron Hůbner, kterýž mel pověst schopného a rozvážného diplomata. 
Ale jemu vadil občanský původ. Byl přezírán ve Vídni, přes to, že tam znali 
jeho znamenitou kvalifikaci, osvědčenou ještě za režimu Metternichova, a okolí 
Napoleona III., které anglická královna Viktorie karakterisovala jako „společ¬ 
nost složenou z parvenuů a dobrodruhů^ považovalo za projev beztaktnosti, 
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ne-li za úmyslnou urážku, když se císař rakouský dal zastupo váti v Paříži jen 
novopečeným baronem! 

Na Nový rok 1859 sešel se diplomatický sbor v Tuileriích, aby přednesl 
obvyklé blahopřání. Louis Napoleon, syn Ludvíka, krále holandského, a krásné 
Hortensie Beauharnais, dcery císařovny Josefiny z prvního manželství, lišil se 
podstatně od svého strýce, dobyvatele. Neměl bojovné gesto prvního Bona¬ 
parta, ani jeho přímou, otevřenou, nejraději útočnou řeč; nebyl vojákem, spíše 
diplomatem. Na francouzském dvoře bylo méně uniforem a vládl umírněnější 
tón; císařovna Eugenie byla panovnicí také v říši módy a elegantního světa. 

„Lituji," počal císař dosti chladně, obrátiv se na Húbnera, „že náš poměr 
k vaší vládě není tak dobrý jako dříve." A vlídněji připojil: „Prosím, abyste 
svému císaři řekl, že mé osobní city pro něho jsou nezměněny." 
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Úmysl slov Napoleonových nebyl daleko takový, jako jejich účinek. Celá 
Evropa byla naráz vzrušena, bursy reagovaly katastrofální baissou, zdálo se, 
že válka je přede dveřmi. 

Nebylo tomu tak docela. Napoleon III., zastrašen již v lednu roku 1858 
hrozným pumovým atentátem hraběte Orsiniho, jednal sice v červenci se 
státníky piemontskými v lotrinských lázních Plombiěres, ale ve skutečnosti se 
nové vojny dosti obával. Již krymská válka uložila zemi těžké oběti a nepři¬ 
nesla kromě prestiže ničeho, vojenská pomoc králi sardinskému pakuž dokonce 
nebyla ve Francii populární. Kromě toho nastávala hrozivá otázka, jaký bude 
v případě války postup německého spolku a jaký Pruska? 

Proto zprostředkující návrhy, které předložila vláda anglická a pak Rusko, 
nebyly Napoleonem odmítány, ba jeden čas zdálo se již, že problém italský 
bude řešen kompromisem na novém kongresu. Hrabě Cavour a vlastenci italští 
byli plni zoufalství, ujednaná pomoc francouzská platila jen pro případ útoku 
Rakouska! 

Tu opětovně zasáhly u Františka Josefa vlivy vojenské a klerikální: hrabě 
Grúnne, kníže-arcibiskup Rauscher a arcikněžna Žofie. 

Ministr zahraničí, hrabě Buol-Schauenstein, jevil aspoň rozvahu a varoval 
před přenáhleným rozhodnutím; finanční ministr Bruck byl proti válce, poně¬ 
vadž sily říše na udržování přiměřené armády nepostačovaly. Nic naplat: sta¬ 
rosti všech opatrných byly hraběti Grúnne a ostatním směšný, a již 23. dubna 
1859 odešlo z vojenské kanceláře císařovy bez vědomí zahraničního minister¬ 
stva do Turina ultimatum, které žádalo bezpodmínečný závazek odzbrojení 
během tří dnu! Baron Kellersperg je předložil hraběti Cavourovi, aby si 26. dubna 
o páté hodině odpolední přišel pro odpověď. 

S úplným klidem odepřel Cavour vyhověti rakouským požadavkům, a Na¬ 
poleon IIT. mohl v Paříži právem konstatovati, že Rakousko jest útočníkem. 
Ale francouzské sbory přestupovaly již 25. dubna 1859 savoyské hranice. 


Hrabě Grúnne měl konečně svoji válku. Staral se, aby ji také vedli jeho lidé. 
Armáda očekávala, že vrchním velitelem bude hrabě Jindřich Hess, osvědčený 
náčelník generálního štábu pod Radeckým, který byl v Itálii jako doma, ale 
všemocný generální pobočník císařův doporučil svého přítele, polního zbroj- 
mistra hraběte Františka Gyulaie, jediného z rakouských generálů, který dosud 
nebyl v žádné bitvě; zajímavo jest, že sám protěžovaný neměl dosti důvěry 
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v sebe a zpěčoval se přijati postavení tak zodpovědné. Ale hrabě Grunne měl 
bitvy za hračku: 

„Co ten starý osel Radecký dokázal, to ty také zmůžeš,“ povzbudil pochy¬ 
bujícího a rozdělil sborová velitelství rovněž podle svého; neschopnost, šlen¬ 
drián, očividné nestoudné podvody provázely podnik, nad kterým od počátku 
nesvítila šťastná hvězda. Výzbroj armády byla zčásti zastaralá, jinde nebylo 
dostatek střeliva, ba ani obuvi a šatstva. A nebylo z čeho doplňovati, poně¬ 
vadž špatná finanční situace státu nedovolovala připraviti reservy. 

Piemontská armáda, která byla o polovic slabší než rakouská, připravovala 
se na ústup a vyklizení Turína, neboť francouzská pomoc byla teprve na po¬ 
chodu. Rychlý postup Rakušanů mohl vskutku tento resultát docíliti, a vhod¬ 
ným použitím časového předskoku odděleně poraziti oba spojence. 

Ale vrchní velitel rakouský nebyl muž rychlého a smělého rozhodnutí; jeho 
válečná nezkušenost vedla jej spíše k přílišné opatrnosti, která se stala osudnou. 
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Ztratil celý měsíc vyčkávaje mezi známými čtyřmi pevnostmi — Verona 
Legnago, Mantua a Peschiera —, kde se cítil bezpečným, a umožnil tak Fran¬ 
couzům spojení s vojskem piemontským, 

V bitvě u Magenty, jíž ostatně předcházelo několik menších srážek, zvítězil 
francouzský maršál Mac Mahon, a již 8. června uvítal Milán Napoleona III. 
a Viktora Emanuela s nepopsatelným nadšením. 

Polní zbrojmistr Gy-ulai byl odvolán, a císař František Josef ujal se osobně 
velení, používaje rady hraběte Jindřicha Hesse. Ale ani teď neměl starý, zku¬ 
šený válečník volnou ruku: hrabě Grunne se vměšoval se svou vojenskou 
kanceláří, kde jen mohl t nejistota a nejednotnost vrchního velení byla úplná. 

U Solferina došlo 24. června k druhému velkému utkání, které — dík evi¬ 
dentní neschopnosti většiny rakouských velitelů — skončilo zase ústupem, 
třebas porážka nebyla nikterak zničující. Celý svět čekal, že válka bude se 
strany Rakouska vedena nyní ještě s větší houževnatostí, poněvadž mohla 
přijíti pomoc německého spolku a snad i Pruska! 

Neočekávaně překvapil všechny Napoleon III., když již 6. července poslal 
k císaři Františku Josefu do Verony generála Fleuryho s nabídkou příměří, 
které mělo vésti k jednání o mír. Obratně předstíraje intervenci anglickou, 
ruskou a pruskou, zakrýval francouzský císař osobní své zklamání; nahlédl 
záhy a dobře, že nezdědil po svém velikém strýci vojevůdcovského genia, 
a pociťoval skutečnou tíseň ze situace i nedůvěru v šťastný průběh dalších 
bojů. Tak dychtivě se nyní zasazoval o skončení celého tažení, že požádal 
za osobní schůzku s rakouským panovníkem, ke které došlo 11. července 
ve Villafrance. Podmínky míru byly brzy smluveny, z nich hlavní: Lombard¬ 
sko obětováno až k Minciu francouzskému císaři, který je zase postoupil Pie- 
montu. 

Zklamání italských vlastenců bylo nesmírné! Cavour odstoupil, aby se na 
své místo vrátil až v lednu 1860, kdy jeho pevné a obratné ruky bylo nejvýše 
zapotřebí, aby jednak provedl spojení s většinou ostatních italských území a 
států, jednak aby postoupil Nizzu a Savoysko, kolébku sardinské dynastie, 
lrancouzskému císaři, který tohoto teritoriálního zisku tuze potřeboval na 
ospravedlnění těžkých obětí, Francií přinesených. 

František Josef končil první desetiletí vlády ztrátou nejkrásnější provincie 
v říši, ztrátou důvěry k rádcům a silným otřesem vojenského sebevědomí, 
třebas nepozbyl ještě víry v převahu monarchie v poměru k německému spolku 
a k Prusku. Vrátil se do Vídně s předsevzetím, že provede osobní změny ve 



svém okolí a že potrestá původce nepořádků a podvodů, které zavinila nedbalá 
intendance. 

Vskutku, celá řada dodavatelů a vojenských úředníků byla zatčena, a hlavní 
vinník, generál Eynatten, oběsil se ve vězení. Také ministr baron Bruck upadl 
v podezření korupce, a císař zahrnul jej při audienci těžkými výtkami; pro¬ 
puštěn z úřadu, podřezal si hrdlo. Teprve po jeho smrti dokázána byla úplná 
nevina muže, jehož zásluhy o monarchii byly převeliké. 

Ale také tři skuteční a velcí vinníci loučili se se svými hodnostmi: gene¬ 
rální pobočník hrabě Karel Ludvík Grúnne, ministr vnitra baron Alexander 
Bach a policejní ministr baron Jan Kempen z Fichtenstammu. Znamenal však 
odchod těchto tří významných a osudných osob také rozhodný obrat ve smýš¬ 
lení a názorech císaře? Úkoly á otázky, které čekaly v nastávajícím, druhém 
desítiletí, byly ještě nesnadnější. 


* 
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Bismarck 
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»9Auž krve a železa, u který dne 24. září 1862 převzal v Prusku „zatímně tt 
předsednictví vlády, skutečný tajný rada Otto von Bismarck-Schónhausen, byl 
zprvu postrachem spíše pro své krajany než sousedy. Jest sice pravda, že za¬ 
hájil ihned svoji „ungemútliche Interessenpolitik, Zug um Zug und bar a a 
nedovolil králi Vilémovi, aby přijal pozvání do Frankfurtu, svůdné „pozvání 
od třiceti knížat, předložené králem“, také ve šlesvicko-holštýnské otázce pro¬ 
jevil rozhodnost, předvídavost a převahu, která přinesla spojencům, z nichž 
zakrátko měli býti soupeři, rychlé a definitivní úspěchy, ale v celku nemůže 
býti dnes sporu, že největší německý státník byl od počátku své kariéry mužem 
velmi opatrným a jen váhavě a po zralé úvaze nastupoval „stezku válečnou". 

Sám zmiňuje se kdesi, že každý, kdo řídí osudy milionů a má jen trochu 
smyslu pro zodpovědnost, musí dříve zkusiti všechny jiné cesty, než nastoupí 
tu hroznou jedinou, která dává mluviti dělům. 

Jest příznačné, kterak státníkům rakouským právě tento smysl často chy¬ 
běl; historie zahraniční politiky před rokem 1866 jest toho jedním svědectvím. 

Když Bismarck se svým králem přijel v srpnu roku 1864 do Vídně, aby 
v osobní schůzi s Františkem Josefem rozhodli o osudu dobytých zemí, Šles- 
viku a Holštýna, byl poradě, která se konala v Schónbrunně, jako rakouský 
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ministr zahraničí přítomen hrabě Jan Bernhard Rechberg. Pruský ministrpre- 
sident mluví o tomto rakouském diplomatovi s jistým uznáním a po roce 1866 
prohlásil, že s ním by se byl asi dohodl a že tedy neviděl rád, když brzo po 
vídeňském setkání Rechberg odstoupil. Jisto jest, že Bismarckův návrh, kterým 
chtěl obě země pro Prusko a nabízel za to alianci proti Francii, nepovažoval 
za nepřijatelný. Jednak řešila tato formule jasně a jednoduše celou zápletku 
a dávala vyhlídky na trvalejší odstraněni konfliktu, jednak zabezpečovala mon¬ 
archii proti italskému nepříteli. Ale baron Ludvík Maximilian Biegeleben, rada 
v ministeriu zahraničí a vášnivý odpůrce protestantského Pruska, oponoval: 

„Přistoupíme-li na tento projekt, pak nebudeme již míti s Pruskem žádných 
sporných bodů!“ 

Rakouský podřízený diplomat pronesl tu bezděky náhled, který se tak 
často opakoval ve výkonech habsburských politiků: diplomacie není proto, aby 
spory mezi státy odstraňovala, nýbrž aby je vyvolala a udržovala! 

Suverén rakouský schválil asi mínění Biegelebenovo; aspoň nepřistoupil na 
návrh Bismarckův. Rozmyslný hrabě Rechberg brzo odstoupil, a ministrem 
zahraničí jmenován — generál jízdy, toho času místodržitel v Haliči, hrabě 
Alexander Mensdorf-Pouilly, který o evropské politice neměl ani zdání! Již 
jednou, v roce 1852, nabyl Bismarck o rakouském ministru zahraničí, tehdáž 
hraběti Buolovi, přesvědčení, že jeho neznalost poměrů v německé říši jest 
prostě neuvěřitelná — teď po dvanácti letech, v době nejkritičtější, stál na roz¬ 
hodujícím místě muž, který neměl ani nejnutnějšího diplomatického školení! 


Hledíme-li dnes s odstupem sedmdesáti let na počátky politiky Bismark- 
kovy, tolik později obdivované jako od současníků kaceřované, jistě ale zna¬ 
menité, zjišťujeme snadno, v čem záležely její přednosti: v dokonalém přehledu, 
který měl o poměrech států, jež tvořily německý spolek, ve správném odhadu 
sil, které v daném okamžiku budou na jedné i druhé straně a v úplné znalosti 
rozhodujících osob na dvorech evropských velmocí. 

Bismarck nebyl nadarmo vyslancem ve Frankfurtě, v Paříži a Petrohradě, 
také ve Vídni se vyznal a dovedl se na vše dívati vlastníma očima. Úsudky 
a žkušenosti, které získal, ponechal si ovšem pro sebe — až po dlouhých letech 
v proslulých „Gedanken und Erinnerungen u uznal za vhodno dáti nahlédnouti 
poněkud do své duševní dílny — jisto jest však, že za své doby byl nejlépe 
informovaným státníkem v celé Evropě. 
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Jest proto skoro humoristická kapitola, když v historii onoho času před ra- 
kousko-pruskou válkou roku 186G čteme, kterak se velmoci namáhaly, aby 
konfliktu zabránily, — ze strachu před porážkou Pruska! Sama anglická krá¬ 
lovna Viktorie, která již po frankfurtském sjezdu doporučovala „své děti u 
(pruský korunní princ Bedřich byl jejím zetěm) přízni Františka Josefa, i ruský 
car Alexander II. pričiňovali se o svolání konference, která měla odkliditi nastalé 
diference, a Napoleon III. na oko upřímně pomáhal. Také on počítal však, jako 
téměř celá Evropa, s prohrou pruského království. 

Od konvence uzavřené v Gastýně dne 14. srpna roku 1 865, podle kteréž 
výsostná práva v Holštýně připadla Rakousku a ve Šlesviku Prusku, byl také 
Bismarck přesvědčen, že konflikt bude nutno dříve či později řešiti mečem; zatím 
řídil se jen starou moudrostí: Být připraven, toť vše. Politická situace byla zna¬ 
menitá; z velmocí ani jediná nebyla příznivá Rakousku, takže se mohlo jistotně 
počítati aspoň s jejich neutralitou. O pomoc některé z nich Bismarck nestál, 
poněvadž znamenala vměšování, a on chtěl, aby Prusko svůj spor vybojovalo 
bez cizího přispění, aby také ovoce vítězství sklidilo samo. 

Jediným, samozřejmým, v Německu neinteresovaným a proto vítaným 
spojencem pruského krále byla Itálie. Benátsko stálo v cestě jakémukoli do¬ 
rozumění mezi habsburskou monarchií a státníky italskými; jen postoupení 
této země mohlo vyjasniti situaci a zbaviti rakouskou říši nepřítele, který se 
proti ní spojoval s každým na světě. V roce 1865 přinesl generál Lamarmora 
do Vídně návrh, kterým italská vláda chtěla odkoupiti benátskou provincii. 
Také Prusko projevovalo ochotu odškodniti Rakousko peněžitě, když se vzdá 
svých práv oproti Holštýnu a Šlesviku. A zdálo se vskutku, že oba tyto plány 
byly zdravé a zejména pro Rakousko rozumné; o Benátsku sám císař smýšlel, 
že je nelze na dlouho udržeti, a vévodství z dánského výboje, s monarchií ne¬ 
souvisící, byla velmi pochybným aktivem. 

Ale vídeňští státníci toho pohnutého času byli lidé nekompromisní. Po cen- 
tralistovi Schmerlingovi, otci ústavy, která, místo aby přinesla požehnání kon- 
stitučních svobod, na padesát let napojila politický život národů monarchie vzá¬ 
jemnou záští a řevnivostí, nastoupil federalista hrabě Richard Belcredi; ale jej 
i ministra zahraničí hraběte Mensdorfa-Pouilly vlivem u císaře daleko zasti¬ 
ňoval hrabě Moric Esterházy, ministr — bez portefeuillu! 

Tento záhadný maďarský aristokrat bývá často nazýván „osudným mu- 
žem“ Františka Josefa, a skutečně nelze popříti, že jeho vliv to byl, který vedl 
několikráte k závažným rozhodnutím. Aspoň odmítnutí obou nabídek na koupi 
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sporných území stalo se na jeho radu; Itálie obdržela odpověď, „že by bylo 
pode ctí císaře provincii proměniti za peníze". Ve skutečnosti strachoval se opět 
klerikální ministr o osudy světského panství papežova. 

Ale také svolání konference, kterou doporučovaly velmoci, dovedl Esterházy 
zmařiti; dal prohlásiti, že Rakousko bude se jí moci zúčastniti jen tehdá, když 
dostane záruky, že na ní nebude jednáno o teritoriálních změnách. 

Zato uzavřel s vyslancem Napoleona III., vévodou z Gramontu, tajnou 
úmluvu, která odstupovala Itálii Benátsko i v tom případě, když Rakousko 
v Německu zvítězí, zato ale zavazovala francouzského císaře k ochraně cír¬ 
kevního státu! Nový spojenec, který zatím neriskoval ani vojáka, ukazoval se 
na papíře velmi štědrým. Ochotně sliboval Rakousku vrácení Slezska, pozby¬ 
tého za Marie Terezie, vymiňuje si přiměřenou kompensaci na Rýne; předpo¬ 
kladem byla ovšem zase porážka Pruska docílená bez francouzského přispění! 

Hrabě Moric Esterházy, jemuž bývala přičítána hlavní vina na válce r. 1866, 
skončil svůj život roku 1890, jako chovanec v ústavu choromysiných. Karl 
Tschuppik ve své knize o Františku Josefovi I., vydané roku 1928, cituje do¬ 
pisy diplomatovy, které v roce 1926 nalezl historik Josef Redlich mezi tajnými 
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akty vídeňského státního archivu. Nasvědčují vskutku tomu, že při posledním 
rozhodování o vojně a míru Esterházy nebyl přítomen ani účasten. 

Kdo tedy zavinil osudné odhodlání? Z dá se, že František Josef I. sám, pod¬ 
lehnuv vlivu a vývodům vojenského svého okolí. 


* 


Historikové němečtí, či lépe řečeno pruští, přiznávají bez obalu, že Bismarck 
od konvence gastýnské přímo chtěl jen násilné rozřešení. Šlesvik a Holštýn 
byly jen episodou, ne sice docela podružného významu, ale hlavní, světodějinná 
otázka zněla, kterak docíliti hegemonii Pruska nejprve nad severním Německem 
a pak nad celou německou říší. Tento program nebylo lze provésti bez vy¬ 
tlačení Rakouska a ovšem nikdy po dobrém. 

A Bismarck musil myšlenku svoji prosaditi proti všem! Proti Rakousku, 
proti státům německého spolku, proti hlasu Evropy, jejíž velmoci souhlasně 
Prusko varovaly, ale hlavně proti — pruskému králi, kterýž s celým dvorem 
bránil se nejvíce. Po osmi bezesných nocech podepsal konečně Vilém mobi- 
lisační rozkazy; kostky byly vrženy. 

Odvaha pruského ministrpresidenta nebyla ovšem daleko tak hazardní, jak 
se rádo tvrdívalo, vůbec osobnost Bismarckova neměla ráz hráče va banque, 
za jakého byl pokládán. Politicky, jak již řečeno, byla válka roku 1866 připra¬ 
vena co nejpečlivěji; a z hodnověrných pramenů vidíme dnes, kterak tehdy 
diplomatické a vojenské vedení pruské pracovaly v plném souhlase a v doko¬ 
nalém porozumění. 

Náčelník generálního štábu korunního prince Bedřicha hrabě Blumenthal 
poznamenává ve svém deníku z tažení roku 1866: 

„Es ist alles von Graf Bismarck schlau und kuhn eingefádelt und, wenn er 
freie Hand behált, so hábe ich die besten Hoffnungen.“ 

Naproti tomu zase Bismarck byl soustavně a podrobně informován o celém 
postupu pruské vojenské reformy, o stavu armády, ba také o plánech generála 
Moltke; jeho důvěra v převahu vojenské pruské moci byla úplná a, jak se uká¬ 
zalo, oprávněná. * 

# 


Dne 17. června roku 1866 vyhlášena tedy válka mnohomluvným mani¬ 
festem císaře Františka Josefa, kterýžto zajímavý dokument zní: 
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Mým národům! 

Uprostřed díla míru, kteréž jsem před se vzal, abych položil základy ku zří¬ 
zení ústavnímu, majícímu upevniti moc a jednotu veškeré říše a každému ná¬ 
rodu pojistit! volné vnitřní vyvinování se, kázala Mi Moje povinnost panovnická, 
abych všechno Své vojsko povolal ku zbrani. 

Na hranicích říše, na jihu i na severu, stojí armády dvou nepřátel, spojených 
v tom úmyslu, aby evropské mocné postavení roz viklaly. Ani tomuto, ani onomu 
nebylo s Mé strany dáno příčiny k válce. Zachovati pokoj blahodárný národům 
Mým pokládal jsem — toho jest Bůh vševědoucí můj svědek — vždy za jednu 
z prvních a nejsvětějších povinností panovnických a hleděl jsem ji věrně vy- 
plniti. Avšak jedna z těchto dvou mocností nepřátelských nemá zapotřebí žádné 
záminky; chtivá jsouc loupeží Mi odejmouti některé části Mé říše, má příhod¬ 
nou dobu za příčinu k válce. Část Mého věrného a udatného vojska, spojena 
svoji pruskými, kteříž nyní co nepřátelé stojí naproti nám,táhla před dvěma lety 
k pobřeží severního moře. Vešel jsem v ten spolek bojovný s Pruskem, abych 
zachoval práva smlouvami stvrzená, abych chránil jednoho kmene německého, 
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jemuž nastávalo nebezpečenství, abych zkázu a neštěstí války nevyhnutelné 
na nejužší meze obmezil, a aby v úzkém spojení dvou středoevropských vel¬ 
mocí, jimž předkem za úkol se dostalo, zachovati mír evropský, k dobrému Mé 
říše, Německa a Evropy nabylo se rukojemství trvalého míru. Dobývati nechtěl 
jsem ničeho; jsa nezištný, vcházeje ve spolek s Pruskem nehleděl jsem také ve 
Vídeňské smlouvě o mír nižádného prospěchu Svého. Rakousko nemá žádné 
viny ve smutných i neblahých zápletcích, kteréž, kdyby úmysl Pruska byl býval 
stejně nezištný, nikdy by nebyly vzešly a ihned byly by vyrovnány, kdyby 
smýšlení naproti spolku bylo bývalo stejně věrno. Tyto zápletky spůsobeny 
byly pro dosažení účelův sobeckých, protož mé vládě nebylo lze spúsobem 
smírným jich rozplésti. 

Tak stala se situace vždy vážnější. 

Ale i tu, když v obou zemích nepřátelských přípravy válečné zřejmě se 
konaly, a umluvení mezi nimi, jehož jediným účelem byl společný útok na Mou 
říši, vždy jasněji vycházelo na jevo, setrval jsem v úplném míru, jsa Sobě po- 
vědom povinnosti panovnické a jsa hotov povoliti ve všem, co by se srovnávalo 
se ctí a s blahem Mých národu. Znamenaje však, že by další prodlévání mocnému 
odražení útoků nepřátelských bylo na ujmu a přivedlo mocnářství v nebezpe¬ 
čenství, odhodlal jsem se k těžkým obětem, ježto s přípravami válečnými ne¬ 
vyhnutelně jsou spojeny. 

Když Moje vláda dala ujištění Mé mírumilovnosti a opětně prohlásila povol- 
nosť Mou k tomu, aby stejnou dobou obapolně zbrojení se zastavilo, předložilo 
Prusko takové požadavky se strany své, jichž přijetím by čest a bezpečnosf 
Mé říše v šanc byla dána. Žádaloť Prusko, by se napřed zbrojení zastavilo ne¬ 
toliko proti němu, ale také proti mocnosti nepřátelské na hranicích Mé říše ve 
Vlaších stojící, za jejíž mírumilovnosť nebylo a nemohlo býti podáno žádného 
rukojemství. Veškeré vyjednávání s Pruskem v záležitosti vévodství Zálab- 
ských podávalo vždy více důkazů, že záležitosti této, tak jak by toho vyhle¬ 
dávala důstojnost Rakouska, právo a prospěch Německa i vojvodství dotčených, 
hledíc k násilné i dobývavé politice od Pruska, zjevně najevo dávané, úmluvou 
s tímto státem vyříditi nelze. Vyjednávání se přetrhlo, záležitost ta odkázána 
jest spolku německému, aby o ní rozhodl, a svoláni jsou řádní zástupcové 
Šlesvicka. 

Hrozící válka přiměla tři mocnosti: Francouzsko, Anglicko a Rusko k tomu, 
že také Mou vládu pozvaly k účastenství v poradách společných, jichž účelem 
mělo býti zachování míru. Vláda Moje, dosti činíc úmyslu Mému, aby pokud 


102 


45. Rytíř Ludvík August Benedek 



koliv možno, národům Mým pokoj byl zachován, účastenství v těchto pora¬ 
dách neodepřela, slíbila je však pod tou určitou výminkou, že základem všeli¬ 
kého prostředkování má býti veřejné právo evropské a smlouvy platné a že 
mocnosti v poradách účastenství mající nepůjdou za svými prospěchy zvlášt¬ 
ními na ujmu rovnováze evropské a právům Rakouska. Ježto pak již pouhé 
zavádění těchto porad pro dotčené přirozené podmínky se nezdařilo, jest to 
důkazem, že by porady samy nikdy nebyly vedly k zachování a utvrzení míru. 
Nejnovější příběhové potvrzují nezvratně, že Prusko nyní zjevně klade násilí 
na místě práva. Ani právo a česť Rakouska, ani právo a česť veškerého národu 
německého nebylo již Prusku hrází, kterou by se dalo v osudné ctižádosti své 
zadržeti. Pruské vojsko vtrhlo do Holštýnska, sněm náměstkem rakouským 
svolaný násilně jest rozehnán, moc vládní v Holštýnsku, kteráž Vídeňskou 
smlouvou o mír vznesena jest na Rakousko a Prusko, stržena jest výhradně 
na Prusko, a posádka rakouská musila přesile desateronásobné ustoupiti. Když 
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pak spolek německý, spatřuje v tom provozování své vůle smlouvám odporu¬ 
jící, k návrhu Rakouska na tom se usnesl, aby vojsko spolkové se postavilo 
ve zbraň, dokonalo Prusko, honosící se rádo, že jest šiřitelem interesů němec¬ 
kých, nastoupenou zkázyplnou cestu. Roztrhši národní spolek německý pro¬ 
neslo .se, že vystupuje ze spolku, žádalo, aby vlády německé přijaly tak na¬ 
zvaný návrh oprav, jímž se rozdělení Německa má ve skutek uvésti a přikro¬ 
čilo násilím vojenským k panovníkům spolku německému věrným. 

Tím stala se nevyhnutelná válka, ta nejhorší, válka Něm¬ 
ců s Němci. ' 

K odpovídání ze všeho toho neštěstí, kteréž tato válka uvafTna jednotlivé 
osoby, rodiny, krajiny a země, volám ty, kteří ji spůsobili, před soudnou stolici 
dějin a věčného, všemohoucího Boha. 

Podnikám boj ten s důvěrou, kteréž dodává věc spravedlivá, povědom Sobě 
jsa moci, ježto záleží ve velké říši, kdež panovník i národ proniknuti jsou jed¬ 
nou myšlenkou, mocným právem Rakouska, s mysli čilou a odhodlanou, patře 
na Moje vojsko udatné a k boji hotové, kteréž činí ohradu, o niž zlomí se moc 
nepřátel Rakouska, a hledě k Mým věrným národům, kteří sjednoceni, odhod¬ 
laní a obětaví ke Mně vzhůru pohlížejí. Čistý plamen nadšení vlasteneckého 
plápolá rovnou měrou v šírých krajinách Mé říše; radostně pospíchali povolaní 
bojovníci v řady vojska; dobrovolníci hrnuli se k službě vojenské, veškeré 
branné obyvatelstvo některých zemí, jimž nejvíce nebezpečenství hrozí, chystá 
se k boji, a šlechetní obětaví lidé přispívají k umírnění neštěstí, a přinášejí po¬ 
moc na potřeby vojska. Jediný cit proniká obyvatele Mých království a zemí, 
cit, že všickni k sobě náležejí, cit moci ve své sjednocenosti, cit nevole nad 
neslýchaným porušením práva. Dvojnásobně těžce to nesu, že započaté umlou- 
vání se o vnitřní záležitosti ústavní nedospělo posaváde dotud, abych v této 
vážné a spolu mysl povznášející době mohl zástupce všech Mých národů svo- 
lati okolo Mého trůnu. Této podpory na ten čas nemaje, tím více jsem Sobě 
povědom Mé povinnosti panovnické a tím pevnější úmysl mám, pojistiti jí Mé 
říši na všechny budoucí časy. 

Nebudeme v tomto boji osamělí. Knížatům i národům německým známo 
jest nebezpečenství, kteréž jejich svobodě a neodvislosti nastává ze strany 
mocnosti, jejížto jednání spravuje se jediné sobeckými plány bezohledné chti¬ 
vosti, zvětšiti sama sebe; i neníť jich tajno, jakou záštitou těchto jejich nejvyš- 
ších statků a jakou podporou moci a celosti veškeré vlasti německé jest jim 
Rakousko. Jakož my stojíme ve zbrani, abychom chránili statkův nejsvětějších, 


jichž národům jest hájiti, tak i naši spojenci v německém spolku. Nám byla 
zbraň do rukou vnucena. Nuže! nyní, když sejí chopíme, nesložíme ji dotud, 
pokud nebude Mé říši a spojeným státům německým volné vyvinování uvnitř 
zajištěno a mocné postavení v Evropě znovu utvrzeno. 

Však důvěra a naděje naše nezakládej se jediné na naší 
sjednocenosti a na naší moci. Já ji zakládám zároveň na 
Nej vyšším, na všemohoucím a spravedlivém Bohu, jemuž 
Můj Dům od svého prvopočátku sloužil, kterýž neopustí 
těch, kdož v spravedlnosti v Něho důvěřují. Jeho chci vzý- 
vati o pomoc a o vítězství volatí, a vyzývám Své národy, 
aby to učinili se Mnou. 

Dáno ve Vídni, dne 17. června 1866. František Josef v. r. 

Dne 20. června nastal stav válečný i se samozřejmým spojencem Pruska 
Itálií. 

Vrchním velitelem pro italské bojiště jmenován arcivévoda Albrecht a ná¬ 
čelníkem jeho generálního štábu baron František John, považovaný za nej¬ 
lepšího stratéga armády. Byla to dvorní intrika, schvalovaná ostatně císařem, 
která vyhradila členu císařské rodiny velení proti Vlachům, kdež vítězství bylo 
pravděpodobnější. 

Pro severní bojiště, proti Prusku obdržel vrchní velitelství polní zbrojmistr 
rytíř Ludvík August Benedek v dobré paměti jako jediný z rakouských gene¬ 
rálů, který v bitvě u Solferina měl úspěch. Náčelníkem generálního štábu se¬ 
verní armády byl zvolen Alfred Henikstein, více dvořan než generál; proto 
byl mu dán k ruce generál Krismanič, protěžovaný arcivévodou Albrechtem. 

Jméno generála Benedeka mělo znamenitý zvuk v celé rakouské armádě; 
ale také mezi lidem bylo dosti populární. Jemu se připisovalo okřídlené rčení: 
„Utlučeme Prušáky čepicemi.“ Vpravdě, statečný voják a přímý muž, jakým 
Benedek byl, nechtěl dlouho přijati čestné, ale svrchovaně obtížné a zodpo¬ 
vědné postavení, které mu císař určil. Namítal, že se nevyzná v severních ze¬ 
mích monarchie; ve skutečnosti neměl vůbec důvěry, že by byl schopen říditi 
tak obrovský válečný podnik, poněvadž si byl vědom nedostatků svého teo¬ 
retického vojenského vzdělání. Byl jedním z posledních romantiků válečného 
umění, vždy hotov uchopiti prapor a postupovati první v čele vojsk proti ne¬ 
příteli, neohroženě a bez bázně; tak vedl ještě a vítězil u Solferina. Ale stra- 


<•> < 


105 


tegie jeho velikého odpůrce, generála Helmuta von Moltke, byla už z jiného 
světa, a v rychlopalbě pruských jehlovek všechno hrdinství, všechna osobní 
odvaha stávala se naivním dětinstvím. 

* 

Strategie, umění a věda vojevůdců, kterou již od Bedřicha II. pruští vojenští 
teoretikové horlivě pěstovali, byla dlouho mnohým pro smích. 

Hrabě Lev Nikolajevič Tolstoj v slavné epopeji „Vojna a mír u nejvíce hleděl 
přivésti tento pojem ad absurdum. 

„Nerozumím, co to znamená mistrný vojevůdce," praví před bitvou u Bo- 
rodina kníže Andrej posměšně. 

„Mistrný vojevůdce," odpovídá Pierre Bezuchov, „inu, je ten, který před¬ 
vídal všechny možnosti-nu, uhádl — myšlenky protivníkovy." 

„To je však nemožno," praví ústy knížete Andreje Tolstoj. 

Takc Napoleon, nemoha v noci před bitvou u Borodina spáti, přemítal o svém 
řemesle. 

„Víte-li,“ pravil ke generálu Rappovi, „co je to válečné umění? Umění býti 
silnějším nepřítele v určitou chvíli. Toť vše." 

Ani čtyřicet vítězství Napoleonových nepřesvědčilo Tolstého, že strategie 
jest více než pouhé slovo, a stejně porážky u Ulmu, Slavkova, Jeny, Auer- 
stádtu neotřásly důvěrou pruských vojenských teoretiků ve správnost teorií 
jejich vědy. 

Za šedesát let po Jeně vyhrává právě takový teoretik bitvu u Hradce Krá¬ 
lové. Jeho teorie jsou ovšem již pozměněny, ale v genealogii myšlenek gene¬ 
rála Helmuta von Moltke přišli bychom přece zas až k tragikomické postavě 
stratéga Pfuela, kterého louhem ironie a sarkasmu tolik polévá Tolstoj. 

„Getrsnnt marschieren, vereint schlagen," zní nový, či renovovaný základní 
princip náčelníka pruského generálního štábu, a podle něho ve třech proudech 
v naprostém pořádku táhnou armády prince Bedřicha Karla, generála Herwartha 
z Bittenfeldu a korunního prince Bedřicha do severních Cech. 

Podle pozdějších kritiků byl plán Moltkův hodně odvážný. Majíce výhodu 
vnitřní operační linie Rakušané právě tak odděleně mohli porážeti jednu armádu 
po druhé. Ale pruský vrchní velitel zřejmě a právem prý málo cenil vojevůd- 
covské vlastnosti Benedekovy. To ovšem byl plagiát z mladého Bonaparta, 
který po svém prvním a nejskvělejším tažení v Itálii prohlásil, „že s hloupostí 
rakouských generálů lze počítati jako s faktem". 
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46. Císař Napoleon III. v bitvě u Solferlua rokn 1859 











Dne 3. července roku 18G6 padlo tedy rozhodnutí. Největší bitva devate¬ 
náctého století svedena, více bojovníků zápolilo v ní než kdysiu Lipska; více 
než čtyřicet tisíců lidí musilo tu platiti životem a zdravím, aby nalezen byl 
klíč k rozřešení německé otázky. 

„Vaše Veličenstvo nevyhrálo jen bitvu, nýbrž celé tažení, 0 pravil Moltke 
večer osudného dne ke králi Vilémovi. Bylo to pravda. 

V žalostném stavu prchala rakouská armáda k pevnosti hradecké, ačkoliv 
ji vítězové zatím téměř nepronásledovali. Osudné bylo, že Benedek porážku 
přeceňoval do té míry, že zatím nepomýšlel ani na nové akce. Třeba postaviti 
proti sobě zprávy obou vrchních velitelů. Benedek telegrafoval císaři: 

„Katastrofa armády, které jsme se již předevčírem obávali, nastala dnes 
v plném rozsahu." 

Moltkova depeše do Berlína zněla: 

„Včera ráno o sedmé hodině došlo mezi Hořicemi a Hradcem Králové k srážce 
pruské armády pod osobním velením krále s rakousko-saskou, vedenou polním 
zbrojmistrem Benedekem. Bitva z toho vzniknuvší trvala dvanáct hodin, při 
čemž s nepřátelské strany silná posice za Bystřicí s velkou houževnatostí šest 
hodin odolávala. Našim vojskům, které z velkých vzdáleností na bojiště přesně 
dorazily, se konečně podařilo nepřátelské postavení ve dvě hodiny odpoledne 
vžiti útokem. Od té chvíle byl nepřítel rychlým postupem zatlačován z posice 
do posice. V sedm hodin večer byl zbytek nepřátelské armády na plném ústupu 
k jihu. Naše vítězství, dobyté před očima Jeho Veličenstva krále, jest úplné, 
třebas vykoupeno těžkými ztrátami; ztráty nepřítele jsou značně větší. 0 

Bismarck pod dojmem vítězství však prohlásil: 

„Sporná otázka jest tedy rozhodnuta; nyní jde o to, aby starý náš poměr 
k Rakousku byl obnoven." 

Výroky Bismarckovy dlužno vždy přijímati cum grano salis na stupeň je¬ 
jich upřímnosti. Zrovna jako hnal krále plnou vahou své osobnosti do váleč¬ 
ného konfliktu, pečlivě dbaje jen, aby odium útoku před světem padlo na od¬ 
půrce, tak zase nyní, po vítězství, nestál o triumfy, po kterých bažili vůdcové 
armády, chtějící vítězoslavně pochodovati až do Vídně, ale žádal definitivní poli¬ 
tický resultát, totiž mír s hlavní podmínkou: vyloučení Rakouska z německé říše. 

K dosažení takového míru musilo se postupovati co nejrychleji, dříve, než 
počnou do věci mluviti velmoci. A Benedetti, vyslanec Napoleona III., byl již 
11. července v pruském hlavním stanu, ve Svitavách na Moravě. 

* 
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Na italském bojišti u Custozzy vybojoval již 24. června arcivévoda Albrecht 
své vítězství, kteréž zachránilo aspoň čest monarchie a dynastie, když za ně¬ 
kolik dní nato u Hradce Králové aneb, jak angličtí a francouzští reportéři bitvu 
pojmenovali, u Sadové mělo býti ztraceno vše, zač František Josef válku zvedl. 
Také na moři neměl Viktor Emanuel štěstí: rakouský admirál Vitém Teget- 
hoff zničil téměř italské loďstvo u Lissy 20. července. Ale ani tento námořní 
triumf nemohl již změniti či napraviti situaci; byl jen vhodným preludiem k po¬ 
čínajícímu jednání o mír. 

V Mikulově, na zámku hraběte Mensdorfa, smluveno 18. července pětidenní, 
dnem 22. nastávající příměří, a 23. byly hlavní podmínky stanoveny. Dife¬ 
rence byly jen o výši válečné náhrady a o některá přání krále Viléma, jemuž 
velký úspěch přece stoupl trochu do hlavy. Žádal „aspoň“ část českého a sas¬ 
kého království. 

Bismarck neměl valného mínění o Vilémovi jako politikovi. Sám by byl 
ovšem také rád anektoval, ale jeho reálný pohled do světa a bystrý smysl pro 
možnosti uznal moudře, že hrozny jsou kyselé. Královy požadavky zname¬ 
naly najisto nesmiřitelné pro všechny časy nepřátelství Rakouska i Saska a 
pravděpodobně také důraznou intervenci velmocí. Každý den byl drahý; pádné 
důvody Bismarckovy podporoval na konec i korunní princ Bedřich a tak 26. čer¬ 
vence byly hlavní předpoklady pro mír ujednány. O měsíc později, 23. srpna, 
podepsán mír s Pruskem v Praze a 3. října s Itálií ve Vídni. 

Ze tří postavení, která podle tehdejších názorů zakládala světovou velmoc 
habsburskou, z německého, italského a uherského, byla dvě ztracena. Jaká 
bude nyní politika Františka Josefa? 


Marie Terezie byla statečná žena. Bedřich II. nazval ji „tvrdohlavou a ne¬ 
smiřitelnou “, což v jeho ústech bylo vlastně značným uznáním. Při jiné příle¬ 
žitosti mluví o velké císařovně jako o „ctižádostivé a pomstychtivé nepřítel¬ 
kyni, o hrdé, po cti bažící ženě, které byla každá cesta vhod, jen když vedla 
ke slávě“. 

Ve svých mladých letech ukazuje František Josef drobty z těchto povaho¬ 
vých vlastností své prabáby, která však v pozdějších letech života připojila 
k oněm tvrdým rysům charakteru také státnickou umírněnost. V listu ke svému 
synovi a spoluvladaři, císaři Josefu II., napsala 25. července roku 1778 paměti¬ 
hodné doznání: 
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47. Bitva u ( ustozzy roku 1866 


„Byli jsme velmocí, nyní již jí nejsme. “ 

To jí bylo 61 let; Františku Josefovi v čas katastrofy královéhradecké te¬ 
prve 36. On tedy ještě nemohl resignovati. 

Také k poraženým svým generálům dovedla se Marie Terezie chovati lid¬ 
sky a moudře; utěšovala a povzbuzovala je jak jen mohla, jsouc si dobře vě¬ 
doma, že ani císařský rod neměl tehdy větší vojenské talenty. 

František Josef se s poraženým Benedekem již ani nesetkal. Potlačil sice 
řízení válečného soudu, ale zároveň poslal k nešťastnému vrchnímu veliteli 
arcivévodu Albrechta, aby si od něho vyžádal čestný slib úplné mlčelivosti. 
Benedek dostál slovu, ba dokonce přikázal v závěti, aby spálili jeho písemno¬ 
sti. Zemřel roku 1881 ve Štýrském Hradci. 

Ve Vídni nastaly zatím jiné starosti. Běželo o třetí část velmocenského po¬ 
stavení habsburského, o Uhry a — o revanche. Již 30. října roku 1866 byl jmeno¬ 
ván ministrem zahraničí baron Bedřich Ferdinand Beust, který nedávno pro Bis- 





ni 




marckův odpor musil v Sasku odstoupiti a své staré nepřátelství proti Prusku 
přenesl na Ballplatz do paláce, v němž politika proti Berlínu byla tradiční. 

* 

Bismarck, muž, který do osudu Rakouska zasáhl více než vlastní státníci 
monarchie, nemá dosud v historii místa a obrazu definitivního. Není v devate¬ 
náctém století osobnosti, která by byla tolik nenáviděna i obdivována, ačkoliv 
jeho cíl „natříti jednou barvou pestrý Vaterland u , jak se vyjádřil ruský revolu¬ 
cionář Hercen, je přece tak pochopitelný a v nacionalismu jeho doby přirozený. 

František Josef považoval Bismarcka nejen za politického odpůrce, ale do¬ 
konce za osobního nepřítele. Věřil, že s pruským Vilémem by se byl vždy 
dohodl, nechápaje, že veliký státník německý dovedl geniální své schopnosti 
dáti do služeb myšlenky národního sjednocení. Povolání saského barona Beusta 
bylo tedy zase osobní mstou císaře na Bismarckovi, a ani rok 1878, počátek 
trojspolku, neodstranil jeho nedůvěru. 

Ve Vídni se škodolibostí počítali, že dny „železného kancléře" budou se¬ 
čteny, jakmile nastoupí po stařičkém Vilémovi korunní princ Bedřich, jehož 
liberální názory a rozpory s politikou Bismarckovou byly notorické; ale Bed¬ 
řich III., „němý císař u , panoval jen sto dní: novotvar v krku, jehož příčinou 
byla rakovina, dal předčasně odejiti muži, od kterého tolik si slibovaly pokro¬ 
kové živly v Německu. Jeho syn, císař Vilém II., měl pověst bezvýhradného 
stoupence Bismarckova směru. Tím větší a ve Vídni radostné bylo překva¬ 
pení, když znenadání kancléř propuštěn, bezohledně a téměř na hodinu-! 

Mladý císař německý, obklopen pochlebnými dvořany, dal se přesvědčiti, 
že pro rozmach říše dávno Bismarck nestačí, že nemá smyslu pro námořní po¬ 
stavení německé velmoci, pro získávání kolonií, a že státnické schopnosti pa¬ 
novníka daleko přesáhly již formát senilního diplomata, který přežil svůj věk. 
Ve Vídni i v Berlíně přibylo po odstoupení Bismarckově důvěry k trojspolku, 
jehož povaha stala se do jisté míry výbojnou. V balkánské politice rakouské 
nastává zřejmý obrat, tím osudnější, že zatím již zestárlý František Josef, jehož 
politika let osmdesátých a devadesátých jest také dobou zralosti a mírnění, 
počátkem dvacátého století povoluje vlivu synovce a jeho vojenského okolí. 

* 

Pro nás Čechy jest ještě zvláště zajímavá událost ze dne 10. července 1866. 
Pruský auditor tehdy přinesl na staroměstskou radnici manifest a vynutil jeho 
vylepení na rozích a otištění v denních listech. Zněl: 
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Obyvatelé slavného království českého! 

Následkem války proti našemu přání od císaře rakouského vedené přichá¬ 
zíme nikoliv jako nepřátelé a dobyvatelé, nýbrž s plnou úctou pro Vaše dějinná 
a národní práva na Vaši vlasteneckou půdu. 

Nikoli vojnu a spoustu, nýbrž šetrnost a přátelství nabízíme všechněm oby¬ 
vatelům bez rozdílu stavu vyznání a národnosti. 

Nedejte si od našich nepřátel a pomluvačů namluviti, že jsme snad z dobý- 
vavosti nynější válku způsobili. Rakousko nás k boji přinutilo, ježto nás s ně¬ 
meckými vládami přepadnouti chtělo; avšak daleko jest od nás vzdálen úmysl, 
spravedlivým Vašim tužbám po samostatnosti a volném národním vývoji od¬ 
por činiti. 

Přihlížejíce k mnohým skorém nedostižitelným obětem, které na Vás císař¬ 
ská vláda, připravujíc se k nynější válce, již vyžádala, nechceme Vám další 
břemena ukládati a nežádáme, aby někdo proti svému přesvědčení jednal, ze¬ 
jména chceme Vaši svátou víru ctít a šetřit; nemůžeme však zjevného odporu 
strpět a úkladnou zradu přísně musíme trestati. 

Jestliže nám po přátelsku přijdete vstříc, seznáte nás jakožto přátele a nikoli 
jakožto nepřátele. 

Zvláště pak jednáte pošetile, když ze svých příbytků utíkáte, tyto pusto¬ 
šení vydávajíce. Moudřejší bude jednání Vaše, když vojíny přátelsky uvítáte 
a ohledně potravin, kterých jim nutně potřebí jest, s nimi v míru pojednáte. 

Vojenští velitelově nebudou pak od Vás žádati více, než čeho nutně po¬ 
třebují, budou Váš majetek chrániti, kterýžto prchajíce loupeži a drancování 
vydáváte. 

Vše ostatní zůstavujeme s úplnou důvěrou Bohu Pánu zástupů. Zvítězí-li 
naše spravedlivá věc, pak nadejde snad také Čechům a Moravanům zase oka¬ 
mžik, ve kterémž by jako Maďaři svoje národní tužby mohli uskutečnit. Nechť 
pak šťastná hvězda jejich štěstí navždy založí. 

Pruské vrchní velitelství. 


Bismarck po válce autorství manifestu svedl na pruského generála, který 
byl v Čechách vrchním vojenským velitelem. 

Účinku manifest neměl, a pruský auditoriát, nedůvěřuje českému časopisec- 
tvu, žádal ustanovení osobně zodpovědného tlumočníka a censora, jímž na 
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48. Příchod pruského vojska do Prahy roku 1866 


návrh purkmistra Dra Bělského potvrzen — Josef Barák, nejpopulárnější od 
dob Havlíčkových český žurnalista! 

* 

L. K. Hofman, předčasně zvěčnělý historik, v referátu o knize berlínského 
profesora dějin Maxe Lenze „Geschichte Bismarcks u připomíná zajímavou po¬ 
drobnost, že na Bismarcka velmi rozhodně působilo herrnhutské bratrství. Měl 
snad, jako tak mnozí z pruských generálu a vynikajících hodnostářů, Bismarck 
v žilách krev českých emigrantů z doby pobělohorské? 
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Mayerling 


10 


V 

w zimní sezone roku 1889—1890 měli „pražští zpěváčkové**, jak se tehdy 
říkalo primitivním kabaretům, na repertoáru píseň, která končila refrénem: 

„To Arbes nenapsal, Vrchlický nebásnil, 
o poetu zde němuž’, němuž’ řeči být, 
tak otec prosí syna, by ho neopustil — 
na věcech těchto leží taky cit! u 

Byl to chatrný překlad, respektive lokální úprava vídeňského chansonu: 

„Das hat kein Goethe g’schrieben, kein Schiller gedichť...“, který pikant¬ 
ního zabarvení a značné populárnosti dobyl teprve tehdy, když se rozneslo, 
že to byla zamilovaná píseň korunního prince Rudolfa, že šiji mnohokráte dával 
hrát a zpívat, zejména od oblíbeného svého fiakristy Bratfische, a že při senti¬ 
mentální její melodii a při šampaňském zapomínal rakouský následník trůnu 
různá „discrimina rerum“, která mu na konec do ruky vtiskla revolver! 

* 

Korunní princ Rudolf se narodil 21. srpna 1858 v Laxenburku. Jaká asi 
bude tato pohádka? Které víly přistoupily ke kolébce, do níž šťastný.otec ne¬ 
mluvněti vložil řád zlatého rouna ? 



Syn podobal se spíše matce. Slabé dítě těžce snášelo přemíru tělesné i du¬ 
ševní vyučovací výchovy; čtyřem řečem je učili již ve čtyřech letech věku, 
vojenská cvičení střídala se s jízdou na koni, šermováním, s hodinami tance... 
František Josef byl také vychováván se zřetelem možnosti následnictví, ale 
jeho syn Rudolf byl přece najisto dědicem trůnu, na něho se upínalo tolik po¬ 
žadavků a nadějí! 

Hoch, duševně dosti čilý a na svůj věk až předčasně vyspělý, prozrazoval 
záhy jistou nervosu či snad slabost nervovou; i to bylo asi dědictví po císa¬ 
řovně a po jejím zatíženém wittelsbašském rodu. Nechybí mu fantasie, prozra¬ 
zuje umělecké sklony, ale všechny jeho zájmy nemají stálosti; všechno co trvá 
déle, anebo vyžaduje vytrvalé, napjaté pozornosti a soustředění rozumu, vy¬ 
volává u něho únavu a nechuť. 

Literární a umělecké záliby, které vzešly asi z iniciativy matky, císařovny, 
a byly horlivě fedrovány okolím mladého prince, vykládal vídeňský i buda- 
peštský liberální tisk jako známky velmi pokrokového smýšlení následníkova. 
A byla to vskutku událost, když korunní princ vydal publikace „Fúnfzehn 
Tage auf der Donau“ a „Eine Orientreise", neboť jeho otec, císař František 
Josef, nevzal prý od svého nastoupení na trůn knihy ani do rukou! Tyto dvě 
monografie byly prý skutečně sepsány Rudolfem; pozdější, třetí „Die óster- 
reichisch-ungarische Monarchie in Wort und Bild“, velké několikasvazkové 
dílo, které bylo přeloženo i do češtiny a jiných řečí říše habsburské, řídil 
s mnoha spolupracovníky ovšem jen dle jména. 

Ale léta utíkala; koncem července roku 1877 byla vědecká i vojenská studia 
princova formálně skončena, následník prohlášen za zletilého, a císař mu udělil 
velkokříž řádu svátého Stepána; 1. srpna roku 1878 přiděluje jej rozkaz císa¬ 
řův jako majora, velitele 3. bataillonu 36. pěšího pluku Ziemiecki, do Prahy. 

Dohled na něho měli míti zemský velitel baron Josef Filipovič a kardinál- 
arcibiskup kníže Bedřich Schwarzenberg, bratr roku 1852 zemřelého ministr- 
presidenta. Vojensky byl arcivévoda pořádně zapražen; tehdejší sborový ve¬ 
litel pražský byl u císaře ve vysoké přízni, poněvadž byl po chuti arcivévody 
Albrechta tak zvaný „Kommisknopf“. O jeho strategických talentech panovaly 
mezi vysokými důstojníky různé názory přes to, že Filipovič ve válce rakousko- 
turecké, vlastně v tažení proti insurrekci v Bosně a Hercegovině byl jmenován 
vrchním velitelem. 

Hrabě Julius Andrássy, tehdejší ministr zahraničních věcí, sice tehdy pro¬ 
hlásil, že Rakousko potlačí vzpouru v obou zemích vojenskou kapelou, ale 


49. Korunní princ Rudolf v dčtských le¬ 
tech oblečen y uniformu svého pluku 



Filipovic spotřeboval k této pacifikaci několik armádních sborů. O způsobu 
jeho „utišení^ už tehdy byly různé posudky. Nicméně Filipovic vyznamenán 
nejvyššími řády a jmenován sborovým velitelem ve Vídni. Nezůstal tam však 
dlouho a vyžádal si opět Prahu, kamž se také vrátil. Byl tu oblíben, poněvadž 
pres své naprosté vojáctví se znal k svému slovanskému původu a nedovolo¬ 
val, aby důstojníci pražské gamisony ostentativně a provokativně markýrovali 
Němce. To odpovídalo nejen názorům Filipovičovým, nýbrž také intencím 
Albrechta. 

Pro ně oba byla příznačná příhoda z let osmdesátých. Tenkrát koupilo město 
Praha ze soukromého vlastnictví Žofínský ostrov, nynější Slovanský, a zaká¬ 
zalo vyvěšování červenočernožlutých praporů na mostě i budovách, což se 
stávalo, kdykoliv tam Němci pražští konali nějakou slavnost, zejména oblíbený 
Fruhlingsfest Schulvereinu. Nato vyhlásili Němci Žofínu bojkot, jehož se účast¬ 
nili také důstojníci pražské posádky. Krátce po tom přijel do Prahy na inspekci 
arcikníže Albrecht, ubytoval se u Černého koně (nechodil do Modré hvězdy, 
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poněvadž v tomto hotelu byl po válce 1866 ubytován Bismarck), kde jej oče¬ 
kávalo asi sto vysokých oficírů s Filipovičem v čele. Po krátkém pobytu v ho¬ 
telu Albrecht v cele této četné suity šel pěšky městem na — Žofín ke svačině, 
kde v kruhu důstojníku pobyl do večera. Od té doby samozřejmě přestal bojkot 
Žoíínského ostrova mezi oficíry. Ostatně Filipovič s místodržitelem baronem 
Alfredem Krausem byl od otevření Národního divadla až do své smrti skoro 
denním hostem první české scény. 

Že byl korunní princ poslán do Prahy, nebylo nahodilé. Císař se sice málo sta¬ 
ral o svého syna, nemaje pro něho dost času, a bylo mu celkem lhostejno, co dělá 
a jaké má názory, tužby a přání. Byl si jist, že princ neudělá nic, co by otce 
vážně mohlo rozčilit, a jinak pohlížel císař na Rudolfovo počínání, jako na 
quantité négligeable, na dětinské bezvýznamné zábavy mladého pána. Jen o tom 
věděl, že korunní princ je silně ovlivňován arcivévodou Janem Salvátorem, a že 
tento vliv není zrovna příznivý pro příštího nositele moci v rakousko-uherské říši. 

Jan Salvátor byl dost vzdělaný člověk a patřil mezi frondeury v habsbur¬ 
ské rodině. Byl vychován dobrými učiteli a hlásil se k vídeňskému liberalismu. 
To dlouho nemohlo nikomu překážet; vždyť tehdejší oficiální politika státu, 
tedy i císařova, byla německoliberální; Auersperg byl šéfem vlády, doba 
Beustova právě minula. Ale Jan přenášel svou oposici proti dvoru, který zů¬ 
stával při všem oficiálním liberalismu krajně konservativním a reakcionářským, 
i na armádu a brojil hlavně proti Albrechtovi a šéfu generálního štábu Beckovi. 
To ovšem Františka Josefa pozlobilo a to tím víc, když Jan dostal Rudolfa 
úplně do svých tendencí. 

Když pak se Jan Salvátor odvážil příliš daleko, uveřejniv své „destruktivní* 
myšlenky tiskem (třebas anonymně), císař zasáhl po svém zvyku bezohledně, 
aby orbi et urbi ukázal, jak energicky potlačí každý podobný pokus. Forma, 
kterou to udělal, je tak zajímavá a pro jeho metody tak příznačná, že je nutno 
toto intermezzo zaznamenat Mohl si přece svého syna zavolat a domluvit mu, 
mohl mu zakázat další styky s oposičním arcivévodou. Ne: to provedl s Janem. 
Za přítomnosti arcivévody Albrechta a Viléma (nejvyššího inspektora dělo¬ 
střelectva) dostal arcikníže přísnou důtku a byl z trestu komandován k pěchotě! 

Rudolf pak dostal vlastnoruční list císařův tohoto znění: 

„Milý pane synu, korunní princi arcivévodo Rudolfe. Brožurka nazvaná 
,Betrachtungen uber die ósterreichische Artillerie ť , která v poslední době byla 
odevzdána veřejnosti a za jejíhož autora se přiznal arcivévoda Jan Salvátor 


11 * 


zabývá se služebními a osobními otázkami zbraně, ke které on sám přináleží, 
a to způsobem, který se nedá nijak srovnati s představami o disciplině a sub- 
ordinaci, a který právě tyto nedotknutelné základy stavu vojenského zle po¬ 
škozuje. Uznal Jsem za správné transferovat] tohoto arcivévodu od dělostře¬ 
lectva, jemuž stejně málo přátelským, jako ponižujícím způsobem ublížil, k pě¬ 
šímu pluku Vilém cis. 12 a potrestati jej vážnou ústní důtkou. 

Vaší milosti dávám tento případ na vědomí. 

Ve Vídni 17. února 1875. František Josef . u 

Opis tohoto listu dostali všichni příbuzní arcivévodovi. 

Že po takových a ještě jiných událostech oba princové Albrechta neměli 
v lásce, je pochopitelno. A nezůstalo pouze při odporu ve věcech vojenských. 
Albrecht byl znám jako pán ultrakonservativní, který v tom smyslu působil i na 
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císaře. Byl-li tedy Albrecht konservativní, odpůrce Pruska a liberálů němec¬ 
kých, Rudolf i Jan Salvátor byli přirozeně na druhé straně: stáli blízko německým 
liberálům a vídeňskému tisku. Rudolfa toto stanovisko vtlačilo také do rozporu 
s konservativní šlechtou, a korunní princ stýkal se jen s těmi aristokraty, jichž 
ústavověrnost a němectví bylo stoprocentní. 

Politické krédo korunního prince ostatně bylo hodně labilní. Rudolf se všemi 
těmi styky dostal plně do víru tak zvané politiky korunních princů: jako byl 
Bedřich III. odpůrcem politiky starého Viléma I., a jako byl Vilém II. odpůr¬ 
cem politiky tohoto Bedřicha po celé tři měsíce jeho panování; jako odporoval 
Eduard, princ waleský, politice své moudré matky Viktorie, tak nesouhlasil 
Rudolf s politikou Františka Josefa. To je přirozené, když dorostlí lidé mají 
čekat dlouhá léta na svá místa, z Boží milosti jim předurčená, a nejsou k ni¬ 
čemu připouštěni, co by dovolovalo samostatné jednání — vládnutí alespoň 
v malém. To je konečně dost lidské, zejména když si sami namlouvají a jejich 
nejbližší okolí z byzantinismu jim přisvědčuje, že by byli pro panování už úplně 
zralí a zkušení. 

Taková nedočkavost musela se ukázat zejména u Rudolfa, který dle vý¬ 
slovného přání svého otce se musel politiky a správy státu úplně stranit, a na 
němž na druhé straně žurnalisté, s nimiž se pilně stýkal, nacházeli znamenité 
schopnosti vladařské. Rudolf, snad proto, poněvadž císař žurnalisty nenáviděl 
a jimi pohrdal, vyhledával rád styky s novináři a Moric Széps, vydavatel 
Neues Wiener Tagblattu, snad nejrozšířenčjšího vídeňského žurnálu, byl jeho 
vyvoleným žurnalistickým důvěrníkem. 

. Korunní princ měl jisté vlohy spisovatelské, a toto jeho mínění, že má lite¬ 
rární talent, Széps dovedl živit a podporovat. S nadšením uveřejňoval anonymní 
články Rudolfovy ve svém listě a zde obratně dovedl využitkovávat tyto 
vzácné styky pro svůj list. Ale pro to vše Széps nemusel býti ani liberálním 
a původně ani nebyl. Pocházel z Haliče a stal se krajním liberálem, odpůrcem 
Albrechtovým, pak i Taaffovým, poněvadž Rudolf oněm stanoviskům přál. 
Korespondence jeho se Szépsem vyšla ve Vídni r. 1922. 

Aby byl vzdálen těmto vlivům vídeňským, Rudolf byl poslán do Prahy. 
Císaři, jak řečeno, byly sice politické názory Rudolfovy úplně lhostejný, ale 
doufal, že vzdálen od svých vídeňských přátel, císaři beztak nepříjemných, a 
ve vážné atmosféře pražské syn jeho zmoudří. 

Princ se v Praze ocitl v situaci až komické, a dlužno přiznati, že by se nebyl 
v ní vyznal člověk daleko političtější a vzdělanější než on. Šlechtu Rudolf 


nemiloval vůbec, byla mu příliš sebevědomá. (V jednom z uveřejněných dopisů 
píše Rudolf: „Tito lidé dosáhli by zas rádi možnosti předstoupiti před nás, 
jako zde [v Praze] ve středověku a diktovati nám svou vůli. Je věru třeba po¬ 
cítí zrušováním fideikomisů!!") 

Při tom neměl jiných styků než se šlechtou. Byl pod dozorem komandují¬ 
cího generála barona Josefa Filipoviěe a kardinála Bedřicha Schwarzenberga. 
Proto asi zanevřel na šlechtu konservativní, kterou kardinál vlastně vedl. Tvr¬ 
dil o sobě, že je slavofil, přec ale štval po informacích a názorech vídeňských 
přátel proti režimu hraběte Taaffa, kdy a kde mohl. 

Nesouhlasil proto, že Čechové sympatisují politicky s konservativním vel¬ 
kostatkem, a píše: 

„Mám pro slovanskou rasu živé sympatie a proto jsem tak rozhořčen proti 
oněm úplně beznárodním feudálním pánům, kteří slovanský lid strhují k sobě 
do bláta, aby ho využili k dosažení svých reakcionářských a klerikálních plánů. 
Slované (rozuměj Češi) jsou liberální, a nadejde den, kdy oni pánové důkladně 
budou desavouováni." 

Tento dopis, a takových napsal Rudolf velkou řadu, ukazuje, jak nekriticky 
a nejasně korunní princ posuzoval lidi a poměry. Spojení českého svobodo¬ 
myslného a demokratického živlu s konservativní šlechtou bylo, jak sami víme, 
i když Palackým a Riegrem dobře míněno, poměrem nepřirozeným. Ale Rudolf, 
který měl tak přísný názor na šlechtu vůbec, tedy i na ústavověrnou němec¬ 
kou, neměl práva k takovým posudkům, čerpaným z tábora vídeňských libe¬ 
rálů, nacionalistických Němců, kteří viděli, že spojení Slovanů na říšské radě 
se živly konservativními a šlechtickými dovedlo odstranit německo-liberální 
systém dřívější, nadvládu Němců. 

Byla snad dřívější vláda Carlose a Adolfa Auersperga méně reakcionářská 
a méně klerikální? Nebyli Karel Auersperg i jeho bratr Adolf nejnadutějšími 
aristokraty ze všech příslušníků této kasty ? Ostatně se to brzy ukázalo, a zas 
to byl Rudolf, který se právě stykem s touto částí aristokracie dostal do trapně- 
komické situace. 

Když došlo, už za pražského pobytu Rudolfova k studentské rvačce v Chu¬ 
chli, využili Němci této srážky proti novému režimu Taaffovu,a celý evropský 
tisk byl alarmován k ilustraci, jak se za smiřovacího režimu nakládá v Ra¬ 
kousku, hlavně v Praze, s Němci. Zdá se, že pražští i vídeňští němečtí liberá¬ 
lové a s nimi i representanti německé šlechty v Čechách považovali tuto aféru 
za vhodný incident a za vítanou jim příležitost poraziti Taaffovu vládu. V domě 


Karla Auersperga, tenkrát ještě maršálka království českého, byl Rudolt po¬ 
hnut, aby svému císařskému otci podal o situaci v Praze zprávu. Rudolf tak 
učinil a jistě způsobem, který hraběti Taaffovi neměl posloužit, ale daleko více 
podepřít snahy, směřující k porážce nenáviděného premiéra. 

Ale císař, jak už řečeno, si svým synem v politických věcech nedal impo¬ 
novat a poslal list Rudolfův Taaffovi s dopisem, který dle Mitise zde budiž 
uveden, poněvadž je pro způsob panovníkův až typickým. František Josef ne¬ 
miloval veřejné manifestace nebo dokonce nacionální rvačky nikde, ale také 
je (mimo Vídeň!) nepřeceňoval. Rvačky chuchelské musel si všimnout bedli¬ 
věji, poněvadž, jak poznamenáno, skoro veškeren evropský tisk byl z Vídně 
proti Taaffovi mobilisován, a hlavně Maďaři se tentokrát zvlášť hlasitě ozvali 
na prospěch Němců, proti Taaffovi a proti Čechům a Slovanům vůbec. Přece 
však vyčkal císař oficiální zprávu šéfa vlády, která došla až několik dnů po 
chuchelské řeži ve formě protokolu ministerské rady o věci samé! Po přečtení 
tohoto protokolu císař z Išlu vlastnoručním listem poslal tento vzkaz: 

„M.lý hrabě Taaffe! V příloze Vám zasílám část právě došlého listu Ru- 
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dolfova, který jedná o pražských poměrech. Třeba bylo v něm leccos líčeno 
příliš křiklavými barvami, zbývá toho přec jen dost, co věc činí povážlivou, 
a ukazuje na pilnou nutnost, učiniti poměrům rychle a energicky konec. 

Četl jsem protokol poslední ministerské rady a souhlasím s Vašimi názory 
o vzniku pražských excesů. Povinností úřadů zůstává však bez ohledu na 
strany a národnost, udržeti pořádek, chrániti osobní jistotu a zajistiti zákonný 
stav pevnou rukou. Po této stránce, zdá se, bylo v Praze leccos zmeškáno. 
Nepořádek trvá již příliš dlouho, a náměstek místodržitelův (baron Rieger von 
Riegershofen) kolísá a otěže vlády si nechává brát z ruky. Každý do věci 
mluví a agituje různými směry. Němečtí, čeští profesoři, Schmeykal, ústavo- 
věrná schůze poslanců, městská rada atd. — pevná ruka schází, která by 
v tomto okamžiku vše to dovedla zamezit. Jelikož místodržitel (Dr. baron We¬ 
ber vqn Ebenhof) nemá dost citu pro povinnost, aby se vrátil na své místo bez 
ohledu na své zdraví, prosím, abyste uvážil, nebylo-li by záhodno poslati do 
Prahy jiného obratného úředníka k prozatímnímu převzetí úřadu. Poněvadž 
jde o trvalé obnovení autority, nemohu dost odporučiti, dosáhnouti s důrazem, 
aby soudy brzy a energicky trestaly, a pak prosím, abyste uvážil a připravil 
ona výminečná opatření, jež učiniti snad by se v Praze mohlo stát nutným. 
(Tisk, spolkový zákon, práva občanská.) Zkrátka musí být obnoven pořádek 
a to brzo, jinak bude trpěti autorita nynější vlády, kterou chci vidět udrženu, 
poněvadž ji považuji za potřebnou, která se však může udržeti, jen když bude 
silnou. Prosím, abyste Rudolfův dopis nedal z ruky a hned mi jej vrátil. Ne¬ 
měl jsem času dát list opsat..." 

Poměr Františka Josefa k hraběti Taaffemu byl takový, že mu císař před¬ 
kládal dopisy svého syna. Jinému šéfovi vlády by byl tento rozkaz ve formě 
projeveného přání dal napsat kabinetní kanceláří. List Rudolfův otci není za¬ 
chován, ale dá se ze všeho soudit, že byl ostře namířen proti Taaffovi. Císař zná 
zlý poměr Rudolfův k šéfu vlády, ale ani se o něm slovem nezmiňuje, naopak 
vyslovuje přímo, že vládu Taaffovu uznává za potřebnou, že ji chce udržet 
(patrně proti přání v dopise vysloveném, aby ministrpresidenta následkem 
stavu věcí v Praze propustil!), že však musí být silná a udělat rychle pořádek. 
Pořádek, pokoj, především! A císař,jako starý policajt hned udává premiérovi, 
jak zakročit: soudem a policií, konfiskací novin, omezením shromažďovacího 
práva a osobní svobody obyvatelstva. Však to znal z dob absolutistických a 
liberálních, kdy vládli ještě ti, kte í dnes jeho synovi našeptali, aby položil 
podkop pod kabinet hraběte Taaffa! 
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Znal to vše z dob obou Auerspergů. Karel kníže Auersperg byl tehdy nej- 
vyšším maršálkem v Praze a tedy předsedou zemského sněmu. Jistě se zlobil, 
že se mu nepodařilo ani pomocí dědice trůnu poraziti vládu. Je z dopisu cí¬ 
sařova vidět, jak mu záleží i na tom, aby se nestalo po přání ústavověmých 
a „Schmeykalů“, chce pozlobit i ty Auerspergy, kteří jsou v oposici proti jeho 
vládě. Taaffe ovšem rychle splnil všecky rozkazy císařovy, i když psal stále 
„prosím“. Baron Weber poslán ihned z Prahy a nahrazen Dr. Alfredem ba¬ 
ronem Krausem, rodákem pardubickým a vysokým generálem služby justiční. 
Jelikož Taaffe měl informace o tom, že české obecenstvo bylo okázalými prů¬ 
vody německých kulérů před chuchelskou bitvou drážděno, neužil žádného 
z odporučovaných prostředků, a rozčilení se skutečně rychle uklidnilo. Rozčileni 
zůstali jen němečtí nacionálové a zejména Karel Auersperg. Když nově jmeno¬ 
vaný místodržitel mezi jednáním o trucpetici německého divadelního spolku 
pražského se přihlásil na sněmu k slovu a přečetl císařův dekret, jímž zasedání 
se prohlašuje za skončené, předseda sněmovny a zemský maršálek Auersperg 
bez předepsaných formalit, bez provolání „Slávy“ Jeho Veličenstvu, nýbrž 
pouze větou „Und damit leben Sie wohl, meine Herren“ skončil schůzi, došel 
z Vídně Rudolfovi zákaz dalších styků s rodinou Auerspergovou, a na třetí den 
připravený pro prince hon ve Vlašimi musel se konat už bez Rudolfa. 

Tato lekce císařova, udělená jak korunnímu princi, tak i jeho okolí, nezů¬ 
stala bez důsledků hlavně u Rudolfa. Znal příliš dobře svého otce, který v státních 
záležitostech byl i vůči rodině naprosto bezohledný, a Rudolf pocítil, že by si 
utržil i dalších blamáží, kdyby se za vrstvy politické, jež se dovedly zmocnit 
jeho naivnosti a nezkušenosti, zas exponoval. Hlubší nějaké přesvědčení to 
přec nebylo, jež ho lákalo mezi německé liberály. Jeho odpor vůči jistým sku¬ 
pinám šlechty nebyl než osobním rozmarem. Princ neměl jiných styků než 
šlechtických, a jen ve svém spisovatelském diletantismu stýkal se tu a tam, a 
vždy jen hodně povrchně, s některými vídeňskými profesory a umělci. 

Nepřátelství proti hraběti Taaffovi mělo ovšem ještě jiné prameny. Bylo 
zvykem, že policie podávala o všech arcivévodech zprávy ministrpresidentovi 
i císaři a tedy také o korunním princovi. Ale tato péče njěla také důvody bez¬ 
pečnostní a byla zavedena dávno před vládou hraběte Taaffa, kterého měl 
princ v podezření, že se obzvláště horlivě zajímá o jeho osobní poměry a styky. 

Oposice korunního prince proti Taaffovi byla nejvíce vítanou německým 
liberálům a podle nich točil korouhvičku i Moric Széps. Jest příznačné, že ještě 
teď po dlouhých letech, kdy nejen není již habsburské monarchie, ale také po- 
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měry v dunajské metropoli se změnily k nepoznání, snaží se kronikáři a komen¬ 
tátoři oné doby působiti ke snížení a k ostouzení Taaffovy éry; důkazem jsou 
informace, které dali Eugenu Baggerovi, autorovi monografie „Franz Joseph u , 
vydané roku 1927. 

Hrabě - Taaffe se stal ministrpresidentem 12. srpna roku 1879 a odstoupil 
23. listopadu roku 1893. Byl tedy v úřadě předsedy vlády po celý mužný věk 
Rudolfův až do jeho smrti. 

Proti komu měl býti v oposici korunní princ, koho mohl kritisovati, proti 
komu aranžovati intriky než proti TaaíTovi? S hlediska české politiky nemáme 
mnoho příčin ke vděčnosti vůči hraběti Taaffovi; ale historikové monarchie 
rakousko-uherské a dynastie habsburské měli by s větším uznáním psáti o muži, 
který první dostal dohromady úplný rakouský parlament a udržel jej tak po 
čtrnáct let. . 
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Později ostatně oposičnost proti Taaffovi korunního prince do značné míry 
přešla, poněvadž nahlédl, že kormidla politiky vnější i vnitrní jsou řízena podle 
přání panovníka. Netroufal si nikdy přes hranici poslušnosti a krajní úcty ke 
svému otci, ale zdá se přec, že pražský pobyt přes různé mrzutosti, jež mu ge¬ 
nerál Filipovič a kardinál Schwarzenberg způsobovali, Rudolfovi pootevřel oči. 
Ne zcela — na to byl i on příliš povrchní, ale zdá se, že už o samospasitelnosti 
německo-liberální politiky pro Rakousko tak úplně přesvědčen nebyl. Je 
pravda, že měl jakýsi odpor k české (i německé) šlechtě — ale nedovedl patrně 
dospěti k vážnému úsudku o ní, o jejím poměru ke státu anebo dokonce k ně¬ 
jakému demokratičtějšímu nazírání. Poznal v úplně českém pluku, že snaha 
dáti Rakousku německý nátěr a povahu je šílená a nemožná, ale přece jen ne¬ 
dovedl učiniti si pravou představu o hlavním problému říše, o problému národ¬ 
nostním, poněvadž o zájmech, snahách, kultuře jednotlivých národů neměl ani 
řádné představy a byl do té míry jen oficír, který si nedovedl představiti ar¬ 
mádu než jednotnou a to jednotně německou. Tak zůstal se všemi novotami 
a zkušenostmi pražskými na polovici cesty bezradně stát, nehledě k tomu, že se 
ho už v Praze zmocňovala požívačná náruživost pozdějších let. 

Zprávy o tom, došlé do Vídně, přiměly patrně otce k domněle radikální ná¬ 
pravě: Rudolf se musí brzy oženit. Rudolf znal energii otcovu ve věcech, kde 
šlo o státní zájem, a nevzpíral se ani, když navržená snoubenka zůstala daleka 
jeho srdci. Pokládal tedy ženitbu čistě za státní aféru, která zajímala jeho otce 
a ministerstvo zahraničních věci víc než jeho. 

Ve dvaceti dvou letech, roku 1880, nalezli mu tedy nevěstu, princeznu Ště¬ 
pánku Belgickou. 

Na chvíli se zdálo, že manželství bude šťastné, aspoň barvotisky blahem 
zářících snoubenců rozlétly se tehdy po všech školách i úřadech rakousko- 
uherské monarchie a s nimi poloúřední i soukromé zprávy o detailech námluv, 
které aranžoval vyslanec na belgickém dvoře, hrabě Bohuslav Chotek, otec 
pozdější kněžny Žofie z Hohenbergu! Jak blízkými trůnu se zdály obě tyto 
ženy! 

Ale plány dvora se zvrátily: Rudolf skoro na den od svého sňatku upadal, 
duševně i mravně. Dřívější jeho zájem o politiku se ztrácel a utápěl se plně jen 
v osobních libůstkách politických: nemiloval Madary, nemiloval Prusko a prince 
Viléma, pozdějšího císaře německého, vyhýbal se všem politickým osobnostem, 
a žil pouze svým osobním choutkám. Po narození prvního a jediného dítěte 
se svou chotí více méně se rozešel. Ukazovali se spolu jen při oficiálních pří- 
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53. Pokoj v hotelu „Modrá hvčzda“, kde podepsán pražský mír roku 1866 











ležitostech. Jeho talent spisovatelský zvrhl se v chorobnou psavost; jinak oddal 
se pití a ženám. Vše ostatní bylo mu lhostejno; rozmrzelost nad panujícími 
poměry, jak tvrdíval, a nemožnost cokoli napraviti, jej úplně otrávila. I tomu 
víc než nebezpečnému stavu císař nepřikládal významu. Neměl kdy, aby se 
se svým synem zabýval, a bylo mu vhod, že se Rudolf přestal zajímat o poli¬ 
tiku, věda, že panující režim Taaffův, císaři po dlouhých letech plně vyhovující, 
by v Rudolfovi měl jistě silného odpůrce. Tak se blížila katastrofa. 


Rudolfův román s baronesou Vetserovou, tato pathologická historie a ni¬ 
kterak vzácná měla své předchorobí, do něhož rozhodujícím, ale velmi málo 
vhodným či šťastným způsobem zasáhl císař. Je to zároveň velmi zajímavý 
doklad k jeho povahopisu. 

Při znamenité policejní službě, jakou si František Josef dovedl opatřit, je 
jisto, že věděl o každém kroku svého syna, ale neměl asi odvahy promluviti 
s ním vážné slovo o špatném poměru k princezně Štěpánce, maje na paměti 
málo utěšený poměr svůj k císařovně. Nepřikládal tedy liaisonám Rudolfovým 
hlubšího významu, když věděl jak jsou četný a jak rychle se střídají. Také 
o poměru s Vetserovou císař věděl, a bylo mu i řečeno, že tentokráte korunní 
princ si vede jinak, že jde patrně o věc vážnější. 

Ale císaři pštrosí politika byla bližší a pohodlnější. Šlo mu daleko víc o ko¬ 
runního prince než o syna, jen politik myslel, otec necítil, a jelikož to nebyla 
politická věc, kázala diskrétnost neplést se do soukromých záležitostí. Až te¬ 
prve když přišel syn sám k otci, nastal okamžik, kdy František Josef zaujal 
stanovisko. Zas ale císař a ne otec. Rudolf žádal o svolení k rozvodu a souhlas 
k sňatku s Vetserovou. Líčil svůj nešťastný život, své utrpení vedle nemilo¬ 
vané, nyní už nenáviděné ženy. Císař se zhrozil: rozvod budoucího císaře, 
věrného katolíka, ke všemu nemožný sňatek, snad dokonce sňatek morgana- 
tický, pragmatická sankce, papež, Rakousko, Maďaři!... to vše prolétlo císaři 
hlavou. Energické a apodiktické ne, nikdy! bylo zakončením této dramatické 
rozmluvy. Nepomohla přímluva císařovny, zejména když papež Lev XIII., na 
něhož se Rudolf obrátil, a limine odmítl. 

Zase promluvil císař a vyložil Rudolfovi následky jeho počínání a snah, až 
se zdánlivě podařilo korunního prince obrátit. Císař měl velkou radost, že se 
mu tato osobní akce tak vydařila, a dal ustrojit! velkou hostinu, k níž pozval 
své přátele a i přátele Rudolfovy. Kdo se však k hostině nedostavil, byl ko- 
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runni princ. Baronesa, o všem zpravená, pozvala prince na poslední dostave¬ 
níčko, na obvyklé místo, do loveckého zámečku Mayerlingu nedaleko Vídně. 

# 

Mayerlingská tragedie jest podnes záhadou. Ačkoliv uplynulo již více než 
čtyřicet let od onoho ponurého zimního dne, kdy po celé rakousko-uherské 
monarchii bleskem rozletěla se zpráva, že korunní princ Rudolf jest mrtev, ne¬ 
víme bezpečně, kromě tohoto fakta, ani dnes o mnoho více, nechceme-li ovšem 
připouštěti dohady a domněnky, slyšeti pověsti a dávati víry nehodnověrným. 
Je málo historických událostí, které by byly tolik ověšeny lží a výmysly, jako 
tento smutný příběh, z něhož jenom hlavní faktum nemohlo býti změněno neb 
zastřeno. Jest tolik versí, tolik variací v hlavních rysech i v podrobnostech, 
tolik kombinací o důvodech a motivech, tolik nedůvěry ke skutečnostem a 
tolik víry v pohádky, a hlavně: ještě dnes jest tolik zájmu, aby pravda nepřišla 
na světlo, že zatím nikomu není možno podati autentické vylíčení toho, co se 
sběhlo osudné noci či snad až jitra v loveckém zámečku, jehož jméno i skromný 
exterieur zná celý svět, jako jej dříve neznal téměř nikdo. 

Německý žurnalista, Karl Tschuppik, vydal dvě knihy (František Josef I. a 
Alžběta Rakouská), v nichž píše také o smrti prince Rudolfa a sice poměrně 
nej stříži i věj i, shrnuje zaručená fakta a zprávy nejpravděpodobnější. Až na ně¬ 
které pochybnosti lze tu věřiti aspoň ve snahu po zjištění pravdy. Karl 
Tschuppik ve svém výkladu postupuje asi takto: 

Ve středu dne 30. ledna 1889 přijel v devět hodin ráno na stanici jižní dráhy 
v Badenu u Vídně tryskem povoz, z něhož v největším spěchu vystoupil pán 
v loveckém obleku a vběhnuv do kanceláře přednostovy, představil se jako 
hrabě Hoyos. Nutná státní záležitost přikazuje, aby se co nejrychleji dostal do 
Vídně, a proto žádal téměř ve formě rozkazu, aby byl vypraven zvláštní vlak. 
Přednosta byl pln rozpaků. Běží snad o vojenské opatření ? Ale hrabě Hoyos 
naléhal jen důtklivěji, podotýkaje, že každá minuta je drahá; nelze-li vy- 
praviti zvláštní vlak, nechť je aspoň zadržen rychlík, který v půl hodině pro¬ 
jížděl bez zastávky stanicí. Podle instrukcí nebyl přednosta ani k tomu oprávněn. 
Tu se konečně hrabě Hoyos odhodlal k částečnému vysvětlení: korunního 
prince Rudolfa potkala při lovu nehoda. 

Rychlík byl pomocí poplašných signálů zastaven a přivezl hraběte Hoyose 
do Vídně; s ním však také první zprávu o neštěstí, které stihlo korunního 
prince, a ta se rozšířila s neuvěřitelnou rychlostí nejen v hlavním městě, ale 
po celé monarchii. 




Mnoho lidí vidělo a slyšelo, kterak hrabě Hoyos vyběhl z vlaku a vsednuv 
do fiakru poručil jeti do hradu. Ale také slova o princově nehodě, pronesená 
Hoyosem v Badenu, kolportovala se úředníky a zřízenci dráhy na všechny 
směry; že běží o mimořádnou událost, bylo zjevno ze zastavení rychlíku. 

Hrabě Bombelles, nejvyšší hofmistr korunního prince, byl zpraven nejdříve. 
Po něm hrabě Paar, generální pobočník císařův; ten radil, aby nejprve se šlo 
k císařovně. Byl tedy zasvěcen také baron Nopcsa, nejvyšší hofmistr panov¬ 
nice. Ale ten nemohl se odhodlati přednést zprávu tak strašnou. Tu přítomné 
dvorní dámy se podvolily připraviti císařovnu, a hrabě Hoyos vstoupil. Matka 
byla tedy první z rodiny, která musila vyslechnouti novinu pro ni jistě nej¬ 
hroznější. 

Císař, netuše ničeho, byl ve své pracovně, úzkém, tmavočerveném pokoji 
s vyhlídkou na vnitřní dvůr hradu. Kdo najde odvahu přijití s takovou zprávou 
i k němu? 

Uplynula hodina, než se zdrcená císařovna vzpamatovala a vzchopila. Po¬ 
slala pro paní Kateřinu Schrattovou, člena dvorní činohry, jedinou ženu, která 
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byla císaři blízkou a snad jeho přítelkyní. Pak vstoupily obě do pracovny 
Františka Josefa. 

Nevíme, jak císař přijal strašlivou ránu osudu. Zůstal však mezi osobami, 
které tvořily jeho intimní okolí, až do dvou hodin s poledne. Pak teprve dal 
rozkazy, které byly nej nutnější: zpraviti korunní princeznu Štěpánku, svolati 
na třetí hodinu k informaci ostatní členy habsburské rodiny, zredigovati ozná¬ 
mení pro říši, vyrozuměti panovníky a vlády v celém světě. Pak povolal 
ministry. 

O půl šesté večer, kdy ve Vídni a v celé monarchii kolovaly již nejdivočejší 
pověsti, vyšlo zvláštní vydání úředního listu „Wiener Zeitung" s touto zprávou 
o smrti Rudolfově: 

„Nejjasnější korunní princ odebral se předevčírem do Mayerlingu na hon, 
k němuž pozval více hostů jako prince Filipa z Koburga a hraběte Hoyose. 
Jeho c. k. Výsosti bylo však již včera poněkud nevolno, i musil se omluviti, 
že k ohlášené rodinné hostině ve dvorním hradě nemůže se dostaviti. Když na 
hon pozvaní hosté dnes ráno se shromáždili a nejjasnější korunní princ se ne¬ 
dostavil, byli pojednou bolestně zdrceni hroznou zprávou, že nejjasnější ko¬ 
runní princ následkem mrtvice svoji šlechetnou duši vypustil.“ 

Telegramy na suverény oznamovaly, že Rudolf na honbě náhle zemřel, « 
„pravděpodobně raněn srdeční mrtvicí". Jenom depeše pro papeže určená ne- 
j obsahovala ničeho o příčině smrti. 

Papeži císař nedovolil telegrafovat lež, hlavně proto, poněvadž věděl, že 
bude potřebovat souhlas Svaté stolice k církevnímu pohřbu. Proto svátému 
Otci telegrafováno v neděli opatrně, že korunní princ je mrtev. Mitis, biograf 
korunního prince Rudolfa, uvádí znění onoho telegramu: 

„Cest avec la plus profonde douleur, que je viens annoncer á Votre Sainteté 
la mort subite de mon fils Rodolphe. Je suis sur de la part sincěre qu’Elle 
prendra á cette perte cruelle. J’en fais ls sacrifice á Dieu, auquel je rends sans 
murmure ce que j’ai requ de Lui. J’implore pour moi et ma famille la bénédic- 
tion Apostolique." 

Když pak připuštěna oficiálně samo vražda, věděl František Josef, že s cír¬ 
kevními kruhy budou potíže: obešel vídeňského nuncia i arcibiskupa a obrátil 
1 se na papeže přímo. I tam byly obtíže: rakouský vyslanec hrabě Reverteraa 
zvlášť do Říma vyslaný hrabě Kuefstein, klerikální aristokrat štýrský s velkými 
styky v Římě, měli nemalou práci, než římské kolegium dalo dispens proti vůli 

^ kardinála Rampolly, státního sekretáře papežova. Při zádušní mši v kostele 
% 
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55. Staroměstská radnice dekorovaná malbami Petra Maixnera na počest korun¬ 
ního prince lřudolfa a jeho choti Štěpánky roku 1881 


del' Anima hemžil se nekonečný počet státních a dvorních hodnostářů ital¬ 
ských, ale z Vatikánu nezúčastnil se služeb božích ani jediný funkcionář. Fran- i 
tišek Josef dovedl zapomínat, odpouštět nedovedl: když šlo po smrti Lva XIII. 
o volbu papežovu, měl státní sekretář Rampolla největší vyhlídky. Rakouský 
císař uložil kardinálovi Puzynovi,aby před volbou prohlásil veto jeho proti Ram- 
pollovi, a státní sekretář se nemohl státi hlavou církve. Není již rakouského 
císaře a jeden z nástupců Lva XIII. zrušil i právo veta. 

Tak tedy odešla do celého světa zvěsť o náhlé smrti korunního prince 
„pravděpodobně následkem srdeční mrtvice* 4 . Ale nikdo úřednímu listu nevěřil. 
Před sedmi dny viděli ještě korunního prince ve dvorní opeře, kterak seděl ve 
dvorní lóži vedle otce a bavil se s ním vesele, o čtyři dny později, v neděli večer, 

27. ledna, byl s korunní princeznou na soirée u prince Reusse v paláci němec¬ 
kého velvyslanectví v ulici Metternichově; František Josef dostavil se tam 
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také, neboť se slavily narozeniny německého císaře, a s ním i řada arcivévodů 
— nikdo z tolika svědků nepozoroval, že by Rudolf byl snad churav. Ostatně 
i mladý věk, 31 let, nenasvědčoval náhlé smrti, zejména když nebylo známo, 
že by princ stižen byl fysickou vadou neb chorobou, která by mohla mrtvici 
přivoditi. 

Reportéři vídeňských i cizích žurnálů ovšem nelenili. Mayerling i celé okolí 
zaplavili zpravodajové, dychtiví, aby mohli telegrafovati aspoň drobty, z nichž 
by přece mohl se zkonstruovati pravděpodobný obraz katastrofy, a naznačiti 
její příčiny. Ale nenalezli nic anebo skoro nic. Celé území mayerlingské bylo 
nepřístupno, uzavřeno četníky, ba co horší, všechno okolí zámečku bylo němé! 
Konec jest mlčení, mohlo se říci s Hamletem. 

Zatím, ještě ve středu v noci, přivezli mrtvolu z Mayerlingu do Vídně. 

Ve čtvrtek 31. ledna v šest hodin ráno sejmuli s rakve víko a František Joset 
uzřel mrtvého syna. Roztříštěná lebka byla ovázána bandáží, rysy tváře byly 
však klidný, smrt nastala patrně okamžitě. 

Císař, zůstav u zvěčnělého dvě hodiny, povolal ministrpresidenta, hraběte 
Taaffe a pak generálního pobočníka hraběte Faara. Na odpoledne nařídil obdukci 
mrtvoly, kterou provedli profesor Dr. Jan Kundrath a profesor Dr. Eduard Hof¬ 
man za přítomnosti osobního lékaře císařova Dra Widerhofera a dvorní komise, 
která zavedla protokol. Nejvyšší hofmistr princův, hrabě Bombelles, oznámil 
oběma profesorům, že dvůr by si přál, aby příčina smrti, včera v úředním listě 
oznámená, byla potvrzena. 

Ale ihned bylo zřejmo, že oběma učencům universitní gradus sotva dovolí, 
! aby podepsali vědomou nepravdu. Zavolali na poradu několik blízkých kolegů, 
mezi nimi v celém světe proslulého chirurga prof. Dra Eduarda Alberta, uvědo¬ 
mělého Čecha rodem ze Zamberku, a posíleni jejich souhlasem, odepřeli potvrditi 
falešný protokol, chtějíce raději resignovati na svá postavení universitních uči¬ 
telů než přejati zodpovědnost za nepravdivý nález. Pozdě večer téhož dne re¬ 
ferovali císaři, že nález pitevní komise nelze uvésti v souhlas se zprávou úřed¬ 
ního listu a již v pátek 1. února přinesla „Wiener Zeitung“ tuto opravu: 

„Včerejší sdělení o smrti korunního prince opírala se o první pozorování 
nejbližšího okolí zvěčnělého. Z toho povstala domněnka, že životu princovu 
učinila konec mrtvice. Potom byl poslán do Mayerlingu prof. Dr. Widerhofer, 
který konstatoval, že na hlavě zemřelého nalézá se značně veliká rána, se 
širokým odtržením lebečních kostí, což mělo za následek okamžitou smrt. Po 
straně postele v bezprostřední blízkosti pravé ruky byl nalezen spuštěný revol- 
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56. Baronesa Mary Vetserová 



ver. Poloha zbraně nepřipouštěla pochybnosti, že usmrcení se stalo vlastní 
rukou. Poněvadž personál korunního prince byl rozdělen ve vedlejších domech, 
a sluha jeho osobě přidělený musil dům, pověřen nějakým posláním, opustiti, 
nemohla býti detonace výstřelu nikým slyšena. Komisi do Mayerlingu poslané 
a dle stávajících norem sestavené bylo uloženo, aby skutkovou podstatu se¬ 
psala protokolárně. Nelze zamlčeti, že mnohé osoby z nejbližšího okolí korun¬ 
ního prince v posledních týdnech pozorovaly časté známky chorobného nervo¬ 
vého vzrušení, takže nutno přiznati, že hrozná událost se stala v okamžitém 
pomatení smyslů- 

Ani této zprávě nikdo neuvěřil. Jak měla vídeňská ulice připustiti sebe¬ 
vraždu mladého muže, obklopeného všemožným pohodlím a přepychem, které- 
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57. Miiyerling před katastrofou rokli 1889 


ho čekaly v životní dráze jenom úspěchy a pocty, jehož ctižádost mohla býti 
ve velkém stylu uspokojována, jemuž zkrátka kynul život, který bývá údělem 
jen nejmenšímu počtu smrtelníků? A tento sebevědomý mladý, statný, hezký 
muž, který před několika dny v nejveselejším rozmaru pohyboval se ve vídeň¬ 
ské společnosti jako milovník života a ctitel staré německé moudrosti „Wein, 
5 Weib und Gesang u , že spáchal sebevraždu? Nikoliv! Logika ulice uzavřela, že 
cosi strašlivějšího ještě než samovražda, cosi hroznějšího se tají, něco, čeho 
nelze ani se domysliti! 

^ Obdukční protokol, který byl také uveřejněn, zněl: 

„Korunní princ Rudolf zemřel na roztříštění lebky a předních částí mozku. 
Roztříštění zavinila střelná rána vypálená z bezprostřední blízkosti do pravého 
i spánku. Střelná rána z revolveru prostředního kalibru byla s to popsané zra¬ 
nění způsobiti. Projektil nebyl nalezen, poněvadž otvorem nad levým uchem 
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konstatovaným a výstřelem způsobeným vyletěl. Jest nepochybno, že korunní 
princ střelnou ránu sám si přivodil a že smrt nastala okamžitě. 0 

Profesoři Kundrath a Hofman připojili pak větu, která měla korespondovat! 
s pozorováním oněch „mnohých osob, které si všimly nervových afektů 
princových 0 : 

„Předčasnýsrůst šípového a křížového švu, nápadná hloubka lebeční dutiny 
a tak zvaných prstovitých impresí ve vnitřní lebeční ploše, zřejmé sploštění 
mozkových závitků, rozšíření komor mozkových jsou pathologické nálezy, 
které podle zkušeností nastávají při abnormálních duševních stavech a proto 
opravňují k náhledu, že skutek se stal ve stadiu duševního pomatení. 0 

Nová zpráva Wiener Zeitung, která tedy označila za příčinu smrti samo- 
vraždu a její motivem udala duševní abnormálnost princovu, byla krajním 
ústupkem, který povolil císař zákonu a veřejnosti. 

A dodatkem byla také církevním úřadům dána možnost, aby upustily od 
přísných ustanovení kanonických a povolily křesťanský pohřeb. 

Lze však míti za to, že lékařský nález a jeho protokol odpovídal celkem 
pravdě, až na smluvený doplněk, který s ohledem na wittelsbašské příbuzenstvo 
mohl míti také reálný podklad. 

Ale veřejnost neuvěřila ani tomuto úřednímu aktu. Do té míry byla otřesena 
důvěra nepravdivostí původních oznámení. 

V neděli v noci byla mrtvola princova přenesena do dvorní farní kaple a 
v pondělí veřejně vystavena. Po celý den byl volný přístup ke katafalku, na 
němž spočívala rakev s mrtvým tělem Rudolfovým ve velké generálské uni¬ 
formě; také obličej princův byl zcela viditelný, jen hořejší část lebky, sepjatá 
bandážemi, byla přikryta květinámi a ratolestmi. V úterý odpoledne byl korun ní 
princ j)ohřben do hrobky svých předků. Pověrčivá Vídeň všimla si dobře a za¬ 
znamenala, že to byl stotřináctý pří slušník habsburské dynastie, jehož tělesné 
pozůstatky přijali kapucíni dq opatrování. 

* 

Ve vřavě sensace tak prvotřídní zanikla téměř malá noticka, že také mla¬ 
distvá baronesa Mary Vetserová, proslulá kráska vídeňské aristokracie, náhle 
zemřela. Ale i tato nenápadná zprávička byla konfiskována a teprve opravená 
a doplněná propuštěna: smrt zastihla baronesu v Benátkách, a mrtvola byla 
převezena do rodinné hrobky v Pardubicích. 

Dnes však je zjištěno, že císař již 1. února 1889 měl v rukou následující 





zprávu, kterou poslal c. k. policejní komisař (pozdější president policejního ře¬ 
ditelství ve Vídni) Habrda ministerskému předsedovi Taaffovi: 

„O výkonu úkolu ze dne 31. ledna, 12 hodin v poledne, zjednati dovolení 
preláta klášteru Heiligenkreuz k pohřbení baronesy Vetserové, zemřelé v zámku 
Mayerling sebevraždou, na hřbitově v Heiligenkreuzu, jakož i nenápadně pře- 
vézti mrtvolu z Mayerlingu do Heiligenkreuzu a opatřiti rakev, mám cesť co 
nejoddaněji oznámiti: bezprostředně po obdržení tohoto vyzvání odebral jsem 
se s panem komisařem baronem Gorupem na vídeňské jižní nádraží. Přes nej¬ 
větší spěch nestihli jsme j‘ž vlak, odjíždějící z Vídně o 12 hodiná jh 35 minutách. 
Rychlík o 1 hodině 20 minutách nestaví ve stanici Mčdlingu. Cesta přes Baden 
byla nám uzavřena k vůli žurnalistickým zpravodajům, rekognoskujícím na 
silnici Baden—Mayerling. Proto rozhodli jsme se, komisař baron Gorup a já, 
vykonati cestu do Módlingu fiakrem a v Módlingu najati fiakra pro další cestu 
do Heiligenkreuzu. Přes špatný stav silnic dorazili jsme k půl čtvrté do Heiligen¬ 
kreuzu. Odebrali jsme se ihned na praelaturu, a já předložil opatovi Grún- 
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bockovi dopis Jeho Excellence nejvyššího hofmistra hraběte Bombellesa. Malé 
pochybnosti prelátovy dovedli jsme — komisař baron Gorup a já — brzo od- 
straniti, aniž jsme opatovi něco dalšího sdělili o pravém stavu věcí. Řekli jsme, 
že mrtvolu dámy, která spáchala sebevraždu nedaleko Mayerlingu, ale ještě na 
teritoriu zámku, jest pohřbíti nikoliv na farním hřbitově v Allandu, ale za šetření 
zákonných ustanovení dnes v noci, po případě zítra ráno nenápadně na hřbi¬ 
tově v Heiligenkreuzu. Vysvětlili jsme opatovi, že sebevražda jest zjištěna, 
lékařským vyšetřením Dr. Auchenthalera a záznamem skutkové podstaty od 
pana dvorní ho'sekretáře Slatina, že nejbližší příbuzný zvěčnělé baronesy Vet- 
serové, pan hrabě Stockau za provisorní pohřbení na hřbitově v Heiligenkreuzu 
prosbu podal, že této prosbě bylo vyhověno panem okresním hejtmanem 
Oserem v Badenu a že konečně všichni jmenovaní páni, jakož i pan vrchní 
komisař Vysloužil ještě dnes se dostaví do Heiligenkreuzu, aby splnil zákonné 
požadavky. Prosili jsme opata o nej diskrétnější jednání a obdrželi slib v nej- 
loyálnější formě. Opat slíbil, aby se vyhnul nápadnosti, všechny členy komise 
ubytovati v klášteře, dal nám dovolení, aby rakev byla zhotovena v klášterním 
truhlářství, a uložil konečně hrobníkovi, aby ještě večer počal s kopáním hrobu. 
Zatím co jsem o první části našeho poslání podával šifrovaný telegram, jel 
komisař baron Gorup nenápadným způsobem za nastávajícího šera do Mayer¬ 
lingu, zanechal zde psaní pro hraběte Stockaua, v němž prosil, abychom byli 
zpraveni o odvezení mrtvoly a po které cestě se tak stalo, a konečně přivezl 
tři detektivy z Mayerlingu. Sem zatím přibyl pan vrchní komisař Vysloužil 
s okresním hejtmanem Oserem a s konceptním praktikantem Dr. Managettou. 
V 10 hodin 30 minut v noci obdrželi jsme od hraběte nenápadné aviso, že 
mrtvolu právě převáží přes Sattelbach do Heiligenkreuzu. Komisař baron Gorup 
šel vozu do Mayerlingu naproti, aby jej nenápadně dostal skrze Heiligenkreuz, 
zatím co já s policejními agenty a s hrobníkem pány s mrtvolou očekával na 
silnici ke hřbitovu. Dr. Auchenthaler a dvorní sekretář Slatin zajeli ihned se 
svým vozem do kláštera, hrabě Stockau a Alexander Baltazzi však vezli ve 
svém voze mrtvolu baronesy Vetserové na hřbitov v Heiligenkreuzu. Ná¬ 
sledkem abnormálního počasí — bouře s deštěm — pokračovala jízda jen 
pomalu. Fiakrista hraběte Stockaua musil pro náledí na horské silnici koňům 
přišroubovati ozuby, takže jsme se s vozem ve. sněhu a blátě dostali ke hřbi¬ 
tovním vratům úderem dvanácté v noci. Hrabě Stockau, pan Baltazzi, baron 
Gorup a já vyzvedli jsme mrtvolu z vozu a nesli ji do umrlčí komory, položili 
ji do připravené již rakve, opustili po chvíli hřbitov a vrátili jsme se do kláštera. 


Vrchní komisař Vysloužil, komisař baron Gorup a já uložili jsme našim detek¬ 
tivům, aby zůstali u umrlčí komory jako noční stráž. Trvale špatné počasí 
zabránilo vykopání hrobu do stanovené hodiny. Jen s námahou dokázal ko¬ 
misař baron Gorup, který od sedmi hodin ráno na svatem poli stál, všemožným 
povzbuzováním, že hrob byl po deváté hodině hotov. Já jsem zatím odeslal 
druhý šifrovaný telegram a půl hodiny před vykopáním hrobu přišel jsem 
s hrabětem Stockau a panem Baltazzi, kteří žádali církevní vysvěcení, mimo 
priora, který vysvěcení provedl, co možno nenápadné na hřbitov, kdež teprve 
nyní rakev byla zavřena. Bouře a déšť ztížily pohřbení tak velice, že oba jme¬ 
novaní páni i komisař baron Gorup a já musili jsme při práci pomáhati. Teprve 
o půl desáté hodině dopoledne byl smuteční obřad ukončen/* 

- * 

Co přinutilo ministerského předsedu hraběte Taaffa, aby vyslal policejní 
úředníky k asistenci při převozu mrtvoly „dámy, která na teritoriu mayer- 
lingského zámku spáchala sebevraždu“? Proč intervenovali policejní komisaři 
u opata v Heiligenkreuzu, aby dovolil „nenápadný 4 * noční pohřeb, jemuž byli 
přítomni jen dva mužští členové rodiny? 

Je nutno, abychom od zjištěných fakt, dokumentů a protokolů přešli ke zprá¬ 
vám, které možno prijímati aspoň s částečnou důvěrou. 

Na středu 30. ledna byl ohlášen v Mayerlingu hon, ke kterému měl býti 
korunní princ ráno vzbuzen. Poněvadž na klepání na dveře neodpovídal, vy¬ 
páčili hrabě Hoyos, princ Koburg a komorník korunního prince Lošek dveře 
ložnice, ve které nalezli mrtvoly Rudolfa a Mary Vetserové. Obě ležely na 
posteli a poněvadž byly záclony spuštěny a pokoj ještě pln kouře ze shořevších 
svíček, nikdo nemohl rozeznati, co se vlastně přihodilo. Teprve později bylo 
zřejmo podle ran, které byly viditelné na hlavách mrtvol, že smrt nastala za¬ 
střelením. 

Princ Filip z Koburgu nařídil, aby ložnice byla uzamčena a celý zámek 
uzavřen, kdežto hrabě Hoyos pospíchal, do Badenu, aby se odtud dostal jižní 
drahou co nejrychleji do Vídně. 

Tedy sebevražda, po případě vražda a sebevražda, neboť pravá dlaň Rudolfovy 
mrtvoly svírala revolver, z něhož vypáleny dvě rány. Pravý ukazováček ztuhlé 
ruky byl ve spoušti zbraně tak zkřiven, že pitvající lékaři nemohli jej narovnati. 
Ukončení milostného románu. 

* 
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59. Praťovna Rudolfova ve vídeňském dvorním hradu 


Valná většina těch, kdož se zabývali vylíčením mayerlingského dramatu, 
a jest jich tak mnoho, přijali nešťastnou lásku Rudolfovu k Mary Vetserové za 
fakt Zdá se, že mají částečnou pravdu, a že můžeme považovati aspoň důvěrnost - 
poměru toho za prokázanou. Karl Tschuppik v knize „Alžběta Rakouská“ píše, 
že celá známost baronesy s princem trvala osmdesát sedm dní, od 5. listo¬ 
padu 1888 do 30. ledna 1889. Pětkrát byla u něho na hradě, kamž ji dovezl 
Bratfisch a očekával Lošek. Důvěrným se stal poměr až 13. ledna 1889,kteréžto 
datum vyryto bylo na cigaretovém pouzdru, jež princ od Mary obdržel darem. 
Společnou smrt považuje za smluvenu. Jako důkaz sebevraždy uvážené a ujed¬ 
nané uvádějí se dopisy obou milenců. 

Hraběti Ladislavovi Szógyényi-Marichovi, tehdy sekčnímu šéfu v minister¬ 
stvu zahraničí a pozdějšímu velvyslanci v Berlíně, psal Rudolf: 
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„Milý Szógyényi. Zde zasílám Vám kodicil. Učiňte opatření ve smyslu jeho 
a mé závěti, kterou jsem před dvěma lety ve srozumění s mou chotí zřídil; 
v mé pracovně stojí vedle pohovky malý stůl; přiloženým zde klíčem otevřte 
jeho zásuvku, v níž naleznete mé písemnosti. Pověřuji Vás, abyste je prohlédl, 
a ponechávám Vašemu úsudku, které určíte veřejnosti. Musím se s životem 
rozloučit. Žijte blaze. 

Váš Rudolf." 

Baronesa Mary Vetserová zanechala tři dopisy: matce, sestře a bratrovi. 
Jejich znění je prý toto: 

Drahá matko, odpusť mi, co jsem učinila... Nemohu odolati lásce... Chci 
býti pohřbena podle něho na hřbitově v Allandu ... Jsem šťastnější v smrti než 
v životě. 

Sestře: 

Odcházíme radostně do tajemného záhrobí. Vzpomínej někdy na mne. Buď 
šťastna a vdej se jenom z lásky. Já tak učiniti nemohla, a protože lásce ne¬ 
mohu odolati, odcházím s ním. Marie. 

Neplač, mně jest radostno. Zde je všechno překrásné, připomíná mi to 
Schwarzau. Vzpomeň na životní čáru na mé ruce. Ještě jednou s Bohem. 
Přines mi každý rok třináctého ledna na hrob květiny. 

Bratrovi: 

Drahý bratře, s Bohem. Mám Tě velice ráda, budu nad Tebou bdít z onoho 
světa. Tvá věrná sestra. 

Můžeme-li věřiti v autentičnost těchto čtyř listů, pak nutno připustiti smlu¬ 
venou smrt. Ale od kterého data? Kdy dopisy byly skutečně napsány, nevíme, 
a proto je také nemožno určití, kdy povstalo odhodlání a kdo dal iniciativu. 
A právě nejistota v těchto faktech nedovoluje zjistiti motivy činu, zejména mo¬ 
tivy, které k sebevraždě přivedly korunního prince. 


Jsou ovšem také důvody, které svědčí proti sebevraždě, aneb aspoň proti 
chystané a tedy uvážené sebevraždě. 

Dosti hodnověrní svědkové (hrabě Bombelles, hrabě Orsini, hrabě Szů- 
gyényi) potvrdili, že život korunního prince byl zejména v posledním roce 
hodně zhýralý. Kromě mnoha jiných lásek udržoval Rudolf stálý důvěrný po- 


142 


měr se slečnou Mizzi Kašparovou, která jej provázela i na jeho cestách, jež konal 
ve svém vojenském postavení, a byla také častým hostem na hradě, posléze 
právě v noci ze dne 27. na 28. ledna, bezprostředně před tím než odejel do 
Mayerlingu, odkud přivezli už jen jeho mrtvolu. 

Tato slečna Mizzi Kašparová, která měla od prince i důvěrné dopisy, plné 
něžností, dávala si prý platit, a koupila si dokonce ve IV. okrese dům. 

Fakta o tomto poměru Rudolfově jsou poměrně nejhodnověrnější a ochla¬ 
zují velice stupeň horoucnosti jeho lásky k Mary Vetsero vé, který téměř všechny 
„romány korunního prince u tak vysoko měří a zaznamenávají. 

V třicátém prvém roce života byl Rudolf jistě již vyškoleným světákem, 
třebas do svých poměrů velmi rád mísil onu konvenční, ve Vídni oblíbenou 
romantičnost, která v lepších případech, jež mu přišly do rukou, byla vítanou 
pomůckou k dosažení resultátu. K tragickému konci sama o sobě příhod a s ba¬ 
ronesou Mary Vetserovou asi nestačila? Proto ohlížejí se téměř všichni kon¬ 
strukte rT"mayerliňgské ho filmu po motivech pomocných. 

* Je tu domnělé čestné slovo dané císaři, příčiny politické, nezhojitelná cho¬ 
roba, dokonce spiknutí proti otci, nesnáze peněžní et cetera. 

Není pochybnosti, že s většinou těchto potíží by si princ byl dovedl pora- 
diti, nehledě k tomu, že k některým tvrzením není ani vůbec žádných dokladů. 
Jest známo, že podobných historií bylo ve všech panovnických rodinách a také 
v habsburské dost a dost. Ale nač se nejméně vzpomíná a co bylo nejpravdě- 
podobnější příčinou celého neštěstí, jest prostá skutečnost, že korunní princ 
Rudolf byl podle všeho ne u rasthenik, čili člověk slabých nervu, který zhý¬ 
ralým životem a požitkem alkoholu svoji zděděně málo vzdornou nervovou sou- 
stav u roz vrátil docela. 

Neurasthenik Rudolf byl ovšem náchylen vyvozovati z příhod celkem pod¬ 
řadných a malicherných nejosudnější důsledky. V 31 letech života již pociťuje 
„taedium vitae“, zejména proto, že pevné zdraví otcovo nedává naděje brzkého 
dědictví; průměrné povahové i tělesné vlastnosti jeho choti, třebas nikterak od¬ 
porné či zošklivující, jsou mu nesnesitelný, politic ká situace říše, ačkoliv právě 
za jeho mužné doby nikoliv nejhorší, připadá mu zoufalá... jak snadno všechny 
tyto složky, zesíleny dosí šampaňského a koňaku, mohly stáhnouti rozervanou 
duši na niti domnělé ideální lásky tam, kde všechny strasti, starosti, jizvy svě¬ 
domí a rány citu se rozplynou rázem jako nepěkný sen... 

Ano, nikoliv sama láska, nikoliv samo manželské znechucení, nikoliv špatná 
politická prognosa, nikoliv finanční tíseň, nikoliv vědomí zničeného zdraví et 








cetera — ale z každého něco, třeba i dosti málo, stvořilo situaci, v níž nervy 
Rudolfovy neobstály a přijaly každé jiné východisko, jenom ne ono, které 
u zdravého člověka je samozřejmé a nazývá se vůlí k životu nebo povinností. 
Sebevražda je právě zakončení nemoci vůle. 

* 


Jiných versí o Mayerlingu jest dlouhá řada. Charakterisuje je ale všechny 
jistá nelogičnost. Psávalo se často: když Habsburkové připustili sebevraždu, 
kdož ví, co se asi stalo opravdu! Zapomnělo se při tom, že pro věrně katolickou 
rodinu habsburskou doznání sebevraždy bylo nejtrpčí. Proč nedoznati raději 
zabití, vraždu, když motivy takových násilných smrtí, při nichž ani zjištění 
pachatele není nevyhnutelno, možno všelijak podložiti? 

Jedno charakteristické slovo císařovo, které pln trpkosti v prvním dojmu 
pronesl, je prý ověřeno: 

^ „Er starb wie ein Schneider!“ 

Jinak František Josef, jako při všech ranách osudu, které jej a jeho říši stihly, 
dovedl se ubrániti, aby svět jej nemohl přistihnouti při slabosti. Tato jeho ne¬ 
citelnost jest až imponující, uváží-li se, jak tento člověk během let dovedl v sobě 
potlačit všechny představy a city, jak celou svou osobnost dal do služeb až 
otrockých jednoho vědomí: vědomí svého majestátu, vědomí že je císař, nej- 
vyšší pán nad miliony lidí a že tento císař nemá ani práva na zdrceného otce. 
Opakuji, je k tomu třeba dospěti až na pokraj bezohlednosti a bezcitovosti, ale 
je k tomu třeba ohromné osobní discipliny v kultu vlastního majestátu. Ani na 
okamžik František Josef nepřestal „úřadovati“ : ihned bylo hlavní jeho starostí 
jak se vypořádat s veřejností a světem, jak oznámit strašlivou sensaci. Zdá 
se, že v okolí císařově byla v prvních hodinách značná bezradnost a že si 
nikdo netroufal císaři přímo radit. Jak zaznamenává Alitis, byl ministrpresident 
hrabě Taaffe pro zatajení pravých příčin, kdežto šéf uherské vlády Koloman 
I Tisza byl pro uveřejnění. Uvedené tam slovo císařovo „jsem povinen svým 
národům říci pravdu 4 *, odkázal bych do starých čítanek, už proto, poněvadž celá 
pravda projevena nebyla ani tenkrát, když dle nařízení císaře se pravda říci měla. 

Císař příčinu smrti, sebevraždu, přiznati dal, ale příčilo se mu*smrt synovu 
dáti spojovati s tak všedním milostným poměrem, a ještě více se vzpíral, aby 
celý román byl veřejně, v časopisech projednáván. Proto musela Mary Vetse- 
\ rová před světem téměř býti zrušena, proto odevzdal akta o smrti Rudolfově 
1 věrnému dvořanu, ministrpresidentovi hraběti Taaffovi, proto vzati všichni, kdož 
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s tragedií přišli nějak do styku, v přísahu.úplné mlčelivosti, která v jednotlivých 
případech byla vykupována také úplatky. Publikace líčící smrt korunního prince 
byly v monarchii habsburské naprosto zakázány, a časopisy směly tisknouti ( 
jen zprávy censurované. 


Zaznamenati sluší, že kolují, kromě románu Mary Vetserové, hlavně dvě 
historie.o Mayerlingu, které se udržují podnes. 

Jedna tvrdí, že korunní princ byl zabit lesníkem, s jehož mladou ženou měl 
důvěrné styky. Právě tyto dny, v únoru 1932, přinesly.také české listy zprávu, 
že dosud žije český pensista, důvěrný přítel fiakristy Bratfische, mající z tohoto 
pramene informace prý hodnověrné. Vskutku prý byl princ střelen lesníkem 
Hladíkem do prso u a pažbou zbraně rozbita mu ještě lebka. Důvod činu žárli¬ 
vost anebo zjištěná nevěra. 

Bratfisch byl jistě zasvěcen do podrobností jak princova života v době po¬ 
slední, tak i do mayerlingské katastrofy, a proto bylo jeho mlčení v prvé řadě 
zakoupeno. Zemřel asi dvě léta poté mrtvicí, a lze sotva věřiti, že by se tak 
otevřeně vyjadřoval ke svému okolí. Spíše asi hleděl zvědavcům něco namlu- 
viti, aby mu dali pokoj. 

V zápětí po této jednodenní sensaci objevila se jiná, skromnější a proto 
pravděpodobnější, vzniklá z vypravování služebné Kateřiny K arabcové, která 
jako kuchařka byla u dvora korunního prince Rudolfa. Vařila v Mayerlingu pro 
hosty kávu a ráno osudného 30. ledna za nastalého poplachu přispěchala s ostat¬ 
ním služebnictvem do ložnice, kde ležela mrtvá baronesa na zemi, poházená ' 
květinami. Princ, střelen do hlavy, ležel natažen přes postel. 

Toto prosté sdělení činí pravdivější dojem a v celku se shoduje s tím, co je 
známo odjinud. 

Jiná variace, s oblibou šířená, připouštěla sebevr aždu, ale z důvodů poli¬ 
tických. Princ byl prý zapleten do spiknutí, které mělo odstraniti nebo přímititi 
k poděkování Františka Josefa a nastoliti Rudolfa. V tomto kompíotu zúčast¬ 
něni prý byli maďarští magnáti a arcivévoda Jan Salvátor (Jan Ort), ale posi¬ 
tivní důkaz, nebo dokument nenalézáme o této historii žádný. Také ve vylíčení 
hraběnky Marie Larischové, která měla ostatně hojné styky s dvorem i Ru¬ 
dolfem, se naznačuje, že hlavní příčinou sebevraždy byly motivy politické a že 
Mary Vetserová stala se jen náhodnou dekorací v zouíalém zmatku princově. 
Svědectví hraběnky Larischové považuje se ovšem za velmi pochybné. 
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Korunní princ Rudolf jest již čtyřicet tři léta mrtev, a literatura o něm a jeho 
životním románu jest ohromná. Před rokem 1918 mohla ovšem vycházeti jen 
v cizině, aby v rakousko-uherské monarchii právě jako zapovězené ovoce na¬ 
bývala nejširší kolportáže; po rozpadnutí habsburské říše bylo jednou z prvých 
starostí čilých knižních spekulantů přeložiti a rozmnožiti třebas kde jaký škvár 
o Mayerlingu, zřejmě jen se chtivostí sensace počítající. Pravdivých, historicky 
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věrných publikací, které se tímto problémem zabývaly, jest pramálo, umělecky 
cenných není vůbec. Snad musí uplynouti také od smrti Rudolfovy aspoň sedm¬ 
desát, osmdesát let, než se látky zmocní skutečný básník, jak tomu bylo v pří¬ 
padě vévody Zákupského, Orlíka. Distance mezi těmito dvěma osudy jest ovšem 
značná; s hlubokou, světodejinnou tragikou smrti syna Napoleonova nedá se 
měřiti sentimentálně zoufalé ztroskotání Rudolfovo. 

Již jako mladý princ navštívil a oblíbil si Rudolf Anglii a její královský dvůr 
a vrátil se tam také později několikráte. Volný život, jaký vedl princ Waleský, 
jeho anonymita v ulicích Londýna, časté návštěvy Paříže, kde anglický násled¬ 
ník byl hostem v klubech a zábavních místnostech jako jiný distinguovaný cizi¬ 
nec, nutil habsburského prvorozence k úvahám a srovnáním. Jaký byl jeho život 
ve Vídni? Nikoliv jen veřejnost, ale také bdělé oči policie sledovaly jeho curri- 
culum vitae, celkem tak všední, všednější než mnohého prostředního aristokrata. 
Vojenská služba sama absorbovala většinu času, pak audience, návštěvy, po¬ 
vinná účast při dvorních slavnostech a hostinách, divadlo, representace, styk 

se zástupci mocností a zase representační návštěvy u cizích dvorů- 

Kde zbývá tu chvíle pro vlastní život ? 

Princové z Walesu byli specialitou Anglie. Již Shakespeare nám předvedl 
prince Jindru, druha Falstaffova a jeho chasy, v bujných scénách, které by 
Habsburg na dvorní jeviště sotva připustil, kdyby běželo o předka jeho rodu. 
Ale tento zdánlivý mladý hýřil, světák a veselý kumpán, má svoji filosofii: 

„Však vím, kdo jste, a zúčastním se chvíli 
těch bujných kousků vašich hlouposti; 
a přec v tom chci být jako slunce jen, 
jež nechá nízké, choré oblaky 
skrýt jeho plnou krásu před světem, 
a pak, až uzná být zas sluncem dál, 
po ukrytí tím víc uvítáno, 
když trhá čerň a ošklivost těch par, 
jež jako by jej byly rdousily. 

Být celý rok jen ze svátečních dnů, 
hra byla by tak nudná jako práce; 
jsou-li však řídké, jsou i vítané, 
a co se líbí, to je vzácnost jen. 
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Tak, až zas svrhnu volné chování, 
a splatím, co jsem nikdy neslíbil, 
pak cím jsem lepší, nežli je má řeč, 
tím více zmatu lidské naděje. 

A jako jasný kov na temné půdě, 
má náprava, jež přezáří můj hřích, 
vynikne víc a přivábí víc očí, 
než ten, jenž nemá nad cím vyniknout. 

Tak budu hřešit jako bych si hrál, 
a střesu vše, kdy nikdo nečekal." 

■Shakespeare, Král Jindřich IV., díl I . překlad Bohumila Štěpánka.) 


V století devatenáctém jiný velký básník, který svou dobu zachytil „v pří¬ 
rodopise a sociologii rodiny za druhého císařství", Emil Zola, ve velkolepém 
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63. Korunní princ Rudolf na úmrtním loži 


obraze pařížského polosvěta, který rozvíjí v románu „Nana", má jiného prince 
Waleského. Jeho Falstaffem je ředitel Théátre des Varietés Bordenave, muž, 
který má rád jasné situace. Zlobí se, řekne-li někdo: „Vaše divadlo 4 * a opravuje 
drsně: „Řekněte můj bordel! 44 

V páté kapitole navštíví „jeho divadlo" také „princ, velký silný muž s pla¬ 
vým vousem, růžovou pletí, vznešený, solidní světák, jehož hranaté údy se rý¬ 
sovaly pod bezvadným redingotem 44 . 

Bordenave provádí „Jeho Výsost 4 * za scénou a dostane se s ní až do šatny 
divadelní hvězdy Nany. „A nikdo se nesmál podivné té směsici, skutečnému 
princi, dědici trůnu, který se cítil velmi volným v tom karnevalu bohů, maška¬ 
rádě království, mezi garderobierkami a ledajakými děvčaty, mezi hrdiny ze 
scény a obchodníky se ženami. 4 * A když Jeho Výsost klidně vzala Nanu do 
svého kočáru, Bordenave samoten, shrnul svůj úsudek pokrčením ramen, pln 
pohrdavé filosofie: 

„Je to přece jen halama, celý ten princ- 
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Tento moderní princ Waleský nastoupil teprve v roce 1901 na anglický 
trůn jako král Eduard VIL Bylo mu již šedesát let, a našel přece ještě dosti 
času i příležitosti, aby zazářil „jako jasný kov na temné půdě" a stal se velkým 
panovníkem nejmocnější říše. 

Hrob Mary Vetserové na hřbitově v Heiligenkreuzu dostal teprve později, 
snad až po roce 1918, náhrobní kámen s nápisem: 

Mary Freiin von Vetsera, geb. 19. Márz 1871; gest. 30. Jánner 1889. 

Wie eine Blume sprofit der Mensch auf und wird gebrochen. — Job 14, 2. 


František Josef dobře vystihl, že způsob smrti Rudolfovy nijak neodpovídal 
jeho rodu a stavu, cítil, že jediný jeho syn skončil příliš sprostě. Ale hlubší 
morální vinu vlastní na této katastrofě necítil. 

Neviděl, že lato smrt byla snad až příliš logickým koncem právě takového 
života... 



64. Hrob baronesy Vetserové 





Následník 


11 
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IJmrtí Rudolfovou utrpěl tak zvaný rodinný život císařův poslední ránu. Cí¬ 
sařovna se po pohřbu jediného syna zdržela několik měsíců ve Vídni, v okolí 
svého manžela, prý, aby mu bolest zmírnila, ale valnou námahu ji to patrné 
nestálo. Oběma rodičům šlo daleko víc o to, aby byly zastřeny stopy skandálu, 
s nímž Rudolf opustil svět. U obou dostala se do popředí arcikněžna Valerie, 
provdaná za arcivévodu Františka Salvatora, u nikoho v rodině nic nezname¬ 
najícího důstojníka. Ale dlouho i tato zdánlivá idyla netrvala. Císařovna zase 
odjela a zdržovala se pak skoro trvale mimo Rakousko, hlavně mimo Vídně. 
Vrátila-li se na týden, dva domů, stalo se to obyčejně v době, kdy císař byl 
v Gódóllo u Budapešti, jen aby nemusela do Vídně, kterou nepřestala od prv¬ 
ních let svého manželství nenávidět. Měla na Středozemním moři yachtu, a tam 
se projíždějíc, trávila svá léta, až jak řečeno, roku 1898 byla při návštěvě Že- 
nevy zavražděna. 

Odchodem Rudolfovým vstoupil do popředí nový následník trůnu. Podle zá¬ 
kona jím měl býti bratr císařův Karel Ludvík. Toho císař však ani na okamžik 
za skutečného následníka nepovažoval. Zájem jeho \ veřejnosti se soustředil 
ihned po Rudolfově smrti na nejstaršího syna Karla Ludvíka, arcivévodu Fran¬ 
tiška Ferdinanda. ^ 



/ 
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Není divu, že se při výchove tohoto arcivévody nikdo nenadal, že právě on 
bude jednou následníkem trunu. Ale nelze podle dřívějších zkušeností tvrdit, 
že by bylo bývalo pečlivější i v tom případě, že by se na to bylo myslilo. Ně¬ 
kolik let gymnasia mu jeho soukromí učitelé hleděli vnutit, ale nedařilo se jim. 
František Ferdinand myslil pouze na vojančení jako své budoucí povolání, a 
považoval tudíž „literární u vzdělání za zbytečné, což ovšem pro něho ani ne¬ 
znamenalo, že se bude zabývati studiem nauk vojenských. Nestudoval vážně 
vlastně nic a doprovázel raději svého mladšího bratra Ottu ve veselém životě 
vídeňském. Z doby té je známa pěkná řada nepěkných afér, o nichž se jednou 
v parlamentě rakouském zmínil sociálnědemokratický poslanec Engelbert Per- 
nerstorfer. Ale nevyplatilo se mu to; druhého dne byl ve svém bytě přepaden 
dvěma zakuklenci a notně zbit. Tvrdilo se, že to byli dva vojáci pluku, k němuž 
tenkrát náležel František Ferdinand. 

Poměr císařův k následníkovi byl od počátku nevalný. Mladý arcivévoda 
choval se k svému strýci a pánu docela pokorně a poslušně, ale sympatií Fran¬ 
tiška Josefa si získati nedovedl. Tomu konečně možno — a zejména u císaře — 
snadno porozumět. V otázce dynastické do krajnosti egoistický a žárlivý Fran¬ 
tišek Josef viděl před sebou poměrně dost blízkou budoucnost (bylo mu tenkrát 
už přes 60 let) a nahlížel, že všechna ta sláva majestátu má z jeho rodiny 
zmizet a přejít na „lidi k£ jemu naprosto lhostejné — následník mu byl docela 
cizí —, to nemohlo u stárnoucího panovníka vzbudit sympatické pocity pro 
arcivévodu, o jehož schopnostech a způsobech byl jako o všem dobře infor¬ 
mován. František Josef mu všecko, co měl sám, a co po něm patřilo jeho sy¬ 
novi, jeho rodině — prostě nepřál. Obyčejný obchodník nebo průmyslník není 
rovněž nadšen, když jeho firma přechází na lidi cizí a jemu lhostejné, třebas 
příbuzné! Při tom si ještě František Josef byl vědom, že všechnu tu moc a 
slávu získal znovu on, on sám a měla-li práce jeho míti smysl, mohla to být 
práce pro syna a jeho rod! Že František Ferdinand byt synem jeho vlastního 
bratra, to u císaře nehrálo vůbec žádnou roli. 

František Josef vnitřně stál proti následníkovi úplně nepřátelsky, s hněvem 
a závistí v srdci, i když na venek zachovával všéchny formy přísně a svědo¬ 
mitě. Následník to jistě dobře cítil a to tím více, jelikož sám měl řadu vlastno¬ 
stí, které poměr ten vždy víc a více zhoršovaly. Byl prchlivý, zlomyslný, cti¬ 
žádostivý, panovačný, tvrdohlavý — vesměs vlastnosti, s nimiž u císaře se 
i nedalo ničeho vyříditi, už proto, že to byly částečně i vlastnosti jeho, a on byl 
daleko silnější. František Ferdinand si po celou dlouhou dobu svého následnictví 
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65. František Ferdinand 
dvaadvacetiletý 



netroufal snad ani jednou projeviti jistou energii vůči vládnoucímu pánovi. Vy¬ 
mlouval své stálé ustupování povinnou úctou k císaři a nejvyššímu vojenskému 
pánu, ale se zaťatými pěstmi zakrýval jen největší hněv a těžce tlumenou ne¬ 
návist, kdežto císař nikdy nebyl rozčilen a pronášel odlišné své názory a po¬ 
slední rozhodnutí s naprostým jistojistým klidem, jímž prince tím víc rozčilil. 

Stávalo se dost často, že císař na konec přece splnil přání následníkovo, ze¬ 
jména ve věcech vojenských, když ho byl jmenoval svým zástupcem v nejvyš- 
ším velení, ale nejdříve, na první podnět následníkův, postavil se naprosto zamí¬ 
tavě, jen aby ukázal svou absolutní moc a váhu své vůle. Přímo sadisticky 
hleděl následníka takto pokořovat, a rozzuřený František Ferdinand bez slabiky 
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odmluvy a ve vojenském postoji musel všechno snášet. Když následník opu¬ 
stil v takových případech pracovnu císařského strýce, František Josef často už 
rozhodl proti původnímu svému stanovisku a ve smyslu přání následníkova. 
Ukazovalo se, zejména v posledních letech života, že jsou mu všecky ty otázky 
už dosti lhostejný. Ale arcivévoda musel přec jen věděti, že rozhoduje císař 
a nikdo jiný, aby princ „tam venku“ si neosoboval vystupování, jež by mohlo 
vzbudit zdání, že sám rozhoduje také. 

Věčné spory následníkovy s císařem projevovaly se pak hlavně ve stycích 
s okolím a s cizími vůbec. Princ dovedl být, byl-li dobře naložen, až charmant- 
ním, jinak ale většina lidí, kteří se s ním setkávali osobně, podrželi jej v paměti 
jako člověka zlého a nad patřičnou míru přísného, násilnického a bezohledného. 

Napětí mezi oběma muži dostoupilo vrcholu, když František Ferdinand se 
rozhodl oženiti se s hraběnkou Chotkovou. Císař, požádán o svolení k tomuto 
sňatku, byl do krajnosti rozčilen. Osobnost hraběnky Chotkové byla mu sice 
úplně lhostejná, a kdyby nebylo šlo o následníka, byl by snad beze všeho 
svolení dal. Takové prosté rodinné věci jej málo zajímaly. Ale počínání násled¬ 
níkovo prohlašoval za přímou felonii, za porušení povinnosti vůči dynastii a 
říši! A tu dovedl být vážně přísným. Sám byl přesvědčen o sobě, že koná svou 
povinnost do krajnosti, a proto to žádal na každém, ať už stál na jakémkoli 
místě. Hraběnka Chotková nebyla dle předpisů rodiny rovnocenná pro sňatek 
s arcivévodou, který se měl státi císařem, neměla vlastností státi se císařovnou, 
a úmysl vžiti si takovou ženu považoval František Josef za zpronevěru na po¬ 
stavení následníka! Tento sňatek by se mohl uskutečniti jen vedle trůnu, mor- 
ganaticky, ale sňatek takový vyvolal by obtíže státoprávní a dynastické, a 
takových problémů se císař bál. Děti z tohoto manželství nebudou arcivévody 
a nebudou mít právo na trůn! Zase se mělo splnit proroctví o nepřímé descen- 
denci, neboť následníkem stal by se v takovém případě nikoliv syn Františka 
Ferdinanda, ale jeho bratr Otto, který byl u císaře pro zhýralý život zapsán 
nejšpatněji. To vše císař synovci vykládal, a zvětšoval obtíže citátem pragma¬ 
tické sankce atd. František Ferdinand trval na svém a prohlásil, že se za svou 
ženu a děti vzdá všech nároku arcivévodských, tedy i trůnu habsburského. 

To císaře zarazilo. Patrně si vzpomněl na nešťastné manželství svoje, na 
katastrofu synovu a zdánlivě změknul. Ujišťoval následníka, že chce jen jeho 
štěstí, ale že musí uvážit všecky následky a důsledky, jež by mohly ohrozit 
klid a pořádek ve státě. Když princ prohlásil, že od svého plánu neustoupí, užil 
císař prostředku, který se zejména v rakouské politice posledních let osvěd- 


čoval: rozhodnuti odročil. Dal arcivévodovi jednoroční lhůtu, aby věc znovu 
uvážil. Přijde-li po roce se stejným rozhodnutím, že svolení k sňatku od císaře 
beze všeho dostane. Císař při tom uvážil všechny možnosti a hlavně počítal se 
ctižádostí arcivévodovou. Zatím sám dělal, co mohl, aby Františka Ferdinanda 
odvrátil od jeho úmyslu. Volal oba ministrpresidenty tehdejší, dra Koerbra a 
Kolomana Széla, zavázané služební přísahou k mlčelivosti, aby dal zjistit státo¬ 
právní důsledky onoho manželství; byl vyzván ministr Dr. Antonín Rezek, 
stejně k mlčení zavázaný, aby se o věci vyslovil se stanoviska historickopráv- 
ního, a konečně zavolán světící biskup Dr. Gottfried Marschall a požádán, aby 
jako*zpovědník a učitel arcivévodův působil na snoubence, aby upustili od svého 
záměru. Biskup jen s těžkým srdcem vzal na se tuto úlohu, ale odepříti císaři 
nemohl. Chudák tušil asi, že na toto poslání notně doplatí. Pokusil se tedy, 
přemlouval arcivévodu, přemlouval hraběnku. Marně. Zato si tím získal ne¬ 
návist obou do té míry, že František Ferdinand ve své bezohledné pomsty¬ 
chtivosti překazil splnění Marschallovy nejvyšší touhy: světící biskup nestal 
se arcibiskupem vídeňským, když starý kardinál Gruscha zemřel. 

Po roce tedy František Ferdinand přišel k císaři znovu o souhlas k sňatku 
s Chotkovou a obdržel jej. Musel ovšem prohlásit renunciací, že ani jeho žena 
ani eventuální děti z tohoto manželství nikdy nebudou činiti nároky na hodno¬ 
sti a práva arcivévodu a plnoprávných členů habsburské rodiny, tedy přirozeně 
také nikdy na trůn rakouský nebo uherský. Sňatek byl označen jako morga- 
natický, přes to, že ani maďarské ani české státní právo tento pojem nezná. 
Bylo rozhodnuto, že uherská sněmovna přijme dotyčný zákon, kdežto české 
státní právo, jako neživoucí, nemusí být respektováno. Proto nebylo vyhověno 
žádosti mladočeských poslanců, aby renunciace byla předložena také ke schvá¬ 
lení sněmu českému. 

Maďaři ostatně i při této příležitosti předložili za svou ochotu svůj účet. 
Uznali renunciaci a udělali z ní článek své ústavy, avšak s ustanovením (XXIV. 
z r. 1900), že uherská pragmatická sankce nepodstatňuje společný s Rakous¬ 
kem zákon o posloupnosti na trůně, nýbrž že je výlučně uherským zákonem 
ústavním. Zejména František Ferdinand, odpůrce politiky maďarské a odpůrce 
rakousko-uherského vyrovnání z r. 18(57, by nebyl směl na tuto podmínku při¬ 
stoupit, poněvadž vyrovnání s Uhry je založeno na pragmatické sankci, která 
byla dosud změnitelná jen za souhlasu obou částí monarchie. Stala-li se prag¬ 
matická sankce samostatným zákonem uherským, byla změnitelná i usnesením 
jen uherského parlamentu, stejně jako zákon vyrovnací se stal změnitelným 
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takovým usnesením v Budapešti. Důsledky těchto kompromisů, k nimž se 
ve Vídni přistoupilo pod nátlakem nutné renunciace, se ostatně brzo ukázaly 
v ústavním sporu mezi drem Koerbrem a Štěpánem Tiszou. 28. června roku 
1900 (!) byla slavnostní renunciace s církevními obřady vykonána a 1. čer¬ 
vence roku 1900 odbyla se ve vší tichosti v nejužším kruhu rodinném v Zá¬ 
kupech svatba následníkova s Žofií Chotkovou. Aby se předešlo nejasnostem 
v takových případech, František Josef doplnil domácí řád habsburský z roku 
1839 příslušným odstavcem. Choť následníkova povýšena do stavu knížecího, 
a brzo nato její švakr Dr. Jaroslav hrabě Thun, i jeho bratr František Thun, 
aby nejbližší příbuzní budoucího císaře nebyli „jen u hrabaty, stali se stejně 
knížaty. 

* 

Hrabě Ottokar Czernin, později rakouskouherský ministr zahraničí, patřil 
k největším důvěrníkům a,možno-litak říci, k přátelům nového následníka. Fran¬ 
tišek Ferdinand hledal své příznivce a spojence svojí politiky se správným in¬ 
stinktem v kruzích konservativní šlechty, většinou šlechty z Čech, a nalezl 
vskutku mezi nimi mnoho přívrženců, kteří dychtivě čekali na převrat, jenž na¬ 
stoupením jeho na trůn měl nastati. Jaký obrat to býti měl, možno si před- 
staviti už podle těchto pánů a jejich smýšlení. Jedním z vůdců této šlechtické 
společnosti byl hrabě Ottokar Czernin; nadáním a životní zkušeností předsti¬ 
hoval všechny vrstevníky v rakouské aristokracii — i následníka. 

Hrabě Ottokar Czernin byl jmenován vyslancem v Bukurešti na podzim 
roku 1913. Stalo se tak na podnět následníkův, a diplomatické kruhy byly tím do 
jisté míry překvapeny, poněvadž tuto povolnost od Františka Josefa nečekaly. 

Ostatně také při povolání hraběte Czernina do panské sněmovny projevil 
císař sebezapření. Zarazil se sice poněkud, když četl jeho jméno v seznamu 
kandidátů, který mu předložil hrabě Karel Sturgkh, ale potom prohlásil: 

„Ach ano, to je ten, který má býti po mojí smrti ministrem zahraničí, — 
ano, ať jen přijde do panské sněmovny, aby se ještě něčemu naučil. u 

Po zavraždění následníkově, po odeslání ultimata Srbsku a zejména, když 
i Anglie vypověděla válku, stalo se postavení rakouskouherského vyslance 
v Bukurešti neobyčejně obtížným. Bylo jen otázkou času, kdy Rumunsko 
j otevřeně vstoupí mezi nepřátele Rakouska, a správně nazval hrabě Czernin 
spojeneckou smlouvu mezi oběma státy „bezobsažným kusem papíru u . Po vy¬ 
povězení války se strany Rumunska vrátil se hrabě Czernin přes Kyjev, Petro¬ 
hrad, Švédsko a Německo do Vídně a měl v říjnu roku 1916 audienci u Františka 


158 



66. Arcikníže Karel Ludvík 



Josefa. Poznamenává o ní, že císař duševně byl zcela svěží, tělesně však již 
značně sešlý. Karakteristické bylo, že se vyslance ptal, zda nepozoroval při 
svém návratu přes Rusko příznaky blížící se revoluce. Neslyšel rád, když Czernin 
to rozhodně popřel, a řekl později ke svému okolí: 

„O Rumunsku dával Czernin zprávy velmi případné, ale na své cestě skrze 
Rusko spal.“ 

Za měsíc na to nebyl již František Josef mezi živými. 

Uvádíme zde některá sdělení a pozorování hraběte Ottokara Czernina o 
Františku Ferdinandovi právě proto, že arcivévodu velmi dobře znal a s ním 
se často stýkal, ale připomínáme čtenářům, že jsou to záznamy poněkud stra¬ 
nické, záznamy muže, jehož následník největší přízní zahrnoval a určil již na¬ 
před pro nej vyšší hodnosti, a který proto pochopitelně píše o něm sympatičtěji; 
nicméně i z těchto poznámek je brutální a abnormální charakter arcivévody 
evidentní. 

Hrabě Czernin tedy píše: 

„Konopiště se stalo kolébkou rozmanitých bájí. Zámecký pán byl první obětí \ 
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hrozného, světového požáru, a úloha, kterou před válkou hrál, bývá často a 
zčásti falešně posuzována. 

Arcivévoda-následník byl zcela svérázná povaha. Hlavní rys jeho charak¬ 
teru byla veliká nevyrovnanost. Šel zřídka střední cestou a byl právě tak žhavý 
v zášti jako v lásce. Míru neznal v ničem a nepodnikal nic jako jiní lidé, naopak 
všechno, do čeho se dal, budoval v nadlidských dimensích. Sběratelská vášeň 
a koupěchtivost, kterou jevil pro starožitnosti, byla pověstná a nabývala až fan¬ 
tastických rozměrů. Byl vynikajícím střelcem, jehož lovecká kořist vzrůstala 
• do statisíců. Jenom jelenů složil více než pět tisíc. 

Tato dovednost ve střelbě byla až báječná, ať používal broků nebo kulí. 
Na své cestě kolem světa navštívil indického maharadžu, na jehož dvoře pro¬ 
dukoval se zázračný střelec. Kovové mince byly házeny do výšky a indický 
Telí je kulkami sestřeloval. Arcikníže to zkusil také a porazil Inda nadobro. Při 
střelbě pohrdal pomůckami moderní doby, dalekohledem a opakovačkou; střílel 
vždy jen z krátké dvojky a, maje neobyčejně bystrý zrak, nepotřeboval skel. 

Jeho umělecký smysl pro zakládání sadů přešel v posledních letech ve vá- 
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68. Belvedere ve Vídni 







šeň, která jej nejvíce ovládala; v Konopišti znal každý strom i keř a své kvě¬ 
tiny miloval nadevše. Byl svým vlastním zahradníkem. Každý záhon a každá 
skupina byly podle jeho podrobných návodů založeny. Znal životní podmínky 
každé rostliny,'jakost půdy, ve které se jí daří, a každá, sebe menší poloha či 
změna stala se dle zcela určitého příkazu. Ale i zde dělo se vše v obrovských 
rozměrech, a náklady, které tento park pohltil, musily býti ohromné. V mnoha 
směrech měl arcivévoda umělecký smysl, jako málokdo. Žádný obchodník ne¬ 
mohl mu doporučiti produkt novějšího data za starožitnost a jeho vkus byl 
právě tak bezpečný jako úsudek. Za to hudba byla mu jen nepříjemným hlukem 
a pro básníky měl pouze nevylíčitelné opovržení. Wagnera nemohl ani cítit a 
Goethe neznamenal proň docela nic. Velmi těžce učil se cizím řečem. Mluvil 
velmi prostředně francouzský, jinak vlastně již žádným jazykem; nějaké drobty 
italštiny a češtiny. S maďarštinou trápil se po léta, uče se jí železnou energií 
až do konce života; v dome byl stále duchovní, který mu dával hodiny. Tento 
učitel doprovázel ho na cestách, a také ve St. Moritz denně se dal vyučovati 
— přes to měl ale stále pocit, že se maďarský nikdy nenaučí, a přenášel ne¬ 
příjemnou tuto náladu na celý národ. ,K Maďarům mám antipatie již pro jejich 
řeč, 4 řekl přede mnou vícekráte. Také v posuzování lidí nejevil František Fer¬ 
dinand rovnováhu a neuměl než nenáviděti nebo milovati, a žel, počet těch, 
které neměl rád, byl daleko větší. 

Není pochybnosti, že v názorech následníkových bylo cítiti drsný rys, a pro 
všechny, kteří jej neznali z blízka, byla tvrdost charakteru na něm vlastností 
nej markantnější, a proto také jeho populárnost byla nepatrná. Vynikající tahy 
povahy, které mu byly vlastní, veřejnost neznala a proto jej také namnoze po¬ 
suzovala falešně. 

Nebýval prý vždy takový. Ve svém mládí přestál těžkou plicní chorobu a 
jeden čas považován byl i od lékařů za ztracena. Častěji rm líčil tuto dobu a 
vše, co v ní prožil, a vždy mluvil s nesmírným rozhořčením o lidech, kteří jej 
již odstrčili jako odbytou veličinu. Dokud platil za následníka, a lidé s ním 
v budoucnosti počítali, byl středem všeobecné pozornosti. Jakmile však one¬ 
mocněl, a lékaři vzdali se naděje, tu svět ve chvíli obrátil a kořil se jeho mlad¬ 
šímu bratrovi Ottovi. Nepochybuji ani dost málo, že na tomto líčení zvěčnělého 
arcivévody bylo mnoho pravdy, a každý, kdo zná svět, ví, jaký ubohý a ser¬ 
vilní egoism to jest, z něhož vyvěrá pochlebenství, které vysokým osobnostem 
bývá prokazováno. Toto hoře vniklo do srdce Františka Ferdinanda hloub než 
jiným a nikdy nezapomněl světu, co v oněch těžkých měsících prožil a pro- 


dělal. Přede všemi jinými byl to ministr zahraničí hrabě Goluchovski, jehož 
domnělý náhlý obrat arcivévodu těžce zranil; on totiž vždy věřil, že jest mu 
Goluchovski osobně nakloněn. Podle líčení Františka Ferdinanda prohlásil mi¬ 
nistr císaři Františku Josefovi, že arcivévoda Otto musí nyní jako následník 
obdržeti svůj vlastní dvůr, poněvadž František Ferdinand tak jako tak jest 
ztracen. Ani tak věc sama, jako způsob, jakým Goluchovski jej ,za živa po¬ 
hřbil', rozhněval a urazil muže, kterého choroba učinila ještě více podráždě¬ 
ným. Ale vedle Goluchovského bylo ještě mnoho jiných, jimž jejich chování 
zazlíval, a jeho bezpříkladné opovrhování světem, které, když jsem ho poznal, 
bylo charakteristickým tahem jeho celé bytosti, vzniklo podle všeho aspoň 
z části z oněch zkušeností v době nemoci. 

Toto roztrpčení mělo trvalý vliv i na jeho smýšlení politické. Autentický 
svědek mi vyprávěl, že arcivévoda, když těžce churav léčil hroznou svou ne¬ 
moc pobytem na jihu, obdržel kdysi maďarské noviny, v nichž bylo brutálním 
a posměšným způsobem psáno o jeho odbyté budoucí vládě a projevována ne¬ 
tajená, škodolibá radost nad touto očekávanou eventualitou. Arcivévoda, který 
při čtení článku hněvem a rozčilením zbledl, se na chvíli odmlčel, načež teprve 
pronesl charakteristická pro něho slova: 

,Teď se musím uzdravili. Nyní budu žiti jedině svému zdraví, poněvadž 
chci býti zdráv, abych jim ukázal, že jejich radost je předčasná'. A jestliže to 
jistě nebyl jediný důvod oné živé antipatie proti všemu, co bylo maďarské, tedy 
beze vší pochybností hrály takovéto osobní momenty v jeho smýšleni velikou 
úlohu. Arcivévoda byl ,dobrý nenávistník*, nezapomínal snadno a běda těm, 
které svojí záští pronásledoval. Na druhé straně měl ovšem jen málo lidem 
známý, neobyčejně vřelý kout srdce; byl ideálním manželem, nejlepším otcem 
a věrným přítelem svých přátel. Ale počet těch, kterými opovrhoval, byl ne¬ 
poměrně větší než těch, k nimž měl důvěru, a sám neměl pochybností, že jest 
jednou z nejméně populárních osobností monarchie. Avšak pravě v opovržení 
k populárnosti tkvěla jistá velikost. Nikdy by se byl nesnížil, aby nějak nad¬ 
bíhal žurnálům neb jiným nástrojům veřejného mínění. Byl příliš hrdým, aby 
soupeřil o popularitu, a příliš opovrhoval lidstvem, aby si jeho úsudku vážil. 

V politických idejích arcivévody vine se jako rudý pruh jeho nechuť k Ma¬ 
ďarům. Bylo mi vypravováno, kterak se kdysi František Ferdinand častěji 
účastnil na honech korunního prince Rudolfa v Uhrách a kterak maďarští mag¬ 
náti nacházeli v tom zalíbení, když si mladého arcivévodu mohli dobírati a jej 
zesměšňovati v přítomnosti následníkově, který byl značně starší. Věřím rád, 


104 




že korunního prince Rudolfa takové žerty bavily, a nepochybuji, že se našli lidé, 
kteří, aby se korunnímu princovi zavděčili, k tomu ochotně přispívali — přece 
však mám za to, že tato rozladění z mladých let neměla té váhy, jako zmíněné 
případy, které souvisely s jeho nemocí. 

Nehledíme-li však na tyto osobní antipatie, přenesene z několika Maďarů 
na celý národ, byly tu přece velmi hluboké a důvodné politické příčiny, které 
arcivévodu v jeho nepřátelském poměru oproti Uhrám posilovaly. František 
Ferdinand měl neobyčejně jemný politický čich. A tento smysl dovolil mu roz- 
poznati, že v uherské politice spočívá největší nebezpečí pro existenci celé 
habsburské říše. Proto si přál a trval na tom, aby maďarské panství bylo zlo- 
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měno, a národnosti obdržely svá práva, a každé politické rozhodnutí či jednání 
posuzoval s tohoto stanoviska. Tato jeho tendence nebyla ovšem v Uhrách 
žádným tajemstvím a vyvolávala u vládnoucích Maďarů silnou reakci, kterou 
zase on pojímal jako čistě osobní, proti sobě namířenou nepřátelskou oposici; 
nastalé tím diference se lety automaticky zvětšovaly a konečně za režimu Ti- 
szova vedly až k přímému nepřátelství.“ 

„ Jest jisto, že ministři a ostatní úředníci vstupovali k němu obyčejně s úzkostí; 
uměl si na lidi tak .vyjeti a tak je zastrašiti, že ztráceli úplně rozvahu. Jejich 
zděšení pokládal však často zase za vzdor a pasivní resistenci a byl ještě po¬ 
drážděnější. 

Naproti tomu bylo velmi snadno jej odzbrojiti tomu, kdo jej dobře znal a 
nedal si od něho imponovati. Sám měl jsem s ním nesčetné scény, při nichž 
jsem se také častěji již nezdržel, ale trvalé rozladění nenastalo nikdy. Jednou 
v Konopišti večer po diner ztropil mi výstup, ,poněvadž prý nepřetržitě proti 
němu pracuji a jeho přátelství oplácím zradou'. Přerušil jsem rozhovor, pro¬ 
hlásiv, že, když takové věci mluví, není rozumná konversace možná; ostatně 
že příštího rána odjedu. Rozešli jsme se, aniž jsme si přáli dobré noci. Ráno — 
byl jsem ještě v posteli — objevil se v mém pokoji a řekl mi,,abych zapomněl, 
co včera pravil, že to nebylo míněno vážně* atd., a rozptýlil moje roztrpčení 
nadobro. Zvyklý opovrhovati lidmi a maje svoje zkušenosti, nedal se oblouditi 
servilností ani podlízavostí a pochlebnictvím. Vyslechl lidi, ale jak často jsem 
od něho slyšel: ,S tím nic není, je to podlížavý člověk!' Tento druh lidí měl 
u něho odzvoněno, poněvadž takovým nevěřil již nikdy. V těchto vysokých 
sférách byl více než jiný obrněn proti jedu servilnosti, jímž více méně všichni 
monarchové trpí. 

Nejlepšími jeho přáteli a lidmi, které mimo svou nejužší rodinu měl jistě nej¬ 
raději, byli jeho švagr Albrecht vévoda z Wúrttembergu a kníže Karel Schwar- 
zenberg.“ 

„Arcivévoda byl bezpodmínečný přívrženec velkorakouského programu. 
Myšlenkou jeho bylo rozděliti monarchii na několik více méně samostatných 
národních států, které by pro důležité a nezbytně nutné věci měly ve Vídni 
společný ústřední aparát, tedy jinými slovy dualismus nahraditi federalismem. 
Dnes, kdy po strašných válečných a revolučních křečích vývoj bývalé mon¬ 
archie se v národním smyslu dokonává, sotva bude někdo, kdo by tuto myš¬ 
lenku chtěl jako utopii potírati. Tehdy ale měl tento plán mocné protivníky, 
kteří varovali před tím, aby stát byl rozbit a na místě jeho něco nového ,a do- 




?0. Císař František Josefa císař Vilém II. na honech u arcivévody Bedřicha; 
v druhé řadě napravo hraběnka Žofie Chotková 


mněle lepšího 4 bylo vybudováno, a císař František Josef byl příliš konserva- 
tivní a příliš stár, aby na ideje svého synovce přistoupil. A to zase, toto přímé 
odmítnutí myšlenkového postupu, jehož byl stoupencem arcivévoda, uráželo 
následníka, který si často trpce stěžoval, že nemá u císaře více sluchu než ,po¬ 
slední podomek v Schónbrunnu 4 . Arcivévoda nedovedl zacházeti s lidmi. Nemohl 
anebo nechtěl se přemáhati a jako býval někdy charmantní ve své přirozené 
srdečnosti, tak zase neuměl potlačiti hněv či rozhořčení, a tím lze si vysvětlit], 
že poměr mezi starým císařem a jím byl čím dále tím horší. u 

„Arcivévoda měl málo přátel a mezi monarchy skoro žádné. Tato okolnost 
vedla k jeho sblížení se s císařem Vilémem. V základě byl mezi ním a císařem 
Vilémem veliký rozdíl, a oba byli tak různými lidmi, že skutečné přátelství 
v pravém toho slova smyslu, skutečné porozumění mezi nimi nemohlo nastati 
a také nikdy nebylo. Podobný v obou charakterech byl jen silně vystupiíjící rys 
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autokratický, ale to bylo asi vše.Nesympatickými byly arcivévodovi-následníku 
řeči císaře Viléma, jeho zřejmá touha po populárnosti, které arcivévoda neroz¬ 
uměl. Císař Vilém zase oblíbil si arcivévodu patrně v posledních letech značně 
více, než tomu bylo původně. — S německým korunním princem rozuměl si 
František Ferdinand méně dobře." 

„Nepoměrně těžce trpěl arcivévoda následkem poměrů, které povstaly z jeho 
nerovnorodého sňatku. Pravdivá, upřímná láska, která ho poutala k jeho choti, 
živila v něm stále touhu, učiniti ji úplně plnoprávnou svojí manželkou, a trvalý 
odpor, který nalézal ve dvorním ceremonielu, roztrpčovaly a rozhořčovaly jej 
nesmírně. Arcivévoda měl pevný úmysl hned, jakmile nastoupí na trůn, své 
manželce dáti nikoliv titul císařovny, zato ale takové postavení, které by jí bez 
takové titulatury zajistilo první místo.“ 

„Ale všechny své dobré vlastnosti skrýval arcivévoda skoro úzkostlivě a 
v jakémsi vzdoru vkládal do nich něco, co jej činilo tvrdým a nepříjemným. 
Nechci se pokoušeti, abych některé rysy jeho povahy omlouval. Jeho silně 
vypjatý egoism nelze popírati, stejně jako tvrdost charakteru, který se po stras¬ 
tech lidí, již mu nebyli blízcí, neptal. Byl nenáviděn jak pro svůj přísně šetrný 
finanční postup, tak pro neúprosnost oproti podřízeným, kdykoliv mohl i nepa¬ 
trnou nesprávnost konstatovati. Anekdoty o takovýchto příhodách, pravdivé 
i smyšlené, jsou přečetný. Tyto malicherné kazy jeho povahy škodily mu ve 
veřejnosti mnoho a pochopitelně, kdežto velké a mužné vlastnosti zůstaly ne¬ 
známy a nebyly v jeho prospěch zváženy. Pro ty, kdož ho znali zblízka, pře¬ 
važovaly velké a krásné jeho vlastnosti stonásobně ony špatné." 

„V tehdejší monarchii byla rozšířena nepravdivá domněnka, že arcivévoda 
má hotový plán pro svoji budoucí činnost. Tomu tak nebylo. Arcivévoda měl 
určité a velice vyhraněné směrnice, podle kterých chtěl monarchii přestavěti, 
ale tyto směrnice byly jen všeobecné, řekl bych jen rámec programu, který osud 
nedovolil doplniti podrobnostmi. Arcivévoda byl ve spojení s odborníky roz¬ 
manitých resortů, rozvíjel před vynikajícími vojenskými hodnostáři a blízkými 
sobě politiky základní myšlenky budoucího svého programu a přijímal od nich 
popudy, kterak by je uvedl ve skutek — ale k vypracování hotového programu 
nikdy nedošlo. Základní linie jeho programu chtěly, jak již naznačeno, odstra- 
niti dualism a přestavěti monarchii v stát federativní. Jemu samotnému nebylo 
ještě docela jasno, na kolik zemí by byla monarchie habsburská rozdělena, ale 
v principu šlo o znovuvybudování říše na basi národní." 

„V Rakousku si představoval stát německý, český, jihoslovanský a polský, 
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které měly býti v jistých ohledech autonomní, v jiných odvislý od centrály ve 
Vídni. Ale jak již zmíněno, jeho program nebyl zcela pevný a jasný, a rozma¬ 
nité modifikace, o kterých ještě přemýšlel, byly velmi značné. 

Živý odpor projevoval arcivévoda vůči těm Němcům, zejména severočes¬ 
kým, kteří byli stoupenci pangermánské myšlenky, a poslanci Schonererovi ku 
příkladu jeho stanovisko nikdy neodpustil. Zato měl neobyčejně v lásce Němce 
ze zemí alpských, jako vůbec celý jeho směr nejvíce se blížil straně křesťan¬ 
ských socialistů. Lueger byl jeho politický ideál. Když Dr. Luegerbyl již těžce 
nemocen, pravil mi arcivévoda: ,Kéž by nám Bůh tohoto muže udržel, nelze 
si mysliti lepšího ministrpresidenta!‘“ 

„Jeden pamětihodný detail sluší zaznamenati. Vypravoval mi sám, že jakási 
věštkyně mu prorokovala, ,že jednou rozpoutá světovou válku*." 

To byla opravdu typická pythická věštba, podobná oné, která stála ve všech 
čítankách: ibis redibis non morieris in bello. Ale znalci fysiognomií tvrdívali^ 
že patří k sérii lidí zatížených tak zvanou „osudovostí"; rozumíme-li dobře 
této nauce, kterouž je těžko kontrolovati, mají to býti osoby, které pouhou 


svou existencí zavinují neblahé obraty ve světě a přinášejí neštěstí a pohromy 
nejen pro sebe, ale pro všechny. 


Hrabě Ottokar Czernin, z jehož knihy „Im Weltkriege“, vydané roku 1919, 
vybrali jsme těchto několik úryvků o povaze, smýšlení a politických názorech 
následníka trůnu,jest potomek starého českého vladyckého a později panského 
rodu, jehož slávu a moc hlásá podnes široká linie Černínského paláce, zakon¬ 
čující výšinu strahovskou, paláce, nad nějž v Praze většího není. Podivíme se 
mu asi teprve, jak náleží, až bude jeho krása a monumentalita obnovena. 

Zakladatelem bohatství a významu rodu Černínského byl hrabě Heřman 
Černín z Chudenic, jemuž znamenitý český historik profesor Josef Pekař 
v „Knize o Kosti“ věnoval mnoho stránek. V překrásné této monografii dočí¬ 
táme se, „kterak hrabě Heřman studoval v Itálii a s Krištofem Harantem z Polžic 
putoval do Svaté země, kterak vedl vyslanectvo císařovo k sultánovi, a vrátiv 
se do vlasti, jako staroměstský císařský hejtman jen stěží uprchl před odboj¬ 
nými stavy z Prahy na vzácném arabském koni, jejž si byl koupil v Cařihradě 
a jejž v té divoké jízdě strhal k smrti. Jediný z pánů českých bojoval pro císaře 
na Bílé hoře a po bitvě měl věru zvláštní štěstí: získal za fatku od prostého 
vojáka vzácnou trofej, nalezenou při vstupu vojsk císařových na Hradčany — 
brilanty posetý podvazkový řád Friedricha, Zimního krále Stává se zase hejt¬ 
manem Starého města a v tomto úřadě asistuje popravám 21. června 1621. 
Jen na několik minut se vzdálil: to když stínali jeho vlastního bratra Diviše 
Černína; viděl tedy a pozoroval, jak padla s popravního špalku hlava jiného 
příbuzného a přítele jeho, pana Krištofa Haranta z Polžic a Bezdružic, soudruha 
cesty do Svaté země. 

Tento hrabě Heřman Černín z Chudenic musil roku 1644 do Cařihradu ještě 
jednou. Měl vyjednati pokoj s Turkem, neboť zle se dařilo císařským toho roku 
a hůře ještě následujícího. Švédové zaplavili celé západní, pak i jižní Čechy a 
zničili konečně císařskou armádu u Jankova. Císař prchl z Prahy, Torstenson 
s Rákóczym ohrožovali Vídeň, a osud vlasti naší zas jednou v těch dnech byl 
na vahách, Bílá hora ješté mohla býti vrácena vítězi i s úroky... Dědici po¬ 
bělohorští, k nimž i hrabě Heřman náležel, počali se třást o své statky a kořist. 
„Ještě sou kostky na stole, kdo ví, kdo to užije, co máme, u psala, výrazně situ¬ 
aci vystihujíc, paní Sylvie hraběnka Černínová. Hrabě Heřman vskutku zdarem 
poselství svého do Cařihradu mnoho přispěl k záchraně císaře: snad v nejkri- 
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tičtější pro císaře chvíli rozhodl právě fakt, že sultán Rákóczymu alianci s ne¬ 
přáteli císařovými zakázal ! u 

Hrabě Ottokar Czemin stal se v roce 1917 za císaře Karla ministrem za¬ 
hraničí a dosáhl tak místa, které mu jeho protektor a příznivec arcivévoda 
František Ferdinand kdysi předurčil. 

Ironie osudu tomu chtěla, aby právě on, jehož diplomatické umění a veliké 
styky měly najiti cesty, vedoucí k separátnímu míru, pomohl vydatně našim 
snahám po samostatnosti tím, že provokoval ministerského předsedu republiky 
francouzské Jiřího Clémenceaua, vděčné u nás paměti, a přetrhal nadobro po¬ 
slední nitě, které ještě mohly vésti k dorozumění mezi Habsburgy a západními 
mocnostmi. — Tak bezděky přispěl k zániku monarchie habsburské hrabě Ottokar 
Czernin, z rodu onoho hraběte Heřmana Černína, který ji kdysi zachránil. 

* 


Postavou byl František Ferdinand poněkud vyšší a v posledních letech také 
mohutnější než starý císař, jehož zatím sehnul věk. Ale též tmavý vlas a bojovně 
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nakroucený knír, modré velké, poněkud vyboulené oči a celý habitus, který pro¬ 
zrazoval povahu prudkou, výbušnou a bezohlednou,byly v naprostém kontrastu 
s exterieurem Františka Josefa, jenž v době zralosti a stáří byl umírněnost sama. 

„Nur nicht viel reden, u bylo z častých císařových úsloví, kdežto František 
Ferdinand rád ulevil drsnými slovy svojí nespokojenosti. Nedosahoval ovšem 
v neopatrném řečnění císaře Viléma, který německým diplomatům nadělal 
tolik nesnází, a také se způsobem jeho projevů nikdy nesouhlasil. 

V Konopišti, panském sídle náleževším kdysi Lobkovicům, v jižních Čechách 
nedaleko Benešova, býval nejraději a věnoval této části svého velikého majetku 
největší péči. Jeho éry na tomto panství vzpomínají dosud mnozí a nikterak 
vděčně. Revíry konopišťských lesů táhnou se od Benešova přes Sázavu až 
k Jílovému, kdež sousedí s dominiem arcibiskupství pražského a majetkem 
baronů z Ringhofferu. V tomto krásném, skoro předhorském kraji, kde se stří¬ 
dají jehličnaté porosty s listnatými, lány polí s rybníky a lučinami, bylo za časů 
Františka Ferdinanda přemnoho bažantů, zajíců a srnců, a lesnímu personálu 
připadala veliká péče, aby se zvěř hojně rozmnožovala a byla chráněna. Arci¬ 
vévoda rád osobně dohlížel, a běda služebníkovi, kterého přistihl v nedosta¬ 
tečném plnění povinnosti. Kdežto na jiných panstvích, patřících zejména t. zv. 
české šlechtě, u Schwarzenbergů, Kinských, Šternbergů, Thunů atd. jen velmi 
zřídka docházelo ke změnám mezi personálem, a některé rodiny byly ve služ¬ 
bách při správě statků a lesů po staletí, vyskýtaly se na Konopišti konflikty 
osobní dosti často a končily propuštěním třeba na hodinu. Mnozí také, když 
viděli, kterak postavení jejich závisí na náladě „vysokého pána“, jak se násled¬ 
níkovi nejčastěji říkalo, a jak jest jeho přízeň vratká, odešli sami. 

Také platy byly čím dále, tím více snižovány a někdejší poměrný blaho¬ 
byt lesních a hospodářských úředníků, který u šlechty v Čechách byl tradiční, 
rychle mizel. 

Arcivévoda byl již povahou šetrný pán, a vliv jeho choti, Žofie rozené hra¬ 
běnky Chotkové z Chotkova a Vojnína, tuto vlastnost dovedl ještě stupňovati. 
Tato dcera starého českého panského rodu, který však zchudl, byla z domova 
zvyklá na skromný život nezámožné aristokracie. Otec, hrabě Bohuslav Chotek, 
byl vyslancem na dvoře belgickém a aranžoval roku 1881 námluvy korunního 
prince Rudolfa se Stefanu. Tehdáž bylo malé Žofii teprve dvanáct let, a četná 
rodina musila své příjmy dobře počítati. Zděděnou a navyklou hospodárnost 
přenesla tedy kněžna a později vévodkyně z Hohenbergu, kterýžto titul jí dal 
císař, chtěje, aby se přece více přiblížila dvorní společnosti, do nové svojí do- 
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mácnosti, a dlužno přiznati, že mnohá až malicherná a škudlivá opatření ne¬ 
přispěla příliš k pověsti následníkově v konopišťském okolí. Četná krutá zakro¬ 
čení, která se stala z příčin pranepatrných, bývala vysvětlována arcivévodo¬ 
vým požadavkem, že chce míti okolo sebe lidi naprosto poctivé, ve skutečnosti 
však to byla jen umíněná schválnost, která i nahodilé zvednutí věci naprosto 
bezcenné hned prohlašovala za krádež. Každou ztrátu musilo služebnictvo ze 
svého nahrazovati, ačkoliv ve většině případů to byly škody nezaváněné, o kte¬ 
rých se jindy a jinde ani nemluvilo. 

Násilnickou povahu projevoval následník, a zejména zase v pozdějších letech 
častěji, i ve styku s úřady a s orgány bezpečnosti. Chtěl dokonce, aby nejen 
četnictvo a politický úřad v Benešově, ale také soud rozhodoval pod vlivem 
„konopišťského pána u . Stíhal přísně každý pych na polích i v lesích svého 
panství, zakázal sbírání hub, zamezoval i veřejné cesty; chtěl, aby na jeho ma¬ 
jetku nepřekročil nikdo cizí ani příkop vedle silnice. A jako samozřejmost žádal, 
aby úřady v této ochraně jeho domnělých práv se zvláštní horlivostí a přís¬ 
ností zakročovaly a trestaly. 

Ke cti rakouské byrokracie budiž poznamenáno, že většina úředníků nepo- 
drobovala se tomuto terroru, a zejména soud dovedl si obhájiti svoji neodvislost. 
Došlo i k tomu, že v jednom případě intervenoval následník až u ministra spra¬ 
vedlnosti, žádaje, aby nepohodlný soudce byl přesazen. Ale zase ke cti rakous¬ 
kého ministra dlužno přiznati, že poučil „vysokého pána u o soudcovské neod- 
vislosti a odepřel vyhověti. Vědomí, že by starý císař ministra svojí autoritou 
kryl, pomáhalo ovšem velice. 

V jednom z konopišfských revírů, v Horních Požárech, jest obrovský ka¬ 
menný lom. Žula, která se tam dobývá, patří k nejlepšímu a nejkrásnějšímu 
stavebnímu materiálu, který v Čechách máme, a poměrná blízkost Prahy mohla 
jistě už dávno přispěti k značnému rozkvětu podniku. Mosty, nábřeží, monu¬ 
mentální stavby i dlažba v Praze je namnoze odtud opatřena. Arcivévoda prá¬ 
vem zakládal si velice na tomto klenotu svého panství a nešetřil investic, aby 
lomy zkvétaly. Dokonce i stavbu dráhy z Čerčan do Modřan prosadil, aby do¬ 
prava kamene se usnadnila. 

Ale jeho jednání s lidmi zmařilo vše. Celá řada ředitelů se vystřídala ve 
vedení podniku, a ani jeden nenašel potřebného klidu a času, aby třeba rozumné 
své plány a myšlenky dovedl uvésti ve skutek. A tak velkolepé hornopožár- 
ské žulové lomy byly a zůstaly pasivní, až je převzala s celou Konopišti česko¬ 
slovenská republika. 
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Bylo hotovou věcí, že arcivévoda po svém nastoupení na trůn provede 
dalekosáhlé změny. Císař sám si toho byl vědom a vyjádřil se roku 1900 po 
dvakráte ke svému okolí, že by nesnesitelné břímě vlády rád přenesl na jiného. 
Ale synovci nedůvěřoval. 

„Kdybych měl syna, ke kterému bych mohl míti důvěru, pak snad — ale 
tomuto nebezpečnému bláznovi — nikdy !“ 

Zdá se, že zrovna okolí císařovu velmi mnoho záleželo na tom, aby změna 
na trůně nastala co nejpozději; věděli dobře, že právě v tomto dvorním příslu¬ 
šenství panovníkově chce následník řáditi bezohledně. 

Jaké všechny přeměny od něho očekávali? 

Chtěl význačné diplomaty nahraditi jinými; chtěl vedoucí vojenské hodno¬ 
stáře ze základu přeřaditi; vláda v rakouské i uherské polovici říše rozhodně 
mu nevyhovovala, nehledě k tomu, že konečný cíl, nová organisace celé mon¬ 
archie, vyžadoval zcela změněných aparátů správy; chtěl novou orientaci v za¬ 
hraniční politice, takovou, která by posilovala autokracii; rozhodně chtěl kato¬ 
lické církvi pomáhati k dominujícímu postavení a zejména asi chtěl principu 
aristokracie získati slávu napolo ztracenou; většina šlechty byla o tom dobře 
zpravena a chystala se jej podporovati. Plán arcivévodův vyžadoval zkrátka 
veliké množství nových lidí, a je nasnadě, že bylo dosti těch, kteří v sobě cítili 
mimořádné schopnosti a čekali jen na nového panovníka a jeho vyzvání. Heslo 
znělo tedy nyní „Belvedere 44 , který byl útočištěm mnoha přání a nadějí. 

S postavami na habsburském trůně, na který nedočkavě toužil František 
Ferdinand dosednouti, neměl nic společného. Podobu zdědil asi po matce prin¬ 
cezně Marii Annunziatě z rodu sicilských Bourbonů, která zanechala mu také 
náchylnost k tuberkulose, jíž by byl málem podlehl. Byla dcerou Ferdinanda II., 
krále obojí Sicílie, jemuž v Itálii přezděli „král bomba u a který v historii má 
věru málo čestné místo. Dovedl býti krutý i zbabělý, dle potřeby povolný 
i neúprosný ,a jeho vláda stála mnoho lidí životy. 

Po tomto dědovi měl František Ferdinand význačné vlastnosti povahy: 
nedůvěru k lidem, bezohlednost, tvrdošíjnost stupňovanou někdy až k ztrnulosti, 
opovržení ke vědám i umění; otevřeně prohlašoval, že svoje plány prosadí po 
případě i násilnými prostředky. V jednom případě světu ukázal, že vskutku do¬ 
vede prosaditi svou — při své ženitbě. 

V Bratislavě mezi několika dcerami arcivévody Bedřicha hledal František 
Ferdinand své manželské štěstí. Našel je opravdu, jenže poněkud stranou. Poznal 
tam komtesu Žofii Chotkovou, která sloužila jako dvorní dáma u arcivévodkyně 
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Isabelly, zamiloval se do ní naráz a podlehl úplně její převaze. Neboť tato žena 
měla charakter neústupný do krajnosti, charakter, který on se jen domníval 
míti, a který navenek hleděl zdůrazňovati hlučným a útočným vystupováním. 

Jest vskutku podivuhodno, kterak hraběnka Žofie Chotková, z chudé české 
panské rodiny, sama, téměř bez prostředku dovedla odolati všem útokům, které 
na ni vedla dynastie a všichni její prostředníci. Ba co více: ona musila potřebnou 
energii vnuknouti i arcivévodovi, který již svým nestálým zdravotním stavem 
neposkytoval mnoho záruk, že v boji obstojí. 

Císař František Josef I., jak již zmíněno, opřel se projektu nerovnorodého 
sňatku se vší vehemencí. Postavil Františka Ferdinanda před alternativu: bud 
vzdání se milované ženy, anebo vzdání se trůnu. 

Arcivévoda sotva by byl vydržel, ale František Josef i jeho okolí přepočítali 
se právě tam, kde se toho nadáli nejméně. 



74. František Ferdinand t námořnické 
uniformě 



Hraběnka Žofie Chotková nechtěla jen císařského prince; ona dovedla Fran¬ 
tiška Ferdinanda příměti až k prohlášení, že se nevzdá ani ženy ani následnictví! 

Boj, který musili nyní podstoupiti oba milenci, byl opravdu tak těžký, že 
nelze dosti oceniti nezlomnou vůlí a vytrvalost zejména komtesy Chotkové. 
Ministři, duchovní hodnostáři, dokonce vlastní příbuzní vyvinují všechen vliv 
na osamocenou ženu — a přece nezmohou ničeho. Tehdá jest zaznamenán 
výrok Františka Josefa k císařovně Eugenii, vdově po Napoleonu III.: 

„Bůh nechává mne tak dlouho žiti, aby konec prastaré říše ještě o nějaký 
čas byl oddálen: po mojí smrti nastane neodvratně.'“ 

Konečně povolil císař* na něhož konán nátlak se strany německého císaře 
a cara Mikuláše II.; dal souhlas k nerovnorodému sňatku, ale František Ferdinand 
musil slavnostně přisahati, že se vzdává všech nástupnických práv pro děti 
z tohoto manželství. Z tajných radů, kteří byli tomuto obřadu přítomni, zazna¬ 
menal bývalý vůdce německých liberálů Dr. Arnošt Plener některé podrobnosti. 
Vypravuje, kterak císař, velmi zestárlý a ve stísněné náladě přečetl vyzvání, 
aby arcivévoda složil přísahu, a kterak František Ferdinand tlumeným hlasem 
odpovídal. 

.Císař nevěřil upřímnosti synovcově a tušil dobře, že z nejasné situace bude 
leckdo vytloukati kapitál, což se také v Uhrách, jak již podotčeno, stalo. 

Daleko větší nesnáze a okamžité byly se zařáděním hraběnky Žofie Chot¬ 
kové do dvorního statutu. Kníže Alfred Montenuovo, první nejvyšší hofmistr 
císaře Františka Josefa, pověřený vrchním dohledem na dodržování dvorního 
ceremonielu, dává hraběnce, nyní dle rozhodnutí císařova kněžně z Hohenbergu, 
místo až za nejmladšími arcivévodkyněmi, kdežto její manžel, následník, jest po 
císaři na místě prvém. Všechny tyto nepříjemnosti pojímal František Ferdinand 
jako schválnosti proti sobě vymyšlené a činil za ně zodpovědnými dvorní 
hodnostáře, zejména tedy knížete z Montenuovo, prvního nejvyššího hofmistra 
Icísařova, potomka onoho hraběte Neipperga, který se stal manželem císařovny 
/Marie Louisy po Napoleonovi I. 

V ten čas propukávaly u následníka hrozné záchvaty zuřivosti, a jeho okolí 
obávalo se skutečného šílenství. Jednou, na cestě z Berlína, počal šavlí jako 
zběsilec sekati do čalounů ve dvorním voze zvláštního rychlíku, jindy na Kono¬ 
pišti vrhl se na svého dlouholetého advokáta, který přišel nevhod. Zastihl totiž 
následníka, kterak, sedě na podlaze, hrál si se svými dětmi. Starý pán, byv 
vyzván, aby přisedl, se přirozeně omluvil — a tu došlo u Františka Ferdinanda 
k výbuchu hněvu téměř nepříčetného. 



Také kněžna, později vévodkyně z Hohenbergu, nebyla z těch, které by 
ustupovaly a konfliktům se vyhýbaly. Když nenašla porozumění, když její 
přání zůstala nesplněna, nastoupila pasivní resistenci: míjela císařskou rodinu 
vůbec a přivedla manžela následníka k tomu, že si zřizuje skutečný vlastní dvůr 
a residenci v Belvederu. Nechybějí, kdož vždy jsou ochotni volatí: 

„Císař je mrtev, ať žije císař!" 

Ale osud, mocnější než lidské naděje, předsudky a kombinace, chystal již 
nové drama, daleko hroznější, než ono v Mayerlingu, největší katastrofu, jakou 
lidstvo zažilo, a jejím prologem bylo — Sarajevo. 
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Císař, nejvyšší vojenský pán 
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Muvlo a psalo se vždy o císaři Františku Josefovi, že nejvýznačnější rys 
jeho povahy byl vojenský, že byl především vojákem. Pokud jde o to, vystih¬ 
nout tento rys z příznaků zevnějších, bylo by možno přisvědčit: jelikož se za 
jeho útlého mládí členové císařské rodiny oblékali do vojenských šatů, možno 
o Františkovi Josefovi říci, že po celý svůj život nosil jen vojenský stejnokroj, 
byl tedy vojákem a v dobách pozdějších svého panování, tak zvaných ústav¬ 
ních, vystupoval v uniformě i tam, kde měl vykonávat úkoly vladařské, ústavní, 
kde vlastně v uniformě být neměl: při funkcích parlamentárních, při čtení 
trůnních řečí před parlamentem nebo před delegacemi obou sněmoven. Zá¬ 
sadně ústavní otázky se ani v Rakousku ani v Uhrách zpravidla nepřetřásaly, 
jinak by bývalo nutno na tuto nesrovnalost ukázat. Ale ústava... Maďaři 
dali názoru, že uniforma do parlamentu nepatří, výraz alespoň potud, že ma¬ 
ďarský ministr zeměbrany, i když byl generál aktivní, do parlamentu musel 
chodit v šatu občanském, kdežto ve Vídni seděli vojenští ministři v uniformě. 
Že František Josef chodil stále v uniformě, dá se odůvodnit jeho snahou o spo¬ 
lečenské povýšení důstojnictva. Dokud nebylo všeobecné branné povinnosti 
v Rakousku, dokud i důstojníci sloužili od „piky u , byly vyšší šarže důstojnické 
obsazeny skoro výhradně šlechtici. Tím horší bylo pak společenské postavení 
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nešlechtických, hanebně placených nižších důstojníků občanských. Ke všemu 
po vojenském potlačení revolucí oblíbenost armády vůbec byla nepatrná. Proto 
musela být distinkce „císařského kabátu u zvýšena, a tím, že císař chodil stále 
v uniformě, stala se tato během let posvátnou i v širokých vrstvách. I členové 
nejvyšší šlechty, pokud byli důstojníky v záloze, chodili ke dvoru a na veřejné 
slavnosti v uniformách a ne ve fraku, což někdy vypadalo dost divně a ko¬ 
micky. Hraběti Karlu Ervínu Schónbornovi už bylo hezky přes šedesát, když 
se objevoval při okázalých slavnostech v uniformě poručíka zeměbrany. Stejně 
president panské sněmovny Dr. Alfred kníže Windischgraetz a místodržitel a 
ministrpresident kníže František Thun chodili při velkých slavnostech v uni¬ 
formě majora, ačkoliv měli právo a možnost obléci neskonale okázalejší, zlatém 
se třpytící uniformu skutečných tajných radů! 

Stálým vnějším akcentováním vojáctví povýšil František Josef armádu na 
první společenskou kastu, která znamenala i pro nejvyšší šlechtu jakési osobní 
povýšení. Původně však mělo toto neustálé nošení uniformy u císaře také vý¬ 
znam politický: v neklidných dobách po nastolení chtěl tím František Josel 
ukázat, že má v moci všechnu armádu jako nejvyšší vojenský pán, který chce 
a dovede potlačit každý odpor v obyvatelstvu; uniforma měla platit jako 
symbol tehdejšího příkrého absolutismu. Význam ten se ovšem časem ztratil, 
ale císař přec zůstal v uniformě i vůči všem ostatním činitelům státním, aby 
tato reservní síla zůstala očividná. 

Děje revoluční z let 1848 a 1849 zůstaly v živé paměti Františka Josefa do 
poslední jeho hodiny a vždy mu uváděly na paměť, že zachování trůnu a exi¬ 
stence říše děkuje on a dynastie armádě. První jeho rádcové rovněž byli vojáci, 
a trvalo to hezky dlouho, než si mladý císař zvolil důvěrníky a ministry ze 
stavu nevojenského. Z uniformy nejvyššího vojenského pána za celých 68 let 
svého panování vylezl jen v cizině a za pobytu v Ischlu, šel-li na hon. A jako 
on, činila celá rodina Habsburků. Stalo se tradicí, že všichni arcivévodové musí 
být členy armády, generály a poněvadž byl přísný zákaz, aby důstojníci 
chodili v občanském kroji, směli i mužští členové panovnické rodiny oblékat 
„civil u jen za stejných okolností jako sám císař. F rantišek Josef byl tedy, z vděč¬ 
nosti, v první řadě voják. To ovšem nemělo u něho takový význam, aby se 
byl vážně věnoval vojenství. K tomu nebylo nikdy času. Před nastolením zdržel 
se ovšem nějaký čas na italském bojišti, v bezprostředním okolí maršála Ra- 
deckého,aletensám přivítal mladičkého arcivévodu, ve své přímosti, málo vlídně: 
„Co tu, císařská Výsosti, chcete? Budete víc překážet než sloužit a já mám od- 
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povědnost za to, aby se vám ničeho nepřihodilo. “ Radecký se ovšem postaral, 
aby se mu nic nestalo, ani když došlo k bitvě u Santa Lucia. Pak prince zase 
poslal do Vídně. Teoretických vědomostí neměl o strategii, ani o taktice; o vá¬ 
lečné ekonomii stejně věděl jen to, co mu velící generálové aforisticky vyklá¬ 
dali. Když se stal císařem a revoluce byla potlačena, a zejména po vyrovnání 
s Maďary r. 18G7, odevzdal hlavní starost o armádu svému strýci arciknížeti 
Albrechtovi. Sám však bedlivě sledoval vše, co se v armádě dělo, zdůrazňuje 
hlavně formalie. Proto se o něm říkalo, že byl jen lepší feldvebel. 

Když byl adjutantuře přidělen nový hejtman Bedřich Beck, císař si tohoto 
důstojníka oblíbil, a v r. 1866 byl Beck prostředníkem mezi císařem a zbroj- 
mistrem Benedekem, velícím generálem armády v Čechách ve válce proti Prusku. 
Beck pocházel z Porýní a dovedl se svému adoptovanému panovníku do té 
míry přizpůsobit, že se po válce stal generálním pobočníkem a přednostou nově 
zřízené vojenské kanceláře císařovy, která za jeho vedení se stala úřadem nejen 
v armádě všemocným, ale i politicky vysoce důležitým. Beck poznal brzy, že 
všemocný arcivévoda Albrecht skutečně a s nemalým porozuměním a vzdělá¬ 
ním pracuje na zdokonalení armády a že je jediným členem vládnoucí rodiny, 
ne-li vůbec jediným člověkem, který osobně císaři téměř imponuje, a spojil se 
s ním. Politicky přišla mu vhod jistá objektivnost nerakouského občana, který 
při všem svém nezatajovaném němectví dovedl poznati nebezpečí německo- 
maďarské hegemonie, jak pro celou říši, tak zejména pro armádu. S Albrechtem 
společně ujal se tedy Beck armády a po pruském vzoru dal podnět k zřízení 
stálého generálního štábu, spojeného s vysokou školou válečnou, která měla 
talentované důstojníky vzdělávat pro možnosti války. Císař svolil k provádění 
všech námětů a návrhů, jež Beck císaři ovšem za souhlasu Albrechtova do¬ 
dával a Beck stal se pak i šéfem nově zřízeného generálního štábu, po smrti 
Albrechtově nejmocnějším pánem v armádě, která si pak uvykla vidět v něm 
„vicekaisera u . Beck odnímal Františku Josefovi vlastně všechnu starost o ar¬ 
mádu, takže císaři skutečně nezbývaly než inspekce a akce representativní. 

Politicky vystupoval baron, později hrabě Beck jen v zákulisí a to jen tehdy, 
když v zahraniční politice se objevovaly otázky, dotýkající se armády. Šlo 
skoro vždy o tutéž otázku: jednou zdálo se, že dojde k válce s Ruskem, pak, 
po okupaci Bosny a Hercegoviny, stal se Balkán trvalou starostí zahraniční 
politiky, poněvadž opět hrozila válka s Ruskem, patronem balkánských Slovanů. 
Že nedošlo roku 1870 k zasáhnutí Rakouska na prospěch Francie, dlužno při- 
čísti práci Beckově, který prohlásil, že rakouská armáda pro válečné tažení 
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není připravena. Ostatně dlužno uznati, že Beck nepatřil mezi vojáky harašící 
stále šavlí: Beck trval houževnatě na zdokonalení armády, ale stejně zrazoval 
vždy z války. 

František Josef přenechával vojenské a vojenskopolitické záležitosti vý¬ 
hradně Beckovi, který se časem stal také osobně snad jediným důvěrným jeho 
přítelem. S ním radil se císař také o věcech vnitropolitických, znaje konserva- 
tivní smýšlení šéfa generálního štábu. Beck nebyl přítelem Maďarů vůbec a 
rakousko-uherského vyrovnání z r. 1867 zvláště, poněvadž v Maďarech po¬ 
znal záhy živel, který nezná významu jednotného státu, jednotné armády, živel, 
který se chová krajně nepřátelsky k nemaďarským národům, jichž si Beck se 
svého vojenského stanoviska velice vážil. Národ český Beck znal stejně málo, přec 
však chápal odpor český proti rakouským Němcům, jež Beck, ačkoliv sám Němec, 
rád neměl. Ovšem šéf generálního štábu pro své politické názory se dal vést 
výhradně ohledy na c. a k. armádu a na autoritu císařovu. Cokoli před tímto 
kriteriem neobstálo, zavrhoval a odmítal. Proto potíral nebo podporoval vše, 
nač při své intensivní práci na zvelebení armády narazil. Sám na častých in¬ 
spekčních cestách nebo na společných studijních cestách po monarchii měl dost 
a dost příležitosti seznat na př. jazykové obtíže při styku s obyvatelstvem a 







byl dalek názoru, jako by všude bylo třeba znáti německy, naopak přál si, aby 
díistojnictvo znalo zemské jazyky. Stávalo se zhusta, že důstojníci podle svého 
původu znali jeden nebo druhý zemský jazyk, ale nejhůře byli po té stránce 
na tom rození Vídeňáci, kteří znali jen němčinu. Proto Beck právě Vídeňáky 
nutil, aby se učili česky, chorvatský, polský nebo vlašsky. Beck byl původcem 
zásady, aby armádní řečí, užívanou ve vnitřním styku v armádě, byla a zůstala 
v každém případě němčina. V pluku, ve styku důstojníka s mužstvem, měl 
důstojník užívat řečí plukovních. Tato zásada se uplatňovala jakž takž po ně¬ 
kolik let před světovou válkou. Beck se tím nikdy netajil, že považuje Čechy 
za nejlepší vojáky, a měl následkem toho i jisté sympatie pro celý český národ. 
Když však 1899 při manévrech poznal, že se poměr českého lidu, zejména na 
českém venkově, k armádě zhoršil, když se jeho zásada jazyková při kontrol¬ 
ním shromáždění hlášením „zde“ místo „hier“ prolomila, zanevřel na český 
lid a přičítal vinu vládnoucímu rakouskému ministerstvu hraběte Thuna a ža¬ 
loval u císaře. Tvrdilo se tenkráte zcela s určitostí, že to byly kruhy vojenské, 
a hlavně šéf generálního štábu, který Thuna porazil a přiměl císaře k odvolání 
dosavadní jazykové politiky. Doslova toto tvrzení asi není správné, poněvadž 
císař už v červenci 1899 ztrácel trpělivost ve vnitřní politice a zavolal si na 
radu barona Chlumeckého. Ale jistě žaloby Beckovy na podzim tohoto roku 
při cvičeních přispěly k rozhodnutí císařovu povolat hraběte Claryho a odvolat 
Gautschova nařízení. Při tom nerozhodlo u císaře jen přesvědčení, že hlášení 
„hier“ je pro hotovost armády přední důležitostí. Ale právě proto, že Fran¬ 
tiškovi Josefovi scházelo vyšší vzdělání vojenské, dbal neústupně na takové 
kaprálské malichernosti. Vedle toho viděl v tom vnášení národnostní otázky 
do armády a toho se bál on stejně, jako všecko jeho vojenské okolí; ke všemu 
v onom hlášeni viděl také jisté úmysly proti sobě, poněvadž v armádě se dělo 
všecko na jeho nařízení a jeho rozkaz. Celá aféra platila asi za záminku. Císař 
ztratil odvahu k dalšímu boji proti německému náporu. 

Hned po smrti císařovny císař cítil, že tělesně už nestačí na námahy spo¬ 
jené s úlohou nejvyššího vojenského pána a jelikož arcivévoda Albrecht byl 
mrtev, chtěl, aby tuto víc representační službu převzal jiný princ z rodiny. 
V tu dobu se vrátil arcivévoda František Ferdinand z Egypta, kde léčil za¬ 
čátky tuberkulosy. Vrátil se fakticky uzdraven, a císař měl za vhodné uvést 
ho jako budoucího císaře do armády. Nevzdal se ovšem ani písmena své nej- 
vyšší moci vojenské, ale postavil následníka „k disposici nej vyššímu vojen¬ 
skému velení". Stalo se tak jistě po úřadě s Beckem. Bylo jistou tradicí v ar- 
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mádě, že vedle panovníka ještě jeden z princů měl význačné postavení vojen¬ 
ské a tradice byla posílena dlouholetým působením arciknížete Albrechta. 
Císař i Beck měli asi za to, že František Ferdinand si povede stejně slušně a 
rozumně jako Albrecht, čehož při stálých osobních třenicích a sporech mezi 
nej vyššími generály bylo víc než třeba. Císař nesměl být v takových záleži¬ 
tostech osobně angažován, a ani ministr války ani šéf generálního štábu k vy¬ 
řizování takových věcí osobních svými hodnostmi nestačili. Polní zbrojmistr 
byl jeden jako druhý. Musel to být tedy arcivévoda, který v stejné šarži byl 
vždy vyšším. Františka Ferdinanda neznal blíže ani císař ani Beck. Do smrti 
korunního prince neměl vůbec významu a potom onemocněl a pobýval několik 
let mimo Vídeň za svým léčením. Mocnář tedy doufal, že František Ferdinand 
rád vstoupí k Beckovi do učení, jelikož ani následník neměl dostatečného 
vzděláni vůbec, vojenského zvláště. 

Tato naděje se nesplnila. Následník chápal své postavení zcela jinak. 
V prvních letech sledoval prácí vysoké vojenské hierarchie a hledal pro své 
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okolí vhodné důstojníky, poněvadž vše, co bylo umístěno na vojensky roz¬ 
hodujících místech, se mu nelíbilo. Především byl rozdíl stáří příliš velký. 
Císař sám ovšem byl starý a následník viděl i v tom zlé důsledky pro armádu. 
Ale zde ovšem měly jeho ctižádostivé plány hranice. Nehledě ani k tomu, že 
arcivévoda si netroufal postaviti se nějak příkře k císaři, jako člen rodiny a 
důstojník k nejvyššímu vojenskému pánu, věděl dobře, že František Josef by 
věc vyřídil náramně krátce, kdyby se mu jeho vojenský přidělenec stal jen 
poněkud nepříjemným: byl by Františka Ferdinanda ihned z nově utvořeného 
místa odstranil. Choval se tedy následník prozatím slušně a skoro pasivně 
i vůči šéfu generálního štábu Beckovi a ministru vojenství. Ale důstojníci, 
které kolem sebe shromáždil, byli veskrz nespokojenci a nedočkavci. Není ani 
třeba předpokládat, že tato nespokojenost a nedočkavost byla povahy osobní 
už proto, poněvadž v okolí svém neměl jediného generála, který by mohl aspi- 
rovati na jedno nebo druhé místo. Přednosta následníkovy kanceláře byl teprve 
major. Je však přirozeno, že právě mladší oficíři, důkladně vzdělaní, neměli 
nejlepší mínění o systému prováděném vesměs starci, který musel, po tolik 
desítiletí nezměněně prováděn, ustrnout. Důkladnost a precisnost, se kterou 
pracoval Beck, nenahradila technickou zaostalost armády, jak ji mladší viděli. 
Obtíže finanční a politické, jež se skoro v každém státě stavěly novotám 
v armádách v cestu a zejména v dualistickém, národnostně i politicky rozhá¬ 
raném Rakousko-Uhersku, politicky málo zkušeným důstojníkům neimpono- 
valy už proto, poněvadž znali názor následníkův o parlamentarismu a ústav¬ 
nosti. Nelze se tedy diviti, že následník a jeho družina pracovali a připravovali 
převrat v armádní správě a že vyčkávali vhodný okamžik, až pronikavé změny 
bude možno provésti. Následník zatím si našel oblíbence, jimž věřil a na něž 
spoléhal. V první řadě měl být odstraněn všemocný baron Beck. František 
Ferdinand už v prvních letech tohoto století dával Beckovi cítit svou nelibost, 
ale Beck, spoléhaje na svůj poměr k císaři, si podobných projevů málo všímal, 
cítil je pouze osobně. Měl konečně k tomu důvodů dost; dříve se následník 
k němu věcně i osobně choval až vřele, i písemně mu vyléval své srdce. Ale 
to bylo jen zdánlivé přátelství; fakticky následník Bečka šetřil, dokud nenalezl 
vhodného nástupce a také pokud nebyla patrna u císaře nálada pro změnu. 
Císař teprve málo let předtím nazval Bečka veřejně svým přítelem, pocta, 
které se mimo panovníků nedožil nikdo, a proto následník musel být neoby¬ 
čejně opatrný a diplomatický. 

Přišel r. 1906 a s ním šedesáté výročí vojenské služby Beckovy. Séf gene- 


rálního štábu už dříve několikrát nabídl svou demisi, odvolávaje se na své stáří. 
Už proto bylo zřejmo, že tyto demise nebyly myšleny vážně. Beck císaře znal 
příliš dobře, než aby nevěděl, že František Josef stáří nepřipouštěl za důvod pro 
demisi; bylť sám starší než všichni jeho spolupracovníci a proto podobné návrhy 
zamítal, stejně jako důvody rodinné. František Josef se nikdy nikoho nevy¬ 
ptával na jeho soukromé poměry. Bylo velmi vzácné a proto vysokou poctou, 
když se některého z ministrů neb generálů ptal na ženu a děti. To považoval 
za ponížení svého majestátu. 

Roku 1906 se konaly manévry ve Slezsku, za vedení Beckova a v přítomnosti 
Františka Josefa a následníka. Nedařily se, a císař velmi jemně, ale přec jen 
zřetelně vyslovoval svou nespokojenost. Zato následník kritisoval pláni vedení 
zcela hlasitě, bezohledně a se zřejmým hrotem proti Beckovi. Císař na žaloby 
a stesky následníkovy tentokráte nereagoval na prospěch Beckův. Byl ve špatné 
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náladě a také na Bečka poněkud rozmrzelý. Tvrdilo se, že k tomu přispěl incident, 
který císaře mrzel. Jeho zeť, arcivévoda František Salvátor, manžel nejmilejší 
jeho dcery Valerie, který velel jezdecké divisi, přihlásil se k dvorní hostině, 
kterou, jako vše/co se manévrů týkalo, dirigoval baron Beck. Šéf generálního 
štábu přihlášku arcivévodovu o své újmě nepřijal. Stížnost zeťova u tchána sice 
na věci nic nezměnila — František Salvátor co voják musel poslechnouti —,ale 
beztaktnost Beckova císaře podráždila. V takové náladě následník zastal císaře, 
když poukazoval na to, že Beck, který dosluhuje právě šedesátý služební 
rok, nepatří už do služby aktivní, překáží každému vývoji armády a s ním celá 
řada jiných generálů. Císař dal následníkovi najevo souhlas s podáním pří¬ 
slušných návrhů a nevzpíral se nijak pensionování BeckověL Ministru vojenství 
Pittreichovi císař uložil, aby šetrným způsobem barona Bečka na odchod z akti¬ 
vity připravil. 

Cvičením ve Slezsku následovala cvičení námořnická v Pulji. František 
Josef o námořnictví neměl zájem pražádný. Ukazovala to nejlépe jeho osobní 
šatna: v ní visely všechny uniformy domácí i cizí. Císař byl plukovníkem- 
majitelem nejrůznějších rakouských pluků, jež nesly jeho jméno: pěchoty, dra¬ 
gounů, husarů, dělostřelectva, tyrolských myslivců a mysljců řadových. Uni¬ 
formy těchto pluků při vhodných příležitostech oblékal. Jinak chodil v uniformě 
nejvyššího vojenského pána, rovnající se uniformě rakouského generála, jen¬ 
že neměla na límci distinkci (hvězdičky), nýbrž jen dekorativní vyšívání. V Bu¬ 
dapešti chodil obyčejně v uherské uniformě generála jízdy (husarské), stejně 
bez hvězdiček. Vedle těchto stejnokrojů byly v šatně uniformy pluků jeho 
jména v cizích státech, tedy anglického, italského, ruského, německého (těch 
bylo několik: pruský, saský, bavorský, virtemberský), bulharského, holandského, 
španělského a uniformy cizích maršálů, mezi nimi i japonského. Ale nebylo 
mezi všemi těmi stejnokroji ani jednoho námořnického, ani rakouského. Tvrdilo 
se často, že jeho antipatie proti námořnictví měla svůj původ ve smutných 
vzpomínkách na nešťastného bratra císařova Maximiliána, který byl prvním 
velitelem rakouské mariny, před odchodem do Mexika. Ale ani jeho obdivo¬ 
vatelé nepřipouští správnost toho výkladu, už proto, poněvadž, jak známo, 
poměr mezi Františkem Josefem a Maximiliánem byl málo utěšený. Správný 
je zajisté výklad druhý: císař neměl naprosto zájmu a vzdělání ve věcech 
technických a věděl, že by mezi námořnickým důstojnictvem hrál divnou roli. 
Rakouské námořnictvo mělo i v cizině velmi dobrou pověst pro znamenitou 
svou disciplinu a vážné a dobré vzdělání. Císař by se nebyl dovedl na lodi 
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zeptat na poslední maličkost. Jen třikrát nebo čtyřikrát za svého života octl 
se na válečné lodi nebo dokonce v námořnickém arsenále. Všecky výklady, 
jež mu byly konány, vyslechl vždy beze slova. 

Nejel tedy ani roku 1906 na cvičení na Adrii a dal se zastupo váti Františkem 
Ferdinandem. Ten už tam nakládal s baronem Beckem jako s padlou veličinou. 
Mezitím co po skončení cvičení Beck důstojnictvu konal obvyklé výklady 
v nějaké zahradě, nařídil následník defilé shromážděných pluků, jichž hudební 
kapely znemožnily rozklady šéfa generálního štábu. Při svém odjezdu si dále 
Bečka následník ani nevšiml. Mezi jízdou z Terstu do Vídně vešel do kupé 
Beckova ministr války baron Pittreich a tázal se šéfa generálního štábu, ne- 
použije-li šedesátého výročí služebního k odchodu z aktivity. Baron Beck ne¬ 
věděl, že Pittreich k této otázce byl vyzván císařem přímo a jen nevrle odpo¬ 
věděl, bude-li to muset být, že tak učiní. Všemi těmito okolnostmi rozmrzen 
Beck ihned po svém příjezdu hlásil se k audienci u císaře a ptal se přímo, 
přeje-li si mocnář, aby šel do pense. Císaři tato otázka byla trapná, a ze svých 
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rozpaků se zachránil francouzským citátem: „Les beaux esprits se rencon- 
trent.“ To byl souhlas, a Beck cítil, že František Ferdinand pracoval tentokrát 
s úspěchem. Vyžádal si krátkou lhůtu, která mu byla povolena. V této době, 
mezitím co Beck byl v Berlíně hostem německého císaře, zemřel ve Vídni 
generál jízdy princ Josef Windischgraetz, velitel (kapitán) první gardy arciér- 
ské, a císař Beckovi po jeho návratu řekl: „Princ Windischgraetz zemřel 
právě pro vás vhodně. Tím je mi umožněno ponechati vás sobě na blízku.“ 
Byl jmenován komandantem této tělesné gardy, a ve zvláštním rozkazu císař 
nařídil, že Beckovi v armádě musejí být prokazovány stejné pocty jako doposud. 
Při jeho příchodu nebo příjezdu na cvičiště nebo k nějaké parádě musely být před 
ním skláněny plukové prapory a hrána první sloha císařské hymny Haydnovy. 
Za rok nato stal se hrabětem, z čehož měl ovšem malou radost Hrabě Beck 
neměl jmění, takové hodnosti tenkrát odpovídající, a žil po celý svůj život 
skromně a nenáročně. 

* 


Je jistě zajímavé, jak klamný je celkový vojenský obraz Františka Josefa. 
Byl sice po celý svůj život přesvědčen, že má armáda vůbec a pro něho a dy¬ 
nastii v monarchii zvláště největší důležitost ze všech institucí státních, vedl 
války, dal reorganisovati po roce 1866 všechna zařízení vojenská, ale přec 
hlubší znalosti celého toho kolosálního instrumentu nikdy neměl. Znalosti jeho 
zůstávaly vždy viset hodně na povrchu věci a nešly nikdy do hloubky. Proto 
mu zůstávaly vždy jen formálnosti a zkušenosti hlavně osobní. Stálým čtením 
aktů během několika desítiletí — a to velmi pohnutých — znal František Josef 
všechnu techniku veřejné správy politické jako málo kdo v říši, pro poznání 
vojenských věd neměl smyslu a chápavosti. Jeho paměť umožňovala mu nebý¬ 
valou znalost lidí v armádě, pravda, ale jelikož se vyhýbal každému styku, po¬ 
kud nevyplýval z úředních nutností, neměla tato znalost lidí vlastně pro něho 
ceny. Držel se tedy jen věcí vnějších a bezvadné parády na cvičištích byly mu 
vždy nejdůležitější záležitostí. Jelikož vykázal armádě v struktuře hierarchie 
státní nejpřednější místo, dbal vážně o to, aby armáda, především její represen¬ 
tanti, důstojníci, si vedli v službě i v životě soukromém slušně, ne-Ii vzorně 
a po té stránce dovedl býti stejně charmantní jako nemilosrdný a bezohled¬ 
ný do krajnosti. Důstojníky tělesných gard, kteří konali službu před jeho 
soukromým bytem a měli stát na stráži po celou noc, nezapomněl po celých 
68 let svého režimu nikdy zprostit služby, jakmile ulehl. Nejmenší provinění 
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posledního lajtnanta nechal bez milosti trestat. Přes to, že se postaral o před¬ 
nostní společenské postaveni důstojnictva, nikdy neslužebně s důstojníky ne¬ 
mluvil a mimo velícím generálům a vojenským ministrům nepodal nikdy ruku. 
Nechodil a nejezdil nikdy sám, vždy ho doprovázel jeden z pobočníků, nej- 
častčji generální adjutant hrabě Paar, se kterým ovšem byl v styku důvěrném. 
Jakmile však vedle něho ve voze seděl někdo jiný, nepromluvil ani slova a ne¬ 
trpěl, aby pobočník i hlesl. Stalo se jednoho dne, že ho ze Schónbrunnu do 
vídeňského hradu doprovázel zástupce hraběte Paara, husarský plukovník 
Belnay. Když přijeli naMariahilferstrasse, jeli kolem nějakého požáru. Pobočník 
nej poníženějším způsobem císaře na požár upozornil. Večer František Josef 
řekl Paarovi: Toho Belnaye mi už nedávej s sebou, má moc řečí ! u Ani když 
býval na manévrech, nikdy se nestalo, aby oslovil náhodně nějakého důstoj¬ 
níka nebo dokonce prostého vojáka. To bylo proti domnělému řádu. Jen nerad 
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slyšel, že si arcivévoda Albrecht počíná jinak, že oslovuje důstojníky a že se 
pouští do hovorů s vojáky, dokonce pokud dovedl v jich jazyku. (Albrecht 
znal vedle němčiny jen dobře vlašsky a trochu česky.) Ale vítězi u Custozzy 
si netroufal něco vytknout. Důsledkem toho systému bylo, že byly jen dvě 
možnosti hovorů i nejvyšších generálů s císařem: Buď ho pochválil, vyslovil 
mu své uznání, byl-li dekorován. Anebo mu vyslovil nějakou důtku, ale pak 
to byl ovšem hovor poslední, poněvadž takový generál často téhož dne už 
chodil v cylindru, na pensi. Pro ženitby důstojnictva byl v armádě zvláštní řád: 
předně byl určitý kontingent ženatých oficírů v každém pluku, bylo tedy třeba 
souhlasu pana plukovníka ke každé ženitbě. Pak teprve musel dát sbor důstoj¬ 
nický dotyčného pluku souhlas k volbě svého kamaráda, je-li totiž slečna ne¬ 
věsta hodna té cti, státi se chotí důstojníka. Mimo to byla předepsána tak 
zvaná kauce, stupňovaná podle šarže, kterou musel složit u ministerstva války 
každý ženící se důstojník, když už byl prošel očistcem všech ostatních před¬ 
pisů. Při špatném platu důstojníků byla tato. instituce pochopitelná, ale byla 
nemálo krutá, poněvadž se leckterý oficír musel ženit podle sazby, totiž podle 
toho, má-li nevěsta kauci a ne podle hlasu svého srdce. Proti těmto předpisům 
nebylo žádného odvolání a žádného východiska. Arcivévoda Albrecht, nej¬ 
bohatší z arcivévodů, uznal tyto obtíže a hmotnou bídu oficírů vůbec a založil 
tak zvaný důstojnický pomocný fond Albrechtův, jím bohatě dotovaný. Ve 
zvlášť závažných případech byly důstojníkovi, jehož nevěsta neměla kauci, pe¬ 
níze půjčeny z tohoto fondu. To se dělo však jen tenkrát, byla-li rodina ne¬ 
věstina sama vojenského původu. Jen jednou — jak vypravuje legenda — 
chtěl si nějaký nadporučík vzít krásné děvče, jež nemělo ani kauce ani nepo¬ 
cházelo ze zvlášť nóbl rodiny. Otec její byl prostý úředník poštovní. Mladí lidé 
se však upřímně milovali a nevěsta ve svém zoufalství bez vědomí svého ženi¬ 
cha zažádala o audienci u císaře a přednesla tam dotyčné prosby o milost. 
V tomto jedinkém případě uznal František Josef na milost, t. j. svolil, aby si 
nadporučík děvče vzal i bez zvláštního rodokmene, ale kauci jí dal sám věnem. 
Tento předpis nesměl býti opomenut. 

Smí-li se tedy považovat zájem na vnějších a formálních věcech vojenských 
za důkaz vojenské povahy, pak možno tak soudit i o Františku Josefovi. Pravý 
militarista však, myslící a vzdělaný, císaři vojenskou povahu nepřiřkne. Jak 
v politice a státním životě, dokud vládl absolutisticky, bral na se všecku odpo¬ 
vědnost až se jí lekl, když se ozývaly hlasy veřejného mínění a tisku a scho¬ 
vával se za ústavnost, tak přejímal plnou odpovědnost ve věcech vojenských. 
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poněvadž armáda zůstávala až do konce na základech absolutistických a Fran¬ 
tišek Josef mohl poroučet a vše nařídit — nebylo námitky, oposice a odvoláni. 
Zůstával nejvyšším vojenským pánem za všech okolností i pak, když jen už 
podpisoval a František Ferdinand komandoval. Jeho vojáckost spočívala pouze 
v zájmu na malichernostech na zachovávání discipliny vojenské (která pro něho 
znamenala zbytek tak milovaného neomezeného absolutismu) a v jeho prostém 
nenáročném životě. Hrál po celý život vojáka, poněvadž mu znamenala armáda 
vždy největší ochranu a hradbu proti všem eventualitám. A právě tento způsob 
vojenské povahy doplňuje zcela logicky všecku ostatní lidskou jeho povahu. 
Postava nejvyššího vojenského pária, vynalezená Felixem Schwarzenbergem, 
měla alespoň v armádě překlenout všechny různosti národnostní a sociální, jež 
přirozeně v rakousko-uherské armádě byly a být musely, a tato fikce byla 
úporně udržována z těchže důvodů dál, ještě úporněji, když se ony různosti 
v armádě projevovaly vždy víc a více. Nikde jinde pojem nejvyššího vojenského 
pána nebyl vypěstován tak, jako v dunajské monarchii, ani v militaristickém 
Německu, kde nejvyšších vojenských pánů bylo několik. Ještě za světové 
války František Josef musel poznat, na jak slabých základech figura nejvyššího 
vojenského pána stála. Fikce se dařila jen v dobách, dokud armáda žila v kasár¬ 
nách, parádách a v manévrech. V okamžiku skoro, kdy vyšla do pole, rozpa¬ 
dávala se v jednotlivé, tak důkladně se různící složky, až se rozpadla nadobro. 
Tomu nemohl zabránit ani nejvyšší vojenský pán, který vojenským pánem 
vyššího slohu nikdy nebyl. 
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Arantišek Josef 2. prosince roku 1848 postaven na místo, v němž 26. listo¬ 
padu roku 1916 zemřel, byl císařem. On věřil, že se tak stalo z Boží milosti, 
kdežto historie vidí v tom důsledek revolucí, jež donutily slabomyslného jeho 
předchůdce postoupiti mu vládu habsburské říše. Budiž hned na jeho omluvu 
konstatováno, že se tak stalo pro něho příliš brzo. Bylo mu teprve osmnáct 
let, a bylo by nespravedlivo žádat na mladém lajtnantovi, aby si dovedl udělat 
představu o tom, co ho čeká, co se čeká od něho, a co on sám čeká od života! 
Ani ta výtka se mu nemůže činit, že se ujal svého nebezpečného úřadu: nebylo 
východiště, i kdyby byl mel tolik sebepoznání, že na úkol ten nestačí! Že té 
autokritiky neměl, to omlouvá jeho mládí; ale že po koruně bažil v osmnácti 
letech, bylo vlivem okolí a prostředí, v němž žil, a jež chtělo v něm vypěstovat 
pána, velkého pána, hlavu rodiny, která slávu a moc habsburské monarchie, po 
oslabení ponapoleonském, při vzestupu Pruska a po revolucích, povznese do 
bývalé výše. Toto vědomí velkého, mocného pána, majestátu, který potřebuje 
jen poroučet, zůstalo také pro dalších dvacet let přední a nejzávažnější známkou 
jeho povahy, vodítkem všeho jeho konání a působení. Jeho sebevědomí bylo 
tak vyvinuté, že dovedlo hravě snést i pokoření, spočívající v porážkách váleč¬ 
ných a politických, v ztrátě nejkrásnějších částí říše. 
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A ne pouze to: jeho pýcha a nedostižnost byly do té míry vyvinuty, že 
i nejkrutější rány osobní, rodinné, nedovedly jím otřásti: zastřelili mu bratra — 
a nebyl na této smrti bez viny —, jediný syn jeho z nicotných, lehkomyslných 
důvodů spáchal samovraždu, za okolností až ponižujících, zavraždili mu ženu, 
zavraždili mu následníka, a František Josef stál na svém místě téměř bez po¬ 
hnutí, studený a odměřený, ani na okamžik nevypadl ze své role, aby dokázal, 
jak vysoko stojí jeho majestát z boží milosti, že ani takové rány nedovedou 
zlomit jeho hrdost a povznešenost nad všechno lidské! Našlo se dost lidí, kteří 
v tomto jeho chování viděli hrdinství, vyšší nezranitelnost, ale ti patrně úmyslně 
nechtěli v císaři vidět člověka, nebo alespoň člověka s citem a srdcem. Zatím 
to byl František Josef sám, který neviděl a nechtěl vidět v sobě člověka zro¬ 
zeného stejně jako všickni ostatní. Považoval se skutečně za tvora vyššího, až 
nadpozemského a neznal citu pro jiné a neuznával citů ostatních lidí. Ve své 
pýše dovedl lidí užívat, zneužívat, pokořovat, ničit bez srdce a bez milosti. Jen 
že je nedal vraždit! To nebyla u něho zvláštní krutost, jen krajní bezohlednost 
ke všem lidem, vyplývající z císařova názoru na svoji povýšenost. Dovedl být 
laskavý až char.mantní k svému okolí, ke svým ministrům a generálům, dokud 
jich potřeboval, ale naprosto bezohledný, jakmile se mu zdálo, že jich nepo¬ 
třebuje. Také klepy dovedly na něho působit, a stejně byl intrikám všeho druhu 
přístupný. Odvolání žádného nebylo, a jen málokterý ministr nebo funkcionář 
trouíal si na námitky. O maďarském ministru Dr. Szilagyim se tvrdilo,že v boji 
o zavedení civilního sňatku v Uhrách se odvážil v hovoru s Františkem Josefem 
k energickému odporu, ba k uhození rukou na stůl. Císař ve věci sice ustoupil, 
ale ministr justice musel podat demisi. Za to Dr. Koerber nalezl formu, jak činit 
námitky proti rozkazům císařovým, a nedal se autoritářstvím jeho másti, i když 
mu vyčetl, že ministrpresident vždy „říká nepříjemné věci“. Dr. Koerber byl 
ostatně snad jediný, který svému pánu dovedl imponovati, a neupadl v nemilost, 
i když trval na svém. 

Než takové případy jako se Szilagyim jsou vzácný, ne-li ojedinělý. Vždy 
se František Josef držel hesla „Suprema lex regis voluntas tt , a jednou vyslo¬ 
vené rozhodnutí zůstávalo v platnosti, stůj co stůj. To ovšem neznamenalo 
důslednost v jednání, jenže faktická nedůslednost musila být patřičně masko¬ 
vána. Také si císař pomáhal tím, že se nerozhodoval příliš ukvapeně. Stávalo 
se pak zhusta, že rozhodnutí odporovalo původním úmyslům a překvapovalo 
ty, kteří znali dřívější stanovisko císařovo a nesledovali další průběh věcí. 

Při krajním sebevědomí František Josef se vyhýbal, kde mohl, odpověd- 
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nosti. Zdá se, že se jí nasytil v dobách absolutistických, zejména válkami 
v roce 1859 a 1866. Po nešťastném konci tažení proti Prusku císař se bál následků, 
zejména v Maďarsku. Proto pracoval pro vyrovnání s Maďary všemi prostředky 
a povolil ústavnost v obou polovicích říše, jen aby výtky za právě prohranou 
válku od sebe odvrátil. Žádal pak, aby vlády přebíraly odpovědnost za vše, co 
se děje, i když pravým původcem všeho dění byl vždy on sám, a vše, co se 
dělo, bylo jím předem schváleno. Byl velice nedůtklivý vůči takovým osobním 
výtkám, a jeho ministři byli povinni na místě vyvrátiti všechny útoky a výtky 
týkající se „koruny“ v parlamentě, ve veřejnosti nebo v tisku. Proto byla 
ústavnost jak v Rakousku, tak i v Maďarsku po celou dobu od 1867—1916 
jen zdánlivá: dělo se vždy jen to, co on chtěl, a nestalo se nic proti jeho vůli. 
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Jen odpovědnost odmítal. Ani v novinách se nesmělo psát, že tento neb onen 
politický čin proveden na přání anebo rozkaz císařův. 

Ovšem jinak tomu bylo, když se nějaká věc ve veřejnosti potkala se souhla¬ 
sem. Pak neodolal ani František Josef ješitnosti a liboval si, když byl v tisku, jímž 
jinak od mládí opovrhoval, označován jako původce nebo iniciátor. Populárním 
chtěl být za každou cenu, i když považoval za majestátu nedůstojné hnouti pro 
popularitu prstem. Domnělou svoji popularitu měl za výraz lásky a oddanosti 
svých poddaných a tu zase za samozřejmou povinnost všeho obyvatelstva. 
Ucho jeho bylo ohromně citlivé pro volání občanstva, jakmile se někde ofici¬ 
álně objevil, a když se jednou stalo, že vídeňský purkmistr doktor Lueger byl 
na ulicích vídeňských hlučněji aklamován než on, byl velice žárlivý a nedůtklivý. 
Zdržoval se nejvíce ve Vídni, a proto mu na oblibě Vídeňáků záleželo nejvíc. 
Nesmělo se tedy státi nic, co by ulici vídeňskou zaujalo proti němu. V městech 
jiných mohly být jakékoliv demonstrace, dal je prostě policií a vojskem potlačit, 
ale ve Vídni musilo být ticho, a obecenstvo naladěno vždy k provolání „slávy u . 
Boj o jazyková nařízení Badeniho sledoval se zájmem a chtěl udržeti autoritu 
vlády za všech okolností, třeba byly v parlamentu skutečné brachiální rvačky. 
Jakmile se však dru Luegrovi, aby se pomstil hraběti Badenimu, podařilo po¬ 
štvat vídeňskou ulici, a bylo třeba proti ní užiti eskadrony husarů, měl Lueger 
vyhráno, a Badeni a sním autorita státní byly obětovány. František Josef nikdy 
nezapomněl na obraz pobouřené ulice vídeňské v roce 1848, a na revoluční 
hnutí tehdejší, kdy „rebelové 0 vnikli i do císařského hradu. Mimo Vídeň musila 
autorita státní být chráněna všemi prostředky, policií, vojskem, výminečným 
stavem, stanným právem — pod okny vídeňského hradu musilo být ticho. 

* 

Není možno vypsati povahu Františka Josefa jako jednotnou, jak tomu bývá 
u jiných vynikajících lidí. Že osobností byl, o tom nemůže být sporu. Ale jeho 
egoism hnal ho do takové přemíry oportunity, že nejlepším výrazem pro jeho 
charakter by byla bezcharakternost. Dovedl být v každé situaci jiný, opačného 
názoru, dnes proti včerejšku. Namnoze se tato povahová slabost vykládá jeho 
přísnou ústavností, kterou v posledních desítiletích svého života projevoval, 
kdybychom neměli přejasné doklady z doby absolutismu, kdy se dělo vše vý¬ 
hradně po jeho vůli, a které nám ukazují tentýž obraz nestálosti a odporu v ná¬ 
zorech i činech. Byly časy, kdy si nedal radit nikým a potácel se názorně zprava 
vlevo, a doby, kdy přijímal v hodině rady si naprosto odporující. Důvodem této 
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bezcharakternosti byl zase jen nedostatek vzdělání, který trvale znemožňoval 
utvoření samostatného názoru. Proto, nedovedl za celých 68 let svého panování 
dát politice svého státu určitý, jakýmkoliv názorem opodstatněný směr, a politika 
ta je klikatou čarou, která až příliš často byla pro svět sensačním překvapením. 
Tato stránka jeho povahy byla přirozeně pro správu a politiku monarchie hlavní 
závadou. Brala všem funkcionářům sebevědomí a odvahu k samostatné úvaze 
a činu, všichni služebníci státu od nejvyššího až k poslednímu utíkali z odpo¬ 
vědnosti svého úřadu, poněvadž si nebyli jisti, že to, co dnes provedou domněle 
ve smyslu panujícího ijázoru, zítra ještě bude správné. To se stalo pomalu 
maximou vnitřní správy říše, že nikdo nesmí jednat samostatně dle nejlepšího 
svého přesvědčení. Je nesporno, že císař v pozdějších letech nabyl dlouholetou 
praxí značnou zkušenost a dovedl si v mnohých záležitostech utvořiti úsudek 
— ale i on nebral odpovědnost na sebe. 

Mohl ale všemu úřednictvu sloužit za vzor výkonnosti. Vstával v létě 
o čtvrté, v zimě o páté hodině ranní a za necelou hodinu na to seděl u psa¬ 
cího stolku a vyřizoval akta. Pracoval jako nějaký starý aktuár, četl každou 
řádku a bedlivě si všímal každé formálnosti. Úžasná paměť podporovala jej při 
této kancelářské práci nesmírně a byla postrachem ne pouze civilní a vojenské 
kanceláře, ale i všech ministrů. Že své paměti nedovedl užívati, abych tak řekl, 
ve vyšším stylu, ve velkých otázkách státních a politických, vysvětluje se zase 
nedostatkem vzdělání a způsobem myšlení. Ta dobrá paměť měla pro něho 
cenu jen v drobných věcech kancelářských, zejména osobních, při povyšování 
úředníků, při udělování vyznamenání. Jinak byl na sekundu přesný, a slovo 
ťexactitude est la politesse des rois platilo pro něho bez omezení. Přesnost 
jeho byla pověstná a byla metlou pro jeho nejbližší okolí. Kdykoliv byla ohlá¬ 
šena jeho návštěva anebo jeho účast při veřejných slavnostech, musela ekypáž, 
která ho na určité místo měla v patřičný den dovézti, několik dní před tím pro- 
vésti jízdu na zkoušku, aby dvorní úředník na sekundu zjistil, kdy císař musí 
z hradu odjeti, aby na vteřinu přesně se mohl dostaviti. Po této stránce proje¬ 
voval zcela mimořádnou trpělivost a vytrvalost, už proto, aby nijak nezpůsobil 
zmatek a obtíže s jednou stanoveným programem. Na výstavách mechanicky 
procházel síň za síní, oslovoval předem určené osobnosti, vždy stejným způ¬ 
sobem, suchým, odměřeným, ale laskavým, nikomu — mimo nejvyšším šlech¬ 
ticům — nepodal ruky a na první připomenutí generálního pobočníka, přerušiv 
náhle třeba počatý hovor, se vzdálil. 

Ne bez zajímavosti byly jeho návštěvy výstav uměleckých. Neměl naprosto 
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smyslu a porozumění pro obrazy a plastiku, ale chodil po síních výstavních a 
každému autoru výtvarného díla, který mu byl označen pobočníkem, vyslovil 
uznání a potěšení, že mohl vidět vystavenou jeho práci. I když se mu nelíbila. 
To bylo patrné nejvíce, když na počátku nynějšího století se hlásilo k slovu 
moderní umění. Zprotivilo se mu do duše, bylo mu odporné. Svůj posudek však 
svěřoval teprve ve voze prvnímu generálnímu pobočníkovi hraběti Eduardu 
Paarovi, když se z výstavy vracel. Na výstavě byl stejně laskav a štědrý 
s uznáním, jako k starým pánům cechu výtvarného. Byl i zde zcela neosobní, 
neměl vlastního úsudku, zde neznal „caesar supra grammaticos“. Šel v té věci 
tak daleko, že neprojevoval ani tam svůj názor anebo dokonce nějaké přání, 
kde šlo o nákup uměleckého díla pro dvorní museum, tedy o peníze jeho. 

Když ve Vídni byla uspořádána výstava děl Maxe Svabinského, dvorní 
museum po návrhu ministerstva vyučování zakoupilo jeden z menších obrazů 
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tam vystavených vedle „Stavuj který později v Americe shořel. Když Fran¬ 
tišek Josef výstavu navštívil, byl svými lidmi upozorněn na obraz zakoupený. 
Císař přikývl, ale obraz ho nijak nezajímal. Za to se asi čtyřikrát spontánně 
vrátil k „Stavu" a vždy opakoval polohlasem: „Groflartig! Prachtvoll." Bylo 
patrno, že by byl raději viděl koupi tohoto obrazu. Ale — bylo určeno — ovšem 
bez jeho předběžného schválení, aby zakoupen obraz jiný, a on ani nehlesl. 

Ani pokud šlo o moderní architekturu, nebyl jiný. Slavný vídeňský architekt 
a zakladatel moderní vídeňské školy prof. Wagner je autorem paláce vídeňské 
poštovní spořitelny. Slavnostního zahájení se František Josef účastnil, ale od¬ 
mítl o několik let později zahájiti otevření jiné veřejné budovy, když slyšel, 
že je postavena dle návrhu Wagnerova. Jindy ministr železnic Dr. Wittek před¬ 
ložil císaři dohotovené a schválené plány staniční budovy v Hietzingu u Vídně 
na městské dráze. Byla to trať, spojující císařský zámek vSchonbrunnu s vídeň¬ 
skými nádražími, určená skoro výhradně pro potřebu mocnářovu, aby nemusel 
při cestách jezditi ze Schonbrunnu na vídeňská nádraží vozem. Jelikož císař 
nikdy svůj úsudek o umění prof. Wagnera neprojevil, byla stavba malého dvor¬ 
ního nádraží zadána tomuto umělci, a to tím spíše, jelikož císař prof. Wagnerovi 
udělil beze slova všecka vyznamenání, jak mu byly ministerstvem čas od času 
navržena. Když viděl navrženou budovu v plánech, řekl Dru Wittkovi: „Hezké 
to není, to musím říci!" Ministr ihned odpověděl: „Budova je určena výhradně 
pro Vaše Veličenstvo a může být stavěna jinak." František Josef rychle pode- 
psal dotyčný schvalující akt. „Ne. Tys to už podepsal (Wittkovi císař tykal, po¬ 
něvadž ho znal od dětství. Otec Wittkův byl osobním lokajem císařovým), to 
platí. Já tomu asi nerozumím!" Nádraží vystavěno dle předložených plánů 
Wagnerových, ale František Josef do budovy jakživ nevstoupil. Když z Vídně 
odjížděl, dal se jako dříve zavézt na obyčejná nádraží vozem. 

Už se stala zmínka o tom, jak František Josef neměl nejmenšího zájmu na 
divadle a hudbě. Chodil do divadla v prvních letech po nastoupení vlády, a 
když se oženil. Pak na léta přestal, až když angažována k dvorní činohře 
herečka Kathi Schrattová, ukázal se tu a tam v divadle. V posledních 
třiceti letech svého života objevil se v divadle jen při představeních oficiál¬ 
ních, když do Vídně přijel nějaký monarcha, jemuž mělo býti dvorní divadlo 
ukázáno. Trpěl řádění censury a udržoval nejzastaralejší předpisy. Po dlouhá 
léta nesměl Tannháuser na dvorní opeře vyslovit slovo Řím, po dlouhá léta ne¬ 
směla se dávati zpěvohra, ve které vystupoval kněz. V Židovce Halévyho 
nesměl být kardinál kardinálem, jen vévodou. V činohře se nesměl dávat kus, 


204 




v němž vystupoval nějaký Habsburg, třeba čtyři sta let mrtvý. Pro Grillparzera, 
který zaměstnává Rudolfa Habsburga, bylo nutno zvláštního svolení, které ale 
poskytnuto proto, poněvadž jde o porážku Přemysla Otokara. 

Vedle úřední censury pracovala censura soukromá, dvorní. Dcera císařova 
Valerie poštvána klerikály proti Rose Berndové, činohře Gerharda Hauptmanna. 
Valerie navštívila jedno představení tohoto kusu, a to bylo poslední. Druhého 
dne došel zákaz intendance. Byly to vesměs evropské ostudy, ale František 
Josef, nemaje na věci nejmenšího zájmu, ke všemu mlčel. Posuzoval otázky 
umělecké z čistě osobního nebo formálního stanoviska. Johann Strauss, snad 
nejvídeňštější a nejproslulejší vídeňský skladatel (ve Vídni žijící Johannes 
Brahms a Karel Goldmark nebyli Rakušani; Brahms byl říšský Němec, Gold- 
mark Maďar) byl zbaven místa dvorního kapelníka, poněvadž se dal rozvésti 
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se svou první manželkou! František Josef nepochopil, že sláva Straussova 
touto, čistě soukromou záležitostí se nijak nezmenšila, ale že zbavení onoho 
úřadu bylo pro dvůr vídenský evropskou ostudou. Na takových věcech Fran¬ 
tišku Josefovi nezáleželo. Významu kulturní ostudy se nedovtípil, i když pak 
často přeskočila v politickou, a kruhy, jež se podobnými záležitostmi zabývaly, 
byly mu zcela lhostejný. Neměl naprosto styků s nimi a nehledal jich. Nebylo 
na ně času. Jeho čas byl na minutku skoro rozdělen a rozvrh dne byl mu 
pravidelně hřebíčky připínán na psací podložku jeho stolu. 

Čím déle vládl, tím víc se přímo bál lidí. Nechtěl poznat nové tváře a neuměl 
prostě s lidmi mluvit jinak než úředně. Přišel-li ministr, byl připraven z aktů na 
celý rozhovor, anebo si dal referovati o politických otázkách právě aktuálních. 
Jen s ministrpresidenty se pustil do všeobecných hovorů o záležitostech ne 
zcela úředních, o denních událostech. S ostatními ministry mluvil pouze o vě¬ 
cech jejich resortu, nezavadiv nikdy o otázku jiného oboru, a nedovolil také 
nikdy, aby ku př. ministr obchodu nebo justice mluvil o záležitostech týka¬ 
jících se ministerstva financí nebo vyučování. O politice jednal jen se šéfem 
vlády a byl po té stránce krajně korektní. Stalo-li se, že ministr zahraničních 
věcí považoval za nutné zasáhnouti do politiky vnitřní, svolal ihned poradu 
ministerstva a pozval do ní ministra zahraničí. Pak předsedal sám. Chtěl slyšet 
argumenty obou stran. Málokdy sám rozhodl, nařídil obyčejně, aby se sporné 
strany dohodly. Musel-li však rozhodnouti, tu poražený ministr musil odstou- 
piti. K ministrům choval se sice odměřeně, ale laskavě až do okamžiku, když 
odstupovali. Loučícím se ministrům vyslovoval politování, že je musí propustit, 
i když sám byl příčinou demise. Nemilost neukazoval. Skládal ku př. velké na¬ 
děje do kabinetu hraběte Františka Thuna, v němž vedle dra Josefa Kaizla seděl 
dr. Josef Maria Baernreither. Když Baernreither, citlivý a někdy hysterický, 
pojednou podal demisi, dokládaje, že nemůže zůstat v ministerstvu, které při¬ 
chází Čechům příliš vstříc, císař jej nejmenoval tajným radou. Dr. Baernreither 
stal se excellenci až o několik měsíců později. 
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Císař a církev 


Je nutno říci něco o poměru Františka Josefa k církvi katolické. O nějakém 
poměru k Bohu nelze snad ani mluviti, poněvadž nemáme dokladů, ani svě¬ 
dectví, že by se císař byl kdykoli zabýval hlubšími myšlenkami takovými. 
Byl plně věřícím katolíkem, znal jen katolictví, a protestantismus byl mu jistě 
málo sympatický. Tomu všemu se naučil u své matky, která byla katoličkou 
až intolerantní a snažila se všemožně, aby její náhledy a přesvědčení sdílel i nej¬ 
starší syn, budoucí císař. V tomto směru řídila i všechno vychování Františka 
Josefa a našla k tomu výborného pomocníka. Opat Josef Othmar Rauscher, 
pozdější kníže-arcibiskup vídeňský, přednášel mladému arciknížeti filosofii a 
zůstal i později jedním z vlivných důvěrníků panovníkových. Byl to kněz, jehož 
neobyčejné vzdělání spojovalo se s upřímným fanatismem náboženským, a není 
divu,že tato mohutná osobnost mladého císaře dovedla Římu hodně přiblížiti. 

Když nastoupil vládu, byl tedy klerikalismus, který svoji moc v státě uplat¬ 
nil ihned, jakmile pominula revoluce, všemocný. Byl prostě samozřejmostí za 
oněch časů absolutismu dynastického a roku 1849 ministrem vyučování stal 
se také klerikál, hrabě Lev Thun z Hohensteinu, známý z roku 1848, kde jej 
v Praze za revolučních bouří dal zatknouti Josef Václav Fric a osvobodil Fran¬ 
tišek Palacký, a ten sjednal také s Římem konkordát. V tomto duchu se tedy 
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N6. František Josef jede ve zvláštním voze taženém osmi bělouši 
do kostela sv. Štěpána 


v Rakousku vládlo, poněvadž vlády i byrokracie se řídily podle přání a názoru 
císařových, jež hověly zase názorům a přáním Říma. Než stejně jako povaze 
Františka Josefa odporovalo přímé a odpovědné vystupování v jiných směrech, 
tak i zde lze pozorovat, že se otevřeně nikdy neexponoval. Naopak při vší úctě 
a pokoře žádal vždy víc a více, aby i církev uznávala jeho nade vše jiné, vysoké 
postavení. Zato ovšem, kde mohl, vyhovoval přáním papeže, arcibiskupů a ostatní 
hierarchie domácí. To mu však nepřekáželo, aby v určitém případe se postavil na 
zcela jiné stanovisko. Když zaveden tak zvaný ústavní život, a Němci žádali kon¬ 
cese liberalismu, dal císař nerad sice, ale přece jen souhlas k zrušení konkordátu a 
k celé řadě zákonů, hlavně o školách, jež bojovný papež Pius IX. dal do klatby. 
Velkou roční dotací ze soukromého jmění svého si František Josef sice papeže 
brzo usmířil, ale akce proti bojovnému kněžstvu vedeny dále. Linecký biskup 
Rudigier, který vedl „ecclesia militans", a velká řada vyšších a nižších hodno- 
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stáru církevních odsouzena v tomto kulturním boji do vězení. Proti tomu 
František Josef nepodnikl ničeho, ale knězi do vězení se nedostali; císař jim 
udělil milost. Dvůr byl tímto postupem císaře velmi rozhořčen, ale nikdo nesměl 
ani dutnouti. Nenávistné řádění římské kurie František Josef jako by neviděl a 
zůstával dále pokorným katolíkem, respektuje osobně všecky příkazy papežovy. 
Tak poslechl na př. po roce 1870 zákaz papežův katolickým mocnářům, že nikdo 
z nich, kdo chce navštíviti Svatého Otce, nesmí před ním ohlásiti se u krále 
spojené Itálie. Proto císař po celý život se nedostal nikdy do Říma! 

Jeho klerikalismus z mladých let formoval se vždy víc a víc v krajní konser¬ 
vatismus politický. Ten musil být respektován na všech stranách a také libe¬ 
rální vlády německé musily brát na to ohled. Když ve Vídni poznali, že pouhý 
klerikalismus proti liberalismu politických vrstev je slabý, a proměnili ho za 
křesťanský socialismus, výbojný a demagogický, F rantišek Josef zůstával konser- 
vativcem starého stylu a po radě Taaffově se dovedl postaviti i proti novému 
směru. Dovedl dokonce poslati do Říma pražského kardinála knížete-arcibiskupa 
Františka Schoenborna, aby tam u státního sekretáře kardinála Rampolly vymohl 
okřiknutí vídeňských kněží. Příliš aktivní antisemitismus křesťanských sociálů 
byl tehdejší vládě nevhod, a císař doufal, že zákrok Rampollův v té věci po¬ 
může. Ale kardinál Rampolla, starý nepřítel Rakouska, intervenci zamítl, a Schoen- 
born se do Vídně vrátil s nepořízenou. To byl druhý affront Rampollův proti 
habsburskému vladaři. Už zde byla řeč o tom, že Rampolla k zádušní mši za 
korunního prince Rudolfa, kterou vyslanectví v Římě konalo, nevyslal ani jed¬ 
noho zástupce kurie. František Josef kardinálu Rampollovi toto nepřátelství 
k Rakousku odplatil. Po smrti Lva XIII. dal v konklave prohlásiti kardinálem 
lvovským Puzynou protest Rakouska proti volbě Rampolly za papeže, a kardinál 
se také nikdy na papežský trůn nedostal. Jinak císař všem přáním vysokého 
kléru vyhovoval, třebaže v politických otázkách i později dovedl energicky 
projevit nelibost i vůči arcibiskupům a kardinálům. Největší sensaci způsobil 
ostrou a veřejně na nádraží vyslovenou důtkou ďakovarskému arcibiskupovi 
J. J. Strossmayerovi, když tento nadšený Charvát stál proti budapeštské vládě. 
Také odmítnutí klepů kardinála Schoenborna o činnosti profesora T. G. Masa¬ 
ryka na universitě pražské způsobilo v zasvěcených kruzích velký rozruch. 

Jinak František Josef svůj klerikalismus neprojevoval. Nedělo se nic, nač by 
si církev byla mohla stěžovat, chránil její zájmy a i její prestyž, ale i po této 
stránce důsledně prováděl osobní systém, podřizující vlastní názory potřebám 
státním —jeho osoba nesměla nikdy být patrna. Došlo-li i později ke koníliktům 
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s církví, využil všech prostředků, aby se docílila přece jen dohoda; když však 
se to přes všechno úsilí nepodařilo, musila zvítězit autorita státu. V Rakousku 
byly tak vážné diference vyloučeny, poněvadž ministrpresidenti znali dotyčný 
názory mocnářovy a vyhýbali se všem podobným úskalím. Jinak v Uhrách: 
první kabinet Alexandra Weckerleho předložil některé změny ústavní, a mezi 
nimi nalézala se předloha, kterou se v Uhrách zaváděl obligatorní civilní sňatek. 
Nerad František Josef dal svou předběžnou sankci tomu zákonu, ale ministr spra¬ 
vedlnosti dr. Desidér Szilagyi neznal ohledů a trval na uzákonění této vládní 
osnovy. František Josef na nátlak vysokého kléru a katolické šlechty bojoval 
s tímto ministrem ze všech sil. Ale Szilagyi nepopustil a v audienci, k níž ho 
František Josef povolal, do té míry se rozčilil, že uhodil pěstí na stůl císařův, 
prohlásiv, že za tímto požadavkem stojí maďarský parlament a celý maďarský 
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88. Císař v procesí Božího TČla 


národ. František Josef tedy ustoupil, ale po uzákonění předlohy Szilágyi podal 
demisi. Zdá se,že císaři byl římský klerikalismus politicky málo sympatický. Své 
upřímné katolictví František Josef vždy a všude uplatňoval, ale dál nešel. Ne¬ 
chodil denně na mše, také nikoho k pobožnosti nenutil, jak si v tom uvykl jeho 
synovec František Ferdinand, a když při slavnostech ke mši jiti musil, byl obřad 
zkrácen na přípustné minimum. To vše odpovídalo jeho racionalismu, a skoro 
se zdá, že katolictví posuzoval a hodnotil jako vše ostatní především politicky. 
Tak působil i na své okolí, jak dvorní, tak úřední. 

Jinak zachovával všecky formy tradice s katolictvím souvisící, o Bílou so¬ 
botu myl dvanácti starcům nohy za velké okázalé účasti celého dvora, a procesí 
o Božím těle bylo jednou z největších parád evropských, jíž se žádná dvorní 
slavnost i bývalých nejobřadnějších dvorů nemohla postavit po bok. Teprve 
málo let před válkou císař zanechal této osobní účasti. 
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Dokud byl František Josef živ, nestal se žádný nekatolík tajným radou a 
excelencí, a protestant jen tenkrát, složil-li předepsanou přísahu s odvoláním 
na Matku Boží. Teprve za krátkého panování Karla za války bylo nutno jme- 
novati demokrata dra Vaszonyiho, budapeštského advokáta ministrem. Jelikož 
byl dr. Vaszonyi židem, mladý císař dal prostě vyloučiti z přísahy všechny sou¬ 
vislosti s křesťanstvím. Ani nikdo z rodiny Rotschildovy, která jinak byla u dvora 
úplně recipována jako tradiční šlechtická, se takto nemohl státi tajným radou, 
a nestal se jím ani guvernér pozemkového ústavu Theodor von Taussig, který 
se, jako osobní finanční poradce císařův, těšil krajní důvěře. Stejně byl žid ve 
vyšší vojenské šarži největší vzácností v armádě. Už velícím plukovníkem stal 
se žid zřídka. Aktivními generály v armádě byli za 68 let vlády Františka Josefa, 
tuším, jen dva židé a při tom byl jeden (generál Austerlitz, rodem Pražák) 
učitelem na vojenské akademii v Novém Městě u Vídně. Stejně tomu bylo 
v byrokracii. Soudcem se žid v Rakousku nemohl prý stát proto, poněvadž 
bylo nepřípustné, aby asistoval při katolické přísaze svědků! V ostatní byrokracii 
byla židům přístupna nejvýše V. třída hodnostní. Kdo se chtěl stát sekčním 
šéfem v ministerstvu, musil předložit křestní list. Proto odcházeli židovští sekční 
radové do pense s titulem dvorního rady. Také v Rakousko-uherské bance ne¬ 
bylo místa pro židy. Nicméně bylo by chybou praksi tuto označiti za přímý 
projev antisemitismu Františka Josefa. Důvod ležel v jeho konservatismu: tak 
tomu vždy bývalo, a on nic na tomto tradičním stavu neměnil. Nelze říci, že 
židy zrovna měl v lásce, ale odporovalo to prostě jeho životním zvykům pro¬ 
jevovat nějaké protižidovské smýšlení. Také tyto vztahy nemohly se, dle jeho 
názoru, dotknout výše jeho majestátu. To přenechával úplně svým ministrům 
a úředníkům, což je nejlépe patrno, že mu stačilo úplně křesťanství matrikové; 
pokřtěný žid byl mu naprosto křesťanem a mohl dosáhnouti nejvyšších poct a 
úřadů. Za celého trvání Rakouska nebyl žid ministrem, pokřtěných bylo několik. 
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Zemépán v županu 


15 


Oiroká veřejnost zajímala se vždy a velice, jaký jest soukromý život koruno¬ 
vaných hlav. Kronikáři zaznamenávali a lidé rádi zvídali, kterak jest živ jejich 
suverén, jaké má potřeby a zvyky životní, ony, bez nichž ve větší či menší 
míře není žádný smrtelník, a memoirová literatura, která zejména za poslední 
dvě století narostla do ohromných rozměrů, dává nám nahlédnouti dosti zblízka 
na intimní projevy existence onoho mála osob, které osud aneb „milost boží u , 
jak psáno na okraji jejich podobizen, povznesla na trůn. 

Až do podrobností můžeme se tedy namnoze dověděti, jak se živil ten či 
onen monarcha, jaké byly jeho oblíbené krmě, mnoho-li a čeho vypil, ale také 
jaké byly jeho zábavy a hlavně poměr — k ženám. 

František Josef patřil k lidem, jichž život soukromý a, chceme-li, tedy také 
intimní byl nejvýš prostý a průhledný, a přece ještě neměl rád, jestliže se o jeho 
detailech psalo. Svědkem jeho prosté životosprávy mohl býti jen nejmenší 
počet osob, a proto změny v jeho nejbližším okolí byly velmi vzácné. 

Dlužno uznati, že vliv arcikněžny Žofie na syna, císaře, byl právě v péči a 
výchově tělesné nej šťastnější. Snad to byly tradice z bavorského domova, které 
se prospěšně lišily od výchovných metod habsburských, ale jest jisto, že prin¬ 
cipy, které podle jejích disposic zachovávala první pěstounka princova, baronka 
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Louisa Sturmfederová, mohli by podepsati i moderní vychovatelé. Slunce, světlo, 
vzduch, pohyb, jednoduchá strava — to byly zásady, jimiž se řídila „aja“ mla¬ 
dého arcivévody; ze svého k nim přidala tato stará panna (její ženich padl ve 
válkách napoleonských) lásku vskutku mateřskou. 

Také další učitelé byli šťastnější v tělesné výchově princově než v duševní. 
Mnozí si stěžovali do císařova nedostatečného vzdělání, do zdatnosti tělesné 
nikdo, a železné zdraví Františka Josefa zčásti jistě bylo důsledkem rozumného 
otužení a řádné životosprávy již od útlého mládí. 

Zejména Jan hrabě Coronini-Cronberg a plukovník František šlechtic Hauslab, 
kteří pečovali o vojenské vychování arcivévody, dovedli v něm probuditi ono 
sebezapření, v němž císař až do vysokého stáří byl mistrem. „Šlechtic nesmí 
na sobé dáti znát únavy tělesné,“ kázali mu, a František Josef přenesl tento 
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princip i do sféry duševní a po celý život raději se dal vyhlašovali za člověka 
bez citu, než by světu ukázal slabost oproti ranám osudu. 

Posledním jeho velkým vzorem byl kníže Felix Schwarzenberg. Tento 
aristokrat každým coulem považoval osobní statečnost za první a nezbytnou 
vlastnost šlechtice, a jestliže kdysi prohlásil o Františku Josefovi, že jest to „ne¬ 
ohrožený mladík", bylo toto uznání jistě jen dokladem, kterak mladý Habsburg 
cenil a hleděl napodobiti odvahu svého mistra. 

* 

Jeden ze životopisců Františka Josefa napsal, že císař v soukromém životě 
velmi se podobal vídeňskému měšťanu — vyššímu úředníku nebo zámožnému 
obchodníkovi; jediné, co jej od tohoto průměrného, spořádaného a dobře situ¬ 
ovaného občana rozlišovalo, bylo jeho neobyčejně ranné vstávání. Již ve čtyři 
hodiny, někdy i dříve dával se probuditi, aby co nejdříve zasedl ve své pra¬ 
covně k úředním aktům, které vyřizoval s velikou pozorností, přesností a hor¬ 
livostí; ale o tom jsme již psali. 

Snídal mléko, bílou kávu, v pozdějších létech čaj, po dvanácté hodině obědval; 
nejčastěji polévku a vařené hovězí maso, jindy guláš nebo párky. Sklenka plzeň¬ 
ského piva a „viržinko" byly po dlouhá léta jeho oblibou, a teprve v pozdním 
stáří jeho osobní lékař Dr. Josef Kerzl obmezoval i tyto skromné požitky. Bron- 
chialní katar, který se každým rokem více hlásil, nutil k opatrnosti. Večeře, před¬ 
kládaná po páté hodině odpolední, nebyla o mnoho bohatší: polévka, předkrm, 
pečeně nebo drůbež a moučník. To a malé kvantum rakouského vína bylo vše. 

Sklepy vídeňského dvorního hradu oplývaly zásobami vín nej proslulejších 
jmen a nejzdařilejších ročníků; zejména ze slavných tokajských vinic dodáván 
sem výběr z nejlepších sklizní — ale tyto vinné poklady přicházely na stůl jen 
při hostinách na počest do Vídně zavítavších monarchů anebo putovaly jako 
vzácný dar zase jen do residencí korunovaných hlav. 

Střídmost a skromnost Františka Josefa byla nad podobné požitky po¬ 
vznesena, a nenacházel po celý život zalíbení ani na vynikajících známkách 
šampaňského, tím méně na drahých zvláštnostech likérů. 

Po osmé hodině večerní šel císař zpravidla spát. Tato životospráva měla pro 
okolí panovníkovo jisté obtíže, protože bylo velmi málo těch, kdož se s tako¬ 
vým rozdělením dne srovnávali. František Josef, vždy konservativní, nerad 
měnil zvyky i lidi; očekával, neprojevuje však výslovně svého přání, že nejen 
služebnictvo, ale také hodnostáři, ministři a všechno okolí se mu přizpůsobí. 
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Při tom bránil se každé novotě. Už dávno se užívalo automobilů, ale František 
Josef teprve 1907 si sedl do auta, když do Išlu přijel anglický král Edvard VII. 
Nikdy neužíval telefonu, ač stál v jeho pracovně. Teprve za války, když ně¬ 
mecký císař si přál s Františkem Josefem osobně hovořiti, vzal sluchátko 
k uchu. Stejně neužíval liftu. Když baron Gautsch těžce onemocněl, a císař chtěl 
churavého navštíviti, očekával jej u vrat domu, v němž ministrpresident bydlel, 
sekční šéf Sieghart a upozorňoval na zdviž. František Josef odmítl a šel raději 
do čtvrtého poschodí pěšky! Také v hradě byla zařízena zdviž — nikdy jí ne¬ 
použil. Stejně se dlouho vzpíral proti psacím strojům v úřadech, a teprve mi¬ 
nistr války Schónaich u něho prosadil, že směla být psána strojem akta, jež mu 
byla předkládána! Dlouho to trvalo, než vyměnil brko za ocelové péro, a tužky 
užíval tak dlouho, pokud ji mohl udržet mezi prsty. V jeho pracovně a v jeho 
ložnici se nesmělo změnit to nejmenší. Bylo-li třeba vyměniti potah křesla, na 
němž do roka proseděl nesčetné hodiny, smělo se to stát, až když byl v Ischlu. 
Stejně nosil uniformu tak dlouho, až mu sluha řekl, že je nutno, aby si pořídil 
novou. Pláště byly pak přistřiženy, zkráceny, a v nich císař seděl ve své pra¬ 
covně i při soukromých audiencích. Jen dokud udílel všeobecné audience, míval 
na sobě bezvadnou uniformu. 

Jak si zařídil svou životosprávu, takový dal ráz celému dvoru. Změn ne¬ 
připouštěl a nerad je viděl také u lidí svého okolí. Málo z jeho osobních sluhů 
užilo své pense. Tvrdilo se, že císař měl za celých 86 let svého života jen asi 
pět sluhů. Všichni museli sloužit, dokud mohli stát na nohou. Osobní sluhové 
byli také jediní lidé, s nimiž zacházel zcela lidsky. Staral se o jejich rodiny a 
pečoval o zdraví těchto naprosto mu oddaných. Ale i v tom byl rozhodující 
rozum a ne srdce. Nechtěl mít kolem sebe nové obličeje, i v tom byl strašný 
egoista. Svým sluhům odpouštěl slabosti, jakých by nebyl prominul nikomu. 
Měl holiče po dlouhá léta, který, aby se neopozdil, chodil do hradu už po půl¬ 
noci. Dostával pak ještě večeři a trochu vína, jen aby nezaspal okamžik, až 
císař vstane. Někdy přec byl ospalý a sotva se držel. Císař to nepozoroval, či 
spíše nechtěl to pozorovati, jen aby holiče nemusel měnit. 

Dokud jezdil na hony, také s lesmistry, lesníky a hajnými zacházel dobře. 
Lépe než se svými příbuznými a úředníky. Jeden z dvorních radů z kabinetní 
kanceláře,který mu předkládal s referátem akta, vešel jednoho rána s monoklem 
v oku. Císař neřekl ani slova, ale jakmile úředník opustil pracovnu, zavolal ři- 
ditele kabinetní kanceláře a nařídil mu, aby mu posílal jiného úředníka, někoho 
bez monoklu. Při tom však bedlivě sledoval, zdali dotyčný monoklista postu- 
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puje tak, jak mu příslušelo, dostává-li včas přiměřená vyznamenání a vše, co 
náleží, ale do své smrti dotyčného jednookého pána už nespatřil. 

František Josef, jako ve všem, tak i doma neviděl mimo sebe nikoho. I doma, 
býval „králem i v podvlékačkách“, ten krajní egoism, krajní bezohlednost zdála 
se mu prostě povinností — taková byla představa jeho o majestátu a tato před¬ 
stava jej ovládala, jí sloužil jako modle a té modle celý život obětoval. 

* 

Osobně byl tedy František Josef naprosto nenáročný, skromný ve svých 
potřebách a při všem vypjatém sebevědomí velkého pána k nejbližšímu okolí 
neobyčejně laskavý a zdrželivý. Věděl, že všichni sluhové v domácnosti jsou 
mu naprosto oddaní, že všichni mají snahu splnit každé přání, a bylo největší 
vzácností, když císař někomu z nich něco vytkl. Dovedl to tak daleko, že ani 
ničeho nežádal. Vše muselo být tak, jak tomu bývalo už před dávnými lety, 
hned od počátku. Novotin, jak již řečeno, neznal, co se venku dělo a stalo ne¬ 
bral prostě na vědomí. Do smrti neměl koupelny, která se stala v době, kdy 
umíral, potřebou nejprostšího občana. Myl se, totiž dal se mýti, jak ho myli 
doma za dětství. Když- ráno velmi časně vstal, přišel sluha s gumovým škop¬ 
kem, houbou a ručníky, císaře umyl, poléval studenou vodou a pak osušoval. 

Ale právě všechny tyto nejnutnější úkony, které vyžadovalo tělo, byly, po¬ 
dle svědectví zasvěcených, císaři nemilé a snad trapné. Jen nerad ukazoval se 
i svému nejužšímu okolí v takové příliš lidské podobě, právě tak jako s oblibou 
jídal samoten. Majestát císařský zdál se mu patrně těžko slučitelný se všed¬ 
ními potřebami a slabostmi lidskými. 


* 

Je pravda, že v posledních dvaceti letech žil zcela neosobně, nevystupoval 
už nikde, když toho nevyžadovala naprostá nutnost, nestýkal se s novými 
lidmi, nejezdil, necestoval. Žil prostě a pravidelně, ani audiencí již neudílel. 
Viděl u sebe jen ministry a generály. Stále seděl u psacího stolu a vyřizoval 
akta. Jako v mladších letech dovedl i nyní nepozorovaně donutit své lidi, aby 
se mu přizpůsobovali ve všech jednotlivostech, zato jim málokdy dělal nějaké 
věcné nebo osobní obtíže. Co mu bylo ministry navrhováno, podpisoval a schva¬ 
loval. Říkalo se, že je přísně ústavní, ale zapomínalo se, že mu předkládány 
věci tak, jak si je přál. Systém Taaffův se úplně vžil a, až na dra Koerbra, mi- 
nistrpresidenti vesměs jednali podle dobré znalosti osobnosti Františka Josefa. 
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90. František Josef na honě y Gfidtilio 


O tom, jak císař splňoval všechna přání a návrhy svých ministru, dokud 
byli v úřadě, vypravuje se příznačná historka. Dr. Liharzik, sekční šéf v mini¬ 
sterstvu železnic, byl přednostou oddělení, jež vyřizovalo mezinárodní smlouvy 
železniční. S těmito smlouvami se dr. Liharzik dostával přímo k císaři, aby mu 
detaily mohl řá^ně vykládat. Liharzik se z důvodů naprosto zevnějších císaři 
nelíbil, a tato formální nelibost se stále stupňovala. Kdykoliv odešel, František 
Josef řekl generálnímu pobočníkovi Paarovi: „Už tu byl zas ten protiva! u To 
ovšem nijak nesmělo zdržovat kariéru jmenovaného úředníka, a Liharzikovi se 
dostalo všech titulů a vyznamenání, jež mu příslušela. Dostal šlechtictví a dostal 
konečně i velkokříž řádu Františka Josefa. Když se za toto vyznamenání při¬ 
šel poděkovat, císař řekl Paarovi jako obyčejně: „Byl tu ten protivný Liharzik, 
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91. František Josef na honě v Bellye 


už má velkokříž, uvidíš, ten člověk se stane ještě tajným radou! w A stal se: 
když ministr železnic učinil dotyčný návrh, císař bez poznámky udělil dru Li- 
harzikovi hodnost tajného rady a muselo se mu říkat: excellence! 

* 

Žena, která v životě Františka Josefa hrála největší úlohu — byla jeho 
matka, arcikněžna Žofie. Zaopatřila synovi trůn, vyhledala mu nevěstu, měla 
rozhodující vliv na vychování jeho dětí, které téměř odňala císařovně Alžbětě, 
a také ona to byla, která bedlivým a přísným okem střežila mladého arcivé¬ 
vodu a později císaře, aby se nezapletl do osidel nějaké „lásky“, kterýžto pojem 
považovala ostatně beztoho za „smyšlenou věc“. 
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Vypravují, ač ovšem takové zprávy nejsou zaručeny, že svým synům a 
především Františku Josefovi, jakmile dospěl, opatřila družku v podobě zdravé 
venkovanky, která byla „z hygienických důvodů" mladému arcivévodovi k služ¬ 
bám a zasvětila jej do věcí, které nezkušeným mužům bývají někdy osudnější 
než důvěřivým dívkám. Takové opatření nebylo prý v habsburské rodině no¬ 
vinkou, a ženy pro.tento úkol získané měly dokonce obvyklý titul „madame 
initiatrice u . 

Ale arcivévodkyně Žofie nevzdalovala svého syna, když se stal císařem 
nikterak od společnosti. Pořádala sama řadu plesů a neměla námitek, když 
mladý panovník tančil také mimo dvorní hrad, a to někdy až do bílého rána. 
Bylo to ovšem jen v palácích nejvyšší šlechty, u Schwarzenbergů, Liechten¬ 
steinů, Kinských atd. Vídeňská aristokracie let padesátých měla dosti krásných 
žen, a není divu,že František Josef některou vyznamenal zvláštní přízní a tančil 
s ní raději než s jinými; to však bylo asi vše. Přes to arcikněžna Žofie všimla 
_si ihned takové favoritky a v nejbližší době ji pozvání ke dvoru již nedošlo. 
Jeden čas to byla komtesa Eliška Ugarte, později provdaná za známého sports- 
mana Hektora Baltazzi, strýce baronesy Mary Vetserové, hrdinky tragedie 
v Mayerlingu, která docházela zvláštní přízně císařovy, jindy zase arcivévod¬ 
kyně Eliška, dcera palatina Josefa. Ale obě krasavice byly rychle zapomenuty 
a již nepovšimnuty; upozornění arcikněžny-matky stačilo, aby císař pamatoval 
na svůj majestát. 

Dvůr císaře Františka Josefa neznal tedy poměrů, kterými oplýval zejména 
ve Francii dvůr bourbonský po celé věky, a zdá se opravdu, že nejen bdělé 
oko matčino, ale zejména přirozený ostych synův nedovolily vzniknouti ne¬ 
legitimním vztahům, jaké u suverénů evropských nebyly žádnou vzácností. 

Později, když zase vlivem matky nastalo ochlazení mezi císařskými man¬ 
žely kolovaly po Vídni pověsti, že panovník se vrátil „ke svým mládeneckým 
zvykům". Nevíme však blíže, co měla naznačiti tato neurčitá fráze; tvrdilo se 
sice, že hrabě Grúnne, první generální pobočník císařův, byl aranžérem jakýchsi 
zábav, o nichž donesly se zprávy císařovně a těžce sejí dotkly — ale určitého 
není známo ničeho. 

Po letech, když Eliška míjela Vídeň, a nemohlo se již mluviti o společném 
životě císařských manželů, stalo se zřejmým nejen úplné osamocení panovníka, 
ale i faktum, že na ženskou společnost ani nepomýšlí. 

Tehdy prý císařovna sama, vyčítajíc si osamělost císařovu, zprostředkovala 
styky s paní Kateřinou Schrattovou, dramatickou umělkyní u vídeňské dvorní 
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činohry. Tato vskutku roztomilá dáma dovedla konečné získati přízeň nepří¬ 
stupného Františka Josefa a stala se snad jedinou jeho přítelkyní a důvěrnicí 
na více než třicet let Byla to nejen veselá povaha a přirozený půvab, které 
získaly náklonnost starého muže, ale také vrozený takt a spolehlivá diskrétnost 
inteligentní herečky, jimiž dovedla nedůvěřivého a k světu na pohled chlad¬ 
ného císaře po tolik let v dobrém poměru k sobě udržeti. 

O pěkném charakteru paní Kateřiny Schrattové svědčí také okolnost, že 
nezneužila svého jedinečného postavení k tomu, aby se jakkoli obohatila, ač¬ 
koliv její informovanost často byla větší, spolehlivější a hlavně časnější než 
nejvyšších úředníků a hodnostářů, a ve Vídni bylo stále dosti těch, kteří by 
podobné zprávy bohatě byli honorovali. Císař sám ve věcech peněžních byl 
jaksi vznešeně nevědomý či nechápavý. Dbal na pořádek v hospodářství svém 
i celé habsburské rodiny, šetřil na kabátech, uschovával i odřezky papíru z kor¬ 
espondence, ale zdá se, že nečinil velký rozdíl mezi ciframi se čtyřmi a se 
šesti nulami. 

Uvykl platiti za císařovnu Elišku sumy milionové, a kdyby paní Schrattová 
byla také podobné účty předkládala, snad by je byl dal vyrovnati se stejným 
mlčelivým klidem. To se však nedělo, a František Josef se neptal. Proto bylo 
někdy nutno oklikou či lstí upozorňovati na nezbytnost finančních transakcí, 
které pak ovšem byly provedeny bez průtahů. 

Pokud je známo, nenapsala paní Kateřina Schrattová memoárů, ačkoliv ně¬ 
kolik světových nakladatelství se o ně ucházelo a nabídky jejich byly skvělé, 
a nevíme proto mnoho podrobností z této „známosti". 

Když byl císař ve Vídni, tedy zpravidla docházíval ze Schónbrunnu k paní 
Schrattové do Hietzingu, Gloriettegasse číslo 9, kamž měl jen několik minut, 
pěšky. Vyšel velmi časně ráno postranním východem ze schónbrunnského 
parku a v parterru vily se svojí přítelkyní snídal. V Tschlu, letním sídle císařově, 
měla paní Kateřina Schrattová také vlastní letohrádek, do kterého mohl Fran¬ 
tišek Josef docházeti soukromou, jiným nepřístupnou cestou. O detailech těchto 
lidských a pochopitelných vztahů nevíme však ani od jiných téměř ničeho. 
Byli sice honosní zasvěcenci, kteří jmenovali některé známé osobnosti vídeň¬ 
ského velkého světa, jež prý se u paní Schrattové s císařem stýkaly a dokonce 
prý s ním hrály denně taroky! Ale blamáž byla veliká, když vyšlo najevo, že 
panovník vůbec nikdy v životě ani karet nehrál! 

Byli však také jiní, kdož, opírajíce se o dlouholetou znalost života, zvyků 
a povahy Františka Josefa, tvrdili, že styky císařovy s paní Kateřinou Schrat- 
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tovou naprosto nebyly intimního rázu! Roztomilá herečka byla prý jen veselým 
kamarádem stárnoucího monarchy a jediným, nedocenitelným druhem, u něhož 
na chvíli zapomínal těžkých starostí, které mu ukládala vláda. 

Nechť tomu bylo jakkoli, veřejnost neměla příčin, aby císaře a paní Schrat- 
tovou kritisovala odmítavě, a byla to hlavně sama císařovna, která řečem ulo¬ 
mila hrot: když přijela do Vídně anebo do Ischlu, snídala či obědvala s Fran¬ 
tiškem Josefem a jeho přítelkyní ve třech, a přátelské styky panovnice s distin- 
guovanou herečkou trvaly až do konce jejího života. 

* 


93. Vídeňský purkmistr 
Ondřej Zelinka 
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[94. Vila Kateřiny Schrattové v Hietzingii 


Jedinou zábavou císařovou, které zůstal věrný téměř po celý život, byl lov. 
Nemohl ovšem býti v tomto směru přirovnáván ke svému synovci, následníkovi 
Františku Ferdinandovi, který, jako vše, i tuto aristokratickou choutku pěstoval 
ve velkém a nalézal potěšení, jen když mohl niciti zvěr v masách. František 
Josef tedy od jinošství rád střílel kamzíky, jeleny, divoké kance, srnce a tetřevy; 
holdoval, jak vidno, jen „vysokému u lovu a podle toho byly pěstovány jeho 
revíry v Rakousích i Uhrách. 

Honům věnoval tedy rád volný čas a pro ně svlékal i vojenskou uniformu, 
které neodložil, ani když ho roku 1867 a 1868 vídeňský purkmistr Ondřej Zelinka 
po dvakráte za to jménem města prosil. Rád účastnil se také na parforsních 
lovech, oblečen k tomu ve zvláštní anglický dress, a známý polský malíř Woj- 
ciech Kossak vypravuje ve svých „Vzpomínkách" o štvanici na lišku v Gódólló, 
uherském panství císařově, ke které byl mocnářem pozván. 
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95. Vila „Seliratt 44 v Ischlu 


Ještě ve stáří 81 let podnikal toury do hor na lov kamzíku a poslední pa- 
růžky této vzácné kořisti, jak zaznamenává Eugen Bagger, zavěšeny jsou ve 
ville v Ischlu s datem 4. září 1911. 

* 

/ Atentátůnú které v devatenáctém století byly tak četný, František Joseí také 
neušel. Měl však při nich štěstí, které zato v Ženevě opustilo císařovnu. 

Roku 1853, dne patnáctého února byl na procházce přepaden a bodnut do 
krku. Jen těžký zlatý límec oslabil prudkost rány, která jinak mohla býti smr¬ 
telnou. Zranění nebylo lehké a téměř měsíc trvalo hojení. 

Útočníkem byl Maďar Jánoš Libényi, bývalý honved, který mstil otce, za 
revoluce popraveného, a ovšem i svoji vlast. Byl oběšen, a císařova matka dala 
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konati veřejné modlitby za duši odsouzencovu, kdežto chudé matce útočníkově 
povolil císař malou pensi. Z podnětu císařova bratra Maxmiliána upsán, hlavně 
mezi šlechtou a velkými průmyslníky, milionový peníz, za který postaven tak 
zvaný „votivní chrám“ na místě, kde atentát spáchán. 

V prosinci roku 1882 navštívil císař Terst, který oslavoval pětistyleté výročí 
příslušnosti k habsburské říši. Pravc smýšlení italského obyvatelstva prozra¬ 
zoval však bombový atentát, který zosnoval Oberdank a který byl jen ná¬ 
hodou zmařen. Spiklenec, žhavý italský patriot, pykal také na šibenici; po 
převratu byl mu pamětlivými krajany postaven pomník. 

* 

Od roku 1848 císař nevzal knihu do ruky, pranic nečetl, nestudoval. Nebylo 
času ve dne a po osmé večer byl již v posteli. Co poznal za celou dobu svého 
panování, znal z faktů a z faktického života. Zde je také příčina, proč František 
Josef, který každoročně platil značné sumy na vydržování oboří dvorních di¬ 
vadel, opery a Burgtheatru (činohry), se dostával do divadla velmi zřídka. Od 
té doby, co se císařovna vzdalovala z Vídně, po celá desítiletí jen tenkrát, byl-li 
ve Vídni panovnický host, anebo byla-li nějaká slavnost u dvora, jež vyžado¬ 
vala okázalé slavnosti, svatba ap.V takových případech postarala se intendance 
divadel, aby představení netrvalo dlouho. Byla to obyčejně představení, jež by 
si platící obecenstvo nedalo líbit: jeden akt z opery a kus baletu z opery jiné. 
Muselo se na minutu v určený čas začít a stejně precisně skončit. Přísně dle 
daného rozkazu. 

Je nepochopitelno a také mezi bývalými suverény neznámo, aby panovník, 
který má vlastní divadla, zaspal vývoj hudby a dramatické tvorby za víc než 
půl století, a také se o ně nezajímal. A při tom měl František Josef notoricky 
vždy nejlepší operu v Evropě a až do roku 1900 také nejlepší německou čino¬ 
hru! Ve Vídni byl a je nejlepší symfonický orkestr, a je pochybno, slyšel-li císař 
po celý svůj život tři koncerty tohoto orkestru! Založil řád pro umělce, učence 
a literáty, který patřil do kategorie nejvyšších řádů rakouských, udělil jej celé 
řadě umělců, učenců a literátů - ale nikdy z prací těchto vyznamenaných nic 
nečetl, neviděl a neslyšel. Jen z aktů resortního ministerstva vyučování se do¬ 
vídal, koho vyznamenal! Už to je pro intelligenta vysvědčení až zdrcující. A tu 
šlo konečně hlavně o umění německé, jemu nejbližší, a je proto samozřejmé, že 
o umění ostatních národů v monarchii neměl ani potuchy, pokud nebylo o něm 
zmínky v záznamech ministerstva vyučování! 




Ostatní páni a dámy z habsburské rodiny nebyli o špetku lepší. Mladší arci¬ 
vévodové docházeli do divadel častěji, ale hlavně jen tenkrát, vystupovala-li 
právě herečka, zpěvačka nebo baletka, která toho neb onoho nejjasnějšího pana 
arcivévodu z jiných než uměleckých důvodů zajímala. Výjimkou byl jediný arci¬ 
vévoda Eugen, který byl náruživý hudebník a nevynechal, byl-li ve Vídni, žádné 
představení vážnějších oper, hlavně Wagnerových. Císař ale právě na Wagne- 
rova díla zanevřel, ne z důvodů uměleckých, ale Richard Wagner byl přec revo¬ 
lucionář, ze svého rodného města vypovězený! Stejně neměl císař zájmu na 
vědecké práci universit a technik v Rakousku, o umění výtvarné, zkrátka na 
žádné duševní práci vůbec. S výtvarným uměním dostával se každoročně na 
hodinu do styku, když zahajoval výstavy v konservativním Kúnstlerhausu. 
Moderní umění nenáviděl, jako všecko, co bylo moderní. 

* 

Jest zajímavé, kterak také u Františka Josefa se projevil atavismus. Císař 
Rudolf II., legendární obyvatel pražského hradu, vášnivý sběratel a největší 
umělecká duše z celého habsburského rodu, měl jednu zvláště drahou libůstku 
a tou byla alchymie. Nebyl tehdy, na konci šestnáctého a začátku sedmnáctého 
věku v Evropě sám; alchymisté „pracovali" na mnoha panovnických dvorech, 
a přes stálá zklamání a draze zaplacené zkušenosti víra v možnost výroby 
zlata udržela se až na naše časy, které in theoria připustily, že za dalšího po¬ 
kroku chemických věd není taková metamorfosa kovů utopií. 

Roku 1867 přijal František Josef v audienci tři dobrodruhy, jichž fantastická 
jména sama měla vzbuditi nedůvěru. 

Páter Romualdo Roccatani, španělský grand Don José Maroto Conde de 
Fresno y Landres a plukovník císařské mexické gendarmerie rytíř Don Antonio 
Jimenez de la Rosa přišli k císaři, majíce znamenitá doporučení, a nabídli vy¬ 
je viti tajemství, kterak se stříbro promění ve zlato. Vskutku provedeny pokusy, 
a profesor Schrótter z vídeňské polytechniky, pověřen dozorem, byl zprvu pln 
dobré naděje. Ale nepatrné počáteční úspěchy vystřídal záhy úplný nezdar, a 
očekávání výtečníků, že císař aspoň jejich mlčení bohatě vykoupí, bylo po 
čertech hubeně splněno. Jen s několika málo tisíci se klidili do temnot, z nichž 
na chvíli vystoupili až k těžce přístupným dveřím císařského hradu. 

, f Dvě fakta byla zřejmá z tohoto pokusu cizích taškářů: vskutku malé vzdě- 
^ | láni Františka Josefa a dobrá informovanost o nízké úrovni inteligence císařovy 
v kruzích mezinárodních šejdířů. 

# 
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Dne 12. srpna 1881 shořelo v Praze sotva vybudované Národní divadlo. 
Naši dědové a otcové považovali tuto katastrofu za skutečné národní neštěstí, 
a jsou ještě pamětníci, kterak toho osudného dne sbíhal se dav okolo nádherné 
budovy, z níž kromě zdí zničeno všechno, nač národ ve všech vrstvách obě* 
tavě sbíral, a nač se po léta těšil. Vzpomínají, kterak staří, mladí hořce plakali 
nad troskami tolika nadějí, a nebylo tajno, že by tehdy za panujícího rozechvění 
bylo stačilo jen neprozřetelné slovo, aby došlo k bouřím proti Němcům. Od 
„bitvy" chuchelské uplynulo sotva několik měsíců! Ale zrovna tehdy se ukázal 
pravý opak. Krajané německé národnosti projevili tolik porozumění a účastenství 
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nad naší pohromou, že i nejradikálnější české kruhy byly úplně odzbrojeny, a 
že naráz bylo zřejmo, kterak možnost národního smíření není prázdným slovem! 

A téhož rokiQ 881 dn e 8. pro since shořel ve Vídni Ringtheater! To ovšem 
nebylo národní ani umělecké neštěstí, a le čtyřistapadesát lidí našlo v divadle 
smrt, nebohé oběti šlendriánu a lehkomyslnosti. 

Císař, ve správném odsouzení spáchaných nepřístojností, nařídil propuštění 
policejního presidenta, neblaze proslulého zprávou „Alles gerettet!“, kterou 
chtěl Vídeň upokojit, a nedal se ani přímluvou intimního přítele, saského krále 
Alberta, příměti k amnestii pro ředitele divadla Jaunera, který byl potrestán 
vězením za opominutí povinné péče. 

„Velikost a strašlivost katastrofy jakož i lehkomyslnost Jaunerova," psal 
do Drážďan, „žádají odplatu, kterou veřejné mínění a také muj cit v peněžité 
pokutě nenacházíš 

V takových případech dlužno Františku Josefovi přiznali živý cit pro 
spravedlnost. 

* 
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Aurea via media, tato antická moudrost, byla heslem Františka Josefa 
v největší části jeho života. Vskutku, v dlouhé řadě let jeho života i panování 
nenacházíme velké vášně, které by byl obětoval, kromě svému Majestátu. Pro¬ 
střední a mírný ve všem, strachoval se jedině, aby v lidských slabostech ne¬ 
ponížil své Veličenstvo. Mezi jeho důvěrníky a rádci našli se však, kdož dovedli 
na tuto jedinou strunii zahráti. Z těchto tónu vyzněla osudná rozhodnutí císařova 
k válkám roku 1859 a 1866, z nich vytrysklo i poslední odhodlání čtyřiaosm- 
desátiletého starce k srbskému ultimatu. 

V proslulé rozmluvě, kterou měl Napoleon I. s Metternichem v Drážďanech 
dne 26. června 1813, poukázal rakouský kancléř k tomu, že francouzský císař 
spotřeboval všechen lidský materiál a že mu za vojáky zbývají již jen děti! 

„Vy nejste voják," přerušil ho Napoleon drsně, „a nevíte co se děje v duši 
vojákově. Vyrostl jsem na bojištích, a člověk jako já málo se stará o život 
milionů lidíš 

V hloubi srdce smýšlel František Josef stejně. Mocenské myšlence habs¬ 
burské byl hotov obětovati miliony životů a v krvi jejich utonula rakousko- 
uherská monarchie. 


?:io 






Následníkova politika 
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ftldálo se, že slavnostní renunciací, kterouž arcivévoda František Ferdinand 
prohlásil, že ani jeho choť ani jeho děti z tohoto manželství nebudou a nemohou 
činiti nároky na hodnosti a práva arcivévodů, plnoprávných to clenu habsbur¬ 
ské rodiny, zejména tedy na císařský trůn rakouský a královský trůn uherský, 
a kterouž složil dne 28. června roku 1900, přesně na den čtrnáct let před ka¬ 
tastrofou sarajevskou, zdálo se, že tímto okázalým aktem budou odklizeny 
dlouhé a trapné spory mezi císařem a následníkem. Okolí panovníkovo dou¬ 
falo, že František Ferdinand a zejména hraběnka Žofie Chotková, nyní již 
kněžna z Hohenbergu, uznají povolnost starého císaře a oplatí jeho dobrou vůli 
vděčnou ohleduplností. 

To byl veliký omyl. František Ferdinand považoval teprve nyní svoje ná- 
slednictví za definitivně upevněné, a všemi prostředky počal se domáhati vlivu, 
který prý mu, dědici trůnu, přirozeně náleží. Jeho choť, kněžna z Hohenbergu, 
cítila zase, že na každém kroku jest jí připomínána její nerovnorodost. Vždy a 
všude pozorovala, že ji neuznávají za tu, jíž skutečně byla, totiž za choť budou¬ 
cího císaře; spíše se jí zdálo, kterak stále a stáleji dávají cítit, že není korunní 
princeznou a že nebude císařovnou! 

Jak již poznamenáno, dvorní ceremoniel neměl pro takovýto zvláštní případ 



předpisy, a hodnostáři císařského dvoru, zejména nej vyšší hofmistr kníže Alfred 
Montenuovo, řídili se přesně zvyklostmi dosavadními, neustupujíce ani na krok. 
Že „s vévodou padá i plášť“, a že tedy smrtí Františka Josefa a nastoupením 
Františka Ferdinanda bude také jejich kariéra najisto skončena, věděli velmi 
dobře. Proto krčili jen rameny, a všechny stížnosti následníkovy i jeho man¬ 
želky byly a priori bez výsledku: znění ceremonielu bylo jasné, a císař schva¬ 
loval, aby se nepovolovaly úchylky, a svoje důvěrníky ve všem kryl. 

Při každé slavnosti u dvora povstávaly vždy nové a nové spory etiketní, 
z nich osobní, až konečně arcivévoda se přestal u dvora objevovat vůbec. Jen 
když musel při oficiálních slavnostech být na místě, přišel; kněžna, později 
vévodkyně z Hohenbergu, bývala omluvena nemocí. Zdržoval se nejvíc s ro¬ 
dinou na Konopišti. 

Císař o tom všem byl dobře zpraven a vědělo se, když nezakročuje, že sou¬ 
hlasí s chováním dvora i úřadů. Tu a tam, zejména ve věcech vojenských, se 
dostávali do styku, ale průběh podobných hovorů mezi císařem a následníkem 
byl buď úplně formální aneb skončil hádkou, v níž ovšem následník podlehl. 
Zejména zmínka sebe nevinnější o politice zavdala příčinu k sporům. Jako ko¬ 
runního prince Rudolfa, tak nepřipustil císař ani druhého následníka naprosto 
k zasahování do otázek politických: dokud bude žiti on, císař, bude o politice 
rozhodovat výhradně sám. 

Jenže věci nedopadaly tak, jako u Rudolfa. František Ferdinand byl pova¬ 
hou výbojnější a měl o politiku daleko větší zájem osobní. Počítal s vysokým 
věkem Františka Josefa a chtěl si přec jen připraviti lidi i některé věci. Zřídil 
si tedy vojenskou kancelář, když byl jmenován generálním inspektorem veškeré 
branné moci, a dovedl toho, že tato vojenská instituce byla více politickou. Arci¬ 
vévoda navazoval také styky s politiky a projednával s nimi aktuální otázky. 
Osobnosti, které volal následník, znemožňoval u císaře. O kom bylo známo, 
že chodí do Belvederu, byl v císařském hradě dán na index, a naopak, důvěr¬ 
níci a oblíbenci císařovi byli již napřed u následníka odbyti. Už ve volbě lidí 
následník projevoval své smýšlení politické: byli to vesměs příslušníci stran 
klerikálních a konservativních, kdo byli voláni buď do vídeňského Belvederu 
nebo do Konopiště. Z toho vznikla celá řada nesprávných úsudků. Kdo byli 
tehdy konservativci? Hlavně příslušníci české šlechty. Z toho liberální a vše- 
němečtí politikové a listy dovozovaly, že je následník českého, protiněmeckého 
smýšlení, jak prý ostatně už bylo patrno z jeho manželství, vzal si „Češku“! 
Fakticky dalo by se říci, že následník nenáviděl dva druhy politiků: maďarskou 
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oligarchii šlechtickou a Všeněmce, jež právem považoval za odpůrce Rakouska 
a hohenzollerské „velezrádce u . František Ferdinand poznal dobře,že od r. 1867, 
od vyrovnání rakousko-uherského, snahy maďarské politiky oklikami sice, ale 
přec jen vědomě vedou od Rakouska i od Habsburků, stejně jako u Všeněmců. 
Pryč od Říma znamenalo pryč od Rakouska. 

Možno uznati, že tato politika odporu proti oběma směrům byla pro člena 
habsburské panovnické rodiny takřka primérní, třebaže tažení proti Los-von- 
romistům bylo v té míře, jak bylo vedeno, upřílišněné, a význam hnutí pře¬ 
ceňovalo. Ukázalo se brzy, že v německém lidu (ani v poštvaných kruzích 
severočeských) nemělo mnoho půdy. Že následník rakouského trůnu se s celou 
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vehemencí obrací proti straně vysloveně protihabsburské a protirakouské, je 
pochopitelno, u tohoto následníka zejména, když bylo i protikatolické. Proti- 
maďarská politika následníkova byla mnohem hlubší. František Ferdinand vě¬ 
děl dobře, že lid maďarský nemá politického významu v Uhrách, a nepřátelskou 
politiku že dělá několik aristokratů a příslušníků pochybné venkovské šlechty, 
gentry. Ke všemu byla občanská společnost, která za touto oligarchií v měs¬ 
tech stála, z velké části židovská, což klerikálního následníka tím víc pobuřo¬ 
valo. On sám, když došlo k vážné krisi, navrhoval zavedení všeobecného hla¬ 
sovacího práva a uvolnění nemaďarských národů v Uhrách z maďarského jha. 
Na druhé straně však ukazoval zjevně svůj odpor k Maďarům vůbec, takže 
nemohl být praporem, za nímž by jednoho dne byl šel maďarský lid proti svým 
potlačovatelům. Ke všemu následník ukazoval sice na bezpráví, jež maďarská 
oligarchie v Uhrách provozuje, ale nedovedl prosaditi ničeho, co by těmto po¬ 
měrům učinilo konec. 

Pokud se Všeněmců týče, byl císař s následníkem zajedno, a dr. Koerber, 
šéf vlády, dostal nejednou přísný rozkaz směr ten vyhladit. Dr. Koerber byl 
ovšem jiných názorů, pokud šlo o taktiku proti této německé frakci. Nebyl by 
je nikdy potíral jako důležitou stranu, věda, že význam jejich není velký, a 
osobnosti vedoucí pochybné jakosti. Ve vhodném okamžiku dvěma větami 
umlčel pro všechnu budoucnost i pana K. H. Wolfa. 

Jinak bylo s Maďary. Také císař znal divnou společnost, která stála v čele 
Maďarska, znal útisk, pod nímž úpěly nemaďarské národnosti v Uhrách, znal 
politiku, kterou jménem státu šlechtičtí násilníci v Budapešti prováděli, a cítil 
dobře i rány,jež stále a stále, opět a opět Maďaři zasazovali vyrovnání z r. 1867 
i pravomocem uherského krále, který je současně císařem rakouským. Ale císař 
měl z Maďarů přec jen strach. Byly to dojmy z roku 1848, vzpomínky na revo¬ 
luci. František Josef poznával snad osudnou chybu roku 1867 pro celou 
monarchii, ale měl jen přece strach z nové občanské války, která by tak vznik- 
nouti mohla, i když tyto obavy skrýval za svou přísahu složenou při koruno¬ 
vaci. Postup, jaký si přál vůči Maďarům následník František Ferdinand, byl 
proveden v r. 1848—1849 a skončen jen pomocí Ruska... Opakovat ho císař 
nechtěl, kdežto následník byl (právem) přesvědčen, že se proti Maďarsku bude 
musit zakročit jednoho dne rázně a třeba vojensky, má-li být zachována 
monarchie a — dynastie. Následník byl by riskoval i revoluci v Uhrách, kdežto 
František Josef nechtěl použít ani půl kumpanie vojáků. Jemu stačil jediný 
generál — Géza baron Fejerváry. Proto odmítal plány a rady následníkovy, a 
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dovolil svému oddanému generálovi jen hrozit v Budapešti, pohrozit všeobec¬ 
ným hlasovacím právem a vzít dra Kristoffyho, propagátora tohoto volebního 
práva, do ministerstva vnitra, s čímž se nakonec spokojil i František Ferdinand. 
Je ostatně vidět, jak se oba páni na otázku volebního práva dívali: chtěli vše¬ 
obecným hlasovacím právem trestat! Císař byl alespoň do jisté míry důsled¬ 
ným a volební reformu v Uhrách vážně nechtěl provést, nejsa úspěchy volební 
reformy v Rakousku nijak nadšen. Ale následník sháněl v době, kdy o volební 
reformě rakouský parlament jednal, kde mohl odpůrce, obtíže a překážky — 
a nyní v Maďarsku jím chtěl trestat. 

* 


Celkem však byly všechny spory mezi hradem a Belvederem formálního a 
osobního rázu. Slo mnohem víc o metody a otázky osobní než o věc. Násled¬ 
níkovi překáželo u císaře stáří, a proto sváděl ustupování a povolnost, jak se 
mu v systému Františka Josefa jevila, na stařeckou neschopnost. Císaři zas 
byly metody následníkovy příliš impetuósní a nezralé, proto je zamítal. Oba 
asi měli do jisté míry pravdu, a diference pak vyřizovány v osobách. V otáz¬ 
kách vojenských, pokud se netýkaly zahraniční politiky, císař často schválil 
návrhy a přání následníkovy. Ne sice hned, ale přec. Tak mu později obětoval 
František Josef přestárlého šéfa generálního štábu hraběte Bedřicha Bečka a 
ministra války barona Pitreicha. 

Jinak byl poměr císaře k arcivévodovi v mnohém podobný poměru k synu 
Rudolfovi. Vojenské věci František Josef sám pomalu odevzdával konopišt- 
skému pánu, nepřipouštěl však vměšování následníka do vnitřní nebo do¬ 
konce zahraniční politiky nikdy a v ničem. František Ferdinand dovedl si však 
na rozdíl k Rudolfovi nalézti své cesty k politice. Měl mnohem víc trpělivosti 
než Rudolf a hlavně ustal ve svém lehkomyslném životě od okamžiku, když 
se setkal s hraběnkou Chotkovou. Tato láska „na první pohled a změnila úplně 
arcivévodu, který od té doby vedl naprosto slušný život a po těžkých bojích, 
o nichž tu byla již řeč, s milovanou ženou uzavřel sňatek. Od té chvíle měl 
dosti času i možnosti starat se ne pouze o faktickou svou agendu vojenskou, 
ale i o otázky politické. Znal císaře a věděl, že zjevně se do politiky plést ne¬ 
smí tak dlouho, dokud mocnář k tomu nedá oficiálního svolení, což se později 
konečně stalo. Prozatím musil se spokojovati ovlivňováním politického dění 
jen po straně. Že s názory Františka Josefa a jeho vladařskými metodami ne¬ 
souhlasil, bylo už poznamenáno. Kdykoli se tedy připravovaly politické akce, 
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zákony a pod., následník buď navštěvoval sám nebo dal si tajně volat ministr- 
presidenty a ministry, jež se pak pokoušel zpracovávati ve svém smyslu. Poli¬ 
ticky ustálenou fysiognomii neměl, v tom se podobal jak císaři přímo, tak 
i svému předchůdci v následnictví. Hlavním rysem jeho nazírání na všecko 
dění bylo přísné a nesnášenlivé katolictví. Proto stál v jedné frontě s konserva- 
tivní šlechtou a s vídeňskými křesťanskými sociály. To ovšem neznamenalo, 
že následník ve všem souhlasil s programem těchto frakcí, jinak by byl musil 
být zejména v prvních letech i přívržencem státního práva českého, jímž nikdy 
nebyl. Ale prostě tím, že připouštěl v mnohém souhlasné nazírání s Karlem 
Schwarzenbergem mladším a s dr. Karlem Luegrem, sloužily mu tyto strany 
a pracovaly v jeho duchu. 

Luegrovci byli tedy proti Maďarům, německým liberálům, proti židům, proti 
sociálním demokratům, Všeněmcům a vjednotlivých aktuálních případech po¬ 
stupovaly tyto strany podle jeho diktátu. Bylo to nejzřejměji patrno, když 
došlo k volební reformě, jak vrchní velení odpůrců této reformy bylo ve vídeň¬ 
ském Belvederu. 

František Ferdinand, v jehož povaze bylo dost dědičné záludnosti, nemoha 
často prosaditi své politické názory, hleděl alespoň pomocí stran sobě oddaných 
uplatňovati svou vůli v otázkách osobních. Byla to práce snadnější jak u vlády, 
tak i u stran; jen v otázkách vojenských obracel se na císaře přímo. 

V českých věcech následník vlastně byl málo cítit. V obou táborech šlech¬ 
tických měl své exponenty, a jinak do kruhů občanských si snad netroufal. Je 
známo, že dotyčné pokusy nedopadly zrovna šťastně. Kde byl jaksi úředně 
donucen promluviti, při oficiálních příležitostech, napodobil obyčejně skoro 
mechanicky císaře a mluvil o nutnosti česko-německého dorozumění. Ale když 
klerikálové se té dohody začali bát, poněvadž by svobodomyslná fronta česko- 
německá se mohla stát velmi nebezpečnou, odmlčel se i on. Alespoň dr. Josef 
Maria Baernreither poznamenává ve svých Pamětech, že P. Ábel, oblíbený 
kazatel vídeňský, předák křesťansko-sociální strany, který s následníkem 
udržoval dobré styky, tvrdil vždy a hlasitě při politických debatách, že smír 
česko-německý není v zájmu konservativním a tedy ani státním: pokrokoví 
Češi a Němci po takové dohodě byli by příliš silni a vykonávali by nebezpečný 
vliv na stát i korunu. 

Proto česká politika srážela se s následníkem jen v otázkách konservatismu 
a klerikalismu. Jako protektor České akademie neschválil jmenování Lva Ni- 
kolajeviče Tolstého členem tohoto ústavu a všude, kde mohl, prostřednictvím 



&K. Hlramare 














šlechty a prof. dr. Albína Bráfa pomáhal reakci. Skoro se zdá, že si ponechával 
srovnání čpsko-německých sporů na dobu své vlády, kde vliv, moc a jeho 
metody by byly rozhodovaly. Alespoň prof. Jindřich Lammasch se zmiňuje, 
že měl úmysl dát se zase v Praze korunovati na krále českého, což ovšem při 
jeho velkorakouské orientaci by bylo znamenalo obřadnou formalitu bez obsahu 
a bez významu. Byloť přec o něm známo, že považuje německou armádní a 
státní řeč za nezbytnost. Je proto málo pochopitelno, jak v určitých kruzích 
českých, i když konservativních, mohly se čekat od Františka Ferdinanda jako 
císaře nějaké vážné pokroky v našich požadavcích národních, politických a 
kulturních. 

Už dávno před 1914 se následník začal zajímat o problém jihoslovanský 
v monarchii. Ale tento jeho zájem vyrostl z všeobecných názorů, málo věc¬ 
ných. Následník jádro věci nechápal a nikdy nepochopil. Proto jeho plány, jak 
na jiném místě je vylíčeno, vznikly vesměs z negativních úvah: jeho vysnívaný 
trialismus měl spíše zničiti suprematii Maďarů a jejich vliv na státní politiku, 
než uspokojit Jihoslovany v Rakousku a v Uhrách. Proto nemohly vést k ně¬ 
jakému úspěchu, nýbrž přivodily na konec katastrofu dynastie a monarchie. 

Císař se mnoho do politiky Františka Ferdinanda nepletl. Rozuměl dobře, 
kam následník míří, že mu jde v první řadě o seslabení Maďarů v Uhrách. Tomu 
nemohl dáti nikdy souhlas jako korunovaný král uherský, který svolil k zvlášt¬ 
nímu vyrovnání maďarsko-chorvatskému. Ale František Josef byl příliš reálním 
politikem, než aby nepoznával neproveditelnost celého plánu. Považoval jej spíš 
za hračku následníkovu a, byv jednou vážně tázán, řekl prý: „Já jsem příliš 
stár na tyto věci, to ať si Franz udělá, až bude na mém místě 1“ Jen když se stá¬ 
valy důsledky těchto hříček vážnými, zakročil císař a to dost energicky. Podle 
názoru Františka Ferdinanda a hlavně jeho důvěrníka, šéfa generálního štábu 
Conrada z Hoetzendorfu, měla monarchie dva nepřátele: Srbsko a Itálii. Ze¬ 
jména s Ruskem doufal se následník ve vhodném okamžiku úplně srovnat. 

František Ferdinand směl to očekávat s velkou pravděpodobností: car 
Mikuláš a on by bývali jistě největší reakcionáři na trůnech evropských, kdyby 
byli současně vládli, a byli by se jistě dohodli. Tomu by nebylo velkoraku- 
šáctví stejně překáželo, jako onomu slovanství. 

Když se František Ferdinand zabýval budoucností, bylo vyřešení budou¬ 
cích sporů a přípravy k tomuto vyřešení největší jeho starostí. Conrad naléhal 
na tyto přípravy a animoval následníka, aby „vyřízen" byl nejprve nepřítel 
číslo 1, totiž Itálie, pak teprve slabší Srbsko. Conrad si troufal dokonce mluviti 
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o takových eventualitách s císařem. František Josef souhlasil sice zásadně 
s názory Belvederu o nepřátelství jak Itálie, tak Srbska. Ale pokud šlo o Itálii, 
císař nevěřil, že by král Viktor Emanuel se nějak zpronevěřil trojspolku, a 
s národy, s národem italským císař nepočítal vůbec. Proto měl za to, že se 
diference s Itálií dají vyřídit diplomaticky. Conrad uvádí sám rozmluvu s Fran¬ 
tiškem Josefem o této možnosti a o plánu Conradově poslat právě následníka 
do Říma, aby s králem italským hleděl politické poměry upravit. 

Conrad zaznamenává hovor takto: 

Císař: „On nepůjde!“ 

Conrad: „Vaše Veličenstvo potřebuje přec jen rozkázat!* 

Císař: „Ano, ale vy jej přece znáte, jak je zvláštní a nevypočitatelný. Nikdo 
to neví lépe než vy*. 

Conrad: „Ano, Veličenstvo, pocítil jsem to na vlastním těle!* 

Císař: „Pokusím se. Myslím však, že nepojede!* (Conrad: Aus meiner Dienstzeit. 
H iert, Rtkola Verlag, ///, . 5 03.) 

K cestě nedošlo. Snad ani ne proto, poněvadž by se byl následník vzepřel, 
ale jistě František Ferdinand dovedl přesvědčit císaře, že by cesta byla bez¬ 
účelnou. Císař dal se patrné snadno přemluviti, aby mohl tuto záležitost skončit: 
spoléhal daleko víc na své diplomaty, než na diplomacii následníkovu a jeho 
věrných. Ale Conrad nepřestává brojit, píše jedno memorandum za druhým, 
následníkovi, Aehrenthalovi, císařské kanceláři. Ukazuje, jak se Itálie chystá 
k válce, jak je Srbsko drze. Pak Conrad pořádá manévry na italské hranici. Až 
došla z Říma stížnost. A Aehrenthal si zase stěžuje u císaře na následníka 
i Conrada. Císař obětuje Conráda, nechce s Itálií vážného sporu. 

Průběh této audience je zajímavý. Ukazuje, jak císař dovede povolit a 
ustoupit následníkovi, jde-li o malé a málo významné, obyčejně osobní záleži¬ 
tosti, a jak se stane ihned krajně energickým a zamítavým, kde by se mohlo 
zdáti, že je v monarchii ještě někdo, kdo poroučí a rozhoduje mimo něho. Chce 
ukázat, jak úplně je ještě sám a výhradně on sám pánem! 

Conrad líčí audienci takto (15. listopadu 1911): 

Císař (velmi rozčilen): „Řeknu hned: stálé útoky proti Aehrenthalovi, toto 
píchání špendlíkem, zakazuji.* 

Conrad: „Prosím Vaše Veličenstvo o dovolení, abych směl vyložiti své ná¬ 
zory, jaké právě mám. Vaše Veličenstvo pak rozhodne.* 

Císař: „Ty stálé útoky, zejména výčitky stran Itálie a Balkánu, jež se stále 
opakují, jsou obráceny proti mně, politiku dělám já, to je moje politika!* 
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Conrad: „Mohu jen opakovati, že jsem své názory tak sepsal, jak o věcech 
smýšlím. Vaše Veličenstvo může ke každému připsati: nesprávné. To je v moci 
Vašeho Veličenstva ! u 

Císař: Má politika je politika míru. Této politice se musí přizpůsobit všichni. 
V tomto smyslu dělá politiku můj ministr zahraničních věcí. Je možno, že dojde 
k té válce. Ale-bude vedena, až Itálie ji začne. Dokud Itálie nás nepřepadne, ne¬ 
bude tato válka vedena. Vůbec: dosud u nás neexistovala žádná strana války 
(Kriegspartei). 

Baron Conrad sice poznal, že jde o krk, ale přece nepopustil. Nepřestal kázat 
nutnost, alespoň jedné z obou válek, nepřestal všude označovat Aehrenthala 
za škůdce Rakouska. A nejvíc ho hnětlo, že své názory změnil ten, jenž mu 
byl dosud nejpevnější oporou — František Ferdinand. Za žádnou cenu nechce 
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preventivní války, ani proti Itálii, ani proti Srbsku, i když uznává, že jsou sku¬ 
tečnými nepřáteli Rakouska, a trojspolek groteska. Conrad připisuje změnu 
nálady u následníka vlivu kněžny z Hohenbergu, která se zuby nehty bránila 
myšlence na válku a následníka dovedla příměti k tomu, aby se tak nebezpeč¬ 
ných a odpovědných myšlenek vzdal. Následník se marně namáhal Conrada 
uklidniti. Po 14 dnech byl Conrad volán do Schónbrunu znova. Následník věděl, 
alespoň tušil, co se stalo. 

„Nepotřebuji dalších výkladů" řekl císař Conradovi. „Po zralé úvaze jsem 
se rozhodl propustiti vás z nynějšího místa vašeho a jmenuji vás současně 
inspektorem armády. Je mi líto, že k tomu musí dojít. Říkám vám to sám a pří¬ 
mo, jdu rád rovnou cestou." 

Conrad se poklonil, ale slova nerekl. Tak to bylo sjednáno s následníkem, 
který zuřil nad vítězstvím Aehrenthalovým. František Josef dobře věděl, proč 
jinak hovorný Conrad nemluví, a začal Conradovi vykládat důležitost právě mu 
udělené hodnosti. Když skončil, Conrad zase se dle předpisu poklonil, srazil 
paty a odcházel. U dveří, když už Conrad chtěl opustiti císařovu pracovnu, byl 
volán zpět. František Josef mu popošel několik kroků vstříc, takže se oba muži 
setkali asi v polovici pokoje. Tam položil Conradovi ruku na rameno — u Fran¬ 
tiška Josefa ohromný projev milosti — a řekl: „Milý Conrade, vy jste ještě ne¬ 
prohrál válku!" Podíval se generálovi do očí a se smutným tím pohledem uklá- 
nějícího se Conrada propustil. 

V Belvederu se s tímto rozhodnutím musili smířit, ale následník nemoha zví¬ 
tězit věcně, vymohl si alespoň úspěchy osobní: byl propuštěn generál Scho- 
naich, ministr války, a nahrazen kandidátem Belvederu generálem Auffenber- 
gem. Nástupcem Conradovým stal se bezvýznamný sborový velitel dalmatský 
Schemua. Jmenování Auffenbergovo císař provedl nerad. František Josef už od 
mladých let měl rád kolem sebe hezké lidi a často se vzpíral proti lidem mu 
navrhovaným jen proto, poněvadž se mu nelíbil jich zevnějšek. Stejně jak ne¬ 
chtěl jmenovati dra Edvarda Herbsta, vůdce německých liberálů, poněvadž měl 
nepoměrně velká chodidla, měl proti Mořici šl. Auffenbergovi, oficíru neoby¬ 
čejně vzdělanému a obratnému, aversi pro jeho málo imposantní zjev: byl malý, 
nosil skřipec, zavalitý a neelegantní. Ke všemu vzácná pamět císařova nezapo- 
měla na dvě trapné scény s Auffenbergem. Tento generál byl sborovým veli¬ 
telem v Sarajevě, když tam František Josef vykonal první a jedinou svou ná¬ 
vštěvu. Při vojenské přehlídce, která se při této příležitosti konala, předváděl 
sborový velitel sarajevskou posádku. Panovník se svou četnou družinou na 
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100. František Josef I. (1888) ozdoben 
stuhou podrážkového rádu 



koních už stál připraven, Auftenberg v čele vedené jím posádky přicválá k cí¬ 
saři, aby učinil předepsané hlášení a při salutování šavlí, jež se třikrát opa- 4 

kuje, vylítla mu zbraň z ruky! Už se mu na koni nelíbil, a ještě takový malér! 

Auffenberg už viděl svůj modrý arch, ale císař své osobní city dovedl potlačit: 
se své výše takové drobnosti nesměl ani vidět. Stejně přehlédl, že AufTenbergovi 
při vstupu do kostela, kam císaře doprovázel, zůstala v generálském klobouku, 
který sňal, viset vlásenka, kterou nosil, a generál stál vedle císaře náhle holo¬ 
hlavý. Svědkové této scény pozorovali, jak císař až násilím potlačil smích — 
byl v kostele! I když tedy se mu Auffenberg nelíbil, jmenoval ho ministrem vo¬ 
jenství po přání následníkově, aby mu tak zmírnil bolest z rány zasazené propu¬ 
štěním Conradovým. 

Nicméně se nedá přehlédnout, že od té doby (už mu bylo přes 80 let!) 

František Josef ve své energii ochaboval a jen tu a tam projevoval bezohledně 
svou vůli a to zejména vůči následníkovi. Zdá se, že se těch osobních šarvátek 
a bojů nasytil, že se mu znechutily. Ukazoval často jisté resignované umdlení 


243 








a zhusta vůči nejbližšímu okolí návrhy a podněty následníkovy, hlavně vojenské, 
vyřizoval kladně, s poznámkou: „Ať si dělá ty věci jak jim rozumí, následky 
ponese on a ne už jál u Jinak se osobní poměr mezi císařem a následníkem 
nelepšil, jen že už nedocházelo k prudkým scénám. Císař se také díval shoví¬ 
vavěji na následníkovo manželství, povýšil kněžnu z Hohenbergu do stavu 
vévodského s titulem Výsosti, aby choť císařova jednou mohla vystupovat, 
jak se na vysoké to postavení, dle názoru císařova, sluší a patří. Nebránil mu ani, 
když následník s chotí svou navštívil německého císaře a anglického krále. 
V Londýně i v Berlíně byl František Ferdinand uvítán s plnou slávou, a jeho 
choti dostalo se v obou městech přijetí jako rovnocenné arcivévodkyni, ne-li 
jako císařovně. Zejména z Londýna se princ vrátil nadšen způsobem, jak se mu 
u anglického dvora a společnosti, jinak tak upjaté a uzavřené, přišlo vstříc. 
Blížil se rok 1914... 

* 

František Conrad baron Hoetzendorf byl dne 18. listopadu 1906 jmenován 
šéfem generálního štábu. Tohoto muže, který v následujících letech rozhodu¬ 
jícím způsobem zasahoval do osudů monarchie habsburské až do jejího konce, 
třeba si tu zvláště a podrobněji všimnouti. On to byl, který takřka od prvního 
dne své funkce jako vedoucí vojenský hodnostář nepokrytě mluvil a působil 
pro válku a po případě i pro válek několik a ve své rozsáhlé monografii „Aus 
meiner Dienstzeit, 1906—1918“ také zcela otevřeně tyto svoje válečné úmysly 
a plány doznává. 

Třeba uznati, žc Conrad z Hoetzendorfu také po prohrané válce nezatajil 
ničeho a nepokusil se v ničem dlouholeté svc snahy, jimiž říši do válečných 
konfliktů konečně přivedl, zakrýti. Vůbec jest upřímnost šéfa rakouského gene¬ 
rálního štábu až zarážející a zdá se, že si tento muž osudné úlohy, kterou hrál 
a v níž habsburskou monarchii až k rozpadnutí přivedl, ani nikdy dobře vědom 
nebyl. 

Jmenování Conrada z Hoetzendorfu šéfem generálního štábu stalo se ovšem 
na návrh následníka. Již déle vyznamenával arcivévoda František Ferdinand 
barona Conrada zvláštní pozorností a přízní, a vědělo se v armádě dávno, že 
jest jen otázkou času, kdy nový muž zaujme své místo. 

Císaři bylo tehdy již 76 let, a jest zcela pochopitelno, že si chtěl aspoň 
poněkud ulehčiti. Proto, po odstoupení důvěrníka, dlouholetého šéfa generálního 
štábu, hraběte Bedřicha Bečka, sám postoupil následníkovi část vojenské agendy 
a schválil osobní změny, jichž se tento domáhal. 
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Přes to rozuměl tomuto ulehčení tak, že arcivévoda bude postupovat v jeho 
intencích, a on že bude vše jen schvalovat. Ze svých práv neslevil ani tečky, 
vše muselo jako dosud procházet jeho rukoma. Následník ovšem rozuměl své 
úloze jinak, zejména když jmenován generálním inspektorem veškeré branné 
moci. Rozdíl těchto názorů musel jednoho dne vésti k sporům, stejně jako se 
musely ukázat důsledky dvou věků a temperamentů, tak různých. František 
Josef brzo zpozoroval, že se tu tvoří vláda vedlejší, která má za to, že se na 
nejvyššího vojenského pána nemusí dále ohlížet. Ke všemu disposice a návrhy 
následníkovy měly zhusta příchuti politické, jak vnitřní tak i zahraniční, a císař 
vůbec pozoroval velký zájem následníkův a jeho lidí na politice státu. Zdálo 
se mu prohřešením na vladařských povinnostech připustiti takové vměšování 
se do státních záležitostí, a brzo došlo mezi císařem a synovcem k vážným 
výstupům, při nichž ovšem zůstával František Ferdinand slabším. 

Především se starému císaři nelíbil nový šéf generálního štábu. Byl příliš 
těkavý ve svých pracích, vše chtěl reformovat jedním rázem a, narazil-li na 
obtíže, vše zas opouštěl. Mocnáři scházel klid a jistota, se kterou pracoval Beck, 
a obezřetnost, se kterou dovedl požadavky armády získávat na finančních 
ministrech obou polovic říše a na společném orgánu jich, na delegacích. Tako¬ 
vých ohledů, přímo samozřejmých, ani František Ferdinand, ani jeho spolu¬ 
pracovník Conrád neznali, nebo nechtěli znát. S počátku baron Schonaich, 
v parlamentě a v delegaci velice oblíbený pro svou roztomilou přímost, do¬ 
vedl s úspěchem vyrovnávati tyto hlavně finanční obtíže. Při své znalosti par¬ 
lamentního a delegačního aparátu však čím dál tím víc musel Schonaich svým 
protektorům z Belvederu ukazovat na tyto obtíže a odmítat požadavky, které 
následník na parlamenty kladl, až i on upadl v nemilost pro nedostatečné prý 
porozumění pro zájmy armády. Ostatně od té doby, kdy František Ferdinand 
se stával vždy větším pánem v armádě, jevilo se v Uhrách vždy menší poroz¬ 
umění pro potřeby vojska. Maďaři znali nenávist, kterou následník k nim cho¬ 
val, opovržení, jež jim ukazoval, a spláceli mu obtížemi ve věcech vojenských. 
Tu musel císař velmi často zasahovat, aby Schónaichovi pomohl. Baron Schón- 
aich ostatně politicky příliš jasně viděl do budoucnosti a byl rád, když byl jed¬ 
noho dne vystřídán generálem Mořicem Auffenbergem. 

Nedá se zjistiti, má-li baron Margutti pravdu, když dokazuje, že zlý poměr, 
který dlouho trval mezi císařem na jedné a následníkem a Conradem na druhé 
straně způsobil na konec u císaře lhostejnost k armádě vůbec. To se ovšem 
nedá nijak kontrolovat, poněvadž současně mohlo tím směrem působiti mnoho 
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jiných okolností. Císař stárl, často churavěl, byl pod přísným dohledem svého 
lékaře dra Josefa Kerzla, který nepřipouštěl větší tělesné námahy. Jistě také 
poznával, že výzbroj a vývoj armády stává se stále víc otázkou čistě tech¬ 
nickou, jemu úplně cizí a nedostupnou, a že tedy ztrácel zájem na armádě ale¬ 
spoň věcný. Že opatření, jež zaváděl Conrad, a zejména způsob, jakým je za¬ 
váděl, byl docela jiný, než jak tomu uvykl za Bečka, jistě způsobilo mnoho 
hořkosti. 

Ke všemu stávala se v tutéž dobu politika domácí, maďarská i zahraniční 
stále složitější a nedovolila císaři, aby se po starém způsobu armádou zabýval. 
Stoupající lhostejnost projevovala se hlavně v tom, že přestal více méně dělati 
obtíže následníkovi, což nebývalo vždy na prospěch armády. Dřívější šéf generál¬ 
ního štábu měl znamenitou znalost osob ve vojsku. Jelikož se na vyšší a samo- 
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statnější místa v armádě mohl dostat jen důstojník vyučený ve válečné škole 
a v generálním štábu, měl Beck možnost sledovat schopnosti těchto oficírů, a 
jeho úsudek byl skoro neklamný. 

Této tak důležité schopnosti baron Conrad neměl a ještě méně ji měl násled¬ 
ník, u něhož ostatně rozhodovaly namnoze vlivy jiné, nejvíce osobní. Stávalo 
se tedy dost často, že se ve výběru lidí jak následník, tak Conrad zmýlili a 
museli pak rychle své vyvolence měnit, nehledě ani k tomu, že následník do¬ 
vedl svůj názor o lidech měnit i přes noc z důvodů čistě osobních, nejvíc mali¬ 
cherných. 

Do režimu obou zasáhl císař radikálně jen jednou: když následník přistoupil 
docela na názory Conradovy o poměru k Itálii. František Josef si byl plně 
vědom nepatrné ceny trojspolku v případě války a znal dobře náladu, jaká 
u dvora savojského a v národu italském vůči Rakousku panuje. Ale co bylo 
psáno, to u něho nezvratně platilo, a císař úzkostlivě dbal, aby korektnost byla 
vždy a ve všem zachovávána i k Itálii. Následník a Conrad byli názorů jiných, 
třebaže věděli, jak císař a jeho ministr zahraničních věcí (baron Aehrenthal) 
o této věci smýšlejí. 

Baron Conrad patřil mezi generály politisující. To byla v Rakousku novinka 
a tím si asi nejvíc získal přízeň následníkovu, poněvadž smýšlel asi tak jako 
on. Za staršího režimu vysocí důstojníci v Rakousku politisovali jen tenkrát, 
když k tomu byli císařem vybídnuti, po případě když jim to císař nařídil. 
I Beck podával své politické názory ve formě promemoria, když si císař takový 
rozklad vyžádal, a tento rozklad musel být sdělán se stanoviska vojenského. 
Jinak platilo i pro nejvyšší šarže přísné rozdělení resortů, jež František Josef 
bedlivě střežil. A politika byla věcí ministrpresidentů a ministra zahraničních 
věcí, vlastně císařova, který sebe sama považoval za vlastního ministra zahra¬ 
ničních záležitostí. 

Už dříve císař na politické memorandum, které mu Conrad poslal o italském 
tažení proti Tripolisu, a v němž ukazoval, kterak má Rakousko vhodnou příle¬ 
žitost souseda svého a spojence přepadnouti, reagoval, podobným až briskním 
způsobem: 

„Pro vaše povinnosti, jak vyplývají z vašeho resortu, tak jako dřív tak i nyní 
mushplatiti zásada, že pro brannou moc je třeba se domáhati vždy všemožné 
připravenosti válečné. V tomto vědomí vede můj ministr zahraničních věcí zá¬ 
ležitosti svého resortu, ve smyslu mé projevené vůle a v souhlase s oběma 
mými ministrpresidenty. František Josefě 


Baron Conrad tenkrát opustil své místo a když se po roce vrátil, nalezl situaci 
zcela jinou. Především byl poměr následníkův k císaři daleko lepší než před 
rokem. Následník se úzkostlivě vyhýbal nejmenší diferenci se svým strýcem, 
který navzájem Františku Ferdinandovi prokazoval jen laskavosti. Následník 
dostal svolení k cestě do Berlína i do Londýna v průvodu své manželky. Přede¬ 
vším však následník nepřestával Conrada upozorňovat na naprostou nutnost 
udržeti mír. Už to nebyl jen císař, který se stavěl proti plánům Conradovým, 
nyní už i následník úplně obrátil. Jeho cílem byla upřímná dohoda s Ruskem 
a klid v monarchii. Na ustavičné válečné plány Conradovy ukazoval následník 
na potřeby organisace armády a na úpravu vnitřních poměrů politických. Akutní 
tehdy otázka, zřízení nového státu albánského, který by Srbům uzavřel cestu 
k moři, a která přes to, že byla původu vídeňského, nalezla vlídného přijetí v Římě, 
následníkovi nestála ani za jediný výstřel. Cím více Conrad hartusil, tím mír¬ 
nějším se stával následník, až jednou vůči Conradovým fantasiím užil slov císaře 
Viléma, který kdysi prohlásil, že německému národu nelze vysvětlit, proč by 
k vůli pastvinám pro albánské kozy měl- se pustit do války s Frandí nebo Ruskem 
nebo s oběma státy! Následník dokonce k nemalému zděšení barona Conrada 
i své vojenské kanceláře urychlil propuštění mobilisovaných záložníků. Skutečné 
pak opereta v Albánsku s knížetem z Wiedu provozována bez dalšího rozčilení, 
a černohorská posádka opustila Skader. Poměr následníkův ke Conradovi byl 
definitivně zkalen. Tenkrát se tvrdilo, že František Ferdinand už měl připra¬ 
veného nového šéfa generálního štábu, který by byl na podzim 1914 nastoupil: 
to byl generál jízdy Tersztyanszky, Maďar. K tomu však už nedošlo. 

Není pochybnosti, že přes své válečné fantasie baron Conrad nebyl oby¬ 
čejným zjevem v rakouské armádě. Byl to jistě muž určitého nadání vojenského, 
jak už se to jevilo v dobách, kdy byl učitelem taktiky na vysoké škole vojenské, 
muž větších vědomostí historických a důkladnějšího vzdělání vůbec, než tomu 
ve vojště bylo zvykem. Jen temperamentu měl patrně víc než třeba a tento 
přebytek temperamentu, v starém Rakousku vlastnost nebezpečná, nutil jej 
k vyvozování důsledků, jež každý, kdo měl klidnější nervy a jistou zkušenost 
politickou, musel pokládati za povážlivě fantastické a nemístné. Conrad posu¬ 
zoval vše, co znal a viděl, čistě rakousko-vojensky. Následkem toho, když pře¬ 
mýšlel o politice, byla šavle hlavním koeficientem jeho úvah. Válka byla vždy 
ne posledním, ale předním řešením každého politického problému, jímž se za¬ 
býval. Byl tělem a duší voják, a snad ani jinak myslet nedovedl. Jeho okázale 
a nadšeně rakouské smýšlení ke všemu těžce cítilo poníženi Rakouska posled- 
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102. Náčelník generálního štába baron František Co u nul líoet/endorf 







nich padesáti let a jeho prestiže, a prestižní politika, která byla vůdčí myšlen¬ 
kou vší rakouské politiky od roku 1848, nepřipouštěla jiného rozřešení. Nebyl 
prostě politik, a co důležitějšího, neměl schopnost chápati moderní politiku, 
která už dávno se musela vzdát užití zbraně v prvním rozčilení. Jelikož on, co 
nepolitik a jen voják, dovedl mysleti jen. šavlí, neviděl složitost politickou, fi¬ 
nanční, hospodářskou a hlavně sociální, vší politiky vůbec. František Josef 
věděl dobře, proč s největší energií, jaké byl schopen od prvního okamžiku 
svého panování, zakazoval politisování důstojníků. Být připraven —je všecko! 
To byl dle císaře jediný obsah života armády a tedy především důstojníků. 


251 






Hrabě Zeno Welsersheimb, který byl plných 25 let ministrem zemské obrany 
v Rakousku a skoro samozřejmě členem všech kabinetů rakouských za tuto 
dobu, poněvadž byl právě zástupcem armády, tedy živlu nepolitického,formulo¬ 
val toto nepolitické stanovisko vojáka v parlamentě, odmítaje nezřízený osobní 
útok poslance hraběte Vojtěcha Sternberga slovy: „Můj politický i osobní ži¬ 
votní program, má poslání je dvěma písmeny na mém portepée vyšit a zní 
F. J.!“ To byl také program císařův, jak to ostatně v citované zde resoluci Con- 
radovi sám napsal. Politiku dělal on a jeho ministři, kdežto vojáci přišli na řadu 
v politice, až když byli voláni. Conrad po celou dobu, po všechna ta léta, kdy 
po baronu Beckovi převzal faktické vedení armády, zabýval se stále a stále jen 
politikou a sice politikou zahraniční. Při tom neměl ani času a proto ještě méně 
porozumění pro podklady zahraniční politiky, totiž pro politiku vnitřní. Neměl 
porozumění pro kardinální změny oněch podkladů, pro hospodářský a sociální 
vývoj monarchie, pro dynamiku různých směrů uvnitř státu a pro důsledky 
vývoje mocnářství a Evropy. Čistě vojenské myšlení ovšem dovedlo u něho 
rychle vyříditi každou otázku a zápletku, kdekoli narazil na obtíže, viděl užuž 
pluky, divise, armádní sbory, a jen tímto lékem chtěl hojit všechny rány. Ne¬ 
pochopil, že už za jeho času nejznamenitější lékaři všecku svou zkušenost, 
všechen svůj um, všechnu svou geniálnost vynakládali na hledání možnosti 
neřezat,neoperovat. Conrad chodil po světě stále s vytaženou šavlí a považoval 
jen tento řízný způsob za jediné možné řešení každé otázky. Vtipně charakte- 
risoval jeho způsob ministr války baron Schónaich : „To, co Conrad dělá, nesmí 
se brát příliš tragicky. Často přestřeluje daleko přes cíl a ještě k tomu děly, 
jež ještě nejsou ani vynalezena!“ 

* 


Jest opravdu trapné probírati se mohutnými, obšírnými svazky Conradova 
díla „Aus meiner Dienstzeit“. Autor usnadnil jím jen těžkou práci historikům, 
kteří by musili z prachu archivů i soukromých korespondencí obtížně prováděti 
důkaz, jak nevhodný muž stál od roku 19011 na nejodpovědnějším vojenském 
místě v rakousko-uhcrské monarchii a kterak shodou různých okolností se stal 
opravdu osobností pro habsburskou říši, pro Evropu, ba pro celý svět nejvýš 
osudnou. 

Od prvních dnů, kdy uvázal se ve svůj úřad, počal Conrad z Hoetzendorfu 
zasypávati přímo panovníka, ministry, dvorní hodnostáře a jiné vlivné osob¬ 
nosti různými promemoria, memorandy, přednáškami, úvahami — jak zněly 




nadpisy jeho písemných elaborátů, k nimž pak ovšem připojoval ještě ústní ob¬ 
šírné výklady při audiencích atd.; následník býval zpravidla o všech těchto 
krocích informován napřed. 

Osm let téměř trvala tato činnost Conradova, než se mu přece přispěním 
osudu podařilo vyvolati válku, a to dokonce válku světovou, a tuto periodu 
vlády Františka Josefa dlužno uznati ze nej nešťastnější pro něho osobně, za 
skutečné martyrium. 

Jednou, když Conrad předložil zase jednu svoji písemnou práci, uhodil císař 
pěstí na stůl a zvolal: 

„Zlobím se vždy, kdykoliv vaše pamětní spisy čtu!“ Tato věta vystihovala 
náladu a poměr starého císaře k bezohlednému generálovi nejlépe. 


104. Ministerský předseda baron 
Pavel (iautseh z Frankcritlmrnu 
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Hlavní vinu na tom, že se tak díti mohlo a po dobu tak dlouhou, nese ná¬ 
sledník. František Ferdinand připustil, aby Conrad své válečné fantasie kombi¬ 
noval bez patřičné zdrželivosti a discipliny nejdříve vůči němu, a postupem 
času způsobil, že šéf generálního štábu nezralé, nebezpečné až šílené svoje 
myšlenky a návrhy dovolil si přednášeti také císaři. 

Tragické bylo, že arcivévoda snad jen na počátku se dal plány a vidinami 
Conradovými strhnouti a, jak již řečeno, později správně nahlížel, jaká šílená a 
strašná hra se tu připravuje. Zdá se dokonce, že Conrada a jeho útočnosti jen 
potřeboval, aby prolomil hradby nepřístupnosti císařovy, po případě mu celou 
vojenskou agendu zošklivil pomocí neustálého dráždění a rozčilování, které bylo 
důsledkem Conradových spisů i přednášek. V posledních letech, před sarajev¬ 
skou tragedií, následník již neuznává Albánii za punctum, které by stálo za 
válku, a nechce ani slyseti o konfliktu s Ruskem! Ba zdá se, že František 
Ferdinand dostává dobrý politický čich; on tuší, že válka mohla by býti osudnou 
právě monarchiím a dynastiím, a touží proto, aby se brzo a dokonale dorozuměl 
s ruským carem. 

„Co nám prospějí vaše nejkrásnejší zprávy, když nám nepřinášíte spolek 
s Ruskem,“ praví jednou k vojenskému attaché, který právě přijel z Petrohradu, 
a zdá se, že tento výrok byl upřímnýr)*: 

V prvních letech ovšem podporoval a držel Conrada proti všem. V dopise, 
který následník píše 18. února 1908, čteme: 

„Můžete si představili, milý Conradejaké návaly vzteku a skleslosti prodělal 
jsem v poslední době nad našimi poměry a zvláště nad chováním se ministra 
války a obou vlád! Napřed rozkřičí do světa, že máme přebytek dvou set mili¬ 
onů korun, darují tu úředníkům dvacet milionů, tam železničářům totéž, ale 
nemají devět milionů pro ubohé důstojníky! A to vše pro několik velezrádných 
maďarských křiklounů! Totiž, to jest vlastně jen záminka, hlubší příčina jest ta, 
že monarchie jest nyní docela v rukou židů, svobodných zednářů, socialistů a 
Maďarů a jimi jest ovládána a že všechny tyto elementy armádu, respektive 
důstojnický sbor chtějí učiniti nespokojeným a jej zkaziti, abych jednou já, až 
to bude nezbytno, nemohl se na armádu spolehnouti!! 

To jest jádro pudla. 

K tomu pracují systematicky Beck, Sieghart, Weckerle, Apponyi, Kossuth 
e tutti quanti, a Schonaich nic nevidí anebo nechce viděti. Já věřím spíše již 
to poslední. 

Jest to již nejvyšší, nejkrvavější ironie, že ministři stále delegace obléhají, 
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105. Alexandr Weckerle 



zapřísahají a podplácejí, aby nic nepovolily, jen abychom nedráždili Uhry!!! 
(Ve skutečnosti, abychom zničili armádu.) 

Ústně Vám vylíčím, kterak jsem nepřetržitě odsud nej horlivěji pracoval, 
ovšem s obvyklým malým úspěchem, poněvadž jsem právě příliš černožlutým 
Rakušanem, a ministr války systematicky pracuje proti mně. 

V plné důvěře sděluji Vám jen toto: když to tak půjde dále, a ministr války, 
který nezhojitelně ochuravěl prudkým chronickým slavomamem, bude pokra- 
čovati v tom, že zájmy armády bagatelisuje a drží se jen svého místa s heslem 
,po mně ať přijde potopa' a nás vydá jednoduše Košutovcům, pak jest nejvyšší 
čas, aby byl odstraněn. Když se mi to podařilo s Pitreichem, tak se mi to po¬ 
daří i s touto nedostupnou veličinou. Prosil bych Vás tedy, abyste mi jmenoval 
několik generálů, které uznáváte za vhodné pro toto místo, a kteří před každým 
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Košutovcem nepadnou na kolena a našemu nejvyššímu vojenskému pánu ko¬ 
nečně řeknou vždy pravdu! 

Dvěma řádky mi napište jména, abych tuto věc mohl uvážiti. 

Víte, co bych učinil, kdybych byl císařem ? Nechal bych předstoupiti Wecker- 
lcho, Bečka, Siegharta a Schónaicha a řekl bych jim: ,Vyženu vás všechny 
k čertu, neobdržím-li během osmi dnů pro armádu zvýšení počtu rekrutů a 
důstojnických gáží‘, a ručím za to, že ve 24 hodinách mám všechno! 

Takto vědí ministři, že se jim nic nestane, armáda nedostane nic, a židé, so¬ 
cialisté a Uhry triumfují! Můžete si mysliti, kterak mne to tíží... u 

Boj proti baronu Schónaichovi neměl dlouho kýženého výsledku. Císař do¬ 
vedl si vážiti generála, který docílil mnoho pro armádu, ale zároveň byl ve velmi 
dobrém poměru k parlamentům, respektive k delegacím. Arcivévoda však z od¬ 
půrce stává se lety nepřítelem; nenávidí nejen ministra války, ale také ministra 
zahraničí, hraběte Aloise Lexu z Aehrenthalu, nedávno ještě slaveného původce 
anekse Bosny a Hercegoviny! 

V dopise ze dne 9. července roku 1911 zuří následník: 

„Ale co pomohou všechny prosby, nářky a psaní; dokud... Schónaich... 
nebude přinucen, aby šel, do té doby nebude nápravy a Vaše i moje přání budou 
zásadně křížena. 

Ostatně velí teď armádě jistý Aehrenthal a určuje, co se státi má, a dokud 
tací duchové... stojí v čele podniku, jsme my, milý Conrade, vyloučeni. Dokud 
takoví lidé navzdor následníkovi a šéfu generálního štábu mají rozhodující slovo, 
dotud jest naše dobře míněná, vlastenecká a černožlutá práce zcela problematická. 

Naše dobře promyšlená změna garnison byla také zmařena; o tom Vám po¬ 
vím něco ústně... 

Jsem velmi zvědav,co přinese podzim; snad uhlídáme brzo nového ministra 
války, ačkoliv ten, který bohužel ještě existuje, podle svého rytířského způsobu 
právě proti mému kandidátovi pořádá znamenité štvanice... což ovšem na Nej- 
vyšším místě náležitě bude zužitkováno. 

Auffenberg... jest nyní jediný možný kandidát... 

Auffenberg jest mně a Vám oddán a bude tvořiti famosní protiváhu proti 
té celé klice, která nás chce vyhoditi ze sedla. “ 

Na podzim roku 1911 jmenován tedy Mořic rytíř Auffenberg ministrem války 
a baron Schónaich, jak podotýká významně Conrad, s největšími poctami a vy¬ 
znamenáními přesazen do disponibility. Část tisku, jehož přízeň ve veliké míře 
požíval, věnovala mu nejvřelejší vzpomínky. 
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106. Ministr zahraničí hrabř 
Alois Lexa Aehrenthal 



Dne 17. února 1912 zemřel po delší chorobě hrabě Aehrenthal. Od dob 
hraběte Julia Andrássyho (staršího) byl to zase jeden rakousko-uherský ministr 
zahraničí, který si troufal prováděti aktivní politiku, smíme-li tak nazvati aneksi 
Bosny a Hercegoviny, která vlastně znamenala ústup ze sandžaku novopazar- 
ského a aspoň zatímní vzdání se plánu na postavení dráhy do Soluně, a stala 
se pramenem tolika nesnází a snad i prvou příčinou světové války. 

Zdá se, že hrabě Aehrenthal, jehož vzala smrt arcivévodovi z cesty, při vší 
ješitnosti na svůj „úspěch u s aneksi a na „způsobné obelstění^ Ruska, respek¬ 
tive jeho ministra I£wolského, přece jen v hloubi srdce cítil osudnost onoho 
neblahého a zbytečného kroku a hleděl politiku rakousko-uherskou navrátit do 
starých linií: vzdáti se vší výbojnosti a smírným způsobem zase, jak tomu bylo 
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za Kálnokyho a Goluchovského, řešiti a odstraňovati všechny otázky a konflikty. 
Toto umírnění, také císařem vítané a schvalované, pobouřilo ovšem důvěrníky 
následníkovy, kteří dovedli proti ministrovi poštvati arcivévodu, třebas on sám 
ve svých politických náhledech prodělával, jako tak často, právě také meta- 
morfosu a sice — také směrem k mírumilovnosti. 

Nástupcem Aehrenthalovým stal se hrabě Leopold Berchtold, před tím c.a k. 
velvyslanec v Petrohradě. Conrad z Hoetzendorfu seznamuje se s novým 
ministrem zahraničí při diner u barona Leopolda Chlumeckého a má ihned do¬ 
jem, že je to muž, který není nepřístupný názorům jiných a nestaví se na prin¬ 
cipielně odmítavé stanovisko, jak to činíval jeho předchůdce! 

Zkrátka, Conrad, který byl s místa šéfa generálního štábu odstraněn, poněvadž 
příliš zasahoval do resortu ministerstva zahraničí, nalézá i v novém postavení, 
které — inspekce armády — má úplně svědčiti jen kontrole vojska a důstojnictva, 
příležitost, aby zase účinkoval na zahraniční politiku, k čemuž mu pomocnou 
ruku podává právě hrabě Berchtold! 

Lze jen vysokým věkem a únavou starého císaře vysvětliti, že Conrad mohl 
se do těchto intimních sfér vysoké politiky, které po celý věk byly jen Františku 
Josefovi a několika málo zasvěceným vyhrazeny, znovu a znovu vtírati, aniž 
tato smělost či drzost byla okřiknuta a znemožněna. Z těch let známe Conradovy 
písemnosti, které tak odporují zvyklostem, veškeré opatrnosti a nezbytným ohle¬ 
dům, jež mocnosti vzájemně zachovávají, že rozhodující kruhy vídeňské jeví se 
ve světle velmi povážlivém. Nicméně vliv arcivévody-následníka dovede toho, 
že dne 12. prosince roku 1012 Conrad je opětovně jmenován šéfem generál¬ 
ního štábu. 

Jak tato rehabilitace musila působiti na beztak až příliš sebevědomého gene¬ 
rála, lze se domysliti. V té době také již byla jistými vídeňskými kruhy přijata do¬ 
mnělá následníkova teorie o obrození Rakouska, o nutnosti aktivní politiky, a za¬ 
stanci tohoto programu objevovali sc ku podivu ve všech politických stranách 
a nejen německých. A Conrad z Hoetzendorfu byl prorokem těchto zvěstovatelů 
„příštího velikého a silného Rakouska íť , a s jeho vojevůdcovskou genialitou bylo již 
počítáno jako s hotovou věcí, třebas důkazy takovéhoto výjimečného nadání do¬ 
sud nepodal, zúčastniv se jako mladý poručík jen okupace bosensko-hercegovské. 

Přes to vídeňské listy hlásaly, kde a jak mohly, kterak znamenitý muž jest 
v čele rakousko-uherské armády a jaký převrat způsobí, až bude moci prakticky 
prováděti, co v teorii tak přesvědčivě dovedl vykládati. Takový článek v Neue 
Freie Presse měl ku př. větu: 
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„Wie aus Erz gegossene Gestalt des Feldmarsfchalls Conrad von Hoetzen- 
dorf.. 

Ve skutečnosti byl Conrad mužík nepatrné a slabé postavy; jen naježený 
vlas a vyzývavě se tyčící knír dodával mu podobnosti s feldwebly vídeňských 
Deutschmeistrů, od jejichž politických a snad i světových názoru daleko nebyl. 
Narodil se ostatně v Penzingu, vídeňském předměstí Jako syn plukovníka, a jeho 
představy o vnitřní reorganisaci říše vracely se až k časům Alexandra Bacha 
a jeho husarů. 

Svojí tělesné malichernosti si byl vědom, a v jeho knize „Aus meiner Dienst- 
zeiť* čteme, kterak již jako mladý důstojník se přesvědčil, že ve válce lidé vy¬ 
padají často jinak, než se zdají v míru. 

„Viděl jsem, kterak mužové, kteří v míru marcialní postavou, řízným zje¬ 
vem a obratnou řečí získali pověst zvláště zdatných vůdců, pod dojmem sku- 
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tečného vážného případu stávali se náhle až nápadně malými, kdežto jiné v míru 
zdánlivě nepatrné osobnosti ve válee se vyznamenaly klidem, neohrožeností, od¬ 
hodlaností, chladnokrevností a odvahou. I světová válka potvrdila tento úkaz.“ 

Kterýžto passus asi napsal Conrad, aby budoucnost jej snad nezneuznala 
pro malé rozměry tělesné. 

Je nemálo pro povahu Františka Josefa příznačné, že baron Conrad, pres to, 
že po dlouhá léta měl tak mocnou podporu následníkovu, nemohl dlouho na¬ 
dělat v staré monarchii záhubné škody. Je to proto příznačné, poněvadž cho¬ 
vání císařovo ukazuje především, jak dovedl být úporným ve svém posudku 
lidí. Dal se sice pohnout následníkem ke jmenování Conradově, ale od prvního 
dne neměl k němu důvěry, byl mu příliš aktivní a nestálý. 

„Conrad je neklidný organisátor! Schází mu prakse, to je vidět na všem, co 
vezme do ruky. A zdá se mi, že tato ruka není ani šťastná! u řekl k hraběti 
Paarovi 190G. 

Ale to nebylo vše, co císař proti Conradovi namítal. František Josef pozo¬ 
roval, jak citlivým nástrojem je armáda po stránce politické, a proto byl vždy 
nervosní, kdykoliv záležitosti vojenské byly na přetřesu v parlamentech a de¬ 
legacích. Stejně dbal o to, aby armáda, ať už věcně nebo osobně, v politice vnitřní 
jak ve Vídni tak v Budapešti nestála nikde v cestě. Mocnář měl až úžasné po¬ 
rozumění pro postavení politických stran k armádě a šetřil je. Baron Beck do¬ 
vedl ve spolku s vojenskými ministry po dlouhá léta vyhovovat stanoviskům 
stran do té míry, že málokdy pri vojenských otázkách docházelo k diferencím. 
Vždy dříve s politickými stranami, často i oposičními, si formálně i věcně do¬ 
vedl věci upravit. Conrad se o tyto imponderabilie parlamentu nestaral, bylo to 
asi pod jeho důstojností a nezáleželo mu hrubě na tom, bude-li mít dotyčný 
ministr zeměbrany v parlamentě, nebo ministr války v delegacích obtíže. Toto 
opovrhování parlamentem bylo ovšem v duchu Františka Ferdinanda. Oba pak 
ztrpčovali vojenským ministrům život výčitkami, že nedovedli vymoci na poslan¬ 
cích splnění jejich přání. Conrad sám byl ke všem instancím dost pánovitý, ba do¬ 
konce nevlídný, spoléhaje na autoritu za ním stojícího následníka. Baron Schún- 
aich zase byl snad jediný ministr vojenský v parlamentě rakouském, jenž si 
dovedl upravit příjemný poměr ke všem stranám. Stačí uvésti, že při hlasování 
o vojenském rozpočtu mluvčí sociálních demokratů (posl. Schuhmeier) před 
hlasováním prohlásil, že sociální demokraté litují, že jim ze zásadních příčin 
není možno hlasovali pro vojenskou položku, ale že Ioyálně dosvědčují, že to 
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108. Vojenský velitel bosenský polní 
zbrojmistr Oskar Potiorek 



nemá být výrazem nedůvěry pro ministra SchÓnaicha, jehož si z věcných i osob¬ 
ních důvodů upřímně váží. 

Když pak Conrad měl pracovat! s exponenty vládními, nebylo skoro jed¬ 
noho funkcionáře, s nímž se šéf generálního štábu dovedl v míru a pokoji do- 
hodnouti. Conrad při všem svém vzdělání nechápal všeobecnou strukturu 
monarchie, přezíral dualism, nerozuměl finanční a hospodárké potenci státu. 
Co si ve své fantastičnosti vymyslil, chtěl míti hned a zuřil, když mu odpovědní 
funkcionáři vyložili, jaké nemožnosti na nich žádá! O tom všem se František 
Josef dovídal, a už proto mu Conrad byl nesympatický. Vedle toho si císař 
pokládal za osobní svůj úspěch, že přes všechny rozpory národnostní i sociální 
parlament se k armádě chová korektně. Není dost na tom, že Conrad mu stále 
způsoboval osobně nepříjemnosti, šéf štábu dovedl mu konečně opravdu zne- 
chutiti armádu. František Josef se přestával zajímat o věci vojenské a jen 
povrchně prohlížel, co mu o nich předkládali. Je přirozeno, že nesčetné 
vojenskopolitické elaborátory Conradovy, na nichž tento neúnavně psal a pra¬ 
coval, nečítal, nýbrž že je posílal ministru zahraničních věcí, který pak o nich 
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císaři podával referáty, ovšem stručné a odmítavé. Ovšem — nedalo a nedá 
se zjistiti, kolik na té netečnosti k armádě v posledních letech přispělo stáří. 
Generální lékař dr. Kerzl,muž vědomý své odpovědnosti, střežil císaře neoby¬ 
čejně svědomitě a nepřipouštěl naprosto žádné tělesné námahy. Císař musel 
tedy zanechat všech inspekcí; při jeho ješitnosti dá se soudit, že nechtěl před 
armádou vypadat jako stařeček. Ale v okolí císařově přičítala se lhostejnost 
císařova k armádě Conradovi. Tím méně si však kdokoli troufal; každý věděl, 
že za Conradem stojí autokratický následník, a tak ho museli nechat řádit dál 
a je fakt, že v posledním roce před válkou byl František Josef z armády skoro 
už vyřazen, a neomezeným pánem byl následník. Ale na venek musel být 
zachováván starý poměr a fikce, že František Josef zůstává nejvyšším pánem 
všeho, nebyla ničím porušena. O to se staral především následník sám, který 
vycítil, že by v mocenském postavení jeho nastala ihned pronikavá změna 
v jeho neprospěch, kdyby císař poznal, že už jej považují za pensistu. Přispělo 
nemálo k ochabnutí styků následníka s Conradem, když šéf generálního štábu 
chtěl císaře zanedbávat, ačkoliv to byl právě následník sám, který Conrada 
takto vychovával. Jen obratnost ministra války Alexandra barona Krobatina 
způsobila klidný průběh všeho aparátu, poněvadž mezi císařem, následníkem 
a Conradem uměl vhodně se proplétat. 

* 

Dne 29. února roku 1912 došlo mezi Srbskem a Bulharskem k ujednání, 
k němuž brzo přistoupila i Černá Hora a Řecko, a kteréž — stylisováno dosti 
všeobecně — směřovalo proti Turecku a mělo za cíl připraviti konec osman- 
skému panství v Evropě. 

Rusko vědělo o tomto spojení balkánských států a bylo s ním srozuměno. 
Za to vídenské zahraniční ministerstvo zůstalo úplně neinformováno, ačkoliv 
Balkán byl po léta jeho největší starostí, a také baron Conrad z Hoetzendorfu, 
který v Bělehradě, v Sofii, na Černé Hoře atd. udržoval vojenské attaché, netušil 
ničeho. Pravda je ovšem, že od prosince 1911 do prosince 1912 — pro rozpory 
s Aehrenthalem — fungoval jako armádní inspektor; ale ani v tomto úřadě 
nepřestal, jak už řečeno, komponovati politické úvahy, které oklikami sice, ale 
přece se dostávaly do rukou panovníka. 

Ale již 8. října vypověděla Černá Hora válku, která byla signálem k společ¬ 
nému tažení balkánských států proti Turecku, a koncem roku je Vysoká Porta 
donucena prošiti za příměří! Jaký obrat! 
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Co bude s pozůstalostí „chorého tureckého muže? u Berchtold i Conrad jsou 
bezradní. Státníci maďarští nechtějí žádné territorialní zisky na Balkáně, poně¬ 
vadž slovanský živel v Rakousko-Uhersku nesmí býti posílen, František Fer¬ 
dinand nechce roztržku s Ruskem, větře v ní správně nebezpečí pro obě dy¬ 
nastie, a ohání se okřídleným slovem císaře Viléma, „že je těžko německému 
občanu dokazovati nutnost války k vůli albánským pastvinám pro kozy w , a 
císař František Josef jest principielně proti každé útočné válce. 

Ale zášť proti Srbsku zaslepuje šéfa generálního štábu i zahraniční úřad 
na Ballplatze. Za každou cenu hledí zameziti tomuto statečnému národu přístup 
k moři a vídeňská diplomacie nevybírá prostředků, jimiž doufá přijíti k cíli. 

Conrad jest od prosince 1912 opět šéfem generálního štábu, ale nepoznává 
svého protektora. František Ferdinand se dokonale změnil. Byly to vlivy jeho 
choti? Či přibývajícími léty a blížící se možností, že konečně nastoupí své 
dědictví, vzrůstala rozvaha následníkova? Jisto jest, že nevěří ve vítěznou 
prognosu Conradovu, který i pro svou osobu počíná pociťovati, že není již 
mužem jeho srdce. 

* 


V květnu roku 1913 propukla aféra plukovníka Alfréda Redla, šéfa generál¬ 
ního štábu pražského sboru, který byl usvědčen ze špionáže pro Rusko! 

Čtyři důstojníci vyslechli zrádce v pokoji vídeňského hotelu a po jeho při¬ 
znání položili na stůl nabitý revolver. Ve dvě hodiny v noci se Redl zastřelil. 

Císař netajil se sice nevolí nad zradou vysokého důstojníka, ale celý případ 
posuzoval klidně a věcně; za to následník byl nadmíru rozčilen. Předně ne¬ 
schvaloval vybídnutí k sebevraždě a to se stanoviska křesťanského, poněvadž 
prý ani největšímu zločinci nesmí býti před smrtí odpírána útěcha náboženská 
a takové vyzvání k dobrovolné smrti jest prý hanebné, „nekřesťanské barbar- 
ství“,po druhé pak vytýkal Conradovi,že o poměrech muže,jemuž svěřil místo 
tak významné a důvěrné, měl býti lépe informován. Vyšlo totiž najevo, že 
plukovník Redl pěstoval styky homosexuelní, které jej stály mnoho peněz. 

Ještě nebyla tato ostuda zapomenuta a již odehrál se nový konflikt. 

V manévrech, které se konaly roku 1913 v polovici září v jižních Čechách, 
došlo k hrozné scéně. 

„Proč jste nebyl v kostele," obořil se arcivévoda na šéfa generálního štábu 
a nedbaje vysvětlování doložil: 

„Vaše náboženské názory znám, ale když jdu do kostela já, máte jiti i vy ! u 
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Conrad pomýšlí na odstoupení. Ale František Ferdinand žádá, „aby v zájmu 
dobré věci upustil nyní od této myšlenky"; potají připravil však již terno ná¬ 
stupců z generálů Tersztyanszkého, Puhalla, Rhemena. 

Za měsíc, dne 18. října 1913 jest následník s Conradem přítomen oslavě 
bitvy u Lipska. Z nepatrné příhody dochází k veřejnému skandálu. Císař Vilém 
hovoří s rakouskouherským šéfem generálního štábu o srbské otázce, soudí, 
že míra trpělivosti jest dovršena, schvaluje energické vystupování a ujišťuje, 
že je zcela na straně monarchie. Conrad cituje výrok císařův: 

„Jdu s Vámi. V několika dnech musíte státi v Bělehradě. Byl jsem vždy 
přívržencem míru; ale to má své hranice. Četl jsem mnoho o válce a vím co 
znamená, ale konečně nastává situace, v které velmoc nemůže déle přihlížeti, 
nýbrž musí sáhnouti k meči." Po těchto slovech pravil císař: 

„Je tu více' Vašich plukovníků, kterých ještě neznám, přiveďte mi je sem." 

Conrad tedy šel, aby s pomocí barona Bienertha ony důstojníky svolal. 

V tom rychlými kroky a nanejvýš rozčilen přistoupil k němu arcivévoda 
František Ferdinand a tázal se drsně: 

„Co se tu děje?" 

Conrad odpověděl: 

„Německý císař mi poručil, abych mu předvedl naše plukovníky." 

Tu obořil se naň následník v nejprudším tónu: 

„To je moje věc. Jste Vy velitelem armády? To bych si vyprosil!" 

Conrad vysvětluje: 

„Prosím Vaši Císařskou Výsost za omluvení, ale německý císař mne vyzval." 

Arcivévoda: 

„To jste mi měl hlásiti!" 

Conrad ve svém díle poznamenává, že tato scéna byla nejtrapnější, kterou 
v životě zakusil, zvláště proto, že se odehrála před cizími osobnostmi, generály 
a důstojníky. 

Generál Moltkc, který ten případ viděl i slyšel, přistoupil ke Conradovi se 
slovy: 

„Když se věci takto mají, kterak máme společně pracovati!" 

„Snad nemyslíte, že bych mohl s arcivévodou pracovati ještě dále," reago¬ 
val Conrad. 

Své setrvání na místě motivuje později nevyjasněnou situací, která prý 
každé chvíle mohla si vyžádati vojenské zakročení. 
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Poslední měsíce před sarajevskou katastrofou poskytuje rakouskouherská 
monarchie podivný obraz. Balkán vybojoval si již, pokud to šlo, své otázky, 
i zdálo by se jen logickým, že diplomacie velmocí bude míti pocit úlevy. Roz¬ 
hodující dvě postavy říše habsburské projevují otevřeně, až okázale, mírumi- 
lovnost: starý císař odmítá naprosto pomýšlení na jakoukoliv útočnou, nebo 
tak zvanou praeventivní válku; stáří i zkušenost učinily jej opatrným, a kromě 
toho nemá důvěry v bezpodmínečné přispění Německa. Následník zase touží 
nejprve po vnitřním uspořádání říše dle svých názorů; teprve pak, až bude 
pořádek, až armáda nebude závislá na Maďarech, až energickou vnitrní politikou 
koruna dospěje k bývalé moci, pak bude možno provozovati aktivní politiku 
zahraniční. 

Zdálo se, že nastává doba vystřízlivění; po periodě let bouřlivýchyže nad¬ 
cházejí časy pokojné. Ale to byla jen theorie.V praksiConrad z Hoetzendorfu 
a většina rakouskouherské generality nepřestali vytvářeti náladu válečnou; 
duchové, které po léta citoval následník, nechtěli sestoupiti do podsvětí. Strana 
války, jejíž sídlo byla Vídeň, zmohutněla. K vojákům přistoupili i politikové, 
zejména ti, kteří za dosavadních poměrů neměli naději na úspěch, za nimi 
stáli zástupci velkého průmyslu, který měl zájem, ne-li na válce, tož aspoň na 
přípravách k ní. Také vídeňská ulice se stala bojechtivou. 

Na červen 1914 nařídil František Ferdinand manévry v Bosně a Dalmácii. 
Jest pln pochybností a rozpaků, má-li se osobně zúčastniti a vžiti s sebou vé¬ 
vodkyni z Hohenbergu... Dne 4. toho měsíce má audienci u císaře, který mu 
ponechává vše na vůli: 

„Udělej si to, jak chceš.“ 
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Vídeň 
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109. Vídeňská radnice 



Ude-li nám toliko o vypsání povahy Vídně a Vídeňáků v době Františka Jo¬ 
sefa, můžeme nechati bez povšimnutí vědecké badání, jež odrůdně německou 
povahu Vídeňáků odkazuje na prvky keltické. Když se František Josef ve Vrďrr h*' 
narodil, byla už povaha vídeňského lidu formována a do smrti toho císaře se 
vlastně ani nikterak nezměnila: Vídeňáci, zvyklí klidu a pokoji svého Bieder- 
meyeru, dali se roku 1848 pojednou strhnouti k revoluci, což muselo na všech stra¬ 
nách překvapiti. Revoluce také nebyla čistě vídeňského původu, a znalci, jako 
policajti baron Kempen a hrabě Sedlnický, byli přesvědčeni, že hnutí revoluční 
bylo do Vídně importováno. Proto Windischgraetz všemi prostředky hleděl 
revoluci tu potlačiti, především bezohledností, a Felix Schwarzenberg svým 
diplomatickým ustupováním a různými koncesemi dokázal, že měl pravdu, když 
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110. František Grillparzer 



nevěřil v přílišnou hloubku tohoto hnutí. Viděl jen několik původců a vůdců a 
hlavně jen studenty. V revolučnost vídeňského obyvatelstva nevěřil. 

Že znal Vídeň dobře, ukázalo se brzy po potlačení revoluce: lid si dal líbit 
nejhorší a nejhloupější reakci. A nejen to: vídeňský lid, zvyklý na patriarchální 
správu za císaře Františka, smířil se po odchodu Ferdinanda brzo s mladým 
císařem a jeho systémem. Vídeňák byl vždy v hloubi duše své nepřítel poli¬ 
tického myšlení. Tu a tam vykřikne, zakleje, ale jakmile by se s ním někdo 
pustil do politické debaty, kde by byl nucen o tom, co křičel, čemu nadával, 
vážně myslet, ustane a řekne smířlivě,dobrácky: chci mít pokoj! Hermann Bahr 
vystihl vídeňskou povahu snad nejlépe, když napsal: „Když někdo slyší Víde- 
ňáka mluvit, bude přesvědčen, že zíti ve Vídni musí být kletbou. Ale nikdo se 
nechce vystěhovat. Nadává, fňuKá, posmívá se, právě podle své letory. Ale zů- 
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stává. Nemůže být bez tak potupeného, nenáviděného města. Ale neudělá přece 
ničeho, aby Vídeň změnil, anebo alespoň Vídeňáka, ani toho Vídeňáka v sobě. 
O to se nepokusí, a kdo by se o to pokusil, je jeho nepřítelem. Vídeňák je člo¬ 
věk sám sebou nešťastný, který Vídeňáka nenávidí, který však bez Vídeňáka 
nemůže být živ, který sebou opovrhuje, ale stále se lituje, který stále nadává, 
ale chce, aby ho stále chválili, jenž se cítí bídně, ale je v tom šťasten, který si 
stále naříká, stále hrozí, ale vše si dá líbit, jen to ne, aby mu někdo pomohl — 
tu se brání. Takový je Vídeňák \ u 

Jsou tu uvedeny všecky odpory a rozpory ve vídeňské povaze obsažené, 
odpory a rozpory, jež sumárně lze nazvat bezkarakterností. Aby se Vídeňáci 
této upřímnosti mohli vyhnout, nazvali si bezkarakternost slovem těžce přelo¬ 
žitelným: Gemútlicbkeit. Je to výraz měkčí, jako by chtěl říci, že Vídeňák pro¬ 
vozuje tuto bezkarakternost s dávkou roztomilosti, líbeznosti, již Francouzi 
nazývají charme. Touto náladovostí Vídeňáci chlácholili sebe a byli chlácholeni 
po revoluci a zůstali v této náladě skoro po celou dobu absolutismu. Proto se 
ve Vídni, německém městě, s německým dvorem, s německou byrokracií, ar¬ 
mádou, hierarchií, nemohlo vlastně ujmouti ono pravé a skutečné němectví jako 
v severním, hlavně pruském Německu. Sotva bylo nakomandováno Velkoně- 
mectví, ovšem habsburského ražení, a než si Vídeňáci na tuto myšlenku zvykli 
přes svůj dávný odpor k Prušákům, vypukla válka Němců s Němci roku 1866, 
Velkoněmectví odvoláno a heslem se stalo „O du mein Čsterreich" a ještě víc 
Vídeň sama. 

Náladovosti vídeňské sloužila po celou dobu zpěvnost lidu vídeňského: není 
na zeměkouli druhého města, jež bylo tolikrát opěvováno svými obyvateli ve 
všech způsobech a formách jako Vídeň. Ke všemu přidán Vídeňákovi dar hu¬ 
moru, a tak ona bezkarakternost, ona Gemútlichkeit se vybíjela v nějakém 
vtipu, v nějaké písni, valčíku nebo kupletu, tedy ve formě, která dovedla být 
i cizinci dost příjemnou a přístupnou, ve formě, která cizince dovedla i o svém 
bezkarakterním obsahu klamat. 

V revoluci a po ní Vídeňák pocítil moc a vliv dvoru. Dvůr cítil, jak jeho klid 
a pokoj je závislý především na Vídeňácích — oba živly se stále víc a víc sbli¬ 
žovaly pod heslem oné Gemútlichkeit. Vážní pozorovatelé vídeňské povahy 
ovšem nesouhlasili s tímto názvem a dovedli věc nazvat pravým jménem, ať už 
to byl Grillparzer nebo Karl Kraus. Ale dokud zůstávala Vídeň a dynastie samy, 
vedla se politika a dokonce všecka veřejná správa onou Gemútlichkeit. Vtipem 
nebo písničkou odbývány nejvážnější otázky. 
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Teprve když voláni do Vídně politikové mimovídeňští, zejména Němci z Čech, 
dostávala vídeňská povaha i politicky určitější formy, ale vídeňská Gemůtlich- 
keit se současně z ní ztrácela. Ovšem jen v kruzích výslovně politických. Masy 
obyvatelstva trvaly ještě dlouho potom v oné politické apathii a daly se k ně¬ 
jakým projevům nebo akcím pohnouti jen s obtížemi. Hloupý chlap vídeňský — 
der dumme Kerl von Wien — byl do značné míry skutečný typus, který zná¬ 
zorňoval jen povrchní a nepatrný zájem Vídeňáka na politice. 

S ústavností a parlamentarismem stali se pak Němci z českých zemí vedou¬ 
cími v politice a tedy i ve správě státní. Adolf a Karel Auersperg, Herbst, Plener 
Chlumecký, Giskra, Unger, Glaser, to všechno nebyli Vídeňáci. Rakouský libe¬ 
ralismus prvních let sedmdesátých byl sice vídeňský, ale byl do Vídně importován 
z Prahy. Ale třeba se zdálo, že vídeňský lid stojí za svými českoněmeckými 
vůdci, fakticky tomu tak nebylo. Jen tisk vídeňský bojoval za vedoucími po¬ 
litiky pro liberálnější zákony. Lid zůstával mimo politické boje, poněvadž byl 
si uvykl držet se dvora a záhy poznal, že František Josef schvaluje liberální 
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politiku Auerspergů proti hlasu srdce svého. Bylo to ostatně patrno z chování 
ostatního dvora. Vídeňáci mnoho nepřemýšleli o politice a žili ve své Gemut- 
lichkeit dál. Viděli ostatně, že pro své město dělají nejlepší politiku, když se 
politice pokud možno vyhýbají. Vliv a vůle dvora zůstávala dále rozhodující. 

Vídeňákům šlo vždy jen o klidný a příjemný život. Tomu prospívalo, že za 
dvorem do Vídně vždy víc a víc přibývalo šlechty, a za šlechtou šel bohatý a 
v éře liberální, centralisací bohatnoucí, živel měšťácký. František Josef cítil se 
sám vždy Vídeňákem a rozuměl dobře vídeňské duši, třebaže vídeňská veřejnost 
po několik let souhlasila s politikou, která byla jen zdánlivě i politikou císařovou; 
věděl,že tato liberalistická politika nepřirostla Vídeňákům k srdci stejně jako jemu. 

Měl na tom ostatně dynastický zájem, aby Vídeň nevystupovala v politice 
příliš do popředí, zejména když se národnostní různice množily, a Vídeň měla 
být dle jeho názoru střediskem celé říše. Vídeň se tedy do vnitřní politiky ne¬ 
míchala, a ani importovaní vůdci z českých zemí přes svůj německoliberální 
nacionalismus, anebo snad právě proň, nebyli Vídeňákům nikdy příliš sympatičtí. 
Populárním ve Vídni nebyl ani Edvard Herbst ani Ernst von Plener. Ovšem, 
že jak císař, tak Vídeň z této lhostejnosti politické vyvozovali zcela falešné 
důsledky. Vídeň naučila se tak zanedbávat své povinnosti jako hlavní město mo¬ 
narchie, nedovedla si získat politických sympatií v jednotlivých zemích, a jen 
tak se mohlo státi, že později upadla do extrému opačného a stavěla se ke všem 
nevídeňským národům nepřátelsky a zlomyslně. 

Ale Vídeňákům šlo vždy v první řadě o dobré bydlo. Ve Vídni se dobře a 
příjemně žilo a panem et circenses bylo tu hlavním heslem, jež do vídeňštiny 
přeloženo znělo: der Mensch muS a Hetz haben! Plutokraticky založené oby¬ 
vatelstvo „města Fajáků" nemělo sociálních starostí, pomocí dvora a vlády 
vzkvétalo na úkor a na útraty jednotlivých zemí a hlavních měst, jež jak dvo¬ 
rem, tak vládou byly systematicky a ostentativně zanedbávány. A domýšlet 
jakoukoliv otázku, nebylo nikdy silnou vlastností vídeňského lidu. Vídeň si ráda 
zvykla na systém, při němž se měla dobře, a na který národové a země, jež 
tvořily tenkrát Rakousko, doplácely. 

Julius Zeyer napsal ve svém románu Jan Maria Plojhar „Praha jest králov¬ 
nou. Královnou, pravda, zuboženou, plačící nad padlými svými syny jako Hekuba. 
Visí cáry z jejího purpuru, ale přece je královnou, kdežto vaše Vídeň není než 
líčená, falešným šperkem ověšená, vydržovaná nevěstka". Ve věci má básník 
jistě pravdu, jenže ve svém pathetickém nazírání přehlédl, že ony šperky, jimiž 
byla Vídeň ověšená, byly namnoze pravé, a že jsme je museli platit hodně draze. 
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Vídeň citovaným systémem nesmírně získala a měla odjakživa všechen dů¬ 
vod být Františku Josefovi vděčna za vše to, co pro ni udělal: zVnalého šosáckého 
města v letech padesátých bylo po třiceti letech krásné evropské velkoměsto. 
Pro ně politicky, hospodářsky, finančně a kulturně pracovaly všecky ostatní 
země na říšské radě zastoupené. Dvůr, vláda, nejvyšší úřady, velké banky měly 
svá sídla ve Vídni. Tím se stalo, že skoro všecky průmyslové podniky v celém 
Rakousku měly ve Vídni svá vrchní ředitelství (dokud byly dráhy v soukromém 
majetku akc. společností, i tyto), daně a poplatky platily se ve Vídni, úřednictvo 
žilo zde a, kolik profesorů na universitách v Praze, Št. Hradci a v Inšpruku vyučo¬ 
vací správa uznala za vynikající, voláni do Vídně. Proto se ku příkladu medi¬ 
cínská fakulta vídeňská už od let šedesátých honosila vždy nejslavnějšími lékaři 
a učenci. Tím vším Vídeň v každém ohledu získávala, ale povaha obyvatelstva 
se tím naprosto nezměnila. Vídeňáci zůstali požitkářskými maloměšťáky, indo- 
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lentní politicky i kulturně a neporozuměli nikdy vlastnímu poslání hlavního města. 

Vlastního karakteru politického Vídeň se nedopracovala nikdy, a ustálený, 
vyhraněný karakter byl by také povaze Vídeňáků odporoval. Je to konečně 
dost pochopitelné, uváží-li se, že se po celou dobu obyvatelstvo Vídně doplňo¬ 
valo přistěhovalci z jednotlivých zemí, kteří na konec byli v zdrcující většině 
oproti pravým a původním Vídeňákům. Možno říci, že každý druhý, třetí 
Vídeňák se ve Vídni nenarodil. Je nesporno, že ona náladovost vídeňská, ona 
Gemútlichkeit sblížení těchto různorodých živlů usnadňovala, že dovedla do¬ 
konce, zejména povahově a hmotně slabší, odnárodňovat. Poměrně nejlépe se 
národnostně drželi ve Vídni Cechové. 

V dobách německého panství liberálního, kdy Vídeň rostla a vzrůstala ve 
velké hospodářské a průmyslové středisko, bylo českého dělnictva třeba, a 
Vídeňáci byli dost opatrní, aby příliv českého dělnictva a živnostnictva nějakým 
přímým odporem nemařili. Ovšem o nějakém českém školství nebylo řeči. Ale 
i v dobách pozdějších, když organisovaný český živel se hlásil k životu, neměla 
Vídeň příliš chuti k vypjatému nacionalismu. Dr. Lueger, pozdější purkmistr 
a pán Vídně,hledal dokonce v živnostnictvu české hlasy, svým heslem: „Laflt 
mir meine Bohm' in Ruh’!“ (Nechte mi na pokoji mé Čechy!) Teprve když 
v rakouské politice se stali Čechové nepohodlní a zejména, když dělnictvo 
vídeňské i sociálně počalo vystupovat uvědoměle a páni Vídně poznali, že české 
dělnictvo stojí v táboře sociálnědemokratickém proti křesťanským sociálům 
vídeňským, stal se protičeský nápor silnějším. Přes to vše nelze popříti, že 
Čechové se poněmčovali anebo povídeňštili daleko méně než Poláci nebo 
Maďaři. 

Císaři a dvoru šlo vždy o to, aby poměr dynastie k Vídni, k vídeňskému 
lidu byl co nejlepší. František Josef se o to počal starati ihned,jakmile ustaly 
války a revoluce, tedy hned po roce 1866 , po rakousko-uherském vyrovnání. Dal 
podnět a svolení k odstranění starých bašt, jež probíhaly městem a místo nich 
zřízena Ringstrafíe, okružní široká ulice, obepínající vnitřní město vídeňské. 
Z peněz, jež byly prodejem rozsáhlých stavenišť získány, na Ringstrafíe vy¬ 
stavěna řada výstavných budov: universita, parlament, dvorní opera, dvorní 
činohra, umělecko-historické museum a museum přírodo-historické, technické 
museum, a posléze nový hrad císařský. Nemůže být o tom sporu, že tato 
vídeňská Ringstrafíe je jednou z nejvýstavnějších ulic v Evropě a že má jen 
v pařížských boulevardech soupeře. 

Vedle těchto oficiálních budov zakoupila si na Ringstrafle tehdejší pluto- 
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kracie vídeňská místa pro své paláce. Takovým způsobem stala se Vídeň 
poznenáhlu skutečně „císařským městem" podle staré písničky „’s gibt nur 
a Kaiserstadt, s gibt nur a Wien". Vývoj Vídně k císařskému velkoměstu byl 
roku 1873 citelně přerušen bursovním krachem. Po skončené válce roku 1866 
záleželo dynastické politice na tom, aby Němci v Rakousku a hlavně ve Vídni 
zapomněli co nejrychleji na tuto válku „Němců s Němci u a nešťastný její konec 
u Hradce Králové. Proto Němcům přenechána moc politická, instalována 
německoliberální občanská vláda, František Joseí svolil k vypracování ústavy, 
„podporován" obchod a průmysl — t. j. rozdávány nejpovážlivější koncese 
spekulačním dobrodruhům ke zřizování průmyslových akciových společností, 
bank atd. 

Přirozeně odlesk tohoto „netušeného rozmachu hospodářského" ukázal se 
na vídeňské burse a v životě města Vídně přímo. Nikdy předtím nebyl finanční 
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a bursovní švindl na nějakém světovém trhu do té míry přímo legitimován 
jako zde, kde nejdivnější a nejpovážlivější vrstvy obyvatelstva spojeny přímo 
s vládou prováděly tento tanec kolem zlatého telete. V nejnevhodnějším oka¬ 
mžiku sesul se tento až fantastický a vzdušný palác blahobytu: v okamžiku, 
kdy ve vídeňském Prátru byla zahajována roku 1873 první Světová výstava, 
kdy se stala Vídeň hostitelkou cizích mocnářů a státníků celého světa, kteří byli 
sezváni, aby byli svědky netušeného blahobytu Rakouska a aby poznali jak 
málo dovedla habsburskou monarchii poškoditi válka, nastal na burse hrozný 
debakl, bursa se shroutila a všecko to zdánlivé, papírové bohatství zmizelo! 
Krach na dlouhá léta přerušil vývoj residenčního města, a trvalo to až do konce 
let sedmdesátých, než se Vídeň z této rány zotavila. 

Humor hlavního města krach bursovní však nedovedl ochromiti. Lehko¬ 
myslnost a neseriosnost města ukázala se tu v plné míře. Důkladně pohmož¬ 
děna zůstala jen vládnoucí politická strana německoliberální, když celá řada 
vůdců i ministrů bursovním švindlem byla diskreditována. Počaly se organisovat 
vrstvy střední a slabší, živnostnictvo, a znamenitý psycholog a nefalšovaně 
vídeňský demagog dr. Karel Lueger, advokát, nejdřív demokrat a pak antise- 
mitický křesťanský sociál, objevil se na lokálním kolbišti vídeňském. 

Císaři tato změna po stránce politické nepřišla nevhod. Boj o nadvládu ve 
Vídni trval celou řadu let, a v něm dostávalo residenční město nový sociální 
útvar, který vlastně pak už vydržel do skonu monarchie s menšími změnami, 
jež ale základní formu nedovedly valně pozměniti. Němečtí liberálové zůstávali 
pány v kultuře a v plutokracii, masy ovládal Lueger a křesťanští sociálové. 
Poměr ten držel se dlouhá léta, hlavně tím, že oba tábory přes kruté boje, jež 
na venek spolu sváděly, měly vždy jisté styčné body, jimiž byly v kritických 
chvílích povážlivé různice vyrovnávány. Na venek se to vše zdálo zázrakem 
— fakticky to byla oboustranná bezkaraktemost, Gemutlichkeit — vídeňáctví. 

Ale' vše se vedlo tak, jako by byla Vídeň světem pro sebe, prostě malo¬ 
městsky, i když rozměry byly velkoměstské. Že by Vídeň měla nějaké zájmy 
nebo dokonce povinnosti jako středisko monarchie, centrála státu — to ani 
v jednom ani v druhém táboře nikomu nepřipadlo na mysl. „Wien bleibt Wien“ 
(Vídeň zůstává Vídní) bylo heslem na obou stranách, pod nímž se vesele a 
bezstarostně žilo dál. Je pochopitelno, že bezstarostná, vždy gemůtlich se 
jevící povaha vídeňského obyvatelstva dovedla působit na cizince, který při¬ 
cházel z krajů a zemí, kde se žilo vážněji a pracněji [než v metropoli nad 
Dunajem. Nebylo druhého města snad na světě, kde by se lidé tak radostně 
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dívali do života — ať už právem nebo neprávem — jako ve Vídni, snad jen 
Paříž vyjímaje. Proto se Paříži vždy Vídeň líbila a proto se ještě dnes Vídeňáci 
rádi srovnávají s Pařížany. Ovšem jak už před válkou, tak po válce byly před¬ 
poklady pro veselou a živou letoru obou obyvatelstev zcela různé. A v této povaze 
Vídně koření antipatie proti Prusku a Prušákům, ba proti Němcům z Reichu 
vůbec, které ve Vídni byly vždy a jsou dosud. Hustokrevný Severoněmec ne¬ 
miloval nikdy jižnějšího Bavoráka a ještě méně příbuzného mu Vídeňáka, a vice 
versa Vídeňáci neměli nikdy valné lásky pro své „bratry" v Německu, i když 
politicky horovali pro jednotné Němectví. 

Je nesporno, že občanský živel vídeňský, dokud byl mocný a vládnoucí, 
udržoval starou a dobrou kulturní tradici a měl pro kulturu a její pěstění vyslo¬ 
veně smysl. Již byla o tom řeč, že rakouské vlády se staraly o to, aby universita 
vídeňská měla ve všech oborech učitele prvního řádu. Je proto nekonečná řada 
slavných jmen vědeckých, jež byla v době předválečné ozdobou vysokých 
škol vídeňských. Po té stránce mělo ministerstvo volnou ruku, poněvadž císař, 
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jemuž všecky obory vědy byly cizí, do universitních otázek jak věcných, tak 
osobních si netroufal zasahovati. Také ani na věcech ani na osobách neměl 
hlubšího zájmu: stačilo mu, když čítával nebo slýchával, jak vynikající autority 
na universitě nebo technice ve Vídni přednášejí. 

Vedle vědy pěstována ve Vídnupředevším také na základně staré klasické 
tradice, založené Beethovenem, Mozartem, Schubertem a Haydnem, hudba. Už 
od let padesátých měla Vídeň znamenitý orkestr filharmoniků a má jej do dneška. 
Zrovna tak jak Vídeň dovedla zlákati k trvalému pobytu porýnského Beetho¬ 
vena, přivábila později hamburského rodáka Johannesa Brahmse a maďarského 
Karla Goldmarka. Současně s nimi žit ve Vídni velký symfonik Anton Bruckner 
a král valčíků, prototyp vídeňské hjjdby, Johann Strauss. Velkoměstské malo¬ 
město lákalo tyto umělce přes to, že, jako už v dobách Beethovenových a 
Mozartových, hudební život byl ovládán určitou klikou, která svůj vliv dovedla 
uplatňovat jak v koncertní siny tak v divadle i v tisku. V letech osmdesátých 
tvořili tuto všemocnou kliku Brahms, Strauss a prof. Hanslick sami. V každém 
případě však hudební život byl bohatý a vnikal intensivně do nejširších vrstev. 
Hudební a současně divadelní náruživosti obyvatelstva hověl císař potud, 
že s velkým nákladem vydržoval dvorní divadla: operu a stoletý Burgtheater, 
činohru. 

František Josef byl naprosto amusikální člověk a mimo „Gott erhalte u snad 
neznal melodii. V mladších letech svých objevoval se tu a tam v divadle, víc 
v činohře než v opeře, později, zejména od let osmdesátých, přicházel do divadla 
jen k představením oficiálním, nařízeným, když do Vídně přijížděli jeho hosté. 
Taková představení neměla nikdy uměleckou úroveň: jeden akt výpravné 
opery a akt nějakého baletu. Opera nesměla být od Wagnera. V činohře byl 
naposledy, když král Edvard VII. byl po prvé ve Vídni a přál si představení 
činoherní. Dávala se hra Brieuxova „Červený talár". K těmto oficiálním před¬ 
stavením „Theatre paré u se lístky neprodávaly, přístup byl pouze na pozvánky, 
jež rozeslány dle oficiálního seznamu nejvyšším hofmistrovským úřadem. Zváni 
byli především členové diplomatického sboru, dvorní funkcionáři, ministři ra¬ 
kouští, uherští a společní, presidenti nejvyšších úřadů a soudů, generalita, tajní 
radové, sekční šéfové z ministerstev. Byl-li shromážděn parlament, oznámily 
kanceláře panské a poslanecké sněmovny počet přihlášek poslanců a pairů. Pak 
si mohli žurnalisté vyzvednouti vstupenky, a zbytek zůstal pro několik málo 
dvorních radů z ministerstev a pro důstojníky vídeňské garnisony. 

Přesně na minutku v určenou hodinu, obyčejně v osm a půl večer, vešel v dlou- 
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hém průvodu společně dvůr, když byl předtím ředitel ceremonii, dvorní rada rytíř 
Nepalleck, svou holí třikrát dal znamení. Císařská rodina vešla do oficiální lóže 
v prvním pořadí, kde bylo místa asi pro šedesát osob. Obecenstvo při vstupu 
dvora vstalo a bylo obráceno tváří k dvorní lóži. Jakmile císař usedl, předsta¬ 
vení počalo. Po prvním jednání se dvůr odebral do salonů vedle dvorní lóže, 
kde byl připraven čaj. Po této přestávce pokračováno v představení. Podnět 
k potlesku dával host. Zapomněl-li, minulo představení bez potlesku. František 
Josef se o představení málo zajímal. Díval se po celou dobu po divadle a po 
lidech a bavil se potichu se svým hostem. Pro vídeňskou společnost takové před¬ 
stavení bylo událostí prvního řádu. 

Stejně dvorní plesy, k nimž zváno dle stejného ceremoniáře snad s jistým 
ohledem na kruhy, jež navrhovala ministerstva financí a obchodu. Takové slav¬ 
nosti u dvora tvořily pro všecku společnost příležitost k parádám a byly při- 
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rozené i pro obchodnictvo a živnostnictvo vítaným zdrojem výdělku a práce. 
K takovým slavnostem sjížděla se zejména aristokracie ze všech zemí, pokud 
nebydlela v zimě vůbec ve Vídni, jako ku příkladu šlechta polská. Z tak zvané 
české šlechty měli jen Schwarzenbergové (Hluboká), Kinští a Harrachově svá 
trvalá sídla ve Vídni. Lobkowiczové (bilinští) měli sice ve Vídni jeden z nej¬ 
krásnějších paláců, ale nežili tu, palác byl skoro po celý rok neobydlen. Celkem 
však byly,zejména po smrti korunního prince Rudolfa, tyto dvorní slavnosti a 
bály vzácností. Z ostatních velkých plesů dvůr navštěvoval jen ples města 
Vídně, aby se takto ukázal i jiným vrstvám obyvatelstva. 

Z velkoměstských zábav hrály ve Vídni nemalou roli koňské dostihy po¬ 
řádané šlechtickým exklusivním Jockey-Klubem. Jako všude staly se koňské 
dostihy jen předstíranou záminkou pro obyčejnou hazardní hru, jíž se účastnily 
nejširší vrstvy obyvatelstva a která zničila každoročně velký počet existencí. 
Jockey-Klub vídeňský přes svou výlučnost byl stejně v první řadě hernou. 
Jeden z hrabat Potockich prohrál tam s maďarským sportsmanem Péczym za 
noc dva miliony korun, což tenkrát (asi roku 1906) bylo už pěkné jmění. Psalo se 
o tom sice v novinách, ale policie si přec jen netroufala nějak zakročit. Přestoupit 
práh Jockey-Klubu bylo v starém Rakousku i pro policii trochu nebezpečné. 

Z tajů tohoto klubu ostatně jen zřídka zabloudily do veřejnosti zprávy, a 
když, nedaly se kontrolovati, poněvadž páni členové byli nad sv. Jana Nepo- 
muckého. Jako autentický příběh líčila se dlouho před válkou nehoda, která 
stihla arcivévodu Petra Ferdinanda při hře v karty v Jockeyklubu. Prohrál 
čtyřicet tisíc korun s hrabětem Csekonicsem. Neměl tolik peněz ani u sebe, ani 
doma. Obnos musel být do poledne příštího dne zaplacen, a proto princ hned 
z rána došel k sekčnímu šéfovi Wetschlovi v kabinetní kanceláři, který měl 
na starosti finanční správu dvora. Wetschl prohlásil, že obnos dá ihned zaplatit, 
ale že je třeba svolení „Jeho Veličenstva". Arcivévoda sice nerad, ale musel 
k císaři. Když přednesl svou prosbu, dostal, jak se tenkrát určitě tvrdilo, přede¬ 
vším dva poličky od Františka Josefa. Nemá chodit do klubu a nemá hrát 
v karty, zejména však když nemá peněz. Po delším kázání dostal souhlas císa¬ 
řův k zaplacení. Když arcivévoda vyšel, zastal u císařova pobočníka hr. Paara 
svého bratrance arcivévodu Bedřicha. Ten ihned poznal na tváři mladšího 
prince, že byla se „starým pánem" nějaká mrzutost. Když se vyzpovídal, řekl 
Bedřich: „Docela dobře na tebe. Co se pouštíš do hry?" „Hrál jsem čtrnáct dní 
s Albertem Rothschildem, a znamenitě se mi při tom vedlo. Stále jsem vyhrával. 
Včera Rothschild nepřišel, hrál jsem s Csekonicsem." 
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„S Rothschildem můžeš klidně hrát. Ten se umí chovat, ten ví co se patří! 
Ale s těmi druhými. .Jak řečeno byla tato historka kolportována jako au¬ 
tentická, pres to, že v ní projevená vtipnost arcivévody Bedřicha je málo 
věrohodná. 

Po vzoru Jockeyklubu utvořilo se několik klubů občanských, ale žádný 
z nich nepěstoval než hru. Nějakým společenským střediskem po vzoru anglic¬ 
kém nebyl žádný. Taková společenská centra s tendencemi vážnějšími byla 
vždy soukromého rázu. V letech šedesátých scházeli se umělci, spisovatelé, 
politikové a učenci v domě rodiny Wertheimstein, slavný chirurg vídeňský prof. 
Dr. Theodor Billroth shromažďoval ve svém domě inteligenci města vletech po¬ 
zdějších. Zde už se objevoval a přednášel mladý docent filosofie Dr.T.G. Ma¬ 
saryk. V domě významného právníka Josefa Ungra pěstována znamenitým 



způsobem dobrá hudba a divadlo, spisovatelé a hudebníci scházeli se v salonech 
presidenta Pražské železářské společnosti Karla Wittgensteina, po jehož smrti 
se tato společnost přestěhovala do domu Isidora Mauthnera, zakladatele spo¬ 
lečnosti Mauthnerových závodů textilních. Také majitel velkých továren sklář¬ 
ských J. L. Lobmeyer byl častým hostitelem kulturních prominentů vídeňských, 
zejména malířů. Dokud občanská společnost vídeňská dovedla se straniti lokální 
politiky a stranických sporů, bylo takových středisek dost a dost. Když pak 
Vídeň se dostala do víru agitací Luegrových, přestal tento způsob společen¬ 
ského života skoro úplně. 

Vedle zástupců bank a průmyslu na jedné, věd a umění na druhé straně tvo¬ 
řila byrokracie největší kontingent této společnosti. Domácím pánům vždy šlo 
o to, aby ve společnosti bylo několik ministru, excelencí a vysokých úředníků. 
Nutno přiznati,že v oněch dobách vídeňská byrokracie znamenala velkou sumu 
vzdělání a inteligence. Už proto, poněvadž centrální úřady povolávaly do Vídně 
z jednotlivých hlavních měst nejlepší hlavy tamějších úřadů a nebylo jistě ná¬ 
hodou, že největší počet takto do Vídně povolaných přišel z Prahy. Tato byro¬ 
kracie stála přirozeně v službách vlád, jež svou politikou rakouský stát přivedly 
do záhuby, ale bylo by křivdou nepřiznat, že jako instrument a správní aparát 
byla znamenitá. Byli to lidé vzdělaní, většinou velice inteligentní a čistí. Ko¬ 
rupce byla velkou vzácností. Jistě úředníci podléhali, zejména v posledních 
letech před válkou, velmi vlivům osobním a hlavně politickým, ale demoralisace 
dostavila se až ve válce. 

Možno říci, že v centrálních úřadech, v ministerstvech, pokud nešlo o zále¬ 
žitosti povahy právnické, byrokracie jevila nemalou ochotu z osobní známosti, 
na dobré odporučení, nikdy za peníze. Úřednictvu se tenkrát slušně vedlo. Ze¬ 
jména úředníci vysocí byli na tom dost dobře. Byli už ve stáří, kde jim byly 
pocty nemalou důležitostí, a po té stránce měla monarchie velkou kompensaci 
v ruce: tituly a řády. Takový sekční šéf ve Vídni byl úředně i společensky 
velkým pánem. Gáže této hodnostní třídy stačila zrovna na jednoduchý život 
rodiny. Ale co bylo takovému úředníku skýtáno, aby mohl svou společenskou 
roli, pakli on nebo jeho rodina o to stály, hrát plně! Byl zván ke všem slavnos¬ 
tem a okázalostem u dvora, lístky do dvorních divadel dostával zdarma atd. 
Po třech letech dostal velkokříž řádu Františka Josefa, za další čas titul.tajného 
rady, excelence a pak se stal baronem, nehledě k tomu, že se stal často i mini¬ 
strem, poněvadž většina vlád byla úřednická. Syn vystudoval práva, vstoupil 
do státní služby, a choval-li se slušně, dožil se v přiměřených letech téže kariéry 
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jako otec, dokonce o něco rychleji, poněvadž už byl baronem. Pan sekční šéí 
měl také dceru, třeba dary přírody málo obdařenou, a také věna nebylo. Ale 
tatínek byl sekční šéf, excelencpán mocný úředník: brzo se našel sekční nebo 
ministerský rada v nějakém ministerstvu, který si slečnu vzal, aby užil mocné 
protekce pana tchána! Byla-li dokonce hezká, vzal šiji nějaký bohatý žid: byla 
baronesa, pan tchán byl excelencpán, snad i člen panské sněmovny — první 
společenská kategorie! Tak opatřil pan sekční šéf své děti a mohl bezstarostně 
všeobecně vážen žít, nepotřeboval šilhat po penězích bohatých průmyslníků 
a bankovních ředitelů. 

Tím bylo byrokracii možno zachovat i v širokých vrstvách autoritu úřed¬ 
nictva, což znamenalo přec současně autoritu státu. To nebylo jen ve Vídni — 
pamatujeme se přec, jak velkým pánem býval i u nás každý okresní hejtman! 
Ministerská byrokracie vídeňská měla jen jednu slabinu: neznala zemí a národů, 
jež měla spravovati. To mstilo se hlavně tenkrát, když se z úředníků dělali 
ministři. Z nepolitických, čistě úřednických ministrů byli v posledních desíti¬ 
letích Rakouska jen dva, kteří začli svou úřednickou kariéru v Čechách: ně¬ 
kdejší ministr obchodu a později vnitra markýz Bacquehem, který býval okres¬ 
ním hejtmanem v Horažďovicích (poněvadž byl bratrancem hraběte Eduarda 
Taaffe, majitele blízkého panství nalžovského),aprinc Konrád Hohenlohe, který 
byl jeden čas okresním hejtmanem v Teplicích. V každém případě však nutno 
uznati,že z řad byrokracie vyšla celá rada vynikajících lidí, kteří špatnou politiku 
vlád aspoň po stránce věcné a správní dovedli učiniti obyvatelstvu snesitelnou. 

Byrokracie byla německá, o tom nemůže být sporu, neznala poměry jed¬ 
notlivých zemí, přec však ve své zdrcující většině měla smysl pro autoritu 
státní, který se projevoval hlavně v porozuméní pro úkoly a úmysly dočasné 
vlády. Jistě v Rakousku bylo k tomu třeba značné elastičnosti politické, když 
se měnily systémy vládní dost pestře a rychle, ale byrokracie — až na málo 
výjimek několika politisujících sekčních šéfů — tuto svou nucenou bezcharak- 
ternost politickou kryla svou služební povinností. Známé slovo vídeňského 
feuilletonisty Daniela Spitzera, že člověk musí být velmi cvičeným Rakušanem, 
chce-li být dobrým, platilo v první řadě pro úřednictvo, najmě v ministerstvech. 
Ovšem kardinální změna v náladě byrokracie vídeňské nastala roku 1879—1880 
po nastoupení vlády hraběte Taafia. To byl obrat na 180 stupňů, ale i později: 
hned bezprostředně po něm nastoupil Windischgraetz, Plener, pak zas Badeni, 
Gautsch, přes Fr. Thuna přišel Clary a Koerber, po něm zjevný jeho antipod 
princ Hohenlohe, Beck a po něm Bienerth a Stúrgkh ... 
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Byrokracii přirozeně bylo sloužit všem těmto rychle se střídajícím ministr- 
presidentům a to znamenalo buď úplnou lhostejnost k politice anebo skutečnou 
a ničím nezviklatelnou snahu sloužit státu. Skutečně tato snaha u byrokracie 
převládala a ne pouze to: bylo tu také plné vědomí této snahy. Jen tak se mohlo 
státi, že vídeňská byrokracie měla vždy dobré styky s parlamentem a s po¬ 
slanci všech stran. Úředníci všech ministerstev, úřadů, hodnostních tříd byli o vý¬ 
znamu jednotlivých poslanců dobře informováni, také o jejich osobním poměru 
k ministrům a ministerským presidentům, a podle toho se chovali k poslancům, 
jich volebním okresům a jich potřebám. Zdá se, že se tito úředníci chovali dobře 
— alespoň se poslancům, pamětníkům oněch dob, do dnešního dne po podobném 
jednání stýská. 

Typickým úředníkem ministerským, ačkoliv přišel do byrokracie ze žurnali¬ 
stiky, byl presidiální šéf ministerského presidia Dr. Rudolf Sieghart, který tento 
důležitý úřad spravoval za vlády devíti ministerských předsedů! Za vlády baronů 
Bečka a Bienertha byl nejmocnější osobou v Rakousku, tak mocnou, že jeho 
vliv vyvolal řevnivost a krajní nenávist následníkovu, a František Ferdinand až 
do své smrti proti němu zuřil a kde mohl ho pronásledoval. Ale marně: Sieghart, 
který za třináct let z finančního komisaře se stal sekčním šéfem III. tř. hodnostní 
a tajným radou, byl chráněn svými šéfy v ministerském presidiu, a František 
Josef jmenoval ho, přes neslýchané intriky následníkovy, při odchodu ze státní 
služby guvernérem Allgemeine ósterr. Bodencredit-Anstalt, ústavu, v němž slou¬ 
žil dlouhá léta básník J. S. Machar. Dr. Sieghart vydal své paměti a podal tam 
zevrubnou zprávu o svých zkušenostech politických i osobních. 

Velkou roli hrála po všechny časy ve Vídni plutokracie, aristokratická i ob¬ 
čanská. O politické povaze šlechty děje se zmínka na jiném místě. Zde budiž 
řečeno několik slov o tom, jak šlechta vystupovala ve Vídni. Domácí šlechty 
ve vévodství dolnorakouském býti vlastně nemohlo a to, co se zvalo obecně 
„šlechtou vídeňskoubyla aristokracie z Čech, Uher a z Haliče, která chtěla 
se slunit v záři lesku dvora, pokud nezastávala přímo dvorské úřady a funkce. 
Značný počet aristokratických rodin měl ve Vídni své paláce a pobýval tu po 
celou zimu. To byli ovšem šlechtici především bohatí, jimž se nechtělo trávit 
zimu na statcích. Ti tvořili „vídeňskou šlechtu". Ačkoliv byla jaksi jen vypůj¬ 
čená a patřila svým rodem a majetkem do jednotlivých zemí a království na 
říšské radě zastoupených, cítili se ve Vídni doma přes politické rozpory, doma 
především jazykově. 

Polští a maďarští šlechtici znali ovšem své mateřské řeči, u českých byla 


znalost češtiny vzácnou, a dámy této vrstvy česky obyčejně neznaly vůbec. 
Tím se stalo, že ve Vídni mnohem více zdomácněli a že se chovali k občan¬ 
skému živlu mnohem vlídněji a přístupněji než ve skutečném 'domovu svém 
v Praze. Vídeňský lid byl mnohem méně demokratický než pražský; vlivem 
dvora a odvěkého pobytu šlechty ve Vídni měli Vídeňáci pro aristokracii od¬ 
jakživa značnou slabost a sympatie. Ve Vídni se každému lépe ošacenému 
člověku říkalo už vždy „Herr von“, každý sklepník a holič, dostal-li o šesták 
větší zpropitné, povyšoval svého hosta na barona. 

Proto se šlechta ve Vídni neostýchala „chodit mezi lid u , čemu se doma tak 
úzkostlivě vyhýbala. Vídeňáci s tím přímo počítali: jakákoliv veřejná slavnost, 
kde se neobjevila šlechta v značném počtu, platila za nezdařenou. Kdežto v Praze 
se aristokraté ukazovali jen na zemském sněmu, nescházeli ve Vídni nikde a 
hráli všude význačnou roli společenskou. Ve Vídni nebyli nadutí a nafoukaní, 
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vídeňský vzduch a ta vídeňská Gemútlichkeit působily i na tuto jinak tak 
upjatou kastu. 

Politické a sociální své výsady chránila a uplatňovala aristokracie jen tam, 
kde jí byla udělena, v jednotlivých zemích. Ve Vídni se jí líbilo vést si až občan¬ 
sky, asi proto, poněvadž ve Vídni v sousedství dvora o oprávněnosti oněch 
privilegií nikdo nepochyboval. Kulturního života se však šlechta stranila i ve 
Vídni, byla jen tam, kde byla zábava a život požitkářský. To ji brzy přivedlo 
do blízkého spojení s plutokracií občanskou, finanční. Znajíce politický i spo¬ 
lečenský vliv šlechty, hledal^hospodářské kruhy její podporu. Do správních rad 
drah, bank a podniků průmyslových voláni aristokraté a skoro každý takový 
akciový podnik měl nějakého hraběte za presidenta a několik šlechticů v správní 
radě, přes to, že žádný z nich neměl ani schopností ani zkušeností hospodář¬ 
ských nebo finančních. Byly doby; kde se jména předních šlechticů zazname¬ 
návala stejně v obchodním rejstříku jako v Gothajském almanachu. Aby se 
tyto společenské rozdíly poznenáhlu vyrovnaly, byli pomocí těchto aristokratů 
a ochotou vlád průmyslníci a ředitelé vídeňských bank povyšováni do stavu 
šlechtického, začež dotyční rytíři nebo někdy dokonce „svobodní pánové u čili 
baroni museli zaplatit větší obnos buď na nějaký dobročinný účel nebo do 
disposičního fondu vlády přímo. 

Stejně jako v politice, tak i v hospodářském životě vídeňském hráli lidé, 
z Cech přišlí, největší úlohu. Finanční i průmysloví magnáti vídeňští skoro až 
do převratu byli jen málokdy skuteční Vídeňáci: Theodor rytíř Taussig, ředitel 
a pak guvernér Bodencreditky, po dlouhá léta vedoucí finančník vídeňský, při¬ 
šel z Prahy, Samuel rytíř Hahn, generální ředitel Landerbanky, pocházekz Mo¬ 
ravské Ostravy, Max Feilchenfeld, president Niederósterreichische Escompte- 
gesellschaft, pocházel z Teplic a přišel z Prahy stejně jako generální ředitel 
téhož ústavu Leopold Rechnitzer, president Credit-Anstaltu Mauthner byl Pra¬ 
žák, jeho ředitel, Dr. Paul Hammerschlag, původem z Kolína, Vilém Kestranek, 
generální ředitel Pražské železářské společnosti, Jiří Gúnther, generální ředitel 
Báňské a hutní společnosti, přišli z Moravské Ostravy a z Opavy, stejně jako 
ředitel domu Rothschildova Štědrý (piš Stiedry) z Benešova, generální ředitel 
vítkovických závodů Sonnenschein z okolí táborského, o celé řadě méně v po¬ 
předí stojících ředitelů ani nemluvě. 

Po dlouhá léta bylo ve Vídni oblíbeným zvykem hledati pro taková místa 
osoby z bohatého reservoiru pražské školy hospodářské, poněvadž finančním 
a průmyslovým mocnářům, pocházejícím většinou stejně z českých zemí, bylo 



119. Švýcarský dvůr 


známo, že z Prahy přicházejí lidé pilní, svědomití a obratní, daleko vážnější 
než z Vídně. 

Tato společnost, jak už pověděno, pěstovala po celá desítiletí styky s vědou 
a uměním, především pak s divadlem. Dvorní divadla, císařem bohatě podpo¬ 
rovaná, stála v oněch dobách na umělecké úrovni, se kterou se nemohla měřit 
žádná jiná divadla německá v Evropě. I pro dobře placené umělce v Německu 
platilo za nejvyšší ideál státi se členem vídeňského Burgtheatru nebo dvorní 
opery. Dvorní divadla stála pod dozorem dvorní intendance, která měla původně 
dbát jen o skutečně dvorské vedení těchto ústavu. Její starostí mělo být, aby 
se na jevišti neobjevilo nic, co by se příčilo názorům dvora anebo co by porušilo 
patřičný ohled na dvůr. Nesměly být v Burgtheatru hrány kusy, v nichž by vy¬ 
stoupil člen panovnické rodiny. Bozděchova „Zkouška státníkova 44 byla odmít¬ 
nuta, poněvadž v ní vystupuje císařovna Marie Terezie a její manžel František 
Lotrinský. Proto z českých prací vybrána Vrchlického „Pomsta Catullova“. 
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Boj o ony čteny panovnické rodiny nezastavil se po dlouhá léta před nej¬ 
větším rakouským klasikem Franz Grillparzrem. Jeho „Bruderzwist im Hause 
Habsburg" nesměl být dlouho pro.vozován na Burgtheatru,přes-to^žejeho autor 
platil i politicky za nejlepšího Rakušana, jemuž František Josef udělil velkokříž 
svého řádu, jako žádnému spisovateli před ním a po něm. Jak se intendance a 
dvorní úřady dívaly na umění, je patrno z příběhu v dvorní opeře se sběhnuvšího. 
Mezi představením opery Carmen dostavil se jednoho večera na jeviště nejvyšší 
hofmistr císařův kníže Liechtenstein, pán i nad intendancí dvorních divadel, 
která mu podléhala stejně jak všecky dvorní úřady a instance. Tehdejší ředitel 
opery, slavný Gustav Mahler, jemuž vzácná návštěva byla hlášena, dostavil se 
tedy v meziaktí na jeviště, aby knížete pozdravil a nevěda, co s vysokým pánem 
si počít, jal se mu představovat členy opery, umělce v „Carmen“ zaměstnané. 
Kníže Liechtenstein velmi laskavé se k umělcům choval, ale brzo prohlásil: 
„Já jsem pane řediteli přišel, abych se přesvědčil, jaké koně vám dvorní konírna 
posílá pro poslední jednání!" 

Ostatně velký skladatel Mahler dlouho v dvorní opeře nevydržel. Intendance 
nehleděla, jaký umělecký význam Mahler pro dvorní operu má. Byl pro ni nesne¬ 
sitelný, poněvadž mu scházel křestní list. Stejně musel velenadaný moderní 
spisovatel vídeňský Dr. Max Burckhard opustiti své ředitelské místo v činohře, 
poněvadž byl příliš pokrokový. 

Nicméně si dovedla obě divadla udržeti slavná jména v uměleckém světě a 
řada jejich členů hrála ve Vídni nejen na jevišti, nýbrž i ve společnosti velkou 
roli. Jako ve všech jiných oborech, tak i v divadlech, zejména dvorních, sbírali 
nejlepší síly z jednotlivých hlavních měst někdy rakouských do Vídně, a ze¬ 
jména německé divadlo pražské v slavných svých dobách dodávalo Vídni nej- 
lepší své umělce. V letech devadesátých dostali se k opeře také členové Ná¬ 
rodního Berta Lautererová-Foersterová a Vilík Heš. Přivedl je cestou přes 
Hamburg Gustav Mahler. 

Tisk byl až do války ve Vídni institucí docela zvláštní, zcela vídeňskou. 
Vyvinul se, jako vše ve Vídni, pod vlivem dvora a vlád, jenž zůstal mocným, 
i když po opuštění absolutismu nastal život domněle ústavní. Jelikož tato ústav¬ 
nost nebyla upřímná, nevzdaly se vlády vlastně nikdy své moci, ani tenkrát, 
když zrušena reakcionářská censura. Vláda zaměnila jen metody, jimiž si tisk 
zajišťovala. Neupřímný ústavní systém nedovedl přirozeně vytvořit řádný tisk, 
a ve Vídni staly se noviny od prvopočátku předmětem soukromých zájmů, 
vlastně obchodem. 
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1*21. Berta Lantererová-FoersteroTá 



Denní tisk nebyl, až na ojedinělé případy, majetkem politických stran a slou¬ 
žil těmto jen dobrovolně a pokud skutečný majitel byl k tomu ochoten. Teprve 
když bylo možno organisovat sociálně-demokratickou stranu, založil její vůdce 
Dr. Viktor Adler „ Arbeiterzeitung", která byla vlastně prvním a jediným orgá¬ 
nem politické strany. Také pozdější Reichspost, klerikální orgán vídeňských 
křesťanských sociálů, byl listem této strany, ale poměr jeho k straně nebyl tak 
dokonale zjevný jako u deníku sociálních demokratů. Všechen ostatní tisk byl 
v soukromém majetku a dal se tedy ovlivňovat podle vůle vydavatelů. 

Nezávislost na politických stranách mohla a měla být pro listy výhodou a 
předností, kdyby je nebyla zbavovala politické i mravní odpovědnosti. Morální 
tato svoboda vedoucích listů Neue Freie Presse a Neues Wiener Tagblattu způ¬ 
sobila, že redakce terorisovaly politické strany německé, a že zejména Neue 
Freie Presse dovedla svým vlivem říditi politiku liberálních Němců rakouských 
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často i proti přání vlastních vůdců. Moc a vliv tohoto listu byl po jistou dobu 
tak všemocný, že baron Gautsch, když se stal po prvé ministrpresidentem ra¬ 
kouským, se neostýchal prohlásiti, že je nemožno vládnouti v Rakousku bez 
Neue Freie Presse! 

Přední tento denní list vznikl secesí redakce z „Presse", listu založeného 3. čer¬ 
vence r. 1848 Aug. Zangem, který byl původně oficír, ale zanechal této kariéry 
z hrabivosti. Byl z bohaté rodiny, a když rodiče jeho zemřeli a všecko jmění 
přešlo na něho, chtěl je rozmnožiti. Přišel na zvláštní myšlenku: na výletu do 
Paříže poznal, že skvěle žijící město má nejhorší pečivo. Jelikož se Vídeň už 
tenkráte honosila znamenitým pečivem, zřídil si Zang pekárnu v Paříži a záhy 
poznal,že se nemýlil: Paříž přivítala vídeňské pečivo s otevřenou náručí, vlastně 
otevřenými ústy, a Zang si po málo letech odvezl z Paříže značné jmění. Bystrý, 
i když ne valně vzdělaný pekař pozoroval, že mají v Paříži věc k snídani, 
která je stejně důležitá jako dobré pečivo, a kterou zas ve Vídni nemají: no¬ 
viny. Po svém návratu do rodiště Augustin Zang připravoval noviny, jež nazval 
podle pařížského vzoru „Presse". Podařilo se mu pro redakci sebrati několik 
nadaných lidí, ku př. Alsasana Michala Etienne, dr. Maxe Friedlándra, Josefa 
Uhla a j. Živě a dovedně psaný list rychle si zjednal značné rozšíření, a Zang 
dosáhl zase, po čem nejvíce toužil: další zvětšení svého jmění. A ještě víc: 
nabyl i moci, stal se vlivnou osobou ve Vídni. Jak tomu však pravidelně u lidí 
nedostatečně vzdělaných bývá, stalo se i u Zanga: moc stoupla mu do hlavy, a 
on začal ve svém listě tropit politiku osobní. Kdo se mu stavěl nějak v cestu, 
ten v Presse nezůstal ušetřen přímých nebo nepřímých útoků. Ve své zaslepené 
touze po moci dovolil si Zang neslušné poznámky o císařovně Alžbětě a na¬ 
psal také nějakou satiru na vous—císařův. Presse byla tehdy ve Vídni zakázána 
a musela se odstěhovat do Brna. Prostřednictvím bratra císařova, arcivévody 
Maxmiliána, pozdějšího císaře mexického, dostala Presse milost a mohla se 
vrátiti do Vídně. Zang omezil se pak výhradně na vydělávání peněz a ve svém 
mamonářství zapomínal na ty, kteří mu zjednali peníze, vliv a společenské 
postavení, na své redaktory. Platil hanebně malé gáže. 

Za vedení Etienna odešli nejlepší spolupracovníci z redakce a založili noyýlist 
Neue Freie Presse, která 1. září roku 1864 po prvé vyšla. Šéfredaktory byli Etienne 
a Dr. Friedlánder, oba výteční žurnalisté, a Etienne k tomu dobrá politická hlava. 
Listu se s počátku nevedlo příliš valné, konkurence s vžitou starou Presse ne¬ 
byla snadná. Zdálo se dokonce, že nový list nepřečká dětské nemoce prvních 
let, obtíže finanční, ačkoliv se podařilo vydavatelům získati pro redakci spolupra- 
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122. O ustav Ma lil er 



covníky výborné. Válka francouzsko-německá vypukla, a velkorysý Etienne 
provedl odvážný pokus: vyslal na bojiště zvláštního dopisovatele! Byl to první 
takový případ a dobře se vyplatil. Johanes Nordmann posílal svému listu z bo¬ 
jiště zajímavé zprávy, jež se četly ne pouze ve Vídni, ale všude, kde byli Němci. 
Neue Freie Presse dostala se tak do nejširšího obecenstva a to tím spíš, jelikož 
mívala zprávy o rozhodujících událostech válečných i politických dříve, než 
byly oficiálně ve Vídni známy a uveřejňovány. Stala se nejčtenějším listem 
vídeňským, zatlačila silně Presse a po válce se ukázalo, že jí obecenstvo zůstává 
věrno. Měla vyhráno. Odtud se datuje velký vzestup listu a vzrůst politické 
moci. Etienne nebyl, jak řečeno, Rakušan a díval se na vývoj věcí v Rakousku 
objektivně dost, aby poznal, že věc pokroku bude ztracena pro národy Rakousko 
obývající, nespojí-íi se pokrokové živly v jeden šik. Proto hleděl Etienne v tomto 
směru pracovat, spojil se se starým osmačtyřicátníkem Fischhofem, autorem 
knihy „Ůsterreich und die Burgschaften seines Bestandes u , a dal podnět k prv¬ 
nímu pokusu o dohodu mezi Čechy a Němci. 
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Akce té z Němců účastnil se ještě poslanec baron Walterskirchen, z Čechů 
pak dr. Rieger. Etienne dobře předvídal, že nedojde-li k dohodě mezi liberálními 
Čechy a Němci, ocitne se demokratické a svobodomyslné české občanstvo v spo¬ 
lečném táboře s konservativní šlechtou z Čech, a chtěl tomu zabránit. Skoro by 
se pokus ten byl vydařil, poněvadž dr. Rieger tenkrát ještě nebyl spiat se šlech¬ 
tou, ale němečtí vyjednavači dopustili se taktické chyby: nepozvali ješitného 
předáka německo-liberálního dra Edvarda Herbsta, a ten pak se proti celému 
podniku postavil zamítavě a zmařil všechno další jednání. Když Etienne brzo 
na to zemřel a vedle dra Friedlándra dostal se k vedení listu Němec z Čech 
Edvard Bacher, upadala Neue Freie Presse čím dál tím víc do proudu naciona¬ 
listického, který podle potřeby zapíral také liberalismus. 

Nepřihlížíme-li k tendenci nám tak krajně nepřátelské, musíme doznati, že 
žurnalistický list se vypracoval na vysoký stupeň formálně i obsahově. Vydava¬ 
telé Neue Fr. Presse dovedli pro svůj list získati skutečně nejlepší pera vídeňská, 
a to už tenkráte nebylo málo. List byl v celé monarchii velice rozšířen, publicita 
tedy nesmírně velká, takže němečtí spisovatelé hojně a rádi užívali této tribuny 
stejně jako politikové a vědečtí odborníci. Neue Freie Presse se starala také 
o dobré dopisovatele v cizině: v Paříži byl za ni Wilhelm Singer, pozdější šéf¬ 
redaktor Neues Wiener Tagblattu, přítel Gambettův a znamenitý žurnalista. 
V redakci pak byly všecky obory skvěle obsazeny. Vedle Bachera a Friedlándra, 
kteří vedli politickou část, byl skvostný Ludwig Speidel redaktorem feuilletonu 
a divadelním referentem, prof. Eduard Hanslick referentem hudebním. Už tito 
dva spolupracovníci zajišťovali v celém uměleckém světě německém, ne pouze 
v Rakousku, ale i v Německu zájem inteligence a uměleckých kruhů, přes to, 
že zejména prof. Hanslick svým vystupováním proti Richardu Wagnerovi po¬ 
bouřil celou německou obec hudební. Prohrál tuto dlouholetou kampaň úplně, 
ale přec jen zůstane forma jeho feuilletonů a polemik proti velkému reformátoru 
bayreutskému vzorem pro všechny časy. Vedle těchto dvou feuilletonistú patřil 
k štábu redakčnímu výtečný satirik Daniel Spitzer, jehož šest svazků sebra¬ 
ných feuilletonů Wiener Spaziergánge zůstává do dnešního dne skvostem ně¬ 
meckého feuilletonismu,třebas se forma těchto causerií dávno přežila. K stálým 
spolupracovníkům listu patřil Karl Emil Franzos: duchaplný feuilletonista, který 
svými články o Haliči a Bukovině působil sensaci. 

Nemůže být o tom pochyby, že list byl dělán s velkým talentem a že si jen 
tím získal tak značný počet abonentů a čtenářů. Když uvážíme — vždy bez 
ohledu na tendenci a politiku Neue Freie Presse — ,že ani tenkrát, ani později 
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123. Yilém Heš 



za listem nestála žádná politická strana—často způsobovala Neue Freie Presse 
i německým liberálům nemalé rozpaky a nepříjemnosti a vždy měla na tuto 
stranu daleko větší vliv než strana na list—, je rozmach listu výhradně záslu¬ 
hou redakce. A to je bez odporu výkon se stanoviska čistě žurnalistického vel-_ 
kého uznání hodný, tím víc, když po Neue Freie Presse vznikly ve Vídni další 
velké listy, jež si stejně bez pomoci politických stran dovedly získati své čte¬ 
nářstvo. 

Na počátku let osmdesátých vstoupil do redakce muž, který pro další vý¬ 
voj Neue Freie Presse měl nej pronikavější význam a způsobil další ohromný 
rozmach tohoto listu. Byl to národohospodářský redaktor a bursovní zpravo¬ 
daj Moric Benedikt. Nelze jinak, nežoznačiti Benedikta jako žurnalistické feno¬ 
mén, jaké se v takové jakosti v dějinách mezinárodní žurnalistiky vyskytuje 
velice zřídka a snad jen v postavě lorda Northcliffa. Při tomto srovnání však 
musí být vzat zřetel na velký rozdíl dimense velkého anglického tisku a vídeň- 
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ského, na finanční základy Times a zejména na to, že žurnalistická genialita 
Northcliffova se projevila za světové války a ve službě Anglie právě za trvání 
tohoto světového požáru. Vedle toho Northcliff projevoval své schopnosti skoro 
výhradně co velitel podniku, ovšem podniku ohromného a nemusel se o detaily 
svého listu staratiaani nemohl, poněvadž ve válce udával tón ne pouze Timesů, 
ale celého dohodového tisku. Benedikt vstoupil do redakce Neue Freie Presse 
co bursovní referent a národohospodářský reportér. Za oněch dob měla Vídeň 
důležitou hospodářskou posici vůbec, pro jednotlivé země rakouské zvláště. Ná¬ 
sledkem toho měla nemalý význam i vídeňská bursa. Benedikt vycítil brzo vý¬ 
znam bursy vídeňské také pro Neue Freie Presse, dovedl své bursovní zprávy 
učiniti zajímavými a docílil toho, že jeho týdenní bursovní zprávy v nedělní 
„Wiener Bórsenwoche“ se staly pro průběh vídeňské bursy v pondělí roz¬ 
hodujícími, pokud se nestaly předmětem čilého soukromého obchodování už 
v neděli ráno. Články, jež takto určovaly počasí na burse vídeňské, se hned 
po všeobecném zavedení státních telefonů oznamovaly do všech obchodních 
středisk ne pouze tehdejší monarchie, ale i do míst mezinárodního obchodu. 
Zdá se, že Benedikt nezůstal pouze pozorovatelem na burse: po málo letech 
měl skoupenu velikou část akcií Neue Freie Presse a stal se spoluvydavate- 
lem a vlastním šéfredaktorem listu. Měl ve Vídni jednoho mocného nepřítele, 
který spojitost Benediktova žurnalismu a finančních jeho zájmů ve své bystro¬ 
sti brzo postřehl a svým odporem proti takovým metodám se netajil. Byl to 
ředitel a pozdější guvernér Bodencredit-Anstaltu Theodor rytíř Taussig. Tento 
finančník velkého formátu byl ne pouze geniální člověk a po dlouhá léta nej moc¬ 
nější člověk ve Vídni — Bodencredit-Anstalt bývala banka císařova a všech arci¬ 
vévodů —, ale byl také slušný bankovní ředitel. Měl sice veliké příjmy, ale 
jmění, jež by těmto příjmům odpovídalo, nezanechal. Byl si vědom své posice, a 
proto se brzo postavil proti terroru, jaký Benedikt a jeho list dovedli prováděti 
na vídeňské burse a ve vídeňském finančním světě vůbec, a po té stránce dovedl 
být Taussig bezohledný a neúprosný. Byl současně presidentem Společnosti 
státních drah, a když se rozhodl zavěsti akcie této společnosti na pařížské burse, 
Benedikt použil této příležitosti, aby si s Taussigem vyřídil starý osobní dluh. 
Stal se v Neue Freie Presse osobním a pronásledoval Taussiga s celým svým 
neukrotitelným temperamentem. Ale přepočítal se, bursa se postavila na stranu 
Taussigovu, a Benedikt byl jednoho dne za nebývalého skandálu z bursovního 
sálu—vypuzen. Nikdy víc Benedikt nevstoupil na bursu. Ještě několik týdnů 
psal své týdenní články bursovní, pak nechal i toho. Věnoval se úplně politice 
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a vedení listu, jež po smrti Bachrově leželo docela a výhradně v jeho rukou. 

Nebylo to štěstí pro list. Tato pravda musí být přiznána bez ohledu na poli¬ 
tický směr Benediktův na jedné straně, na jeho genialitu a jedinečnou píli na 
druhé straně. Politicky byl Benedikt liberální reakcionář, je-li tato antithesa 
dovolena. Moderní a sociální směry a proudy, jež se už tenkrát hlásily — ze¬ 
jména ve Vídni — zjevně k slovu, Benedikt neuznával a potíral jednak se svého 
stanoviska liberálně-kapitalistického, na druhé straně však z důvodů německo- 
nacionálních. Bylo vždy záhadou, kterak tak pronikavě bystrý, chytrý a vzdě¬ 
laný Člověk, jakým Benedikt byl, dovedl být tak úplně zaslepený a nevidomý.- 
Dá se to vysvětlit jen jeho temperamentem a vrcholnou ješitností. Slovo Gaut- 
schovo, že bez Neue Freie Presse nelze vládnout, padlo už za režimu Bene¬ 
diktova a platilo jemu. A Benedikt to bral doslova a do krajnosti využitko- 
vával; věřil skutečně, že spoluvládne v Rakousku a v této své domýšlivosti 



terorisoval vlády, německé strany, často celý parlament. Benedikt si své poli¬ 
tické stanovisko založil na oné nejfalešnější a nejprolhanější teorii, která byla 
základem vyrovnání s Maďary v roce 1867: v Cislajtanii povládne se vždy ně¬ 
mecky, v Uhrách maďarský. Benedikt nepřiznal si, že tato zásada, falešná hned 
při svém vzniku, je povážlivým násilím na neněmeckých a nemaďarských ná¬ 
rodech, a nechápal tedy, že tento systém musí monarchii jednoho dne zničit. 
Žil stále ještě z neúspěšného pokusu s vládou Hohenwartovou a urputně hájil 
primát Němců v Rakousku a vzpíral se každému ústupku rovnoprávnosti a rovno¬ 
cennosti ostatních národů. Věděl dobřfe, že rakouským Němcům je pomoci Ma¬ 
ďarů nezbytně třeba, a proto nadržoval každé maďarské vládě, která se držela 
vyrovnání z r. 1867. V tomto boji za hegemonii Němců v Rakousku, zejména 
proti nám Cechům, byl neústupným, a žádný způsob, boje nezdál se mu špat¬ 
ným, užíval ve své zlobě všech prostředků. ****** 

Tuto politiku Neue Freie Presse mohla ovšem tím spíše provozovat po celá 
desítiletí, jelikož rakouské vlády většinou samy nepřišly ve své ubohosti na 
jiné metody, takže se mohlo zdáti, jako by list hájil politiku vlády a císaře. 
Jakmile se však rozhodující kruhy pokusily opustiti tuto nemožnou politiku, 
Neue Freie Presse s vášnivostí a zlobou nevídanou potírala a porážela každý 
takový pokus. Tak setrvávala v krajním odporu proti vládě TaafTově, a když 
po zhroucení polsko-německé koalice Windischgraetzovy, namířené proti nám, 
byl povolán hrabě Badeni a vydal jazyková nařízení, byla to v prvé řadě Neue 
Freie Presse,která německé strany vbičovala téměř do zlobného boje jazykového, 
do obstrukce, do pouličních demonstrací, až se jí podařilo nenáviděného polského 
ministrpresidenta poraziti. Stejně se stalo vládě Thunově, který po intermezzu 
Kielmannseggově a Gautschově byl povolán k vládě, až konečně Němci si vy¬ 
nutili na postrašeném císaři odvolání jazykových nařízení Badenových a Gaut- 
schových. List ustal ve svém řádění, až když se Benedikt domníval, že vláda 
Koerbrova politiku státní zavede zas do vod německo-liberálních. Benedikt 
však opustil i dra Koerbera, jakmile pozoroval, že i tento úřednický ministr- 
president hodlá se nějakým způsobem vyhnouti teroru německých stran, vítěz¬ 
stvím zbujnělých. Je skoro samozřejmo, že pozdější vlády Bienerthova i Stůrg- 
khova, chtěly-li se udržet u vesla, musel postupovat ve smyslu politiky Mořice 
Benedikta. Šéfredaktor Neue Freie Presse nedovedl do konce Rakouska po- 
chopiti, že se svět přec jen podstatně vzdálil od jeho názorů a zrovna tak, jako 
do posledního okamžiku bojoval proti zavedení všeobecného hlasovacího práva 
v starém Rakousku, stavěl se proti každému pokusu obroditi jeho zastaralé 



125. Vídeňská universita 








metody vládní a správní. Za války ovšem stál Benedikt docela na straně vrch¬ 
ního velení rakousko-německého a udržoval své čtenáře do posledního oka¬ 
mžiku v přesvědčení o jistojistém vítězství/ 

Nepochopitelná zaslepenost tohoto muže měla ovšem hlavní kořen v dobře 
pochopených zájmech listu, jež mu byly důležitější než stát, národ, mír a všecko 
ostatní. Zdar listu ovšem ležel hlavně v trvání především hospodářské struk¬ 
tury starého Rakouska. Byl proti [každé autonomii nebo dokonce íederalisaci 
Rakouska, poněvadž se bál i nezbytné při tom decentralisace hospodářské. 
Vídeň musela zůstat nedotčeným centrem finančním a hospodářským. Potíral 
tedy houževnatě a náruživě vše, co by bylo skýtalo možnost zmenšiti supre- 
matii Vídně nad ostatními národními centry. Hlavně pokud šlo o země české, 
z nichž žila Vídeň a skoro celé ostatní Rakousko. Nebál se ku př. nikdy sebe 
větší autonomie] Haliče, poněvadž dobře věděl, že finančně a hospodářsky 
zůstane vždy na Vídni závislou. Velký, v Rakousku největší průmysl v českých 
zemích musel dle názoru Benediktova sídlet ve Vídni, aby takto byl přikován 
k ní, aby politická a finanční moc tohoto průmyslu pracovala pro Vídeň, pro 
Němce, tak jak tomu vždycky před tím bývalo. Jeho rakousko-německou po¬ 
litiku mu diktovala jeho administrace. Viděl, jak je Neue Freie Presse rozšířena 
v českých zemích, poněvadž vše, co souviselo s obchodem, průmyslem a finan¬ 
cemi, mělo na listu zvýšený zájem. Poklesu tohoto zájmu se Benedikt bál, a 
proto pracoval ze všech sil proti všemu, co by nějakým přímým nebo nepří¬ 
mým způsobem zájmy listu mohlo poškoditi. 

A pracovat uměl Mořic Benedikt. Stačí říci, že od prvního dne, kdy byl 
postaven v čelo listu, psal denně úvodník, nechť šlo o cokoliv. Při tom se ne¬ 
mohla dostati do listu lokálka, kterou by nebyl viděl, dával příkazy jednotlivým 
redaktorům, ba i reportérům, staral se o administraci, o správu listu, o vše. Bene¬ 
dikt na radu svých lékařů a přátel, ačkoliv měl železné přímo zdraví, trávil 
několik měsíců jdo roka ve své vile na Semmeringu, aby alespoň zdravým 
vzduchem při úmorné práci pookřál. I tam pracoval beze změny, jako by seděl 
v redakci. Byl stále v telefonickém spojení. Za dne, když měl několik hodin 
volno, chodil procházkou servou učitelkou angličtiny a četl s ní nejnovější vyšlé 
spisy politické a ekonomické, stejně pak mu neušla důležitější kniha německá 
nebo francouzská. Jelikož státní telefon na Semmeringu o 9. hodině večerní 
končil službu, Neue Freie Presse zaplatila paušál, a poštovní úředník, odcházeje 
ze služby, spojil Benediktovu vilu s Neue Freie Presse, aby mohl šéfredaktor po 
celou noc hovořit dle potřeby se svou redakcí! Po deváté hodině sekretářka tele- 
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fonovala z rukopisu Benediktova úvodník a, jakmile byl ve Vídni vysazen, Bene¬ 
dikt si dal článek ze sazby telefonovat zpět. Tímto způsobem redakce musela mu 
telefonicky předčítat každé důležitější slovo pro ranní i odpolední list. Vůči redakci 
Benedikt si počínal nelidsky a terorisoval ji jako otrokář. Co nařídil, muselo se bez 
námitky stati,i když rozkaz byl neproveditelný. Benedikt skutečně se považoval 
za takového činitele v Rakousku, že byl naprosto přesvědčen, že není nic nemož¬ 
ného pro něho a pro jeho list. Jeho samolibost a ješitnost se den co den zvětšovala 
a na konec mu to popletlo často politický koncept. Podporoval jen ty ministry 
rakouské, kteří, jako kdysi baron Gautsch, ho uznávali jako velmoc v státě. 

První to na sobě zakusil ministrpresident dr. baron Beck. Vláda Beckova 
vlastně nebyla Benediktovi nesympatická a hlavně osobně charamantní šéí 
vlády jím nebyl. Ale v době vlády Beckovy vyvrcholila ctižádost Benediktova 
v touze po křesle v panské sněmovně rakouské. Odmítal doposud všecky řády, 
a nedovoloval svým redaktorům, aby je přijímali. Velice zkušený redaktor Dr. 
Gustav Steinbach, který v Neue Freie Presse měl referát vnitřní politiky a byl 
předsedou pensijního fondu žurnalistického spolku Concordie, byl bez vlastního 
přičinění jako takový vyznamenán řádem železné koruny III. třídy. Upadl u svého 
šéfredaktora v nemilost a do své smrti byl v redakci odstaven. Na bar. Beckovi 
však Benedikt žádal povolání do panské sněmovny. Baron Beck by byl ochotně 
toto přání šéfa Neue Freie Presse splnil, ale povolání do panské sněmovny mělo 
pro nešlechtíce v starém Rakousku nemalé obtíže. Předně byl císař sám dost 
vybíravý a neoficiální osobnosti jen nerad volal mezi pairy. Než císař odůvod¬ 
něnému návrhu ministrpresidenta konečně vyhovoval. Při povolání do panské 
sněmovny však měl spolurozhodování její president, kníže Alfred Windisch- 
graetz. Ten považoval panskou sněmovnu víc za společenský klub, hlavně 
šlechtický, a nevyhovoval-li navržený kandidát všem požadavkům feudálního 
šlechtice, odmítl hladce své svolení. 

Je známo, že měl být s Jaroslavem Vrchlickým povolán do panské sněmovny 
také německý básník P. K. Rosegger. Kníže Windischgraetz ho odmítl, poně¬ 
vadž tento tehdy největší rakouský básník byl původně — krejčím ! Stejně dů¬ 
sledně odmítal starý tento klerikál svůj souhlas, šlo-ti o židy. Proto se dostal 
i člen baronské rodiny Rothschildů do panské sněmovny až za války, když při 
válečných půjčkách nebylo vyhnutí. Jen libereckého průmyslníka Neumanna 
kníže Windischgraetz propustil — poněvadž byl předsedou Obchodní komory 
liberecké. Proti Benediktovi vystoupil zcela energicky přes to, že baron Beck 
jmenování to odporucoval, ba o ně se namáhal. Neue Freie Presse dělala vládě 
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126. Jaroslav Vrchlický 



při sjednávání vyrovnání s Uhry největší obtíže a nebylo naděje odstraniti tuto 
překážku, nevyhoví-li se ješitnosti Benediktově. Boj o toto křeslo trval hezky 
dlouho, až konečně nalezeno východiště: při jednání vyrovnacím v Budapešti 
sjednána v hospodářské části dohoda, která se blížila názorům Benediktovým. 
V listech budapešťských i vídeňských vyhlašováno, že dohody té docíleno na 
základě formulky Benediktovy. Windischgraetz se vzdal odporu proti jmeno¬ 
vání Benediktově do panské sněmovny a Benedikt svého odporu proti vyrov¬ 
návací akci! Ale kníže Windischgraetz, který čítával jen někdejší orgán kon- 
servativní šlechty „Vaterland u a byl nesmiřitelným odpůrcem Neue Freie Presse, 
Benediktovi pobyt ve sněmovně pairů nijak neusnadnil a neosladil. Moric Be- 
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nedikt nemohl vstoupit do jiné strany v panské sněmovně než do strany tak 
zvané ústavověrné. Předsedou této strany byl kníže Karel Auersperg, přímý 
antisemita, a ten dovedl v předsednictvu levice prosaditi nepřijetí Benedikta do 
strany, přes to, že Chlumecký a hr. Sturgkh se za přijetí šéfa Neue Freie Presse 
vřele přimlouvali. Tak zůstal Benedikt v panské sněmovně mezi několika „di- 
vokými“. Promluvil jen asi dvakrát. 

Tato čistě osobní politika Benediktova ovšem se vybíjela i v daleko nepa¬ 
trnějších otázkách a byla praktikována velmi malicherně: kdo nepatřil k osob¬ 
ním obdivovatelům Benedikta a Neue Freie Presse, nesměl být v listě ani jme¬ 
nován, a kdyby byl osobností sebe významnější! Poslanec dr. Redlich, universitní 
profesor, ku příkladu pro své přátelství k nově založenému „Zeitu“ nesměl být 
jmenován, ani když se účastnil nějakého pohřbu, a v listě byla vyjmenována 
nekonečná řada smutečních hostů docela bezvýznamných. Samolibost a abso¬ 
lutismus šéfa v redakci ovšem se často projevpvaly až groteskně. Vyskytla-li 
íe nějaká aktuální otázka, Benedikt posílal své redaktory k nejpřednějšim osob¬ 
nostem vídeňským, aby svůj názor o věci v Neue Freie Presse projevily. Málo¬ 
kdo odmítl, i když patřil do jiného tábora, a Benedikt mínění takových promi- 
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128. Dvorní činohra 


nentů otiskl, třeba list sám zastával názor opačný. Ale někdy se stávalo, že se 
taková otázka objevila až pozdě večer. Benedikt bez ohledu na pozdní hodinu 
večerní (i noční), vyslal některého z redaktorů k nějaké osobnosti vídeňské, 
která měla pro Neue Freie Presse napsati nebo nadiktovati své názory a stano¬ 
visko k aktuální právě otázce. Benediktovi bylo lhostejno, kdo to byl. Sám byl 
přesvědčen, že každá prominentní osobnost vyskočí ráda z postele, jen aby 
mohla posloužit Neue Freie Presse. Vymluvit Benediktovi tento názor bylo 
naprosto vyloučeno. Dotyčný redaktor byl by se u svého šéfa znemožnil. Stalo 
se ovšem za celá desítiletí jen dvakrát nebo třikrát, že by byl některý z re¬ 
daktorů Neue Freie Presse dostal výpověď. Ale zejména za vlády Benediktovy 
byl zaveden jakýsi trest pro redaktory šéfu nějak nepříjemné: byli sice placeni, 
nebyla jim však přikázána žádná práce, a cokoliv jiného napsali, nepřišlo do listu. 
Této metody Benedikt užíval i u nejprednějších redaktorů svých. Tedy říci mu: 
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pane, posíláte mne teď v jedenáct hodin v noci k ministrovi, velvyslanci, ge¬ 
nerálu X. Y., tomu pánovi je 70 let, nemohu ho přec rušit ze spánku! bylo 
nemožno. Redaktor mlčky převzal poslání, odešel ihned z redakce a šel do 
nějaké vzdálenější kavárny. Za hodinu se vrátil do své redakce a vyřídil, že 
pan X. Y. nebyl doma, že je pozván u arcivévody A. nebo u prince B. Pak šéf 
svolil, aby se návštěva vykonala až příštího dne. Takové případy se opako¬ 
valy zhusta. 

Někdy si redakce musela pomoci jinak. Když byl ve Vídni konán eucharis- 
tický sjezd, slíbeny papežem všem účastníkům odpustky. Benedikt byl na Sem- 
meringu,a když mu byl po desáté hodině noční přečten římský telegram, nařídil, 
aby do ranního čísla opatřen článek o odpustcích u jednoho z biskupů nebo 
u arcibiskupa nebo dokonce u nuntia. Redaktoři byli na rozpacích, co s tímto 
příkazem počít: nelze přec nikoho z těchto hodnostářů budit?! Konečně nápad: 
vzat Mayerův slovník, svazek I. A. Článek „Ablass u stylisticky pozměněn, ve 
věci úplně ponechán a opatřen konečně nadpisem: „Odpustky (od vysokého 
církevního hodnostáře) 44 . Ráno se šéfredaktor ptal na autora a byl mu označen: 
„sekční šéf probošt Dr. Zschocke, který však nechtěl být jmenován!“ Benedikt 
byl spokojen. Kdyby mu byli řekli, že ty fialové pátery nemohla židovská re¬ 
dakce budit, byl by zuřil. 

Ve všech těchto marotách Benedikt zůstal si důsledným až do konce svého 
života. Uvykl na dělání listu dle svých názorů a nehleděl si naprosto hlasu 
čtenářstva. Nacpával do listu, hlavně v neděli, řadu článků, jichž nikdo z čtenářů 
nečetl, ale pisatelé byli lordi,členové horní sněmovny anglické, američtí finanč¬ 
níci — zkrátka velká jména. 

Konce války a Rakouska se dožil. Nevěřil a nepřipustil, jak velká část viny 
na těchto koncích připadá na politiku, kterou on tak úporně a houževnatě zastá¬ 
val, ale důkladná historie Rakouska tuto vinu zjistí. Proti jeho vůli donutil Moric 
Benedikt svého syna Ernsta Benedikta, aby vstoupil do redakce Neue Freie 
Presse, aby jednou po otci řízení listu mohl převzíti. Také syn si netroufal odpo- 
rovati a tak je Dr. Benedikt dnešním vydavatelem a majitelem i šéfredaktorem 
listu. Z nedostatku žurnalistického talentu dělá list stále v téže formě jako 
geniální otec před čtyřiceti lety. Proto se mu rozběhlo z velké části čtenářstvo 
domácí a čtenáři mimorakouští většinou po převratu zmizeli také: Vídeň poli¬ 
ticky i hospodářsky ztratila pro Prahu, Brno, Lvov, Krakov, Terst, Budapešť 
dřívější význam. Vidíme to nejlépe i v německých kavárnách pražských. Byly 
doby, kdy odpoledne se přinášelo až i třicet exemplářů Neue Freie Presse, teď 
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129. Churiotta Wolterová. élen 
dvorní činohry, jako královna 
álžbíta ve hře Hrábí Essex 



jsou předpláceny dva. Mladší generace, i německá, listu nečte, je jí příliš těžko¬ 
pádný a nemá tak obsažné rubriky sportovní.— 

Aug. Zang,když mu největší část redakce odešla a když pozoroval, jak nový 
list se vzmáhá a stará Presse schází, prodal list nejdřív vídeňské Bodenkreditce. 
Když pak nově Dunajewskim založená Lánderbanka utvořila novinářskou spo¬ 
lečnost, zakoupena Presse současně s IUustriertes Wiener Extrablatt, založeným 
F. I. Singerem, aby sloužily nové vládě Taafíově. Dokud byl Taaffe šéfem vlády 
mohla Presse živořiti. Brzo po jeho pádu zastavena definitivně, a vláda hr.Bade- 
niho založila nový deník, konservativní, Reichswehr zvaný, řízený bývalým 
oficírem Gustavem Davisem, autorem několika mnoho hraných veseloher (jeho 
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Katakomby dávány také na Národním divadle). Dokud byla Presse spojena 
s Extrablattem, byl národohospodářským redaktorem Moric Benedikt, který 
pak teprve odešel za svými bývalými kolegy do Neue Freie Presse. 

Vedle této v polovici let šedesátých vycházela ve Vídni málo významná 
Morgenpost, živořící přes to, že měla schopné redaktory a byla obratně dělána. 
Když nastoupil konservativní hrabě Belcredi vládu v Rakousku, chtěl oposiční 
liberální tisk potříti krejcarovým listem vládním a začal vydávat Wiener Jour¬ 
nal, jemuž odpuštěn novinářský kolek. Tím mohl list být laciný a skutečně 
brzo se rozšířil náklad asi na 40.000 exemplářů. Když vláda Belcrediho padla 
a musela ustoupit po válce roku 1866 zase německým liberálům a Beustovi, 
liberální tisk žádal, aby byla zrušena výsada Wiener Journalu, která ostatní 
listy hmotně víc než citelně poškozovala. Liberální vláda si mohla tak zajistit 
podporu všeho ostatního tisku a prodala tudíž Wiener Journal za babku, ale 
nový majitel musel platit kolek, čímž se list zdražil na 3 krejcary. Tím ztratil 
víc než polovic nákladu a majitel se bál deficitu. Nabízel tedy svůj lacino nabytý 
list kde komu. Také úvodníkáři Morgenpostu Morici Szépsovi. Széps, haličský 
žid, byl žurnalista znamenitý, už dávno chtěl se osamostatniti a proto na koupi 
přistoupil, vybrav si z redakce Morgenpostu ještě čtyři kolegy, mezi nimi 
i autora třísvazkových pamětí (anonymně vydaných) „Dreissig Jahre aus dem 
Leben eines Journalisten“ W. Pollaka. Od tohoto víme, co Széps a on při novém 
podnikání chtěli. Sio jim o list, který by vedle vážné politické tendence dbal 
hlavně o vídeňský lokální ráz, a nechtěli vystupovat s takovými ambicemi jako 
Neue Freie Presse. Pollak, sám neobyčejně obratný lokální redaktor, postaral 
se hned od počátku, aby lokální referát pod jeho vedením dodal novému listu 
určitou formu. 1. září roku 1867 vyšel Neues Wiener Tagblatt po prvé. Nevedlo 
se mu s počátku dobře, a Pollak sám ve své knize přiznává, že majitelům a redak¬ 
torům počala klesat mysl. Jako později Neue Freie Presse zachránila válka 
francouzsko-německá, tak Neues Wiener Tagblatt datuje svůj rozmach od dvou 
událostí: návštěvu Napoleona III. v Salcpurku a tamní setkání s Františkem 
Josefem dovedl feuilletonista listu Sigmund Schlesinger líčiti tak zajímavě a 
zjednati si tolik až sensačních zpráv, že nejen všechny vídeňské, ale skoro 
všechny zahraniční listy byly nuceny Neus Wiener Tagblatt otiskovati. List 
se stal rázem důležitým pramenem, čteným a populárním. Snad ještě víc než 
tato vysoce politická událost získala N. W. Tagblattu přízeň Vídně sensační 
událost soudní. Pollak vypravuje, jak jednoho rána našel na svém stole vý¬ 
střižek ze světové tenkrát Augsburger Allgemeine Zeitung, v němž zcela lako- 
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nicky zaznamenána zpráva, že v chudobném svém bytě byla zavražděna hra¬ 
běnka Chorinská. Den před tím navštívila ji prý jakási baronka Váyová, která 
však opět odjela do Vídně. Výstřižek Pollakovi položil na stůl kolega, jehož 
povinností bylo číst zahraniční tisk. Zprávy si nevšiml žádný druhý list vídeň¬ 
ský, a Neues Wiener Tagblatt mohl tedy paradovat druhého dne s neobyčejnou 
sensací: zavražděná hraběnka Chorinská byla chotí gardového rytmistra hra¬ 
běte Chorinského, syna úřadujícího místodržitele dolnorakouského ve Vídni! 
Hrabě Chorinský udržoval milostný poměr s dámou šlechtického ústavu ve 
Vídni baronkou Váy de Ebergenyi, sličnou Maďarkou. Váyová naléhala nato, 
aby šiji hrabě vzal. Jelikož Chorinští byli přísně katoličtí, nebylo za života hra¬ 
běnky na ženitbu hraběte ani pomyšlení. Rozhodli se tedy, že hraběnku odstraní 
a Váyová se nabídla, že svou riválku otráví. Svůj plán provedla. Pollak přihlížel, 
jak policejní rada Breitenfeld Váyovou v jejím bytě zatkl a v županu, s cigaretou 
v ústech, odvezl na policejní ředitelství. Pak byl zatčen hrabě, přivolán jeho 
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otec, místodržitel, a konán na policejním ředitelství první výslech. Možno si před¬ 
stavit, jakou sensaci po Vídni způsobila podrobná zpráva, která byla obsažena 
v jediném listě sídelního města! Obvinění po několik hodin zapírali, konečně 
pak smluvenou vraždu přiznali. Přelíčení soudní konalo se na místě činu v Mni¬ 
chově. Váyová odsouzena k doživotnímu žaláři, hr. Chorinský k patnáctiletému 
žaláři. Francouzský psychiatr prof. Maurel, kterého otec obžalovaného z Paříže 
zavolal, aby vyšetřil duševní stav jeho syna, dokazoval jeho nepříčetnost, slabo- 
myslnost. Soud však se nepřidal k názoru slavného učence. Ale prof. Maurel 
měl pravdu: mladý Chorinský skončil po dvou letech v blázinci. Váyová žila 
ještě asi 15 let a zemřela v žaláři. 

Neues Wiener Tagblatt měl vyhráno. Stal se rychle nej hledanějším listem 
ve Vídni a Szépsovi vyrostl hřebínek. Ambice společenské, politické i osobní 
staly se větší a větší, až se mu podařilo skoro ve všech směrech dosáhnouti 
nejvyšších dosažitelných met. Přes to, že Neues Wiener Tagblatt měl podtitul 
„demokratický orgán u , byl směr listu tentýž jakouNeue Freie Presse: německo- 
liberální, nacionalistický, nesociální, kapitalistický — o demokracii a skutečném 
liberalismu ani potuchy. 

Roku 1879 nastal obrat: německoliberální režim pro oposici proti bosenské 
okupaci definitivně padl, a povolán hrabě Taaffe. Szépsův N. W. Tagblatt stejně 
jako Neue Freie Presse se postavil proti Taaffovi, a Széps dovedl si opatřiti moc¬ 
ného spojence: korunního prince Rudolfa. Arcivévoda, který dospíval v muže, 
se domníval — jak už to u dědiců trůnu vždy bývalo —, že všemu rozumí lépe 
než panující císař a jeho ministři a rádcové. Jelikož byl otec konservativec a 
klerikál, obklopující se výhradně šlechtou, hrál Rudolf liberála, ovšem němec¬ 
kého a odpůrce šlechty, a poněvadž František Josef nepřipustil svého syna k ja¬ 
kékoliv politické funkci, o politice s ním nikdy nemluvil a chtěl, aby se věnoval 
výhradně povolání vojenskému, mladý arcikníže nestaral se ani o jedno, ani o 
druhé, stěžuje si na nedotknutelnou tenkrát autoritu arcivévody Albrechta, a 
objevil v sobě talent — spisovatelský. Psal články a, sblíživ se se Szépsem, 
uveřejňoval články ty v Neues Wiener Tagblattu, bud anonymně, když byly 
politické, s podpisem, šlo-li o otázky kulturní. Když seznal, že vídeňští liberálové 
zun proti politice Taaffově, vyslovoval v dopisech i v hovorech stejný odpor 
proti vládnoucímu systému. Z toho povstala brzy legenda o nepřátelství prince 
proti hr. Taaffovi, nejintimnějšímu důvěrníku Františka Josefa po Felixů Schwar- 
zenbergovi. Zatím si princ ovšem ani netroufal na nějakou takovou politiku, 
znaje přísnost svého otce v takových věcech, a musil se spokojiti jen ústními 
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poznámkami nebo malichernými demonstracemi osobními, jež otec-císař prostě 
nebral na vědomí. Hrabě Taaffe však právě proto, že znal tuto po Vídni a v libe¬ 
rální straně šířenou legendu o odporu následníka k jeho politice, legendu vy¬ 
cházející z redakce Neues Wiener Tagblattu, dovedl své moci využiti proti 
tomuto listu a pronásledoval jej víc než politicky vážnější a nepříjemnější Neue f 
Freie Presse: zakázal jednotlivý prodej listu v trafikách! Proti tomu zákazu | 
nepomohl Szépsovi ani následník trůnu, a Taaffovi se podařil takto důkaz, že 
je silnější než Rudolf. Ostatně korespondence korunního prince se Szépsem, po 
válce synem Szépsovým vydaná, dokazuje nejlépe, zač tak slavený liberalismus 
obou stál. Bývalý král bulharský Ferdinand Koburg, jeden z nej důvěrnějších 
přátel Rudolfových, vypravuje, že tehdejší korunní princ vše, co dělal, dělal 
z nedočkavosti. Nemohl se dočkati smrti svého otce a nastoupení vlády. Ostatně 
se ukázalo po smrti Rudolfově, že celý styk jeho se Szépsem byl založen na 
marnivosti obou. Rudolf patrně z dlouhé chvíle a nedočkavosti dal se do spiso¬ 
vatelství a žurnalistiky, chtěje dokázat, že je jiných a lepších názorů, než jak se 
projevují v oficiální politice císařově a vlády. Morici Szépsovi ovšem lichotilo, 
zeje mu dědic habsburského trůnu ne pouze spolupracovníkem, nýbrž osobním 
přítelem. Když Rudolf zemřel, smířil redaktor Neues W. Tagblattu Bertold Fri- 
schauer, svého šéfredaktora Szépse s hrabětem Taaffem, a nadšený liberální 
bojovník Széps byl po dlouhá léta důvěrným a oddaným přítelem šéfa vlády, 
kterého na krev dříve potíral a proti němuž mobilisoval i svého nejjasnějšího 
spolupracovníka, cis. král. Výsost! 

Tento obrat Szépsův byl jistě politickou ostudou, ale listu a podniku, Steyrer- 
můhl, se při tom vedlo dobře — nikdo tedy Szépsovi nevytkl tuto bezcharak- 
ternost, jež ostatně byla vydatně podporována jeho krajany, poslanci z Haliče, 
kteří, jak známo, byli sloupem Taaffova režimu (Dunajevvski). Přes to však 
došlo mezi Szépsem a správou podniku k sporům, jež vedly k odchodu Szépsova^L 
z Neues Wiener Tagblattu. Széps, při stále rostoucí prosperitě listu a podniku, 
vymohl si gáži 100.000 zlatých. Byl to plat na onu dobu neslýchaný. Když mu 
to nestačilo a žádal další zvýšení, správní rada požadavky odmítla a Széps 
opustil podnik. Na jeho místo povolán šéfredaktor v stejném podniku vycháze¬ 
jícího Konstitutionelle Vorstadt-Zeitungu (později Ósterr. Volkszeitung) Moric 
Wengraf. Széps dovedl si opatřiti peníze na nový list „Wiener Tagblatt“. Ale 
peněz bylo málo a list se udržel jen poměrně krátkou dobu, ale přečkal ho. 
Széps asi dvě léta po založení nového listu zemřel. Ale i jeho nástupce v Neues 
Wiener Tagblattu Wengraf list nevedl dlouho. 
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Už za vlády Szépsovy dostal se do redakce Neues Wiener Tagblattu za dru¬ 
hého parlamentárního zpravodaje Emanuel Singer, mladý muz, jemuž se říkalo 
tak, jak se sám po židovsku zval, Mendel Singer. Pocházel z Napajedel, a když 
tam absolvoval židovskou školu, zůstal několik let doma u rodičů v obchodě. 
Dva ostatní bratři, Vilém a Julius, byli ve Vídni na studiích. Nejstarší Vilém 
byl po vykonaných studiích stenografem v rakouské sněmovně. Když Mendel 
slyšel, jaké má jeho bratr styky, opustil otcovský dům a odešel také do Vídně 
a trávil celý čas v parlamentě. Tenkrát politické a parlamentární zpravodajství, 
jako celý parlamentarism byl ve Vídni ještě v začátcích, parlament sám umí¬ 
stěn v prozatímním stavení, jemuž se říkalo die Schmerlingbude. Mendel vy¬ 
stihl bystře, že mezi poslanci a členy panské sněmovny a žurnalisty není pra¬ 
vého styku. Dovedl se dostati do okolí vůdců německoliberální strany, hlavně 
dra Plenera mladšího, kterýž vrozené nadutosti přehlížel význam tisku, a z ochoty 
a zdarma rozesílal vídeňským listům zprávy z klubu německoliberálníhoazobou 
sněmoven vůbec. Poslancům i pairům se taková instituce líbila, stejně přišla vhod 
listům a nikdo si nevšímal, že tiskovým orgánem všemocné liberální strany je 
prostý občan z Napajedel bez nejnutnějšího vzdělání, nadaný jen chytrostí, vti¬ 
pem a ochotou. Tyto vlastnosti brzy Singerovi zjednaly velmi dobré styky po¬ 
litické a Széps, zvěděv o zvláštním postavení tohoto vesnického skoro analfa¬ 
bety nabídl mu místo v redakci Neues Wiener Tagblattu. Singer přijal samo¬ 
zřejmě, stalť se takto redaktorem! Postavení Singrovo v rakouském parlamentě 
bylo jistě příznakem nemožných, chorobných poměrů v tehdejším Rakousku 
vůbec, poněvadž je prostě nemyslitelno, že by ještě někde na světě, v kultur¬ 
ním státě mohl se vyšinouti k tak vlivnému postavení žurnalistickému člověk, 
jenž se do své smrti nezmohl na napsání sebe kratší lokálky! A byly doby,kdy 
Mendel Singer parlamentární žurnalistiku ve Vídni ovládal, kdy parlament i vlá¬ 
dy ho považovaly za předního representanta parlamentární a politické žurnali¬ 
stiky. Dalo se to vysvětliti jen tak, že si Mendel Singer částečně sám, částečně 
pomocí obou svých bratrů dovedl zajistiti tak vlivné místo v redakci nejrozší¬ 
řenějšího listu vídeňského, že mohl parlamentu i vládám dát list ten k disposici. 
Jelikož Singer své služby konal zdarma, bez jakýchkoli špinavých úplatků, byly 
tyto služby jistě cenné. Ovšem vlády hleděly se jak Singrovi osobně, tak na¬ 
kladatelství odměnit. Mendel Singer zemřel ve vysokém stáří,jako císařský rada 
Emanuel von Singer a rytíř železné koruny třetí třídy a bylo mu dvakrát vy¬ 
sloveno nejvyšší uznání císařovo! Kdyby Rakousko bylo vydrželo ještě nějaký 
rok, byl by Singer jistě se stal i baronem. Jeho ctižádost po té stránce ne- 
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131. Kahlenberg u Vídní 



132. Jindřich Laube 



znala mezí, což ostatně je společnou vlastností všech nevzdělaných parvenuj?^’ 
Singrovi stačil jeho dobrý politický čich, pamět a jeho humor. Redakce měla 
v něm znamenitého informátora, i když neuměl to, co do listu mělo se dostat, 
sám napsat. O tuto výpomoc se postarala redakce: Singrovi přidán do parlamentu 
adlatus, který uměl sám psát a také dobře stenografoval. Když tedy redakce 
žádala nějakou informaci od poslance X., vyhlédli ho Singerv parlamentě a řekl: 
„Prosím vás, potřebuji informaci o té neb oné věci, tady je můj sekretář, nadik¬ 
tujte mu tu věc." Pak jen naslouchal, co poslanec diktuje, po případě vyžádal 
si specielní a detailní informace. Že tito státní sekretáři, jak jim říkal, neměli 
u Singra na růžích ustláno, netřeba dokládat. Sám neměl vlastního politického 
přesvědčení a do vážných politických diskusí se nepouštěl. Ale jistě byl ve svém 
nitru konservativecod kosti oddaný jen císaři, který ho jmenoval svým „radou“, 
a ministrům bez rozdílu, nejvíc pak šlechtě. Po té stránce zůstal Mendel Singer 
přes své šlechtictví do posledního dechu příslušníkem napajedelského ghetta — 
byl šťasten a blažen, když mu nějaký hrabě nebo kníže podal ruky. Skutečně 


však, jak ministři tak i členové panské sněmovny se s ním mazlili, poněvadž 
za to mohli dostat do jeho listu, co chtěli a potřebovali. Hrabě Sturgkh a kníže 
Max Egon Fůrstenberg patřili k jeho fakticky intimním přátelům. Přitom Singer 
už svým zevnějškem z daleka ukazoval žida a to svým oblekem žida ze vsi. 
Chodil s obzvláštní zálibou oblečen, jako by chodil po návsi ve svém rodišti. 
Ale poslanci a pairové mu to nijak nebrali ve zlé, pomáhajíce si tvrzením, že je 
Singer „originál 0 . Pro redakci Neues Wiener Tagblattu byl ovšem tento žurna¬ 
lista nepíšící — jakýsi předchůdce mluvených novin — silou nesmírně cennou. 
Zůstal tedy v Neues Wiener Tagblattu, i když zemřel jeho bratr šéfredaktor, 
až do převratu. Po zhroucení Rakouska Singra nezajímala ani politika, ani par¬ 
lament, ani noviny. Když nebylo dvoru, vlády šlechticů a vysokých starých 
byrokratů, když nebylo šlechty a panské sněmovny — co měl Singer dělat v par¬ 
lamentě? Opovrhoval vším, jen chodil po starých známých padlých veličinách 
a naříkal a odsuzoval. Pro demokracii — i pro tu pochybnou vídeňskou — neměl 
ani porozumění, ani smyslu. I jeho humor vyschl. Při tom zestárl, byl vysoký 
sedmdesátník, a i stará jeho láska pro Alpy vymizela. Nevycházel ani z domu 
a jednoho dne, krátce po svém osmdesátém roce, zemřel. 

Docela jiný byl starší jeho bratr Vilém. Měl solidní vzdělání, znamenité pero 
a velký zájem o světovou politiku už v mladých letech a naučil se proto fran¬ 
couzský. Domácí politika rakouská zajímala ho jen málo. Neue Freie Presse 
vyslala Viléma Singra do Paříže za svého dopisovatele. Representativní žurna¬ 
lista brzy v světovém městě zdomácněl a opatřil si znamenité styky. Bylo to jen 
málo let po válce roku 1870 a v pařížských politických kruzích rádi akceptovali 
rozdíl mezi Němci a Rakušany. Pro Léona Gambettu byl Vilém Singer „l’Au- 
trichien" a ne Němec, a důvěrné přátelství Gambettovo opatřilo Singrovi a jeho 
listu v Paříži významnou posici. Tenkrát nebylo ještě telefonu a přes značné 
výlohy za telegramy Singer mohl svému listu telegrafovat v důležitých volbách 
zprávy několikasloupcové, jak si to dovoliti mohly z německých listů ještě jen 
Frankfurter Zeitung a Kdlnische Zeitung. 

Když došlo k rekonstrukci Neues Wiener Tagblattu, Vilém Singer povolán 
za jeho šéfredaktora do Vídně. Přes to, že přišel z republiky, nestal se „demo¬ 
kratický orgán 0 o nic demokratičtějším, a Singer nedovedl ani po svém návratu 
do Vídně zvýšiti svůj zájem na vnitřní politice. Tím se dá vysvětliti, že nebyl 
daleko tak aggresivní proti Čechům a tak vášnivým zastáncem vládnoucího 
liberalismu vídeňského jako Neue Freie Presse. Byl také slušnějším a uhlaze¬ 
nějším ve formě než političtí úvodníkáři onoho listu. Za jeho vedení — Singer 
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stal se pak také předsedou správní rady společnosti Steyrermúhl, která „Neues 
Wiener Tagblatt u vydávala — zmohutněl list i podnik. Snad také proto, že Sin- 
ger z listu nechtěl miti jen výslovně bojující orgán vnitropolitický, zachovával 
původní charakter listu lokálního, vídeňského. Dobrá lokální část, dobrá rubrika 
soudní zdála se být Singrovi důležitější. Vedle Neues Wiener Tagblattu vznikla 
v tomtéž podniku Ósterr. Volkszeitung, velmi dobře redigovaný lidový list, 
který zejména na venkově dosáhl velkého rozšíření a značné obliby. Ve Vídni 
samé je bez významu. Po Singerově smrti stal se šéfredaktorem Neues Wiener 
Tagblattu bývalý šéfredaktor úředního listu Wiener Zeitung, dvorní rada Dr. 
Lobl. Jelikož majorita akcií Steyrermuhlu přešla ještě před válkou do rukou dra 
Siegharta, bývalého presidenta Bodencreditanstaltu, a list zastával politiku to¬ 
hoto kdysi všemocného sekčního šéfa, stal se politicky bezvýznamným, zůstá¬ 
vaje vždy především lokálním listem vídeňským. Proto mu převrat hmotně ne¬ 
ublížil tak jako Neue Freie Presse. Steyrermúhl je ještě dnes největším a nej¬ 
výnosnějším tiskovým podnikem vídeňským. 
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Příbuzní Heinricha Heineho baroni Heineové, dva bratranci slavného básníka 
německého, měli ve Vídni od let šedesátých tiskárnu a vydávali list cizinecký, 
vlastně jen insertní podnik „Fremdenblatt". Teprve v letech sedmdesátých pro¬ 
měněn tento list v politický deník za vedeni dobrého žurnalisty Edgara Spiegla. 
K tomu působila hlavně vláda rakouská, která po zániku staré Presse a po mar¬ 
ných pokusech s Reichswehr byla bez oficiósního listu. Podporovala list i tis¬ 
kárnu finančně i mravně. Všechny oficiósní projevy vlády uveřejňovány ve 
Fremdenblattu, zejména ministerstvo věcí zahraničních užívalo tohoto listu, 
který se stal brzo orgánem dvora, šlechty a vysoké byrokracie. Fremdenblatt 
byl také jediným deníkem, který se dostával na stůl císařův, a pokud František 
Josef četl noviny, byl to jediný Fremdenblatt. Nato musela brát redakce vždy 
hlavní zřetel a to ne pouze v rubrikách politických, nýbrž v každé řádce. Vládní 
rada Mendel, táborský rodák, měl tyto ohledy na starosti. Musel dávat pozor, 
aby se do listu nedostala nějaká zpráva, nějaká poznámka, nějaké slovo, jež by 
se mohlo nelibiti pánům arcivévodům, paním arcivévodkyním nebo dokonce Jeho 
Veličenstvu. Mendel musil bedlivě hledět k tomu, aby tam nebyl nikdo z arci¬ 
vévodů uveden bez titulu „jeho císařská výsost" (arcivévoda Vilém, pak Evžen, 
kteří byli velmistry Německéko řádu, museli býti titulováni „nejjasnější a nejdůs¬ 
tojnější" (hochwúrdigste und durchlauchtigste Herr Erzherzog). Jinak však byl 
Fremdenblatt dobře redigovaný a žurnalisticky obratně dělaný žurnál, vedle 
Neue Freie Presse snad nejlepší ve Vídni. Ovšem oficiósnost čpěla z každé 
řádky. Proto asi rozšířen mnoho nebyl a za války, kdy jeho patroni měli jiné 
starosti, zanikl. 

Když dr. Karel Lueger začal organisovati svou křesťansko-sociální stranu, 
bylo mu třeba deníku. Ve Vídni po dlouhá léta sice vycházel klerikálně-konserva- 
tivní „Vaterland", ale to byl list staroklerikálů hlavně aristokratických a později 
výhradně orgán české šlechty „historické". Vaterland byl finančně vydržován 
a politicky veden skupinou knížete Karla Schwarzenberga ml. a Karla Bouquoye. 
Přes to, že baron Vogelsang a princ Alois Lichtenstein ve Vaterlandu dávno 
před Luegrem a jeho přáteli kázal křesťanský socialismus, ovšem daleko věc¬ 
nější a vážnější, než pozdější demagogie vídeňská, nehodil se list pro vzrůsta¬ 
jící stranu Luegrovu. Byl příliš slušně psaný, snad až příliš zjevně katolický a 
především málo rozšířený a finančně slabý. Vysoká a bohatá šlechta chtěFa 
sice mít vlastní politický orgán, ale obětovala na Vaterland jen almužny. Byly 
v něm sice vážné a dobře psané politické články a úvahy, jinak však nevyho¬ 
voval ani požadavkům malého venkovského města. Tento žurnál velkému agi- 
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tačnímu rozmachu Luegrově nemohl stačit a nestačil. Jeho přítel, Ernst Ver- 
gani, začal tedy vydávat deník „Deutsches Volksb1att“, který byl psán tónem, 
jejž Lueger a jeho přátelé zavedli nejdřív do veřejných, pak voličských schůzí 
a konečně do obecní rady, zemského sněmu a do říšské rady. Nejdravější anti¬ 
semitismus, dryáčnická demagogie a sprostota. Jen nepatrná část redakce Deut- 
sches Volksblattu byli skuteční žurnalisté, více byl dělán agitátory a sekretáři 
strany, kteří se dost rychle stávali členy městské rady a také zemského a říš¬ 
ského sněmu. Strana rychle rostla a list její byl po několik let velmi rozšířen. 

Dr. Lueger ve své cynické geniálnosti vycítil správně náladu vídeňského 
lidu a šel po každé stránce vědomé za svým cílem: zničiti zestárlou a sešlou 
německo-Iiberální stranu a strhnout její moc na sebe. To se mu také podařilo 
a to prospívalo přirozeně nemálo tisku strany. Průběhem času však, když se byl 
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dr. Lueger stal purkmistrem vídeňským a cítil přec jen politickou odpovědnost 
mocné strany, omrzel ho tón i metody Deutsches Volksblattu, zejména když 
tyto značnými potřebami Verganiho nezůstaly cisty. Spor mezi Luegrem a 
Verganim nemohl skonči ti jinak, než porážkou posledního, a křesťanští sociálové 
koupili podnik pátera Opitze, Reichspost. Deutsches Volksblatt ještě nějaký čas 
živořil, až zchudlý Vergani jej nemohl udržet a zastavil. Reichspost stal se pak 
jediným orgánem křesťanských sociálů za vedení velmi schopného draFundera, 
který jej řídí do dnešního dne. Reichspost je daleko vážnější a politicky se¬ 
riosnější, než kdy býval Deutsches Volksblatt. Vyčerpává ovšem všechny své 
síly a schopnosti v boji proti sociálním demokratům, zejména od převratu, kdy 
stojí úplně pod vlivem dra Seipela. 

Pokus o vážný politický list sloužící straně učinil r. 1902 poslanec K. H. Wolf 
založením Ostdeutsche Rundschau pro rychle vzrostlou stranu Všeněmců. Asi 
dvě léta byl list mluvčím této strany krajně a brutálně nacionalistické, a byl by 
se snad udržel přes to, že politika nevyhovovala ani Vídni ani většině ostatních 
Němců, kdyby nebyl býval stejně krajní a brutální antisemitismus prvním bo¬ 
dem programu Všeněmců. Když pak K. H. Wolf se rozešel s vůdcem strany 
Schoenererem, Ostdeutsche Rundschau byla velkou částí strany boykotována 
a dostala se do nesnází. List hledal pak podporu, kde mohl, také u cukerního 
kartelu. Poměry ty nezůstaly utajeny, a na Wolfa v parlamentě poslanec Fresl 
a někteří sociální demokraté házeli kostky cukru a Wolfovi styky s kartelem 
vyčteny v novinách. Došlo k procesu, při němž Wolf navázání styků s cuker- 
ním kartelem svedl na svého administrátora, který prý jednal bez jeho vědomí. 
Opak tohoto tvrzení Wolfova nebyl prokázán, poněvadž zástupce průmyslu 
cukerního vypověděl vyhýbavě, ale reputace Wolfova v parlamentě a pověst 
Ostdeutsche Rundschau ve veřejnosti byly zničeny. List nějaký čas pak ještě 
živořil a pak zašel. 

Jediným listem, za nímž stojí politická strana a politická myšlenka, byla a 
je ve Vídni socialistická Arbeiterzeitung, založená a po dlouhá léta vedená drem 
Viktorem Adlerem, prvním vůdcem organisovaného dělnictva rakouského. Dr. 
Ádler dovedl kolem sebe shromážditi skutečně skvělou redakci, která vedle 
společného programu a ideálu, byla jednotná v lásce šéfa listu. Vedle dra Adlera 
byl to Fritz Austerlitz, který měl na zvelebení listu největší podíl a zásluhu. 
Jako dr. Adler, tak i Austerlitz pocházel z Prahy, a bylo zajímavo, že až snad 
na-redaktora Lenthnera, který byl rodilý Vídeňák, skoro celá redakce Arbeiter¬ 
zeitung znala česky. Austerlitz byl v letech 1895 až do převratu duší redakce 
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a snad nejskvělejším úvodníkářem, jakého Vídeň kdy měla; po žurnalistické 
stránce žádná sociálně-demokratická strana v Evropě neměla listu tak dobrého, 
jako je Arbeiterzeitung. Vedle znamenité práce pro myšlenku a stranu.socia¬ 
listickou ve starém Rakousku, přísluší Arbeiterzeitung velká zásluha na očištění 
vídeňského tisku od metod administračních, jaké tam ještě z dob vlády německo- 
liberální strany se udržovaly. Není zde místa šířiti se o tom, byla-li národnostní 
politika Arbeiterzeitunga vídeňské sociální demokracie po všechny časy v ně¬ 
kdejším Rakousku i se stanoviska socialistického bezvadná,ale pokud jde o úroveň 
žurnalistickou, patří tomuto listu jistě první místo v dějinách německého tisku 
bývalého Rakouska. 

Specialitou vídeňského tisku byly vždy vídeňské pondělníky. Bylo jich něko¬ 
lik, a dva, tři měly svůj určitý politický význam, což při velkém počtu deníků po¬ 
litických přec jen bylo zvláštností, která se v žádném politickém centru neopa¬ 
kovala. Dle tehdejšího tiskového zákona rakouského nesměl se v žádné tiskárně, 







kde se tiskl deník, v neděli v noci sázet list, který by vycházel v pondělí ráno. 
Z deníků tedy v pondělí ráno nevycházel žádný, a aby se poptávce po novinách 
vyhovělo, byly vydávány pondělníky. Nejstarším z nich je Wiener Sonn- und 
Montagszeitung, založená a řízená, až do jeho smrti, Alexandrem Scharfem. 
Zase to byl velmi dobrý žurnalista, o něž v tehdejší Vídni nebyla nouze, ale 
Scharf považoval novinářský svůj podnik zásadně a výhradně za kšeft a jeho 
redakční a administrační metody byly vše spíše než čisté. Hospodářské, finanční, 
bankovní a průmyslové poměry v letech sedmdesátých a osmdesátých v Ra¬ 
kousku byly pro obchodníky s veřejným míněním půdou víc než vhodnou, a 
Scharf dovedl svými žurnalistickými schopnostmi takové situace využiti jako 
málokdo. Proto Karl Kraus o něm jednou napsal: Der vom 1. Feber 1902 un- 
bestechliche Alexander Scharf. To bylo v době, když už Scharf byl saturovaným, 
zámožným člověkem. Dovedl se sblížiti s hrabětem Taaffem, když se tento roku 
1879 stal ministrpresidentem,a jelikož Taaffe měl proti sobě celý vídeňský tisk — 
až na dva listy zjevně oficiósní Presse a Fremdenblatt — který ho po celý týden 
krůtě pronásledoval, užíval Sonn- und Montagszeitung jako hlásnou troubu. 
Vznikalo pak po vzoru Scharfově několik více méně významných pondělníků, 
jimž se stejně dostávalo z vládních fondů podpor. Hrabě Taaffe sám jednou, 
když byl tázán, proč platí všem těm pondělníkům, nemajícím valného významu, 
vesele prý odpověděl: „Celý týden musím klidně snášeti nadávky liberálního 
tisku ve Vídni a v královstvích a zemích na říšské radě zastoupených — chci 
mít alespoň jeden den v týdnu, kdy se o sobě dočítám chvály. Už v písmě 
stojí: Šest dní máš pracovati, sedmého však odpočívat. V pondělí tedy odpočívám 
po nadávkách, o nichž po celý týden pracují jiní 1 u Scharf se ve svém řemesle 
vyznal a pro četné osobní a politické skandály, jež vyvolal, měl ne pouze četné 
soudy, ale také četné čtenářstvo. Ale nebyl to jen strach před častým řáděním 
Scharfovým, nýbrž i zájem na zajímavě dělaném listu. Scharf měl dobré oko 
pro dorost žurnalistický a dovedl připoutat .mladé aspiranty. Nejvíce z nich 
později vynikl Dr. Bertold Frischauer, pozdější výtečný pařížský dopisovatel 
Neue Freie Presse. Když Alexander Scharf zemřel, dostala se Sonn- und Mon¬ 
tagszeitung do méně schopných rukou a je dnes bez významu. 

Daleko seriosnější byla Montagsrevue založená a vedená Jakubem Herzo- 
gem. Vznikla pod egidou německoliberálního vedení v letech sedmdesátých, 
ale nešla s Herbstem a jeho soudruhy, když roku 1878 došlo k roztržce k vůli bo¬ 
senské expedici, nýbrž zůstala po boku skupiny Chlumeckého a sblížila se pak 
i ona s hr. Taaffem. Po smrti Herzogově přestala vycházet. 
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Dokud byl pozdější ministrpresident Dr. Karel hrabě Sturgkh ještě poslan¬ 
cem, patronisoval drem Friedem vydávaný pondělník „Montagspresse u , který 
býval v politických a poslaneckých kruzích mnoho ctěn. Hrabě Sturgkh pravi¬ 
delně psal do čísla politický úvodník, který sice autorem nebyl podepsán, ale 
zřetelně poznatelný: nejen proto, že byl nekonečně dlouhý, ale že hrabě Sturgkh 
psal také nekonečně dlouhé věty, tak dlouhé, že překážely i v němčině, která, 
snad jediná z moderních řečí, takové konstrukce dost dobře snáší. 

Je zajímavo, že se ve Vídni, ani před válkou, když ještě byla centrem veliké 
říše, nedovedl udržeti politicko-kulturní týdeník, a že tu neměli nikdy ani sluš¬ 
nou revui měsíční. Po několik let vydávali prof. dr. J. Singer a dr. Heinrich 
Kanner týdeník „Die Zeit a , ale přes to, že dr. Kanner, sám znamenitý žurna¬ 
lista, dovedl získati nejlepší přispěvatele, nedařilo se týdeníku vlastně nikdy 
dobře, až konečně zanikl a místo něho oba vydavatelé založili deník Die Zeit, 
který však za války stejně přestal vycházet. Týdeník j,Die Zeit" měl po několik 
let (1894—1904) značný politický význam a vliv. Byl to první list, který měl 
odvahu postavit se proti politické a hospodářské korupci ve všem veřejném ži¬ 
votě starého Rakouska. Když pak Kanner se pokusil potírat tento systém v de¬ 
níku velkého stylu, pohořel, přes to, že nalezl dost obětavých bohatých lidí, 
kteří této očistě rakouského vzduchu stejně přáli. Finanční kruhy vídeňské, 
jimž Zeit se stala nepohodlnou, dovedli proti listu poštvati také průmyslové 
kruhy a po málo letech, když první kapitál do listu investovaný byl spotřebo¬ 
ván, ukázalo se — ne bez pomoci samé vlády rakouské, — že nové fondy nelze 
získat ani u původních přátel, zatím jmenovanými vlivy zastrašených. Čistou 
administraci mohla mít, jak se na příkladě Zeitu ukázalo, ve Vídni jen Arbeiter- 
zeitung, která měla za sebou velkou a mocnou politickou stranu. 

Z dob starorakouských se dnes ještě všichni pamatujeme, jak nenáviděn byl 
u nás vídeňský tisk a jak málo lichotivých názvů a titulů se mu u nás dostá¬ 
valo. Do největší míry právem. Dnes, kdy už je přec jen nutný odstup od všeho 
toho, co bylo před r. 1914 a 1918, nemůže být úsudek o povaze vídeňského 
tisku jiný a lepší. Jde jen o vídeňský tisk německý, když pražský německý tisk 
známe z blízka. V celém bývalém Rakousku vedle vídeňských listů byl snad 
jen jediný, který žurnalisticky a politicky zasluhoval povšimnutí. Byl to Grazer 
Tagespost, jehož užívali k svým projevům hlavně předáci německé strany li¬ 
dové, dokud nebyli poslanci nebo dokonce ministry. Byli jako celá strana zá¬ 
sadně antisemitičtí a Grazer Tagespost byl tedy orgánem této strany, poslanci 
Dr. Derschatta a Hochenburger tam dovedli ostře kritisovat vládu a sloužící 
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jí tisk vídeňský, což jim ovšem nepřekáželo později se stát ministry a pra¬ 
videlnými spolupracovníky vídeňských listů. 

Politika prý kazí karakter. Vídeňský tisk byl bezkarakterní i bez politiky. 
Stačí poznamenat, že 70 procent všech vídeňských žurnalistů pocházelo z Čech 
nebo z Moravy a ne vždy z poněmčených krajů. Ale tím, že listy byly — až 
na Arbeiterzeitung—soukromým podnikem, řídili se žurnalisté podle svého 
šéfa: vlastní politické přesvědčení, vlastní názory měl málokterý z nich, a měl-li 
je, a nebyly-li náhodou v souhlase s názory šéfa listu, snadno je potlačil a psal 
přímo proti nim. Vtipný Mendl Singer, jehož parlamentní kolega se netajil často 
svými odlišnými názory a sklonem k socialismu, formuloval tyto dvě duše 
takto: „Vy máte gáži", řekl mu, „z Neues Wiener Tagblattu a smýšlení z Ar- 
beiterzeitungu! 1 ' Vídeňští žurnalisté, především političtí, neměli a neznali poli¬ 
tického programu, politických tužeb a sníh, neměli politického ideálu. Domní- 
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váli se, že stačí, když o sobě tvrdili, že jsou Němci! Jaké to jejich němectví 
bylo, jak a čím se projevovalo, o tom nikdo z nich nepřemýšlel. Tato skromnost 
byla ještě snadná, dokud byl německý liberalismus bez odpůrce: ale když se 
počali rakouští Němci tříštit, dostávali se žurnalisté do úzkých už proto, že 
skoro každá nová strana německá, jež proti starému liberalismu vznikla, byla 
protižidovská a většina žurnalistů vídeňských byla židovská. Čí němectví tedy 
bylo správné? Vídeňský tisk tvrdil o sobě, že je liberální, pokrokový, svobodo¬ 
myslný a souhlasil s vládami, které vládly kriminálem, výminečnými stavy a 
a náhlými soudy! Jen aby Rakousko zůstalo německým, jímž nikdy nemohlo 
být a nebylo, tedy jen, aby hegemonie Němců se udržela, Hlavní vina ovšem 
padá na majitele a šéfy listů, ti přes všechny nesporné znamenité vlastnosti 
žurnalistické byli politicky bezkarakterní a všem možným vlivům přístupni. 
Kdo by se jim byl ze žurnalistů postavil na odpor, byl bez chleba. Tato duševní 
korupce šla ruku v ruce s osobní a finanční. Korupce ta se nemusela projevovat 
v každém případě úplatkářstvím: stačily osobní styky, a vídeňská veřejnost 
politická, kulturní, divadelní, hudební i výtvarnická byla odjakživa ovládána 
různými klikami: kdo nepatřil k té neb oné, byl ztracen. Z takových poměru 
nemohl vzejiti intaktní tisk, zejména když byly tyto poměry podporovány vše¬ 
mi vládami bez rozdílu, takže se staly přímo institucí. Panovaly v parlamentě, 
v byrokracii, v divadle, zkrátka všude. Nerozhodoval tu pak jedině šéfredaktor, 
osobní vztahy k společnosti měl konečně každý redaktor, a podle toho se řídily 
noviny ve všech rubrikách i mimopolitických, nechť šlo o záležitosti osobní, lo¬ 
kální, divadelní, literární, vědecké a umělecké. To pobouřilo před více než třiceti 
lety Karla Krause, který sám se chtěl státi žurnalistou, jemuž se však už při 
prvním nahlédnutí do těchto poměrů povolání to tak zošklivilo, že ve svéFackel 
po celá desítiletí bičoval neúprosně vídeňský tisk a poměry bičem věru ohni¬ 
vým. Proti němu, geniálnímu, skvostně píšícímu, v každém ohledu uvědomě¬ 
lému, své odpovědnosti vědomému veřejnému žalobci, měl ovšem vídeňský tisk 
jen jeden prostředek: umlčovati Krause naprosto, vše co psal a co konal,umlčeti 
dokonce jeho visionární tragedii Poslední dni lidstva, psanou za války a pro¬ 
rocky věštící zhroucení všeho toho zla. 

Tato politika osobních styků — která konečně je zahnízděna více méně všude 
— ve Vídni byla do té míry vypěstěna, že se stala nesnesitelným, často až 
groteskním zlem. Na obou stranách. Lidé, kteří si byli jisti podporou novin, 
dovolovali si prostě vše, co bylo zakázáno a co nebylo dovoleno. Žurnalisté 
pak zneužívali své moci bez ohledu na věcnou stránku záležitostí, udíleli mi- 
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losti nebo zatracení. Je přirozeno, že vědomí moci u některých z nich vyrostlo 
až k dětinské samolibosti a ješitnosti. Moric Benedikt vzal barona Gautsche za 
slovo, že bez Neue Freie Presse, za níž nikdo nestál než redakce a ta byla prá¬ 
vě zas jen pan Benedikt, se nedá vládnout, stával se každému ministrovi nepří¬ 
jemným, i když politicky ho měl vlastně podporovat, dokud nepozdravilu vrbi¬ 
ček. Dokud baron Aehrenthal neudělal návštěvu šéfredaktoru NeueFreie Presse, 
tento list ho sotva jmenoval. Jakmile této domnělé povinnosti dostál, dal se list 
zneužiti i k uveřejnění článků Friedjungových, jež vedly k nehorázné blamáži 
Friedjungově, Neue Freie Presse i Aehrenthalově ve známých procesech. Také 
až nafoukané hrdý hrabě Ottokar Czernin musel za Benediktem na Semmering, 
chtěl-li dostat NeueFreie Presse do svých vod. 

O machinacích redakcně-administračních, jak ve Vídni se staly ustáleným 
systémem, by se snad dala napsat kniha. Ale kdo věci jde na kloub, pozná 
brzo, že vídeňský tisk k těmto metodám byl dohnán nebo sveden —ovšem dle 
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Schillera „halb zog er ihn, halb sank er hin“ — rakouskou vládou v dobách „hos¬ 
podářského rozmachu", jež tak neslavně skončily krachem roku 1873. Pruskem 
poražené Rakousko chtělo dokázat, že válka nedovedla porušiti zdravý hospo¬ 
dářský kořen monarchie, který měl být dokladem oprávněnosti Rakouska k řádu 
dosavadní velmoci. Takový byl zájem domácí politiky habsburského císaře a 
a jemu muselo být vyhověno za každou cenu. Rodinná politika tato vedla k ra- 
kousko-uherskému vyrovnání roku 1867 a v důsledku tohoto k neslýchané finan¬ 
ční a obchodní politice obou států, k zakládání předem zkrachovaných bank, až 
fantastických průmyslových podniků, k stavbám zbytečných drah, k obchodo¬ 
vání s koncessemi, k tomu všemu k bursovnímu švindlu nevídaného rozsahu 
a p. Bez dělání nálady ve veřejnosti by to nebylo šlo, a tu mohly dělat jen no¬ 
viny. Tím byly korupci tiskové otevřeny brány. Nabyla rozsahu už tenkrát 
až amerického. Tento dům z karet ovšem se zhroutil a právě v okamžiku, kdy 
světová výstava roku 1873 měla ukázat, jak rychle se habsburské mocnářství po 
řadě nešťastných válek a po územních ztrátách v Itálii zotavilo; ale světu se na- 
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mluvilo, že krach je pouze lokálně vídeňský, bursovní. Zmizely banky, průmy¬ 
slové podniky, zastaveny stavby drah, ale korupční systém vládou zavedený 
zůstal a přečkal i pád monarchie samé, pokud na náklady takového systému 
stačí zchudlý zbytek někdejší velmoci. 

Lze tedy celkem říci, že měla Vídeň tisk dělaný s velkým talentem a vkusem, 
politicky však a mravně zlý a škodlivý. Je nesporno,že veřejné mínění vídeňské 
takto vedené má velkou vinu na politických, kulturních, hospodářských a soci¬ 
álních poměrech ne pouze vídeňských, ale i starorakouských a že tudíž spolu- 
vina jeho na zkáze habsburské monarchie je velmi význačná. Vídeňský tisk ani 
politicky ani sociálně nevedl, hověl po všecky časy povrchním a gemúthlich 
náladám obyvatelstva a vládnoucích kruhů, jež na konec přivodily zhroucení 
celého státu. 

Tato povrchnost vedla k tomu, že si vídeňský tisk nikdy nevšímal vážně 
sociálních poměrů vůbec, sociální otázky zvláště. To ovšem byl následek vídeň¬ 
ského liberalismu německého, jehož se vídeňský tisk nespustil ani tenkrát, když 
liberalism byl dávno mrtev. Tento liberalism bál se podívat sociální otázce do 
očí, poněvadž by si byl musel přiznat, jak velké procento vídeňského dělnictva 
a maloživnostnictva je české. Přiznání takové bylo by odporovalo úpornému 
nacionalismu tohoto tisku, jemuž záleželo především na tom, aby německá bur- 
žoasie zůstala v Rakousku u vesla. Proto neměl také smysl pro vlastní postavení 
a poslání Vídně jako hlavního města nacionálně a sociálně tak pestře roztřídě¬ 
ného státu. Neviděl, že organisované dělnictvo se proti oné nadvládě liberalis- 
tické buržoasie jednoho dne postavit! musí ne pouze z důvodů čistě socialis¬ 
tických, ale i národnostních. Vídeň, pro niž duševně pracovalo velké procento 
židovského obyvatelstva, hmotně ještě vyšší procento českých dělníků, byla 
protičeská a protižidovská, a tento nevyřešený problém zůstal Vídni i po 
převratu. 

Jinak Vídeň, pokud ji bylo nutno vylíčit jako „místo děje" života Františka 
Josefa, zmizela skoro úplně s povrchu. Dnešní město tohoto jména má s Vídní 
předválečnou jen málo podoby. Na této ohromně pronikavé změně je patrno, 
jak systém vlády Františka Josefa vědomě byl založen především na základech 
dynastických, habsburských,a jak nepatrnou složkou bylo to jeho zdánlivé, někdy 
správně nepochopené rakušanství. Jakmile zmizela dynastie, zmizela s ni i ona 
takto formovaná Vídeň. Katastrofy a krise, politické a hospodářské, jež po pře¬ 
vratu Vídeň zachvátily, jsou jen důsledkem neschopnosti k novým formám, 
k utváření nové Vídně. Je nesporně škoda těch kulturních fondů vídeňských, 
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těch kulturních tradic, ale ukazuje se, ze přece byly příliš povrchní a gemúthlich, 
než aby dovedly jednou kleslou veličinu obrodit a posílit k novému životu. Je 
to asi jed z Habsburgu, který tu působí: jako nedovedla být Vídeň nikdy ra¬ 
kouská a tvrdila vždy, že je německá, nedovede být dnes ani německá, když 
nemůže být rakouská v starém stylu. 
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František Josef a cizina 
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Jako mladý arcivévoda měl František Josef v dubnu roku 1848 nastoupit! 
cestu po Evropě; ukončil právě svá studia a měl tedy jiti jaksi „na zkušenou". 
Bouře, které však se strhly již v první polovici tohoto osudného roku, plán cesty 
zmařily. Arcikníže, jako plukovník a majitel 3. dragounského pluku, byl poslán 
do Verony k Radeckému. 

Tato cesta, stejně jako návštěva Benátek v roce 1845, neplatila ovšem cizině, 
poněvadž severoitalské provincie, Lombardsko a Benátsko, náležely tehdy ještě 
k habsburské monarchii. 

Ode dne 2. prosince 1848 císař František Josef cestoval již jen politicky, 
nepřihlížíme-li k rodinným návštěvám u spříbuzněných dvorů v Mnichově, Dráž¬ 
ďanech a Berlíně. Touhy poznat svět snad ani neměl. Tak se stalo, že shlédl 
jen malou část své říše a také malou část Evropy; z té pak zase přirozeně jen 
tu, se kterou si politicky dobře stál. Jen jednou v životě vkročil na půdu jiných 
dílů světa: to když při otevření suezského průplavu byl v Kahýře a při té příle¬ 
žitosti podíval se i do Athén, Carihradu a Jerusalema. Tato cesta v roce 1869, 
které také nelze upřít význam politický, byla asi největším a nejzajímavějším 
cestovním podnikem císaře Františka Josefa. Ministři Andrássy, Beust, Plener 
byli v průvodu, a v Cařihradě uvítal jej sám turecký sultán. 
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Spory, které hned v prvních letech panování vznikly s Pruskem, zamezily 
na dlouhý čas i rodinné styky, arcikněžnou Žofií udržované, takže se císař k ofi¬ 
cielní návštěvě Berlína dostal zase až pozdě po roce 1871. V Londýně nebyl 
nikdy. Z Itálie znal jen kraje, které kdysi patřily k monarchii. S Viktorem Ema¬ 
nuelem sešel se sice, když už Benátky byly italské, ale dále se nedostal, po¬ 
něvadž papež nepřipustil návštěvu katolických mocnářů u italského dvora 
v Římě. 

Z Francie znal jen Paříž a Riviéru. Do metropole nad Seinou dostal se zase 
jen z politické kombinace. Bylo to po nešťastném roce 1866, kdy ve Vídni se 
snilo o revanchi za Hradec Králové a v Tuilleriích druhé císařství dostávalo 
z pruského vítězství „vlastenecké úzkosti". Tehda, roku 1867, došlo k náv¬ 
štěvě Napoleona III. a císařovny Eugenie v Salcburku a brzy po té k cestě 
Františka Josefa do Paříže. Na Riviéru zajel se svou chotí do Cap Martin a do 
Cannes, kdež poznal starou už tehdy královnu anglickou Viktorii. 

S ruskými cary byly styky hojnější. S Mikulášem I. setkal se v Olomouci 
a ve Varšavě, kamž podnikl cestu roku 1850. Krymská válka způsobila ochla¬ 
zeni mezi oběma dvory, a k další návštěvě dochází až v roce 1874. Syn Miku¬ 
láše I. Alexander II. nezapomínal rakouského nevděku, ale když první kroky 
Františka Josefa v Petrohradě vedly k otcovu hrobu, na který položil věnec, tu 
vznětlivý autokrat byl jako vyměněn. Zdálo se, že v evropské politice, v po¬ 
měru velmocí nastává nový obrat. 

Když „cara osvoboditele" rozdrtily pumy nihilistů, následoval Alexander III., 
jehož povahu i život zastínily hrozné dojmy atentátů, kterými se teroristé mstili 
za krutá opatření vlády. S ním setkává se František Josef v Kroměříži a oplácí 
návštěvu ve Skiernievicích v ruském Polsku, kamž přijel i německý císař Vi¬ 
lém I., roku 1884. Také k poslednímu caru ruskému, Mikuláši II, který navštívil 
Vídeň v srpnu roku 1896, zajel císař do Petrohradu v dubnu roku 1897. 


I když se každá cesta císařova vykládala politicky a jen tenkrát přicházela 
v úvahu, neměl František Josef touhu podívat se na svět. Měl jistou zaujatost 
proti cestování vůbec a proti jízdám incognito zvláště. Už okolnost, že by v cizině 
musel chodit v občanském šatě byla mu odpornou. Takovou koncesi udělal jen, 
jak již řečeno, při cestě do Kahýry a do Cap Martin. Do Mnichova, kam přec 
jen tu a tam dojížděl za příbuznými, mohl jeti beze všeho buď v rakouské nebo 
bavorské uniformě vojenské. 


331 


Poměr k cizím dvorům byl vždy diktován politickou situací. František Josef 
vykonával všechny povinnosti vůči cizím panovníkům, také všechny zdvořilosti, 
gratuloval tedy, po případě kondoloval, připíjel u vyslanců na zdraví toho neb 
onoho vladaře — i když honikdy nepoznal. Z republikánských presidentů poznal 
ve svém životě jen Felixe Faura, který přijel do Cap Martinu, když František 
Josef tam pobýval návštěvou u své choti. Theodor Roosewelt přijel do Vídně, 
když už nebyl presidentem Spojených Států. Císař však přece ho přijal v audienci, 
dal uspořádati na jeho počest hostinu v Schónbrunnu a vůbec jej vyznamenával 
jako úřadujícího presidenta. 

Ze sousedních mocnářů byl poměr Františka Josefa k bavorským přirozeně 
nejintimnější, poněvadž si oba dvory stály příbuzensky hodně blízko. S pruským 
dvorem poměr nebyl v prvních desítkách císařovy vlády nikdy dobrý a po roce 
1866 vůbec žádný. Teprve hodně po 1871 navázány jisté oficiální styky, ale 
Viléma I. císař po celý život neměl rád, poněvadž vedle něho viděl stále kní¬ 
žete Bismarcka, kterého považoval za svého největšího nepřítele. Fakticky byl 
ale Vilém I. jistě větším odpůrcem rakouského císaře než Bismarck. Vilém I. 
to byl, který chtěl po prohrané válce roku 1866 kus rakouského území, a byl 
to Bismarck, který tomu zabránil. Ovšem ne z lásky k Františku Josefovi, jehož 
osobní i vladařské schopnosti nijak vysoce necenil. Byly to stejně politické dů¬ 
vody jako roku 1878, když počal s hrabětem Juliem Andrássym starším jednat 
o spojeneckou smlouvu rakousko-německou. Také v tomto případě to byl zas 
Vilém I., který dělal vážné obtíže, než se dal příměti k souhlasu s tímto jednáním. 
Věděl, že se u rakouského císaře netěší valné oblibě, a mimo to se bál, že smlouva 
s Rakouskem vyvolá nelibost v Petrohradě, a na carovi Vilémovi I. velice zále¬ 
želo. Po podepsané smlouvě stal se poměr mezi Vilémem a Františkem Josefem 
lepší, ale vřelosti v něm nebylo nikdy. František Josef byl velmi podezíravý a 
německému císaři zejména nevěřil. Vedle toho tenkrát ještě František Josef 
považoval Hohenzollery za „válečné zbohatlíky u , dále byli mu protestanty 
a nemohl jim zapomenouti rok 1866 a vše, co mu předcházelo. 

S jeho vnukem Vilémem II. rakouský císař si rozuměl daleko lépe. Značný 
rozdíl stáří přiměl německého císaře k jisté devotnosti ve styku s Františkem 
Josefem, jemuž to velmi lichotilo. Vilém II. ukazoval při každé příležitosti tuto 
pokoru, i když při tom pracoval soustavně k tomu, aby svou vůli, své plány 
a svou politiku otcovskému příteli nepozorovaně vnutil, což se také časem plně 
dařilo. František Josef nemohl srdečnost a vřelost Vilémovu přezírat a neopě¬ 
tovat, ale trvalo to dlouhá léta než mu přivykl. Nelíbilo se mu — až do posled- 
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nich let — vystupování Vilémovo, způsob, jakým si ve světě vedl, jak často 
a jak mnoho veřejně mluvil. Pro něho byl také styk německého císaře s lidmi 
neoficiálními nevysvětlitelný, viděl v tom málo majestátu. Ani to nemuseli být 
lidé zcela občanští, jež mu František Josef vytýkal: kníže Biilow vypravuje, že 
se ho František Josef jednou vyptával, co Vilém II. vidí v knížeti M. E. Fúr- 
stenbergovi, nejlepším svém příteli, „na němž přec ničeho není u ! Nejvíc císaři 
překážela mnohomluvnost Vilémova. Tomu on ovšem rozumět nemohl: jeho 
systém byl docela jiný; František Josef od prvopočátku patřil mezi monarchy 
málomluvné, v pozdějších letech veřejně nevystupoval vůbec a také k svému 
okolí promluvil zřídka, spokojuje se krátkými poznámkami k svému pobočníku 
hraběti Edvardu Paarovi. Císaře zarážela každá beztaktnost, kterých provedl 
Vilém II. za svého panování přemnoho. Zejména výroky Vilémovy pro veřejnost 
učiněné dovedl k svému okolí kritisovat ostře. Když do městské knihy mni- 
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141. František Josef I. v Cařiliradě 


chovské Vilém napsal „Suprema lex regis voluntas", zlobil se František Josef 
na svého spojence pro nedostatek vědomí, co je majestát. Ona věta, řekl, pro 
svou samozřejmost nepatří do císařského pera. Stejně ho mrzela lesklá fráze 
Vilémova na vídeňské radnici, kde mluvil o „schimmernde Wehr“ a vykládal, 
že v ústech temperamentního německého císaře jsou takové fráse nebezpečné. 
Vilém II. je prý sice stejně obráncem míru na světě jako František Josef, ale 
takové slovní blýskání mečem nemá smyslu a může být od našich nepřátel, 
tedy všude, špatně vykládáno. 

Také vtipy a anekdoty císaře Viléma se rakouskému spojenci nikdy nelíbily, 
připomínaly mu příliš kasárny. František Josef sám nikdy neužil dvojsmyslného 
slova, a nikdo by si také nebyl troufal v jeho přítomnosti na takové manýry. 
Vilém se zálibou při černé kávě, když nebyly přítomny dámy, před celou suitou 
takové anekdoty dával k lepšímu. Celá společnost se z povinnosti smála, ale 
František Josef jakoby přeslechl. Připomínal si právě při takových příležitostech 
skandální aféry z okolí Vilémova a odvozoval tyto záliby německého císaře' 
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142. Schůzka tří mocnářů ve Skiernievlcích: car Alexander III. a císařové Vilém I. a František Josef I. 












právě ze špatně volené jeho společnosti. V takových okamžicích František 
Josef se jen mlčky mračil. 

Vilém rozhodně byl vzdělanější, zajímal se někdy až nápadně o děje a jevy 
umělecké, vědecké a hospodářské. Ovšem, že i zde, při svých stycích se živly 
občanskými nevypadl ze své až divadelní úlohy majestátu, což právě v tako¬ 
vém ovzduší dopadalo až směšně, často skandálně. Ve Vídni se pak starý spo¬ 
jenec na tyto úkazy nedíval shovívavě, nýbrž ukazoval jak správný je postup 
jeho, který mimoúřední styk s „civilisty 0 vylučuje. Proto se císaři hodil onen^ 
už naznačený patriarchální poměr, poněvadž mohl i zde ve styku s mladším 
spojencem udržovat neúprosně svůj oblíbený „odstup 0 . Po té stránce nepro¬ 
pustil berlínskému příteli ani toho nejmenšího, také vůči námu musely být za¬ 
chovávány všecky přísné předpisy španělského ceremoniáře. A také politicky. 
Znal přitažlivost Hohenzollerů na německé radikály v Rakousku a proto dal 
znemožňovati jakoukoliv příležitost k oslavám širokých vrstev, když Vilém při¬ 
jížděl do Vídně nebo jinam do rakousko-uherské monarchie. Přímé nějaké bez- 
taktní zasahování německého císaře do rakouské politiky odmítl velmi energicky 
hned při první návštěvě mladého Viléma ve Vídni. To bylo ještě za Taaffa, kdy ra¬ 
kouští Němci vedli proti rakouskému ministrpresidentovi urputný boj. Německý 
velvyslanec princ Reuss domníval se tenkrát, že musí svému mladému mocnáři 
radit, aby určitým způsobem vyslovil souhlas a sympatie oposičním německým 
vrstvám,a přimělViléma k tomu,aby, odjížděje zVídně,nevyznamenal šéfa rakou¬ 
ské vlády Taaffa a jeho, od Němců nejvíc nenáviděného polského ministra financí 
dra Dunajewskiho. Vilém uposlechl, a oba ministři scházeli v dlouhé listině Vi¬ 
lémem vyznamenaných. Ale František Josef pro takové hříčky neměl poroz¬ 
umění: do 14 dnů obdrželi oba ministři rakouští řády o stupeň vyšší, než jim 
vlastně příslušely. 

František Josef sám ovšem dbal co nejúzkostlivěji o to, aby se ve Vídni ne¬ 
stalo ničeho, co by nějak se podobalo vměšování do státních nebo i dvorních 
záležitostí berlínských. Vilém znal dobře sympatie Františka Josefa pro babič¬ 
ku a strýce německého císaře v Anglii. Nikdy se rakouský císař o zlém poměru 
vnuka a synovce k londýnským příbuzným nezmínil, ale kde a kdykoliv mohl 
zasypával londýnský dvůr nejvybranější laskavostí a vřelými projevy sympatie. 
Nikdo nebyl tak císařem osobně vřele vítán jako Edvard VII., král anglický, 
když přijel do Vídně a do Ischlu. I do Mariánských Lázní za Edvardem VII. ra¬ 
kouský císař přijel. Že znamenitý tento osobní poměr nepřinesl důsledků poli¬ 
tických, mělo své důvody v mechanické korektnosti Františka Josefa a v poli- 
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tické krátkozrakosti jeho a jeho rádců, a to bylo na konec také jednou z příčin 
světové konflagrace roku 1914. 

Poměr rakouského císaře k Vilémovi byl ostatně v posledních letech chlad¬ 
nější, když František Josef pozoroval silné sblížení Vilémovo s Františkem 
Ferdinandem, kteří se dříve dost nenáviděli. Císař brzo vycítil, že tu hrají hlavní 
úlohu důvody politické, že v Berlíně počínají už počítat s budoucím císařem. 
Ale František Josef ve své lhostejnosti se nijak netrápil. 

Že s posledním ruským carem nemohl zůstati poměr císařův trvale intim¬ 
ní, litoval osobně vždy. Smýšlením byla mu ruská autokracie nejbližší, a boho¬ 
rovné postavení carovo připomínalo mu nejkrásnější léta jeho života. Po ruské 
intervenci v roce 1849 udělil ruský car Františkovi Josefovi řád sv. Jiří. Od roku 
1849 císař tento řád nosil a dokonce, když chodil v Ischlu nebo v Gódolló v po¬ 
hodlné důstojnické blůze, nescházel na ní řád sv. Jiří. Teprve když Rusko vypo¬ 
vědělo roku 1914 válku, císař tento řád s hlubokým povzdechem sňal se svého 
kabátu. Carův způsob života, jeho uzavřenost, zamlklost se mu přirozeně líbily, 
poněvadž se tolik podobaly jeho vlastním zvyklostem. Ale otázky východní a 
balkánské a hlavně z Maďarska vyvolávaný strach před „panslavismem 4 * zne¬ 
možnil dobrý poměr mezi oběma státy a v důsledku toho také mezi oběma moc¬ 
náři. Že „panslavism“ byl Maďarům jen záminkou, netřeba dnes vysvětlovat: 
zejména na Slovensku stal se každý podezřelým z panslavismu, kdo mluvil slo¬ 
venský nebo dokonce česky nebo ruský. Maďaři nedovedli Rusku zapomenouti 
pomoc poskytnutou r. 1849 Rakousku a skončivší u Villágose, ačkoliv ve Vídni 
ji zapomněli neobyčejně rychle. Že jedině Maďaři byli na rozporech s Ruskem 
vinni, toho nejlepším důkazem jsou ministři zahraničí hrabě Aehrenthal a hrabě 
Berchthold, kteří oba byli velvyslanci rakouští v Petrohradě a slibovali na zá¬ 
kladě svých v Rusku nabytých zkušeností,že docílí zlepšení poměru rakousko- 
ruského, až se vrátí do Vídně. Aehrenthal i Berchthold, vlivem Maďarů, způso¬ 
bili náladu i příčiny pro světovou válku. Že právě světové názory petrohradské 
se těšily značné oblibě u vídeňského dvora, patrno ostatně také ze sympatií 
Františka Ferdinanda a z ohledů, jež si umínil bráti na Rusko ve všech svých 
plánech do budoucnosti. 

S ostatní cizinou měl František Josef styků jen málo. 

Nejobtížnější byl poměr k dvoru savojskému v Římě. Císař po roce 1866 
smířil se s italským dvorem mnohem rychleji než s Berlínem. Victor Emanuel II., 
který byl s rakouským dvorem ve svazku příbuzenském — jeho choť byla 
sestrou rakouského arcivévody Rainera,— dosáhl dokonce toho, že František 
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Josef s chotí a dětmi přijel do Benátek ke schůzce s králem sjednocené právě 
Itálie, na půdu před nedávném ještě rakouskou. Ale když Pius IX. katolickým 
mocnářům zabraňoval příjezd do Říma, František Josef neopětoval králi Um- 
bertovi ani nástupní návštěvu ve Vídni. Jeho syna Victora Emanuele III., svého 
spojence v trojspolku, nepoznal osobně nikdy! Nynější král italský nemohl při 
svém nastoupení přijet do Vídně, poněvadž návštěva Umbertova zůstala ne¬ 
opětována a dále, poněvadž věděl, že by František Josef i jeho návštěvu ne¬ 
opětoval. Beztak špatná nálada italského lidu proti Rakousku se touto bezohled¬ 
ností vídeňského dvora během let zvýšila do zřejmého nepřátelství vůči osobě 
Františka Josefa, i když on při každé příležitosti italské ministry a hodnostáře 
zasypával laskavostí a pozorností. Neuděloval na př. nikdy italským funkcio¬ 
nářům řád železné koruny, poněvadž železná koruna, založená na staré koruně 
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lombardského roce 1866 převezena do Itálie, a bylo sjednáno, že tento starý 
řád po smrti Františka Josefa přestane existovat^jako řád rakouský, a že ho 
bude pak udělovat král italský. K jubileu vojenské akademie v Novém Městě 
za Vídní dal pozvat šéfa generálního štábu italského generála Canevu, který 
se v této škole vzdělal a po roce 1866 vstoupil do italské armády. Jistě postup, 
který u tak pyšného člověka, jakým císař byl, znamená značné sebezapření. 
Netajil se ostatně svou sympatií pro krále italského především proto, že věděl, 
kterak Victor Emanuel III. splynul se svou armádou a jako on sám nikdy ne¬ 
vycházel (jako Umberto) v „civilu", ale vždy ve vojenské uniformě. Ale pokud 
šlo o návštěvu v Římě, zůstal neústupný — neodvážil se urazit Svatého Otce. 

Rozumí se samo sebou,že poměr mezi oběma dvory,hlavně mezi oběma pa¬ 
novníky, byl kalen intrikami Františka Ferdinanda a generála Conrada z Hoetzen- 
dorfu, o jichž každém slovu a hnutí byl Victor Emanuel dobře zpraven. Troj- 
spolek zůstával však intaktní, poněvadž František Josef celou svou energií 
extratoury Belvederu potíral a při každé příležitosti projevoval svou naprostou 
snahu o mír — totéž zejména vůči Itálii dělali v Berlíně — ale v Říme dobře 
odhadovali praktickou cenu smlouvy. František Josef přísně odmítl navrhované 
mu „vyřízení" Itálie, dokud tato byla vojensky zaměstnána v Tripolisu; po 
aneksi Bosny a Hercegoviny mohl však pozorovati, že v Římě jsou víc než ner- 
vosní. Ale poměr zůstal až do vypuknutí války „korektní"! 


Pro Anglii měl císař velkou zálibu, a pro královnu Viktorii zcela zvláštní 
úctu. Zájmy Anglie se s řakouskými nikde neprohnaly: po největší část života 
Františka Josefa stály konservativní i liberální vlády anglické, pokud šlo hlavně 
o otázky východní a o Balkán, na straně rakouské, poněvadž si nepřáli v Lon¬ 
dýně vzrůst ruského vlivu, což se přirozeně ve Vídni líbilo. Císaři byl konser¬ 
vativní ráz vlády a domu královny Viktorie zvlášť příjemný a, ačkoliv ji poznal 
už co starou paní, sám také starý pán, byla mu neobyčejně sympatická a proto 
k ní dojel do Cannes, když v nedalekém Cap Martinu dlel u císařovny Elišky. 
Také následnika anglického Edvarda si vážil a přeslýchal vědomě a s vrozeným 
sobě taktem klepy, jež o jeho životě po Evropě byly roznášeny. 

V dobách těch spojovala nepozorovatelně anglický a vídeňský dvůr hlavně 
společná antipatie k císaři Vilémovi v Berlíně. V Londýně, kde mladého suve- 
réna německé říše přímo nenáviděli, věděli dobře, že František Josef jen z po¬ 
litických důvodů udržoval v prvních letech s Vilémem II. dobrý poměr. Ale 
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144. Car Mikuláš II. a císař František Josef I. 


císař projevoval své sympatie ke králi Edvardovi VII. způsobem přímo okáza¬ 
lým, a poměr ten vychladl teprve po roce 1904, když Edvard VII. ve snaze 
osamotiti Německo v Evropě, hleděl Františka Josefa převést do zájmové sku¬ 
piny, tenkrát právě vlivem anglického krále se tvořící, Anglie, Francie, Ruska, 
a odloučiti ho od Německa. Nedá se říci, že by František Josef byl jednal podle 
hlasu svého srdce, když těmto opakovaným výzvám anglického krále nedal 
sluchu. 

Sir Sidney Lee, životopisec Edvarda VII., zaznamenal, jak hluboké byly sym¬ 
patie královy pro starého císaře a kterak se politické náhledy obou shodovaly. 
Oba si přáli mír v Evropě. Král Edvard proto, že mír miloval, císař František 
Josef proto, že se války bál. Oba byli přesvědčeni, že válka nemůže jejich říším 
přinésti trvalých výhod, a oba byli horlivými zastánci teorie, aby zůstal status 
quo. Avšak mezi charaktery obou panovníků byl největší rozdíl: joviální, dů¬ 
věřivý král, který si každého získal svojí přirozenou dobromyslností, odlišoval 
se nápadně od zdrželivého císaře, který uvykl hráti odměřeného a upjatého 
grandseigneura. 
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Schůze, které král Edvard měl s císařem v letech 1904,1905, 1906 a 1908, 
označovány jsou vesměs jako pokusy, směřující k rozbití trojspolku. Angličtí 
historikové však toto mínění odmítají. 

Pro republikánskou Francii ve Vídni ovšem nebylo vnitřních sklonů aniu cí¬ 
saře, ani u následníka. Oba se však mohli upokojiti, když absolutistické Rusko 
bylo ochotno k této kombinaci. Pro Anglii a Rusko by se byl František Josef 
rozhodl rychle a rád. V oficiálních kruzích se existence takové nabídky Ed¬ 
vardovy nejdříve rovněž popírala, když pak byla připuštěna, ukazováno na 
věrnost císařovu k jeho podpisu a ke spojenci a na četná dřívější prohlašování 
o věrném milování atd. Není pochybnosti, že císař chtěl držet věrnost Německu, 
poněvadž věřil na udržení dalšího míru v Evropě a ve své krátkozrakosti přičítal 
zásluhu o mír trojspolku. 

Fakticky František Josef se bál Maďarů a Němců v monarchii. Maďaři už 
dávno měli v Berlíně pevnou oporu, už z dob Bismarckových, který chtěl těžiště 
monarchie přeložit do Budapešti (poněvadž mu tam méně překáželo v Evropě!), 
a byli by strhli jistě nehorázný povyk, kdyby František Josef přesedlal. Stejně 
rakouští Němci. Tvrdí-li se pak, že Edvard VII. nabídl císaři kus Srbska a volnou 
cestu do Soluně, je tato domnělá nabídka předně nezjištěná, a pak by pro císaře 
byla znamenala nesmírné rozpaky, ježto přece Maďaři už se báli okupovaných 
tenkrát zemí a přírůstek monarchie se jim nehodil, poněvadž posiloval slovanský 
živel v monarchii. Edvard VII., poznav umíněnost rakouského císaře, provedl 
tedy svůj plán, v němž původně byla rakouskouherské říši určena důležitá 
úloha (do jisté míry mohla znamenat jeho mezinárodní sanaci a úpravu zájmů 
na Balkáně mezi Ruskem a Rakouskem), bez Habsburgů a proti nim. V květnu 
roku 1910 král Eduard VII. zemřel a rakouskouherská monarchie setrvala při 
své trojspolkové orientaci. 

Jiné přímé styky s cizinou František Josef neměl. Kolegové na trůnech byli 
sepsáni dle pořadu a důležitosti států, dle stáří, dle panujících rodů v ceremo¬ 
niáři, a podle těchto do posledních detailů sepsaných předpisů se jimi nakládalo, 
když některý z nich přijel do Vídně. Tam bylo přesně vytčeno, kdo dostane 
byt v hradě a kdo bude bydlet v hotelu, bude-li ho vítat císař na nádraží nebo 
až v hradě nebo v Schónbrunnu, budou-li pořádány nějaké oficiální slavnosti, 
hostiny, divadla, hony, atd. Při tom bylo úplně lhostejno, kdo přijel, zdali král 
švédský, nebo řecký, nebo šah perský, nebo král siamský. Všickni byli zapsáni 
a určeno jim patřičné místo. Stejně byl určen ceremoniář pro příbuzné nejrůz¬ 
nějších panovnických rodin, pro vyslance a velvyslance ve Vídni, anebo aktivní 
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145. NáTŠtěYa anglického krále Edvarda VII. u císaře Františka Josefa I. 


funkcionáře. Císař přísně a „komisně“ se držel těchto předpisů a nedovolil nej- 
menší odchylky. Ostatně každá ohlášená návštěva byla mezi rakouskými a ci¬ 
zími úřady do detailů projednána, takže se konečně ve Vídni vše odehrávalo 
bez nejmenší poruchy. Ty se dostavovaly jen při návštěvě exotických osobností, 
jako byl ku příkladu šah perský. Ač byl úplně pro Evropu nevychovaný, pri¬ 
mitivní a neznal žádnou evropskou řeč, takže František Josef s ním mohl 
mluvit jen prostřednictvím tlumočníka, byl přec jen přijat s poctami skutečného 
císaře, bydlel ve vídeňském hradě atd. 

Se zahraničními příbuznými František Josef nikdy nedělal zvláštních ob- 
řadností. Ostatně málokterého z nich měl ve zvláštní lásce. Ze starších byli 
to králové saští Albert a Jiří a bavorský princ-regent Luitpold, kteří mu stáli 
dost blízko. Na krále Jiřího zanevřel, když známá aféra saské korunní prin- 
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cezny Louisy, rozené rakouské arcivévodkyně, byla tak nehezky a veřejně 
skandálem likvidována. Císař v takovém postupu viděl jen poškozování mon- 
archismu. Proto musely být ve Vídni všechny dvorní aféry vyřizovány hodně 
potichu. Byl pro takové záležitosti zvláštní advokát Dr. Bachrach, který je vy¬ 
řizoval, aby nemusil zakročovat dvorní soud(Hofmarschallamt). Takovým způ¬ 
sobem vyřízeny špinavé aféry princezny Coburgovy s rytmistrem Matašičem, 
finanční transakce arcivévodů a p. 

Na etiketni věci byl František Josef neobyčejně citlivý, i když šlo o osoby 
jemu jinak málo sympatické, ku př. o prvního krále bulharského Ferdinanda. 
Zazlívalo se mu u vídeňského dvora nesmírně, že dal své syny křtít a vycho¬ 
vávat v církvi pravoslavné, a zášť proti němu byla tak velká, že ku př. arcivé¬ 
vodkyně nepřijímaly jeho návštěvu, a že císař následkem těchto pomluv se ne¬ 
mohl odhodlat Ferdinandovi udělit řád zlatého rouna: učinil tak až při krisi 
aneksní. 

Král Mikuláš černohorský těšil se přes různé své kousky jisté sympatii cí¬ 
sařově. Ukázalo se kdysi, že Černá Hora posílá do Rakouska po dlouhý čas 
poštovní poukázky, ale když měla poštovní pokladna cetyňská obnosy ty hradit 
do Vídně, scházely na Černé Hoře dotyčné výkazy. Šlo asi o půl milionu zla¬ 
tých, a na Cetyni se neměli k placení. Ministr obchodu musel konečně o tomto 
„nedopatřeni učinit povinné hlášení, jež císař krátce vyřídil: obnos dal zaplatit 
ze své pokladny. K narozeninám královým posílal císař rok co rok dva krásné 
bělouše lipicanského chovu. Vlastně tři. Král Mikuláš pozval totiž v tento den 
rakouského vyslance k sobě k obědu, po obědě dal oba koně zapřáhnouti do 
kočáru, aby vyslance provezl. Sám koně řídil a při té projížďce označil jednoho 
koně za chybného. Vyslanec ihned prohlásil, že byl poslán ještě jeden kůň, a 
že si ho Veličenstvo může vyměnit. Vyměnil, ale tak, že si nechal všechny tři; 
o chybě samozřejmě nebylo řeči. Přes podoéné žertovné příběhy, jež jistě nebyly 
fair, císař rád přijímal návštěvy Mikulášovy a rád se s ním bavil. 

František Josef se snažil, zejména v posledních letech, o gentlemanské cho¬ 
vání v každém ohledu a za všech okolností. Správce Bosny, generál Sarkotič, 
už za války^císaři vykládal detaily jihoslovanské otázky a zmínil se také o Mi¬ 
lanovi. Císař ho přerušil slovy „král Milan!". Vypuknutí války zastihlo velí¬ 
cího generála srbského Putníka v Karlových Varech. Otázku, jak s ním v době 
válečného stavu naložit, císař zase vyřídil ihned: dostal salonní vůz na cestu 
až na srbskou hranici. 

* 
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146. Návštěva perského šaeha 


Leželo vůbec v povaze Františka Josefa dbát především na prestiž v cizině, 
ať už šlo o něho osobně, či o jeho dům, anebo o Rakousko-Uhersko. Proto ho 
mrzely nepříznivé články v zahraničních listech — zejména francouzských 
a anglických — neskonale víc, než útoky listů domácích. Chtěl, aby cizina o něm 
i o monarchii soudila příznivě, i kdyby byly politické rozpory sebe větší. Bylo 
ustáleným zvykem, že zahraniční generálové a ministři byli vyznamenáváni 
daleko vyššími rády než stejní funkcionáři doma, a cizí generálové nebo ministři, 
kteří přišli do Vídně a byli přijati v audienci, byli překvapeni charmantností 
císařovou, která domácím jeho ministrům zůstávala vždy neznáma. 

Jinak byly styky s cizinou pranepatrné. Dopisoval si s málokterým jiným 
panovníkem, a když se tak stalo, byly důvody buď čistě formální anebo vysoce- 
politické, jak se stalo při Aehrenthalově akci bosenské. Po úplném skončení 
anekse byl by jistě Aehrenthala propustil, poněvadž nedovedl souhlas velmocí 
získat hladčeji a bez osobní intervence císařovy. Ale Aehrenthal se právě v té 
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době těžce roznemohl a zemřel. Jeho nástupce hledal císař ve vysoké aristo¬ 
kracii, prohlásiv, že je nutno „dát cizině grandseigneura“ a zvolil hraběte Berch- 
tolda, poněvadž se těšil po dobu svého vyslancování v Petrohradě zvláštní 
oblibě u cara Mikuláše. Byla to snad největší mýlka Františka Josefa ve volbě 
osob - 

Není třeba dokládat, že císař s jinými než oficiálními osobnostmi z ciziny 
neměl styků pražádných. Nepoznal tedy nikdy velké umělce, vědce, spisovatele, 
nebo skladatele, nikdy techniky a vynikající lidi z průmyslu, kteří do Vídně při¬ 
jížděli. Na všech těch lidech neměl zájmu a setkal se s nimi jen tenkrát na ně¬ 
kolik vteřin, bylo-li jim uděleno vyznamenání, a když se přišli poděkovat. Slavný 
sociolog profesor Albert Scháffle, který byl z Tůbingen povolán za ministra ob¬ 
chodu do kabinetu Hohenwartova, vypravuje,jak byl na nějaké dvorní slavnosti 
představen císařovně,která ho oslovila takto: „Vyjste Šváb a protestant?" a šla 
dál. Stejně František Josef nepřijal Richarda Wagnera, poněvadž 1848 se účastnil 
na revoluci v Drážďanech! Neměl pochopení ani pro duševní práci rakousko- 
uherských občanů a tedy ho také nezajímali cizinci. — 
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¥ revoluci, která předcházela a následovala nastoupeni Františka Josefa, stál 
Jelačič v nejbližším okolí habsburského trůnu, a Chorvati platili za jednu z nej¬ 
pevnějších opor jeho. To považoval Felix Schwarzenberg a po něm i nový císař 
takřka za samozřejmé. Přišlo jim vhod, že Chorvati ve svém boji proti Maďarům 
stáli věrně za rakouským císařem. To stačilo Vídni úplně, a při povrchnosti 
těchto kruhů nikdo se nestaral o problém, který tam povstává. Jihoslovanská 
otázka byla zcela neznámá, a když pak došlo k rakousko-uherskému vyrov¬ 
nání, byli Chorvati za své vzorné chování k trůnu „odměněni" vyrovnáním 
s Uhry. Toto vyrovnání zajistilo Chorvatům jisté koncese uvnitř zemí koruny 
svatoštěpánské, koncese, které byly jistě daleko větší, než jakých se dostalo 
kterékoliv z neněmeckých a nemaďarských národností, jež však daleko nevy¬ 
hovovaly touhám Chorvatů v ohledu kulturním i politickém. Státoprávně k nim 
patřící chorvatská Dalmácie přivtělena k Rakousku, a samostatnost Chorvatů 
byla víc formálně než věcně naznačena. Poměr Chorvatů k ostatní říši, jak 
k Rakousku tak k Uhrám, byl neupřímný a dvojaký, a Chorvati, kteří v revo¬ 
luci byli činitelem tak důležitým, museli se při vyrovnávání spokojit s tím, co 
jim z Vídně a z Budapešti bylo poskytnuto, a bylo zcela patrno, že oběma stra¬ 
nám záleželo na tom, Chorvaty získat pro sebe. Vídni šlo o to, aby v nějaké 
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kritické situaci stáli Chorvati zase blízko trůnu, Maďaři přiznali jistou auto¬ 
nomii, aby Chorvaty získali pro zalitavskou polovici říše. Celkem však ústupky 
Chorvatům poskytnuté nestačily k volnému vývoji, jak se brzo ukázalo, když 
moc a vliv Maďarů v monarchii se zvýšil. Jelikož nikdo ani ve Vídni ani v Bu¬ 
dapešti neměl potuchy o možnostech vývoje Chorvatů a Srbů nejen v Uhrách, 
ale i v sousedních zemích, nebylo přirozeně prozíravosti pro úlohu, kterou by 
Chorvati v dalším vývoji tamějších Slovanů mohli hráti v zájmu monarchie 
vůbec. Maďaři vědomě se stavěli proti přílišné autonomii, poněvadž hned při 
sjednávání vyrovnání měli své záludné úmysly. Dohodli se s Chorvaty ze stra¬ 
chu, že by ve Vídni mohli přijít k nápadu připojit Chorvatsko a Slavonsko sou¬ 
časně s Dalmácií k Rakousku, jak tomu původně chtěli starší politikové chor¬ 
vatští (Strossmajer!). Počítali s tím, až budou Chorvati patřit definitivně ke 
koruně uherské, že politické i národnostní věci upraví si ve svém smyslu, podle 
metod proti ostatním Nemaďarům v Uhersku užívaných. Ve Vídni ovšem ne¬ 
bylo porozumění pro tyto prozatím skryté problémy, třebaže císař sám ukazoval 
k tomu, že mu vděčnost káže upravit otázky v Chorvatsku spravedlivě. 

Hlavní starostí zůstávalo však vyrovnání s Uhry, když se ve válce 1866 
ukázalo, že revolučnost Maďarů ještě neochabla. Maďaři při onom jednání vy¬ 
hráli na celé čáře, když ve Vídni — a hlavně u Františka Josefa — diktoval 
strach před nimi. Spory mezi Maďary a Chorvaty tedy neustávaly ani po vy¬ 
rovnání; s hrůzou v pozdějších letech poznali ve Vídni, že z otázky chorvatské 
povstává pomalu otázka jihoslovanská, která k slovanskému sousedství stávala 
se vždy víc a více otázkou zahraniční politiky monarchie. Kritičnost této otázky 
rostla zejména od té doby, kdy Rakousko těžiště své obchodní politiky položilo 
na Balkán, aniž by bylo dovedlo udržeti politické těžiště v monarchii. Mož¬ 
nost tu byla od prvopočátku, ale nebylo politické prozíravosti, která by byla 
včas se starala o osud slovanských národů balkánských. Rakousko však už 
proto, že šlo o národy ortodoxní a ne katolické, mělo málo zájmu na vývoji 
a mravním a politickém osudu těchto národů. Při tom však nepřestalo žárlit 
na Rusko, jež jako pravoslavný a slovanský stát onen zájem projevovalo. Ra¬ 
kousko často se pokoušelo o dohodu s Ruskem, o rozdělení „vlivných sfér u 
na Balkáně, ale dohoda ta byla už proto nemožná, poněvadž Rakousko za 
každou cenu chtělo chránit evropské Turecko. Tím se zřeklo svého historic¬ 
kého poslání: obrany Evropy před Turky, kterou se vždy dříve honosilo. 

Nepokoje, které vznikly roku 1876 v Bosně a Hercegovině, přivedly Rakousko 
do politických nesnází, z nichž se dostalo teprve svým zhroucením o 42 let 
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později. Po celých těchto 42 let byl Balkán, byly slovanské národy tamější 
zřídlem nesčetných starostí a nebezpečí pro Rakousko. Bosenští a hercegovští 
křesťané vzepřeli se konečně tureckému jhu, a Rusko bylo ochotno jaksi patro- 
nisovat toto osvobozující hnutí. Rakousko však chránilo s počátku Turecko, 
poněvadž vědělo, co by ruský patron na Balkáně znamenal. Carův ministr 
kníže Alexander Gorčakov pracoval k tomu, aby Rusko za každou cenu vy¬ 
stoupilo v úloze osvoboditele, a hrabě Julius Andrássy se proti zakročení Ruska 
vzpíral ze všech sil a navrhoval jen reformy turecké správy. Nikdo nevěděl, 
jak se zachová Německo v případě, že by z balkánských sporů vznikla válka 
ruskorakouská. Car Alexander, aby dokázal, že nechce balkánský pořádek ze 
ziskuchtivosti, prohlásil, že mu jde pouze o autonomii jednotlivých států. Auto¬ 
nomie? To byla otázka pro Madary nejnebezpečnější. Vznik samostatných 
slovanských států byl pro Madary katastrofou. Jaký nastane obrat u Chorvatů, 
bude-li Srbsko, Černá Hora, Bosna a Hercegovina, Bulharsko vedle Rumunska 
na hranicích Madarska autonomní? Toho nelze připustit! 

Gorčakov zase jednal o vlivní sféru mezi Ruskem a Rakouskem. Ale v tom 
se hnula ve Františku Josefovi habsburská krev, a císař, který dosud jen ztrá¬ 
cel části monarchie, chtěl zase jednou říši svou zvětšit. Chtěl tedy přistoupit na 
další návrh Ruska, aby Rusko společně s Rakouskem uspořádaly hrůzostrašné 
poměry na tureckém Balkáně. Dne 6. května 1876 zavražděni v Soluni fran¬ 
couzský a německý konsul, a 1. července toho roku Srbsko a Černá Hora vy¬ 
hlásily Turecku válku. Osm dní po tom sešel se František Josef s carem Ale¬ 
xandrem II. v Zákupech, a tam Gorčakov s Andrássym sjednali tajně rakouskou 
neutralitu pro tuto válku; za to zůstane Rakousku právo po válce obsaditi Bosnu 
a Hercegovinu. Touto dohodou byla sice válka rusko-rakouská znemožněna, 
Evropě byl mír zachován, ale Rakousko tím pevněji bylo sevřeno jihoslovan- 
skou otázkou, které neumělo a nechtělo rozumět. Bál-li se Andrássy už ten¬ 
krát vzniku nových slovanských států na jihu Madarska, staly se tyto státy 
a otázky vnitropolitické osamostatněním těchto států všem jeho nástupcům 
nebezpečnými problémy, až vyústily roku 1914 v katastrofu. Andrássy smlou¬ 
vou zákupskou nebyl nijak nadšen,ale musel chtě nechtě sledovat politiku svého 
pána, který umíněně lpěl na myšlence rozšíření monarchie. Po neúspěchu Srbů 
Rusko vtrhlo do Turecka a po pádu Plevna dostalo se až před Cařihrad. Anglie 
i Německo staly se nervosními, poněvadž nechtěly připustit uvolnění průlivu 
Dardanellského. Rusko muselo zásahem obou velmocí v San Stefano uzavřít 
mír a vrátit se od bran cařihradských. Gorčakov se vymstil za tuto intervenci, 
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a první zněni mírové smlouvy zapřelo úplně úmluvy zákupské. Andrássy byl 
poražen a blamován. Chtěl zastříti tuto svou porážku využitím zlé nálady 
Františka Josefa proti Rusku a pracoval k válce rusko-rakouské. Císař „felonií u 
carovou byl do duše uražen — zapomněl patrně chování své v dobách války 
krymské. Proti štvaní Andrássyho stavěl se sice celý politický svět v monar¬ 
chii, i arcivévoda Albrecht, ve vojenských věcech autorita i pro Fran¬ 

tiška Josefa, byl pro válku. Proti válce se postavil však především šéf gene¬ 
rálního štábu baron Beck a dovedl konečně uspokojit nakvašeného císaře, ze¬ 
jména když. Anglie žádala evropskou konferenci, která mírovou smlouvu san- 
stefanskou měla schválit. Gorčakov tuto konferenci neviděl rád, poněvadž si 
nebyl jist, pokud odpor Františka Josefa nezviklá i ostatní velmoce, přes to, že 
Slované na Balkáně oslavovali cara jako Osvoboditele. Proto byl poslán do 
Vídně hrabě Ignatěv, aby Františka Josefa uklidnil. Rusko přijalo myšlenku 
konferenční, i když odmítlo návrh, aby se porada konala ve Vídni. František 
Josef žádal ihned aneksi Bosny a Hercegoviny, spokojil se však, na radu An¬ 
drássyho, s prozatímní okupací obou zemí a sandžaku novopazarského. 

Při všem tom jednání si nikdo nevzpomněl na jihoslovanskou otázku, nej¬ 
méně Andrássy a dokonce ne František Josef, ačkoliv všem muselo být jasno, 
že tento, hlavně pro dunajskou monarchii vážný problém, změní obsah i formu. 
Přes to, že berlínský kongres změnil všechen obsah míru mezi Tureckem a 
Ruskem, že připravil Rusko o všechen zisk z této války, u osvobozených ná¬ 
rodů balkánských Rusko zůstalo osvoboditelem, a žádná okupace nebo anekse 
nemohla city národů těch změnit. Rakousku byla sice na berlínském kongresu 
okupace a správa Bosny a Hercegoviny svěřena, ale jihoslovanský problém stal 
se od onoho dne krůtě nebezpečným. Pražskému sborovému veliteli Filipovi- 
čovi bylo uloženo, aby okupaci provedl způsobem mírným. Andrássy dokonce 
prohlásil, že bude provedena rakouskou hudební kapelou — ale byla to pod¬ 
statná mýlka. Rakouské vojsko narazilo na prudký odpor, a z okupace bylo 
vážné vojenské tažení, jež stálo mnoho krve a životů. Když byla okupace pro¬ 
vedena, nastaly politické boje doma, více v Rakousku než v Maďarsku, kde si 
Andrássy dovedl zajistiti veřejné mínění hlavně tvrzením, že se brzy podaří 
okupované země přivtěliti k zemím koruny svatoštěpánské. Do Sarajeva po¬ 
síláni po skončení čistě militaristické správy zpravidla maďarští úředníci, a 
stejně společný ministr financí, do jehož resortu správa okupovaných zemí pa¬ 
třila, byl skoro vždy Maďar. 

Už tato osobní stránka věci byla zárukou, že se o důležitý problém jiho- 
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slovanský nikdo vážně nestará a že maďarský vliv, slabostí politiky cislajtánské 
stále rostoucí a mohutnící, zmaří každou možnost správného řešení otázek 
jihoslovanských, ať už dějištěm byla půda monarchie nebo za jejími hranicemi. 
Mezi Chorvaty a Maďary horšil se poměr od okamžiku, kdy bylo uzákoněno 
vyrovnání maďarskochorvatské v roce 1867. Chorvati rázu Jelačičova sice 
vymírali, přec ale chorvatské kruhy politické těžce nesly, že se „vyrovnání^ 
s Chorvaty nestalo přímo s Vídní, Rakouskem, a že takto byli „vždy věrní u 
Chorvaté odevzdáni Budapešti. Maďaři skutečně ihned začali se sbližovat s Chor¬ 
vaty svými metodami: šlo jim hlavně o to, aby vytvořili v Záhřebe stranu poli¬ 
ticky maďarofilskou, a snahy ty všemi dovolenými i nedovolenými prostředky 
byly z Vídně podporovány. Nebylo divu, že se do určité míry vydařily. Pro 
správu země alespoň dovedli si Maďaři získat šlechtice, kteří co bánové udržo¬ 
vali nejlepší styky s Budapeští. Národ ovšem těchto metod zůstával dalek, a 
tak se dost brzo stalo, že se maďarofilští bánové předem dostávali mezi dva 
ohně. Sněm chorvatský brzy měl proti straně vládní, bánové, značnou a úpor- 
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nou oposici národní. Že Maďaři zejména nedovolovali styky Chorvatů s oku¬ 
povanými zeměmi, je samozřejmé. V Bosně a Hercegovině systematicky po¬ 
tírány panem Szlavym, Kállayem a Burianem chorvatské a srbské tendence 
vůbec, ba vládnoucí kruhy budapešťské mluvily na konec i o „bosenské** řeči, 
jen aby nemusely připustit, že se v okupovaných zemích mluví srbsky a chor¬ 
vatský. Maďarům šlo hlavně o to, aby okupované země se nedostaly žádným 
způsobem do nějakého užšího styku národního a pak politického se Slovany 
v Uhrách nebo i Dalmácii. Chorvatům a Srbům v Uhrách se říkalo „ungar- 
lándisch u na rozdíl k Jihoslovanům mimostátním. Pokusy a projevy soudruž- 
nosti Jihoslovanů intra muros et extra nedaly se však průběhem let znemožniti, 
zejména když Maďaři i církevně uherské Srby vždy víc svou násilnickou poli¬ 
tikou přímo donutili tíhnout do Srbska. 

Není projevu ani vládního z Budapešti nebo z ministerstva společného, 
který by se byl po celá ta desítiletí zabýval vážným programem v otázce jiho- 
slovanské, tím méně ovšem nějakého projevu císaře přímo. Maďarům přene¬ 
chána úplná volnost, a tak povstaly vždy vážnější spory s Jihoslovany domá¬ 
cími i zahraničními. Programu prostě nebylo, alespoň ne na venek. Maďarské 
vlády bez rozdílu byly do té míry nadšeny domněle zdařilou maďarisací domá¬ 
cích nemaďarských kmenů, že si patrně slibovaly cos podobného v Chorvatsku 
i později v Bosně. Srbové za hranicemi po pádu Obrenovičů považováni za ne- 
přátely monarchie, a tak jimi bylo z Budapešti také soustavně nakládáno. Císař 
netušící toho nejmenšího o hnutí mezi Jihoslovany, ztotožňoval se „ústavně* 
se svou vládou v Maďarsku a považoval všechny národní snahy Chorvatů 
prostě za velezrádné, aniž by si byl položil otázku, jak se tak přímo z rakousko- 
dynastického národa, jakými Chorvaté ještě v dobách čtyřicátých a padesátých 
minulého století byli, mohl státi národ monarchii nepřátelský a vlastizrádný. 
Maďaři ovšem pořádali akce i procesy, v Záhřebě i ve Vídni, aby Františku 
Josefovi tuto vlastizrádnou povahu Chorvatů ad oculos demonstrovali, ale přec 
jen císař se musel tázati sebe sama, kam se poděli ti Jelačičové, Radičové a 
Jovanovičové? František Josef se takové otázky bál, poněvadž by ho byla 
odpověď musela dostat do vážného rozporu s Maďary a také s celým systémem 
vládním, ba s celou konstrukcí říše, jak ji stanovilo vyrovnání z r. 1867. A ta¬ 
kových otázek a odpovědí se císař bál víc než čerta. Trpěl tedy všecko to 
dráždění Jihoslovanů, všecko násilnictví Maďarů i ty nebezpečné šikány na 
hranicích srbských. 

František Ferdinand byl po té stránce už opatrnější, cítil aspoň nebezpečí 
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jihoslovanského problému. Ale i on zůstával na půl cestě všeho uvažování, 
také on nedbal jádra problému, otázek národnostních a politických. V tom bodu 
následník byl naprosto členem habsburské dynastie. Chorvati a Srbové v mon¬ 
archii měli dle jeho názoru politické ažio oproti Srbům mimo monarchii, patrně 
hlavně proto, poněvadž směli žít pod žezlem dynastie habsburské. Kdyby tedy 
spojil rakouskouherské Jihoslovany pod společným státním útvarem jiho- 
slovanským, domníval se František Ferdinand, že pak toto jihoslovansko- 
habsburské království bude vykonávat značnou přitažlivost i na Jihoslovany 
mimorakouské,hlavně na Srby v království! Tyto fantasie vyplňovaly všechny 
spekulace následníkovy do budoucnosti, a z nich vzešly jeho trialistické plány. 
S Františkem Josefem o podobných věcech ovšem nebylo řeči. Proto se násled¬ 
níkovi nemohlo ani podařit změniti maďarskou politiku proti Jihoslovanům, ba ve 
své krátkozrakosti podporoval František Ferdinand i machinace Aehrenthalovy 
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při záhřebském a vídeňském procesu Friedjungově. Dovedl jen na Maďary 
zuřit pro tuto politiku, ale podporoval současně maďarsko-vládní strany v Chor¬ 
vatsku a dovedl jen nenávidět Aehrenthala, když proces hanebně prohrál. Po¬ 
vrchnost následníkova v těchto jihoslovanských problémech, jimiž se s urči¬ 
tými úmysly dle vlastního svého názoru dokonce vážně obíral, je přímo neví¬ 
daná. Kniha barona Chlumeckého (mladšího), kterou autor vydal jako apolo¬ 
gii Františka Ferdinanda, onu povrchnost politiky následníkovy illustruje co 
nejlépe, aniž by to ovšem chtěla. Císař, jak už poznamenáno, přenechával tyto 
fantasie svému následníkovi, sám jsa odhodlán v této věci nepodniknout ni¬ 
čeho. Vyřešení jihoslovanského problému považoval František Josef za zále¬ 
žitost, náležející už do éry císaře Františka Ferdinanda, a zásadně se do věcí 
nepletl, pokud se nestaly aktuálními a akutními. Není o tom ani dost málo 
pochybnosti, že František Josef dobře znal nebezpečí jihoslovanského problému 
pro habsburskou monarchii. Císař však si byl vědom, že jakákoliv vážná akce 
dotyčná vésti musí k boji proti Maďarům, k boji, který by nezbytně musel za- 
sáhnouti i jádro poměru k Maďarům, vyrovnání z roku 1867, a proto se sám 
věci netroufal ani dotknouti. Proto nesměl ani následník podniknouti vážného 
kroku, ačkoliv trialistické jeho fantasie byly všeobecně známy. Když brutál- 
nosti maďarské politiky vyvolaly v Srbsku dvakrát vážné frikce, František 
Josef svolil k částečné mobilisaci armády a prosadil z důvodů prestižních 
i pokoření srbského prince Jiřího. Dvakrát generálové s Conradem v čele hnali 
spory se Srbskem na ostří meče, dvakrát však císař válečnou kliku vídeňskou 
i budapešťskou zakřikl a nepřipustil další intriky, jež by byly mohly vést k válce. 
Tím zůstávala atmosféra přebita elektřinou, a válečná partaj vídeňská, přes 
všechny výstrahy v rakouském parlamentě a delegaci (prof. Masaryk, prof. 
Redlich a dr. Baernreither), neustávala ve svých štvanicích. 

Zahraniční politika už za Aehrenthala stála úplně pod tlakem maďarským, 
trpěla a podporovala dráždění srbské veřejnosti, jak politicky, tak i v otázkách 
hospodářských. Ve své zpupné nafoukanosti líčila pak odezvu této své politiky 
v Srbsku jako jitření a vzpouru proti monarchii, kterou si tato jako velmoc 
nedá a nesmí dát líbit. I císaři stála monarchie neskonale vysoko nad soused¬ 
ním královstvím a je zjištěn jeho výrok ňa vojenské štvaní proti Bělehradu: 
„Srbsko nemůže být pro mne sokem ! a 

Tak nadešel rok 1914. Císaři bylo hlášeno, že František Ferdinand nařídil 
pro počátek července tohoto roku velká cvičení vojenská v Bosně a Hercego¬ 
vině. Ve svém naprostém byrokratismu vzal ono hlášení prostě na vědomí. Na 





věci byli zúčastněni resortně ministr věcí zahraničních hrabě Leopold Berch- ( 
told, společný ministr financí dr. Leon rvtiř Biliňski a sborový velitel sarajev¬ 
ský Oskar Potiorek. Věci musely je zajímat tím víc, jelikož následník ohlásil, 
že se cvičení těch účastní. Že ho doprovázeti bude na cestě do Sarajeva také 
jeho choť, oznámeno až dodatečně. Srbský vyslanec Jovanovič tvrdí ve svých 
pamětech na rok 1914, že měl zprávy své vlády o protirakouské náladě v Srbsku 
i anektovaných zemích a že se v srbských kruzích politických mluvilo i o ne¬ 
bezpečí pro osobu následníkovu. Jovanovič tvrdí, že o svých zprávách učinil 
loyálně sdělení v rakouských úřadech, jak Berchtoldovi, tak hlavně oficiálnímu 
správci anektovaných zemí rytíři Biliňskimu. Rakouská místa tvrzení Jovano- 
viče popřela a popírají dosud. Dr. Biliňski je popřel i ve svých osobních pamě¬ 
tech. Přes toto popírání dlužno věřiti Jovanovičovi. A to prostě proto, poně¬ 
vadž by jinak jak Berchtold,tak Biliňski i Potiorek byli jistě nuceni svá místa 
opustiti, kdyby byli následníkovi nebo dokonce přímo císaři prohlásili, že ko¬ 
nání vojenských cvičení a dokonce přítomnost Františka Ferdinanda v anek- 
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tovaných zemích je nebezpečná. Ani císař ani následník by se nebyl tázal po 
hlubších příčinách takového nebezpečí. To nebylo zvykem. „Jak špatná správa 
to musí být, jak velká musí být neschopnost pana Potiorka, Biliriskiho a Berch- 
tolda, když si následník habsburského trůnu nesmí troufat navštíviti zemi, 
která byla k monarchii pravoplatně přičleněna?“ Tak asi byla by zněla otázka 
na nejvyšších místech a na ni byla jen jediná odpověď: okamžitá demise obou 
ministrů i zemského vojenského velitele! To si chtěli všichni odpovědní činitelé 
uspořit a František Ferdinand se svou chotí klidně odjel do Sarajeva, kde oba 
manžele čekala smrt. 

Je dnes zbytečný spor o tom, co by se bylo stalo, jak by se byly politické 
poměry vyvíjely dál bez sarajevského incidentu. Je pravděpodobno,že do kraj- 
nosti napiatý poměr mezi monarchií a Srbskem nebyl by dlouho vydržel. Dříve 
nebo později bylo by k výbuchu došlo přec, s tím pouze rozdílem, že by násled¬ 
ník byl zůstal na živu a stejně jeho choť. Jihoslovanský problém monarchie byl 
přezrálý a musel být řešen. K tomu byla monarchie neschopna; jako až dosud 
nevyřešila žádný z národnostních problémů, nevěděla si rady ani s tímto. Jen 
jediný problém byl za panování Františka Josefa vyřízen, problém maďarský, 
vyrovnáním v roce 1867; ale toto zdánlivé vyřešení bylo tak nestátnické, že 
přivodilo zkázu monarchie. Vyřešení jihoslovanského problému stalo se ne¬ 
možným ze dvou příčin: vyrovnání z roku 1867 samo o sobě znemožňovalo 
správné řešení, a to tím více, poněvadž vyvolalo u císaře vypiatou politiku 
prestižní a velmocenskou. Po roce 1859 a 1866 ztratil dům habsburský skoro 
úplně své velké postavení v Evropě. Bitva u Hradce Králové vyřadila Rakousko 
z velmocí evropských jak vojensky, tak pro nemožné poměry vnitropolitické, 
hlavně pro neurovnaný poměr k Maďarům. Prestiž rodu habsburského musela 
být tedy za každou cenu obnovena, a to se stalo především, alespoň podle ná¬ 
zorů Františka Josefa, uspořádáním vnitřním a korunovací maďarskou. V dů¬ 
sledku tohoto obnovení prestiže vedla se zahraniční politika až na berlínský 
kongres, do Bosny a Hercegoviny. Po okupaci těchto zemí staly se velmocen¬ 
ské snahy ctižádostivého císaře všeobecnými, především v armádě, které zase 
vedly k podpoře intransigentního chování Maďarů vůči Srbsku. Maďaři a jejich 
politikové společně s rozhodujícími a vlivnými generály počítali dávno před 
aneksí dosud jen obsazených zemí s válkou, a to v první řadě se Srbskem. 

To jasně ukazuje Dr. Josef M. Baernreither ve svých zanechaných pamětech. 
Dr. Baernreither záhy začal přemýšleti o postavení Rakouska v politice evrop¬ 
ské, o jeho poměru k Uhrám, a je tudíž samozřejmé, že se tak začal zajímat 
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o poměry i v Uhrách a zejména o poměr jihoslovanský, když Rakousku svěřen 
roku 1879 mandát bosenský. Cestoval po Bosně a Hercegovině, po Dalmácii 
i po Srbsku. Poznal z německých poslanců první, jaké nebezpečí hrozí mon¬ 
archii habsburské z tohoto problému, a vedle českoněmecké dohody byl pro¬ 
blém jihoslovanský hlavním předmětem jeho zájmu politického. Kdo si pročte 
Baernreitherovy paměti a záznamy o jeho cestách, názorech a zkušenostech 
jihoslovanských, kdo se autenticky doví, jak tento veskrz rakouský a německý 
politik soudil o jihoslovanském problému, který jej tolik zajímal, poněvadž byl 
největším problémem současně rakousko-uherským, kdo se dočte, jak často 
Dr. Baemreither na toto nebezpečí pro monarchii upozorňoval vedoucí a vlád¬ 
noucí státníky ve Vídni a v Budapešti — ten pozná a nebude pochybovat, že 
jen Maďaři a tudíž habsburská monarchie zavinila válku. Všechno, co zavdalo 
k světové válce bezprostřední příčinu, bylo více méně draperie, vítaná nebo 
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nevítaná, ale přec jen draperie, sarajevskou vraždu nevyjímaje. Ta byla výbu¬ 
chem, ale sud se střelným prachem, který se touto explosí rychle a s netuše¬ 
nou vehemencí vzňal a způsobil světový požár, ten už tu stál, ten byl přeplněn 
habsburskou politikou posledních dvaceti let. Dnes přec už není nutno doka¬ 
zovat, že sarajevská vražda by nebyla nikdy způsobila světovou válku, — ne¬ 
hledě ani k tomu, že by k ní sotva došlo,kdyby nebyla maďarská politika po léta 
připravovala v Srbsku a Jihoslovansku vůbec náladu, jejímž důsledkem byla 
smrt Františka Ferdinanda. I kdyby byl chtěl František Josef, nebyl by v Ber¬ 
líně dosáhl souhlasu a podpory k válce, kdyby ji byl chtěl odůvodnit jen a vý¬ 
hradně sarajevskou vraždou. Vše, co této vraždě předcházelo, protirakouské 
jitření v Srbsku, dvě mobilisace roku 1910 a 1911, to konečně rozhodlo v Berlíně. 
Víme z knihy Baernreitherovy, jak se vždy ve Vídni a zejména v posledních 
dnech před válkou třásli před berlínským rozhodnutím. Věděli, že při trochu 
vážné úvaze Berlín bude váhat učinit tak ohromné rozhodnutí. Aleje nesporno, 
že by František Josef nikdy nebyl se dal pohnouti k válce, kdyby se bjdo jed¬ 
nalo pouze o satisfakci za smrt arcivévody následníka. Jen proto, poněvadž se 
politikům a vojákům povedlo namluviti senilnímu císaři, že Srbsko je trvalým 
nebezpečím pro jeho monarchii, a poněvadž tento nátlak byl intensivně kom¬ 
binován se všech stran, odhodlal se k podpisu dokumentu, který znamenal 
zhroucení Rakouska. Jen proto, že bylo lze Berlínu zabrániti válce pouhým ne¬ 
uznáním důvodů k ní, udávaných ve Vídni, padá na Německo akutní vina na 
válce. Ale kniha Baernreitherova nám názorně ukazuje, jak lehkomyslně Ra¬ 
kousko zjednávalo svou politikou příčiny a předpoklady k světové válce. 

První příznaky pochybené politiky Baernreither uvádí vysoce zajímavými 
detaily z dob před aneksí Bosny a Hercegoviny, ze svých hovorů s baronem 
(později hrabětem) Aehrenthalem. Není bez pikanterie, že tento rakouský aristo¬ 
krat a ministr v Berlíně narážel už za svého vyslancování v Petrohradě a ještě 
na počátku své ministerské kariéry na nedůvěru nacionální, že mu v Berlíně 
vytýkali slovanské choutky (!), a to hlavně proto, poněvadž vždy pokládal 
dobrý poměr Rakouska k Rusku za nejdůležitější podklad zahraniční politiky 
vídeňské. Vycházeje z tohoto názoru Aehrenthal roku 1899 vGastýně vykládal 
Baernreitherovi, že je nutno rozděliti mocenské oblasti na Balkáně tak, aby vý¬ 
chodní jeho část a Bulharsko patřilo k oblasti ruské, kdežto Srbsko až po Soluň 
do mocenské sféry rakouské. Aehrenthal tedy Cařihrad a Dardanelly přenechával 
Rusku. Oblasti samy si vyslanec petrohradský ovšem představoval projeveny 
ve smlouvách spolkových, obchodních a vojenských. Tyto názory Aehrentha- 
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lovy byly tenkrát do jisté míry uskutečněny v úmluvách miirzstegských, když 
car Mikuláš přijel do Vídně, kteroužto návštěvu, jak známo, o rok později Fran¬ 
tišek Josef v Petrohradě oplatil. Tohoto názoru se Aehrenthal držel ještě, když 
se roku 1906 stal ministrem věcí zahraničních, když už Izvolský byl v Petro¬ 
hradě ministrem. Ve svém prvním exposé v delegacích prohlásil, že Rakousko 
je daleko všech teritoriálních aspirací, že chce pouze užívat práv, jež mu ber¬ 
línská smlouva z roku 1879 dala, a ujišťoval, že chová pro Srbsko upřímné 
sympatie. Ještě jasněji a vřeleji vyslovil se Aehrenthal, jak Baernreither uvádí, 
ve společné ministerské radě dne 27. října 1907. „Naše politika", řekl, „učiniti 
Srbsko hospodářsky a politicky závislým a považovati je za quantité neglige- 
able, ztroskotala. Z konfliktu mezi monarchií a Srbskem těžil by jen někdo 
třetí. S politického hlediska prosí ministr (to platí oběma přítomným ministr- 
presidentům, rakouskému a uherskému), aby záležitosti Chorvatska, Dalmácie 
a Bosny byly vedeny tak, aby gravitační centrum národa srbsko-chorvatského 
bylo položeno do monarchie. 0 Poukázal pak na nahromaděné sporné otázky 
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v mezinárodní politice a přímo věštecky skončil větou: „V druhém desítiletí 
20. století může dojiti k vážným událostem. Při nahromaděných hořlavých lát¬ 
kách i dříve. Monarchie se vynasnaží, aby se vyhnula konfliktům." 

Ale brzo na to i Aehrenthal začal obraceti, a Baernreither viní Madary, že 
způsobili svým vzmáhajícím se vlivem tento obrat. Maje původně v úmyslu 
zlepšiti obchodní styky s balkánskými státy, vrátil se Aehrenthal k zřízení 
dráhy sandžacké, na kterou už pomýšlel jeho předchůdce hrabě Goluchowski. 
Přes to, že dohoda v Múrzstegu vyšla z jeho podnětu, že pokládal svorný po¬ 
stup s Ruskem za předpoklad správné zahraniční politiky rakousko-uherské, 
nedohodl se s Ruskem, ba ani v Petrohradě neprozradil, že se v Cařihradě 
uchází o koncesi pro jmenovanou dráhu. Když se o tom Izvolský dozvěděl, pro¬ 
jevil svou nelibost tím, že vypověděl sjednanou už kooperaci s Vídní ve věci 
macedonské, kde Rusko společně s Rakouskem chtělo provésti úpravu justič¬ 
ních poměrů a ruský ministr zahraničí přímo poukázal k tomu, že záležitostí 
železniční, vlastně způsobem, jakým v této záležitosti bylo ve Vídni postupo¬ 
váno, byla vytvořena nová situace. Baron Aehrenthal chtěl hráti dvojakou 
hru, a z této záležitosti vznikla proti němu v Petrohradě nedůvěra i osobní na¬ 
pětí mezi ním a Izvolským, jehož následky se ukázaly brzo při aneksi Bosny. 
Dráha sandžacká ovšem byla zase odložena, když Aehrenthal poznal, že by 
vedla ke konfliktům. Ke konfliktům prozatím nedošlo, ale poměr k Rusku byl 
zkalen, a Aehrenthal myslel, že následkem zhoršeného poměru musí změnit 
i svůj poměr k otázkám slovanským. Už nemluvil o národu srbochorvatském, 
o svých sympatiích k Srbsku, v ministerských poradách už žádá podporu živlu 
chorvatského v Bosně, Srby, praví, nelze sice umlčet, ale nejsou prý živlem, 
jenž by skýtal oporu. Obrat proti Srbsku, který tenkrát u barona Aehrenthala 
počal, zvrátil se záhy i k animositě proti Chorvatům, a důsledky změněných 
názorů vedly až k Friedjungově procesu ve Vídni. Aehrenthal, jak je patrno 
a jak dosvědčil Baernreitherovi prof. Jagič, dostal se úplně pod vliv maďarských 
nepřátel Srbů. Jagič vypravuje, že Aehrenthal mluvil k němu o Chorvatsku 
jako o zemi vzpoury od Srbska koupené. „Jistě nesmí být", poznamenává zde 
dr. Baernreither, „žádnému státníku upíráno právo politicky se přeorientovati, 
ukáže-li se potřeba. Ale pozdějšímu posudku musí být uhájeno právo vyšetřiti, 
byla-li tato změna názorů správná a v provádění šťastná." 

Následky této dvojaké hry a intriky se nedostavily hned, ale dostavily se. 
V okamžiku, kdy jich Aehrenthal nečekal, a když byly nejchoulostivější. Tak 
je však lze nazvat jen tenkrát, nechceme-li uvádět aneksi už přímo za důvod 
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k světové válce. Musíme-li však — a další vývoj k tomu nutí — přiznati už 
aneksi souvislost s vypuknutím války, byly ony následky Aehrenthalovy hry 
katastrofální. Rakouský ministr myslel, že Izvolský falešnou hru při sandžacké 
dráze zapomene a odpustí. Ale Izvolský, pro něhož celá vec znamenala i dosti 
citlivou blamáž osobní, nezapomněl a neodpustil. 

Když vypukla mladoturecká revoluce, poznali na vídeňském Ballplatze, že 
je víc než nutno vymaniti se ze sladkého dolce far niente, ze soustavného 
jen hledání daleko široko rozvětveného spiknutí, že na řešení jihoslovanské 
otázky soudy a kriminály nestačí, a baron Aehrenthal se společným ministrem 
financi bar. Burianem se rozhodli, že má býti zavedena v okupovaných zemích 
ústavnost, ovšem ústavnost, jakou si tito dva konservativci dovedli představit: 
má býti zřízen snem pro obsazené země. To se nemohlo stát dřív, dokud ne¬ 
bude okupace Bosny a Hercegoviny proměněna v definitivní přičlenění obou 
zemí k mocnářství, v aneksi. Aehrenthal věděl, že bude dost a dost obtíží doma, 
tušil, že bude dost a dost mrzutostí s cizinou. Nemýlil se. Maďaři v ministerské 
radě se odvolávali na stará ustanovení a na staré nároky na Bosnu. Patří prý 
k zemím koruny svatoštěpánské. Baron Beck, ministrpresident rakouský, žádal, 
aby Aehrenthal se dohodl před provedením anekse se všemi mocemi, které 
podepsaly konferenční protokol berlínský a, pokud se týče připravované ústavy, 
žádal, aby zástupcové bosenského sněmu účastnili se na poradách delegací, 
jako poslanci maďarští na jedné, zástupci z království a zemí na říšské radě 
zastoupených na straně druhé. To znamenalo přiblížení se k trialismu, a Maďaři 
na místě se ostře proti Beckovi ohradili. S nimi se návrhu Beckovu vzepřel 
i Aehrenthal. Mínil, že anekse se provede tak, aby anektované země jako spo¬ 
lečný majetek patřily oběma částem monarchie. Prohlásil dále, že aneksi pro¬ 
vede bez předchozího dorozumění s podepsanými státy, a že jen Rusku bude 
anekse oznámena na schůzce, kterou bude míti on s Izvolským na zámku 
hraběte Berchtolda v Buchlově na Moravě. 

Jak dalece se baron Aehrenthal v této době už byl vzdal svých někdejších 
názorů na jihoslovanskou otázku, je patrno z pamětního spisu pro císaře, bez¬ 
prostředně před aneksi sepsaného, který Baernreither uvádí. Jedno místo tohoto 
spisu odhaluje tendenci, se kterou Aehrenthal aneksi podnikal a rakousko-uher- 
ská politika zastávala vůbec. Tento pamětní spis ukazuje, jak frivolní a nicotné 
bylo tvrzení vídeňské politiky, že nikdy nezamýšlela politiku výbojnou na Bal¬ 
káně, a pamětní spis ten dokazuje nejlépe, kde dlužno hledati vinu na válce. 
Baernreither cituje tuto větu z pamětního spisu (z 9. srpna 1908), který mluví 
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o cíli v případě, že by shnilé Turecko v Evropě se rozpadlo. Aehrenthal chce 
svou balkánskou politiku opříti o antagonismus mezi Bulharskem a Srbskem, 
chce užiti přesvědčení Bulharů, že cesta do Macedonská vede přes tělo Srbska, 
a pokládá za jisté, že o Skoplji vypukne prudký spor mezi Bulharskem a Srb¬ 
skem. „Budeme-li" — praví Aehrenthal v tomto spise — „podporovati v tomto 
sporu Bulhary a přispějeme-li k utvoření Velkého Bulharska na úkor Srb¬ 
ska, pak se stala nutná příprava k možnosti, v okamžiku příznivé evropské 
konstelace, sáhnouti na zbylé ještě Srbsko (die Hand auf das noch 
iibrige Serbien -zu legen). Pod naší egidou osamostatnělé Albánsko, Černá Hora, 
s níž udržujeme přátelské styky, a Velké Bulharsko, nám k díkům zavázané u 
—— to byl Aehrenthaluv obraz budoucnosti. „To byla kombinace, že anekse, 
anebo obsazení sandžaku, které zajišťuje hranice konečných cílů naší balkánské 
politiky, nemůžeme dosáhnout cestou přes Novi Pazar, nýbrž jen cestou přes 
Bělehrad." K tomu poznamenává Baernreither: „Pamětní spis Aehrenthaluv má 
význam symptomatický: co v něm ministr vykládá jako svůj názor o situaci, 
je poslední myšlenkou Ballplatzu, kde si uvykli trumfovati jednoho proti dru¬ 
hému, a tato myšlenka jim zůstala až do vypuknutí války. To byl — smí-li 
se tak říci — duch, který tam panoval a který v měnících se prohlášeních 
o stejné blahovůli pro všechny balkánské státy, o státu quo, o penetration paci- 
fique, o hesle ,Balkán balkánským národům* a jak všechny ty fráze zněly, hrál 
svou falešnou hru..." K tomuto úsudku německého politika a osobního přítele 
Aehrenthalova věru není třeba poznámky. 

Dne 18. srpna roku 1908, v den narozenin císařových, anekse byla v rozší¬ 
řené ministerské radě usnesena a 10. září 1908 vyhlášena. V delegacích, jež 
se brzo nato sešly v Budapešti, Baernreither v soukromých rozhovorech často 
Aehrenthalovi vykládal své odlišné názory. „Ale Aehrenthal zůstával chlad¬ 
ným až po srdce, kolem úst se vinul ironický úsměv — nesnesl samostatný 
názor. Stálý jeho průvodce, sekční šéf v zahraničním ministerstvu, hrabě Pavel 
Esterházy, jinak jeden z nejvzdělanějších lidí, jakých jsem v životě poznal, byl 
maďarským aristokratem skrz naskrz, to znamená muž, který v Jihoslovanech 
spatřoval inferiorní racu, tamější lidi neznal a také rakouské poměry nedovedl 
správně posouditi. Celé prostředí v Budapešti nebylo svobodnému, nepřed- 
pojatému názoru příznivo. Aehrenthal sám měl za ženu Madarku a stál úplně 
pod vlivem maďarských rodin." — 

Anekse byla tedy oficiálně vyhlášena, a císař ve vlastnoručních listech, 
Aehrenthalem ovšem koncipovaných, oznámil ji mocnářům a státním hlavám 
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evropským. Odpovědi byly různé. Německý císař odpověděl ihned a souhlasil 
bezpodmínečně. Také president Falliéres odpověděl velmi laskavě a sliboval, 
že francouzská vláda ochotně přispěje k všeobecnému dorozumění. Král Viktor 
Emanuel III. si s odpovědí nepospíšil. Přišla teprve v prosinci a byla vyhý¬ 
bavá: vláda předloží věc sněmům, a král vyslovuje naději, že aneksí na konec 
neutrpí mír evropský. Král Edvard VII. poslal odpověď málo příjemnou: vy¬ 
slovil politování nad aneksním rozhodnutím rakouského císaře a poukázal na 
berlínský protokol, který změnu úmluvy připouští jen za souhlasu všech států, 
které jej podepsaly. Anglický tisk ozýval se tónem daleko ostřejším a nepřá¬ 
telštějším. Z odpovědi a postupu ruského cara byl cítit spár Izvolského. Izvol- 
ský polemisoval v listě carově proti Aehrenthalovi a Aehrenthal listem Fran¬ 
tiška Josefa odpovídal. Celkem vyměněno šest listů, v nichž je patrno také 
osobní napětí mezi oběma mocnáři. Výsledek korespondence neměla žádný, 
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stejně jako porady na zámku buchlovském mezi Izvolským a Aehrenthalem 
vyzněly na piano. 

Baernreither uvádí celou řadu neznámých detailů této neblahé diplomatické 
akce Aehrenthalovy, poněvadž je v ní vidět jasně, jakých metod, jakých zálud¬ 
ných a neupřímných způsobů se ve Vídni užívalo. Jako nekonečná melodie 
vyznívá pak z knihy Baemreitherovy, že do doby anekse ve Vídni nepřestali 
myslet a počítat s válkou, že generálové Krobatin, ministr války a Conrad 
z Hoetzendorfu, šéf generálního štábu, kde se jen dalo, o válce mluvili a že jak 
Aehrenthal, tak Berchtold odmítli každou příležitost, aby pracovali na doroz¬ 
umění se Srbskem v míru a přátelství. 

Naskytly se příležitosti dvě: jednou, když srbský ministrpresident Milova- 
novič přijel do Vídně a chtěl jednati o obchodních a dopravních smlouvách 
s Aehrenthalem a tento přes domluvu dra Baernreithera všecky návrhy srb¬ 
ského premiéra zamítl. Druhá možnost dohovoru se naskytla Berchtoldovi, 
když profesor T. G. Masaryk přivezl do Vídně návrhy Pašičovy a chtěl způ- 
sobiti setkání Berchtolda s Pašičem. I Berchtold odmítl, takže Pašič do Vídně 
ani nepřijel. Dr. Baernreither uvádí skoro na každé stránce výroky rakouských 
i maďarských politiků proti Srbsku a pro válku s ním, pro zničení Srbska a při- 
vtělení do Rakouska. Baernreither nepřestává vykládat těmto hazardérům, jak 
si jen mohou představit, že národ, na svobodu a samostatnost zvyklý, se má 
dát vtěsnat do kazajky rakousko-maďarského režimu. Nejtypičtější po té stránce 
je mluvení ministra války Krobatina. Při jakési hostině, kde byl sousedem 
Baernreitherovým, generál mluvil zcela otevřeně... Válka je z důvodu vnitřní 
i zahraniční politiky nutností. Je jeho přesvědčením, že Rakousko Srbsko anek- 
tovati musí, čím dřív, tím lépe. I když připouští, že válka se Srbskem 
znamená také válku s Ruskem. Německem si není ještě jist. Když byl násled¬ 
ník v Berlíně, císař Vilém mluvil pro mír, doma však a v Donaueschingen do¬ 
kazoval pravý opak. Na vmíšení se Anglie a Francie nevěří. Když se Baern¬ 
reither Krobatina tázal: A co se Srbskem, kdybychom ho dobyli? dostal tuto 
odpověď: „Tam dole se musí zřídit třetí státní těleso a celá monarchie musí 
být v podstatě změněna.“ Krobatin mluvil tak, že bylo vidět, že tyto názory 
své vykládal už často a často. Je zajímavo, že se František Josef oklikou přes 
Berlín o tomto hovoru s Baernreitherem dověděl a že si dal Krobatina zavolati. 
„Nemám nic proti tomu, že chodíte do společnosti. Ale před civilisty byste 
takto neměl mluvit." Baernreither poznamenává si: „Tím civilistou jsem já 
a nesmím takové věci slyšet ani já, třeba jsem byl ministrem." 
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154. Snímek dopisu Františka Josefa herečce Kateřině Schrattové 


Píseň Krobatinova hudli ve Vídni a v Budapešti všichni, kdo měli vysoká po¬ 
stavení vojenská nebo diplomatická. Záhřebský proces způsobila vláda maďar¬ 
ská, proces Friedjungův baron Aehrenthal. To nyní Baemreither dokazuje bez¬ 
vadně a svému příteli Aehrenthalovi v pamětech vytýká trpce, jak neslušně 
a nejapně se choval k prof. T. G. Masarykovi. Ve Vídni se chystali k válce už 
tehdy, kdy nebylo naprosto jisté,že Německo půjde do války za všech okolností. 
Baemreither uvádí, že kníže Max Egon Fúrstenberg v lednu roku 1913 byl 
poslán do Vídně, aby se Berchtolda přeptal, co soudí o zprávách do Berlína při¬ 
šlých, o úmyslu vojenské strany vyvolati válku, jakmile nastane lepší počasí, 
poněvadž při vší spojenecké věrnosti v Berlíně nechtějí způsobiti k vůli srbským 
plánům Rakouska světovou válku. Dne 26. ledna 1913 císař Vilém řekl Fůrsten- 
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bergovi výslovně, že dodrží spojeneckou věrnost, ovšem, že však smlouvu ne¬ 
může vykládat tak, aby dal své vojáky postříleti za rakouské plány proti Srbsku. 
Slyšeli jsme, že císař Vilém mluvil různě, podle nálady a potřeby, a že mluvil 
vždy tak, jak se to právě hodilo jeho pochybné diplomaticnosti. Ale i pro něho 
a jeho diplomaty jsou tyto metody příznačné. Podstata té diplomacie poznána 
byla právě v okamžiku nejrozhodnějším, kdy se o válce rozhodovalo. Kdyby se 
mělo věřit v upřímnost takových výroků, jako právě citovaných, a brát vídeňské 
obavy ve věrnost německou, jaké v roce 1914 do posledního okamžiku pano¬ 
valy, vážně, muselo by se na konec věřit pověstem, že sarajevská vražda válečné 
straně rakouské přišla vhod, právě proto, že se pak v Berlíně rychleji pro do¬ 
držení úmluv rozhodli. Ostatně čteme v knize Baernreitherově, že při nějakém 
obědě u prof. Redlicha jedna z přítomných aristokratických dám prorokovala, 
že se následník rakouský stane obětí atentátu, poněvadž je příliš odmítavý 
a zpupný k svému okolí. 

Důležité a zajímavé záznamy dra Baernreithera osvětlují jasně poměr Aeh- 
renthalův k následníkovi. Původní stanovisko Aehrenthalovo, že nutno postu- 
povati v dohodě s Ruskem, a jihoslovanskou otázku rozřešit tak, aby centrum 
gravitační u Jihoslovanú položeno do Rakouska, odpovídalo úplně názorům 
Františka Ferdinanda. Přál si vždy dobrý poměr k autokratickému Rusku a přál 
si trialismus jihoslovanský. Tenkrát měl Aehrenthal u následníka dobrou posici. 
Když však pod tlakem maďarské politiky Aehrenthal se vzdal tohoto stanoviska, 
stal se následník úhlavním jeho nepřítelem hlavně proto, poněvadž se bál, že se 
Maďarům u Františka Josefa na konec přece podaří přivtělit anektované země 
k Uhrám. 

Záhadná jakási choroba odvolala předčasně hraběte Aloise Lexu z Aehren- 
thalu z pozemského života. Vlastně snad včas, poněvadž nenávist následníkova 
k němu byla nesmiřitelná, a starý císař, který ostatně měl proti zahraničnímu 
ministru také závažné výtky, sotva by jej byl dlouho udržel. Zhoubná anaemie, 
jak tvrdili jedni, či choroba sleziny, jak vysvětlovali druzí, ukončila život diplo¬ 
mata, který měl a snad také původně upřímně chtěl docíliti smír a souhlas s car¬ 
ským Ruskem, a který to přivedl až na samý pokraj války se státem, který od 
nastoupení Františka Josefa chtěl býti jeho nej upřímnějším a nej obětavějším 
přítelem. 

Charakteristickou scénu líčí hrabě Ottokar Czernin, příznačnou pro povahu 
a temperament Františka Ferdinanda. 

Ještě za nemoci Aehrenthalovv nepolevilo nepřátelství následníkovo,a obecně 
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se odsuzovala drsná slova, která prý o těžce churavém ministru pronesl. Ale po 
pohřbu, na kterémž zastupoval císaře, stál s Czerninem v Belvederu a, když 
pohřební vůz, odvážející mrtvolu státníkovu k nádraží, míjel kolem oken, tu stály 
velké slzy v očích tvrdého a na pohled citům zcela nepřístupného arcivévody 
-Czernin poznamenává, že si patrně činil těžké výčitky pro své cho¬ 
vání — 

Dědictví, které zanechal hraběti Leopoldu Berchtoldovi, svému nástupci na 
Ballplátze, nebylo růžové, ani nadějné. Obelstěné a těžce uražené Rusko, ne¬ 
spolehlivá a hluboce znepokojená Itálie, Francie, pevná, silná a nezapomínající, 
Německo přimknuté k Rakousku jen z úzkosti úplného osamocení a obklíčení, 
a v pozadí Anglie, nejmocnější a rozhodující stát světový, s jehož králem Fran¬ 
tišek Josef se nedovedl srozumět. Jistě nechtěla Anglie a její král, světa zkušený 
Eduard VII., válce; osamocením měla Evropa Německu a jejímu příliš patetic¬ 
kému císaři dáti na srozuměnou, že pro každého „est modus in rébus, šunt 
čerti denique fines". František Josef a ještě více jeho rádci a jeho okolí nechtěli 
se připojiti k této mluvě rozumu a proto musilo dojiti k mluvě děl. 
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4\apitola o poměru Maďarů k říši, dynastii a k Františku Josefovi může být 
v této knize krátká. Poměr tento je patrný ze všech ostatních kapitol a je vždy 
'určován strachem císaře před revolucí, kterou Maďaři dělali, když nastoupil 
vládu. Už před tím Maďaři, poznavše slabost mocnáře a nebezpečí pro celou 
říši z ní plynoucí, domáhali se samostatnosti a odloučení od Rakouska, zmíta¬ 
ného pochybným osudem. Báli se hlavně o svou národní budoucnost, když 
viděli, jak Vídeň zná jen jeden cíl: uplatniti svou moc v Německu a hledati své 
mocenské postavení jen v německém Spolku. Pokud tyto snahy by bývaly 
skutečnými snahami národa maďarského, nebylo jistě proti nim námitky. Ale 
politicky a kulturně negramotný lid maďarský byl jen nástrojem v rukách vlád¬ 
noucí šlechty maďarské, která se bála o své postavení, o svá středověká privi¬ 
legia, a která nikterak na to nepomýšlela osvobodit národ od politického útlaku 
vídeňského a povznést kulturní a hospodářskou úroveň lidu dosud primitivního. 
Tato šlechta vzbudila v národu maďarském násilnictví jednotného národa uher¬ 
ského, přezírajíc úplně fakt, že v zemích koruny svatoštěpánské Maďaři jsou 
v minoritě, a utvořila fikci jediného národa země tyto obývajícího. Do maďarské 
svobody vtěsnali tito vůdcové všechny nemaďarské národy v tehdejších Uhrách 
usedlé, a národním osvobozením Maďarů měli tito ostatní národové dostati se 
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155. Zámek GftdollO 


do horší ještě poroby, než byli dosud. Dokud nebyla utvořena fikce, že vše, co 
je v zemích uherských, je maďarské, chovala se Vídeň k nemaďarským náro¬ 
dům alespoň národnostně ne hůře než k národům neněmeckým v tak zvaných 
zemích dědičných. To jistě neznamenalo mnoho a zejména ani tolik, aby se 
tito národové mohli volně vyvíjet. Ale viděli jsme to konečně na sobě a na 
Slovincích i Chorvatech rakouských, že jsme alespoň mohli za své právo, za 
svůj jazyk, za svou kulturu bojovat. (O Polácích, jimž se z jiných důvodů do¬ 
stalo zvláštních výsad, ani nemluvě.) Ale v Uhrách národům nemaďarským 
nebyla poskytnuta ani tato možnost! Oficiální národnost byla maďarská, a vše 
ostatní bylo proti zákonu. Je to nejlépe vidět po stránce jazykové. 

Až skoro do dualismu byly zákony i v Budapešti vyhlašovány také sloven¬ 
ský, ukrajinsky, srbsky a samozřejmě německy. Ba i sám Košut hleděl si toho 
zvyku, protože doufal získati si takto Nemaďary. I jeho revoluční peníze měly 


371 








vedle maďarského tekstu také německý, slovenský, srbský a ukrajinský. V Bra¬ 
tislavě, tehdejším Prešpurku, bez závady byly tištěny slovenské knihy, často 
i takové, jež vídeňská a pražská censura zakázala. Jakmile revoluce byla po¬ 
tlačena, a vše se schylovalo k vyrovnání, mizely tyto celorakouské absolutis¬ 
tické předpisy, národové a jazyky nemaďarské byly násilně potlačovány: Slo¬ 
vák, Němec, Srb, Rumun a Ukrajinec stal se „Uhrema Uher byl Maďarem. 
Na první pohled zdá se to divným úkazem, že šlechta maďarská na rozdíl ke 
vší ostatní šlechtě v monarchii projevovala tak značný nacionalismus: byla to 
náhrada za jiná politická práva lidu. Chtěla-li, aby široké vrstvy maďarského 
lidu šly za ní, aby v revolucích obětovaly své životy, musela jim šlechta ně¬ 
čeho poskytnout. Máme-li věřit šlechtickým politikům tehdejším a stejně šlech- 
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157. František Josef re společnosti maďarské šlechty na záyodišti v Budapešti 





tickým historikům pozdějším, lid nebyl pro pochopení politických práv zralý 
- muselo se mu tedy dát heslo srozumitelné a pokud možno lákavé, a to byl 
krajní, brutální nacionalismus. Jen tak mohla vedoucí šlechta zachránit to, oč 
jí v prvé řadě šlo: feudální státní zřízení. A nic se nelekla, když Košut myš¬ 
lenku národnostní domyslel v úplné snahy osamostatnění a postavil se proti 
Vídni i Habsburgům. Dokud Košut se nepostavil proti šlechtě a feudálnímu 
zřízení, dokud nehlásal také revoluci sociální - a to mohl jen proto, poněvadž 
se vše dělo pod rouškou nacionalismu — šlechta ráda použila agitační a libe- 
ralistické činnosti Košutovy a alespoň veřejně neodpírala souhlasu názorům 
takto hlásaným, ačkoliv jen malá hrstka aristokratické kliky věřila v možné 
vítězství nad Vídní, kdežto většina stála vnitřně při střízlivějším hr. Széchenyim. 

František Josef nechtěl jednati o politických nebo dokonce státoprávních 
požadavcích maďarské revoluce a poslal do Uher osvědčeného potlačovatele 
revolucí knížete Windischgraetze. Ten postupoval, jak mu bylo nakázáno, 
pracoval zbraní a šibenicí, policií a věznicí, ale konečně se ukázalo, že jeho 
armáda nestačí, poněvadž Vídeň mu nemohla poskytnouti patřičných potřeb¬ 
ných pluků, když současně bylo nutno potlačovati vzpouru v Itálii, jdoucí za 
stejným cílem: osvobození od Rakouska, od Habsburgů. František Josef, Ko- 
šutem na památné schůzi v Debreczině už sesazený král, obrátil se v zoufalé 
této situaci na cara, a u Villágose ruský generál Paskiewicz donutil revoluční 
armádu uherskou ke kapitulaci. Bylo pro nastalou situaci příznačné, že Košut 
prchl. Ne pouze ze strachu před jistou šibenicí, nýbrž neméně z roztrpčení, když 
pozdě sice, ale přece jen poznal, že vedoucí šlechta se na konec smíří s Vídní, 
když jí bude zajištěno, co pro sebe potřebuje. Vídeň se krůtě vymstila za 
revoluční tažení v Uhrách i Itálii, a po potlačených vzpourách Schwarzenberg 
šlechtické deputaci z obou zemí, prosící o milost pro vězněné, s úsměvem od¬ 
pověděl: „Ano, ale dříve budeme trochu věšet ! u 

Když v Uhrách nastal klid, objevovali se mezi maďarskými vůdci vždy více 
politikové, kteří radili k smíru s Vídní. Někteří z nich dokonce se dávali jme¬ 
novat ministry do absolutistického kabinetu Františka Josefa, který zůstával 
pro státoprávní požadavky hluchým. Víc než deset let trvaly tyto boje uher¬ 
ského zemského sněmu proti centralistické Vídni. František Josef i po smrti 
Schwarzenbergově trval na jednotné monarchii, ve které Uhrám bylo vykázáno 
stejné místo a zřízení jako ostatním „provinciím u monarchie. Ale, když se schy¬ 
lovalo k válce s Pruskem, ve Vídni změkli. Zatím maďarská šlechta nahradila 
Košuta Františkem Deákem a, snažil-li se Košut zbaviti se Habsburků a Ra- 
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kouska, byl Deák ochoten obnoviti spojení s oběma na základě nové ústavy 
a nového ustavení státu. Že při tom padly všecky demokratické požadavky 
Košutovy pod stůl, netřeba dokládati. Lid maďarský zůstal téměř nepovšimnut, 
i když nové poměry v Uhrách dovedly odstranit nejhorší důsledky klerikalismu 
habsburského. Moc šlechty a feudální poměry Deák zachoval dále, jsa patrně 
přesvědčen, že maďarský lid ještě dlouho politicky nevyzraje na vlády schopný 
živel. „Strana neodvislosti“, jak se osmačtyřicátníci zvali, žádala sice už ten¬ 
krát pouhou personální unii s Rakouskem, ale tato radikálnější strana — ve¬ 
dená zase aristokracií — existovala a pracovala — i později — jen z důvodů 
taktických na posilu strany, chystanému dualismu nakloněné. 

Deák stal se tím, že usmířil vyrovnáním s dvorem a státem rakouským 
Maďary, „mudrcem národa a , byl vysoce vážen císařem a dokonce také jinak 
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nepolitickou císařovnou, milován celým národem maďarským, a přirozeně ma¬ 
ďarská šlechta si ho cenila nejvýše. Je nesporno, že naprosto reální tento poli¬ 
tik Maďarům prokázal potud ohromnou službu, že jim odňal důvody k pokra¬ 
čování revoluce, která by je na konec jen úplně vysílila, že dovedl při tom vy¬ 
užiti slabosti Rakouska, jak v politice vnitrní, tak i zahraniční, že položil základ 
k možnostem pozdější expansivní politiky maďarské. Rád o sobě dal tvrditi a 
tvrdil sám, že je demokrat. To se ovšem mohlo vztahovat na jeho osobní vlast¬ 
nosti: žil životem nad míru prostým, nepřijal žádného vyznamenání a titulu, 
chodil až chudě oblečen, kouřil nejlacinější doutníky. Ale politika a hlavně dílo 
jeho, rakousko-maďarské vyrovnání, nebyly nijak demokratické, a ani toho 
nelze připustit, že Deák sám si představoval budoucnost demokratickou. Pře¬ 
devším proto, poněvadž zkonstruoval fikci „Uher“ „zemí koruny svatoštěpán- 
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ské u , a tím prostě zapřel existenci národů nemaďarských, když v těchto zemích 
připustil jen jeden národ — maďarský. Naléhal ovšem na parlamentarismus 
a postaral se o to, aby mohl být silným proti Vídni, kdyby toho bylo třeba. 
Ale do tohoto parlamentu zase se nedostal národ, ba ani maďarský, jen šlechta 
vysoká a gentry s občanskou klikou. Tím odevzdal pro všecky časy moc ma¬ 
ďarské šlechtě, která ji po celá desítiletí využívala a drží ji ještě dnes. 

František Josef nemohl a nemusel býti demokratičtějším než slavený demo¬ 
krat Deák Ferencz a byl rád a šťasten, že bude mít i v Budapešti parlament, 
který převezme všechnu odpovědnost. Zavedení Deákova a Julia Andrassyho 
ustavila se liberální strana vládní, která po celou dobu, jen málo změněna, vládla 
až do konce života Františka Josefa. (Dnešní jednotná strana maďarská Bethle- 
nova není vlastně ničím jiným než bývalou stranou liberální, přečkala tedy 
Františka Josefa, válku i monarchii!) Nelze upříti, že se mezi Maďary v liberální 
straně našly v každé době politické hlavy, a že Maďaři po celé ty časy měli 
dobré vůdce politické. S císařem, vlastně se svým králem, měli tito vůdcové, 
přes všecky vyskytnuvší se obtíže, snadnou hru. František Josef viděl vždy 
v Maďarech národ odhodlaný a schopný revoluce a musel si přiznati, že poli¬ 
tičtí vůdcové duševně nad ním vynikli, ať už to byl Julius Andrassy, Koloman 
Tisza, Alexander Wekerle, Štěpán Tisza, Koloman Széll anebo Albert Apponyi. 
Liberální strana mohla vždy při volebním systému a zejména při volebních 
metodách v Maďarsku potlačit úplně každou oposici; ale potřebovala ji v par¬ 
lamentě a potřebovala ji také k šálení širokých vrstev. Proto oposiční strana 
neodvislosti, kdykoliv toho bylo třeba, hnala vládní stranu do vymáhání vždy 
nových a nových ústupků na úkor práv krále, armády, Rakouska, všech nemaďar¬ 
ských národů, a na prospěch bezohledně a brutálně stanovených požadavků šovi¬ 
nistického Maďarska. František Josef ustupoval, i když snad sám poznával, že tyto 
ústupky jsou povážlivý. Především se bál sporů s Maďary a na druhé straně ne¬ 
měl za sebou ve Vídni vládu, která by ho bývala řádně a vydatně podporovala. 

Dokud vládl Taaffe ve Vídni a starý Koloman Tisza v Budapešti, nebyly ty 
spory pronikavé, až na smlouvání o obnovení dualismu, při němž rozhodovaly 
spory o kvótu na společná vydání. Zásady dualismu ještě poměrně nového 
zůstávaly nedotčeny. Jen jednou maďarský parlament dotkl se vážně dosavad¬ 
ního poměru, ale to se týkalo víc práv mocnářových než parlamentu. Maďaři 
chtěli prosaditi i formálně větší samostatnost armády, když už předtím si vy¬ 
mohli, že maďarské pluky nesmějí být posílány posádkou mimo území koruny 
svatoštěpánské až na Vídeň, které co sídle uherského krále přiznali výjimku. 
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160. František Deák 



Tentokráte šlo o název, který zněl c. k. armáda. Tisza byl donucen žádati, 
aby tento titul byl pozměněn vsunutím spojky a, totiž aby armáda budoucně 
zněla c. a k. armáda, čímž by samostatnost anebo alespoň rovnost maďarské 
části zřetelněji byla označena. Císař se sice vzpouzel této novotě, jako každé 
jiné a zvláště v armádě, ale konečně povolil. Taaffe se v této otázce mnoho 
neexponoval, císaře nijak proti maďarskému požadavku neštval, patrně, aby sám 
neměl v maďarské vládě nebezpečného nepřítele. Rozhodnutí leželo u císaře, 
parlament při vojenských otázkách neměl vlivu. 

Tak kus po kuse si Maďaři zařizovali samostatný stát, a František Josef 
zůstával slepým pro vážné důsledky této politiky. Při malém porozumění pro 
hospodářské otázky neviděl císař, a následkem toho nesměly viděti i jeho ví¬ 
deňské vlády, že se Maďaři cílevědomě osamostatňují i hospodářsky, třebaže 
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se tak při nedostatku maďarského kapitálu dělo rakouskými penězi. Rakouské, 
vlastně vídeňské banky a podniky poznaly brzo, kam Maďaři směřují, a rády 
využily příležitosti k značným výdělkům, jež maďarská politika jim skýtala, 
a uherská vláda přímo nabízela. Tak vznikaly z vídeňských peněz, ovšem buď 
vyzískaných anebo opatřených v Cislajtanii, v Uhrách velké banky, které pod 
maďarskou firmou byly vlastně filiálky bank vídeňských, a tak vznikaly z pod¬ 
niků cislajtanských průmyslové podniky maďarské. Vzrůst průmyslu peštská 
vláda podporovala, jak mohla: dávala podnikům často zdarma půdu a nezřídka 
i finanční podporu pro první léta. Tímto způsobem maďarské vlády vydupaly 
v Uhrách dost značný průmysl a nestaraly se o to, že v první generaci tento 
průmysl byl vlastně jen rakouský, že měl ředitele z Rakouska, dělnictvo z Ra¬ 
kouska (hlavně z Čech), a spoléhaly na to, že už v druhé generaci správa bank 
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162. CísarOTua Alžběta jako královna uherská 



i podniků průmyslových bude pomaďarštěna. I tuto metamorfosu vláda pod¬ 
porovala tím, že za 50 krejcarový kolek povolila změnu německých jmen na 
maďarské, a německý Stein se pak zval Sztérenyi, Pollak přeměnil se v Polgára, 
Kohn se psal Kotany atd. 

Ve Vídni také zde nepoznali nebezpečnou stránku tohoto osamostatňování, 
až když musely býti státní a vojenské dodávky rozdělovány i mezi průmys¬ 
lové podniky maďarské, a když aspirace politické rostly do nekonečna. Poli¬ 
tické i hospodářské zmohutnění „druhé polovice ríše u přirozeně a důsledně 
zvyšovalo maďarský hlad po moci v monarchii vůbec, a tak se stalo pravidlem, 
že ministr zahraničních věcí střídavě byl Maďar, a byl-li jím nějaký německý 
nebo polský aristokrat, musel být společným ministrem financí Maďar. Na 
konec císař už pozoroval, že z dualismu, jak byl roku 1867 stanoven, na ma¬ 
ďarské straně pomalu nic nezbývá, a že k obávané personální unii už byl jen 
krůček. František Josef přece však politickým náporům Maďarů nedovedl se 
ubrániti, ba znemožnil svému následníku Františku Ferdinandovi, aby alespoň 
on směl, podobně'jak to činil v Rakousku, zasahovat do záležitostí maďarských. 
František Ferdinand poznal nebezpečí maďarské a chtěl včas povolnosti císa¬ 
řově se vzepřít. Ale František Josef cítil se při takových příležitostech maďar¬ 
ským korunovaným králem a, odvolávaje se na svou přísahu, zakázal násled¬ 
níkovi jakoukoli ingerenci. Jen jednou, když maďarský parlament neustával 
v oposici a vzpouře proti vládě, když strana neodvislosti štvala docela zjevně 
proti vyrovnání rakousko-uherskému,po radě následníkově pohrozil zavedením 
všeobecného hlasovacího práva pro země uherské a stanovil už barona Kris- 
toffyho, následníkova maďarského důvěrníka, ministrem vnitra, který nový 
volební rád měl uzákoniti. Maďarská šlechta zaleknuta touto hrozbou ustou¬ 
pila, Kristoffy odstoupil, a všecko zůstalo při starém. Štěpán Tisza a jeho 
šlechtická oligarchie zůstala vítězem a při moci. 

Jak František Ferdinand se nedovedl dívat na záležitosti celostátní se sta¬ 
noviska vyššího, celostátního,Jze pozorovati při tomto jeho macchiavellismu 
vůči Maďarům. V Rakousku znal jen šlechtu a nikoho jiného, v Maďarsku chtěl 
pobouřit lid proti šlechtě. Aby ji zdolal, chtěl na ni „pustit u ne maďarské národy, 
a národnostní politikou, kterou v Cislajtanii tak nenáviděl, jsa přívržencem ně¬ 
mecké státní řeči, chtěl porazit maďarskou hegemonii. K tomu chtěl užít vše¬ 
obecného hlasovacího práva volebního, které, když se zavádělo v Rakousku, 
potíral na krev, a proti němuž mobilisoval všecky konservativní živly, byrokracii, 
klérus, aristokracii s panskou sněmovnou v čele! 
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Následník byl mezi Maďary nejnenáviděnějším politikem a zůstal jím do 
konce svého života. Vzdor tomuto taktickému vítězství František Josef nedo¬ 
volil dále vliv následníkův na věci maďarské. 

Bylo zajímavo, že František Ferdinand dokazoval, jak jeho stanovisko vůči 
Maďarům je v zájmu dynastie a monarchie jedině správné, kdežto císař stál 
na stanovisku opačném a nechtěl připustiti, aby nastala mezi Maďary a násled- 
nikem roztržka, která by mohla vést ke katastrofě v dobách pozdějších. Nemůže 
být o tom sporu, že stanovisko následníkovo bylo správné, jenže František 
Josef nechtěl dát souhlas k brutální často taktice svého synovce. 

Maďaři, cítíce se čím dál tím více vlastními pány v monarchii, byli původci 
protisrbské politiky, a tak se stala celá monarchie odpovědnou za vše, co Ma¬ 
ďaři v Zemuni proti Srbům po léta podnikali. Tato politika svedla monarchii 
k aneksi Bosny a Hercegoviny, a vedla k válce. Ani když k ní došlo, František 
Josef ani slovem se o vině Maďarů k nikomu nezmínil — alespoň nikdo z jeho 
okolí podobný výrok ani ústně ani písemně nezaznamenal. Štěpán Tisza, v roce 
1914 ministrpresident, byl v prvních týdnech červencových proti válce a Fran¬ 
tiškovi Josefovi, svému králi, toto své stanovisko ústně i písemně vyložil. Ale 
ani v jeho pamětech není obsažen jediný výrok císařův, který by podal svě¬ 
dectví, že František Josef si byl vědom maďarské viny na světové válce. Dějiny 
tuto vinu dokážou bezvadně. 
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Budapešť 


21 


p 

•lakousko-uherské vyrovnám udělalo ze zalitavských zemí — zemí koruny 
svátého Stepána — maďarský stát a ze dvou maloměstských obcí královské 
hlavní a residenění město Budapešť. Maďarští politikové měli snadnou hru: ve 
všem napodobili Vídeň, a co bylo ve Vídni státní a dvorní, muselo býti zřízeno 
i v Budapešti. František Josef ve svých dynastických i politických snahách po 
populárnosti dynastie, především po vlastní oblíbenosti a po posílení vyrovnání 
z roku 1867, podporoval i snahy po zvětšení Budapešti a její povýšení na hlavní 
město i se všemi atributy residence, ačkoliv se mravně zavázal jen k občas¬ 
nému pobytu v hlavním městě „druhé polovice^ říše. 

Nepodařilo se mu zcela ani jedno ani druhé. Nemůže být popřeno, že se 
osobně František Josef těšil pod vlivem Františka Deáka a Julia Andrassyho 
velké oblibě a značné popularitě mezi Maďary, ale tato „homagiální úcta“ a 
láska maďarského národa svědčila jen císaři a snad ještě více Alžbětě, císa¬ 
řovně, o níž se podařilo v Maďarsku rozšířiti legendu, že Maďary zvlášť miluje. 
Fakticky Alžběta projevovala pro Maďary značný interes, který však platil víc 
zajímavému, vlastně mimoevropskému národu. Všechen život jednotlivých ari¬ 
stokratických rodin a širokých vrstev byl pro ženu, která nic cizího neznala a 
žila až do svého provdání v malých skromných poměrech, tak zvláštní a 
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nový, že Alžběta skutečné se o tento exotický národ zajímala víc než o národy 
v Rakousku, jež jí zůstaly po celý život cizí a neznámy. Ke všemu častý po¬ 
byt císařovnin v Budapešti a v Gódóllo mělo příchuť demonstrace proti nepří¬ 
jemnému a odpornému jí životu ve Vídni. Tato ostentativní nelibost k Vídni a 
tamější aristokracii způsobila také živější styk Alžběty s předáky Maďarů, 
Deákem a Andrássym, což jí opět vyneslo vzrůst sympatií u Maďarů. Ale, jak 
řečeno, tyto sympatie platily jen císařským manželům a nikterak dynastii habs¬ 
burské, ačkoliv se jednotliví členové dost zjevně o tyto sympatie ucházeli. 

V širokých vrstvách — jak ostatně po světové válce se opět ukázalo — 
zůstala dethronisace habsburské dynastie v roce 1848 v tajené sice, ale přec 
jen dobré paměti. Smrtí Františka Josefa „láska u Maďarů pro panovnický rod 
uhasla nadobro. Že se vedoucí politikové maďarští dovedli o to postarat, aby 
Budapešť při každé příležitosti projevovala lásku k svému králi, je pochopitelno. 
František Josef ji však musel zase hlavnímu městu dobře platit. 

Obyvatelstvu nového hlavního města šlo od prvopočátku o to, aby se z Buda¬ 
pešti stalo světové město, jako jím byla Vídeň, a proto se na císaři i na vládě 
vymáhala podpora pro tyto snahy, při čemž obyvatelstvo samo pro tuto světo¬ 
vost a velkoměšťáctví, maloměšťáckého do roku 1867 rázu Budapešti, nedovedlo 
učinit pranic. Než primitivnímu národu, jakým Maďaři po každé stránce byli, 
stačila ve všem povrchnost a jen zdání; zapomněli, že se z malé obce ani po 
celém desítiletí nedá udělat velkoměsto, když obyvatelstvo nemá velkoměstské 
kultury a když není pro takovou změnu ani historických ani kulturních ani so¬ 
ciálních tradic. Budapešť byla již celá desítiletí hlavním městem, byla sídlem 
velkého počtu ministerstev a centrálních úřadů, sídlem neobyčejně početné 
šlechty, velkého počtu bank a průmyslových podniků — a přec stačilo přejiti 
několik ulic vnitřního města a ráz ostatního byl naprosto maloměstský, místy 
až předměstský, ne-li dokonce vesnický. A také ony části a ulice, jež se zdály 
být velkoměstské, byly tak jen zcela povrchně, jakmile se nahlédlo blíž, bylo 
patrno, že vše je procovské velikášství bez vážného podkladu. 

Parvenuovství, jež tak podstatně charakterisuje všechen život maďarství 
ať už politický, ať už kulturní nebo i hospodářský, bylo patrno i v celém rázu 
Budapešti. Ještě mnoho a mnoho let po zřízení plnoprávného maďarského 
státu měla Budapešť ráz alespoň dvojjazyčný, ne-li především německý. Ma¬ 
ďaři pomáhali si zase především prostředky zevnějšími: každý téměř bez výloh 
mohl si své dosavadní německé nebo židovské jméno změnit v maďarské, jak 
jsme se již ostatně zmínili. Jelikož liberální strana v Uhrách, která skoro plných 
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163. Císař František Josef I. n příleži¬ 
tosti korunovace v Uhrách roku 1867 



třicet let od roku 1867 vládla, neznala antisemitismu, bylo madarství zejména 
značnému živlu židovskému přitažlivým, a už to byli nositelé čistě maďarských 
jmen, kteří neuměli maďarského slova. Kulturní živel: učenci, spisovatelé, 
advokáti, lékaři, průmyslníci, finančníci byli tedy Němci a židé — třebas měli 
maďarská jména. Teprve druhá generace znala maďarský. 

Sociálně Budapešť žila plně po vzoru vídeňském, a až dětinsky se napodo¬ 
bilo v Budapešti vše, co se ve Vídni šustlo. Trvalo to hodně dlouho než se 
podařilo z ulic, kaváren a divadel vymýtiti i zevně německý ráz. Byl to úkaz 
tím zajímavější, když se uváží, jak Maďaři byli vždy nacionalističtí a šovinis¬ 
tičtí. Ovšem: panující kasta maďarská, šlechta, postavila šovinismus maďarský 
úplně do politických služeb, aby tím podepřela státoprávní postavení uherského 
státu vůči Vídni. Dát tomuto nacionalismu hlubší obsah šlechta nedovedla. 
Proto se maďarský nacionalismus musel obraceti v první řadě, ba skoro vý- 




lučně proti nemaďarským národům v zemích koruny svatoštěpánské. Když 
po vyrovnání s Rakouskem bylo provedeno tak zvané vyrovnání s Chorvály, 
neměl maďarský nacionalismus jiného cíle než pomaďarštění menších zlomků 
jiných národností uherských: Slováků, Rumunů a Srbů a jen částečně Němců. 
Boj s domácími Němci už byl veden mnohem vlažněji, poněvadž politickým 
vůdcům muselo ze státních příčin záležeti na dobrém poměru s Němci v Ra¬ 
kousku. V hlavním městě Budapešti boj s Němci byl dokonce málo patrný, 
takže Budapešť zůstávala ještě dlouho městem dvojjazyčným. Vedoucí šlechtě 
dokonce na tom muselo záležet, aby se tento boj nevedl příliš agresivně, když 
ona sama, chtěla-li uplatňovati své stavovské výhody a výsady sociální, mu¬ 
sela zůstávati takřka dvojjazyčnou. František Josef byl v Budapešti přec jen 
vždy hostem a ve všem svém mimooficiálním styku i v Budapešti zůstával 
Němcem. Mluvil i zde skoro výhradně německy. Šlechta pak, chtěla-li se blýs¬ 
kat u dvora, musela do Vídně a mluvit i zde německy. Aby se jí to příliš hla¬ 
sitě doma nevytýkalo, nepřála úpornému boji proti německému živlu v Buda¬ 
pešti. Proto se — a právem — spoléhala na čas, který všechno to spraví. Velice 
jí při tom pomáhala armáda, která jen velmi nerada a neobyčejně pomalu se 
vzdávala svého rakouského němectví. 

Obdobně bylo s inteligencí. Pomaďarštění stavů inteligence nedalo se pro¬ 
vést náhle a rychle. Literatura vědecká i krásná jen pomalu si zvykala na státní 
řeč maďarskou, a styk její s cizinou zůstával po celá desítiletí skoro výhradně 
německý, poněvadž šel přes Vídeň. Bylo to patrné nejlépe na tisku budapešt- 
ském. Ještě dlouhá léta po zřízení samostatného státu, i když založeného na 
dualismu, bylo v Budapešti víc německých listů než maďarských, a vedoucím 
žurnálem maďarským zůstával stále Pester Lloyd, německy psaný a zname¬ 
nitě vedený drem Maxem Falkem. Byl také předním orgánem maďarských vlád. 
Julius Andrassy starší, jako první ministrpresident po roce 18G7, i později jako 
ministr zahraničních věcí užíval Pester Lloydu skoro výhradně. Po něm ale 
každý šéf maďarské vlády, ať už to byl Koloman Tisza, Alexander Weckerle, 
Desider BanfTy nebo Štěpán Tisza. Po té stránce měly politické kruhy maďar¬ 
ské i nacionalistické dost rozumné trpělivosti: vyčkaly, až se utváří maďarská 
škola žurnalistická, která by dovedla maďarský ne pouze smýšlet a cítit, nýbrž 
i maďarský psát. Ale i pak brán na německy psané noviny budapeštské nále¬ 
žitý ohled, často větší než na maďarské. Přirozeně proto, poněvadž německé 
listy měly v cizině daleko větší ohlas než listy maďarské, jimž mimo Uhry 
nikdo nerozuměl. Stalo se jednoho dne za druhé vlády dra Alexandra Wecker- 
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164. Korunovační kostel 
na hrade r Hndapešti 



leho, že v delegacích si poslanec strany osmačtyřicátníků Barabas ostře za¬ 
útočil osobně proti Františku Josefovi. Dr. Weckerle ihned intervenoval u par- 
lamentárních žurnalistů, aby ožehavý passus z řeči Barabasovy byl v tisku 
vynechán. Redaktoři všech listů i oposičních, jichž ostatně bylo málo, chtěli J 

vyhovět přání šéfa vlády, jen redakce sociálně demokratické „Nepszavy“ od¬ 
mítla. Po dlouhém jednání rozhodl Weckerle šalamounsky: „Maďarské listy 
mohou onu část otisknout, jen německé ji musí vynechat." A tak se stalo. Tak 
tedy existence a rozšíření německého tisku v Uhrách způsobilo mírnější tón 
boje Maďarů proti Němcům. Zato tím urputnějším ovšem zůstával boj proti 
ostatním neněmeckým národům. 

Tato konvenience vůči Němcům v Budapešti zůstávala, ba rozšířila se ještě, 
když v Uhrách mezi Maďary z politických důvodů vzrůstaly sympatie k Ně¬ 
mecku, Berlínu a hlavně k Vilémovi II. A trvá vlastně i do dneška. Jenže ani 
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165. Lndvík Košnt v pozdějších letech 



Němci ani Maďaři se k ní nehlásí, každý dělá, jako by o ní nevěděl, a tím se 
podařilo v Budapešti udržet dvojjazyčnost maďarsko-německou do značné míry. 

Poměr hlavního města maďarské „polovice říše“ k společnému mocnáři ne¬ 
byl nikdy jednotný, i když zevně a formálně byl úplně postaven na základy 
vyrovnacích zákonů roku 1867. Oficiálně byl tedy úplně korektní a František 
Josef těšil se nesporně úctě i oblibě. Ovšem hlavně proto, poněvadž oficiální 
Uhry byly v rukou šlechty, vysoké a bohaté a střední, často zchudlé, gentry. 
Šlechta věděla dobře, že maďarská oligarchie se dá udržet jen milostí a vůlí 
korunovaného krále, a proto její „Eljén á Kiraly! u bylo upřímné — rok 1848 
byl úplně rokem 1867 vymazán. Šlechta pomocí své vlády dovedla si vymoci 
na Františku Josefovi pro Budapešť installaci naprosto maďarského dvora, jako 
byl ve Vídni německý, a všecka místa obsadila svými lidmi. Jen ke zřízení 
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166. Parlament r Budapešti 


tělesné stráže, tak zvané hradní žandarmerie (Burggendarmerie), František Josef 
dlouho nesvolil. Vždy s ním do Budapešti a letohrádku Godollo přijížděla 
z Vídně četnická setnina vídeňská. Byli to vybraní feldvéblové, vysloužili v ar¬ 
mádě, s bezvadnou vojenskou a mravní konduitou, při tom tělesně statní a hezcí. 
Šedesát procent těchto lidí byli Češi, a tvrdilo se, že císař jen těmto svým lidem 
svěřuje svůj život a jistotu. Teprve asi roku 1904, při nějakém politickém obcho¬ 
dování, byla taková setnina zřízena z maďarských poddůstojníků pro Budapešť. 
Nicméně přijížděli do Budapešti a do Uher vždy s císařem četní hradní četníci 
z Vídně v občanském kroji a konali službu kolem osoby císařovy, kdežto ma¬ 
ďarské setniny užíváno víc formálně.Ti střežili císaře také mimo Budapešti na 
honbách, ovšem neviditelně. Ale císař měl osobně jistotu, že jsou kolem něho 
jeho lidé. 

V Uhrách chodil František Josef vždy v uniformě generála jízdectva, která 
byla maďarská husarská, aby nepřipomínal rakouského císaře. Tato formalita 
byla vypočtena na široké vrstvy, na populárnost v massách, jimž beztak ra¬ 
kouská uniforma nebyla valně sympatická. Jinak si vedl František Josef v Uh- 
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rách a v Budapešti stejně jako ve Vídni. Také tam se s nikým nestýkal, kdo 
nepatřil k oficiálnímu jeho okolí, a neměl, zejména s národem, žádných styků. 
V uvědomělém živlu maďarském mnoho přátel neměl, i když se tato nelibost 
málokdy projevovala. Ale u Maďarů neúřednických a neoficiálních viděli v něm 
nenáviděného Rakušáka, že byl Němcem, vadilo jim už daleko méně. Jen proto¬ 
typ onoho nenáviděného Rakušáka z roku 1848—1867, ten jim byl proti mysli. 

Poněvadž však široké vrstvy maďarské jednak vlastního politického uvědo¬ 
mení neznaly, na druhé straně uvykly vystupovat jen na přání, povel a vedení 
svých šlechtických nebo vládních vůdců, byla disciplina širokých těchto mass 
velmi vyspělá a proticísařské demonstrace v Budapešti byly vzácností a vy¬ 
skytovaly se jen tehdy, když toho vedoucí kruhy politické, často i vládní, po¬ 
třebovaly. Spontánních projevů v Uhrách bylo po roce 1867 málo. Proto Fran¬ 
tišek Joseí se takových demonstrací obyčejně lekal, znaje jich původ. Vlastní 
ieho vláda si je obyčejně objednávala, když císař požadavkům vlády nechtěl 
vyhovět. Takovým systémem dovedla tedy vláda v Uhrách svého krále po 
celou dobu od roku 1867 nutit k ústupkům ve prospěch jednak oligarchické, 
na druhé straně šovinistické politiky maďarské. 

Budapešť zdánlivě rostla a mohutněla. Fakticky zůstala maloměšťáckou 
vlastně do dneška. Vládou šlechty, která se obyčejně střídala mezi přívrženci 
rodiny Andrássy nebo Tiszy, přirozeně zkorumpovala ne pouze politiku, nýbrž 
celý život budapešťský. Není zkorumpovanější občanské vrstvy, úřednické a 
hospodářské, průmyslové a finanční, než jakou bývala budapešťská. A tato ko¬ 
rupce nebyla jen hmotná, byla i mravní. Byly tu zvyky už hodně východní, a 
proto i v samé Vídni, která ve své lehkomyslnosti nebyla také zrovna panen¬ 
ských ctností, se říkalo, že Balkán a orient začíná už za Vídní, v Marcheggu 
na hranicích maďarských. 

Ostatně byl v Budapešti odjakživa živel vídeňský hodně cítit. Po roce 1867 
Maďaři, chtějíce ukázat ihned a rychle svou státotvornou schopnost ve všech 
oborech, se bez pomoci vídeňské a německé neobešli. Finančnictví a průmysl- 
nictví vybudovali jim lidé z Vídně přišlí. Skoro všechny budapešťské ústavy 
bankovní byly založeny staršími bankami vídeňskými, především Uherská 
banka úvěrní, založená vídeňskou Creditanstalt, koncernem Rothschildovým. 
Byla po celá desetiletí vedena ředitelem Kornfeldem, z Golčova Jeníkova po¬ 
cházejícím. Banky ve Vídni měly při tomto organisování maďarského finanč¬ 
nictví vedle všeobecných finančních a obchodních zájmů také hlavní starost 
o to, aby dohled na celou správu nových ústavů měly samy, nechtějíce a ne- 
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168. František Josef 1. v uherské 
maršálské uniformě 



mohouce se spolehnouti na frivolní a korupční systém budapešťský. Rozho¬ 
dující vliv vídeňský zmenšen teprve po mnoha letech, nezmizel však vlastně 
nikdy. Správný úsudek je teprve možný, když se zjistí za maďarskými jmény 
pravé jméno nositele. 

František Josef dobře znal tyto slabiny budapešťského života, ale jelikož 
systém sloužil bezpodmínečně jeho dynastickým snahám, nebral všechny tyto 
mravní povážlivosti na vědomí. Tím více do nich viděl František Ferdinand a 
proto se Budapešti vyhýbal, kde a jak mohl. Nevěřil, že zavedený a nepřemo¬ 
žitelný systém budapešťský vpravdě slouží pravým zájmům dynastie a netajil 
se svým odporem proti němu. Proto tam patřil následník k nejnepopulárnějším 
osobnostem dvoru. František Josef se dlouho z neoblíbenosti následníkovy v Bu¬ 
dapešti těšil, z nechuti k Františku Ferdinandovi, z ješitnosti a škodolibosti, ale 
konečně poznal, že pro dynastické zájmy vážné diference mezi budoucím králem 
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a Maďary neslouží a v posledních letech následníka nutil k opětnému oficiál¬ 
nímu vystupování v Budapešti, ku příkladu při zahájení delegací atd. Následník 
samozřejmě uposlechl, ale bezprostředně po splněném poslání opustil maďarské 
hlavní město. Ani husarskou (generálskou) uniformu nechtěl déle než třeba po¬ 
držet na sobě ve svém bezuzdném záští a, jakmile vstoupil na nádraží do svého 
salonního vozu, ihned ji svlékl. 

Mělo-li vídeňské obyvatelstvo svou Gemutlichkeit, vyznačoval lidi v Buda¬ 
pešti sklon k velikášství, k hochštaplerství, jehož stopy ostatně nalézáme v po¬ 
litice, v hospodářství, v umění i v literatuře maďarské. Toto sebepřeceňování 
a přehodnocení všeho maďarského — extra Hungariam non est vita et si est 
vita non est ita — je příznakem maďarské povahy, výsledkem dlouhotrvající 
výchovy maďarského lidu domácí šlechtou a tyto příznaky ukazovaly se pri- 
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rozené v hlavním méstě nejvíc. Zevně zdálo se výstavné hlavní město velko¬ 
městem, ale bylo třeba zajiti do menších postranních ulic vedle parádních bul¬ 
várů a už přistihlo se velkoměsto při životních formách maloměstských. 

Tato maďarská politika pracovala vždy jen pro zevnější úspěchy, tak leží 
v povaze obyvatelstva vůbec, budapeštského zvláště, snaha zdáti se něčím, co 
fakticky nebylo. Vyrovnáním v roce 1867 bylo sice Maďarům vše to císařem 
koncedováno a formulováno v zákonech, ale skutečnost byla jiná. Místo aby 
Maďaři se snažili dáti oněm státoprávním formám skutečný obsah, spokojili se 
zdáním a kryli faktické nedostatky šovinismem a povýšeností politickou nad 
všemi nemaďarskými příslušníky nového státu. Proto katastrofa, kterou skon¬ 
čila pro Maďary světová válka a shroucení monarchie, byla pro ně tak proni¬ 
kavá a byla stejně těžká pro hlavní město. 

Zbaveno všech jim připsaných zdánlivostí, ukazuje Maďarsko svým hlavním 
městem celou svou malost a kleslost. Po té stránce je mezi Budapeští a Vídní 
ohromný rozdíl: nešťastná politika, která v obou dunajských městech byla 
provozována, vymstila se přirozeně na obou, ale Vídeň, i když politicky málo 
významná, je přec jen památníkem velké a staré kultury, kdežto dnešní Buda¬ 
pešť, třeba neustaly snahy udržovat zdání její velikosti, ukazuje jen, jak prázdné 
bylo a je ono velikášství politické, kulturní i hospodářské, jež platilo za rozho¬ 
dující faktickou potenci. Jsou-li dějiny světa zároveň soudem, v Budapešti je 
důkaz toho slova plně podán. 
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Halič 
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P 

Iři trojím dělení Polska dovedli rakouští vladaři i státníci chovati se velmi 
obratně. Vzbudili zdání, že toto dělení neschvalují a že se mu podrobují jen 
z nutnosti. Nechali si zkrátka části této kořisti, na jejímž ulovení účastnilo se 
dychtivě ještě Prusko a Rusko, jaksi vnutiti a možná dost, že zejména zkušená 
a bystrozraká Marie Terezie byla upřímně přesvědčena, kterak rozchvácení sta¬ 
rého polského království není činem šťastným ani blahodárným. Aspoň v listu 
k dceři Marii Antoinettě ze dne 1. června roku 1778 píše o „neblahém získání 
Haliče“. 

Rozhořčení Poláků a řekněme správněji polské šlechty směřovalo od zá¬ 
niku Polska, od onoho „Finis Poloniae", kterýmžto výkřikem Tadeáš Kosciu- 
szko uzavřel roku 1794 dějiny samostatného polského státu na více než sto let, 
především proti Rusku, třebas car Alexandr 1. po Napoleonově pádu obnovení 
polského království postavil na přední místo svých politických snů. Řada vzpour 
a dvě velká povstání roku 1830 a 1863 karakterisují poměr Poláků k carské 
říši, kdežto k monarchii habsburské nebylo oné nesmiřitelné nenávisti. 

Polští aristokrati bývali rádi viděni ve Vídni, a když roku 1854 došlo k citel¬ 
nému ochlazení styků mezi dvorem ruským a dvorem habsburským, stal se 
poměr Poláků k dunajské říši ještě přátelštější a kladnější, tím více, že postavení 



Poláků v Rakousku bylo od nastoupení Františka Josefa zcela jiné než ostatních 
národů v monarchii. 

Od rozdělení Polsky cítili se Poláci v Haliči nejlépe, poněvadž Rakousko 
jim úmyslně opatřilo daleko větší národní a kulturní svobodu, než měli v Prusku 
a v Rusku. Tím získal i vídeňský dvůr šmahem šlechtu polskou, která stála 
i politicky v čele národa. To mělo však současně i důvody církevní: katoličtí Po¬ 
láci byli Vídni vítáni, a z Říma působeno stále na Vídeň na prospěch rakouských 
Poláků, když Prusko i Rusko se stavělo proti polskému katolicismu. František 
Josef poslal do Lvova i svého bratra jako místo držitele, aby tím těsněji se mohla 
polská šlechta přimknout Vídni. Národ polský nepadal, jsa politicky, kulturně 
i hospodářsky zaostalý, valně na váhu. Nesporně polská šlechta, která měla 
skoro úplně politickou moc v Haliči v rukou, dovedla národu politicky i kul¬ 
turně prospívat, a tato činnost byla ve Vídni tím spíše podporována, jelikož 
Poláci se na evropských revolucích roku 1848 účastnili jen málo. Brzo však 
situace Poláků se změnila podstatně na prospěch Poláků, když se změnila po¬ 
sice Haliče. Od onoho okamžiku, kdy rakouská politika stávala se proti Rusku 
chladnější, nepřívětivá a dokonce nepřátelská, od okamžiku, kdy ve Vídni se 
začali bát války s Ruskem, stal se zájem o Halič, jakožto pravděpodobné bu¬ 
doucí bojiště, ve Vídni intensivnější, a šlo o to, aby obyvatelstvo této pohraniční 
země bylo v každém případě živlem spolehlivým. 

Tato snaha Vídně se dařila právě osudem Poláků v zemích sousedních, na 
který z Vídně dovedli obratně poukaz ováti. Polští magnáti vyhovovali už 
v prvních dobách panování Františka Josefa úplně potřebám vídeňské politiky 
a hned od počátku konstituční éry stali se její oporou, vedle Němců nejsilnější. 
Poláci se nikdy nestavěli proti neoprávněné nadvládě Němců v Rakousku a tím 
se stal vzájemný poměr daleko lepším, než byl poměr Němců k národům ostat¬ 
ním. Po celou dobu 1867—1879 byli Němci a Poláci spolčeni proti ostatním 
rakouským národům. Němci poznali, že při vší své politické síle potřebují opory 
a podpory Poláků proti náporu ostatních neněmeckých národů v monarchii, 
stejně jak si později dovedli získat přátelství a podporu Maďarů. Němečtí cen- 
tralisté odhodlali se dokonce kautonomistickým koncesím Polákům,i po stránce 
jazykové, jakých Čechům a Slovincům téměř do poslední hodiny rakouské 
s největší houževnatostí odpírali. Nebyla to pouze politická raisona Němců — 
ta snad nejméně. Ale, jak řečeno, potřebovali spojence a mimo to věděli, nepo- 
skytnou-li Polákům vše to, čeho žádají, že to dostanou Poláci z ruky císaře, 
který z důvodů zahraniční politiky chtěl Poláky jednou provždy uspokojit. 
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Hlavní příčina, proč Némci byli k Polákům tak ochotni, vězela ovšem v tom, že 
Němci rakoušti na Haliči neměli pražádného nacionálního zájmu. V Haliči žádné 
německé minority nebylo. Jak se Xěmci chovali k polské majoritě v pruském 
Polsku už od dob Bismarckových, je známo: šli přímo na vyhlazení polského 
živlu v polské zemi. 

V době absolutismu si tedy Poláci poznenáhla vymohli všeho, čeho v letech 
šedesátých se jim zdálo třeba. Německé university byly rychle popolštěny, a 
polskému jazyku zjednána všude platnost. Poláci od prvopočátku se starali o to, 
aby v centrálních úřadech vídeňských bylo dost polských úředníků, a tím se 
stalo, že později ani Němci, výhradní skoro držitelé těchto míst, si netroufali 
ničeho namítat proti invasi polských úředníků. Naopak: polský úředník byl 
Němcům samozřejmostí a vítaným spojencem proti českým úředníkům, kteří 
po roce 1879 ve větší míře byli posíláni do Vídně. 

Tímto způsobem si vymohli polští politikové svou posici ve Vídni, a to jak 
v byrokracii, tak v armádě i u dvora. Národnostně šlo Vídni o to Poláky získat, 
a politicky proti nim nebylo námitky: byli až do krajnosti konservativní a kleri- 
kální, byli tedy od počátku „hoffáhig“. 

Poláci znali ochotu Františka Josefa všemožně je podporovat z důvodů po- 
liticko-vojenských a dovedli tedy této ochoty využiti co nej vydatněji. Tak vy¬ 
datně, že na počátku tohoto století byla už společná správa rakouská pro Halič 
jen zcela nominelní. V Haliči vídeňská vláda neměla vlastně co mluvit, anebo 
alespoň jen potud, pokud s tím souhlasil polský místodržitel. Kdežto do ostat¬ 
ních zemí na říšské radě zastoupených posíláni místodržitelé němečtí, buď úřed¬ 
níci, šlechtici nebo generálové, ve Lvově vládl vždy jen polský šlechtic, který 
do země pouštěl jen tolik vídeňského vzduchu, kolik sám uznal za vhodné a 
přípustné. Také rakouské vlády žádných sporů s polským místodržitelem ne- 
začírfaly, vědouce předem, že císař na konec rozhodne ve prospěch Poláků. 
Polský lid, pokud byl politicky orientován vůbec, měl následkem vlivu svých 
vůdců orientaci rakouskou, proti níž se na konec nemohli stavět ani sociální 
demokraté, když se v Haliči dostali k slovu. S jakým ostatně režimem měli 
rakouští Poláci sympatisovat víc: s pruským nebo ruským? Při tom Poláci vždy 
víc a víc se vemlouvali do nesmiřitelného poměru k Rusku, což ve Vídni přiro¬ 
zeně rádi viděli, poněvadž to tak plně odpovídalo dynastické a státní politice 
vídeňské. 

Proto Poláci politicky se neznali k žádnému druhu slovanské politiky, ze¬ 
jména s české strany hlásané (Kramář). Hlavním představitelem tohoto poli- 
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tického systému byl Agenor hrabě Goluchowski, dlouholetý ministr zahraničních 
věcí v Rakousku. Goluchowski dovedl využiti politickou moc Kola polského 
v rakouském parlamentě do krajnosti, a stav byl pak skutečně takový, že 
rakouská vláda do polských záležitostí vůbec neměla co mluvit. Proto za tohoto 
režimu se nemohlo uskutečniti slušné soužití s haličskou minoritou ukrajinskou. 
Ukrajinci, čili jak se jim v Rakousku říkalo Rusíni, byli Poláky podezříváni 
z rusofilství a také ve Vídni tak označováni. Byli Polákům vydáni politicky , 
i kulturně na pospas. Zato Poláci považováni za rakouský element sans phrase 
hlavně proto, poněvadž se sami jen neradi cítili Slovany a poněvadž mezi 
Slovany bylo dlužno počítati také Rusy~ 

František Josef hodnotil Poláky podle politických jejich zástupců a aristo¬ 
kratických representantů za živel státu nejvěrnější a podle toho jimi nakládal. 
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Fakticky byli Poláci jednak nuceni cítiti se v Rakousku dobře, jinak však státní 
věrnost spočívala jen v tom, že se o Rakousko mimohaličské nijak nestarali, ba 
nezajímali. Edvard Grégr Poláky urazil, když jim řekl, že dělají politiku, kterou 
možno karakterisoyati slovy: Nie honorówo, ale zdrówo. Zasahovali na říšské 
radě jen do záležitostí, jež se týkaly také Haliče. Ten malý zájem zástupců 
rakouského živlu o Rakousko byl téměř první zásadou polské politiky. Dovedli 
však své hlasy znamenitě uplatnili v zájmu Haliče. Byli spojeni s Němci proti 
všem ostatním národům, když viděli, že jim Němci obstarávají vše, co pro Halič 
potřebují. Šli však od roku 1879 proti Němcům, když železný kruh Taaffovy pra¬ 
vice jim poskytoval větší záruky pro politické, kulturní a hospodářské zájmy 
polské. Tu dovedli dokonce postaviti do vlády energického dra Juliana Duna- 
jewskiho, prvního neněmeckého ministra financí, který měl odvahu říci jménem 
vlády, že lze vládnouti v Rakousku také bez Němců. 

To ovšem Polákům nepřekáželo bezprostředně po Taaffbvi utvořiti zase 
jednou koalici polskoněmeckou proti Čechům a Jihoslovanům, koaliční vládu 
Windischgraetzovu, když poznali, že se nahoře vítr o 180 stupňů obrátil. Ale 
ani toto stanovisko nebylo trvalé: po nezdařeném pokusu Windischgraetzově při¬ 
šel Polák hrabě Kazimír Badeni, a Poláci byli přirozeně nejpevnější oporou vlády, 
která se dostala do nejprudšího boje s Němci, a setrvali v tomto šiku i s Gautschem, 
Thunem i Beckem. Ostatně byl dobrák Badeni skutečným představitelem polské 
politiky v Rakousku. Převzal úřad šéfa vlády, poněvadž si tak František Josef 
přál. Ale neměl zdání o poměrech v říši, kterou měl spravovat. Byl předtím 
místodržitelem v Haliči a nikdy se nestaral o to, co se mimo Halič děje. Jeho 
vláda tedy nemohla dlouho trvat. Majorita polského klubu byla vždy pro to, 
aby Poláci šli s Němci. To zdálo se jim kombinací pro ně nejspolehlivější, a 
představitelem tohoto systému byl dr. Léon rytíř Biliňski. Posice Poláků u dvora, 
v byrokracii a v armádě byla tím pevnější a mocnější, poněvadž od prvních 
počátků ústavního života hleděli obsadit co nejvíce míst v centrálních úřadech 
vídeňských. Ve Vídni pak mezi polskými a německými úředníky se nedělalo 
rozdílu. Polský úředník neměl zapotřebí se starat o jazyková práva Poláků; 
jazykové poměry v Haliči byly dávno plně v zájmu polském vyřízeny, staral 
se tedy jen o věcné úspěchy polské. 

Poláci stáli na stanovisku německého státního jazyka — ovšem mimo . 
Polsko — stejně jako Němci. Teprve po zavedení páté kurie za Badeniho a vše¬ 
obecného hlasovacího práva za Bečka byla naprosto jednotná konservativní 
linie a disciplina polského Kola silně oslabena. Přece však vliv polských po- 


402 


171. Dr. František Šmolku, pol¬ 
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slanců neustal. Za vlády Stúrgkhovy, bezprostředně před válkou, dokud zase¬ 
dal parlament, bylo zastoupení Haliče už silně rozštěpeno z důvodů sociálních, 
a dr. Ignacy Dászyňski, vůdce polských socialistů, stával se konservativní po¬ 
litice polské hodně nepříjemným. 

Když došlo k válce, Poláci měli svého zástupce ve společné vládě, ovšem 
vedle polských ministrů rakouských. Společným ministrem financí byl dr. Léon 
rytíř Biliňski, a jemu se připisuje hlavní vliv na státní politiku za osudného čer¬ 
vence 1914, když se rozhodovalo, má-li k válce dojít. Dr. Biliňski ve svých pamě¬ 
tech sice popírá, že k válce pracoval a že jí nehleděl zabrániti, nicméně je nutno 
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držet se v této věci svědků ministerské rady ze dne 7. července 1914, kteří viděli 
Biliňského úplně na straně hraběte Berchtolda. V poradě, jíž předsedal Fran¬ 
tišek Josef, byl jen jeden hlas proti válce, hlas Štěpána Tiszy, uherského pre¬ 
miéra, který, když mu bylo zajištěno, že monarchie nehodlá přivtěliti zemím 
koruny svatoštěpánské kus slovanského Srbska, se s válkou taktéž smířil. 

Biliňski nedlouho po vypuknutí války opustil své místo a začal se zabývati 
s jinými polskými politiky problémem budoucí Polsky. Je zajímavo, že tento 
vedle Němců v Rakousku nejrakouštější živel v okamžiku, když se polská 
otázka dostala na denní pořádek, hledal rozřešení tohoto problému ve vystou¬ 
pení ze svazku c. a k. monarchie a v znovuzřízení samostatného polského státu. 
To bylo skoro samozřejmé, poněvadž rakouští Poláci chtěli při této příležitosti 
spasit i Poláky německé a ruské. Františku Josefovi se nicméně tyto snahy málo 
líbily, poněvadž správně předvídal obtíže s Německem. Aby se stal pro tyto 
polské plány přístupnějším, dr. Biliňski spolu s prof. Halbanem navrhovali ře¬ 
šení toho problému, jež bylo nazváno „rakouským". Podle něho měla se nová 
Polska opírati o Rakousko, resp. o Vídeň. 

Ve Vídni se ovšem tímto řešením agitovalo, zahraniční ministr baron Burian 
v něm spatřoval velký svůj úspěch a už byl označován arcivévoda Štěpán, 
který u dvora platil za Poláka, poněvadž dlouhá léta trávil na svých haličských 
statcích, po případě kníže Czartoryski, jeho zeť, za příštího polského krále, aby 
tak i zevně bylo patrné opírání se nové Polsky o Rakousko. Řešení polské 
otázky vůbec vzniklo vlastně ve vojenském velitelství německém. Němci vi¬ 
děli, že mezi svými Poláky nemají nijak oporu ve válce, že se pruští Poláci cho¬ 
vají víc než pasivně, a poznali, že ani v ruském Polsku není pro válku nadšení, 
třebaže už se začaly projevovat známky, že Rusko z války nevyjde vítězně. 
Ale právě nejistota, co se s Poláky má stát po válce, která by pro Rakousko 
a Německo dopadla příznivě, vzbuzovala mezi Poláky značnou lhostejnost. 
V Berlíně doufali, vyřídí-li se polská otázka v nějaké formě hned, ještě za války, 
projeví se nadšení pro boj za novou vlast, že budou Poláci tvořit polské legie 
a p. Ale Poláci zůstávali skeptickými a do valného nadšení pour le roi de Prusse 
se nijak nepouštěli. Zejména když viděli, že ono řešení polských otázek je 
velmi obtížné a velmi se protahuje. 

František Josef, jsa Poláky o obtížné situaci politiků'polských informován, 
poslal do Berlína barona Buriana, aby otázku tu, a sice ve směru onoho rakous¬ 
kého řešení, vyřídil. K nemalému překvapení narazil Burian u kancléře Beeth- 
manna na překážky, ba skoro na odmítnutí. Němci si přáli novou Polsku, pod- 
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robenou, hlavně vojensky, Prusům. S tím ovšem Burian svému pánu a císaři 
přijíti nesměl, a konec tohoto jednání byl, že se nedojednalo. Oba ministři se 
usnesli navrhnouti svým mocnářům, aby vydán byl jakýsi manifest, který Po¬ 
lákům zřízení samostatného Polska slíbí, ačkoliv v něm nebude řečeno, jak 
bude vypadat territoriálně a jak politicky. Komuniké bylo koncipováno, ale na¬ 
razilo na ústavněprávní námitky dra Koerbra, který se stal právě po smrti 
hraběte Stúrgkha rakouským ministerským předsedou. Vůči tak nejisté formu¬ 
laci onoho manifestu dr. Koerber kladl důraz na předchozí schválení rakouské 
sněmovny a také u císaře dotyčné schválení takové věty v manifestu prosadil. 
Tím zůstala polská otázka zas nevyřešena, a stejně národní zájem Poláků na 
válce ochabl. Krátce nato zemřel František Josef, a za jeho nástupce o něja¬ 
kém řešení polském už nebylo řeči. 

Osobní poměr Františka Josefa k Polákům byl asi podobný jako k Maďarům. 
Oba národy považoval císař za nadmíru důležité pro monarchii, a Poláci ke 
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všemu po celou dobu jeho vlády jako národ mu způsobili málo nepříjemností: 
celá politika polská byla na tomto poměru založena. Až do posledních dob 
života císařova národ polský nehrál vlastně žádnou úlohu, a jeho representanti 
byli Františku Josefovi vždy plně oddaní. Na obtíže, jež poslanci tu a tam způ¬ 
sobovali v parlamentě, se císař neohlížel. To přenechával dočasným ministr- 
presidentům. Jen při zvlášť ožehavých otázkách volal si předsedy polského 
klubu k sobě, aby svou osobní intervencí usnadnil situaci šéfu vlády. Věděl 
předem, že intervence jeho u Poláků rázem změní situaci, a ve všech případech 
se tak stalo. U Kola polského bylo to tím snadnější, poněvadž poslanci a členové 
panské sněmovny byli vždy v úzkém spojení. Dokud byl hrabě Goluchowski 
ministrem zahraničí, vzkazoval František Josef svá přání polskému klubu jeho 
prostřednictvím. 

Poměr následníka Františka Ferdinanda k Polákům byl méně dobrý. Arci¬ 
vévoda se netajil, že Poláky nemá rád. Jako všechno u tohoto prince, byla 
jeho animosita proti Polákům původu osobního. Když následník onemocněl, 
lékaři ho poslali na jih, a jeho nemoc trvala přes rok, byl to hrabě Goluchowski, 
jako ministr císařského domu, který dovedl císaře příměti k tomu, aby mladšího 
bratra Františka Ferdinanda arcivévodu Ottu via facti udělal fakticky násled¬ 
níkem, aniž by skutečnému následníku slova řekl nebo napsal. To Goluchow- 
skému František Ferdinand nikdy nezapomněl a v četných ústních i písemných 
projevech ho nazýval „falešným Polákem“. Svůj odpor proti tomuto ministrovi 
dovedl František Ferdinand přenésti na celý národ polský. Nikdy nesloužil 
v polském pluku, nikdy se neobjevil polský šlechtic v jeho družině a, když 
pozdější následník a císař, arcivévoda Karel František Josef, se jako mladý man¬ 
žel nezúčastnil cvičení svého pluku v Brandýse podle přání Františka Ferdi¬ 
nanda, poslal ho tento do haličské posádky z trestu! Ale Poláci nebrali nenávist 
následníkovu jaksi na vědomí. Spoléhali se na přízeň Františka Josefa. 
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Uyla to evropská mentalita po vídeňském kongresu, že bylo Lombardsko a 
Benátsko přiděleno Rakousku. Tento až dětinský anachronism nelze jinak odů¬ 
vodnit. Čím získalo si Rakousko důvěru kongresu, že mu tyto krásné, Napo¬ 
leonem I. tak trápené provincie přidal? Je přímo záhadné, že se „tančící stát¬ 
níci" Rakousku tak vydatně odměnili za pohostinství, jež císař František kon¬ 
gresu poskytl. Dnes už je jasno, že památný ten sjezd absolutistických států, 
aby pomstil Evropu, jednal povrchně a ledabyle, jako málokterý kongres v his¬ 
torii. Zásluha patří Prusku, jež chtělo zabránit, aby se německé vedoucí moci 
rakouské, v Berlíně víc obávané než milované, nezachtělo nějaké země německé, 
a přimlouvalo se za přivtělení severní Itálie Rakousku. Patrně ve zcela povrchní 
náladě, že stát složený z tolika různých národů snese ještě dalších. Mimo to 
se páni odvolávali k tomu, že žádný druhý stát nemůže Lombardsko a Benátsko 
dosáhnout proti Francii vojensky než Rakousko. 

Prozíravý státník však musel věděti, že Milán a Benátky budou danajským 
darem pro Rakousko. Ale tenkrát si v Německu nikdo na Rakousko a na jeho 
císaře netroufal; každý myslel, že přivtělením Lombardie a Benátská zvýší moc 
a slávu rodu habsburského a to výslovně na úkor Itálie, poněvadž Francie si 
nepřála, už vzhledem k světské moci papežově, větší, jednotné a mocné Itálie. 
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Že Rakousko a Habsburkové si takového zvětšení svého území a své moci 
přáli, je ovšem samozřejmé. Historie nás poučuje, proč do let čtyřicátých Itálie 
neexistovala, proč apeninský poloostrov, mluvící jednou řečí a mající společnou 
tradici, proč dědici starých Římanů žili ještě'roku 1848 pod vládou celé řady růz¬ 
ných vládců. Ohromná tradice středověká udržovala se do našich dob, řevni¬ 
vost malých států, ba rivalita jednotlivých měst a především důmyslně z těchto 
řevnivostí těžící politika římských papežů znemožňovala politické sjednocení 
vlašského národa. Až na jedinou zemi — a to nevelkou — vládli tu cizí mocnáři, 
knížata a králové z cizí krve, kteří, aby své panství udrželi, se stali vasaliwel- 
kých mocí evropských, naposled Napoleonových. Jednou rozhodovaly zájmy 
francouzské, jindy španělské (hlavně v církevním státě římském) a zase jindy 
rakouské. Všichni tito potentáti vyssávali lid a půdu italskou, aby hověti mohli 
sobeckým zájmům svým a svých protektorů. 

Je přirozené, že takto rozháraný poloostrov byl pro světovládce,jakým chtěl 
být Napoleon, brzo předmětem politických spekulací, a tak se stala dnešní Itálie 
od Nizzy do Benátek a z Bolognido Messiny pestrou směsicí Napoleonových 
stvůr. Kdo se mu nepodrobil, byl vyhnán ze země, a kdo chtěl zůstati, musel 
se naprosto podrobit jeho zájmům a rozkazům. Po Napoleonově pádu bylo na 
vídeňském kongresu rozhodnuto také o Itálii, a parcelace poloostrova byla pro¬ 
vedena opět a nejen důkladně, nýbrž bezohledně a s naprostou bezstarostností, 
pokud se týče dalšího vývoje. Vídeňský kongres nevyslech! zástupce krále 
sardinského, a je ostatně ještě pochybno, zdali by si byl někdo troufal před 
tímto kongresem přednésti positivní plán, směřující k sjednocení italského národa. 
Na tomto kongresu ostatně o národy nešlo. Kníže Metternich pocítil sice, že 
se podařilo Napoleonovi důkladně vzbuditi národní cit všech evropských ná¬ 
rodů, poznal toho dost v Německu, v němž jeho císař měl primát, ale byl toho 
dalek na kongresu se o tomto problému zmínit. Vůle národů mu tolik nezna¬ 
menala. Kongres byl svolán, aby evropští mocnáři — především držitelé moci, 
— zbaveni napoleonského postrachu — si upravili mapu Evropy podle své vůle. 

Tím bylo o osudu apeninského poloostrova rozhodnuto. To nemohlo ovšem 
zůstati bez mravního vlivu na jednotlivé malé panovníky apeninské. Je pravda, 
že tato knížata a knřžátka se držela právě podle dané situace velkých mocností 
evropských a tím znemožňovala uskutečnění tajných tužeb národa. Myšlenka 
sjednocení italského národa, po zhroucení režimu Napoleonova v lidu vzniklá, 
rostla a sílila. Je dost zajímavé, že i někteří historikové italští doznávají, že se 
tato společná jednotící myšlenka v severní Itálii nemohla hned po kongresu 
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173. Pařížský kongres roku 1856. Vlevo poslední stojící hrabě Cavour 











174. Milán: náměstí s katedrálou 


v plné síle uplatnit, poněvadž na začátku určitá míra stabilní administrativy 
obyvatelstva byla po bouřlivých letech válečných, po nejistotě, celá desetiletí 
trvající, přímo záchranou také proto, poněvadž Rakousko neskrblilo penězi, 
jimiž chtělo válkami zpustošené zemi pomoci, hlavně hospodářsky. Co však 
obyvatelstvo italské odpuzovalo, byl odporný policajtský systém politický,reakce 
a vojenská zvůle. Proto, aby ušli nástrahám špehounů a policie, vůdcové jedno¬ 
tících snah italských volili zásady liberalismu za nástroj proti systému rakous¬ 
kému. Chtěli lid vychovati dříve v duchu anglického a francouzského libera¬ 
lismu, aby mohli tyto myšlenky v daném okamžiku rozšířiti a zaměniti za snahy 
po sjednocení Itálie. Ze z této výchovy tu a tam nastal dost značný chaos, 
který jednotící myšlenku dovedl i poškoditi, je pochopitelno, hlavně v době, 
kdy v Rakousku vypukly revoluce ve Vídni, v Praze a v Budapešti. Mezitím 
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co v Turíně se připravovalo jednotné království italské, Mazzini a Manin pra¬ 
covali pro republiku, která ku př. v Benátkách měla tradici třebas aristokratickou. 

Vůdci myšlenkou stal se liberalismus však jen proto, poněvadž symbolisoval 
názory, jež stály v příkrém odporu s názory Rakouska. Proto nemohla ani po¬ 
měrně dobrá administrativa rakouská propast tuto překlenout, zejména když 
celá povaha rakouské správy se stala německou. Nižší úřednictvo bylo ovšem 
vlašské, ale duch a vůdčí osoby byli Němci, najmě němečtí důstojníci. Pomalu 
se stal odpor domácího obyvatelstva tak pronikavým, že Rakousko bylo nuceno 
italské provincie považovat za země obsazené a dosadit správu vojenskou. 

Bylo to hlavně surové a zle zpátečnické jednání orgánů vojenských, jež lid 
popuzovalo, a Rakousko stávalo se čím dál tím víc nenáviděným. Vzpoury, 
povstání, rebelie byly na denním pořádku, a když v Rakousku propukly revo¬ 
luce, nezůstali obyvatelé italských provincií doma. 

V tomto stadiu nastoupil František Josef v Olomouci na trůn, ale v Miláně 
a v Benátkách se nic nezměnilo, stejně ne ve Florencii a v Parmě. Ani ne¬ 
mohlo být jinak. Odešel sice Metternich, ale přišel Windischgraetz a Schwar- 
zenberg. Felix Schwarzenberg, který do roku 1848 byl rakouským zástupcem 
u sardinského dvora v Turíně, byl tam dokonce oblíben *a to tím více, když 
dodržel před svým odjezdem do Vídně daný slib, že Rakousko Sardinii ne¬ 
ublíží. La Marmora, generál Karla Alberta, byl nejintimnějším přítelem Schwar- 
zenbergovým za jeho pobytu v Turíně. Ale mladý císař vůbec neměl poroz¬ 
umění pro poměr italského obyvatelstva k Rakousku. Nechápal rozdíl světového 
názoru italského národa, založeného na zcela jiné kultuře, tradici, na zcela jiných 
životních podmínkách a poměrech, národa, který odmítal názory správ rakous¬ 
kých a především rakouské, habsburské dynastie. 

Jistě ^bylo v Miláně i v Benátkách dosti lidí, jimž klid a pořádek byl nej¬ 
důležitějším principem životním, a kteří by se za tuto cenu smířili i s ďáblem. 
To byli přívrženci rakouského režimu. Široké vrstvy obyvatelstva však ne¬ 
smířily se s habsburským režimem nikdy. Na to nebyla naděje. Projevovat 
snahu po svrhnutí nenáviděné cizí vlády bylo zjeVnou vzpourou, a proto na 
místě těchto tajně a vnitřně cítěných snah hlásali intelektuální vůdcové proti- 
rakouského hnutí krajní liberalismus, který byl duchu rakouské dynastie a správy 
tak protichůdný. 

Jakým, jistě jen zevním, okolnostem dlužno přičísti fakt, že František Josef 
měl pro italské provincie tehdejšího Rakouska zvláštní zálibu, nelze říci. Patrně 
však se mladý princ a pak císař zajímal o tyto země hlavně proto, poněvadž 
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175. Král Viktor Emanuel I. 



ležely teritoriálně i politicky přímo v mezinárodní oblasti, kdežto Rakousko- 
Uhersko bylo zvláštní specialitou Vídně. Tomu konglomerátu národností mezi¬ 
národní politika a diplomacie málo rozuměla a málo se o tamější národy za¬ 
jímala, anebo alespoň jen potud, pokud poměry v Rakousku-Uhersku alterovaly 
mocenskou posici Vídně, která ovšem byla tenkrát velká. O Češích, Maďarech, 
Chorvatech, SloVincích nikdo v západní Evropě ničeho nevěděl, a mapa Ra¬ 
kouska v Paříži a'v Londýně někde u Chebu přestala zajímat Stačilo jim vě¬ 
dět, tam za tím Chebem leží Rakousko, čili jednoduše Vídeň, a jen cifra vojáků, 
jež Vídeň z těch neznámých a nezajímavých zemí dovede přivést na nějaké 
západní bojiště, byla zajímavá. 

Je důkazem, jak málo se cítily po všechny časy a důsledně italské části Ra¬ 
kouska rakouskými, že ani v Miláně ani v Benátkách se o rakouské poměry 
nezajímali, že ani v dobách revolučních nedošlo k společnému postupu vůdců 
a širokých vrstev. V Itálii ovšem zahájili ihned revoluční činnost, když se do¬ 
věděli o březnových událostech roku 1848 ve Vídni, ale ani v revoluci neměli 
s Rakouskem společných zájmů! To ovšem nebyla náhoda. Různost zájmů a 
povahy byla příliš eklatantní. Ani my, Čechové, ani Maďaři, ani kterýkoli jiný 
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národ rakouský neměli jsme v cizině příbuzných, naše revoluce mířila pouze 
proti rakouské reakci a politickému útlaku. Cíle revolucí rakouských nesměřo¬ 
valy k odtržení od Rakouska a od Habsburků, nešli tak daleko ani Maďaři: i ti 
chtěli svou národní samostatnost, ale nestavěli se definitivně proti Habsburkům, 
i když je v Debreczině sesadili. Habsburský král uherský byl pro ně legitimní, 
a pro republiku se neozýval z revolučních vůdců nikdo, přechodně snad jen 
Lajos Kossuth a ten jen jako diktátor, nedotýkající se nijak monarchistické 
ústavy, kterou chtěl prostě provésti. 

Jinak v Itálii i rakouské. Tam byl boj proti reakci a politickému útlaku pro¬ 
středkem a do jisté míry záminkou pro boj za vyšší myšlenku, za sjednocení 
všech částí apeninského poloostrova, který byl papežem a různými evrop¬ 
skými dynastiemi parcelován. Také v Itálii nebyla touha po samostatnosti jed¬ 
notlivých zemí programem revolučního hnutí, a dokonce pro republiku bylo 
málo nálady. Jen starý revolucionář Mazzini byl republikán, který nejdřív 
v Benátkách a pak i v Římě vyhlásil republiku, když papež z Říma utekl, a 
nikdo z dynastů nechtěl a si netroufal převzíti toto dědictví. 

Až veliký státník devatenáctého století hrabě Camillo Benso Cavour 
formuloval národní program italský. Byl to program sjednocení Itálie od hranic 
francouzských až po Sicílii, což znamenalo odstranění všech dynastií a také 
papeže jako světského suveréna. Prozíravý politik, jakým Cavour byl, pochopil, 
že se tato akce nedá spojit se změnou vládní soustavy státní, a že na místě 
zahnaného Františka Josefa, cizince, Němce, musí nastoupit král domácí, Ital. 
To byl jediný Karel Albert, král piemontský. Toho si Cavour vyhlédl jako exe- 
kutora svého plánu. Snad by si byl moudrý a vzdělaný tento politik vybral ji¬ 
ného vládce, ale především nebylo jiného italského na celém poloostrově mimo 
papeže, a toho Cavour předem vyloučil ze svých kombinací, jsa si jako přísný 
liberál a nevěrec vědom, že se sjednocení Itálie podaří jen proti Piu IX. a proti 
každému papeži, poněvadž se žádný Svatý otec dobrovolně nevzdá světského 
panství, i kdyby věděl, že tím zachrání Itálii. Křesťanský Řím papežům nikdy 
nestačil. 

Karel Albert, konservativní politik, ze začátku neměl dosti chuti do této 
dalekosáhlé akce, jak ji stále propagoval poslanec, pak ministr a ministrpresi- 
dent Cavour. Piemontský král věděl dobře, že to předpokládá především na¬ 
prostou porážku Rakouska v Itálii, porážku Radeckého, a vedle toho souhlas 
a pomoc Francie, kde president republiky Napoleon po té stránce nebyl dosti 
spolehlivý. Louis Napoleon prožil své mládí s italskými revolucionáři a sliboval 
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pro případ, že se mu podaří revoluční jeho kariéra, vydatnou pomoc Itálii. 
Piemontský král byl však přílišným monarchistou, než aby měl zbytečně velké 
důvěry v Napoleona. Karel Albert byl by raději hledal oporu ve Vídni, kterou 
mu pro určité případy svého času sliboval rakouský vyslanec v Turíně kníže 
Felix Schwarzenberg. Takový byl stav, když ve Vídni vypukla roku 1848 re¬ 
voluce. Karel Albert cítil, že se musí rozhodnout, nechce-li, aby hnutí v lidu se 
na konec obrátilo i proti němu. Vídeňská, pražská a uherská revoluce, pád 
Metternichův, útěk dvoru do Inšpruku povzbudil i Italy, a Daniel Manin obnovil 
po vypuzení rakouského guvernéra hr. Pálftýho v Benátkách republiku; Ra- 
decký opustil se svým vojskem a úřednictvem Milán. Karel Albert už nemohl 
váhati, zejména když Cavour hrozil Mazzinim, ppe^agátorem republiky. 

Karel Albert vypověděl narychlo Rakousku válku a obsadil Milán, kde 
ovšem nebylo odporu; Radecký soustředil svá vojska kolem dobře opevněné 
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Verony. Vlastenecké hnutí donutilo Toskánu i Neapolsko k účastenství na 
protirakouském tažení. Oba mocnáři neradi se této akce účastnili, ale nic jiného 
jim nezbylo: neměli především víru v úspěch, báli se v případě nezdaru pomsty 
mocného Rakouska, v případě úspěchu pak priority piemontského krále, který 
se postavil v čelo tažení protirakouského, a jako domorodec docházel u svých 
krajanů největší slávy a uznání. Nejhůř bylo ovšem papeži Piovi IX., který ústy 
svými musel žehnat dobrovolníkům, odcházejícím do boje, a srdcem proklínal 
všecku tu vzpouru proti katolickému Rakousku. Ale hnutí vlastenecké bylo 
příliš silné a mocné, než aby si troufal do skutečného odporu. Ukázalo se však 
dost brzo, že jde o vážnou válku, že Radecký si vede bezohledně a že je od¬ 
hodlán k nej krajnějšímu odporu — u Santa Lucia nedaleko Verony strhla se 
krutá bitva, k níž po boku starého maršála Radeckého přihlížel mladičký dů¬ 
stojník, arcivévoda František Josef. Bitva skončila pro Karla Alberta špatně. 
Tato porážka změnila rázem vojenskou i politickou situaci. Císař Ferdinand 
v Inšpruku chtěl válku už dávno skončiti, poněvadž nové heslo v Itálii vzniklé 
a hlavně Římem podporované, hlásající federativní spojení všech státu v Itálii, 
bylo vídeňským státníkům nebezpečné. Ferdinand, a lépe řečeno jeho rádcové, 
naléhali na maršála Radeckého, aby zastavil vojenské operace. Ale Radecký 
prostě neposlechl, maje před sebou situaci příznivou. 

Politicky vítězství Rakouska u Santa Lucia dodalo odvahy reakcionářům 
v Neapoli a v Římě. Papež, v jehož italské vlastenectví národ dosud věřil, počal 
se zjevně stranit všech vlasteneckých akcí a prohlásil, že zástupce Kristův na 
zemi nemůže a nechce vésti války. Tím Pius IX. pobouřil vlastenecké smýšlení 
rozčileného lidu, a Mazzini, v Římě agitující, dovedl vložiti správu malého státu 
do rukou republikánského triumvirátu. Pius IX. prchl do Gaety. Je nesporno, 
že prchnouti nemusel, i když užil při svém odchodu přestrojení v prostého ka¬ 
pucína. Ale papež chtěl vyčkat, jak věci dopadnou, aby si žádným skutkem ne¬ 
uškodil u svých monarchistických přátel v Paříži a hlavně ve Vídni. Postup 
papežův byl vzorem vévodovi toskánskému, jehož postavení bylo ovšem obtíž¬ 
nější. Také on se uchýlil do Gaety. Neapolský král Ferdinand pak prokázal 
svou odvahu, zvýšenou vítězstvím Radeckého, jehož vojska zase byla poblíž 
Říma, a zahájil nemilosrdný boj proti revoluci v Neapolsku a Sicílii; po krva¬ 
vých bitvách podařilo se mu upevnit ve svých zemích znovu monarchii. 

Karel Albert ocitl se takto v situaci až trapné. Vojensky cítil, že maršál Ra¬ 
decký je dost silný, aby odolal nátlaku vojska piemontského a dobrovolným 
sborům z ostatní části apeninského poloostrova, zejména když část neapol- 
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177. Trident 


ských byla odvolána. Na druhé straně však bylo naň naléháno, a zejména Ca - 
vour nutil svého krále, aby podržel vedení v této otázce. Nato Karel Albert 
zrušil přímen a vtrhl znovu do Lombardská. Radecký stál ve čtverci pevností, 
z nichž Peschieru Karel Albert jal se obléhati a po měsíci v krvavé srážce ko¬ 
nečně ídobyl. Radecký, obdržev z Vídně nové posily po potlačené revoluci 
vídeňské i pražské, porazil u Novarry Karla Alberta tak důkladně, že nadobro 
zničený král se nejdříve uchýlil do Milána. Byl tam vlastně svým okolím ná¬ 
silně odveden, když bylo patrno, že na bojišti hledá smrt. V téže noci zřekl se 
trůnu, prohlásiv staršího syna svého Vittoria Emanuela za krále sardinského. 
Pak z Piemontu zmizel a objevil se v Portugalsku, jehož královna byla jeho 
sestrou. A po necelém půl roce zemřel v klášteře. 

Viktor Emanuel sešel se s Radeckým a jednal o příměří. Rakouský voje¬ 
vůdce žádal především, aby se mladý nástupce trůnu zřekl ústavního zřízení 
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svého státu, což král odepřel. To vyneslo mu titul „il rě galantuomo“. Musel 
odvolati všechna svá vojska a zaplatit 75 milionů lir. Ale Cavour neustal ve 
své práci. Nebyla snadná, nový král měl málo politického zájmu a nerozuměl 
si dobře se svým ministerským předsedou. Ke všemu se zdálo, že hnutí revo¬ 
luční, které přec prošlo celou Evropou, bylo udušeno, zejména když president 
republiky francouzské Louis Napoleon dal obsaditi Řím svým vojskem, 
které přistálo u Civitá Vecchia. Napoleon chtěl obsaditi Řím, což se mu při dru¬ 
hém pokusu podařilo, a provedl restitutio in integrum; otevřel Piovi zase brány 
Říma. Jak proti francouzskému presidentu, tak proti Piovi IX. povstala v Itálii 
zlá nálada ze stejného důvodu: Napoleonovi vytýkali nesplnění starých slibů, 
Piovi zradu na italských ideálech. 

Víme, co se stalo ve Francii: císařství, Orsiniho atentát, víme, co svedl Ca- 
millo Cavour v Turině, a chápeme, že roku 1859 došlo k válce. Skončila Sol- 
ferinem, porážkou Rakouska a ztrátou Lombardská. František Josef řídil se 
stále názory Felixe Schwarženberga, zatím 5. dubna 1852 zemřelého, Radec- 
kého a Hessa, kteři vlašské poměry rozhodně dobře znali. Než všichni svých 
znalostí užívali pro své metody: aristokratický intrigán-diplomat, reakcionář 
a konservativec vždy byl přesvědčen, že k jeho diplomacii postačí pomoc vo¬ 
jáků, a proto se držel Radeckého a Hessa, kteří neznali než válku a hrůzovládu 
vojenské justice. (Rakouské vojenské velení ve světové válce učilo se patrně 
z naprosto zastaralé učebnice tehdejší, přes to, že její nauky vedly k ztrátě 
italských provincií roku 1859 i 1866!) Neschopnost postřehnouti všecko pozadí 
světových dějů, hlavně smýšlení a citů širokých vrstev lidových, která po celou 
dobu panování Františka Josefa, doma i v cizině, vyznamenávala jeho režim, 
nejjasněji snad v Itálii ukázala, jak dokonale je vyvinuta. Klasickým dokladem 
toho je, že politika rakouská dovedla být přímo i nepřímo původcem sjednocení 
dvou národů, italského a německého, zatím co vlastní stát čím dál tím víc se 
rozpadal. Jakmile František Josef musel se vzdáti italských provincií, pustil se 
do rozkládání vlastní říše: od Solferina a Králové Hradce k dualismu rakousko- 
uherskému byl pouze malý krůček, neméně záhubný. 

Italské části své říše František Josef vzdával se nerad; ba možno říci, 
že z katastrof, jež v dost značném počtu stihly jeho osmašedesátiletý režim, 
odstoupení Lombardská a Benátská císaře vnitřně, citově, bolelo nejvíc. Ne 
pouze proto, že tím utrpělo velmocenské postavení rodiny habsburské, ale císař 
pochopil, že odloučením italských provincií se Rakousko stalo takřka evropsko- 
provinciálnější. Dokud vládl i v Itálii, velké části nejstaršího kulturního národa, 
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178. Karikatura Frautiska Josefa I. 
po roce 1866 



mělo Rakousko a Habsburkové přímý zájem na všem, co se ve velké Evropě 
dálo, a musili být slyšáni, mohli svůj zájem a svou vůli uplatňovati. Nástupiště 
Rakouska bylo mezinárodně v první radě v Itálii. Jakmile vstup do Rakouska 
byl posunut z Milána za Udine, stal se zájem světa na habsburské monarchii 
daleko menší, monarchie stala se jen dost zajímavou zemí, vždy ještě mocnou, 
ale přec jen méně mocnou, poněvadž z jiných důvodů se nalézala v silné mo¬ 
censké společnosti, naposled dokonce s — Itálií. 

Není o tom pochybnosti, že dynastické zájmy habsburské — a ty byly vždy 
hybnou pákou politiky Františka Josefa — ještě tenkrát, když habsburský 
císař hrál v Německu první úlohu, že tyto zájmy ležely mimo Německo, nebo 
že se daly v neztenčené míře udržeti jen tenkrát, bude-li postavení císařovo 
mocensky sloučeno i s oběma národy románskými, s Itálií a Francií. Hlavně 
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poměr k Francii byl už Schwarzenbergovi důležitým. Dokud dvouhlavý orel 
lítal nad Lombardském, dělil Rakousko od Francie malý Piemont. Proto musili 
v Paříži přec jen dávat pozor, co se ve Vídni děje. Po frankfurtském sněmování, 
po sjezdu německých knížat ve Frankfurtě, při němž scházel pruský král, věděl 
František Josef, že ztratí-li Itálii, ztratí i své postavení v Německu. Po Cavou- 
rovi přišel Bismarck,ba Cavour už doprovázel Bismarcka na jeho pouti k sjedno¬ 
cenému Německu hezký kus cesty. To vše se do poslední tečky splnilo, a 
nezbytnost mocenské společnosti Habsburka prokázala se v trojspolku s Hohen- 
zollerem i Savojským, když se nepodařilo trvalé a upřímné spojení s Romá¬ 
novém. 

Proto František Josef tolik želel ztráty Itálie, nehledě k tomu, že tato část 
jeho říše od mládí jej nejvíc těšila a zajímala. Byl to jediný zemský jazyk, který 
vedle němčiny císař plně ovládal. Mluvil italsky plyne, kdežto česky, polský, 
chorvatský se nikdy slušné nedovedl vyjádřit, a maďarštině se Jakž takž při¬ 
učil teprve po zavedení dualismu. Císař se viděl jaksi vyřazeným z mezinárod¬ 
ních, přesněji řečeno světových mocnářů, a to ho velice trápilo. Jeho ješitnost 
obracela se vždy k cizině: bylo mu mnohem důležitějším, jak se o něm smýšlí 
a hlavně píše a mluví v Nancy nebo v Sheffieldu než ve Vídni a v Budapešti. 

Po skončeném jednání mírovém roku 1866 císař mnohem více nevrazil na 
Berlín než na Paříž a Řím. Itálie i Francie svou politikou dovedly Františka 
Josefa snadno smířit, a on právě z vylíčeného důvodu se snadno usmířit dal. 
Ba sešel se málo let po vyklizení Benátek s Viktorem Emanuelem II. v těchže 
Benátkách, a také s Napoleonem se v Salzburku setkal. S Německem roku 1870 
stál si ještě zle, a Beust, jeho kancléř, měl sto chutí riskovat dobrodružství 
s Francií, a zdá se, že i císař by se byl rád vymstil za rok 1866, kdyby jej ne¬ 
připravenost armády a odpor maďarské i německé vlády rakouské nebyly 
zdržely. Víme však, že zprávy z německo-francouzského bojiště byly u vídeň¬ 
ského dvora přijímány s víc než malým nadšením, a že příslušné osvětlení ve 
Vídni po Sedanu císař zamezil, ne-li přímo zakázal. 

Po smrti prvního krále spojené Itálie poměr Rakouska kjeho synu Umber- 
tovi se dále lepšil, takže konečně bylo možno utvořiti trojspolek. František 
Josef sám zavinil, že se nezlepšil i poměr k národu italskému. Těžce se sice 
v Lombardsku a Benátsku zapomínala hrůzo vláda reakce rakouské, ale vítězný 
liberalism, který v nové Itálii se stal tradicí, viděl v Rakousku stále ještě, a 
právem, zdroj reakcionářství, jímž sice už sám netrpěl, ale jímž trpěli dále v Ra¬ 
kousku pozůstalí Italové. A národ italský byl chováním Vídně stále na tuto 
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reakci rakouskou upomínán poměrem a chováním se habsburského dvora 
vůči italskému. Pius IX. už ukázal svou pravou tvář, když první počátky do¬ 
časně vynuceného liberalismu v Rakousku, zákonodárství prvního ústavního 
období, dal do klatby. Pres to císař a dvůr držel se po zrušení světského panství 
papežského jen Vatikánu a tam prohlášeného „non possumus“. Vídni platil Va¬ 
tikán víc než Quirinál, člen habsburské rodiny nesměl vstoupiti na půdu věč¬ 
ného města, poněvadž by papež nepřijal návštěvu katolického panovníka, 
který by byl dříve navštívil krále italského. Proto František Josef neoplatil 
návštěvu krále Umberta ve Vídni a nikdy nepoznal jeho syna, ačkoliv smlouvy 
trojspolkové nesly podpis obou panovníků vedle německého! 

To uráželo stále italský národ, poněvadž poznával, jak habsburská rodina 
nízce cení královskou rodinu italskou. Vláda italská vždy se sice namáhala, 
aby protirakouské demonstrace vlašské byly potlačeny, anebo alespoň aby se 
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držely v rámci přípustnosti, ale to přec jen znamenalo známou oficiální ko¬ 
rektnost. Kde bylo, zejména v Benátkách a v severní Itálii, místo na zdích a 
domech, tam jistě bylo buď křídou neb lakem napsáno až do poslední hodiny 
před světovou válkou: „A basso Austria! RenditeTriesteeTriente! u Trojspolek 
trval, pravda, ale monarchové, kteří dokument podepsali, se osobně neznali, a 
národ o něm nechtěl vědět! 

A hlavně: italská vláda mohla vždy se starati o to, aby se protirakouské 
demonstrace na italské půdě omezovaly na minimum, proti demonstracím ra¬ 
kouských Vlachů v Rakousku nemohla učinit pranic. Že rakouští Italové od 
spojení Itálie se v Rakousku necítili doma a hlavně nechtěli v Rakousku zdo¬ 
mácnět, je příliš pochopitelno, než aby bylo nutno se touto otázkou zabývat. 
Na věci málo mění, že část poslanců vlašských ve vídeňském parlamentě se 
jakž takž chovala rakouský. To byla frakce klerikální, jednající podle příkazu 
Vatikánu, který s Quirinálem neměl styků, a jemuž na dobrém přátelství s habs¬ 
burskou dynastií velice záleželo. Liberální Vlachové v parlamentě se svým 
cítěním netajili a vždy zastávali národní myšlenku italskou. 

První hrozivé znamení obdrželo Rakousko atentátem Oberdankovým na 
císaře za jeho pobytu v Terstu (v srpnu 1882). Oberdank byl 20. prosince 
oběšen, ale s provazem na krku zvolal jeste Evviva libera Trieste! Evviva Italia! 
Od té doby zdrcující většina rakouských Vlachů byla v stejné náladě jako Be- 
nátčané do roku 18GG — krajně protirakouská. Po rakouském způsobu se roz¬ 
hodující kruhy státní na toto hnutí dívaly jen očima policie a trestních soudů. 
Přes občasné demonstrace bylo znáti, že Vlachům z Říma dobře radili, aby se 
naučili čekat. Jen v Inšpruku došlo jednou k vážným demonstracím studentstva. 
Ovšem zavinila celou aféru neupřímnost rakouské vlády. Zamítnout italskému 
národu požadavek za zřízení italské university se dobře nemohlo ani ve Vídni. 
Již od roku 1864 se slibovala. Pozdějšími událostmi se věc odročila, vlastně ne¬ 
dostávala se na denní pořádek. Konečně pociťovala státní správa rakouská 
sama potřebu italské university, ale záludnost vídeňská pracovala i zde. Schá¬ 
zelo úřednictvo na všech stranách, v Tyrolsku, v Istrii, v Dalmácii i v Přímoří. 
Ve Vídni nechtěli přiznat pravdu, že tam chtěli spíš úřednictvo chorvatské a 
německé, jež se naučí vlašsky, než úřednictvo vlašského původu a národnosti. 
Zámožnější studenti dávno už studovali v Padově, poněvadž se rakouskými 
úředníky ani státi nechtěli. Ale pokud šlo o soudce, bylo přece jen nutno vy¬ 
chovat Italy domácí. S počátku vyučovací správa rakouská slibovala celou 
universitu v Terstu. Proti tomu protestovala hýčkaná universita německá 
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v Terstu, Chorvati i Slovinci, a vláda vídeňská"vzala ráda tyto protesty na vě¬ 
domí, ačkoliv si národnostně odporovaly. Němci by byli stejně energicky pro¬ 
testovali, nedi ještě energičtěji, kdyby se byli hlásili o školu v Terstu Chorvati 
nebo Slovinci, ačkoliv před branami Terstu byli Slované a nikoliv Němci. 

Po dlouhá léta vídeňská vláda Vlachům činila sliby, ale neměla odvahy je 
plnit Konečně byly při universitě inšprucké zřízeny právnické kursy, jež měly 
být později proměněny v definitivní právnickou fakultu. Ačkoliv dr. Koerber, 
ministrpresident, se namáhal co mohl, aby inšpruckým jednak vyložil státní a 
politickou potřebu italského, alespoň právnického studia, a že těmito italskými 
kursy německý charakter nijak nebude rušen a porušen, nepřestávaly pranice 
mezi studenty v Inšpruku a také ve Vídni, nepřestávaly protesty obecního 
zastupitelstva, interpelace poslanců. Vláda nemužně vyřizovala všecky ná¬ 
mitky prohlašováním, že charakter university, která je a zůstane německou, 
nebude porušen a že italské kursy budou z Inšpruku přestěhovány do jiného 
města, jakmile se stane dohoda. Italové jak v Rakousku, tak i v Itálii pozorovali 
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s napětím tento chabý postup a trvali při svém požadavku „Trieste o nulla“. 
Buď v Terstu nebo žádnou. 

Ani ministrpresident ani vyučovací správa nemohla a nesměla se přiznati 
k pravdě: že v Terstu, kde universitu chtěl zřídit dr. Koerber, se italská vy¬ 
soká škola nesmí zřídit, poněvadž je proti tomu hrabě Goluchowski, ministr za¬ 
hraničních věcí, a poněvadž je proti tomu následník trůnu František Ferdinand 
a následkem toho i císař. Koerber jednal s italskými poslanci o různá jiná stano¬ 
viště, hlavně o zřízení university v Roveretě, ale Vlaši na tyto návrhy nechtěli 
přistoupit, odůvodňujíce správně svůj požadavek stejně jako Češi, když žádali 
druhou universitu na Moravě. Tentýž Koerber pod nátlakem stejných němec¬ 
kých poslanců, dostav se s českými poslanci o věci do sporu, navrhoval za 
stanoviště druhé české university Kroměříž. Bylo mu namítnuto, že v Kroměříži 
by se snad dal sehnat seminář, ale že tam není ani řádné nemocnice pro fakultu 
medicínskou a řádné knihovny pro právníky a filosofy. Takové byly důvody 
obou stran italských, poslance dra Malfattiho i dra Rizziho. Konečně Italové 
sáhli k svépomoci: přijel prof. Gubematis z Říma a měl tam konat jaksi svo¬ 
bodné přednášky, universitní extense. Byly mu zakázány a došlo k novým 
excessům pouličním. Nato si dr. Koerber vymohl u císaře schválení samo¬ 
statné právnické fakulty italské ve Wiltenu, předměstí inšpruckém. Byla roku 
1903 zřízena, ale zahájení zmařeno bouřemi pouličními, při nichž bylo mnoho 
raněných a jeden mrtvý (Ital Pezzei, malíř), školní místnosti byly demolovány. 
Dr. Koerber, vida, co se děje, že už nejde o demonstrace, nýbrž o autoritu státní, 
žádal vojenskou výpomoc, vykládaje císaři, že, kdyby měl riskovati armádní 
sbor, tak jednou zřízené učiliště musí zůstat. Odpověď císařova byla lakonicky 
krátká: „Ani kumpanii!“ 

Demisi šéfa vlády František Josef nepřijal, přes to se stala aféra tato jed¬ 
nou z příčin brzkého nato pádu Koerbrova. V poradě s německými poslanci 
z Tyrolska purkmistr inšprucký posl. dr. Erler choval se do té míry neslušně, 
že ho Koerber z porady a ze své místnosti vyhodil. Beztak už podráždění ten¬ 
krát proti Koerbrovi Němci netajili se poté už svým odporem proti němu a 
způsobili při nejbližší příležitosti porážku, tak že co nejrychleji opustil svůj 
úřad, odporučiv císaři vždy k vládě ochotného barona Gautsche, u Františka 
Josefa pro spolehlivost a poslušnost stále oblíbeného. Otázka italské fakulty 
zůstala po rakouském způsobu nevyřešením vyřešena. Rakouskem jmenovaní 
profesoři byli placeni dále, ale učili v Itálii. Aby otázka nebyla opět rozvířena, 
mlčelo sek tomuto stavu věcí, státem zřízená právnická fakulta nezahájila nikdy 


424 





181. Benátky 







svou vzdělavatelskou činnost, a vlašští studenti, k tomu nucení, studovali dále 
ve Vídni. 

Když se dostala italská otázka zas vážně na denní pořádek rakouské poli¬ 
tiky, bylo to už naposled a definitivně. V zahraničních otázkách byl poměr mezi 
oběma státy „korektní", a obě vlády pečovaly o to, aby z důvodů vnitřních 
nenastala nějaká porucha. Proto došlo k jakési tiché nevyjádřené a nepsané 
dohodě, že si obě vlády nebudou všímat menších demonstrací na jedné a druhé 
straně, ačkoliv přirozeně se obracely vždy směrem proti Rakousku. Ve Vídni 
si našli stálou formulku, kterouž ministři takové demonstrace odbývali. „Tyto 
italské demonstrace", řekl ministr zahraničních věcí AgenorGoluchowski v dele¬ 
gacích (1903), „jsou velice nedůstojné a hodny nejostřejšího odsouzení, způso¬ 
bují však nepříjemnosti jenom vlastní vládě." 

Jinak se spoléhali ve Vídni vždy na v témže roce po třetí obnovený troj- 
spolek a byli úplně spokojeni, když se buď na italském nebo rakouském pobřeží 
sjeli oba ministři zahraničních věcí. V takové náladě došlo k válce Itálie s Tu¬ 
reckem o Tripolis, a jak císař tak i Aehrenthal odmítal náměty a návrhy vojen¬ 
ských kruhů vídeňských, zaskočit Itálii. Na jiném místě je řeč o tom, jak ná¬ 
sledník a šef generálního štábu baron Conrad, když nedosáhli tohoto záskoku, 
se namáhali Itálii vyprovokovat manévry a vojenskými stavbami v jižním 
Tyrolsku. Stejně se pokusil o takovou provokaci František Ferdinand sám. Je 
známo, že byl následník věrný katolík, a že jeho choť byla zvlášť horlivá kato¬ 
lička. Rozhodli se proto navštíviti — Itálii, odvolávajíce se mimo víry ještě na 
vysoký svůj zájem na umění renaissančním a na záliby sběratelské. Tak se vy¬ 
jadřovali manželé k svému okolí, aniž by ovšem oficiálně o své zamýšlené cestě 
podali nějakou zprávu. Také termín neudali. Až jednoho dne italský velvyslanec 
hrabě Nigra přišel ve velkém rozčilení k baronu Aehrenthalovi se zprávou, že 
se následník se svou chotí nalézá na automobilové cestě v Itálii a že byl v Bo- 
logni poznán, ačkoliv je samozřejmě v občanských šatech a cestuje pod cizím 
jménem. Je pravděpodobné, že jede do Říma a že z Říma neodjede, aniž by na¬ 
vštívil papeže. Italský král spatřoval by v takovém postupu následníka bryskní 
affront, a proto přichází Nigra, aby na nej vyšších místech varoval včas. Aehren- 
thal opatřil italskému velvyslanci okamžitou audienci u Františka Josefa, který 
se za svého synovce na místě omluvil a slíbil dodatečnou omlouvací návštěvu 
Františka Ferdinanda. Následníka dal císař, do krajnosti rozzlobený, telegra¬ 
ficky stíhat rakouskými konsuly v Bologni, Sieně a ve Florencii s výslovným 
rozkazem, že arcivévoda a jeho choť nesmí překročit práh římský. Ve Florencii 
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byl následník skutečně dopaden a vrácen právě v okamžiku, když opouštěl 
svůj hotel. Všechen rozzuřen okamžitě nastoupil cestu do Vídně. Došlo pak 
k značnému výstupu mezi ním a císařem, poněvadž se zdráhal navštíviti vel¬ 
vyslance italského. Ten však, jakmile měl spolehlivou zprávu o tom, že se ná¬ 
sledník nalézá na rakouské půdě, nastoupil víceměsíční dovolenou. Za přísné 
zakročení Františka Josefa odměnil se tím, že následníkovi a zejména jeho choti 
uspořil tak málo utěšenou návštěvu. 

František Josef zachovával touto svou korektností jen svůj princip, že má 
smlouvu s králem italským, vše ostatní ho zajímalo jen úředně, a to dal stejným 
způsobem vyřizovat, totiž zas jen úředně. 

Proto jej chování Itálie při vypuknutí války přec jen překvapilo, přes to, že 
se po celá léta v jeho okolí mluvilo o Itálii jako o odvěkém nepříteli. Každý, kdo 
se do Itálie dostal, poznal bez hlubokého badání, že smlouva s Rakouskem je 
hodně papírová, že národ italský žádný Triplice (trojspolek) nezná a hlavně ne¬ 
cítí, a že, kdyby se naskytla příležitost, si úlohu, kterou Itálie hráti má, vynutí 
i na králi, který trojspolek podepsal. František Josef však byl toho mínění, že 
úplně stačí, když má podpis králův. Proto v manifestu, jímž ohlašoval v květnu 
1915 vypovězení války z Říma, podškrtl tak silně moment zpronevěry a zrady. 
Že italský parlament, italská vláda, si vůči mocnáři může troufat víc, než jak 
tomu bylo zvykem ve Vídni, tomu císař nerozuměl, ačkoliv právě v Itálii se mu 
dostalo zkušeností dost a dost. Vedle toho si nikdo netroufal císaři vyložiti 
mezinárodní stanovisko italského království, jaké bylo v okamžiku vypuknutí 
války. Bylo zcela lhostejno, začne-li náladu pro válku s Rakouskem národ nebo 
král. I jednání, jež na popud z Vídně bylo už za války roku 1914 s Itálií za¬ 
hájeno, zůstalo čistě formální. Itálie do války po straně Rakouska a Německa 
jiti nemohla. 

To chápal asi František Josef na konec sám a proto se vzpíral k ústupkům, 
jak k nim radil kníže B u 1 o w, dobrý znalec Itálie. Císař si patrně řekl, že kdyby 
byl Itálii před květnem roku 1915 postoupil vlašská území při Rakousku po roce 
1866 zbylá, podle starého italského hesla „rendite Trieste e Triente u , Itálie by 
byla přece nucena bojovati proti Rakousku. Nanejvýš o půl roku později. Šlo 
o budoucnost Itálie. Tenkrát asi František Josef pochopil po prvé, jak ohromná 
to byla mýlka spoléhati se na smlouvy s panovníkem, když o nich národ ne¬ 
chtěl vědět, a jak krátkozraká to byla politika, jež Rakousko držela v Itálii. Teď 
asi císař rakouský teprve poznal, jak zle se vyplácí politika intrik a záludností 
z let padesátých a šedesátých minulého století. Po schůzce ve Villafranca Fran- 
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tišek Josef postoupil raději Lombardsko Napoleonu III., který s Italy se pustil 
do frivolní hry, místo aby se s Piemontem upřímně a trvale vyrovnal. Po Hradci 
Králové musel témuž francouzskému císaři odevzdat Benátsko a propásl po 
druhé příležitost dohodnout se vážně s italským sousedem, podceňuje vliv a moc 
smýšlení lidu. Ve Versailles pak došlo ke konečné likvidaci rakousko-italského 
sporu, když už nebylo ani Františka Josefa ani Rakouska. Kdyby byl roku 1848 
a 1859 porozuměl Italům, byl by porozuměl stejně Čechům, Maďarům, Srbům 
i Polákům, a tenkrát mohl postaviti svou monarchii na nové základy. 

Viktor Emanuel II. byl s Habsburky ještě sešvakřen, a když Cavour donutil 
tohoto na svůj starý rod pyšného krále, přísného a věřícího katolíka, aby stejně 
pyšnou a věřící dceru Mathildu dal za manželku francouzskému princi z po¬ 
chybného rodu Napoleonova, mohli ve Vídni vědět, co se stalo. Vnuk téhož 
Viktora Emanuela musel pro nevěstu na Cetyni, ze svých vídeňských příbuz¬ 
ných už nikoho neznal. Tam už dávno zapomněli význam až ironického „Felix 
Austria nube 4 * a pouštěli se do vedení válek. Na výklad tohoto poblouzení 
tvrdili ve Vídni, že je Ital dědičným nepřítelem Rakouska. Byl, poněvadž tomu 
Rakousko chtělo. Mohlo být spasitelem, poněvadž sjednotitelem Itálie, mohlo 
být patronem a protektorem sjednocené Itálie pro všecky budoucnosti a stalo 
se tyranem, žalářníkem a dravým nepřítelem italského lidu, místo osvobození 
mělo jen soudy, šibenice, kriminál a války. To nemohlo jinak skončit, než jak to 
skončilo všude jinde v Rakousku a s Rakouskem. 
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Němectví rakouské a habsburské 24 


Národnostní poměry v habsburské rodině byly zcela prosté: mluvilo se ně- 
mecky, a jistě, kdyby Se členů císařské rodiny někdo byl ptal, byli by řekli, že 
jsou Němci. Nikdo však nevěděl,co to má znamenat. Zejména,když hned po na¬ 
stoupení vlády Františka Josefa byly spory s Pruskem a jinými německými ze¬ 
měmi, když šlo o grofideutsch a Rakousko, německé vědomí Františka Josefa 
nebylo zrovna horoucí a jistě jen politické, jak mu je Schwarzenberg vysvětlil. 
V žádném případě však nepojímal císař své němectví tak, jak se později v Ra¬ 
kousku vyvíjelo. Zejména nechápal němectví tak, aby z důvodů takového ně¬ 
mectví neuznával nebo odsuzoval neněmecké národy. Nehledě ani k tomu, že 
jistě takové německé uvědomělosti neznal, on hlavně neměl ponětí o jiných 
národech Rakousko-Uherska mimo Němce, Maďary a Italy. Jen tito národové 
způsobovali mu od prvního dne panování nepříjemnosti. Že se v květnu a 
v červnu roku 1848, tedy před jeho nastolením, dělo něco také v Praze, o tom 
jistě měl zprávu, už proto, poněvadž tomu pražskému hnutí padla za oběť sestra 
knížete Felixe Schwarzenberga, kněžna Windischgraetzová. Ale hnutí bylo 
skončeno, Windischgraetzem potlačeno — už nebylo aktuální a Felix Schwar¬ 
zenberg byl přesvědčen, že tam „nahoře 4 * — ve Vídni se po celý věk říkalo 
„oben in Prag“ — už bude ticho. 


430 




182. František Josef I. a starosta vídeňský dr. Karel Lueger 


Znal tedy císař v první řadě Němce, a poněvadž celá tradice rodiny byla 
německá, a on jen německy mluvil, považoval se za Němce. Za Maďara se už 
proto nemohl považovat, poněvadž neznal maďarského slova, a Maďaři zname¬ 
nali tehdy rebely. Ze všech tehdejších jazyků „zemských 0 znal František Josef 
vedle němčiny jen vlaštinu. Naučili ho včas vlašsky, poněvadž věděli, že nej- 
krásnější a nejdůležitější provincie rakouská je lombardsko-benátské králov¬ 
ství, poněvadž tam byly stále vzpoury a vojenské akce. Mimo to bylo pro pros- 
tičké názory u dvora jasno, že ze všech řečí rakouských vedle němčiny jediná 
vlaština je jazykem jaksi světovým, a proto František Josef naučil se vlašsky 
a francouzský. Řečem, jimž se z důvodů vladařských učil později, maďarské 
a české, naučil se velmi kuse. Pozdější dualistická soustava nutila ho k jisté 
praxi v maďarštině, a tu jakž takž ovládal. Znalosti češtiny nestály nikdy za 
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mnoho, česky mluvil po celý život špatně s naprosto vídeňským akcentem. 
Uměl té češtiny zrovna tolik, aby při nějakém vítání mohl přečíst mezi němec¬ 
kou řečí také jednu nebo dvě věty české. Jinak znal jen své typické: „Děkuji 
vám, velice mne to těšilo!" A to, tuším, znal ve všech řečech v monarchii ob¬ 
vyklých. Neměl vůbec jazykového talentu, do smrti nenaučil se ani anglicky. 

Německé smýšlení jeho bylo zcela mechanické a bezobsažné. Proto se tolik 
dovedlo za doby jeho vlády proměňovat. O nějakém nacionalismu vůbec u něho 
nemohlo být řeči. Neměl také ani možnost nacionalismu, poněvadž nikdy ne¬ 
pochopil a neznal jeho různé důvody, neznal ani podstatu německé povahy, 
neřku-li nějakého filosofického obsahu německého cítění a němectví vůbec. 
Neměl důvodů pro takový nacionalismus: v dějinách, na něž by se německý 
nacionalista mohl odvolávat, byl slabý, znal pouze dějiny svého rodu. Dějiny 
kulturní byly mu naprosto cizí, a kultura, o niž šlo, byla mu příliš liberální. 
Čím mu byl Goethe? Čím Kant a Schopenhauer, Hegel a Fichte? Ničeho o nich 
nevěděl a znal snad jen „Krále duchů", poněvadž Franz Schubert byl právě 
v jeho dobách ve Vídni velmi v módě, že tam někdo zazpíval „Der Erlkónig". 
Vždyť rakouská censura by nejradéji byla dala Goetha na index. Na všechno 
ostatní německé, zejména na děje politické, nemohl být hrdým, poněvadž to 
obyčejně bylo obráceno proti Rakousku. Na historii vojenskou, pokud zname¬ 
nala války, bitvy, vojevůdce, mohl si zakládat, pokud se ztotožňovala s historií 
rakouskou, ne německo-pruskou. 

Proto jeho nadšení pro otázku velkoněmeckou, jež projevoval po svém na¬ 
stolení, bylo čistě politické, nikoliv národní; diktoval je Felix Schwarzenberg 
z důvodů mocenských a dynastických. Začínaly tehdy spory o primát v Ně¬ 
mecku mezi Habsburky, starými držiteli tohoto primátu, a Hohenzollery, kteří 
se ho chtěli zmocnit. Ergo musel František Josef být Velkoněmec, ačkoliv 
právě z naznačených důvodů mu bylo vše pruské do duše protivné, už také 
pro německý protestantismus, jejž nenávidět se naučil od své matky Zofie od 
mládí. Německé němectví, to se v německých, nerakouských zemích dobře 
vědělo, nebylo habsburské, kdežto zde převládalo jakési němectví se silnou slož¬ 
kou španělskou, románskou vůbec. Němectví Marie Terezie a Josefa II. bylo spíše 
mechanické a už čistě dynastické a teprve ve svých politických a správních 
důsledcích se potomstvu zdálo německým ve smyslu pozdějšího němectví naší 
doby. Ani Marie Terezie, ač první užívala v řeči a v písmě u dvora němčiny, 
neponěmčovala z důvodů národnostních. Energická tato paní, první dědička 
podle pragmatické sankce, chtěla v duchu toho dokumentu svou monarchii 
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sjednotiti, uceliti, musela to tedy dělat německy, už aby svým pruským ne¬ 
přátelům nedala do rukou zbraně nějakého cizáctví. 

Tenkrát němectví ani nemělo pevného obsahu, tenkrát šlo o stejně urputné 
prušáctví, hohenzollerství, jako zde o rakušanství, habsburství. Jistě byly dů¬ 
sledky správních reforem matky a syna pro jednotlivé národy habsburské mo¬ 
narchie národnostně hodně zlé, přec však poznali jsme pravou podstatu jejich 
teprve při zmohutnělém národnostním vědomí vlastním, a nelze tudíž míti za 
to, že to byla vědomá a uvědomělá germanisace, kterou prováděla Marie Terezie 
a Josef II., nýbrž dlužno toto svádění všech národnostních jednotek na jednoho 
německého koeficienta považovati za plnění snah habsburských a dynastic¬ 
kých. Proto všichni potomci habsburští až po Františka Josefa považovali toto 
pohabsburkování monarchie za své hlavní povolání dynastické. 
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Na počátku svého panování František Joseí — vlastně jeho rádcové a pře¬ 
devším Felix Schwarzenberg — plnili toto dynastické poslání tím usilovněji, 
když nerakouské Německo se hledělo zprostiti habsburství a přálo si osamo¬ 
statnění Pruska a ostatních členů německého Bundu. Prvky těchto snah dlužno 
hledati v názorech politických a sociálních, jež v Evropě vyvolal pád Napoleo¬ 
nův. Němečtí panovníci využili k splnění těchto snah především národnostní 
myšlenky, a nerakouskému Německu právě ono rakouské němectví, habsbur¬ 
ské, bylo přiliš málo německé, zfalšované ke všemu maďarstvím, češstvím atd., 
jak to Německu tak výrazně dovedl demonstrovati list Františka Palackého do 
Frankfurtu. 

František Josef a jeho tehdejší okolí tomuto hnutí v Německu neporoz¬ 
uměli, poněvadž nechápali némectví vůbec. Němectví císaři i Schwarzenber- 
govi znamenalo jen dynastické mocenství, a nepochopili, že ono hohenzollerské 
a pruské němectví je habsburskému stejně cizí a nepřátelské, jako italství 
v italských částech tehdejšího Rakouska. Proto se nedovedl František Josef 
snažit o nějakou formu státoprávní, nýbrž cítil jen vzpouru proti své moci, 
proti habsburství. A podle toho jednal. Pravá podstata odporu německého 
i vlašského se mu zjevila, až když bylo pozdě, po roce 1859 a 1866. Ale i dří¬ 
vější poznání nebylo by jistě ničeho pomohlo. Oba národové, italský a ně¬ 
mecký, chtěli prostě pryč od Habsburků, poněvadž, poznavše pravou podstatu 
vládního systému rakouskohabsburského i rakouskoněmeckého, chtěli být sami 
a svoji. Němcům překáželo katolictví, Italům papeženství, poněvadž oboje pře¬ 
káželo nejvíce národnostní jejich myšlence, snahám o národní sjednocení. Mo¬ 
hutnost tohoto hnutí přiměla, ba donutila, a ne bez námahy, obě dynastie k vál¬ 
kám proti Habsburkům. Savojští měli Cavoura, Hohenzollerové Bismarcka. 
Kdyby František Josef byl všechny ty snahy a tužby včas pochopil, kdyby 
se byl Itálie a vedení německého Bundu včas vzdal, mohl si svou monarchii 
tehdy ještě upravit, ovšem ve smyslu nově zřízených sjednocených národních 
států, federalisticky a nemusel se zapřáhnout do jha dualismu německo-rakou- 
sko-maďarského z roku 1867, jímž monarchie habsburská po padesáti letech 
dualistického zdánlivého života zašla. 

František Josef nepochopil, že se dualismem rozešel se všemi vlastně ná¬ 
rody, a vykládal, že stojí nade všemi, ačkoliv stál jen po jedné noze v táboře 
privilegovaných Němců a Maďarů. Stoje zdánlivě nad „svými národy 41 , nechá¬ 
pal, že vývoj všech těchto národů jde na účet monarchie. Ta se stávala po 
roce 1867 všem stále lhostejnější, dokonce i Němcům, když viděli, že ostatní 
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Němci, nerakouští a nehabsburští, mohutní národně, politicky, kulturně daleko 
více a rychleji než oni v Rakousku. 

V Rakousku? Existovalo vůbec Rakousko de fakto? Císař roku 1867, aby 
zachránil velmocenské postavení dynastie, musel se ke všem postavit neupřímně. 
Smysl dualismu měl být ten, že v Rakousku povládnou Němci, v Uhrách Maďaři. 
Současné prohlašoval však, že stojí nade všemi svými národy a vzdal se Ra¬ 
kouska v okamžiku, když se dal korun ováti za krále uherského. Rakousko 
přestalo existovati a nastoupily „království a země na říšské radě zastoupeném 
Oficiální titul Rakouska zmizel a platil formálně jen pro záležitosti společné, 
v zahraniční politice, na pohraničních, celních úřadech a v armádě. Čím méně 
bylo oficiálně Rakouska, tím více František Josef ono rakušanství podtrhoval 
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v naději, že se tato fikce vydaří, a že on o sobě bude moci tvrdit, že je „Raku¬ 
šan", ačkoliv ještě roku 1870 prohlásil, že je „německé kníže". Fikce se však 
nevydařila, on sám pak nemohl de jure o sobě tvrdit, že je Rakušan a na říšské 
radě zastoupen také nebyl. Čím tedy mohl být? Habsburským Němcem. Proto 
zejména po různých vážných sporech s ostatními habsburskými Němci o sobě 
tvrdil, že stojí nad svými národy a nad všemi stranami. Tato neupřímnost se 
pak ovšem vymstila, když se poznalo, že ti národové a strany nestojí za ním! 

Našli se a najdou ještě bezpochyby lidé, kteří dovedou tvrdit, že císař byl 
mužem „nad stranami", ale to je tvrzení ex post, když už bylo patrno, že po¬ 
stup Františka Josefa v otázkách národnostních byl falešný, že tedy nebyl 
nikdy Němcem v pravém slova smyslu, a dovedou v historii nalézti případy, 
kdy postupoval proti Němcům. Ale taková tvrzení jsou v nejlepším případě 
stejným neporozuměním, do jakého zabředl císař sám. Čím mohl být František 
Josef jiným? Byl vychován v naprosto německé rodině, rozhodné slovo v ro¬ 
dině měla dokonce bavorská Němka, která vlastně nikdy nedovedla porozumět 
onomu němectví, jakého by bylo třeba pro rakousko-uherského mocnáře, a ne¬ 
mohla mu porozumět už proto, poněvadž ono tak řečené rakouské němectví, 
t. j. ona míra němectví, které by bylo schopno ovládnout správně, spravedlivě 
a především rozumně Rakousko, nebylo ještě vynalezeno. Vynalézti a konstru- 
ovati je měl František Josef roku 1848 považovati za první svou povinnost. 
To však sám nedovedl, a tomu ho také nikdo nedovedl naučit. Naopak: snahy 
udržeti primát v Německu vůbec, jaké panovaly při jeho intronisaci, stavěly 
se takovému vynálezu v cestu, ba byl to on sám, který předsedovi sjezdu 
německých právníků, roku 1862 ve Vídni konaného, prohlásil: „Jsem přede¬ 
vším Rakušanem, ale rozhodně Němcem a přeji si vroucně připojení Rakouska 
k Německu!" •****. ůSáL ů 

Co je to „především Rakušan" ? 

Definice rakušanství byla různá a každá stejně nemožná, poněvadž rakušan- 
ství byl pojem historickopolitický, když byl ideelní a právní, byl-li praktický. 
Nikdy však nemohl být národní. „Království a země na říšské radě zastou¬ 
pené", jak se Rakousko, totiž Cislajtanie, od roku 1867 nazývala oficiálně, ne-^ 
mohly být nikdy národem, národností. U dvora bylo rakušanství souborem 
všech poddaných národů; pro císaře znamenalo rakušanství sumu lidí, kteří 
byli povinni dát za něho život. To byl absolutistický význam tohoto slova, a ten¬ 
krát nikomu nenapadlo přemýšlet o tom, je-li a hlavně bude-li po všechny časy 
ochota dáti život za cara, za císaře. To se tenkrát rozumělo samo sebou, ale- 
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spon v přesvědčení držitelů moci, a proto už Felix Schwarzenberg kladl takový 
důraz na posílení moci a autority císařské. Nelámali si dlouho touto formulí 
hlavu, poněvadž cítili a věděli, že každé jiné odůvodnění a vysvětlení tohoto 
pojmu narazí ne pouze na nepřekonatelné překážky, nýbrž znemožní vůbec 
tento pojem, poněvadž pojem rakušanství je fikcí, spojenou s bezkarakterním 
se zřeknutím vlastní národnosti. Rakušanem mohl se zváti především Němec 
z tak zvaných rakouských dědičných zemí veskrz německých i národnostně: 
z Dolních a Horních Rakous, ze Salcpurku, ze severních Tyrol a z Vorarlbergu. 
Občan z jižního Tyrolska už říkal, že je Ital, z jižního Štýrska už byl Slovinec, 
a Čech, Polák, Maďar, i ve Vídni narozený, pokud se neponěmcil, byl Čech, 
Polák nebo Maďar. Čech z Čech, Moravy a Slezska, Polák a Ukrajinec o sobě 
neřekl nikdy, že je Rakušan a také Němci z českých zemi zvali se Rakušany 
jen proto, aby nemuseli přiznat, že jsou z Kolína, aby nemuseli říkat, že jsou 
z Čech, zejména když měli česky znějící jméno. Když se pak dostali do poli- 




tické oposice k vládé, k Rakousku (po roce 1880), říkali si Deutschbóhmen, už 
se neznali k Rakousku. (V Maďarsku si ovšem,zejména v terminologii německé 
a cizí vůbec, k oklamání světa našli formuli: nechtěli, aby cizinci přemýšleli 
o obyvatelstvu zemí koruny svatoštěpánské a nazvali je Ungarn (Hongrie) a 
každý byl Ungar, nikoli Maďar. Státoprávně byl Ungar každý Slovák, každý 
Rumun ze Sedmihradska a každý Němec, ať už z Prešpurku nebo ze Sedmi¬ 
hradska nebo z Banátu.) Kdo tedy nebyl Němec, neříkal o sobě, že je Rakušan, 
a přísně rozlišoval příslušnost státní a národní. To císař a jeho rádci věděli, 
a proto už se nepouštěli do analyse slova rakušanství. Že František Josef cítil 
potřebu prohlásiti tenkrát, zeje především Rakušan, ale Němec, bylo tedy úplně 
zbytečné, a byl to pleonasmus, který byl právě založen na oné umělé fikci, 
která nechtěla blíže nahlédnout do rozboru toho rakušanství. To byl název pro 
úřední potřebu, pro pasy cestovní. Made in Austria. Císař chtěl takto bez dal¬ 
šího vysvětlování projevit, že je pánem všech Němců, Čechů, Poláků a Maďarů. 
Jemu tato fikce musela být přiznána — nebylo možno odporu a východiště: 
nebyl ani jazykově „Rakušanem w . Ze zemských „svých“ jazyku mluvirtrochu 
česky. Nic víc. Maďarštině se jakž takž přiučil, ale vážní Maďaři popírali i to, 
dokládajíce, že i uherští ministři v soukromých audiencích mluviti museli ně¬ 
mecky. Jediný ministr obchodu Baros prý mluvil s Františkem Josefem ma¬ 
ďarský, poněvadž sám neuměl německy. A Baros byl původem — Slovák. 

Za takových okolností bylo tedy třeba konstruovat! pro tak heterogenní 
stát jednotný pojem pro císaře, aby měl pro tuto ethnickou a politickou směs 
jednotný titul. I po roce 1848, když se tyto národnostní rozdíly jasně a hlasitě 
přihlásily k životu, držel se mocnář tohoto jednotného názoru, nechtěje přiznat 
fiktivní jeho povahu, i kdyžsi musel doznat, že sám je pouze Němec a pro panov¬ 
níka ostatních většinou neněmeckých národů nemá schopností ani politických 
ani jazykových. I pro muže duševně vynikajícího byla by bývala konstrukce 
současného panovníka různých a tak různících se národů problémem skoro 
neřešitelným, jak teprve pro mladého muže bez hlubšího vzdělání a bez zku¬ 
šeností! Ke všemu byla druhá příčina, která vedla k onomu akcentování ně¬ 
meckého rakušanství, velice důležitá: František Josef byl „především Raku- 
šanem u , pravda, ale on přece hrál a chtěl hrát prim v Německu, chtěl být prv¬ 
ním a nejmocnějším mezi četnými německými knížaty tehdejšími, chtěl být 
především důležitějším než král pruský! Velkoněmecká otázka tenkrát ještě 
byla akutní, a ani tak zkušení státníci jako Metternich nebo Schwarzenberg 
nedovedli nějakou státní nebo státoprávní konstrukcí přiblížit se řešení tohoto 
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problému. Dokud stačil předbřeznový absolutismus k řešení všech otázek, 
tento rakousko-velkoněmecký problém nemohl vystoupit do popředí. Po revo¬ 
lucích roku 1848 muselo být „především rakouskému 0 císaři jasno — nebo 
alespoň zkušeným jeho rádcům — že se obě posice nedají trvale udržet: ra¬ 
kouský císař (panovník maďarský, český, italský, polský atd.) a předák němec¬ 
kých nespojených knížat — tyto dvě funkce nedaly se trvale spojovat. Císař 
se bud 1 musel věnovat rekonstrukci Rakousko-Uherska (i Itálie) a nechat pri¬ 
mátu a starosti o Německo, anebo se nutně musel dostat do nebezpečných 
sporů s Němci a všemi ostatními probouzejícími se národy ve střední Evropě. 


186. František Josef I. vítá 
říšskoněmecká knížata na ná¬ 
draží vídeňském rokn 1908 
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Rozumná politika, především rakouská, by byla vyžadovala už v roce 1848 
opuštění posice v Německu a rozumnou konstrukci Rakouska, tenkrát právě 
ještě ve veřejné správě jednotného. 

Ale Schwarzenberg a všichni jeho nástupci trvali úporně do roku 1866 sou¬ 
časně na posici v Německu, až jí byl císař válkou v roce 1866 Zbaven. Poně¬ 
vadž byli všichni především Rakušané a současně jen Němci, nemající pro 
pravou podstatu Rakouska naprosto porozumění. František Josef ve svém bez¬ 
obsažném němectví do konce svého života, když už dlouho byl z německého 
státního ovzduší Bismarckem vyhozen, nedovedl chápati, proč všecky ostatní 
neněmecké národy měly k němu poměr, eufemisticky vyjádřeno, studený, zá¬ 
konem a vojenskou mocí vynuceně korektní, nechápal, že to jeho němectví 
bylo překážkou takové konstrukce Rakouska, jež by byla snad umožnila stabi- 
lisaci této říše. Pro něho bylo němectví stejně mocné jako jeho absolutismus. 
Proto si nedovedl představiti jazykové uspořádání mnohojazyěné své říše, 
stejně jako mu scházelo porozumění pro demokracii: snahy demokratické byly 
mu stejné jako jazykové dlouho a dlouho identické s revolucí. Nemohlo se na 
Františku Josefovi roku 1848 nebo v letech 1866—1867 žádat, aby zkusil své 
štěstí demokracií: nebyla na to doba a co hlavní, nebylo vzorů jinde. Úprava 
jazyková nezdála se mu nutnou, poněvadž jako Němec měl za to, že se němči¬ 
nou všechno spraví,a nerozuměl významu jazykových otázek jako nacionálních. 

Jeho němectví ostatně bylo stejně problematické, jako všechny ostatní vlast¬ 
nosti císařovy. Jeho první němectví, co měl z domova, z rodiny, bylo jedno¬ 
stranné, katolické, protiprotestantské. Jeho němectví bylo čistě jazykové, vnější. 
Němectví co politický, národní cit bylo mu ještě tenkrát cizí, když šlo o velko- 
německou otázku jako problém státní. Nikdo mu nevyložil obsah němectví a 
jeho význam a nikdo ho nepoučil o rozsáhlosti tohoto německého cítění. Proto 
nepostřehl, kde se němectví protíná s rakušanstvím a to bylo proto, poněvadž 
František Josef byl jen potud Němcem, pokud se to snášelo ne s rakušanstvím, 
ale s habsburstvím. Zde právě byly ty užší meze. „Především Rakušan" mělo 
znamenat především Habsburk, a v tom vyznání je obsažen také určitý odpor 
k Prusku, k Hohenzollerům, kteří byli protestanty, a kteří byli jeho konkurenty 
v primátu mezi německými knížaty. Proto bylo habsburské němectví Františka 
Josefa tak málo stabilní a tak proměnlivé. Jistě by byl císař za svého panování 
často z toho němectví utekl. 

Možno míti za jisté, že se František Josef často sám lekal tohoto němectví 
všech státních orgánů, když národnostní spory rostly, ale císař neměl nikdy 
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ani vůle ani energie toto němectvi desavuovat, poněvadž nevěděl, co dát na 
jeho místo. Ani pak, když už mu vysvětlili, že nelze vládnout v Rakousku 
tímto směrem, neodhodlal se upustit od svého základního a zásadního némectví. 
Ani tehdy, když se stal vládnoucím německý liberalismus, Františku Josefovi 
do duše protivný a odporný, neměl odvahy se toho némectví zříci. Hleděl vše¬ 
likými prostředky a intrikami potřít liberalismus, ale némectví zůstávalo ve¬ 
doucím směrem, až vyvrcholilo ve vyrovnání s Maďary. V Rakousku povládne 
se německy, bez ohledu na majoritu neněmeckou, v Uhrách maďarský bez 
ohledu na majoritu nemaďarskou. To byl vlastní národnostní obsah vyrovnání 
z roku 1867. František Josef netušil vývoj národů neněmeckých a nemaďar- 
ských, nepochopil význam možného, ba jistého rozvoje a nepochopil, že z vy¬ 
rovnávacích aktů se vyrobila rakev habsburského státu! Jak mohl tento císař, 
který neměl pochopení pro kulturní rozvoj vlastního národa, chápat kulturní 
rozvoj národů cizích, třebas jemu poddaných? Jak mohl František Josef 
tušit, že kulturní rozmach všech těchto národů jednoho dne bude schopen 
svrhnout jho tohoto falešného némectví? Podporoval fikci onoho, především 
rakouského némectví a patrně ve své neznalosti věcí se kojil nadějí, že vy¬ 
pěstuje nějaký rakouský národ, rakouský patriotismus, který nemohl být než 
patriotismem habsburským. V této naději, až dětinsky naivní, nic mu patrně 
nepřekáželo vědomí, jak málo znamenalo toto habsburství pro všecky národy 
rakouské, na konec i pro většinu národu německého. 

František Josef klamal se a dal se klamat ujišťováním servilních ministrů 
a zpravodajů, že takový rakouský patriotismus je možný a že existuje, kdežto 
dotyčné projevy takové, pokud se objevovaly, mohly být jediné osobními a 
habsburskými. Výjimkou byly snad některé alpské země, v první řadě německá 
část Tyrolska a Salcpurk, kde v politicky analfabetickém obyvatelstvu pojmy: 
némectví, rakušanství a habsburství splývaly v jednu mlhavou představu vlaste¬ 
nectví vůbec. Ostatně zde měl tento ráz politického vlastenectví důvody lokální: 
obyvatelstvo, vedené skoro výhradně domácím kněžstvem, vidělo v tomto ra¬ 
kouském a habsburském némectví rozdíl k nenáviděnému némectví protes¬ 
tantskému, k protestantismu před několika desítiletími z Tyrolska vypuzenému 
vůbec. V této intoleranci Tyroláci blížili se příbuzným sousedům bavorským, 
stejně klerikálním a katolickým, u nichž ostatně habsburství, pro svůj katoli¬ 
cismus a bavorský původ a příbuzenství, mělo vždy značné sympatie. Mnichov 
tíhl — a do jisté míry tíhne dosud — víc k Vídni než k Berlínu. Kulturně jistě. 

Čím více rakouští Němci v odporu a boji o nadvládu v Rakousku ukazovali 
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svou nacionální i kulturní podstatu, tím zjevnějším byl rozpor mezi němectvím 
císařovým a jejich. Absolutismus po roce 1848 až do války roku 1866 byl ovšem 
naprosto německý, jazykem a duchem. Felix Schwarzenberg neměl přes svůj 
původ žádný smysl pro národnost, a jeho představy politické byly přesně ohra¬ 
ničeny německým Rakouskem. Tenkrát ještě šlo o primát v Německu, o politiku 
velkorakouskou a velkoněmeckou, a počátku otřesů obou těchto směrů se již 
nedožil. Stejně Kúbeck, pocházející z krejčovské rodiny jihlavské, při upevňo¬ 
vání absolutistického režimu neměl ani smyslu ani pochopení pro problémy 
nacionální, a dovedl si představiti jen Rakousko habsbursky německé. Teprve 
ve válce a bezprostředně po ní, když si poměry v poraženém státě vymohly 
ústavnost alespoň zdánlivou, a Němcům v důsledku dosavadní politiky předána 
vláda v Cislajtanii, začínal si František Josef uvědomovat, že panující němectví 
není jeho němectvím. Nebyla to zase podstata němectví, jež v něm vzbuzovala 
nejdřív pochybnosti a pak odpor: pravé podstatě němectví nedovedl porozumět 
i nadále, nehledě ani k tomu, že vládnoucí němectví zfalšovalo jak etickou 
podstatu němectví, tak i německý liberalismus a na věky zdiskreditovalo obé. 

Byl to hlavně liberalismus, který císaři překážel, i ten krotký, nedemokra¬ 
tický liberalismus vídeňský, zdál se mu přílišný. Ale bezprostředně po prohrané 
válce roku 1866 netroufal si otevřeně proti němu vystoupiti, zejména když 
Maďaři, se svou bohatou kořistí, rakouské Němce, kteří jediní skoro vyrovnání 
Beustovo-Andrássyho schválili, podporovali, kde mohli. František Josef nepo¬ 
chopil, že i tak krotký liberalismus musí sáhnout na základy státního zřízení, 
jaké mělo tehdy Rakousko. Nebylo přec možno, aby tak zvaná liberální strana 
trpěla platnost konkordátu, jak jej ujednal*učitel císařův a pozdější vídeňský 
kardinál Rauscher a Lev Thun roku 1854 s Římem! Císař se bránil jak mohl, 
ale konkordát musel být zrušen, i když se nepodařilo prosaditi nejmenší ústupky 
v otázce sňatků civilních atd. Jen tahejhorší ustanovení byla zrušena, a Fran¬ 
tišek Josef musel snésti odsouzení této reformy papežem Piem IX. Pokrok se 
stal hlavně v otázce školské; školy odňaty církvi a vráceny státu. Že přes 
všechnu svobodomyslnost s církví nakládáno mírně a opatrně, za to ručila už 
vláda v čele s knížetem Auerspergem, jehož liberálnost jistě nepřesahovala 
víc než skromné požadavky. František Josef jen z donucení snášel tyto rány 
jeho klerikálnímu nazírání parlamentem zasazované a těšil se tím, že jeho moc, 
prestiž jeho osoby parlamentarismem neutrpěla. Docílil, že zapomenuto na ne¬ 
šťastnou válku, na nešťastné vyrovnání s Maďary. Nenávist proti Německu po 
roce 1866 v něm zůstala, a odpor proti novému němectví doma rostl. Proto 
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hleděl, jak mohl, omeziti volnost vlády a parlamentu a docela tajně hledal mož¬ 
nost německoliberální systém odstraniti. 

Bylo by nespravedlivo odsuzovati naprosto onen německoliberální systém 
se stanoviska politického a kulturního. Národnostně se ovšem museli všichni 
národové neněmečtí postavit proti němu, poněvadž byl brutálně německý a 
německocentralistický a už tím zradil pravý liberalismus. Že se Poláci dovedli 
s ním smířit, když jim národnostně a jazykově učiněny značné koncese,je stejně 
samozřejmé, jako že německý, vlastně vídeňský liberalismus našel nejprudšího 
odpůrce u nás, když byl proti nám národně nejostřeji obrácen. Zase se ukázala 
naprostá krátkozrakost vládnoucích kruhů, že připustily režim proti nejvyspě¬ 
lejší vedle Němců národnosti, proti Čechům, a že ho dovolily přiostřit tím, že 
rozhodujícími činiteli jmenováni Němci z Čech a z Moravy. 

Nicméně někdo přechod z absolutismu do ústavního života provést musil, 
a po té stránce německý liberalismus do značné míry svou povinnost vykonal. 
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Že práce ta nebyla snadná, že zejména dvůr se stavěl na odpor a s ním hlavně 
hierarchie a šlechta, je nejlépe patrno z toho, že němečtí vůdcové museli sta¬ 
novit junktim mezi schválením rakousko-uherského vyrovnám a ústavních zá¬ 
konů rakouských. Boj konservativních kruhů tehdejších za vedení pražského 
kardinála Bedřicha Schwarzenberga a lineckého bojovného biskupa Rudigiera 
zůstane pro všechny časy památným. Nejdřív vylámány z konkordátu všechny 
základny, a teprve po několikaletém boji konkordát zrušen a s Římem smluveny 
nové dohody. Ale jistě byl to boj urputný, když se muselo podařit příměti 
Františka Josefa, aby pod velením svého nejvyššího hofmistra donutil všechny 
věrné v panské sněmovně, aby hlasovali pro zákony, které Pius IX. ve zvláštní 
allokuci odsoudil a zatratil. Císař sledoval všecko toto jednání s napiatým zá¬ 
jmem a s nemalým odporem — ale nemohl si pomoci. Byl po prvé v úzkých, 
moc a vliv jeho nestačily k prosazení jeho vůle: nemohl opět vyvolati vnitřní 
krisi, když sotva sjednán systém, který měl zreformovati a zkonsolidovati 
monarchii. Šlo o ústavní schválení vyrovnacích předloh a obtíže, jež by ně¬ 
jakým svým odporem vyvolal, mohly způsobiti státní krisi a obnovení sporů 
s Maďary. Nechal tedy parlament projednávati ústavní zákony, držel vládu, 
kryl její postup, ačkoliv se všech stran naň bylo naléháno. 

Ale už kul pomstu. Všecka konservativní společnost, v první řadě šlechta, 
kněžstvo a z nejbližších mu u dvora osob arcivévoda Albrecht jevili krajní 
odpor k Beustovi i k oběma Auerspergům, kteří vedli šlechtu tak zvanou ústavo- 
věrnou. Ukazováno k tomu, že liberalismus nemůže věsti k blahu státu, ukazo¬ 
valo se k odporu nejvěrnějších, hlavně české šlechty a nejvíce k tomu, že v par¬ 
lamentě jsou jen Němci a Poláci, kdežto ostatní národové, o nichž stejně je 
rozhodováno, se porad neúčastní. Při tom, že Němci z alpských zemí, „přede¬ 
vším Rakušané“, jsou stejně v oposici. Císař chtěl se sám pokusiti hlavně o do¬ 
hodu s Čechy, doufaje, že jejich pomocí v parlamentě porazí nepříjemný sy¬ 
stém. Přijel do Prahy a nenašel Čechy doma. Na ulicích sotva se ozvalo české 
zvolání. Sokolové odjeli do Kolína, zpěvácké spolky zpívaly v koncertě na 
Žofíně. „Wo waren die Rothemden?“ zvolal císař, když přijel na Hradčany, a 
vztekle odhodil šavli. Carlos Auersperg nemohl mu odpověděti. Za zády tohoto 
ministrpresidenta císař povolal do Prahy Beusta, aby jednal s Palackým a Rieg- 
rem. Oba odmítli, a Beust téhož dne se vrátil do Vídně. Karel Auersperg, „první 
kavalír říše", jak si dal rád říkat (aby pozlobil Schwarzenbergy a Lobkowicze), 
rozzuřen povoláním Beustovým, podal demisi, a Eduard hr. Taaffe, přítel císa¬ 
řův z dětských let, dosavadní náměstek šéfa vlády a ministr vnitra, jmenován 
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ministrpresidentem. Liberální Němci byli zaraženi tímto postupem císařovým 
a tím houževnatěji trvali na uzákonění alespoň dosažitelných ústupků. 

Eduard hrabě Taafte měl u Františka Josefa zvláštní, docela výjimečné 
postavení. Znali se od dětství, císař znal Taaffovu naprostou oddanost k němu, 
a když odmístodržitelovaí vSalcpurku, Inšpruku a v Linci, povolán za ministra 
vnitra. Pak se už z vlády dostával zřídka a jen na krátký čas: vystřídal různé 
obory, vnitra, vyučování, zemské obrany, byl zástupcem ministrpresidentovým 
a konečně dvakrát ministrpresidentem. Císaři bylo lhostejno, v kterém ressortu 
je, jen když ho měl ve vládě. Také Taaffovi to bylo jedno. Znal jen jediný 
obor: být ministrem císařovým a politické okolí bylo mu lhostejné stejně jako 
program vlády. Sloužil vždy jen císaři. Jeho zkušenost byrokratická byla tak 
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důkladná, že v každém obora rychle zdomácněl. Původem byl Irčanem, ale, 
narozen jsa ve Vídni, byl typickým Vídeňákem povahou a nebral nic příliš 
vážně, při čemž mu pomáhal skoro nezdolný jeho humor. Jeho političtí odpůrci 
vytýkali mu povrchnost a lehkomyslnost, zejména když sám svůj systém 
vládní nazval „fortwursteln“. Ale jeho metody vládní měly pres všechnu zdán¬ 
livou ^lehkomyslnost přec jen hlubší důvody. Lze klidně o něm říci, že znal 
Rakousko a strukturu monarchie, jako málokdo z politiků a státníků rakous¬ 
kých před ním a po něm. Tato znalost monarchie, dynastie i státu, ho poučila, 
že s touto říší není možno dělat žádné experimenty, žádnou velkorysou a do¬ 
konce snad odvážnou politiku vnitřní anebo zahraniční. Toho by nesnesla ani 
stará a už vetchá ta budova, a toho si proto nepřál ani císař sám. Nechtěje 
tento svůj názor o monarchii projevovat otevřeně a zjevně, pomáhal si svým 
humorem, jenž mu pak vykládán jako frivolnost a lehkomyslnost, jak na venek 
se často zdálo. Ale je nesporno,že TaafTe se — as úspěchem dost častým — 
snažil v rámci rakouských možností monarchii posíliti a zkonsolido- 
vati, třebaže jen na čas. Je to nejlépe patrno z volby úředníků, ministrů a spolu¬ 
pracovníků, z akcí vážných a obtížných, jako byla ku příkladu regulace rakouské 
valuty. Že se s Rakouskem nedají dělat pokusy, ukázal sám na sobě: při pokusu 
změnit volební právo pro říšskou radu padl. 

O Taařfovi kolovala po Vídni ještě dlouho po jeho smrti celá řada vtipných 
anekdot, nejvíc politických. Tyrolský poslanec monsignore Greuter byl sice 
členem autonomistické pravice vládní, ale přec jen tu a tam si dovolil vládě 
činiti výtky a to svým samorostlým, někdy drsným způsobem. Jednou vytkl 
vládě Taaffově, že udělá vždy jeden krok dopředu a hned nato deset kroků 
dozadu. Taaffe vyslechl dost dlouhou kapucinádu Greuterovu a pak, když 
skončil, gratuloval mu k jeho řeči a podotkl: „Jen jedné Vaší poznámce, dů¬ 
stojnosti, jsem neporozuměl. O těch desíti krocích, jež moje vláda učinila do¬ 
zadu, vím. Prosím Vás, monsignore, kdy jsme učinili krok dopředu ? a Jindy 
P. Greuter prudce vytýkal liberálním Němcům jich postup vnitropolitický. 
Taaffe, když Greuter skončil, mu řekl: „Monsignore, jste špatný katolík!" Greuter 
tuto poznámku bral vážně a nakvašeně se ptal, jak si to může troufat říci ? 
Nato Taaffe: „V Písmě svátém stojí psáno, že pravice nemá vědět, co dělá le¬ 
vice!" Majitele velkých skláren J. K. Lobmayera, přesvědčeného vídeňského 
liberála, hrabě Taaffe dal císařem jmenovati členem panské sněmovny. Bylo 
zvykem, že se takto vyznamenaní chodili ministrpresidentům poděkovati. Po¬ 
něvadž Lobmayer patřil k oposici, nešel k Taaffovi, nýbrž poděkoval se, až když 
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v panské sněmovně po prvé se objevil a složil slib,u ministerské lavice. Taaffe 
mu řekl: „Bylo mi potěšením, pane Lobmayer, že jsem vás Jeho Veličenstvu 
mohl navrhnouti. Ani já, ani vláda ničeho od vás nežádá. Jen jednu prosbu 
k vám mám. Naložte vládou tak, jak nakládáte bednami áe sklem, jež rozesíláte, 
a buďte pamětliv toho, co na ty bedny píšete: „Nicht sturzen!" Když ministr 
vyučování v kabinetě Taaffově baron Gautsch, vyslaný do Olomouce jako vládní 
komisař při volbě arcibiskupa, po smrti lantkraběte Furstenberga, telegrafoval 
po volbě šéfu vlády: „Zvolen dr. Theodor Kohn," hrabě Taaffe podal telegram 
svému sousedu na ministerské lavici v parlamentě, klerikálnímu ministru země¬ 
dělství hraběti Falkenhaynovi se slovy: „Doufejme, že ten člověk už se dal 
pokřtít!" Na otázku, proč si hrabě Taaffe vzal do kabinetu tohoto hraběte Falken- 
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hayna, řekl Taafie: „Falkenhayn má od císaře jedinečný privilej: smí u sebe 
nosit revolver a smí zastřelit hloupějšího člověka, než on je sám. Jakživ ne¬ 
vystřelil 

Věčný humor Taaffúv mu často při obtížném jednání pomohl, osobně ho 
měli rádi i političtí odpůrcové. 

Císař užil pokoutních prostředků, aby se zbavil nepohodlné mu liberální 
společnosti. Prostřednictvím svého osobního tajemníka, který už po léta byl 
jeho důvěrníkem a měl ještě ze starých dob titul státního rady, Brauna a dolno- 
rakouského velkostatkáře hraběte Dúrckheima sjednán obrat za souhlasu Jin¬ 
dřicha Clama Martinice, Palackého a Riegra: hrabě Karel Hohenwart, konser- 
vativní šlechtic, jmenován ministrpresidentem. Češi Josef Jireček a Karel 
Habietínek převzali ministerstvo vyučování a spravedlnosti 

František Josef změnil svůj poměr k Němcům o stoosmdesát stupňů. Nešlo 
totiž císaři pouze o obrat čistě politický, celá situace byla změněna tak taju¬ 
plně a náhle, že bylo patrno, jak byla osobně přiostřena, jakou radost císaři pů¬ 
sobilo pokoření německoliberální strany a jejích předáků, i těch, kteří byli včera 
ještě jeho ministry. Panovník, který do dneška schvaloval a podepisoval zákony 
a nařízení, dle jeho názoru až revoluční, liberální, na onu dobu moderní, obklo¬ 
pil se dnes vládou naprosto konservativní a klerikální. Císař, který do včerejška 
souhlasil s výlučně Němcům hovícím, ostatní národy potlačujícím systémem, 
vydal dnes reskript, adresovaný sněmu království českého, v němž se odvolává 
na lesk a slávu koruny české a slibuje korunovaci touto korunou! Vrací se tě¬ 
mito metodami k Schwarzenbergovi a odkopává ty, jichž včera užíval. Ra- 
kousko-uherské vyrovnání bylo schváleno a zajištěno, císař byl ochoten zapříti 
své němectví, alespoň ono, jak mu rozuměli Němci „především rakouští",a pro¬ 
jevil snahu smířiti vzdorující a odporující dosud národy neněmecké. Při tom 
docílil toho, že parlament byl plně obeslán, že celý parlament přejímal odpo¬ 
vědnost za postup mocnářův. Němci rakouští v parlamentě i mimo něho přiro¬ 
zeně zuřili, a podařilo se jim také za hranicemi vzbuditi nedůvěru k nové po¬ 
litice státu. 

Nejpovážlivější bylo ovšem znepokojení, jež bylo vyvoláno v Budapešti. 
Korunovační slib, daný Čechům, vzbudil řevnivost Maďarů, kteří se obávali, že 
výjimečné státoprávní postavení, jak šije vyrovnáním vynutili, bude zkráceno 
a na prospěch Čechů omezeno. Odpor Maďarů, odůvodňovaný akty vyrovna¬ 
cími a korunovační přísahou císařovou, byl ovšem jen hraný, do krajnosti ne¬ 
upřímný. Vždyť z fundamentálek mohli Maďaři snadno vyčíst, kterak povrchně 
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toto česko-rakouské vyrovnání Hohenwartovo bylo sděláno, a jak byli skromní 
čeští vyjednavači. Ale Maďaři správně tušili, že by zvýšený vliv český, reskrip- 
tem alespoň slibovaný, přec jen paralysoval všemocný vliv maďarský: byli pře¬ 
svědčeni, že se jim povede lépe, bude-li Předlitavsko dále vedeno německy, a 
potírali Hohenwarta, politický režim jeho a zejména dohodu s Cechy co nej- 
úporněji. Jim byla vyrovnáním smluvená jednotnost v obou polovicích říše příliš 
důležitou, než aby mohli obrat klidně snésti. V Rakousku německy, v Uhrách 
maďarský bylo jim hlavní zásadou. Obávali se, že by českým „separatismem 0 
mohly být vzbuzeny podobné aspirace nemaďarských národností, v Uhrách na¬ 
prosto umlčovaných a potlačovaných, zejména Slováků. Julius Andrássy byl 
proto zuřivým odpůrcem politiky Hohenwartovy. Hohenwart musel tedy zmi¬ 
zet' i se svým systémem, a ze všeho zbyl jen známý státoprávní reskript, který 
nese vedle podpisu Františka Josefa také podpis Hohenwartův. Němci dostali zas 
do svých rukou vládu, a kníže Adolf Auersperg jmenován ministrpresidentem, 
pán, který celý svůj život ztrávil v armádě a o politice a veřejné správě neměl 
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vážné představy. S počátku německý systém vyhovoval přáním Františka Josefa 
— o víc nešlo —, ale liberální systém německovídeňský brzy odpudil ne pouze 
Čechy, kteří ze společné říšské rady odešli, ale i konservativní Němce a ostatní 
Slovany, ovšem až na Poláky. V českých zemích svorně všecko české obyva¬ 
telstvo postavilo se proti vídeňskému systému, který se neslýchaným způ¬ 
sobem mstil. 

František Josef docílil alespoň jednoho: měl pokoj v Uhrách. Maďaři sice 
pokračovali ve své expansi, ve vymáhání politických požadavků, ale přec jen 
se chovali k svému korunovanému králi klidněji než dříve, ceníce si právem 
velké vymoženosti vyrovnání. V Rakousku se však brzo ukázalo, jak málo 
císař souhlasí s politickým systémem německé vlády, a jak je mu i onen 
zdánlivý liberalismus vládnoucích Němců protivný. Ke všemu se u Františka 
Josefa počala ukazovat snaha o obnovení velmocenského postavení habsbur¬ 
ské monarchie, a vláda rakouská dostávala se rychle do vážných sporů s parla¬ 
mentem, zejména když šlo o stále větší požadavky finanční pro různé reformy 
armády, která měla sloužit za základ onoho velmocenského postavení. Spory 
parlamentu s vládou byly tím horší, jelikož poslanci, majíce uvalovat na oby¬ 
vatelstvo stále nová břemena vojenská, chtěli alespoň svým voličům zjednávati 
vymoženosti liberální. To naráželo na skrytý odpor císařův, a vláda Auersper- 
gova co chvíli podávala demisi. František Josef však vládu nepropouštěl, 
nechtěje především připustiti vládu čistě parlamentární. Tak přišel rok 1877 
a s ním dvě události, mající pro císaře a monarchii ohromnou důležitost: první 
obnovení rakousko-uherského vyrovnání a válka rusko-turecká. Vyrovnání 
s Uhry mělo sloužit Němcům za příležitost vymoci na císaři a vládě různé 
národní a politické ústupky a dále různé opravy vyrovnacích předloh po 
stránce finanční, jelikož se už za právě uplynulých prvních deset let ukázalo, 
jak lehkomyslně původní zákony v roce 1867 zadávaly rakouské zájmy Ma¬ 
ďarům, jen aby tito mohli být smířeni. 

Daleko kritičtější byla otázka zahraniční. Je o vzniku a průběhu sporů a války 
na Balkáně řeč na jiném místě. Zde budiž jen ukázáno, jak František Josef 
nakládal parlamentem a svými Němci, jimž výhradně vydal správu a politiku 
Cislajtanie. Ministrem zahraničních věcí byl hrabě Julius Andrássy,za maďarské 
revoluce v letech 1848—1849 s Košutem a jinými k smrti odsouzený a in 
effigie v Budapešti pověšený, později ministrpresident uherský, spolupůvodce 
rakousko-uherského vyrovnání. Ten měl v otázkách zahraničních ovšem za 
sebou maďarskou vládu, která, jako Maďaři vůbec, sympatisovala v nastalé 
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válce vlastně s Turky, ale přece jen si netroufala postaviti se proti zahraniční 
politice císařově, prováděné Maďarem Andrássym. 

Andrássy se úplně přizpůsobil neústavním metodám císaře a do zahraniční 
politiky parlamentárních vlivů nepřipouštěl. Kdežto v Budapešti si dovedl zajistiti 
souhlas vlády a parlamentu ke všemu, čeho si císař přál, ve Vídni se Němci vážně 
stavěli proti politice Andrássyho v otázkách balkánských. Vždy hrozivěji se 
utvařovaly tyto poměry na Balkáně, a na všecky interpelace v parlamentě i v de¬ 
legacích Andrássy a za něho Auersperg prohlašovali, že Rakousko chce zachrá- 
niti mír a chce pouze postarati se o to, aby oprávněné zájmy monarchie nijak 
nebyly poškozeny. Když pak válka nejdřív srbsko-turecká a pak rusko-turecká 
vypukla, Andrássy, nechtěje připustit tajnou úmluvu s Ruskem, že zachová neu¬ 
tralitu, bagateliso val jak parlament,tak delegace způsobem skutečně nevídaným. 
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Oposici německou vedli dr. Eduard Herbst a- dr. Sturm. Odpor proti politice 
Františka Josefa byl veden ovšem ne s hlediska celostátního, nýbrž krátkozra¬ 
kým způsobem nacionalistickým. Kdyby byl dr. Herbst a jeho přátelé se stavěli 
proti jakékoliv účasti na vojenském podnikám tehdejším z důvodů zachování 
míru, kdyby byli měli odvahu říci, že stát Františka Josefa, který nedovedl spra- 
vovati dobře různé národy po staletí v něm spojené, že Rakousko-Uhersko nemá 
z důvodů politických, národních a neméně finančních práva a způsobilosti na 
velmocenskou politiku a na válečná dobrodružství, že musí prostě za všech okol¬ 
nosti udržovat mír — bylo by se pro politiku Herbstovu našlo snad více pochopení. 
Ale Herbst byl odpůrcem Andrássyho politiky z důvodů jen národnostních, 
poněvadž se obával, že by obyvatelstvo monarchie se mohlo rozmnožit jen 
přírůstkem slovanským. Při tom hrabě Andrássy německé strany svým cynic¬ 
kým vystupováním do té míry dráždil, že stáři liberálové už tímto snižováním 
parlamentu byli hnáni do nejkrajnějšího odporu. Jelikož část německých po¬ 
slanců se přec jen bála, že by touto oposici Němci se mohli připravit o své 
vedoucí postaveni,rozpadla se ústavověrná strana v několik menších frakcí, které 
opustily méně nebo více dosavadní vůdce dra. Herbsta a Sturma. 

Vláda vymáhala na delegacích a parlamentech velké obnosy na podporu 
uprchlíků bosenských a na zvýšení počtu pohraničních stráži, ale Andrássy 
stále ještě zapíral úmysl okupace Bosny a Hercegoviny i tenkrát, když před¬ 
seda polského klubu Grocholski o věci podal interpelaci. Poláci nebyli ostatně 
celou politikou stejně nadšeni, našli si však důvody polské, jako Němci německé. 
Polákům se nelíbila dohoda s Ruskem o rozdělení mocenské sféry na Balkáně, 
a že by Rakousku mohla připadnout další část Jihoslovanů, také jim nebylo 
dvakrát po chuti. Ještě 14. května roku 1878 Auersperg jménem Andrássyho 
prohlásil, že interpelanti (Grocholski a soudr.) měli pravdu, když pověstem 
o vtržení rakouského vojska do Bosny nevěřili. „C. k. vláda prohlašuje všecky 
takové pověsti za bezpodstatné, a všecky kombinace, s nimi spojené, postrádají 
jakéhokoliv skutečného podkladu!“ 

V kruhu několika členů byl v rakouské delegaci Andrássy interpelován, co tedy 
bude. Ministr frivolně odpověděl: „Už jsem mohl dávno své karty položit na stůl, 
a nebyl bych svou partii prohrál. Ale nejsem tu pro kibice a nemiluji, když si 
jiní lidé lámou moji hlavu ! u Vláda podala delegacím osnovu zákona, jímž se 
zmocňovala k opatření úvěru šedesáti milionů zlatých! Přes to, že Andrássy 
prohlásil, že, dojde-li k okupaci Bosny, postačí k tomu hudební vojenská ka¬ 
pela. Přišel berlínsky kongres a 29. července roku 1878 se uskutečnily zprávy, 
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o nichž dva měsíce předtím prohlásil Andrássy ústy knížete Auersperga, že 
jsou bezpodstatné a postrádají věcného podkladu. 

Rakouské vojsko pod velením pražského sborového velitele barona Josefa 
Filipovice vtrhlo do Bosny. Na 5000 mužů a 179 důstojníků padlo v těchto 
„pacifikačních“ bojích, a na konec vláda zažádala o dalších 40 milionů! Ně¬ 
mecké strany hlasovaly proti sobě, a vláda Auerspergova konečně odstoupila. 
Dohoda byla nemožná, zejména když dr. Herbst žádal odstranění hr. András- 
syho. Jediný Polák Hausner měl odvahu říci pravý důvod odporu proti politice 
Andrássyho a císaře; důvod, který byl budoucností skvěle doložen: „Bez do¬ 
bytí, bez právního titulu, bez příčiny k válce a bez provokace jsouc provedena, 
znamen á okup ace těžké bezpráví, loupež země, se kterou jako rakouský státní 
občan nesouhlasím, kterou však jako Polák opovrhuji. Neboť stejným způsobem 
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bez právního titulu, bez příčiny válečné a bez provokace byla i má vlast roz¬ 
tržena a zničena!“ 

Němci navrhli adresu k císaři, sepsanou dr. Koppem, poslancem vídeňským, 
aby si na Andrássyho a Auersperga postěžovali. Když adresa 5. listopadu 
roku 1878 (160 proti 70 hlasům) byla přijata, císař prohlásil, že je nemožno 
vládnouti se stranami, které se zjevně postavily proti jeho politice a zájmům 
státu. Roztržka byla zjevná, a v politických kruzích se vědělo, že František 
Josef hledá nového ministrpresidenta a nový systém vládní, a že nový systém 
už nebude německoliberální. 

Boj, který vládnoucí Něfnci svedli s císařem a Andrássym o bosenskou oku¬ 
paci, rozhodl o dalším poměru Františka Josefa k nim. Nebyl to ovšem boj ten 
sám. V tutéž dobu smluvil Andrássy s Bismarckem spojeneckou smlouvu ně- 
mecko-rakouskou, a německý kancléř, jemuž na této smlouvě velice záleželo, 
trval na tom, aby byla i v Cislajtánii parlamentárně schválena, a sice parla¬ 
mentem celým, do něhož by se vrátili i zástupcové národů, setrvávajících dosud 
v abstinenci, jak to sám vykládá ve svých pamětech. Císaři i tento námět při¬ 
šel vhod. Trpěl — i když ne vždy upřímně rád — německou vládu, pokud 
němectví poslanců bylo totožné s němectvím jeho, to znamená, dokud souhla¬ 
sili se vším, co si-císař přál. Byl by snad spíše snesl spory o politiku vnitřní: 
ale odpor proti zahraniční politice, pro kterou měl získány už i Maďary, ten se 
mu zdál nemožný a nesnesitelný. Zejména — a na tuto stránku věci nutno po¬ 
ložit zvláštní důraz — v době, kdy se mu zdálo, že se vrátil čas, kdy habsbur¬ 
ský císař opět by mohl vstoupiti do řady suverénů velkých mocí a kdy velmoci 
zapomínaly už na léta 1859 a 1866. Měl po straně zatím na nejmocnější stát 
vzrostlé Německo a chtěl tedy, už ze žárlivosti k bývalému pruskému odpůrci, 
hráti opět přední roli v Evropě. 

A v tom mu překáželi právě ti, jimž dosud dával všecku moc do ruky, přes 
odpor všech ostatních národů neněmeckých. Velmocenské velikášství tenkrát 
v pyšném Habsburkovi zvlášť mocně se vzedmulo, když mohl s pravděpodob¬ 
ností čekat, že se proti němu nepozdvihne ani Rusko. Německoliberální strana 
zprotivila se mu i osobně už dávno. Hned po pádu Hohenwartově zhroutila se 
liberální strana pod tíhou finančních skandálů po bursovním krachu roku 1873, 
právě v okamžiku, když chtěl světovou výstavou ve Vídni uspořádanou uká¬ 
zat, jak rychle „nevyčerpatelné prostředky říše“ umožnily Rakousku zotaviti 
se po prohrané válce roku 1866. Skoro všichni předáci liberální strany, i některé 
ministry nevyjímaje, korupcí a spekulacemi byli diskreditováni, a císař, který 
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nikdy neznal špinavých afér finančních, byl krajně rozhořčen nad takovým 
zneužíváním politiky a úřední moci. Liberální strana už tenkráte měla u císaře 
na mále, zachránili ji tehdy jen Maďaři, jimž záleželo tolik na panství němec¬ 
kém v Rakousku. Ale Maďaři dovedli zachránit pouze vládní systém, o němž 
rozhodoval František Josef; pokles důvěry u voličů udržet nedovedli. Liberální 
strana se drobila ve frakce a odstíny, ztrácela půdu ve voličstvu, takže, když 
došlo k bojům s Andrássym o okupaci, ani on už neměl sily a snad ani vůle 
udržeti panství Auerspergů. 

Císař byl rád, že měl i zevnější důvody pro opuštění systému, který se mu 
osobně zprotivil, a rozhodl se tedy pro změnu. Poznal sice definitivně, že je to 
zcela jiné němectví, než jaké cítí on, ale nadobro se odloučiti od něho nedovedl. 
Systém, pro který se rozhodl, — Taaffiův— nebyl liberální, ale německým zůstal, 
německým aspoň potud, že státní správa byla i nadále duchem i formou německá. 
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Taaftě jistě udělal některé koncese jazykové i osobní, neupíral již nejzákladnější 
práva jazyková a kulturní, ale vyhýbal se úzkostlivě všemu, co by mohlo porušiti 
vnitřní německý ráz státu a státní správy— až se sním na konecRiegeraStaro- 
češi rozešli, poněvadž nechtěl připustiti ani prvky vnitrního úředního jazyka čes¬ 
kého při českých úřadech. Na tomto faktu nemění pranic, že Němci — zejména 
z Čech a Moravy — potírali Taaffa na krev. Kdyby byl císař pochopil správně 
tehdejší politiku rakouských 'Němců, byl by postřehí také rozdíl mezi vlastním 
němectvím a němectvím rakouských Němců. Toho však František Josef nedo¬ 
vedl, a třebaže už se nevrátil do konce svého života k zřejmě německoliberál- 
nímu systému, neopustil přece jen zásadu, že Rakousko vedeno být musí přede¬ 
vším německy, a vše ostatní může být jen dočasnou výjimkou. Takovou výjimkou 
byl hrabě Kazimír Badeni, jediný neněmecký ministrpresident, který po Taaffovi 
byl jmenován. Nezřízený boj proti tomuto politikovi, jaký Němci vedli, nebyl 
proto veden jen pro jazykovou úpravu v Čechách a na Moravě, která jim ostatně 
neubrala nejmenšího práva, nýbrž Němci nechtěli připustit, aby ráz vlády nebyl 
především německý. A jelikož v tomto boji zvítězili, — pokud Badeni a Mlado- 
češi jim při tom vlastní vinou přispěli, nebudiž zde rozváděno — císař už nikdy 
potom neměl odvahy opakovat pokus s neněmeckou vládou přes to, že v kabi¬ 
netě Badeniho byli jak obvykle jen Němci a Poláci. 

Zůstal tedy František Josef u svého starorakouského více méně německo- 
centralistického principu, ať už byli jeho representanty Gautsch nebo Koerber, 
Bienerth nebo Stúrgkh. Nechuť k německému liberalismu císař projevil tím, že 
Němci, s nimiž vedl vládu, byli konservativní a křesťanskosociální. Poznal tak 
— ovšem pozdě —jak nerakouská byla povaha oněch Němců, jimž v letech 1867 
až 1879 svěřil znovubudování státu, ba jak byla přímo protirakouská, měřena na 
rakouských názorech Františka Josefa. Avšak toto poznání bylo příliš povrchní, 
než aby bylo vedlo k pronikavým změnám ve vládních zásadách císařových. 
Nemohlo k nim vésti i z důvodů osobních. V celém svém okolí František Josef 
měl lidi, kteří sice souhlasili s tím, že se císař rozešel s liberály, ale nebyl tu ani 
jeden, který by si dovedl představit jinou správu než německou. Císař měl tedy 
jen volbu mezi několika málo vysokými byrokraty, jimž svěřoval po řadě vedení 
vnitřní správy, a politiky. Proto býval zásadně proti politickým kabinetům a po¬ 
volil je pouze dvakrát: hraběti Františku Thunovi a baronu Vladimíru Beckovi, 
a když se ukázalo, že tyto kombinace na konec ztroskotaly také, počítal pak jen 
s úřednickými ministry, třeba neněmeckými. Byli mu pohodlnějšími. Německým 
stranám politickým na konec tento systém zdál se stejně přijatelným: věděli, že 
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195. Poslanec Jiří rytíř Sehonerer 
ve vězení 



německá byrokracie uhájí jejich národní posice lépe než političtí, parlamentární 
ministři, a stali se po pádu ministerstva Beckova skoro zásadními odpůrci parla- 
mentárních nebo politických vlád. Nacionalismus německý dávno před světovou 
válkou překonal všechna jiná lepší myšlení rakouských Němců. Místo někdejšího 
liberalismu nastoupil konservatismus a klerikalismus křesťanských socialistů, 
jichž jediným programem bylo potírání sociálních demokratů, a do jichž táboru 
se utekly všechny majetnější živly německého obyvatelstva. Tím byl v posled¬ 
ních letech určen poměr císařův k Němcům: držel se dra Karla Luegra a jeho 
nástupců, kteří křesťanským socialismem zakrývali jen svoji skutečnou zpá- 
tečnickou ultramontanní barvu. 
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Sarajevo 


25 


„— — — dejte ta těla někam vystavit, 
aby je viděl kolem celý národ, 
a dovolte mi světu osvětlit 
celý ten dlouhý děj. — To bude řec 
o smilných, hrůzných, o nelidských cínech, 
o bozích soudech, nahodilých vraždách, 
o smrti ze lstí., smrti násilím 
a o závěru, v němž se úklad smeknul 
na hlavu strůjce — — —■“ 

Shakespeare, Hamleti překlad Bohumila Štěpánka. 

Jest jisto, že den 28. června roku 1914, který následník, arcivévoda Fran¬ 
tišek Ferdinand určil k oficiální návštěvě Sarajeva, byl volen nejvýš nevhodně 
a nešťastně. Je to den svátého Víta, památný „Vidovdan", výročí neblahé bitvy 
na Kosově poli, kde roku 1389 padla středověká carská srbská říše... Minulo 
již více než pět set let, ale Jihoslovani nezapomněli, a každý rok v ten den jest 
národní smutek. 

To jest datum velmi dávné. Ale jest jiné mladší, mnohem mladší, které mělo 
buditi hrozné vzpomínky, den 11 června roku 1903. Tehdá, v noci, skupina 
důstojníků, vedena pověstným „ Apisem“,kapitánem Dragutinem Dimitrijevičem, 
zavraždila krále Alexandra a královnu Dragu, a kterak je zavraždila! Těla jsou 
prostrílena kulemi z revolverů, rozsekána ranami šavlí a nahá vyhozena z oken, 
do zahrady koňaku, kde leží ještě ráno v trávě, bezohledně ponechána zvědav¬ 
cům na pospas! Teprve ruský vyslanec Carykov přikryje mrtvé pláštěm: 

„Byl to přece váš král!“ 

Císař František Josef dovídá se o této bartolomějské noci dvacátého století 
po procesí Božího těla. Ani sval se nehnul v tváři starého muže, když mu líčili 
děsnou událost, která se odehrála minulé noci v bělehradském královském pa¬ 
láci za okolností zvláště strašlivých. Výbuch dynamitové patrony, kterou spik- 
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lenci otvírali dveře ke královským komnatám, zničil také elektrické vedení, a 
v úplné temnotě vraždili se přátelé, nepřátelé, známí, neznámí jako divá zvěř. 

Císař pokynul pouze hlavou, že zprávu vzal na vědomí; zato František 
Ferdinand, který mu stál po boku, netajil své rozhořčení: 

„Ah ti prokletí bídáci, ti prokletí bídáci!“ 

* 

Brutální kralovraždu a bezohlednou řež, kterou mezi ministry a dvorními 
hodnostáři, pokud zůstali poslednímu Obrenoviči věrni, způsobili spiklí důstoj¬ 
níci, a hrůzné podrobnosti tohoto vojenského převratu přijala Evropa s netaje¬ 
ným odporem. Zdálo se, že malé království a jeho nový suverén, král Petr 
Karaďorděvič, nenajde jediného přítele. Anglický král Eduard VII. chtěl, aby 
britská říše na tři léta odepřela Bělehradu diplomatické své zastoupení, a z do¬ 
pisu carova, který měl vítati nového evropského monarchu, čišelo mezi řádky 
chladné odmítnutí. 

Ku podivu všech zaslal však císař František Josef delší a dosti srdečný tele¬ 
gram, v němž krále Petra ujistil podporou a přátelstvím, očekávaje ovšem od 
něho obnovení vnitřního pořádku. 

Znamenitý anglický publicista R. W. Seton-Watson (Scotus Viator), přítel 
všech Slovanů a Čechoslováků zvláště, jeden z těch vzácných, ušlechtilých 
světových osobností, které sledovaly náš boj nejprve v Rakousku a o Rakousko, 
a pak proti Rakousku, a kterým nebudeme nikdy dosti vděčni za pomoc, kterou 
nám v tomto boji poskytli, napsal knihu SARAJEVO, jež, líčíc příčiny a před¬ 
zvěsti katastrofy, řeší spolehlivě a dokumentárně také otázku po vině na vzpla¬ 
nutí světové války. 

V této publikaci se také dočítáme, kterak podrobnosti spiknutí proti srbské 
královské rodině byly vypracovány některými spiklenci v kavárně Imperiál na 
Ringstrasse ve Vídni, a jeden z hlavních podřízených úředníků Benjamina 
Kállaye, správce okkupovaných zemí, jménem Thallóczy, byl s nimi v důvěr¬ 
ném spojení! Co se chystalo,bylo dobře známo i vládě rakousko-uherské i ruské 
aspoň čtrnáct dní předem, a nikdo nehnul prstem, aby tomu zabránil! Jest 
pravda, že nemohl nikdo předpokládati, že zločin bude proveden tak brutálně, 
ani že bude tolik obětí — ale zasvěcenci přece mohli věděti, že převrat nemine 
bez krveprolití. 

Tyto poznámky R. W.Setona-Watsona jsou velmi případné vzhledem k cho¬ 
vání vídeňského tisku a rakousko-uherských rozhodujících kruhů po vraždě 
sarajevské. 
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Fremdenblatt, orgán zahraničního ministeria rakousko-uherského, uveřejnil 
dokonce den po bělehradském massakru článek, který nad událostí vyslovil 
sice politování, ale v zápětí prohlásil, „že na tom málo záleží, kdo vládne 
v Srbsku, bude-li jen v dobrém poměru s Rakousko-Uherskem“. 

Bylo patrno, že vídeňský zahraniční úřad chtěl předběhnouti Rusko a získati 
důvěru i přízeň nové vlády v Bělehradě; proto přiměli i císaře Františka Josefa, 
aby psál přívětivěji, ačkoliv právě od něho, nejstaršího a nejkorrektnějšího 
představitele monarchického principu v Evropě, čekal svět přísné odmítnutí 
krvavého převratu. 

Ale páni na vídeňském Ballplatze se zase jednou přepočítali: Srbsko bylo 
v rukou strany radikální, jejíž protirakouský program byl notorický, a král 
Petr, v hloubi srdce ostatně také rusofil, musil, chtěl-li se udržeti, dělati poli¬ 
tiku, kterou schvalovala celá země. Krok za krokem odcizovaly se sobě oba 
státy, k politickým důvodům přistupovaly konflikty hospodářské, až v říjnu 
roku 1908 prohlášením anekse Bosny a Hercegoviny vyvolána krise, která 
byla skončena až světovou válkou. 

# 

Hrabě Ottokar Czernin v knize IM WELTKRIEGE, kterou jsme již 
citovali, píše: 

„Pěknou vlastností arcivévodovou byla jeho nebojácnost. Byl si zcela 
vědom toho, že je stále v nebezpečí atentátů, a mluvil o těchto možnostech 
často a docela bez jakékoliv pósy. Rok před vypuknutím války dostal jsem 
od něho zprávu, kterak svobodní zednáři rozhodli, že musí zemřít. Jmenoval 
i město, v němž domnělé toto usnesení se stalo, a označil také jména různých 
rakouských a uherských politiků, kteří prý o tom museli věděti. Dále vypra¬ 
voval také rád, kterak, tuším za příležitosti slavné korunovace španělského 
krále, jel ve vlaku společně s ruským velkoknížetem a těsně před odjezdem 
obdržel zprávu, že tento velkokníže má býti za jízdy zavražděn. Nezapíral, že 
vstoupil do vozu s pocity podivnými. Ve Sv. Morici zase dostal výstrahu, že 
do Švýcar přijeli dva turečtí anarchisté, aby jej zavraždili, a že se učinilo vše 
možné, aby byli zatknuti, dosud však že není po nich ani stopy; aby tedy se 
měl na pozoru. Arcivévoda ukazoval mi tehdy příslušný telegram. Beze známky 
nejmenší úzkosti odložil jej s úsměvem stranou, poněvadž soudil, že avisované 
atentáty zřídka bývají provedeny. Tím více trpěla vévodkyně z Hohenbergu 
obavami o jeho život, a mám za to, že ubohá paní katastrofu, která ji i jejího 
muže konečně stihla, protrpěla v představách mnohokráte. Také to byl pěkný 
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196. Arcivévoda František Ferdinand s rodinou 


rys povahy arcivévodovy, že z ohledu na svou choť a její úzkostlivost trpěl 
stálý doprovod detektiva, jehož přítomnost jej nejen obtěžovala, ale také, jak 
on pociťoval, zesměšňovala. Obával se, že upadne v podezření bázlivosti, 
jestliže se to veřejnost doví, a přinášel tuto obět jedině, aby svoji choť poněkud 
upokojili 

Zdá se býti jisto, že arcivévoda s několika stran a vícekráte varován byl. 
Rovněž však je pravděpodobno, že výstrahy tyto byly jen všeobecné a výrazem 
neurčitých obav, které ostatně, jak následník správně nahlížel, mohl míti ne¬ 
ustále. Byly to nejvíce obavy nejbližšího okolí Františka Ferdinanda, jeho choti, 
jeho rodiny, barona Rummerskircha, nejvyššího hofmistra arcivévodova, byly 
to konečně správné pochybnosti několika rozumných lidí, kteří považovali za 
nebezpečno drážditi beztak vzrušený lid vjezdem v den tak památný. Ale, jak 
již řečeno, právě František Ferdinand považoval za přední příkaz budoucího 
vladaře neustupovati a nedáti se zastrašit. Také nemohl nikdo z těch, kdož arci¬ 
vévodu varovali, uvésti něco konkrétního. 

Jediná skutečná výstraha, která však se sotva dostala k sluchu následníkově, 
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anebo byla úplně nepovšimnuta, přišla se strany, kteréž to Vídeň nesměla a také 
nechtěla přiznati. Srbský vyslanec ve Vídni Jovan M. Jovanovic dostavil se 
k Dru Leonu rytíři Biliňskému, společnému ministru financí, ke kterémuž re¬ 
sortu náležela také správa Bosny a Hercegoviny, v prvním týdnu měsíce června 
roku 1914 a důrazně dokazoval nevhodnost návštěvy následníkovy v Sarajevě 
právě v den sv. Víta, protože by to všichni Srbové po obou stranách hranic 
jistě pokládali za provokaci. Jovanovič, jak bezpečně zjistil R. W. Seton-Watson, 
nedostal však k tomuto kroku žádné instrukce ani vyzvání od ministrpresidenta 
Pašiče v Bělehradě, a výstrahu, zcela všeobecnou, ale pochopitelnou, dal o své 
ujmě. Také R. W. Seton-Watson v knize SARAJEVO píše, že lze sotva pochy- 
bovati o tom, že se stal nejeden pokus zraditi Františka Ferdinanda od jeho 
cesty, a rovněž, že v předvečer odjezdu měl silnou předtuchu nastávajícího ne¬ 
štěstí. V této souvislosti stojí za zmínku poznámka, kterou učinil arcivévoda sám 
po přijeti na radnici a kterou zaslechl pan Čokorilo, místní zástupce Timesů: 

„Nyní rozumím, proč mi Tisza radil, abych odložil svou cestu. u 

„ Arci“ — píše dále R. W. Seton-Watson — „i vyzývání nebezpečí i pomíjení 
výstrah náleží u královských osobností k všednim zjevům v dějinách — od 
Caesara po Jindřicha IV. a Alexandra Obrenoviče.“ 

Zajímavo je, že také císařovna Alžběta tušila neblahý svůj konec. Karl Tschup- 
pik zaznamenává vypravování Bedřicha Barkera, jejího předčitatele: 

„Večer před katastrofou seděli jsme v blízkosti přístavního můstku u Ter- 
ritetu na skalním útesu. Císařovna oloupala broskev a podala mi polovici plodu. 
Tu jeden havran z houfu černých ptáků vznesl se nad nás a vyrazil křídlem 
ovoce z císařovniny ruky. Tolik se přiblížil. Je to pták věstící Habsburkům ne¬ 
štěstí. Neodvážil jsem se to říci. Císařovna, jako by to uhodla, pohleděla na mne 
a pravila: 

,Miiý příteli, já se nebojím, jsem fatalistka; co se má státi, to se stane .' u 

* 

R. W. Seton-Watson vykládá pak správně, kterak hlavní příčinou zavraždění 
arcivévodova, kromě jeho umíněnosti, byl konflikt mezi úřady vojenskými a 
civilními. 

„Arcikníže se rozhodl navštíviti Bosnu již v září roku 1913 a učinil tak jako 
generální inspektor armády v dohodě s vojenskými náčelníky. Zdálo by se jen 
přirozené, že si měl aspoň vyžádati mínění dra Biliňského, společného ministra 
financí, do jehož kompetence obě zabrané provincie příslušely. Ale ten byl ve 
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skutečnosti naprosto ignorován, a po prvé se dověděl o zamýšlené návštěvě od 
zemského náčelníka generála Potiorka, který mu oznámil přání arciknížete, aby 
byla výlučně ve vojenských mezích. Biliňski připomíná ve svých pamětech, že 
asi v té době docházely anonymní dopisy, vyhrožující vraždou a revolucí, velmi 
často i ministrů i arciknížete, a že on, nebera jinak příliš vážně osob, které své 
záměry předem oznamovaly, myslil, že by bylo přece jen radno, uvažovati 
o ochranných opatřeních. Dal tudíž pokyn do Sarajeva, aby se zjistilo u místních 
úřadů jejich mínění o takové návštěvě — s tím výsledkem, že naprosto všecky 
odmítaly odpovědnost z následků. Tyto zprávy byly podle povinnosti poslány 
do Vídně a ke dvoru, ale vynesly Sarajevu ostrou důtku: odpovědnost civilních 
úřadů, pravilo se jim, se ani nežádala, ani nepotřebovala. 

Výsledek opravdu jen posílil arciknížete v jeho záměru navštíviti Bosnu 
nejen proto, že byl nadmíru paličatý a odmítal vše, co by se bylo zdálo stínem 
na jeho osobní statečnosti, ale poněvadž se díval na Biliňského s nechutí a po¬ 
dezřením jako na důvěrníka císařova a hlavního exponenta mírnějšího režimu 
v Bosně proti ráznějším metodám, jimž přál Potiorek a vojenští náčelníci. 
Biliňski byl proto úmyslně ignorován při všech přípravách k návštěvě. Šlo 
se v tom tak daleko, že tištěný program návštěvy byl rozeslán všem mini¬ 
strům, ale nikoli společnému ministru financí! Za návštěvy byl dáván státní 
ples v Ilidži (lázních u Sarajeva, kde bydlili arcikníže a jeho choť), ale na vý¬ 
slovný rozkaz Františka Ferdinanda samého nebyly poslány pozvánky žád¬ 
nému úředníku' ministerstva financí — urážka tak podivná a tak podvracející 
vážnost a kázeň, že se vnuká myšlenka, že její původce zamýšlel v blízké bu¬ 
doucnosti nějaké drastické přenesení vládní autority v Bosně, jako část svého 
obecného plánu „Velkého Rakouska w . Kromě toho podrobnosti o cestě vévod¬ 
kyně a jejím oficiálním přijetí v Sarajevu nebyly oznámeny Biliňskému jako 
ministru, jenž si stěžuje, že o nich četl po prvé, když otevřel své noviny ráno 
osudné neděle. Je pravda, že další vysvětlení toho bylo ve faktu, že se po prvé 
na území habsburském vzdávaly královské pocty vévodkyni z Hohenbergu, a 
že vyloučením civilních úřadů, aby do toho vůbec nemluvily, bylo Františkovi 
Ferdinandovi snáze vynutiti podpis císařův a získati jeho trpný souhlas k pre¬ 
cedentu, jenž, nebýti tragedie, byl by měl u dvora veliké následky. 

Mám svědectví jednoho z nej vyšších úředníků ministerstva financí, se kterým 
se Biliňski ustavičně radil, pro tvrzení, že i ministr sám i jeho podřízení byli 
velice znepokojeni vzhledem k návštěvě arciknížete, poněvadž poznali, do jaké 
míry byla půda podryta v Bosně i sousedních zemích. Biliňského znepokojení 
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přirozeně vzrostlo vědomím, že jeho vlastní autorita byla úmyslně zlehčována. 
V rozmluvách se těšil tím, že návštěva je ryze vojenská a že skutečné nebez¬ 
pečí je ve městech. Kdyby mu bylo tudíž předem oznámeno zamýšlené přijetí 
v Sarajevě, je věrojatné, že by byl protestoval, ale je rovněž nejvýš pravděpo¬ 
dobné, že protest i s takového místa by byl býval marný. Arcikníže byl umí¬ 
něný člověk, a Potiorek, který se těšil jeho plné důvěře, byl by ho povzbuzoval, 
aby si udělal po svém. 

Všechny přípravy tudíž byly v rukou Potiorkových, a jemu k tíži musí býti 
přičtena vina, že se nepostaral o příslušnou ochranu. Podle Biliňského vlastní 
úřední informace úřady v bosenském hlavním městě skutečně mely toliko 120 
policistů k disposici a „vůbec nebyly s svůj úkol u . Kromě toho, ačkoliv v ne¬ 
velké vzdálenosti bylo soustředěno na manévry 70.000 mužů vojska, nebylo 
nicméně ani špalírů na ulicích. Zkrátka, můžeme klidně potvrdili slova zkuše¬ 
ného služebníka Františka Josefa, barona Marguttiho, jenž prohlašuje, že ne¬ 
dostatečnost opatření nelze ani vypsati. Nejlepším důkazem toho jest, srovná- 
me-li je s opatřeními při zcela podobné příležitosti císařovy nedávné státní 
návštěvy v Sarajevě roku 1910. Každá ulice,kterou projel, byla vroubena dvojím 
kordonem vojska, město se hemžilo tajnou policií a detektivy z hlavních stanů 
ve Vídni a v Pešti, kteří vyzkoušeli nejmenší podrobnosti vypracované již sou¬ 
stavy špionáže a dozoru zřízené bosenskou policií. Cizinci se netrpěli, leda po 
přísném vyšetření, a stům jednotlivců v Sarajevě bylo zakázáno vyjiti z domů 
za pobytu císařova. Protiva mezi lety 1910 a 1914 plně nás ospravedlňuje, 
mluvíme-li o trestuhodné nedbalosti té části rakousko-uherských úřadů, které 
náleželo pečovati o arciknížete. 

Nejostřejší poznámka o této nedbalosti vyšla z úst německého velvyslance 
pana Tschirschkyho, jenž pravil generálu Auffenbergovi: 

„Kdyby na některé železniční stanici bodla některého arcivévodu moucha, 
odpykal by to asi přednosta stanice svým místem. Ale za štvanici na uli¬ 
cích sarajevských nebyl nikomu ani vlas zkřiven \ u 

„Jinak je patrno, že policie, která o takových příležitostech je povinna učiniti 
svá vlastní opatření, ukázala se rovněž ku podivu chabá nebo neschopná. 
Vskutku ne nejméně tajemnou věcí v celé tragedii je, že bylo možno tak vel¬ 
kému hloučku spiklenců unikati tak pronikavé moci, jako byla moc bosenské 

a charvatské policie, po tak dlouhou dobu. —-Co následovalo, ukázalo 

neschopnost režimu, ale způsobilo u mnohých lidí také podiv, zdali jeho ne¬ 
úspěch mohl býti zcela nahodilý, a zdali za vraždou není nějaké ošklivé tajem- 
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ství. Sotva lze se tudíž diviti, jestliže ve vzrušeném ovzduší válečném mnozí 
lidé doma i za hranicemi odmítli pouhou nedbalost za dostatečné vysvětlení 
zločinu, a jestli teorie oficiálního spiknutí se strany Vídně nebo Pešti nabyla 
značné víry! u 

Jako příznačnou ukázku takových fantastických legend cituje R. W. Seton- 
Watson z amerického tisku z roku 1915 článek ujišťující,že „arcikníže byl obětí 
palácového spiknutí rakousko-německého, že šofér vozu byl zasvěcen do spik¬ 
nutí a úmyslně zahnul do postranní uličky, aby ho vydal na milost a nemilost 
vrahům, že ani Princip ani Cabrinovič nebyli skutečnými vrahy, že obě oběti 
měly na sobě pancíř jako z hedvábí a byly střeleny do šíje zkušeným střel¬ 
cem, jenž věděl o této věci!“ 

Conrad z Hoetzendorfu počíná čtvrtou knihu své monografie „Aus meiner 
Dienstzeit u kapitolou „Der Fůrstenmord in Sirajevo u . 

Líčí tam obšírně, kterak odejel 23. června roku 1914 do Bosny na manévry, 
ke kterým jej arcivévoda František Ferdinand pozval, a které byly částí pro¬ 
gramu následníkovy oficiální cesty a odbývaly se pod vedením zemského ná¬ 
čelníka a armádního inspektora polního zbrojmistra Oskara Potiorka v okolí 
Tarčinu, 16 kilometrů na západ od Ilidže, kteréžto lázně, nalézající se devět 
kilometrů západně od Sarajeva, byly určeny k pobytu arciknížecícb manželů. 

Následník jel po moři až do Metkoviče, odtud drahou přes Mostar; vévod¬ 
kyně přijela přes Bosenský Brod. 

Conrad přijel do Sarajeva drahou s plukovníkem Metzgerem a majorem 
Kundmannem a odtud 24. června autem do Ilidže. 

Dne 25. června o 3. hodině odpolední dojel tam i následník. Conrad vý¬ 
slovně poznamenává, kterak František Ferdinand měl pro každého přívětivé 
slovo, kterak každý den večer bylo společné souper, při němž arcivévoda i jeho 
choť se s účastníky bavili velmi vlídně a nenuceně. Manévry minuly zcela klidně 
a podle programu, výkony vojska byly prý znamenité, takže Potiorek obdržel 
pochvalu. Poslední den při návratu Conrad a ostatní důstojníci byli povoláni 
do salonního vozu k lunchi, při němž všem předložen studený pokrm. Jen pro 
následníka bylo servírováno teplé jídlo v termoforu. A tu zasvitl zase jednou 
na Conrada paprsek vysoké přízně: 

„Pojďte, Conrade“, obrátil se naň arcivévoda, „mladí pánové mají svůj stu¬ 
dený nářez, ale my dva sníme něco teplého.“ Usedli u malého stolku, a šéf 
generálního štábu musel jisti s Jeho Výsostí z jedné mísy. 
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Dne 27. června byla večer o 7. hodině větší hostina a v 9 hodin se s Con- 
radem, odjíždějícím na inspekci do Karlovace, rozloučil následník velmi srdečně 
slovy: 

„Tedy na shledanou při manévrech!“ 

To byla poslední slova, která Conradovi řekl, a tento podotýká, kterak po 
katastrofě vzpomněl smírného toho rozchodu a kterak by byl těžce nesl, kdyby 
disharmonie mezi nimi, před tím nastalá, byla potrvala až do osudného konce. 

Ale již v Záhřebu, kamž dojel Conrad dne 28. června ve dvě hodiny odpole¬ 
dne, zastihla jej neurčitá zpráva, že arcivévoda s chotí se stali obětí atentátu. 
Na další stanici v Karlovaci byly již oficielní telegramy; jeden ze Záhřebu od 
velitelství 13. sboru, druhý od polního zbrojmistra Potiorka. Tento zněl: 

„Při dnešní jízdě Jeho císařské a královské Výsosti arcivévody Františka 
Ferdinanda a Její Výsosti vévodkyně z Hohenbergu podařilo se přese všechna 
obsáhlá bezpečnostní opatření jednomu zdejšímu srbskému typografovi za jízdy 
přes Appelovo nábřeží vrhnouti nejdříve malý náboj a potom větší bombu na 
auto, v němž se nacházeli Jeho c. a k. Výsost a Její Výsost. Explose minuly se 
cílem, a jen v následujícím voze byli můj pobočník podplukovník šlechtic Merizii 
jakož i hrabě Boos-Waldeck a možná také některé osoby z publika lehce raněni. 
Při další jízdě z radnice chtěla Jeho c. a k. Výsost navštívili podplukovníka, 
který byl ihned dopraven do posádkové nemocnice. Při této jízdě střelil jeden 
srbský středoškolák z bezprostřední blízkosti na auto a zasáhl jak Jeho Výsost, 
tak i Její Výsost. Dal jsem autu zajeti do blízkého koňaku, kde byla lékařská 
pompc ihned k disposici, ale Jeho c. a k. Výsost i Její Výsost skonali v nejbližší 
čtvrthodině. Oba útočníci byli hned po svých hrozných činech zatčeni a od 
okolojdoucích lidí bezmála ubiti." — 

Conrad, kterému se zdá, že pokračování v jeho úřední cestě jest za těchto 
okolností vyloučeno, telegrafuje císaři a žádá jeho rozkazy. Je telegraficky po¬ 
volán do Vídně, kamž odjíždí z Karlovace ještě týž den. Pobočníka následníkova 
plukovníka dra Bardolffa, který byl očitým svědkem vraždy, žádá za autentické 
vylíčení událostí, které obdrží 3. července. Zpráva tato zní: 

„Za okružní jízdy arcivévodských manželů, konané podle programu skrze 
Sarajevo, při níž jejich automobil jel za vozem starosty města a vládního komi¬ 
saře, došlo na Appelově nábřeží nedaleko radnice k prvému atentátu. 

Asi v 10 hodin 25 minut bylo slyšeti slabou ránu jako z pušky a krátce potom 
detonaci jako z děla. 

Jak se později objevilo, byla první rána způsobena výbuchem bombové zá- 
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198. Arcivévoda František Ferdinand s chotí opouštějí sarajevskou radnici, 
nčkolik minut před atentátem 


pálky, kteráž odletěvši lehce zasáhla Její Výsost na krku.Bomba na automobil 
arciknížecích manželů vržená padla podle jejich udání na sklopenou střechu 
vozu a skutálela se odtud na levou stranu ulice, kdež vybuchla vlevo po straně 
zadních kol následujícího druhého automobilu. 

V tomto jeli kromě šoféra hrabě Alexander Boos-Waldeck, hraběnka Lan- 
jusová, nejvyšší hofmistr baron Rummerskirch a podplukovník šlechtic Merizii. 
Explosí bomby bylo toto auto velmi značně poškozeno a podplukovník šlechtic 
Merizii zraněn na zadní části hlavy. Jeho rána krvácela velmi silně. Také hrabě 
Boos byl lehce zraněn, a jedna tříska prorazila jeho čáku. 

V třetím automobilu, který řídil šofér nadporučíka v záloze Eggera, seděli 
mimo něho plukovník Dr. Bardollf, major Hóger a vládní rada Dr. Fischer. Ex- 
plose zasáhla až k tomuto vozu. Nadporučíkovi Eggerovi byla natržena čáka 
a skleněná stěna byla rozbita. 
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Arcivévoda a jeho choť, kteří zůstali bez úrazu (až na zmíněné škrábnutí 
Její Výsosti), dali auto zastaviti, obrátili se na svých sedadlech a poslali hra¬ 
běte Harracha nazpět, aby zvěděl, co se stalo. 

Zatím co nejvyšší hofmistr z auta hraběte Boose, které ten okamžik pro 
poškození nemohlo dále jeti, vystoupil a běžel kupředu, předjelo třetí auto toto 
porouchané, aby se připojilo k vozu arcivévodských manželů. Mezitím byl 
z tohoto třetího auta zavolán vládní rada Dr. Fischer jak od nejvyššího hof¬ 
mistra, tak od pobočníka, aby ošetřil zraněného podplukovníka. Tento byl do¬ 
praven nejprve do lékařova bytu a pak do nemocnice. Opatření toto bylo hlá¬ 
šeno také Jeho císařské Výsosti a od něho schváleno. Za třetím autem jely 
také ostatní vozy. 

Osoby z auta Boosova použily vozu poručíka v záloze Greina. 

Jakmile Jeho císařská Výsost vyslechla zcela krátké hlášení o poranění 
podplukovníka šlechtice Merizii, bylo bez průtahu pokračováno ve zcela krátké 
jízdě k radnici; zatím byl útočník na druhém břehu Miljačky zatčen. 

Návštěva radnice minula úplně podle programu. Zatím co Její Výsost 
v prvém poschodí přijala turecké dámy, promluvil arcivévoda o atentátu a 
otázal se náčelníka zemské vlády, má-li býti v jízdě pokračováno čili nic a 
půjde-li to s bombami tak dále čili nic. Polní zbrojmistr Potiorek prohlásil, že 
je přesvědčen, že se již nic nepřihodí, a že jsou dvě možnosti: buď jeti hned do 
koňaku, anebo vyhnouti se za trest městu a jeti do musea. A tázal se právě 
vstupujícího vládního komisaře, může-li býti v jízdě pokračováno, načež tento 
rovněž přisvědčil. Jeho císařská Výsost prohlásil potom co nejrozhodněji, že 
chce nejdříve a bezpodmínečně navštíviti v nemocnici podplukovníka šlechtice 
Merizii a jeti potom do musea. Nejvyšší hofmistr ptal se nyní, kde je tato ne¬ 
mocnice, a možno-li se k ní dostati, aniž by se jelo městem, k čemuž Potiorek 
přisvědčil, prohlásiv, že lze jeti přímo přes nábřeží Appelovo. 

Křídelní pobočník z toho na konec konstatoval, že z nejvyššího rozhodnutí 
má se minouti město a jeti přes Appelovo nábřeží do posádkové nemocnice a 
pak do musea. Její Výsost změnila na to svůj původní program, podle něhož 
chtěla z radnice odebrati se přímo do koňaku, a žádala Jeho císařskou Výsost, 
aby směla jeti s sebou. Této prosbě bylo bez námitek vyhověno a nastoupeno 
pak do aut v témže pořadí, jenže automobil hraběte Boose, kterýžto mezitím byl 
obvázán, nahrazen byl vozem poručíka v záloze Greina. 

Napřed jedoucí starosta města a vládní komisař zamířili vzdor opačnému 
rozhodnutí do třídy Františka Josefa. 
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199. Garrilo Princip 



Sotva automobil arcivévodských manželů, ve kterém jeli mimo šoféra zem¬ 
ský náčelník polní zbrojmistr Potiorek a hrabě Harrach, který stál na stupátku 
vlevo od Jeho císařské Výsosti, zahnul rovněž mylně okolo rohu z Appelova 
nábřeží do třídy Františka Josefa, padly z prava ve směru jízdy rychle za sebou 
nejméně tři rány z revolveru, jimiž byla zasažena Její Výsost do pravé břišní 
krajiny a Jeho císařská Výsost do krku. 

Okamžik před tím, těsně před rohem ulice, zvolal polní zbrojmistr Potiorek: 

,Co pak to je, vždyť my jedeme nesprávně, my máme jeti přes Appelovo 
nábřeží ! ť 

Na to auto zabrzdilo. 

Její Výsost padla po prvním výstřelu v bezvědomí obličejem na klín Jeho 
císařské Výsosti, kdežto Jeho císařská Výsost, z jehož úst brzo po zranění vy¬ 
tryskly proudy krve, teprve po několika minutách ztratil vědomí. 
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Automobil vrátil se neprodleně přes most a jel do koňaku, který byl dosti¬ 
žen ve dvou minutách. 

Ihned po výstřelech vyskočili páni z družiny z vozu a spěchali na místo 
neštěstí. Na automobil vstoupili nejvyšší hofmistr, pobočník a major Hóger, aby 
Jejich Výsosti, na první pohled jen poraněné, chránili. První dojem byl, že Její 
Výsost omdlela a že se panu arcivévodovi vůbec nic nestalo. Jen hrabě Harrach, 
kterému po druhém výstřelu tenký pramének krve střikl do obličeje, věděl, že 
Jeho císařská Výsost jest poraněna. 

Když páni viděli Jeho císařskou Výsost krváceti, běžel major šlechtic Hůtten- 
brenner z vlastního popudu pro lékaře, zatím co baron Morsey přispěl k zatčení 
útočníka a rytmistr hrabě Ehrbach chránil hraběnku Lanjusovou. 

Při příjezdu do koňaku čekala již lékařská pomoc, a sice byli majorem šlech¬ 
ticem Húttenbrennerem opatřeni vrchní štábní lékař Dr. Wolfgang a okresní 
lékař Dr. Payer. Na vyzvání majora Hógera byli telefonicky zavoláni vrchní 
štábní lékař Dr. Arnstein, plukovní lékař Dr. Pollaco z posádkové nemocnice 
a plukovní lékař Dr c Hochmann. Také vládní rada Dr. Fischer se s nimi do ko¬ 
ňaku dostavil. 

Při příjezdu tamže byla Jeho císařská Výsost v nejhlubším bezvědomí, dý¬ 
chání zcela povrchní, zřítelnice reagovaly zcela slabě, srdce tlouklo tiše, puls 
byl sotva znatelný. Z rány na krku a z úst tekla krev. Asi po deseti minutách 
— okolo jedenácté hodiny dopolední — nastala smrt. Pan arcivévoda zemřel 
obklopen pány své družiny, kteří se namáhali mu pomoci. 

Smrt Její Výsosti, o kterou pečovali hraběnka Lanjusová a jeden z lékařů, 
nastala hned při příjezdu do koňaku. Nejvyšší hofmistr a pobočník vyzvedli ji 
z vozu, a oba arciknížecí manželé byli družinou a osobami z koňaku odneseni 
do prvého patra. 

Duchovní, který byl ihned zavolán, udělil poslední pomazání. Zatím dostavil 
se Jeho Excelence arcibiskup Stadler s duchovenstvem a zařídil modlitby. 

Zatímní uložení mrtvol arciknížecích manželů se stalo na dvou lůžkách 
v koňaku, až dojdou další rozkazy. u 

Ve zprávě plukovníka Dra Bardolffa chybějí některé podrobnosti, které jsou 
v jiných líčeních. Tak zejména stojí za povšimnutí, kterak po prvém atentátu 
arcivévoda při vstupu do radnice, nanejvýš pobouřen a rudý hněvem, osopil 
se na starostu města: 

„Herr Búrgermeister! Wir kommen ais eure Gáste her, und ihr werft Bom- 
ben auf uns! Es ist ein Skandal! Nun halten Sie Ihre Rede! w 
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200. Sběh lidi na místě Principová atentátu 


Po druhém atentátu, když se vévodkyně z Hohenbergu zhroutila, zaslechl 
Potiorek, kterak František Ferdinand šeptal: 

„Sophie, gib auf die Kinder acht!“ V tu chvíli patrně jej opouštělo již také 
vědomí. 

V jiných zprávách mluví se jen o dvou výstřelech, a rovněž není jisto, kdo 
byl zasažen dříve. Některé údaje tvrdí, že první výstřel zasáhl arcivévodu a 
druhý, platící vlastně Potiorkovi, usmrtil vévodkyni; naopak zase líčí jiní, že 
vévodkyně klesla první. Vražda odehrála se tak rychle a nejbližší svědci byli 
asi do té míry překvapeni a zdrceni, že detaily jim unikly. Správně pozname¬ 
nává R. W. Seton-Watson, že s nestranného hlediska je nejpodivnější skuteč¬ 
nost, jakou v tom úlohu měla slepá náhoda. Kdyby byl vůz arciknížete neřídil 
šofér neznalý města, byl by minul místo, kde stál Princip, velikou. rychlostí, a 
ten by se byl nikdy ani nepokusil vystřeliti. Ale takto šofér, vida, že vůz s po¬ 
licií před ním zahnul do úzké poboční uličky, zvolnil tempo, jel za ním a potom 
na rozkaz generála Potiorka musil pomalu couvnouti, snad na dvacet metrů od 
Principová revolveru! * 
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Útočníkem, který tak chladnokrevně a bezpečně mířil a cíle se také neminul, 
byl student Gavrilo Princip; druhý, který před tím hodil bombu, se jmenoval 
Vaso Čabrinovic a byl sazečem. Pocházeli oba z Bosny, ale poslední dobou 
dleli v Bělehradě. Princip dokončoval tam středoškolská studia za poměrů nej¬ 
výš stísněných, kdežto Čabrinovic, byv z Bosny vypověděn roku 1912 prý pro 
podezření z agitací socialistických, pracoval v bělehradské státní tiskárně. Měli 
několik druhů a důvěrníků, takže proces byl zahájen před soudem v Sarajevě proti 
25 osobám, které všechny příslušely do Bosny. Nad ostatní obžalované vynikal 
právě Gavrilo Princip, který podle očitých svědků všechny svoje soudruhy za¬ 
stiňoval jasností a rozhodností svého stanoviska; on také, o němž ostatně bylo 
nade vši pochybnost prokázáno, že nebral odnikud žádné podpory ani příspěvku, 
a který v den atentátu se dlužil jednu korunu, prohlásil s úplnou určitostí: 

„Protože celá věc byla naprosto náš soukromý podnik a ne úřední, jak praví 
žaloba. Srbsko nemělo s tím co činiti a nemůže tudíž odpovídati za náš čin. a 

Hlavní vinníci Princip a Čabrinovic byli odsouzeni na dvacet let do žaláře, 
stejně N. Grabež, který byl spoluosnovatelem atentátu. Unikli šibenici jen pro 
své mládí; nebylo jim ještě dvacet let. Z ostatních bylo jich devět osvobozeno, 
tři popraveni (2. února roku 1915) a zbývající obdrželi těžké tresty žalářní. 

Sarajevský proces nebyl ovšem poslední. Následovaly další v Trávníku, 
v Tuzle, v Baňaluce, a dlouhá řada bosenských vlastenců persekvována krutým 
a bezohledným způsobem. Ale všechno vyšetřování a pronásledování nevedlo 
k cíli, pro vídeňskou vládu tak žádoucímu, k důkazu, že osnovatelem vraždy 
byly oficiální kruhy ze srbského království, ne-li srbská vláda sama. 

R. W. Seton-Watson věnoval problému „odpovědnosti ze zločinu“ mnoho 
stránek zmíněné již knihy SARAJEVO a jako typický Angličan postupuje při 
tom nezaujatě a přísně, bez sentimentality, ale také bez předsudku. Závěrečné 
jeho slovo zní: 

„Sarajevský zločin je nesmazatelnou skvrnou na hnutí pro sjednocení Jiho- 
slovanů. Ale nechceme-li nadobro pozbýti smyslu pro nestrannost, musíme při- 
psati hlavní vinu Rakousko-Uhersku, které politikou útisku doma a útočností 
za hranicemi popudilo všechny větve jihoslovanského kmene. Vražda — ne- 
vražda, v přetopeném kotli bylo by to vřelo dál, leč by bylo Rakousko rozvi¬ 
nulo politiku srovnatelnou s jihoslovanskými zájmy, nebo v opačném případě 
pokud by Jihosíované nestřásli jeho jha.“ 

Pro nás Čechy, kterým pojmenování „bratři Jihosíované" nebylo nikdy jen 
prázdným slovem, není možno při vší úctě, kterou máme k velkému publi- 
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cistovi a osvědčenému příteli Slovanstva, s tímto stanoviskem se ztotožniti 
docela. 

Již koncem osmdesátých let a začátkem devadesátých přicházelo do Prahy 
mnoho mladých lidí, Srbů, Chorvátů, Slovinců, na studia, a nacházeli tu vřelého 
přijetí i porozumění. Půda byla dobře připravena. Před šedesáti a více lety čítali 
jsme s nadšením Chocholouškův JIH, pak přišly knihy Josefa Holečka a překlady 
prostonárodní i umělé poesie jihoslovanské; srbsko-rusko-turecká válka vzbu¬ 
dila tak obrovský zájem a nelíčené sympatie, že každý Jihoslovan, který se 
v Praze objevil, eo ipso byl považován za nej milejšího přítele a druha. 

Tehdá byli naši jihoslovanští bratři zasvěceni také do počátků realismu a 
hnutí pokrokového, poznali Omladinu a pozorovali jak vzrůst strany sociálně¬ 
demokratické a národně sociální, tak další zájmové rozvrstvení národa, jevící 
se zejména v mocném postupu myšlenky agrární. Mnoho kvasu od nás přešlo 
na Balkán, mnohá semena jsme tam zašili. A když přišly v roce 1913 balkán- 
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ské války, nezůstali jsme netečnými diváky, a zejména naše lékařská inteligence 
spěchala pomáhati. 

Proto v sarajevské tragédi', která rozdrtila oběti i útočníky, stojíme o mnoho 
stupňů blíže, než jiní Evropané, těm ubohým hochům, kteří z čistého idealismu 
odvážili se skutků, jež civilisace ovšem právem odsuzuje. 

Rakousko-Uhersko bylo osudem dvakráte a rozhodně varováno. Ztráta ital¬ 
ských provincií a vytlačení z německé říše byla mementem, že není již čas na 
zotročování uvědomělých národů. A přece vídeňská vláda zase vztáhla ruce po 
Bosně i Hercegovině, jako by to byla nějaká africká kolonie, a chystala se roz- 
dělovati Balkán, zřizovati nové trůny, jako se to odvažoval ještě vídeňský 
kongres. „Ničeho nezapomněli, ničemu se nepřiučili 0 ve Vídni, schylovalo se 
k tomu, že osudy habsburské monarchie budou zase v rukou několika degene¬ 
rovaných aristokratů a zpupných vojáků. 

Princip, Čabrinovič i Grabež zemřeli za války v žalářích na tuberkulosu. 
Rakouští žalářníci neulehčili nikterak jejich trpkému osudu, svůj kalich utrpení 
vypili do dna. Nedočkali se konce světové války, k níž rány jejich bomb a re¬ 
volverů daly první signál, nedočkali se míru, kterýž jejich vlasti dal sjednocení 
po bezpříkladných, nejtěžších obětech. 

* 

Vyšetřování, které rakousko-uherská vláda vedla s takovou důkladností a 
podrobností, aby mohla bělehradským vládním kruhům dokázati spoluvinu 
a snad dokonce účastenství na zločinu, nenašlo nic takového, ba dokonce zdálo 
se velmi pravděpodobným, že srbští státníci byli upřímně proti útočníkům 
rozezleni. 

Některé nitky spiknutí ukazovaly k tajné společnosti, která se zvala „Černá 
ruka 0 a která povstala ze skupiny důstojníků, jež roku 1903 zavraždila tak pří¬ 
šerně posledního Obrenoviče, krále Alexandra a jeho choť Dragu. Skutečné její 
jméno bylo „Sjednocení nebo smrt° a jejím náčelníkem pověstný „Apis“, ka¬ 
pitán, po bělehradské vraždě pak plukovník Dragutin Dimitrijevič. 

Tuto rozenou spikleneckou hlavu, jejíž všechny úmysly i činy určoval rovněž 
žhavý až divoký patriotism, čekal však také tragický konec. Dne 26. června 
roku 1917 jest popraven zastřelením v Soluni pro domnělé spiknutí proti srb¬ 
skému králi. Jsou velké pochybnosti o vině tohoto muže, a anglické minister¬ 
stvo války samo, nemajíc důvěry v postup srbských vládních orgánů, dopo¬ 
ručovalo, aby odsouzenci byla dána milost, anebo aspoň aby bylo odloženo 
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provedení rozsudku. Ale tato přímluva byla odmítnuta, a mezi důvody bylo 
poukázáno také k tomu, že byla zjištěna Dimitrijevičova odpovědnost -r- za — 

sarajevskou vraždu! 

1 * 

Císař František Josef byl v Ischlu, kamž zpráva o katastrofě došla v poled¬ 
ních hodinách osudného 28. června. Generální pobočník hrabě Eduard Paar 
přišel k panovníkovi s tímto osudným poselstvím.Hlas se mu chvěl, a František 
Joseí, jak se zdálo, zprvu dobře nerozuměl. Pak sklonil hlavu, opřev ji o ruce 
na stole sepjaté, a setrval tak chvíli — hrabě Paar počal se obávati, že starého 
muže stihl záchvat mrtvice. Ale císař povstal, přešel několikráte rychle pokojem 
a jen polohlasná slova: „Strašlivé, strašlivé u , prozrazovala silné rozčilení. Pak 
zvolal: 

„Všemohoucí nenechá se beztrestně vyzývati. Pořádek, kterýž já — žel — 
neměl síly udržeti, byl nyní z vůle Nejvyššího obnoven." 

Hrabě Paar obdržel nato rozkaz, že císařský dvůr se zítra ráno vrátí do 
Schónbrunnu. 

* 

Tragedie sarajevská měla ještě trapnou dohru. František Ferdinand, jako 
člen habsburské dynastie, měl býti pohřben u Kapucínů v císařské hrobce. Ale 
arcivévoda, jako v temné předtuše,že by jej aspoň po smrti oddělili od milované 
ženy, zanechal závěť, v níž výslovně ustanovil, že chce býti pochován se svou 
chotí v kapli zámku Arstetten. 

Kníže Alfred Montenuovo, který jako první nejvyšší hofmistr císařův měl 
na starosti opatření pohřbu v mezích platného dvorního ceremonielu, vyhověl 
tedy poslednímu přání následníkově; ve dvorní kapli byly postaveny dva kata- 
falky, které již polohou a vyzdobením měly naznačovati rozdíl mezi oběma 
manželi Vévodkyně z Hohenbergu spala věčný sen o metr níže v dekoraci 
o mnofío prostější než Jeho Výsost, jehož rakev označovaly insignie všech jeho 
řádů a hodností. Pohřeb — dvorní pohřeb třetí třídy — odbyl se druhý den 
večer; až v deset hodin v noci byly rakve přivezeny na západní nádraží, aby 
odtud putovaly do Arstettenu. 

Osobní účast cizích suverénů, z nichž někteří a zejména německý císař měli 
v úmyslu přijeti, odpadla; vídeňský dvůr poukázal na otřesené zdraví císařovo, 
a diplomatům mocností bylo kromě toho důvěrně připomenuto, že v této vzru¬ 
šené době vídeňská policie nemůže zaručiti úplnou bezpečnost. Zato, v hojném 
počtu, demonstrativně dostavila se aristokracie. Na sto členů nejvyšší šlechty 
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vstoupilo na Mařiahilferstrasse do průvodu; v krojích, uniformách, několik také 
jen v černém obleku přišla doprovoditi arciknížeti manžele jména Fiirstenberg, 
Liechtenstein, Lobkowicz, Schwarzenberg, Hoyos, Kinský, Starhemberg, Thurn 
etc. — a učinila dobře. Nebyla to jen demonstrace proti knížeti z Montenuovo, 
který byl činěn zodpovědným za ponižující uspořádání pohřbu; šlechtičtí pá¬ 
nové v hloubi srdcí dobře věděli, že pochovávají také mocného protektora a 
vyznavače aristokratického principu. Netušili jen, že za Františkem Ferdinandem 
spěje také a úprkem habsburská říše. 

Hrozná bouře rozpoutala se po půlnoci, když ze stanice Pochlarn měly býti 
rakve dopraveny do Arstettenu, kamž celý průvod dospěl až k ránu. Mnozí 
vzpomínali na příšerné noční pohřbení Mary Vetserové. 

Dne 7. července vrátil se císař do Ischlu; před odjezdem poslal knížeti 
Alfredu z Montenuovo vlastnoruční list, v němž mu vyslovil plné uznání a vřelé 
díky za výborné a věrné služby i péči, s jakou hledí plniti přání Jeho Veličenstva. 

To byla císařova odpověď na šlechtickou manifestaci a na kritiku disposic 
prvního nej vyššího hofmistra. 

Hrabě OttokarCzernin v knize IM WELTKRIEGE poznamenal, že „mnoho 
‘lidí si oddechlo, když přišla zpráva o arcivévodově smrti. U vídeňského dvora 
a v budapešťské společnosti bylo více těch, kteří se radovali, než těch, kteří truch¬ 
lili. Ti všichni netušili, že silný ten muž strhne je s sebou a že rozpoutaná svě¬ 
tová katastrofa pohltí je všechny. 

Hodina Rakousko-Uherska odbila. Jako když blesk v noci ukáže krajinu, tak 
účinkoval oheň střel v Sarajevě. Bylo jasno, že byl dán signál k rozpadnutí 
habsburské říše. Sarajevské zvony, které se půl hodiny po vraždě rozezněly, 
zvonily monarchii hrana- 

Conrad z Hoetzendorfu uvádí v monografii AUS MEINER DIENSTZEIT 
zprávy vojenských attaché z Paříže, z Říma, ze Stokholmu a z Bukurešti. 

„Dojem, který tento zločin v zdejších politických kruzích vyvolal, lze shr- 
nouti v slova: všeobecnéulehčení", píše jeden. 

„Ze všech kondolencí bylo však slyšeti, že osoba Jeho císařské Výsosti ne¬ 
byla přítelem Itálie, a že by Jeho nastoupení na trůn bylo přineslo Itálii vážné 
nebezpečí", oznamuje druhý. 

„Vzdor všeobecnému, nejostřejšímu odsuzování činu, nedůvěřuji náladě zdej¬ 
šího lidu a nemohu potlačiti náhled, že ani v rumunské armádě nemáme mnoho 
sympatií", stěžuje si třetí. 
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Bylo tomu vskutku tak, a vídeňští státníci i vojenští hodnostáři mohli a měli 
již z těchto zpráv nahlédnouti, že habsburská monarchie nemá kromě Německa 
snad jediného přítele ve světě. , 

Mnoho papíru bylo popsáno úvahami, kterak by se byly poměry utvářily, 
kdyby nebylo sarajevské vraždy. Sama o sobě tato otázka, snad zajímavá, nemá 
významu. Jinak je tomu, jestliže přemýšlíme o příčinách světové války a o vině 
jednotlivců na strašné této katastrofě dějinné. Hrabě Ottokar Czernin ulehčil si 
problém značně. Pro něho nakonec byla světová válka „kosmickým úkazem", 
tedy nutností, a rozpadnutí rakousko-uherské monarchie nevyhnutelností. 

„My musili zahynouti, ale ze všech způsobů smrti volili jsme ten nejstraš¬ 
nější a do své kalamity jsme zatáhli celý svět." 

Musilo dojiti k světové válce,i kdyby nebylo sarajevského atentátu? Valná 
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většina soudí, že pravděpodobně ano, a tím již ulehčuje jistým kruhům ve Vídni 
i v Berlíně, které viny zbaviti nelze. 

Třeba však připomenouti, že arcivévoda byl povahou zcela nevypočitatel¬ 
nou, a že jest tedy nemožno předpovídati politiku, jakou by byl dále vedl. Ale 
také zdravotní stav Františka Ferdinanda nebyl takový, aby dovoloval naději 
na delší věk, nehledě k tomu, že i jeho příčetnost mohla býti brzo pochybná. 

O záchvatech zuřivosti, které sledovalo i širší okolí, jsme se již zmínili, ale 
patrně musily se odehráti ještě jiné nanejvýš povážlivé případy, které zůstaly 
utajeny a byly známy jen nejbližším. Jest faktem, že šlechta počala se již stra- 
niti honů, na nichž se účastnil následník, a při nichž prý si vedl způsobem, 
který velmi se blížil šílenství. Střílel na vše, cokoli se objevilo v dohledu, bez 
rozmyšlení a uvážení, tempem tak zběsilým, že jeho sloužící nestačili podávati 
zbraně a byli arcivévodou častováni vzteklými nadávkami. R.W. Seton-Watson 
zjistil, že vévodkyně z Hohenbergu sama v poslední době počala se obávati 
vypuknutí duševní choroby u svého manžela a radila se dokonce s vynikajícím 
právníkem, kterak by měla v takovém případě postupovati. Tato velmi chytrá 
a energická dáma starala se asi o zájmy své a svých dětí a chtěla býti při¬ 
pravena na každý případ. 

Starý císař věděl ovšem o příhodách na dvoře následníkově také více, než 
víme dosud my, a považoval ode dávna svého synovce za „nebezpečného 
blázna“. Ale jako nenašel ve svém vysokém věku již síly, aby zamezil nerovno- 
rodý sňatek dědice trůnu, tak bylo sotva možno očekávati, že by se vzchopil 
k opatření, o němž mluví král v Shakespearově Hamletu: 



„-tak to musí být: 

šílenství velkých nesmí volné žít. 
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František Josef a český národ 
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Jak nám vykládá prof. Dr. Bohuslav Rieger, syn slavného vůdce národa, zá¬ 
klad mocnářství rakouského domu, jak byl habsburský rod již dříve nazýván, 
poskytlo nabytí koruny české roku 1526; teprve potom Ferdinand I. získal ko¬ 
runu uherskou. Stalo se tak volbou stavů, a další vývoj byl už daleko méně 
„svobodný^. První český odboj přemožen roku 1547, a povalením českého po¬ 
vstání v roce 1620 založen absolutní stát rakouský, který však měl ještě českou 
dvorskou kancelář, jež byla vskutku státním ministerstvem české koruny. Ta byla 
zrušena roku 1749, v kterýchžto letech buduje se centralistický stát rakouský, 
ustupující až roku 1867 říši konstituční ve formě dualistické, rakousko-uherské. 

Tragické pro nás bylo, že Habsburkové, se zuřivou neústupností trvající na 
své dědičné moci, prohospodařili koruně české valnou část territoria. Roku 1635 
ztratili jsme obojí Lužici, roku 1742 velikou většinu Slezska s Kladskem. Tyto 
ztráty zmenšovaly ale ještě ke všemu politickou váhu zbytku ve svazku moc¬ 
nářství a vedly právě k centralistickému spojování zemí koruny české s ostat¬ 
ním Rakouskem. 

Nicméně máme pádné doklady, kterak panovníci rakouští byli si vědomi roz¬ 
hodující důležitosti zemí koruny české, a jestliže po těžkých a dlouhých bojích 
obětovali část, tím pevněji a houževnatěji lpěli na udržení zbytku ve správném 
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rozpoznání, že ztrátou koruny české padá i monarchie rakousko-uherská, jak 
se to posléze i skutečně stalo. 

Marie Terezie píše v prosinci roku 1741 hraběti Filipu Josefovi Kinskému, 
nejvyššímu kancléři království českého, památný list: 

„Tak tedy jest Praha ztracena, a následky budou ještě horší, jestliže nedo¬ 
vedeme opatřiti ještě na tři měsíce chléb; neboť nelze my sliti, že bychom z Ra¬ 
kouska něco obdrželi, a také z Uher jest to do tří měsíců nemožné a i potom 
nejisté. Zkrátka, Kinský, nastal okamžik, kdy nutno ukázati odvahu a udržeti 
vlast i královnu, neboť beztéto zeměbylabych chudou kněžnou. 

S mé strany jest rozhodnuto, totiž, že nutno všeho se odvážiti a vše oběto- 
vati, aby Čechy byly zachovány, a na tomto základě můžete pracovati a činiti 
disposice. Neříkám, že nemají býti zpustošeny, takže by se teprve ve dvaceti 
letech mohly vzpamatovati, avšak já chci „Grund und Boden u (v tomto fran¬ 
couzském dopise jsou tato tři slova německá) míti, a proto nechám spíše 
všechna svávojsk a, všechny Uhry pobiti, nežli bych i jen něco 
z toho odstoupila. Krátce, kritický okamžik nastal; nešetřte zemi, ona 
musí býti udržena. Pomáhejte se svými lidmi, voják musí býti zcela spokojen 
a nesmí mu ničeho chyběti; znáte následky přece lépe než já. Pomozte mému 
ubohému manželí^který se jak pro vojsko, tak pro zfemi utrápí a sám přiznává, 
že činíte vše, co je ve Vašich silách, a že to vzbuzuje jeho soustrast, a že nutno 
vžiti, co jinak od země není možno obdržeti. Nazvete mne krutou; jest to pravda, 
ale vím také velmi dobře, že všechny krutosti, kterých se nyní dopustím, abych 
zemi udržela, později „hundertfáltig ersetzen“ (v originále německy) mohu, což 
také učiním; ale teď zavírám své srdce soucitu a spoléhám se na Vás; Vy víte, 
že mám k Vám důvěru a kterak mi bylo příjemné, že Jste šel k armádě; doufám, 
že se to nemělo státi nadarmo, že Bůh, protože jsem vždy byla nešťastna, dá 
mi požehnání. Haugvvitz Vám řekne ostatní; jsem trochu zdrcena, a vše, co 
mi nynější poměry připomíná, dojímá mne silně, příliš pro můj přítomný stav. 
Želím osudu Vás jiných, které činím nešťastnými, a to jest snad mé největší 
hoře, avšak Vy naleznete vždy u mne vděčné srdce.“ 

„Grund und Boden" chce tedy Marie Terezie v české zemi míti, ale její 
obyvatelé jsou jí lidmi nejvýš podezřelými. Od bitvy bělohorské uplynulo te¬ 
prve půl druhého století a Habsburkům zlé svědomí povídá více, než je snad 
pravda. Ještě roku 1778 píše Marie Terezie synovi, spolu vladaři Josefu II.: 

„Jestliže ztratíme Čechy, budou zdroje lidí a peněz pro nás nepatrné a pro 
něho ohromné, neboť tato země jest bohatě zásobena; on bude za- 
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204. České korunovační klenoty (dle rytiny z rokn 1836) 


darmo žiti a se posilovati, neboť Čech spíše při něm vydrží než 

Němec -U Laudona prý pověsili jednoho Čecha, který měl u sebe 

arsenik, aby otravoval studny- , a 

Habsburkové báli se o Čechy, ale báli se také Čechů, poněvadž hříchy jejich 
vlády, která trvala téměř čtyři sta let, byly příliš zjevný. Skutečnost byla však, 
ku podivu, jiná. Český národ byl z toho mála, které nehledělo z Rakouska, 
a hledal jen v potřebné míře samostatnosti a svobody, třebas v rámci habs¬ 
burské monarchie, své cíle. 

Ještě v roce 1866, kdy Vilém I. zase projevil starý pruský záměr získati 
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aspoň severní část českého království, a kdy český národ zůstal netečným 
a odmítavým vůči slibům, které prostřednictvím vojenských zmocněnců sám 
Bismarck si dovolil naznačovati, a po něm mohlo snad dojiti k rozumné úpravě 
poměru mezi Čechy a říší habsburskou, ale rok za rokem císař i jeho státníci, 
hlavně však rakouští Němci a Maďaři počínali si tak, že musilo dojiti k úplné 
roztržce. 

1 . 

Od roku 1 848 do rakousko-uherského 
vyrovnání v roce 186 7. 

Psáti o poměru Františka Josefa k národu českému není možno bez zevrub¬ 
ných úvah o české politice 1848—1916, o české politice za jeho panování, a 
prvním předpokladem těchto úvah je schopnost nemyslet na to, co se stalo den 
po jeho smrti a dále do našich dnů. Nutno se vmysleti do české politiky před¬ 
válečné, která znala jen jeden cíl: domoci se postavení v Rakousku, jež by vý¬ 
znamu českého národa odpovídalo, jež by mu bylo umožnilo a zajistilo takový 
klidný vývoj kulturní, tedy politický, hospodářský, osvětový i sociální, za nímž 
se snahy všeho národa od roku 1848 nesly. Vývoj věcí od nastoupení Františka 
Josefa do roku 1914 nesmí být tedy v tomto případě posuzován se stanoviska 
dnešního, po zázracích roku 1918, musí být uvažován v mentalitě oné doby. Je 
tedy nutno přiznati, že snílkové, kteří dovedli toužiti po samostatném státě čes¬ 
kém bez Rakouska, byli i v roce 1914, alespoň před 28. červnem 1914 v Sarajevě, 
v mizivé menšině a že zdrcující majorita českého lidu více méně souhlasila s poli¬ 
tikou oficiální, na rakouské říšské radě provozovanou, třebaže už silná diference 
stranická v českém lidu projevovala programově i takticky různé snahy a cíle. 
Ale ani největší radikálové tehdejší nevěřili na dohledné splnění krajních tužeb 
osamostatnění a když, šlo vždy v nejlepším případě o provedeni státního práva, 
o federalisaci Rakouska, o český stát v rámci monarchie habsburské. 1 když 
v různých dobách se ozýval mocný odpor proti Rakousku, jeho ústavě, správě 
i proti jeho dynastii, nikdo nedovedl si představit samostatný český stát s vlastní 
dynastií, o republice ani nemluvě. Ani socialisté. Budou jednou podány důkazy, 
že to byl sociální demokrat, který, mezitím co mrtvola Františka Josefa ještě 
byla vystavena v dvorní kapli, chtěl uvésti na denní pořádek rozhodujících jed¬ 
nání s vládou rakouskou českou otázku státoprávní, když o ni žádný český 
poslanec ani nezavadil. I socialista považoval v onom historickém okamžiku 
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přetřásání českého státního práva za čin krajně radikální, ne-li přímo revoluční! 
Jen tehdy, dovedeme-li se vmysliti do tehdejší mentality české politiky, bude 
možno uvažovati střízlivě a správně o vývoji této politiky za Františka Josefa 
a o poměru českého národa k němu. Pouhá kapka oné nálady, která vznikla 
a zmohutněla právě po smrti císařově, vnikne-li do těchto úvah, posune vše do 
mlhavosti a zfalšuje celý obraz. 

Nelze říci, že před nastolením vlády Františka Josefa, vlastně do revoluce 
roku 1848, byl nějaký poměr mezi českým národem a dynastií habsburskou. 
Nemohl být jiný než poměr poddaného k pánu. Oficiální projevy byly obyčejně 
nakázány a musely být tudíž loyálni. Proto nalézáme ve spisech předních bás¬ 
níků a spisovatelů doby předbřeznové básně a články o nejmilostivějším pánu 
a císaři, jak o Františkovi, tak i o Ferdinandovi, a stejně nikdo netroufal si 
myslet o nějakém státoprávním poměru Čechů-k Rakousku. Byli jsme „Raku¬ 
šané" jako všichni ostatní, a sympatie k těm, kteří bojovali proti oficiálnímu 
Rakousku, mohly být jen tajné. A zůstaly. Císař pán a vrchnost vládly, a žan- 
dár už byl mocným pánem. Teprve když nadešly dnové revoluce, troufali si 
i naši lidé ozvati se, ale první požadavky byly jako všude daleko víc rázu poli¬ 
tického než národnostního nebo dokonce státoprávního. Žádali jsme především 
to, co chtěli všichni ostatní: politické svobody a práva, a proto jsme mohli 
postupovat společně s našimi Němci, kteří nic proti tomu nenamítali, že jsme 
současně s politickými žádali také základní práva jazyková. Němci ostatně stáli 
s námi hlavně proto, poněvadž v revoluci platí hlavně massy, a nás bylo víc. 
Z téhož důvodu se k nám připojili i někteří šlechtici, jimž šlo hlavně o to, aby 
nebyla aristokracie přezírána. Nebylo jich ostatně mnoho, poněvadž jen nepatrný 
počet šlechticů uměl česky, a vedle toho, pro většinu aristokracie byla revoluce 
přec jen revolucí. Jim nešlo o politické svobody, poněvadž se báli, že by se tyto 
svobody mohly na konec obrátiti proti nim a proti jejich výsadám. Proto nebylo 
ani náhodou, že ti šlechtici, kteří se hnutí účastnili a s ním sympatisovali od 
prvopočátku, akcentovali moment národnostní a jazykový. Většina chtěla po¬ 
kud možno dlouho zachovat svá práva stavovská, a stáli i proti modernějším 
názorům hraběte Stadiona. Teprve když věci přešly do rukou Windischgraetze 
a Schwarzenberga, uklidnili se i tito šlechtici, a po potlačení revoluce, po roze¬ 
hnání kroměřížského parlamentu a odvolání Schwarzenbergovy konstituce byla 
účast aristokracie na českém hnutí pranepatrná, v dobách absolutismu a reakce 
vůbec žádná. 
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205. Korunovační prftvod Marie Terezie u staroměstské včže mostu Karlova (1743) 


Když pak česká buržoasie formulovala české požadavky za vedení Riegrova, 
a v nich scházely požadavky sociální, hlavně zrušení šlechty, anebo alespoň 
zrušení výsad aristokratických, přiblížili se někteří z nich politickému jhnutí 
pražskému. 

Nový císař František Josef byl Čechy přijat tak, jak přijat být musil: „s já¬ 
sotem a nadšením 44 . Nikdo o něm ničeho nevěděl a zejména nikdo neznal jeho 
úmyslů. Po odvolání dané ústavy a po návratu k vojenskému absolutismu na- 
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206. Korunovační průvod Marie Terezie na křižovnickém náměstí (1743) 


stalo v Čechách sice vystřízlivění a zklamání, ale hrot odporu a 1 nenávisti 
obracel se více proti Schwarzenbergovi a jeho nástupcům než proti císaři. Mimo 
to čeští vůdcové dobře viděli, že se v Čechách politicky nedá pracovat s úspě¬ 
chem, dokud český lid nebude politicky organisován a poučen. Karel Havlíček, 
neodolatelný a nedoceněný učitel politický, psal a agitoval, a ostatní předáci 
rádi (i neradi) pracovali v jeho intencích. 

Na.nějakém utváření poměru k dynastii, k císaři nepracoval vlastně nikdo, 
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a poměru takového skutečně nebylo, nepočítáme-li oficiální poměr, který byl 
prostě mechanický a formální. Ve Vídni nebylo nikoho, kdo by byl takové po¬ 
třebě rozuměl a po ní toužil. A stejně jako měli ve Vídni jiné starosti, bylo ta¬ 
kových starostí doma u nás víc než dost. Ve Vídni organisovali stát bez nás, 
u nás organisován politicky národ bez Vídně a dynastie. Rakousko bylo při tom 
bráno jako samozřejmý rámec, ale nikdo si jím vlastně u nás nelámal hlavu. 
Šlo především o nejprimitivnější politické svobody — dokud se ve Vídni před¬ 
stírala ústavnost — a o boj za ně, když Schwarzenbergova ústavnost byla 
odvolána. Tenkrát nemohl nikdo pomýšlet na vyvolání otázky českorakouské 
nebo dokonce českodynastické. Ostatně bylo vidět z Palackého listu do Frank¬ 
furtu, jak by přibližně otázka ta byla vyřizována. 

Ale přes to vše dá se z různých skutků a projevů zjistiti, že vzmáhající se 
hnutí Českonárodní mělo prvky protirakouské i protihabsburské. Ale to byly 
více příznaky taktické, obrácené hlavně proti velkoněmectví, jehož konec ve 
Vídni stále nechtěli vidět a připouštět, i když současně po roce 1848 počali s tvo¬ 
řením jednotného Rakouska. Celá suma neschopnosti politické, jak se v dějinách 
Rakouska po roce 1848 jeví, zabraňovala zdravému politickému vývoji monar¬ 
chie, a byla to jistě v první řadě neznalost, nezkušenost a nadutost Františka 
Josefa, která se držela posic neudržitelných s úporností, jež na konec musela 
končiti katastrofami. Císař držel zcela nemožnou posici italskou a věřil, co mu 
namlouvali, že se zrevoltovaná severní Itálie dá a může vtěsnat do politické 
konstrukce, která měla být velkoněmecká, chtíc podržeti primát i mezi němec¬ 
kými knížaty a to primát rakouský. Císař věřil a doufal podle toho, co mu jeho 
stejně nadutí ministři a generálové namlouvali, že do toho rakouskovšeněmec- 
kého rámce dá se vtěsnati i zrevoltované Maďarsko. Efekt byl na všech stranách 
stejný. Docházelo k válkám a k porážkám; nejdříve Solferino, kde ztraceno 
Lombardsko, o několik let později k Hradci Králové, kde ztraceno Benátsko 
a primát v Německu, a hned po tom ke kapitulaci před Maďary rakousko-uher- 
ským vyrovnáním. Za takových okolností měl být jaksi jako vedlejší práce vy¬ 
řešen problém čistě rakouský, mělo být zřízeno životaschopné Rakousko! Ve 
Vídni tenkrát, bezprostředně po revolucích a válkách v Itálii a Maďarsku, ne¬ 
pochopili význam národních, politických a kulturních snah jednotlivých národů, 
a ani porážky vojenské nedovedly je poučit. 

V Čechách šlo tedy v prvé řadě o zajištění politických svobod, především 
o svobodu tiskovou. Jakmile přestalo násilí reakcionářské censury, začal Karel 
Havlíček poučovat a bojovat. Havlíček ve svém politickém realismu volal po 
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207. Bývalá sněmovna na hradí* pražském při korunovaci 
Marie Terezie (1743) 


rovnoprávnosti a kulturní a politické svobodě především v Rakousku. Ale záhy 
ztratil důvěru v možnost pokrokového Rakouska, a v jeho článcích a v jeho sa¬ 
tirách nalézáme mnoho a mnoho příznaků odporu proti Rakousku. Havlíček 
dobře viděl, že od vojensky silného Rakouska nedá se čekati ani nejmenších 
práv, nejmenšího pokroku. Kdykoliv se Radeckému dařilo na revolučním území 
italském o něco lépe, vždy byl absolutismus ve Vídni utužován. Císař byl úplně 
v moci Schwarzenbergově a Windischgraetzově, kteří oba byli naprostí abso- 
lutisté přes všechny zásadně sporné své názory. V snaze po bezohledném ab¬ 
solutismu se scházeli. 

Jelikož vojenský tento absolutismus byl německ^a císař sám chtěl uplatniti a 
udržeti svou posici v Xěmecku, nenašel se nikdo, kdo by ho byl na nebezpečí 
české upozornil a k vážným úvahám o něm přiměl. Chystal se dokonce k válce 
proti Prusku, když čím dál tím více v Berlíně odpírali dalšímu trvání rakous- 
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kého primátu. Když pak došlo k olomoucké kapitulaci Pruska, k válce ještě ne¬ 
připraveného, František Josef měl za svou povinnost zdůraznit německý ráz 
říše rakouské. Musíme doznat, že mezi českými politiky nebylo státníků, kteří 
by byli dovedli určitým programem a důsledným vystupováním donutit dvůr 
a absolutistickou vládu k projednání českých otázek. Ostatně nelze zapírati, že 
i my jsme byli pro takovou politiku v pravém slova smyslu ještě slabí a nepři¬ 
praveni. Politicky, kulturně a hlavně hospodářsky. Naše síla spočívala ve ven¬ 
kovském lidu zemědělském, politicky ještě nezralém, hospodářsky slabém,, a 
politický program vedoucí inteligence městské, vlastně jen pražské, byl nejasný 
a nestálý. Především na mimorakouskou samostatnost nebylo pomyšleni, a už 
tím byla politika naše oslabena. 
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209. Karel Havlíček Borovský 
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To ve Vídni vycítili všichni dobře: že Cechům nezbývá než se podrobit 
všemu, co se ve Vídni chystalo. Tím, že jsme organisovali národ bez ohledu 
na Vídeň, nebylo s Vídní spojení, a nebyla vlastně možnost upozorniti držitele 
moci na naše postavení, na naše tužby a snahy f . Jistě by to bývalo málo platné, 
poněvadž, jak řečeno, ve Vídni znali naši nehotovost a hlavně naši osamělost. 
Ke všemu aristokratickofeudální společnost, která už držela moc v ruce a císaře 
obklopovala, nebyla by se nikterak dala pohnout k nějakým ohledům pro český 
národ už z důvodů sobeckých: šlechta z Cech s námi nešla a bála se o svou 
feudální posici. Jelikož ve Vídni vládli skoro výhradně exponenti této šlechty, 
je přirozeno, že o snahy české nikdo nechtěl zavadit. 

Vedle toho však padala čím dál tím více na váhu posice našich Němců. 
Finanční stav Rakouska po revolucích byl takový, že vláda vídeňská sama měla 
největší zájem na hospodářském pokroku obyvatelstva. Po té stránce nastal 
v Rakousku za vedeni rozumného, do jisté míry geniálního ministra obchodu, 
Brucka, značný rozmach, a toho se dovedli účastnit jen Němci a hlavně Němci 
v zemích českých. Český lid, ve své zdrcující většině zemědělský, neměl po¬ 
chopení pro podnikání obchodní a průmyslové, a dělnictvo nemělo tehdy ještě 
ani politického ani sociálního významu. Poněvadž se pak stát ve své finanční 
a hospodářské nouzi mohl obraceti vždy jen a jen na Němce, bylo jim silné po¬ 
stavení politické, pokud se v absolutismu tehdejším o něm dá vůbec mluvit, 
zajištěno. Český národ stal se tak pro Vídeň jen quantité negligeable a to 
tím více, když ve venkovském lidu skutečné oposiční hnutí se ani neprojevo¬ 
valo. Císař opíral se jedině o armádu, a čeští vojáci konali svou službu věrně 
a svědomitě. 

Když porážka Rakouska v letech 1859 donutila císaře k uvolnění absolu¬ 
tistické reakce, mohlo se tak stati jen na prospěch Němců. Zejména však i proto, 
že česká politika stávala se čím dále tím více nejasnější, vyvrcholujíc tu a tam 
v málo rozmyšlených demonstracích, které příliš často odporovaly doktrínám 
v domácí politice uznaným. Sem patří zájezd dra Riegra k Napoleonovi III., 
když se poměry v Itálii pro Rakousko horšily, a česká pouť do Moskvy, když 
po válce krymské nastala frikce mezi Rakouskem a Ruskem. U nás oba tyto 
politické výlety považovány za významný politický coup a byly nesmírně pře¬ 
ceňovány, kdežto ve Vídni poznali hned, že znamenají pouze demonstrace. Čím 
nám mohl skutečně pomoci jak Napoleon, tak i car Alexandr II.? František Josef 
byl těmito „velezrádnými“ skutky sice podrážděn a rozhořčen, ale věděl, že 
politického významu nemají. Naši politikové pomohli tím pouze Němcům vje- 
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jich taktice, která nás líčila jako živel inferiórní a při tom nespolehlivý, s nímž 
při konsolidaci Rakouska nelze počítat. 

Oba Riegrovy podniky byly jistě míněny dobře a poctivě. Aleje otázka, zdali 
Dr. Rieger dovedl odhadnouti možnost nějakého účinku a úspěchu. Dr. Rieger 
v zahraniční politice nikdy nebyl doma a posuzoval ji především stejně citově, 
jako politiku domácí, dal se takovými projevy snadno zlákat od cesty střízli¬ 
vého rozumu. Počítal ku příkladu, že v Rusku, kde od krymské války proti 
Rakousku a zejména jeho císaři bylo hojně nelibostí, by se státní politika mohla 
angažovat pro nás, a nedbal při tom starého rozpoznání Havlíčkova. který_ze 
své cesty na Rus se vrátil hodně vystřízlivěn. Laskavá slova carova a některých, 
ostatně málo významných politiku za pobytu Riegrovy expedice v Moskvě 
považoval Rieger za dostatečná, aby ve Vídni vzbudily dojem, že Čechové ne¬ 
jsou v Evropě isolováni, že mají za sebou mohutnou Rus! Ten dojem ve Vídni 
ovšem vyvolán nebyl; ve Vídni dobře věděli, až kajn sahá politický zájem 
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oficiálního Ruska na národě českém, a kam až by ruský car mu přišel vstříc. 
Dr. Rieger a jeho přátele nepomýšleli patrně na to, jak mocným činitelem byl 
pro tehdejší Rusko absolutismus, autokracie a hlavně monarchistický legitimis¬ 
mus; tak mocný, že dovedl přivoditi i Vilagoš! 

Stejně bylo s Napoleonem III. Dr. Rieger patrně se domníval, že císař fran¬ 
couzský je ještě dřívějším revolucionářem, když vydatně podporoval odbojníky 
italské a hlavně Cavoura. Že však Itálie byla sousedem Francie, a že Napo¬ 
leonovi šlo o Savojsko a Nizzu — to Dr. Rieger přehlédl. 

Na druhé straně pak byly tyto pokusy Riegrovy, učinit z české otázky 
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otázku evropskou, potírány početně silným živlem konservativním, stojícím 
pod rostoucím vlivem šlechty a kléru, odvolávajících se na slovo Palackého 
o nezbytnosti Rakouska, tenkrát ještě „Ideou státu rakouského" nepozměněné. 

Tento vliv šlechty domácí na počátku let šedesátých stal se pro všechnu 
budoucí naši politiku osudným. Bylo snahou Františka Palackého i F.L.Riegra 
následovati příkladu maďarského a postupovati souhlasně a svorně s aristo¬ 
kracií. O výhodnosti takové organisace nemohlo být sporu. Čím feudálnější a 
absolutističtější byl vládnoucí systém v Rakousku, tím prospěšnější mohlo být 
spojení demokratického živlu českého s českou šlechtou, ovšem kdyby 
tato šlechta byla bývala tak českou jako maďarská byla ma¬ 
ďarskou. Palacký i Rieger však přehlédli nejzávažnější rozdíl. Maďarský lid 
politicky nezralý až primitivní, většinou nevzdělaný, analřabetický, musel hle- 
dati své vůdce mezi svými pány, mezi magnáty a šel slepě za nimi. Maďarská 
šlechta znala sílu, spočívající v tomto politickém a osobním poddanství svého 
lidu a věděla dobře, že jen tak dovede si uchránit svou privilegovanou posici, 
když jednoho dne za tuto posici Vídni prodá maďarský lid. Maďarský národ 
do dnešního dne — i po světové válce — neprohlédl ošemetnou hru své šlechty 
a setrval v tomto otroctví. Maďarský politický program se od prvopočátku bojů 
s Vídní držel kontinuity starých řádů a ústav, poněvadž staré řády a zákony 
ty dávaly šlechtě všechny výsady politické i hmotné. Mohl tedy snadno po- 
staviti národní program maďarský na základě tisícileté ústavy, která znala jen 
magnáty a nevěděla ničeho o národu a lidu. 

Toho všeho u nás nebylo, Rok 1848 uvolnil do značné míry duchy. Dlouho 
zdržované hnutí se rázem projevovalo a třebaže v prvním okamžiku náhlé svo¬ 
body nebylo organisace a programu, přec i z chaosu snah, názorů a tužeb vůle 
po svobodě jasně pronikla. Šlechta dívala se na revoluci ovšem velmi skep¬ 
ticky, ale dosavadního vrchnostenského postavení vůči lidu vzdala se vlastně 
brzy. Přímé účasti šlechty na revoluci nebylo, a zejména ne takové, jaká byla 
na straně maďarské. To mělo své důvody v zájmech šlechty tu i tam. Maďarský 
lid nebyl politicky nijak uvědomělýma ani maďarští tribuni lidu jako KošutLajos 
neotvírali lidu oči o právech lidských, poněvadž i Košutovi šlo o to, aby šlechta 
podržela jako jedině politicky uvědomělá kasta své mocné postavení. Dlužno 
doznati, že se mezi příslušníky maďarské šlechty našla celá řada obětavých 
nadšenců, která za revoluční myšlenku riskovala své životy. Tomu ovšem lze 
snadno porozuměti: poněvadž, šlo v Maďarsku císaři o potlačení revoluce, a 
šlechta byla vedoucí, byla by tato šlechta vítězstvím Vídně trpěla nejvíc. Proto 
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musela ve svém zoufalém boji proti plánům Františka Josefa a jeho prvních 
pomocníků, ustaviti jednotnou říši rakouskou, v níž by stará feudální ústava 
uherská se byla ztratila, setrvati. Fakticky Schwarzenberg a Kúbeck po zdolání 
maďarské revoluce na šlechtu maďarskou zle dolehli, šibenicí, vězením a kon¬ 
fiskací jmění a statků. 

Česká šlechta dívala se na revoluci hodně skepticky, poněvadž byla od 
prvopočátku přesvědčena, že se jejím příslušníkům, Schwarzenbergovi a Win- 
dischgraetzovi podaří revoluci zbraní potlačiti, a čekala jen na politický vývoj, 
který pak nastane. Toho se pak chtěla účastniti dokonale. Ostatně panovaly 
i v těchto kruzích různé názory na situaci, jak bylo vidět i na obou všemocných 
lidech vedoucích: Schwarzenberg a Windischgraetz se v názorech politických 
úplně rozcházeli, a jen snaha potlačiti revoluci za každou cenu je dočasně spo¬ 
jovala. Oba však se na další vývoj věcí dívali různě. Schwarzenberg machia- 
vellisticky, Windischgraetz brutálně. 
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Mezi domácími aristokraty pak byla celá řada lidí velmi vzdělaných,“a 
ti sledovali bedlivě hnutí v lidu v Čechách. Poznali, že sociální odpor proti 
šlechtě jako takové v lidu je do té míry mocný, že návrat k poměrům předbřezno¬ 
vým bude trvale nemožným, a bylo mimo to mezi nimi politiků dost a dost, 
kteří si přiznávali neschopnost Vídně postaviti Rakousko na zdravé základy. 
Nelze ani tvrditi, že. by tehdejší šlechta pracovala ruku v ruce s Windisch- 
graetzem pro návrat k feudálním poměrům, a ani Felix Schwarzenberg nezůstal 
na Malé Straně bez oposice. Šlechtě bylo jistě trpko, když byla zbavena vše¬ 
mocného postavení predrevolučního, ale je nesporno, že dovedla dívati se na 
vývoj věcí správněji než Vídeň. Především tedy vyčkávala a hleděla nabýti 
vlivu politického doma, zejména když Palacký a Rieger stáli o společný postup. 
Čím víc ve Vídni se pracovalo v duchu velkoněmeckém a velkorakouském, tím 
více šlechta poznávala, že by v tom velkém moři Velkoněmecka a Velkora- 
kouska přišla doma o poslední zbytek svého vlivu politického, a proto se ráda 
přidala k zásadám Františka Palackého a Riegra, již horovali pro federalismus, 
pro zvláštní samostatné postavení zemí českých v rámci Rakouska. 

Pro třídu lidí, která se nemohla a nechtěla hlásit k určitému táboru národ¬ 
nímu, zdály se zásady federalistické nebo státoprávní nejpřijatelnější. Jak Pa¬ 
lacký, tak Rieger toto stanovisko šlechty znali, a nekřivdíme asi zejména stát¬ 
nickému rozmyslu Palackého, máme-li za to, že chtěl šlechtu právě touto 
obojakostí přivábit k politické spolupráci. Jeho zeť byl v té otázce s počátku 
mnohem skeptičtější. Rieger věděl, že tímto způsobem dostane do svého tábora 
živly jeho zásadám hodně cizí: přijde řada ryzích Němců, neznajících ani čes¬ 
kého slova, jimž zesílení a zmohutnění českého národa nebude nikdy vhod. 
Svobodomyslný mladý idealista věděl, že tu budou lidé, kteří nesdílejí jeho 
kroměřížský názor, že všechna moc pochází z lidu, a kteří neporozumí jeho 
heslu „Nedejme se u . Ale Palacký trval na svém, že nelze sváděti politickým 
začátečníkům boje tak vážné na dvě fronty, a že je netaktické vylučovat z vlast¬ 
ních řad živel, který na reformaci Rakouska má stejný zájem jako všechen 
ostatní národ. Vždyť Palacký, zase proti názorům Riegrovým, doufal, že bude 
možno proti Vídni spojit se s domácími Němci, když vedoucí intelektuálové 
cU, > pražští Egon Ebert, Alfred Meissner, Moritz Hartmann stáli v prvních počátcích 
hnutí na straně české! 

V tomto boji o základní lidská a politická práva nemohlo dojít k stanovení 
určitého poměru mezi českým národem a Vídní. Problém byl nejrůznějšími 
snahami a potřebami komplikován, a nutno doznati, že nebylo pevných cílů 
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programu, jak ve Vídni, tak i v Praze. V Praze se cítila živelně potřeba oprav, 
potřeba revoluce. Když došlo k ní, scházel cíl, scházel přesný program. Proto 
byla pražská revoluce národněpoliticky tak bezvýsledná. Mezi vůdci pražského 
hnutí nebylo jednotného názoru a jednotného chtění. Na opravy sociální nebylo 
jistě ještě dost zralosti. Do popředí dral se živel občanský se svými politickými 
a národními požadavky, ale v popředí občanského živlu byla také — šlechta, 
která přec nemohla přáti snahám měšťáckých vrstev, jelikož vše, čeho se ob¬ 
čanstvo domáhalo, dalo se splniti výhradně na úkor výsad, v jichž držení byla 
právě šlechta. A šlechta na konec přec jen měla na plánech Schwarzenbergo- 
vých víc zájmu, než na cílech Riegra, Braunera a Trojana. 

Dvůr nepovažoval českou revoluci za samostafnou — Windischgraetzovi 
byla revoluce revolucí, lhostejno, kde se projevila: ať už v Itálii, Praze, Vídni 
nebo v Budapešti. Vzal na sebe úkol potlačovače revoluce, nechť se s ní setkal 






kdekoliv. Jen na italském území musel přenechat vedení Radeckému. Schwar¬ 
zenberg, který až do vídeňské revoluce byl v Itálii a poměry tam dobře znal, 
při naprosté úctě k Radeckému nebyl s jeho působením spokojen. Byl mu příliš 
starý a neměl než ty své bodáky. Jiného porozumění pro italskou revoluci starý 
maršál neměl, přes to, že v Lombardsku ztrávil největší část svého života. 
Když pak ve Vídni se dostal k ohromnému vlivu generální pobočník císařův 
hraběGrunne, který bezohledně řádili v nejvyšších místech vojenských,Schwar- 
zenberg mu pomáhal odstřelit i starého maršála Radeckého, čehož se ovšem 
nedočkal. 

Stanovisko Schwarzenbergovo bylo dost pochopitelné. Nemůže být ani nej- 
menší pochybnosti o tom, že tento obratný aristokrat měl pro poměry italské 
daleko větší pochopení než pouhý voják Radecký. Oba mohli být jednotní pouze 
v neústupném přesvědčení, že severní Itálie musí za všech okolností zůstat 
rakouskou. Schwarzenbergovi však při úvahách Radeckého o možnosti paci¬ 
fikace Itálie scházela složka diplomatická; čistě vojenská, jak ji prováděl skoro 
devadesátiletý maršál, mu nestačila. Že pro tuto akci nestačila ani diplomacie, 
Schwarzenberg ovšem nevěřil. Ale z jeho postupu přec je jen patrno, že zcela 
jasně poznal rozdíl mezi revolucí italskou a ostatními revolucemi, jež tenkrát sou¬ 
časně ohrožovaly existenci Rakouska. Schwarzenberg znal lidi, kteří vedli hnutí 
protirakouské v Itálii, a poznal lidi ve Vídni, v Praze a v Budapešti. Vůdci italské 
revoluce byli skoro vesměs státníci, lidé velkého formátu a vědomě pracovali 
k osvobození od Rakouska. Tato stránka italského hnutí byla rozhodující, a proto 
Schwarzenberg chtěl působit i nevojensky a doufal, že se mu přec jen podaří 
Vlachy získat. 

V Čechách této složky revoluční nebylo, nemohlo být. Chtěl tedy revoluci 
pražskou potlačit policejně vojensky. Jinak vyměřeno české revoluci jen tolik 
úspěchů, co jich dosáhla revoluce vídeňská, až na kabinetní list o jazykové 
otázce v Čechách, jehož praktická i právní cena byla ostatně víc než pochybná. 
Schwarzenberg vystihl dobře, co pražské revoluci scházelo, aby s ní byl musel 
naložit jinak než s rebelií vídeňskou. Tak se stalo, že se brzo národní ráz české 
revoluce srovnal s revolucí rakouskou, vídeňskou. Kdyby česká revoluce roku 
1848 byla měla ráz bližší maďarské, která stejně jako italská pracovala na 
osamostatnění od Rakouska, byl by Schwarzenberg musel postupovat jinak; 
když však pražská revoluce byla bližší vídeňské, byla porážkou Vídně skon¬ 
čena a potlačena. K pacifikaci Vídně a Prahy měl dvůr kroměřížský parlament, 
a nechal tam se vybíjet bojovnost „revolučních^ snah. Jakmile však se cítil 
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pez im dost silným, vzal národům i tuto hračku, rozehnal parlament a vrátil se 
posílený k naprostému absolutismu. 

František Josef nemohl poznati snahy českého národa a nepovažoval tudíž 
český národ za takovou hodnotu, kterou by se musel zabývati zvláště. Občan¬ 
ský živel, který se hnal do popředí, nebyl organisován a mimo požadavky jazy¬ 
kových, jež vláda slíbila vy ríditi cestou administrativní, neměl tvořivého progra¬ 
mu. Císař si byl vědom, že s Cechy „bude hotov u . Šlo mu už, jak jsme poznali 
i z jeho dopisů matce, o to, aby vládl sám, absolutně, co jediný pán. To se mu po 
zdolání revolucí více méně podařilo a dařilo, dokud měl k ruce Schwarzenberga a 
později Kúbecka. Vojenská reakce, o kterou se výhradně opíral, udržela mu tuto 
autokracii. Neměl ani nutnosti ani příležitosti seznat snahy a potřeby českého lidu. 

Císař a jeho okolí málo se starali o všecky tyto zjevy: pro ně byla to revo¬ 
luce, vzpoura, a ta musela být potlačena. Když bylo zase ticho, když nastala 
reakce, zase ani císař ani Felix Schwarzenberg nepřemýšleli o tom, co se v Praze 
dělo. Nikomu nenapadlo lámati si hlavu tím, co se děje v duši národa, který 
už revoluci prodělal, a to revoluci, která na konec přece jen dovedla získat 
úspěchy. Bylo jim to vše cizí a ke všemu inferiorní, politický valeur českého 
lidu byl tenkrát ještě příliš nízký. Slo o buržoasii, a česká buržoasie byla v za¬ 
čátcích vůbec. Pražská buržoasie byla ve své zdrcující většině německá, alespoň 
německy mluvící. Zemědělský lid český, jádro národa, byl ovšem český, vlaste¬ 
necky uvědomělý, ale politicky primitivní, skoro úplně pod vlivem německého 
úřednictva a pod knutou reakce. Proto si ve Vídni namlouvali, že lid je úplně 
spolehlivý, a jen několik pražských rebelantú z inteligence je původcem ne¬ 
spokojenosti. Tu, zdálo se jim, stačí zastrašit osudem Havlíčkovým a řady ji¬ 
ných. Zatím se český lid, i když musel mlčet, začal dívat na Vídeň a na vše, 
co odtamtud přicházelo, hněvivě a nepřátelsky, cítil, jak je Vídni cizí, a Vídeň 
stávala se i Cechům cizí. I císař, císař pán! Kdežto vídeňská revoluce byla sle¬ 
dována s napětím v Praze a v celých Čechách, kdežto na vídeňské revoluci 
se rozdmychalo hnutí české — rok na to žil český lid už životem svým vlast¬ 
ním, bez dřívějšího zájmu na Vídni. 

Za celou dobu prudké reakce neměla Praha, neměly Čechy s Vídní žád¬ 
ných relací politických a ještě méně národnostních. Ve Vídni bylo tisíc starostí 
s Maďaiy a Itálií, a jen jaksi mimochodem děly se pokusy o správní reformu, 
vlastně o organisaci veřejné správy. František Josef pomocí Ruska zjednal 
ticho v Uhrách, ale s Itálií se valně nevedlo. Muselo dojít k válce a došlo, Pie- 
mont dostal posilu ve Francii, až došlo k porážce u Solferina. 
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Císař a jeho okolí pochopil přec jen význam této porážky. Poražen byl pouze 
František Josef osobně a celý jeho systém. Italská posice Rakouska byla do té 
míry zeslabena, že už ani císař nevěřil v trvání posledního zbytku rakouského 
panství v Itálii. 

Ale jak změniti systém, především doma, v Rakousku, v Uhrách, kde Maďaři 
zůstávali v prudké oposici proti Vídni? Nebyl tu již Schwarzenberg; co tu bylo, 
nebyli lidé kvalit. Ostatně císař cítil, že i v kruzích jemu naprosto oddaných 
panuje velká nespokojenost. V německých zemích skoro všude zaváděna lepší 
vnitřní správa, a čím víc František Josef trval na udržení posice své v Německu, 
tím více Prusko pracovalo proti Rakousku všemi prostředky, a mezi nejúčin¬ 
nější prostředky patřil zubožený stav habsburské monarchie. Armáda byla po¬ 
ražena, ve vnitřní správě naprostý rozklad, a diletantské pokusy urovnati ná¬ 
rodnostní spory bez výsledku, hospodářská a finanční situace k zoufání. 

Kdyby byl František Josef duševně do té míry vyspělým, aby si po prvním 
desítiletí své vlády po porážkách, na všech stranách utržených, byl mohl učiniti 
správný obraz své říše a poměrů v ní nastalých, byl by jistě došel k nějakému 
zásadnímu názoru o svém poměru také k národu českému. Ale té možnosti 
nebylo. František Josef zůstával stále ve stejném prostředí, a po Schwarzen- 
bergovi a Windischgraetzovi byli kolem něho lidé, kteří nechápali evropskou 
situaci a neviděli, jak se musí neodolatelně vyvinout poměr Rakouska k Prusku 
a Německu vůbec, a nevzdávali se přesvědčení, že je možno, ba nezbytno 
udržeti primát Rakouska ve Velkém Německu. Veřejné mínění u císaře stejně 
neplatilo jako tisk a literatura. Bylo mu lhostejno, co ti „škrabáci" píšou. Doma 
se konfiskovalo, a co vyšlo v Německu, se prostě zakazovalo. Nějaké hnutí 
nemělo pro něho významu. Doufal, že se svými vojáky vystačí na vše. Nedá 
se zjistiti, kolik viny na této mentalitě mladého mocnáře připadá české šlechtě; 
byli to skoro výhradně aristokraté z Čech, kteří byli jeho rádci, a ti přece znali 
dobře náladu v Čechách a mohli císaře tedy poučiti. Zůstane pro všecky časy 
nezodpověděnou otázkou, přezírali-li tito lidé české otázky proto, poněvadž 
císař si nepřál nějakou jejich úpravu, anebo přezíral-li císař tyto problémy 
hlavně proto, poněvadž jeho rádcové z Čech pocházející na důležitost úpravy 
poměru k Čechům nekladli žádnou váhu. 

Ve Vídni nechápali, jak mohutným se stalo v Prusku protirakouské hnutí a 
to hlavně proto, poněvadž v Berlíně význam národnostních problému byl správně 
rozpoznán, už z poměrů ve vlastním Německu. V Prusku si dávno řekli, že 
Rakousko, v němž Němci byli v menšině, trvale nemůže hrát vedoucí úlohu 


v Německu, ba že pro Rakousko v jednotně německém státě vůbec není místa. 
Po té stránce v Německu si vzali z frankfurtských voleb lepší naučeni než ve 
Vídni. Tehdejší pán von Bismarck už se dostával do popředí a ten Rakousko 
v Německu vůbec nemohl potřebovat. Intriky pruské nedošly ve Vídni patřič¬ 
ného porozumění: nadutost dvora a diplomacie kalila zrak. František Josef 
neviděl, co znamená nepřítomnost pruského krále na Fůrstentagu ve Frankfurtě, 
a nepozoroval, jak Bismarck dovedl v otázce šlesvickoholštýnské zmařiti do¬ 
savadní spojenectví německých knížat s Rakouskem. Ve Vídni dokonce věřili 
v upřímnost Napoleona III. ve věcech italských, když Bismarck připravoval 
tažení roku 1866. 

Ani porážka u Hradce Králové nedovedla Vídeň poučiti. Posice Rakouska 
byla v Německu definitivně ztracena, stejně jako v Itálii, když pomocí Napo¬ 
leona muselo být Benátsko odstoupeno Viktoru Emanuelovi. František Josef 
už měl skoro dost zkušeností, aby si sám utvořil správný úsudek o potřebách 
Rakouska o svou existenci bojujícího. Ve strachu o tuto existenci poznal nutnost 
upraviti vnitřní poměry v monarchii, ale dal se přesvědčiti, že jde v první řadě 
o poměr k Maďarům. Prostě lidské cítění bylo by mu muselo vnutiti přesvědčení, 
že tento názor je mylný. V právě prohrané válce s Pruskem František Josef 
viděl, jak málo spolehlivě se chovali Maďaři, a jak pevně mohl spoléhat na „své 
vždy věrné ČechySerie porážek vojenských a politických císaře musela do¬ 
nutit k důkladným úvahám o rekonstrukci a reorganisaci mocnářství. Nebylo 
tomu ani dvacet let, co se ujal vlády, a jaká byla bilance této periody ? Monarchie 
stála před politickou, diplomatickou, vojenskou a hospodářskou insolvencí! 
Pouhá vzpomínka na doby z prosince roku 1848 a na okolnosti,jež mu urovnaly 
cestu k habsburskému trůnu, měla ho donutit k vážnému zpytování svědomí. 
Při důkladných úvahách o stavu věcí byl by František Josef musel dospěti 
k poznání, že všecky porážky, jež utrpěl, byly důsledkem snah systému, který 
císařství chtěl udržeti tam, kde se udržeti nedalo, kde už při nastolení jeho vlády 
bylo obsoletní. Kdyby byl při svém nastoupení byl zlikvidoval otázku velko- 
německou a italskou a ujal se pronikavé politické a hospodářské rekonstrukce 
své říše směrem modernějším, byl by Rakousku zjednal postavení, jakého nikdy 
před tím nemělo, ani v dobách nejslavnějších. Z historie mohl se poučiti, že 
stejně jako Habsburkové nedovedli a nemohli udržeti Španělsko a Nizozemsko, 
nedala se udržet rakouská Itálie, a nedal se udržet v čele německého spolku 
stát, který nikdy nebyl německým. To všecko odporovalo idei státu rakouského, 
a nedalo se tedy udržet. Císař musel si říci, že moudrým postupem a rozumnou 
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správou se dal udržet svazek národu, nemajících za hranicemi Rakouska hlavní 
svůj národní a kulturní kmen, svazek národů, kteří k svému udržení mají po¬ 
třebu širší jednotky, politicky a zejména hospodářsky silné a mocné. Tedy až na 
Němce všechny národy, které tvořily tehdejší Rakousko. To znamenalo společ¬ 
nou správu politickou a hospodářskou, která by politicky a kulturně připoušteTa 
plné vyžití a rozvoj jednotlivých kmenů národních. 

Ale pro takové úvahy ani císař ani jeho okolí nebyli přístupni. Především 
jimi všerni lomcoval strach, strach o existenci Rakouska vůbec, o dynastii zvláště, 
a každý ze směrodatných osob představoval si záchranu jinak. Císař skoro při¬ 
rozeně si věděl nejméně rady. Slyšel především arcivévodu Albrechta, jemuž 
se v Itálii právě nevedlo špatně, který však musel skoro na okamžik složit zbraně, 
poněvadž po porážce u Hradce Králové rázem muselo být Benátsko postoupeno 
Napoleonu III. za zprostředkování míru mezi Rakouskem a vítězným Pruskem. 
Ve své jen vojenské mentalitě Albrecht radil k pokračování ve válce s Pruskem, 
když armáda, dosud v Itálii operující, byla k disposici. Poražený Benedek však 
radil k rychlému míru, a k němu radil i plukovník generálního štábu von Beck, 
který si jako ordonanční důstojník za války získal plnou důvěru císaře a který 
s naprostou upřímností prohlásil, že katastrofální výsledek tažení proti Prusku 
je následkem vnitřní nepřipravenosti armády a neschopnosti vůdců. Maďaři 
stejně naléhali na skončení války: jednak se báli nálady v zemi, která chtěla 
využiti porážky Rakouska, třeba i k obnově revoluce, vedle toho však se báli 
politikové s Deákem a Juliem Andrássym v čele, že by před válkou počaté a 
dost už pokročilé jednání o vyrovnání na základě dualismu mohlo se zhatiti. 
Strach o budoucí vývoj věcí v Uhrách u císaře rozhodl přes to, že Schmerling 
ve svém vytrvalém velkorakušanství byl proti povolení maďarských požadavků. 

2 . 

Od roku 1867 do povolání vlády hraběte Eduarda Taaffe 
v roce 187 9. 

Vídeň likvidovala tedy co nejrychleji obě dobrodružství: italské i protipruské, 
jsouc vydatně podporována samým Berlínem. Bismarck už tehdy poznával, že 
Prusko, má-li převzít vůdčí úlohu v Německu, bude nuceno brzo k novému 
tažení, tentokráte proti Francii, a chtěl si zajistiti pokoj na Dunaji a zničit zá¬ 
rodky eventuální revanše Rakouska, jež si povolalo za vedoucího státníka bý- 
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215. Dr. Karel Sladkovský 
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valého saského ministra barona Beusta, starého odpůrce Bismarckova. Proto 
Bismarck se postavil co nejprudčeji na odpor anekčním choutkám svého krále 
a umožnil Rakousku čestný mír pouze za koncese čistě politické, za definitivní 
vystoupení z. německého spolku. František Josef obklopen takovými rádci, po 
druhé za svého dvacítiletého panství prokázal naprostou neschopnost politickou, 
a jak se později ukázalo, tentokrát definitivně zmařil všechny možnosti konso¬ 
lidace svého státu. Vojenští i civilní politikové ukazovali na pcsílení jeho vla¬ 
dařské a dynastické autority, bude-li zjednán dualismem definitivní smír s Ma¬ 
ďary, a císař ve svém nepochopení politické, kulturní a hospodářské struktury 
svého státu viděl patrně před sebou obnovenou posici dynastickou, porážkami 
na všech stranách, revolucemi a nepořádkem v mocnářství samém silně pošra¬ 
mocenou, a svolil k tomuto jednání a dojednání s Maďary. 

Teprve průběhem let následujících František Josef se propracovával k po¬ 
znání, co znamenal dualismus v té formě, jak jej Beust a Andrássy s Deákem 
formulovali. Že ve svém neporozumění vnitřní situace Rakouska nepředvídal 


průběh a konce této politiky, je skoro samozřejmé. František Josef neměl nikdy 
pochopení pro národnostní otázku, ani pro tu, která mu byla nejbližší, pro ně¬ 
meckou. K tomu sám ve své neznalosti a povýšenosti nedovedl hodnotiti schop¬ 
nosti a vlohy, možnosti vývoje jednotlivých národů. Neviděl však ani nebezpečí, 
jež povstalo z dualismu v politice zahraniční, neviděl, k čemu se chystalo právě 
zvítězivší Prusko, a když cíle a snahy německé začal poznávat], bylo už pozdě. 
Bismarck vědomě pracoval k povýšení hohenzollerského Pruska na první místo 
v Evropě, a jediné, co by těmto snahám mohlo překážet, bylo silné Rakousko, 
spojené po přípacjě s některou z velmocí evropských. Slo mu tedy o isolaci 
Rakouska, o zmaření samostatného postupu jeho bez Německa, jež by jistojistě 
bylo vyústilo k nějakému postupu proti Německu. Proto Bismarck po pražském 
míru hleděl co nejdříve vyúčtovat s Francií, poněvadž z války roku 1866 po¬ 
znal, že se Rakousko tak brzy vojensky nezotaví, aby mu vážně mohlo pře¬ 
kážet. Několik málo let po Hradci Králové došlo tedy k rozhodné bitvě u Se¬ 
danu. Rakousko zůstalo neutrální. Bylo ve Vídni dost chuti pomstít se Berlínu 
— Albrecht nechtěl o smíru s Německem ani slyšet a i císař byl tehdy ještě 
dost pomstychtivý —, ale rychle postupující německá armáda zahnala všechny 
podobné choutky. 

Vyrovnání s Uhry bylo v platnosti, a ačkoliv Maďarům dány všecky nemaďar- 
ské národnosti v ohledu politickém a kulturním ria pospas, maďarská oligarchie, 
jež se takto dostala k vládě, dělala všemožné obtíže při výkladu vyrovnávacích 
zákonů. V Rakousku vydány stejně Němcům národy neněmecké. Ukázali jsme 
jinde, jak František Josef tuto německou liberální vládu měl málo v lásce a sná¬ 
šel ji jen velmi nerad, ale sám si nevěděl rady, a jeho rádcové političtí nepři¬ 
pouštěli jinou vládu než německou. Po uzákonění rakousko-uherského vyrov¬ 
nání vydal František Palacký své politické vyznání víry a tam poopravil svůj vý¬ 
rok z frankfurtského dopisu. Už neviděl jedinou spásu svého národa v existenci 
Rakouska, v Idei státu^rakouskéh o, již prohlašuje, že jsme ^byli j před Ra¬ 
kouskem, ž* budeme i bežnefed: Česká politika dostala se dóluhe oposice proti 
politice vídeňské, proti vládě, i proti dvoru. Tato zásadní oposice hodila se také 
šlechtě. Česká aristokracie rozešla se sice ve dva tábory, německy ústavověrný 
a česky historický, proti Auerspergům stáli Lobkowiczové a Schwarzenbergové. 
Historická šlechta byla uražena vyrovnáním s Maďary, poněvadž politicky byla 
přímo odstrčena, kdežto v Uhrách šlechta vládla neomezeně. Samozřejmě byla 
jí hlavně odporná vídeňská liberální vláda, která se postavila také proti dosavad¬ 
nímu oficiálnímu klerikalismu. František Josef byl v málo závidění hodné situaci: 
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216. Císař František Josef 
se svými bratry 



jemu bylo zavádění liberálních zákonů ve škole i v úřadech málo sympatické, 
zrušení konkordátu, pronásledování biskupů a knězi, kteří se stavěli režimu na 
odpor, způsobovalo mu až bolest, ale nebylo pomoci: tlak byl stejný z Vídně, 
jako z Budapešti. Odvahy k odporu neměl, poněvadž při nejmenším pokusu 
uplatnit konservatismus, jemu tak drahý, ozvaly se výčitky za Solferino a Hradec 
Králové! Věřil pak na konec těm, kteří jej ujišťovali, že jen těmito metodami 
bude posílena dynastie a moc celé říše. Jsou toho různé důkazy, že František 
Josef instinktivně cítil, že se politika říše nalézá na falešné cestě, ale byl Beustem 
a Andrássym do té míry sevřen, že se nemohl hnouti. Bismarckovi podařilo se 
vylouciti Rakousko ne pouze z Německého spolku, ale skoro i z evropské po¬ 
litiky. Splňoval své heslo, že Rakousko musí přeložit své těžiště do Budapešti 
krok za krokem, i když dovedl tyto snahy všelikými okázalostmi, Františku 


513 


Josefovi osobně lichotícími, zakryti. Rakousko se takto dostalo do zájmových 
sfér Balkánu, jež se mu staly na korec osudnými. Rakousko nedovedlo poroz¬ 
umět a vyhovět svým domácím národům slovanským, tropilo vnitřní politiku 
urputně protislovanskou a mělo pojednou rozuměti zájmům a cílům slovanských 
národů zahraničních! Nebezpečí této politiky vězelo hlavně v tem, že se Ra¬ 
kousko stávalo čím dál tím víc souperem Ruska. Aby toto nebezpečí pokud 
možno zakryl, smluvil Bismarck spolek tří císařů, německého, rakouského a 
ruského. Ve Vídni se těšili, že tím Rusko ; e vzdává zájmu na slovanských ná¬ 
rodech balkánských, a neviděli, že spolek tří císařů má v první řadě sloužit 
zájmům berlínským. Bismarck udržoval za kaidou cenu dobrý poměr s Ruskem, 
a bylo mu lhostejno, že se tak dělo na útraty Rakouska. Že František Josef 
s německoliberálním režimem není spokojen, bylo brzy patrno jak rakouské, 
tak i maďarské vládě. Zejména dobře informovaní poznávali to na chování se 
dvoru, i když císař s přemáháním dodržoval zdánlivě ústavní předpisy v Cis 
a Trans, poněvadž na nich založeno vyrovnání s Uhry. Nevole císařova neměla 
původ politický: videi se spoutána oběma vládami a pozoroval, jak svou vůli 
může prosaditi pouze z milosti obou ministrpresidentů, při čemž mu šlo hlavně 
o společnou armádu, jež po porážce roku 1866 měla a musela být zreforrr.ována. 
Čím dál tím více poznával František Josef, že jen tenkrát bude moci skutečně 
vládnout, bude-li armáda erganisována lak, jak ji potřebuje. V tomto názoiu 
císaře podporoval hlavně nový přednosta vojenské kanceláře plukovník Bedřich 
Beck, který se těšil neomezené jeho přízni. Je zajímavé, že Beck, který se stal 
teprve jako důstojník rakouským státním občanem, ukazoval ve svých četných 
promemoriích víc rakouské politiky, víc porozumění pro rakouskou politiku 
vnitřní i vnější, než politikové rakouští a než rakouský císař sám. Beck byl sice 
konservativním do krajnosti, ale zavrhoval vyrovnání s Uhry a zavrhoval sy¬ 
stém, tímto vyrovnáním instalovaný. Nás Cechy ovšem neznal. Čechy znal, 
pokud je v poměrech a lidech poznal za války italské a protipruské. Přes to však 
ukazoval na nesprávnost a nespravedlivost nastoleného režimu maďarsko- 
německého. 

Šlo tedy císaři o to, zbavit se zajetí, do něhož se dualismem dostal. Alespoň 
na jedné straně, v Rakousku. S Maďary si netroufal a pomýšlel tedy hned, jak¬ 
mile byly novou říšskou radou schváleny základní státní zákony, tak zvaná 
prosincovka roku L867 a současně zákony vyrovnací, zbaviti se německo- 
liberální vlády. Nebylo to snad náhle nabytým porozuměním pro vnitropolitické 
poměrů vůbec, pro německé národní tužby zvláště. Nebylo mu však volno 



pod německoliberální vládou, a mimo to ukazovaly kruhy vojenské a konser- 
vativní na nebezpečí jednostranně německého režimu. Osobně mrzelo císaře 
nadšení pro vítězné armády německé v boji proti Francii, jež ve Vídni vzbu¬ 
zoval německoliberální nacionalismus. Na jiném místě je vylíčeno, jak došlo 
k ministerstvu Hohenwartově. 

Zde budiž jen zaznamenáno, kterak Vídeň a německoliberální tisk dovedly 
situaci skresliti způsobem, který nemá příkladu. Máme pro to svědectví muže, 
jehož německý původ, čistý charakter, velké a hluboké vzdělání zbavují po¬ 
dezření ze zaujatosti. Profesor Albert Scháffle byl povolán na vídeňskou 
universitu jako znamenitá kapacita národohospodářská; byl jedním z prvých, 
který postřehl slabiny liberalismu i kapitalismu a také politickým rozhledem 
převyšoval vedoucí německé politiky daleko. 

Císaři byl Scháffle doporučen hrabětem Eugenem Kinským a hrabětem 
Durckheimem, a v audienci, ke které byl povolán dne 24. října 1870, vyložil 
svoje názory velmi jasně. Především doporučoval zavedení všeobecného vo- 
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lebního práva, kteréžto opatření samo by bylo změnilo poměry stran v parla¬ 
mentě ve prospěch odstrčených národů a zlomilo nadvládu německoliberální, 
dále byl pro to, aby se Čechům vyšlo vstříc. Císař s těmito náhledy v celku 
souhlasil, poznamenav: 

„Nemohu déle svým národům lháti. u 

Albert Schaffle zanechal vzpomínky, které jsou nadmíru cenné pro poznání 
tehdejší situace; píše v nich mezi jiným: 

„Zle ostouzené konservativní politiky naučil jsem se znáti jako znamenité 
muže, kdežto mnohé parlamentní předáky strany německoliberální jsem shledal 
pošpiněny blátem korupce. Národy, označované za inferiorní, pro něž nebyl 
než posměch, měly, jak jsem teď viděl, daleko větší vzdělání, nadání i více po¬ 
zoruhodných osobností, než jsem mohl tušiti." 

Scháfile byl tedy povolán do ministerstva Hohenwartova, a němečtí libe¬ 
rálové a jejich tisk zahájili proti novému premiérovi zničující boj. Poslech¬ 
něme některé detaily z něho podle líčení zase německého žurnalisty, Karla 
Tschuppika: 

„Ještě nikdy nebyla rakouská vláda přijata vídeňskou veřejností tak zle, 
jako kabinet Hohenwart-Scháfile. Kdyby zloba byla mohla zabíjet.', pak by 
tato vláda byla musila v den zrození i zemríti. Právě v den 7. února 1871 od¬ 
býval se jeden z prvních elitních plesů vídeňských, ples spolku žurnalistů 
Concordia, na který] takřka všechny celebrity města se dostavily. V nejroz¬ 
pustilejší náladě oslovovali tu vysocí úředníci a politikové každého neznámého 
titulem ,excelence' poněvadž, jak se vysvětlovalo, nikdo nemohl věděti, ne- 
vězí-li v tomto cizinci snad někdo z nových ministrů? Sám Potocki, dosud 
v hodnosti úřadujícího ministra, účastnil se na tomto žertu a ptal se zdravícího 
jej žurnalisty: 

,Tak co, našli jste už toho Jiracka ? 

Vídeňské listy prosily čtenáře za prominutí, že nedovedou jména nových 
ministrů ještě napsati; v tiskárnách prý chybí,slovanské háčky'. V salonech 
mluvilo se s posměchem o ,masopustním kabinetu' a ve výčepech navštěvo¬ 
vaných fiakristy o ,ministeriu Prohaska'.-Daniel Spitzer, jízlivý žur¬ 

nalista, psal o ministerstvu ,Jirecek-Hahahabietinek‘. 

Došlo však ještě k horšímu. Při inauguraci nového rektora vídeňské uni¬ 
versity byl ministr vyučování, Čech, Josef Jireček z auly vyhnán. Tato nepěkná 
příhoda stala se ještě trapnější tím, že přítomnému baronu Beustovi byly činěny 
ovace, kterých neodmítl. 


1ti 




Císař, jak dosvědčuje baron Ořezy, byl tímto výstupem nanejvýš rozčilen. 
Celé dopoledne nesměl nikdo vstoupiti do jeho pracovny, v níž rychle přecházel 
mluvě nahlas sám s sebou. V takové náladě prý Františka Josefa ještě nikdo 
neviděl. 4 * 

Konec poslání kabinetu Hohenwart-Scháffle jest znám; přispěli k němu 
především Beust, Andrássy a také vlivy zahraniční. Ale že také nehotovost 
českého programu a českého vedení spolu zavinily tento nezdar, nepodléhá dnes 
žádné pochybnosti. 

Ačkoliv stál český národ v jednom táboře, bylo vůdcovství jeho jen zdán¬ 
livě v rukách Palackého a Riegra. Duchem české politiky byl hrabě Jindřich 
Clam-Martinic a ten spokojil se vlastně tím, že byl odstraněn německoliberální 
režim, aniž by vážně uvážil, bude-li i politicky jednotný národ český silný dost, 
aby nový systém dovedl udržet. Státoprávní politika, vynalezená a zdůrazňo¬ 
vaná hlavně šlechtou, měla proti sobě přirozeně i Němce z českých zemí, a 
hrabě Hohenwart při vší své dobré vůli nebyl silným dost, aby se ubránil ná- 
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póru všech skoro rakouských Němců a hlavně Maďarů. Kdyby se bylo poda¬ 
řilo docíliti dříve dohody s domácími Němci, nebyli by Maďaři mohli ukazovat 
na nebezpečí, jež ohrožovalo dualistické zřízení Rakouska. V úporném boji, 
který podnikli Němci a Maďaři, zvítězili tito, a kabinet Hohenwartův musel od¬ 
stoupit. Císař se náporu takového lekl a vrátil se k dřívějšímu systému německo- 
liberálnímu. Slavnostní reskript z 12. září roku 1871 prostě zapřel a doplnil 
novým odporujícím skoro ve všem prvnímu. Bál se, že Češi politický systém 
Hohenwartův by nedovedli udržet. Tato vérolomnost Františka Josefa zranila 
český národ hluboce, a byl-li mocnář dosud jen neznámým živlem v životě 
lidu, nyní se mu odcizil a možno říci zprotivil docela. 

Čechové opustili zase společnou říšskou radu a nastoupili cestu trpného od¬ 
poru. Passivní oposice dotkla se císaře a Vídně více jen proto, že i šlechta do¬ 
mácí šla s národem Není zde místa šířiti se o tom, byla-li taktika českým ve¬ 
dením volená vhodná a prospěšná: v dobách pozdějších,kdyžStaročeši a s nimi 
šlechta museli ustoupit Mladočechům, litovalo se ztraceného času v abstinenci 
a škod jí způsobených. Německoliberální vlády po Hohenwartovi zahájily proti 
českému národu persekuci a potlačovaly každé volné hnutí, odpírajíce mu sou¬ 
časně i plrifcní vládních povinností kulturních a hospodářských. Proti Maďarům 
se ani císaři ani vládě vyčkávání nevydařilo: Schmerlingovo slovo „Wir kónnen 
warten" desavouoval sám císař. Vůči nám se jim tento plán povedl. Po nezdaru 
pokusu s Hohenwartem střídala jedna ústavověrná vláda druhou, a císař jim, 
svými požadavky hlavně při reformách armádních, způsoboval obtíž za obtíží, 
takže jednotnost německoliberální strany brzo vzala za své. Vláda pozbyla pro¬ 
duktivní majority, a když pak v létech 1877—78 došlo k okupaci Bosny a Herce¬ 
goviny, rozpadla se liberální strana nadobro: Herbstovi přátelé postavili se proti 
okupaci, kdežto pravá část levice, která byla ochotna povoliti okupační náklady, 
stála pod vedením moravského barona Chlumeckýho. Němci neviděli, když 
opouštěli císaře, že mu takovým postupem zasahují do zahraniční politiky, a 
císař byl krátce odhodlán opustit liberály a tentokrát definitivně. Z českých 
zemí docházely vždy určitější zprávy, že politika abstinence ztrácí půdy, ne 
pouze u státoprávní šlechty, ale i v kruzích občanských (zejména na Moravě). 
František Palacký byl mrtev, a dr. F. L. Rieger nemohl nadšení pro trpný odpor 
udržeti v původní síle. František Josef roztrpčen postupem Němců zavolal 
hraběte Edvarda Taaffeho, přítele z dětství, který byl ministrem už několikráte 
a osvědčil se jako věrný sluha císařův, a uložil mu utvoření ministerstva jaksi 
stanovisku císařovu teď nejbližšího, „ministerstva nad stranami 14 . 



Nedá se zjistiti, působil-li pro toto rozhodnutí císařovo jen postup libe¬ 
rální strany k politice okupační, ale určité možno soudit, že zahraniční 
politika Františka Josefa obrat způsobila. Byla to hra osudu, že při prohře 
liberální strany německé spolupůsobiti musel hrabě Julius Andrássy, ministr 
zahraničních věcí, tentýž Andrássy, který svým přispěním Němcům porazil 
Hohenwarta. Berlínská konference, která měla po rusko-turecké válce a po po¬ 
tlačené vzpouře v Bosně rozhodnouti o stavu věcí v jihovýchodní Evropě, 
uložila, hlavně přispěním Bismarckovým, Rakousku obsazení a pak politickou 
správu Bosny a Hercegoviny. K formální anexi nedošlo pro odpor lorda Salis- 
buryho, poněvadž v Anglii platilo Gladstonovo slovo „hands off J , a v Londýně 
si přáli, aby na Turecko nesahali ani Rusové ani Rakousko. Tento berlínský 
mandát Františkovi Josefovi nesmírně lichotil, poněvadž v něm viděl restituci 
své monarchie mezi aktivní velmoce; po prvé po roce 1866 viděl opět habs¬ 
burskou monarchii a dynastii v evropském popředí. Proti anexi tenkrát byli 
vlastně i Maďaři, strachující se o zvětšení počtu Slovanův monarchii. Ale An¬ 
drássy, maďarský vykonavatel vůle a politiky Františka Josefa, musel hověti 
velmocenským choutkám svého císaře. Kníže Bismarck dobře věděl o náladě 
rakouského císaře, o tom, jak mu lahodí po dlouhých letech zase jednou vý¬ 
značná úloha v dějinách světových, a umínil si využiti tohoto okamžiku ve 
prospěch mladého spojeného Německa. Byl-li to právě on Bismarck, který 
F rantiška Josefa vypudil z Německého Spolku, bude to zase on, který ra kouského 
císaře a jeho monarchii přivede do svazku s Německem, alespoň smluvního. 
Úmysl ten podařilo se mu provésti. Vyložil úmysl Andrássymu, jemuž dovedl 
namluvit, že rakousko-uhersko-německé spojenectví bude pro Maďary zvláštního 
významu, poněvadž spojenectví to vždy může paralysovat protimaďarské 
tendence v Cislajtanii. Vilém I. nebyl projektem Bismarckovým zvlášť nadšen, 
poněvadž se bál o trvání tradičního skvělého poměru s Ruskem. Bismarck ve 
svých GEDANKEN UND ERRINNERUNGEN líčí, jak svému císaři musel do¬ 
mlouvat. František Josef dal k jednání o spojeneckou smlouvu svolení mnohem 
snadněji, poněvadž se mu zdálo zadostučiněním, když dvakrát vítězné Německo 
se uchází o přátelství Habsburka ajeho říše. Postup Bismarcků v byl tedy psycho¬ 
logicky správný. František Josef viděl v této kombinaci renaissanci habsbur¬ 
ského domu. 

Avšak Bismarck kladl podmínku, která přišla náladě Františka Josefa ještě 
více vhod, než jeho vyjednávači Andrássymu. Přál si především schválení 
spojenecké smlouvy kruhy politickými a dokazoval, zeje k tomu třeba sou- 
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hlasu celé rakouské říšské r rady a ne pouze kusé, jakou stále ještě byla. 

„Že Němci v královstvích a zemích na říšské radě zastoupených budou 
souhlasit s naší smlouvou, o tom jsem přesvědčen, já ale potřebuji také souhlas 
Slovanů na říšské radě. Proto tam musí být. tí 

Výklad Andrássyho, ze to bude znamenat pád německého režimu ve Vídni, 
na Bismarcka nedělal pražádného dojmu. Politika rakouských Němců se Bis- 
marckovi ani před tím, ani později nezamlouvala, a jeho cíl byl mu důležitěj¬ 
ším, než maďarské obavy Andrássyho. Císaři přišla tato politika Bismarckova 
včas, poněvadž takto posílila nebo spoluzpůsobila povolání hraběte Edvarda 
Taaffe. 
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Vláda hraběte Eduarda Taaffa od roku 1879 do roku 189 3* 

Na jaře roku 1879 hrabě Taaffe jednal s drem Riegrem a Jindřichem Ga¬ 
mem, a na podzim téhož roku čeští poslanci zasedli na svých místech ve vídeň¬ 
ském parlamentě. Dr. Rieger byl uznaným vůdcem národa, a dlužno konstatovati, 
že se mu podařilo shromáždit kolem sebe sbor poslanecký, jaký se už nikdy 
později nedostal do Vídně. Slušní, vzdělaní a poctiví mužové, naplněni idealismem 
pro služby národu, důstojně representovali náš národ. O tom dnes už ani není 
sporu. Ale pohříchu to bylo vše. Zkušenost politická a zkušenost pro zvláštní a 
nové poměry scházely naprosto. Ani dr. Rieger nepoznal, že nevede, že je veden. 
Především šli Staročeši do Vídně, aniž by byli národu řádně vyložili, že bylo 
nutno likvidovati úplně minulost, že státoprávní a trpná oposice nepřinesla 
úspěchu, a že je tedy nutno nastoupiti cestu jinou. Rieger, osobně trochu mar¬ 
nivý, počínal si po té stránce velmi autokratický. Národu muselo stačit, že se 
on pro novou politiku rozhodl. Jelikož mu záleželo na trvalé spolupráci se šlech¬ 
tou, přehlédl, že zůstala doma oposice mladočeská, zastoupená na říšské radě 
jen několika hlasy, která bude vyhledávat slabiny nové politiky a vzbuzovat 
v národě, politicky stejně nezkušeném, nedůvěru k této vídeňské politice, i když 
zdrcující většina národa stála při Riegrovi. Dr. Rieger však nepozoroval ne¬ 
bezpečí i na straně druhé, nebezpečí úzké koalice se šlechtou, která si byla 
nutnosti, likvidovat minulost úplně a bezvýhradně, dobře vědoma. Proto šel 
Rieger do Vídně s velkou neupřímností, kterou ve svém idealismu ovšem ne¬ 
cítil. Aby byla skryta rozdílnost politického nazírání skupiny staročeské a šlech¬ 
tické, a aby domácí oposici zmařena možnost působivé agitace, platilo české 
státní právo dále jako pojítko obou skupin. Tak vzniklo státoprávní ohrazení, 
které čeští poslanci přednesli při svém vstupu do centrálního parlamentu vídeň¬ 
ského. Že bylo čistě formální, takřka jen obřadní, je nejlépe patrno z lhostejnosti, 
se kterou na ně přistoupil i císař i hrabě Taaffe, kteří dobře porozuměli, ze 
to je pouhý vzkaz do Čech, nemající praktické ceny. Státoprávní stanovisko se 
prostě nedalo uvésti v soulad se spoluprací na zákonodárství v rakouském par¬ 
lamentě, ve společné sněmovně „království a zemí na říšské radě zastoupených 4 *, 
která vybudována na základech ústavy z roku 18(37. Státoprávní prohlášení 
nebo ohrazení mělo sloužit k zastření bezprogramového a logicky zcela ne¬ 
odůvodněného přechodu z trpné oposice nejen do parlamentu, nýbrž přímo do 
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vládního tábora. Žádný z českých požadavků, zejména státoprávních, nebyl 
v ohrazení ani naznačen, a přec byl jedině alespoň formálně správný a logický 
postup ten, aby státoprávní ohrazení bylo obsahovalo alespoň nejhlavnější partie 
fundamentálek. Ale vážnější a věcnější ohrazení jistě by byl hrabě Taaffe ne¬ 
přijala také konservativní šlechta nebyla by dala k němu souhlas. Taaffe dobře 
znal náladu v Cechách, a radikální vyhrůžky dra Karla Sladkovského (nepo- 
slance!) odbyl poukazem k této náladě. 

„Národ by byl co nevidět poslance hnal do Vídně,“ řekl mu. 

Nemusel ho tedy informovat J. S. Skrejšovský, tehdy už urputný nepřítel 
Riegrův — jak tvrdí Adolf Srb —, Taaffe měl informace z první ruky, od 
Jindřicha Clama, který se státoprávního boje vzdal definitivně. Brzo pak Karel 
Schwarzenberg starší prohlásil ve vídeňském parlamentě, že se ústava z roku 
1867 vžila! 

Možná dost. Denní život, zejména hospodářský, musí být založen na práv¬ 
ním řádu. Právě v prvních letech po zavedení ústavnosti v „obou polovicích 
říše w vznikl ruch hospodářský, vládou vídeňskou podporovaný hlavně z důvodů 
prestižných a politických: bylo v intencích porážkou v roce 1866 sklíčeného 
Františka Josefa ukázati světu, jak ani válka ztracená nedovedla poškoditi zdravé 
hospodářské kořeny říše, že tak nedovedly ani ohromné půjčky státní, a kterak 
je stát habsburský dualismem zkonsolidován. Podporovala tedy vláda nezří¬ 
zeným a lehkomyslně korupčním systémem všechno podnikání a fedrovala do¬ 
konce uspořádání první světové výstavy ve Vídni na rok 1873 určené. Ta měla 
celému světu podati obraz rozkvětu a „netušeného rozmachu" Rakouska. Tento 
první, nebývalou korupcí, v níž utonuli i aktivní ministři rakouští, podporovaný 
náběh hospodářského rozmachu, skončil ovšem katastrofou finanční, pověst¬ 
ným „krachem“ na vídeňské burse, právě v okamžiku, kdy císař, za přítom¬ 
nosti četných mocnářských hostí, zahajoval výstavu. Nastalo vystřízlivění, a 
hospodářské podnikání vracelo se pomalu na solidní základnu. K tomu bylo 
jistě třeba pevných zákonů, slušné a svědomité byrokracie správní. Užívali toho 
všeho ovšem zase v první řadě Němci, český hospodářský svět nebyl organi- 
sován, nebylo ještě organisace finanční a vůbec hlubšího zájmu českého oby¬ 
vatelstva pro život hospodářský. Německým podnikatelům dali jsme k disposici, 
co jsme měli: zemědělství a především dělnictvo. Pokud tedy šlechta z Čech, 
i konservativní a s ní určité vrstvy výrobní, hlavně ale byrokratické, v užívání 
daných zákonů viděly vžití se ústavy, mohly mít pravdu. Lepší i špatná ústava 
než žádná, a méně než neosvícený absolutismus. Bylo by však nesprávné míti 
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220. Dr. František Ladislav Rieger 


za to, že v lidu nastalo po zklamání s pokusem Hohenwartovým smíření se s da¬ 
nými poměry. O to, aby takové uklidnění nenastalo, dovedly se postarat vídeň¬ 
ské vlády a jejich dráždivý policajtský systém a provokativní postup Němců 
v Čechách. Je pravda, že ztrácela půdy trpná oposice, poněvadž bylo střízlivých 
lidí dost, zejména mezi inteligencí, kteří doufali, že se dají aktivní politikou do- 
cíliti přec jen některé úspěchy jak politické, tak zejména kulturní, a především 
pokrok v otázce universitní. Pokud však takto smýšlející se přiznávali k straně 
staročeské, zůstávali při Riegrovi a neporušovali nijak disciplinu strany. Toto 
otupování ostří zbraně trpné oposice přiostřilo na druhé straně smýšlení o cí¬ 
saři, jemuž právem a zjevně přičítána všechna odpovědnost. 

Nebylo-li nikdy od roku 1848 příčiny k sympatiím pro Františka Josefa, 
a zbabělost jeho po vydání reskriptu roku 1871 zahnala poslední možnost 
sympatií pro něho, další trvání ústaváckých, přímo protičeských vlád vyvolalo 
jednomyslný odpor v celém národě proti císaři i dynastii. Nedošlo-li k okázalým 
projevům protidynastickým, byla to jen policie a soud, jež je znemožňovaly. 
Ke všemu fakt, že se vše odehrávalo ve Vídni, že František Josef za celá ta 
léta nepřicházel do českých zemí, učinilo ho v massách obyvatelstva namnoze 
lhostejným, a tento systém skoro automaticky způsobil v Čechách pravý opak 
toho, nač on spoléhal a s čím počítal: nebylo sympatií, neřku-li lásky k císaři 
a dynastii. František [Josef, jemuž stále záleželo nejvíc na armádě, spokojil 
a klamal se oddaností českých vojáků, kterou považoval za pravý odlesk 
smýšlení v nejširších vrstvách českého lidu. Jak tato oddanost v armádě byla 
vyráběna a pěstována — o tom je řeč na jiném místě. Fakt je, že také v do¬ 
bách politicky příznivějších, za vlády hr. Taaffa, hr. Thuna, Badeniho a Bečka, 
zůstal skutečný poměr k císaři v lidu skoro beze změny, odpočteme-li kruhy 
vysloveně konservativní a ony šťastné, jimž udíleny tituly a řády. Kdykoli i za 
režimů nám sympatičtějších docházelo k demonstracím a projevům veřejným, 
obracely se hroty nejostřejší v první řadě proti císaři, třebaže oficiální politika 
česká si těchto projevů nepřála, a ony dokonce této politice škodily. 

Dr. Rieger cítil, že skok ze státoprávní politiky do Taaftovy majority je 
trochu velký a že postrádá logického odůvodnění, a cítil to ve své idealistické 
mentalitě více, než nejbližší jeho přátelé prof. A. O. Zeithammer a dr. Karel 
Mattuš. Alespoň jeho první řeč na vídeňské říšské radě byla mluvena ve staré, 
až dosud uvyklé tónině a vzbudila v jeho nejbližším okolí nelibost a ostrou kritiku. 

Také císař pohlížel na státoprávní ohrazení jako na dětinskou hračku, která 
vedle významného fakta vstoupení českých poslanců na vídeňskou půdu ničeho 


525 


neznamenala. František Josef ostatně osobně neměl příčiny si stěžovat na české 
politiky i v době passivity. Všechny projevy legitimních zástupců českého ná¬ 
roda při každé příležitosti dovedly přesně rozlišovat mezi vládou a osobou jeho 
a státem. Nejprudší útoky proti vládám Auerspergů vyzněly v devotní projev 
císaři, a touha po korunovaci Františka Josefa za krále českého byla mu v tomto 
smyslu sympatická. Císař se tedy ani nezpěčoval vsunouti do první trůnní 
řeči k úplné říšské radě větu lichotící státoprávním snahám českým, i když 
věcně ničeho neznamenala. První pokusy Taaffo vy udržeti také německé strany 
ve vládě a ve vládní většině brzo ztroskotaly, když Němci viděli, že nový pre¬ 
miér nechce vládnouti podle jejich velení, a když se dozvěděli, že je odhodlán 
vydati jazyková nařízení, vyhovující alespoň primárním požadavkům českým 
v soudní a veřejné správě českých zemí, a že chce obnoviti českou universitu 
v Praze. Samozřejmě jim překážel nemálo český ministr krajan dr. Alois Pražák, 
přes to že znali malou výbojnost tohoto moravského politika. 

Na sebevědomém vystupování Taaffově bylo brzo znáti, že císař s politikou 
šéfa vlády je naprosto spokojen, zejména když v této spokojenosti byl utvrzo¬ 
ván arcivévodou Albrechtem. Tento nejstarší princ panující rodiny byl pokud 
možno ještě přísnějším a orthodoxnějším udržovatelem habsburské tradice než 
František Josef. Císař byl státní politikou přec jen nucen přizpůsoboval se vý¬ 
voji věcí, kdežto Albrecht, aktivní politiky dalek, byl jen a jen vojákem, pravý 
syn slavného arcivévody Karla, vyhlašovaného za vítěze u Asprů. Ultrakon- 
servativní maršál a po císaři nejvyšší voják v armádě považoval Felixe Schwar- 
zenberga ještě v letech osmdesátých za ideálního státníka pro Rakousko a byl 
zavilým nepřítelem všeho, co způsobilo změny poměrů od doby absolutismu. 
Jelikož všecky ty nenáviděné změny v Rakousku způsobili Němci a jejich vlády, 
nenáviděl liberální Němce do krajnosti a nejvíce proto, poněvadž se nedovedl 
smířiti s Pruskem a Německem, způsobivším porážku v roce 1866. Proto 
Albrecht uspokojeně přivítal režim Taaffův a odstranění německoliberálního 
režimu, málo dbaje neoblíbenosti, které se ve Vídni těšil. Neomezená popularita 
u vojska byla mu úplnou náhradou. Albrecht, který své vojenské poslání bral 
nesmírně vážně, odsuzoval hegemonii německých stran už z důvodů armád¬ 
ních. Císař vážil si svého strýce jednak proto, poněvadž byl co starý pán drži¬ 
telem habsburské tradice, zvláště však proto, poněvadž Albrecht horlivě pra¬ 
coval místo císaře na zdokonalení armády, panovníkovi tak blízké a důležité. 
Při tom Albrecht viděl ve Františku Josefovi, přes rozdíl stáří a zkušeností, 
svého pána a císaře, zachovávaje v každé situaci přesně vojenskou kázeň. 
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Autorita Albrechtova byla u císaře tak velká, že vlastni syn mocnářův směl 
Albrechta nenáviděti, ale svou nenávist projevit nesměl ani písmenem! 

Albrecht tedy souhlasil s režimem Taaffovým a podporoval ho, kde a jak 
mohl. 

Hrabě Taafťe byl povahou i filosofií pravý Vídeňák: nebral nic tragicky. 
Německý tisk dovedl tohoto politika skreslit a líčit jako lehkomyslného, frivol- 
ního ministra, ba dokonce za neštěstí Rakouska. Tím vším Taaffe nebyl Dokud 
býval v Inšpruku místodržitelem, dokud byl v různých německých minister¬ 
stvech a sloužil jen zájmům rakouských Němců, německý a hlavně vídenský 
tisk všechny tyto zlé vlastnosti na něm neviděl. Teprve když jej císař postavil 
v čelo ministerstva, jemuž bylo uloženo vzít na vědomí i ostatní národnosti 
rakouské mimo Němce, lícili jej Němci jako zloducha. Ovšem jedna okolnost 
se jim zdála jistou: ministerstvo Taaffovo bude vládou císařovou, a tento režim 
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potrvá déle, než jim bude libo. Jejich vůdce dr. Edvard Herbst jako obyčejně 
prorokoval špatně: nedával Taaffovi delší lhůtu než do vánoc roku 1879. 

Ale Taafíe byl docela jiný muž, než jak jej líčili jeho němečtí nepřátelé, mezi 
nimi i korunní princ Rudolf. Hrabě Taafíe, chytrý a vzdělaný byrokrat, dávno 
poznal, že Rakousko není státem, který by po roce 1867 se dal ovládat dle 
jednotného nějakého receptu, poznal, že nelze přepustiti vládu pouze jednomu 
z národů. A jelikož dobře vycítil, že se národové nedají smířit, kladl těžiště 
státu do císařského hradu. Rozhodovat musí císař, a parlament smí jen pro to, 
co hrad nařídí, hlasovat. Taaffe se nikdy takto přímo nevyslovil, ale z celého 
jeho postupu toto credo politické se dalo vycítit. Císař musí zcela zjevně vůči 
obtížnému parlamentu vládu podporovat a považovat za trvalou instituci, zato 
on splní všechna přání koruny do poslední písmeny a zjedná přese všechno 
císaři starou popularitu a autoritu. Znal Františka Josefa jako žádný druhý 
aristokrat a věděl, že si císař nic jiného nepřeje, než aby parlament přejímal 
odpovědnost za vůli a snahy koruny. 

Proto Taafíe zanechal teorií politických a dal se do aritmetiky: počítal hlasy. 
Zdráhal se poslancům českým zaplatiti vstup do parlamentu vídeňského, ale 
věděl, že musí poměry v zemích českých upravit zcela jinak, má-li získat 
jejich hlasy. Ovšem že asi sám netušil, jak snadno a jak lacino si české hlasy 
získá. Taaffovi nešlo o nic jiného, než aby české hlasy byly k disposici bez 
pronikavých požadavků ústavních. Těch se bál: ne snad proto, že mu prosin- 
covka přirostla k srdci. Ale změna ústavy, jak bývala žádána v dosavadních 
projevech českých, mohla snadno narazit v Uhrách, kde se mohli odvolávat na 
vyrovnání z roku 1867, a to Taaffe věděl: nový boj ústavní s Maďary by Ra¬ 
kousko sotva vydrželo, a co hlavní: František Josef by se do takového boje 
nikdy více nepustil. To bylo celé tajemství politiky hr. Eduarda Taaffe, a vše 
ostatní mu bylo lhostejno, a proto klidně a snad i vědomě užil slova „fort- 
wursteln“ pro svůj vládní systém, pro své vládní metody. 

A vskutku si František Josef mohl říci: konečně ministrpresident dle mého 
přání! Taaffe nadělal císaři nejméně starostí, a František Josef mu byl skoro 
vděčným. Když to v parlamentě nešlo s vládou, vedle osamělého dra. Pražáka 
německou, vyměnil garnituru prvního sestavení a povolal dra Juliana Duna- 
jewskiho, profesora na krakovské universitě, za finančního ministra a stmelil 
majoritu, která si říkala autonomistická. 

A začal plniti některé z daných slibů Čechům. Němec Stremayr před svým 
odchodem z kabinetu vydal jazyková nařízení, jimiž v zevnější službě Čechům 



bylo vyhověno, ne sice plně, přec ale nařízení proti dosavadnímu stavu zna¬ 
menala pokrok. Němci zářili a žádali uzákonění němčiny za státní řeč. Ale 
návrh takového obsahu, podaný hr. Wurmbrandem, byl zamítnut, a Taaffe se 
Němcům smál: vždyť já chtěl Němce v kabinetě, proč odcházeli? Císař ke všemu, 
co Taaffí navrhoval, souhlasu neodpíral. Když k němu přicházeli čeští vůdcové 
s promemorii, těšil je František Josef. Mám vaše požadavky v patrnosti, ale 
musíte se mírnit! Majorita pod vedením polského klubu za krásná slova Taaí- 
fova sloužila a odhlasovávala, co si císař přál: vyrovnání s Uhry, nový branný 
zákon, zvýšení kontingentu nováčků i spolek s Německem. Císař byl spokojen, 
jako zřídka před tím: tak má vypadat parlament, si asi řekl. Takový parlament 
snášel asi rad. 

Při tom stále se děly pokusy o dorozumění mezi Čechy a Němci. Prý na 
přání císařovo, který při každé příležitosti prohlašoval: K česko-německému 
vyrovnání musí dojít, je státní nutností. Nedošlo ovšem, poněvadž Němci se 
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stávali ode dne ke dni nepovolnějšími a zarputilejšími. Ale císaři ani na tom 
nezáleželo vážně. Bál se pak dokonce, že by se jeden z Četných pokusů mohl 
zdařit. Což kdyby se Čechové s Němci dohodli, a moc jejich by v parlamentě 
vzrostla...!? 

Bezprogramovost staročeského vedení, autoritářství Riegrovo a rozhodující 
vliv šlechty usnadňoval Mladočechům boj o radikálničení. Nikdo z nich nemohl 
sice říci, jakých metod by užili oni, kdyby se jim podařilo zvítězit, nikdo z nich 
nemohl udati jiný cíl a jiné směry, ale stále a stále rostoucí konservatismus a 
nedemokratičnost skýtala mladočeskému vedení hojnost příležitostí k úporné 
agitaci proti Riegrovi a jeho straně. Tím víc, když ztrácel hlavu i hrabě Taaffe, 
poněvadž domácí agitací ohrožení Staročeši si už netroufali vyhovovat všem 
požadavkům a přáním vlády. Hrabě Taaffe neporozuměl tomu, co se v Čechách 
dělo a co se chystalo, a dovedl Staročechy přiměti k tomu, aby si ještě jednou 
sedli k stolu s Némci a dohodli se. 

Nelze míti za to, že hrabě Taafle se obával pádu staročeské strany. Netušil 
ho ani místodržitel hrabě Thun, netušiL ho dr. Rieger, ba netušili ho ani Mlado- 
češi sami. Zajímavo je, že mladočešství považoval František Josef, hrabě Thun 
i dr. Rieger za osobní záležitost, za agitaci proti jejich osobám, poněvadž, každý 
po svém, věřil ve svou velkou autoritu. Nikdo z nich, jak řečeno, netušil brzkou 
porážku Riegrovu. Poměry v rakouském parlamentě stávaly se nejistými, a hr. 
Taafle chtěl tento nebezpečný stav vyléčiti dohodou cesko-německou, doufaje, 
že by tímto státnickým činem splnil i přání císařovo. Přiměl dra Riegra, aby si 
sesedl s vůdci Němců z Cech k poradám o jazykové dohodě v Cechách, když 
měl účast Němců zajištěnou. Dr. Rieger po úřadě s vůdci šlechty a staročes¬ 
kými předáky svolil. Tak jistým se cítil, za tak pevnou považoval svou autoritu 
v Čechách, že nedal k těmto poradám přizvati ani jediného zástupce mlado- 
české oposice, jejíž sílu přec jen musel znáti. Zde rozhodovalo známé autori¬ 
tářství Riegrovo a nedostatečné porozumění pro demokratičnost; nepřekážel 
mu tedy u poradního stolu ani jeden z obou Grégrů ani dr. Engel ani profesor 
Tilšer a nepřekážel mu tam ani hrabě Richard Clam a Jiří kníže Lobkowicz. 
Porady trvaly od 8. do 12. ledna roku 1890 a skončily dohodou o předlohách, 
jež vláda konferenci připravila. Staly se z nich tak zvané punktace. 

Ukázalo se brzy, že taktika Taaffova i Riegrova byla pochybena. Vždy víc 
se mladočeská strana a hlavně mladočeský tisk vnucovaly do odporu proti punk¬ 
tacím, takže po krátké době i přátelé Riegrovi z těchto punktací zrazovali,zejména 
když poslanec Ernst von Plener krátce po skončených poradách na veřejné 
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schůzi v Teplicích jásal nad vítězstvím Němců, jímž tak zvané uzavřené území 
německé v Čechách bylo zákonem uznáno. Tak zvaný protipunktační boj, který 
počínající rozklad staročeské strany dokonal a přivodil úplné téměř vítězství 
mladočeské, byl kabinetním kouskem agitace, jaká v dějinách české politiky 
neměla příkladu. Mladočeští předáci s Juliem Grégrem dovedli tak mistrovsky 
využiti nedůvěry lidu, že zakrátko slavené dříve osobnosti pozbyly všeho vlivu, 
veškeré autority! Sám Rieger, muž osobně naprosto čistý a nezištný, jehož 
ryzí vlastenectví neochladlo ani po bezpříkladném odmítnutí jeho politického 
směru, dočkal se nejhrubších urážek a okna jeho bytu v památném domě 
Františka Palackého byla vytlučena! Proti punktacím povstal v českém lidu 
na konec tak živelný odpor, že jak vláda, tak i Rieger pochopili nemožnost 
úmluvy vídeňské parlamentárně projednat! a uskutečniti. Dostali to ostatně při 
volbách do českého sněmu černé na bílém; při všech doplňovacích volbách 
zvítězili kandidáti mladočeští a vstoupili tam na podzim toho roku tak silni, že 
o kvalifikované většině, jichž řada punktačních předloh dle zákona vyžadovala, 
nemohlo již býti řeči. Výsledek voleb počal císaře i Taaffa zajímati brzo víc 
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než punktace, poněvadž vítězství tak neklidného živlu, jakými se prokázali 
býti Mladočeši, nevěštilo nic dobrého. František Josef souhlasil s Taaffem, který 
radil k uhnutí do leva, k Němcům. Prvním příznakem bylo odstoupení polského 
finančního ministra dra Dunajewskiho a vstoupení německého ministra-krajana 
hrab. Kuenburga při skoro současném odchodu dávno už bezvlivného dra Pra¬ 
žáka, když Mladočeši zvítězili i při volbách do říšské rady na celé čáře. 

Císař byl rozezlen, padlo slovo o prazvláštní společnosti, ale stále ještě věřil, 
že Taaffe vše napraví. Ministrem financí stal se dr. Emil Steinbach, znamenitý 
sociální politik, muž moudrý a bystrý. Ten poradil Taaffovi kouzelný pro¬ 
středek, kterak vyváznouti z této víc než trapné situace: zavedení všeobecného 
hlasovacího práva. Taaffe netroufal si sice věřit, že by František Josef na ta¬ 
kový návrh přistoupil, ale Steinbach napsal k tajené prozatím osnově dotyčné 
předlohy tak přesvědčivé odůvodnění, že k nemalému překvapení Taaffově 
i Steinbacha císař svolil i k této reformě, jen aby zachránil Taaffa. Do posled¬ 
ního okamžiku nikdo neměl potuchy, co vláda chystá, a když jednoho dne po¬ 
ložila osnovu zákona na stoly poslanců, bylo ve sněmovně, jako by byla praskla 
petarda v zasedací síni! Okamžitě přešla vládní většina do oposice a spojila se 
s levicí: hrabě Hohenwart a Ernst von Plener táhli za tentýž provaz! Bylo 
patrno, že vládní předloha se nestane zákonem. 

Císař stál jako opařen: Taaffe se přepočetl! Byla to situace v každém pří¬ 
padě vysoce zajímavá, habsburský císař se svým ministrpresidentem spatřují 
možnost regenerace státu moderním volebním řádem — a parlament tento 
volební řád zavrhuje! Císař byl však milovníkem takových situací. Dovedl 
být dost jizlivý v těchto věcech, a hlavně jeho opovrhování lidmi dostalo zase 
velkou oporu. Taaffe podal ihned demisi, kterou císař na místě odmítl; nebylo 
pro něho politického důvodu k odstoupení Taaffově. Ale hrabě Taaffe měl 
ještě jiný vážný důvod osobní: byl povážlivě churav a přál si odpočinku. 
Teprve když prof. Edvard Albert, Taaffův lékař, byv k císaři povolán, prohlásil, 
že se hrabě Taaffe nedožije celého roku, císař zdrcen podepsal demisi, zvýšil 
pensi, udělil řády atd. A zavolal Hohenwarta, původce a vůdce vzpoury proti 
hraběti Taaffovi. Hohenwart odmítl sestaviti vládu, je prý na to starý a slabý. 
„Na rozbití jste byl silným dost ! a poznamenal František Josef rozhněvaně. 

Nový volební řád bylo tenkrát skutečně jediné arkanum pro nastalou situaci. 
Autonomistická majorita Taafíova se rozpadávala. Staročeši byli v úpadku, 
netroufali si — Němce Taaffe nezískal, ačkoliv jim povolil ministra-krajana 
hr. Kuenburga. Zůstali zatvrzelí, chtěli, aby Plener vstoupil do vlády; ale ani 
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Taaffe, ani císař na takový plán nechtěli přistoupit. Když se podařilo odstranit 
Taafla, doufali, že se vrátí staré časy. A skoro se tak zdálo. František Josef 
cítil ve vítězství Mladočechů osobní urážku a myslel, že může a musí český 
národ potrestat. 

Že se František Josef s Taafíem těžce loučil, bylo pochopitelno, nehledě ani 
k tomu, že ho od dětství měl nablízku, a jejich přátelství po dlouhá léta nikdy 
se nezkalilo. Hlavním důvodem vřelého poměru mezi císařem a šéfem vlády 
bylo dávné poznání Františka Josefa, že má v Taaffovi člověka naprosto a bez¬ 
výhradně oddaného. Taaffe se stal osobně císaři ministrpresidentem, jakým byl 
dosud jen jediný a nikdy nezapomenutý Felix Schwarzenberg. Ovšem doba 
byla jiná, poměry jiné a proto také jiné prostředky Taaffovy. Kdežto Schwar¬ 
zenberg v dobách absolutismu připouštěl jen to, co absolutní vůle císařova 
diktovala, a vymáhal provádění této vůle policií a vojskem, Taaffe dociloval 
prosazování vůle Františka Josefa moderním prostředkem — parlamentem. 
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224. Kuíže Jiří Lobkowicz 


Všechny vlády mezi ScTiwarzenbergovou a Taaffovou vymáhaly na císaři 
všeliké novosti, koncese a ústupky, Taaffe však vymáhal na parlamentě vše, 
co si přál císař. Taaffe dovedl si tento aparát přizpůsobit poměrům tak precisně, 
že přes všecky obtíže celých 14 let bezvadně fungoval. Za Taaffa nebylo vážných 
křísí v Rakousku. Císař znamenitě hrál úlohu mu přidělenou, roli ústavního 
panovníka, a Taaffe dovedl parlamentární a ústavní aparát říditi, že šlo vše jako na 
šňůrce. Spory národnostní Taaffe nechtěl a neuměl řešit, tak hluboce ministrpresi- 
dent nemyslel. Nepřekážely mu hrubě, a experimenty Taaffe nedělal. Znal císaře 
a věděl, že jim nepřeje. Znal také znamenitě povahu stran a lidí, a jeho znalosti 
byly neklamné. Věděl vždy, kam až si strany a vůdcové budou troufat, a znal 
prostředky, jimiž je dovedl odvrátit od počinů nepříjemných. Na parlamentární 
šachovnici vyznal se znamenitě a dovedl si vždy opatřiti hlasy poslanců, chtěl-li 
prosaditi svou, vlastně císařovu vůli. Sám se znal k oné karakteristice, která 
sněmovnu označila tržištěm: luogo di traffico. Byl případ, kdy potřeboval ně¬ 
kolik hlasů malé mladočeské skupiny Englovy. Ptal se ho na cenu těchto hlasů. 
Opavské gymnasium. Když s touto cenou souhlasil, žádal nedůvěřivý dr. Engel 
řadu záruk, dokonce písemných. 

„Nemohu vám, pane doktore, přec dáti hypotéku na císařský hrad. Musíte 
věřit mému slovu 

Ale Engel netroufal si uvěřiti. Taaffe šel od dra Engla k italskému baronu 
Malíattimu, a ten žádal gymnasium v Roveretě. A bez reversu. Opavské české 
gymnasium bylo zřízeno mnohem později než italské. 

Své zkušenosti v parlamentě líčil podrobně i svému pánu, už proto, aby ho 
pobavil. Důsledek byl, že císař, beztak dívající se na lidi s nebetyčné výše, ztratil 
naprosto úcty, jak k lidem, tak hlavně k politickým stranám. Ale jemu právě to 
stačilo a bylo vysoce vhod. Nejlepším příznakem pro systém Taaffův — smí-li 
se způsob takové vlády systémem vůbec zvát — bylo, že za celou dobu jeho 
vlády nikdo nevěděl o pověstném § 14. státních základních zákonů, a jeho zneužití 
bylo teprve vynalezeno mnohem později. Je nesporno, že Taaffe i po té stránce 
dovedl svému pánu vy hověti, aby totiž mu nikdo nemohl učinit výtku, že vládne 
proti ústavě. Taaffe raději sám pod sebou zapálil podkop a vyhodil vše do po¬ 
větří, než by byl císaře vlákal do 'bojů ústavních. Ještě méně ovšem chtěl při¬ 
pustit, aby byl císař donucen vládnouti zase s německými liberály. Taaffův 
systém nemohl se líbiti nikomu, kdo si přál, aby habsburské reakcionářství 
ustoupilo modernímu státnímu režimu. Takových ideálů Taaffe neměl a sám 
se jednou v parlamentárním projevu vyjádřil, že to právě je pro ideály charak- 
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teristické, že jsou - neproveditelný. Taaffe byl příliš zkušeným politikem, než 
aby mu nebylo jasno, čeho pro Rakousko je třeba, má-li vydržet. Ale byl stejně 
zkušeným znalcem poměrů rakouských a zejména předním znalcem svého císaře, 
než aby byl radil k oněm opatřením, jež považoval pro takovou budoucnost za 
nutné. Pro tu situaci pak, kterou při svém nastoupení roku 1879 nalezl, byl 
systém „fortwurstlování" jistě, při vší povrchnosti, vhodný. Nebylo oposice proti 
němu, která by mu byla reformy od základu chtěla vnutit, vždyť i federalisté 
prohlásili, že se ústava vžila! Měl proti sobě jen bývalou vládnoucí stranu německo- 
liberální, která do posledního okamžiku doufala, že se jí podaří návrat k hege¬ 
monií. V tomto ohledu hrabě Taaffe má zásluhu, že splnil slovo dané svým 
řečníkem v kabinetě drem Dunajewskim — Taaffe sám byl řečníkem špatným 
— „že není úmyslem jeho vlády vládnouti proti Němcům — daleka nás je tato 
myšlenka—, ale vláda dokázala, že je v Rakousku možno vládnout bez nich!“ 
Staly se později pokusy o revindikaci německé nadvlády, ale trvání tyto pokusy 
už neměly, dokud nenadešla ovšem světová válka! 


4. 


Windischgraetz, Kielmansegg, Badeni, Gautsch, Thun, Clary 
a Wittek : 1893—1899. 

Po odchodu Taaffově císař si nevěděl dobře rady. Nastolit opět cistě ně- 
meckoliberální vládu nechtěl, poněvadž znamenala návrat k systému, který mu 
byl tak nepříjemný. Poměry v Praze byly mu stejně nepříjemné: Taafíe musel 
ještě před svým odchodem vyhlásit v Praze výminečný stav, když došly zprávy 
o protidynastických demonstracích, jež byly důsledkem punktační politiky. 
Hrabě Taafíe poradil, ne bez škodolibosti, aby František Josef povolal k vládě 
strany, které zmařením volební reformy si vynutily jeho odstoupení: konser- 
vativce, Němce a Poláky. František Josef povolal tedy knížete dra Alfreda 
Windischgraetze, jenž patřil k těm sedmi členům konservativní šlechty na čes¬ 
kém sněmu, kteří se drželi ještě punktací, a uložil mu, aby sestavil vládu koa¬ 
liční. Ovšem bez Čechů, kteří právě dělají protistátní a protidynastickou poli¬ 
tiku! Windischgraetz poslechl a vedle úředníka markýze Bacquehema, vojáka 
hr. Welsersheimba, vzal do kabinetu za klerikály hr. Falkenhayna a Schoen- 
borna, za Němce Ernst von Plenera a hrab. Wurmbranda, za Poláky profesora 
Madeyskiho a ryt. Jaworskiho. Je zjištěno, že František Josef podpisoval tuto 
ministerskou listinu nerad. Hlavně proto, poněvadž na ní stál Plener jako finanční 
ministr. Smířil se však i s tímto jmenováním z pomstychtivosti: věděl, že dr. 
Plener je politikem u Čechů nejnenáviděnějším. Ve své krátkozrakosti myslel 
patrně, že v Čechách nastane hluboké sklíčení, zejména když nová vláda ne¬ 
odvolala výminečný stav a nechala soudit Omladinu. 

Nelze popříti, že nálada českého lidu nebyla růžová. Byla to právě mdloba 
a nemohoucnost politický systém zvrátit, která tak tížila. Mladočeši měli obtíží 
dost a dost. Vyrůstaly za nimi proudy vážnější a radikálnější, které vedoucí 
stranu přec jen nutily k určité programovosti, a čím reálnější tento program 
na jedné straně byl, tím víc hartusili na druhé straně radikálové. František Josef 
se ocitl opět v nepříjemné situaci. Viděl sice, že domnělý trest přiřknutý čes¬ 
kému národu se vybíjí hlavně v odporu proti císaři a dynastii — a to mu bylo 
nejprotivnější —, ale současně pozoroval, že nastolený systém nezasluhuje 
stejně jeho sympatií. Čechové stáli na tom, aby vláda konečně předložila volební 
reformu, kterou při svém nastoupení slíbila v náhradu za zmařenou předlohu hr. 
TaafŤa; čeští poslanci začali obstrukci proti prozatímnímu rozpočtu i proti berní 
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226. Hrabe Kazimír Badenl 



reformě, a proti této obstrukci, prováděné přesně dle možností jednacím řádem da¬ 
ných, nebylo pomoci. Mladočeši se této taktiky úporně drželi, když se jim do¬ 
stalo informací, že František Josef se s vládou Windischgraetzo vou neztotožňuje, 
že pouze neví, kudy kam. Ke všemu pomáhalo Čechům několik okolností, které 
byly vládě velmi nemilý. Především nespolehlivost hraběte Hohenwarta, který 
slíbil podporu koaliční vládě. Současně však zasazoval se jeho klub o zřízení 
slovinských paralelek při gymnasiu v Celji, a hrabě Hohenwart se zaručil, že 
tuto položku v rozpočtu prosadí. Windischgraetz donutil finančního ministra, 
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aby pro slovinský požadavek několik tisíc do rozpočtu zařadil, a politické ne¬ 
bezpečí tohoto činu dr. v. Plener ihned poznal. Mimo to vznikly v Štýrském 
Hradci protislovanské štvanice na universitě, a nadějná mládež německá pře¬ 
nesla svou nacionalistickou zášť také na důstojníky a mužstvo prvního bosen¬ 
ského pluku, který byl v Štýrském Hradci posádkou. Když hudební kapela 
tohoto pluku na náměstí vyhrávala tak zvanou Platzmusiku, buršáci hudební 
sbor rušili v produkci a konečně vojáky rozehnali. To byla ovšem příhoda, která 
šla císaři silně za nehty, šloť o armádu. Hradeckými událostmi do krajnosti roz¬ 
čilen byl především baron Beck šéf generálního štábu, a při každé audienci 
svého pána popichoval. Císař už měl zkušeností dost, aby poznal, že koaliční 
vláda nemůže s místa, ale byl dost opatrný, aby se sám nestal poražečem ka¬ 
binetu. Věděl, že kníže Windischgraetz, politicky ostatně pán hodně omezený, 
přijde sám. Pro karakteristiku jeho a politicky jemu příbuzných aristokratů po¬ 
stačí známé prohlášení, že nezná české otázky! Od státoprávní politiky passivní, 
od prohlášení Schwarzenbergova (Karla st.) „až do těch hrdel a statků" až 
k výroku Schwarzenberga ml. „že se ústava vžila" a k tomuto zapření Win- 
dischgraetzově vedla ovšem přímá cesta vývojová šlechtické skupiny. Po dlou¬ 
hých měsících, kdy česká obstrukce zdržovala vyřízení státních potřeb, dostala 
se sněmovna až v červnu k prozatímnímu rozpočtu. Nastal boj, pro vládu exis¬ 
tenční: hrabě Hohenwart trval na povolení položky pro slovinské paralelky, a 
když byla proti hlasům německým schválena, kníže Windischgraetz podal de¬ 
misi. Císař ji ihned přijal, k nemalému překvapení knížete, celého kabinetu a 
veškeré politické veřejnosti. 

Císař splnil tak slib daný generálu Beckovi, že udělá v Štýrském Hradci po¬ 
řádek, a zbavil se zároveň ministra vyučování ryt. Madeyskiho, jemuž vyčítáno, 
že manžel jeho neteře Dr. Rosner, šéf tiskového oddělení ministerského presidia, 
pracuje korupcí. Jak náhlé bylo rozhodnutí císařovo, je patrno z toho, že ku př. 
dr. Plener se o přijaté demisi dověděl od žurnalistů dříve, než mu byla hlášena 
šéfem kabinetu. Motivy císařova obratu byly při všech politických důvodech 
hodně osobní. Bylo v nich dost jízlivosti a škodolibosti. František Josef neměl 
Plenera v lásce, poněvadž tento nadutý politik a německý vůdce vystupoval s 
nesnesitelným sebevědomím a v boji proti Taaffovi byl vždy hodně osobní, vy¬ 
týkaje bývalému, zatím zemřelému, ministrpresidentovi při každé příležitosti 
jeho poměr k císaři. František Josef považoval takový postup za arroganci, dotý¬ 
kající se posvátné osoby Jeho Veličenstva. Škodolibě viděl bořiti se koalici, 
která mu odstřelila nejmilejšího ministrpresidenta Taafla. Proto se ani okamžik 
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nerozmýšlel a sám odročil utvoření definitivní vlády na podzim. Zatím postavil 
dolnorakouského místodržitele Ericha hraběte Kielmansegga v čelo čistě úřed¬ 
nického kabinetu, který měl až do jmenování nové vlády říditi věci čistě admi¬ 
nistrativně a nepoliticky. A odjel do íschlu. 

Tam měl dost klidu k úradám a úvahám o politické situaci. Bylo tam málo 
politiků, a to mu bývalo vhod .František Josef málokdy se radil s poslanci a 
politiky; nedostával se s nimi, jako s ostatními prostými smrtelníky, do styku. 
Takové styky považoval za Veličenstva nedůstojné. Co mu takový advokát, 
profesor nebo sedlák může říci rozumného! A docela o politice! V íschlu byl 
s ním pohromadě nejvíce šéf generálního štábu baron Beck, starý jeho důvěrník. 
Polní zbrojmistr, jak zmíněno, nebyl rodilý rakouský příslušník a odvozoval 
z této osobní stránky jistou objektivitu pro vnitrorakouské poměry, ačkoliv ji¬ 
ných vlastně nikdy nepoznal, žije od svého mládí v Rakousku, už od kadetní 
školy. Posuzoval všecky věci s čistě vojenského stanoviska a dovedl přes své 
němectví skutečně uvažovati dosti objektivně, zejména pokud nešlo o otázky 
přímo vojenské. On to byl, který Františka Josefa upozornil na to, že právě 
vláda koaliční zřízená bez Čechů, ba přímo proti nim, skončila hanebně, a že 
přec jen by bylo povážlivo znova zabřednouti do politiky, která se už před 
Taafřem definitivně prokázala nemožnou. Že by tedy bylo nejlépe opakovat 
systém Taaffův, jehož by se účastnití mohli i Čechové. Námitky císařovy, že 
Mladočeši jsou „prazvláštní společnost u ,že zmařili vyrovnání atd., Beck dovedl 
vyvrátit poukazem, že přes to vše je nutno s nimi počítat, když byli zvoleni 
proti velké autoritě Riegrově. Je tedy nutno je získat. A odporučil mu halič¬ 
ského místodržitele hraběte dra Kazimíra Badeniho, muže císaři oddaného a 
spolehlivého. 

Tím bylo jmenování jeho zajištěno (1895). Byl císaři odporučen hlavně 
proto, poněvadž se o něm vědělo, že je sice v každém směru Polák — a to bylo 
vojákům zárukou, že je nepřítelem Ruska —, ale Polák úplně rakouský a habs¬ 
bursky orientovaný. Popis ten byl dosti správný, a František Josef viděl v něm 
už druhého TaaíTa. Skutečně byl hrabě Badeni rozhodnut udělati pro císaře 
všecko. Ve své oddanosti zapomněl však Badeni maličkost: znal Halič dopo¬ 
drobna, jako málokterý z jeho přátel, ale o Rakousku neměl ponětí. Doufal však, 
že se tomu naučí, a měl skutečně v hlavě vzor: hraběte Taaffa, za jehož vlády 
už byl ve Lvově místodržitelem. František Josef sám mu tento vzor vřele od¬ 
poručil. Po zkrachování vlády koaliční, která vládla především proti Čechům, 
císař výslovně projevil přání, aby se Badeni s českými poslanci dohodl. Mlado- 
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čeští vůdcové tedy byli do Vídně pozváni a předložili Badenimu dlouhou listinu 
českých požadavků. To bylo první zklamání Badeniho. On totiž navrhl vstup 
jednoho nebo dvou českých poslanců do kabinetu a oznámil přímo, že by po¬ 
slanci dru Kaizlovi rád svěřil ministerstvo financí. Toho se Mladočeši lekli. Do 
nedávná byli v nejprudší oposici a obstrukci a nechtěli tedy opakovat chybu 
Riegrovu z r. 1879. V Praze už od výstavního roku 1891 byl národ podrážděn 
a výminečnými stavy rozvášněn a zradikalisován, namnoze se projevovaly 
proudy zjevně protirakouské a protidynastické; Omladina a proces proti ní za¬ 
nechal mnoho hořkostí, a ke všemu vládl v Praze ještě „korunovační místo- 
držitel“ hrabě František Thun, kterého čeští politikové považovali za původce 
všech těch křivd a trestů, jež zejména na české inteligenci do nedávná byly 
páchaný. A především byla česká politika soustředěna na otázku jazykovou, 
hlavně na vnitřní úřední věc českou. Badeni byl nemile překvapen a zjednal si 
u císaře především souhlas k jednání na těchto základech. Františka Thuna císař 
obětoval beze všeho, ač znal jeho spolehlivost, zkušenost i znalost poměrů v Če¬ 
chách. Před úpravou jazykovou František Josef měl už jistý respekt, ačkoliv 
nutnost takového definitivního uspořádání jazykového zásadně uznával. Ba¬ 
deni, českými poslanci, hlavně Gustavem Eimem, zpracovaný, poukázal k tomu, 
že odpovědnost za tuto úpravu převezme vláda a že vláda získá nových pří¬ 
vrženců rozmnožením počtu poslanců. Taaffova puma, návrh na zavedení no¬ 
vých řádů volebních, byla sice zamítnuta, než se dostala k veřejné diskusi, ale 
veřejné mínění a zatím dobře organisovaná sociální demokracie už se diskuse 
o rozšíření volebního práva nevzdaly. Nějaký pokrok musil se stát, a císař dal 
souhlas k úpravě volebního řádu, jak ji navrhoval Badeni: zřízením páté kurie. 
Věděl, že se takto dostane do parlamentu zcela nový živel, sociálnědemokra¬ 
tický, ale přistoupil na názor Badenim hlásaný, že je lépe mít socialisty v par¬ 
lamentě než na ulici. 

Badeni tedy slíbil odstranění Františka Thuna a vydání jazykových nařízení. 
Tím víc však usiloval o to, aby do kabinetu vstoupil také německý politik. 
Douíal, že Němci zbaveni doktrinářského a nadutého dra Plenera, který se stal 
presidentem společné účtárny a povolán do panské sněmovny, budou přístup¬ 
nější. Zamítli vstoupiti do vlády, ale nikterak se proti novému šéfu vlády ne¬ 
stavěli nepřátelsky. Dr. Funke dokonce neměl vážných námitek proti chysta¬ 
ným nařízením, jak mu je ministrpresident předložil. Badeni byl pln nadějí do 
svého úspěchu, a František Josef se těšil, že se vrátí časy Taaffovy. Aby Něm¬ 
cům zalichotil, mluvil Badeni o nich ve své vstupní řeči jako o národu, jehož 
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kultura všem ostatním národům ozařuje cestu. To ostatně u Badeniho nebyla 
prázdná fráze; jistě měl, jako Poláci všichni, k německé kultuře velikou úctu. 
A to značilo, že chce vládnout za spolupráce také stran německých. Avšak 
německé strany cítily příliš toto také. Ony chtěly vládnout a rozpoznaly, že 
Badeni není ani sám tím mužem, který by jim to umožnil, a hlavně, že nebyl 
poslán císařem, aby obnovil německou nadvládu. 

Pokus vyříditi jazykové spory nařízením děkoval svůj vznik císařově přání 
po silné vládní majoritě, která by zaručovala dělnost parlamentu a ochotu vy¬ 
říditi vše tak, jak to vláda navrhovala, tedy jak si to císař přál. Je pochopitelno, 
že se císaři stýskalo po parlamentárních metodách, jak je zavedl hrabě Taaťfe 
a jak zůstávaly po celých 14 let Taaffovy vlády v platnosti. Historie kabinetu po 
Taaffovi, vlády Windischgraetzovy, byla pro císaře odstrašujícím příkladem. 
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Proto zavolal hraběte Badeniho a doufal, že on dovede parlament vrátit sys¬ 
tému a metodám Taaffovým. Proto schválil program Badeniho: zřízení páté 
kurie a vydání jazykových nařízení. 

Hrabě Badeni se rozhodl vydati jazyková nařízení po úradách s Mladočechy. 
Ti poznali brzy po volbách a příchodu do vídeňského parlamentu, že se od¬ 
straněným staročeským poslancům stala křivda. Je pravda, že Staročeši v po¬ 
sledních letech odbočili hodně daleko od českého programu, že se dostali příliš 
pod komando konservativní šlechty a pod konservativně-klerikální vlivy želez¬ 
ného kruhu majority v parlamentě. Jelikož však nejúpornější boj, který Mlado- 
češi proti Riegrovi vedli, byl boj jazykový, o vnitřní úřední češtinu, a poněvadž 
Stremayrovy předpisy jazykové po velkolepém vývoji českého národa nestačily, 
kladli Mladočeši za svůj vstup do vládní většiny podmínku, že bude upraven 
jazykový řád v českých zemích. Badeni, zvyklý na jazykové poměry v Haliči, 
neviděl v požadavcích českých rozhodně nic nepřípustného a slíbil tedy, po 
schválení císařem, tuto úpravu. Jen cesta, kterou se při tom bráti měl, byla mu 
nejasná. Zákon, který by musel být schválen parlamentem, byl by vyvolal 
příliš velký odpor ne pouze u Němců, ale iu ostatních národů, Slovinců, Ukra¬ 
jinců, Rumunů a Vlachů. Mimo to ani Mladočeši nechtěli, aby na říšské radě 
se projednával zákon platný pouze pro země české — pravý to opak státo¬ 
právního osvědčení. Mělo se to tedy stát prostě ministerským nařízením. Ba¬ 
deni přistoupil na tuto formu, která se zdála nejpohodlnější. 

Císař souhlasil s obsahem i formou. Pro něho rozhodovalo, že za krátký 
čas ochočena byla strana, která tak dlouho byla postrachem vnitřní politiky. 
Léta potírala Riegra a jeho stranu požadavky státoprávními a nyní se smiřuje 
se vším za jazykové koncese! Za koncese, pro které bojoval už dávno Rieger. 
Ještě dlouho po jeho smrti chválil císař taktiku Taaffovu, který upadávající 
straně Riegrově nechtěl povoliti ústupky jazykové, za něž dnes lze získati 
Mladočechy! 

Když Badeni vyhlásí} jazyková nařízení, němečtí nacionálové, hlavně z čes¬ 
kých zemí, spustili neslýchaný povyk a donutili tak své poslance k oposici 
a pak k obstrukci v parlamentě. Toto štvaní bylo vlastně vzájemné: němečtí 
poslanci nechtěli se vzdát nadvlády; viděli, že Badeni není jejich člověkem, 
i když se ničím proti nim neprovinil, a skočili do oposice a obstrukce. Aby tato 
taktika byla působivější, rozeštvali obyvatelstvo svých okresů. Hrabě Badeni, 
který do posledního okamžiku doufal, že přiměje Němce k spolupráci, se této 
taktiky německé lekl a nabídl císaři svou demisi. Ale František Josef zdál se 
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býti tentokrát pevným: demisi hraběte Badeniho nepřijal, naopak, utvrzoval 
ho v boji proti zuřícím Němcům. Němci se dověděli o názorech císařových 
a zahájili v parlamentě obstrukci způsobem dosud nikde nevídaným a neslý¬ 
chaným. Věděli oč jde. Jim ovšem nešlo tak o zrušení nebo odvolání jazykových 
nařízení: viděli, že, zvítězí-li systém Badenim representovaný, bude německá 
priorita ve vnitřní politice navždy ztracena. Německá panovačnost bila se na 
život a na smrt, a bila by se se stejnou zuřivostí dále, i kdyby jí byl hrabě Badeni 
vzal zbraň z ruky a odvolal nařízení. Nenáviděli šéfa vlády, ačkoliv on k vůli 
nim udělal předtím dvakrát nemalou chybu: Dr. Karel Lueger, vůdce křesťan¬ 
ských sociálů antisemitických ve Vídni, který nabyl při obecních volbách vět¬ 
šiny, byl zvolen za purkmistra města Vídně. To pro tak zvané německé pokro- 
kovce v sídelním městě znamenalo smrtelnou ránu. Aby ji od nich odvrátil, 
Badeni nedal tuto volbu císaři k potvrzení! Liberální Němce tím nezískal, ale 
demagogickou stranu křesťansko-sociální nesmiřitelně proti sobě pobouřil. 
A učinil tak dvakráte! František Josef dvakrát nepotvrdil dra Luegra a učinil 
to konečně asi rád, poněvadž popularita Luegrova^en ode dne rostla na úkor 
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populárnosti samého císaře. Do zuřivého boje proti Badenimu poštval Lueger 
konečně i vídeňskou ulici, která jednoho dne způsobila na Ringstrasse před 
parlamentem, tedy několik set kroků od císařského hradu, hlomozné výtržnosti, 
jimž policie nemohla učinit přítrž a vymohla si podporu vojenskou. Mezitím 
dovedly kruhy klerikální opatřit intervenci arcivévodkyně Valerie, dcery císa¬ 
řovy, u mocnáře. Dlela právě u svého otce, když přišla zpráva, že z Josefstádter- 
strasse táhne eskadrona husarů, aby zadržela demonstranty na cestě k hradu. 
Padlo slovo „To znamená revoluci!", a císař, vzpomínaje na rok 1848,okamžitě 
propustil hraběte Badeniho. Dr. Lueger sám v čele svých věrných s rampy 
university promluvil konejšivě k lidu svým demagogickým způsobem, ohlašuje 
demisi Badeniho a rozdávaje zvláštní vydání oficiální Wiener Zeitung. Badeni 
byl propuštěn, a císař narychlo povolal dosavadního ministra vyučování barona 
Gautsche, aby převzal vládu. 

František Josef se lekl demonstrací na vídeňské Ringstrasse a slova „revo¬ 
luce". Nechtěl vůbec nikdy připustit demonstrace ve Vídni. Jinde, v hlavních 
městech jednotlivých zemí, i v Uhrách očekával pouze s jistým rozčilením 
zprávy policie a sledoval bedlivě postup její po případě vojska při takových 
demonstracích, ale ve Vídni zásadně chtěl mít pokoj. Zdálo se mu blamáží, když 
v jeho sídle byl povyk politický na ulicích. 

Propuštění hraběte Badeniho bylo politickou chybou prvního řádu. Ne pro 
osobu ministrpresidentovu — ale ústup císařův před vídeňskou ulicí byl vítěz¬ 
stvím zcela neoprávněné vzpoury parlamentární, a císař uřízl větev, na které sám 
chtěl sedět. Ustoupit ulici dá se často, pokořit a snížit parlament jen jednou, a ústup 
před rozbouřenou ulicí zasadil rakouskému parlamentu ránu, ze které se více ne¬ 
vzpamatoval, i když byl o několik let později obrozen volební reformou, zave¬ 
dením všeobecného rovného práva volebního. O osobu Badeniho nešlo. Hrabě 
Kazimír Badeni byl, při vší své chytrosti a obratnosti, v politice naivní člověk, 
plný,bonhomie a humoru. Každému věřil, každému hleděl vyhovět, nebyl nadutý, 
aristokraticky nepřístupný — neužíval jiné visitky než: Dr. Kazimierz Badeni. 
Převzal vládu, poněvadž si to císař výslovně přál, a ta dvě léta ministerského před¬ 
sednictví přinesla mu věru málo příjemného. Ve své naivnosti vyzval i muže tak 
málo vynikajících politických i mravních kvalit,jako byl německonacionální štváč 
poslanec K. H. Wolf, na souboj a bil se s ním. Wolf poranil Badeniho kulí z bam¬ 
bitky áo lopatky a stal se právě tímto skutkem nej populárnější osobou u německé 
mládeže. František Josef ovšem ihned trestnost tohoto činu potlačil. Je pravda, 
že neznámé poměry ve vnitřní politice rakouské Badenimu přerostly přes hlavu. 
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že byl na konec bezradným. K tomu však císař sám nemálo přispěl. Ne pouze 
tím, že všecko jednáni svého ministrpresidenta schvaloval: František Josef byl 
úplně přesvědčen o správnosti jazykové úpravy Badeniho! Generála, který 
přišel do audience ze Sedmihradska, se vyptával na jazykové poměry tamější 
posádky, a když se dověděl, že všichni důstojníci mají uloženo do dvou let na- 
učiti se jazyku mužstva, poznamenal: 

„Nu vidíte: na svém důstojnictvu to žádám a na úřednictvu to prý žádat 
nesmím." 

Utvrzoval tedy Badeniho v setrvání a v boji proti Němcům v parlamentě do 
posledního okamžiku; teprve při demonstracích ztratil klid a bez dalších úvah 
Badeniho propustil. Dobrák Badeni stal se tak obětí nálad dam a nestálosti mí¬ 
nění v císařském hradě. Není zde místa rozbírat otázku, zda metody, užité při 
úpravě jazykové, byly takticky a politicky správný čili nic. Jen to je fakt, že ku 
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př. prof. Masaryk, který tehdy nebyl poslancem, v interviewu v Neue Freie Presse 
se vyslovil, že nesdílí názor o dvojjazyčnosti úředníků a že pochybuje, že česká 
politika tak urputný nápor Němců trvale snese. Ale mladočeští vůdcové viděli 
v jazykových nařízeních politickou kořist, které se nechtěli a nemohli vzdát, 
poněvadž se stále víc a víc ukazovalo, že kráčejí politicky i takticky úplně 
v šlépějích poražených Staročechů a že do politiky nedovedli přinésti nejmenší 
nové myšlenky. 

Okolnosti, za nichž propuštěn Kazimír Badeni, způsobily císaři nemalé ob¬ 
tíže, ačkoliv jsou pro povahu Františka Josefa příznačný. Obtíže byly pro něho 
závažné v první řadě proto, poněvadž se otázky politické střetly s osobní otáz¬ 
kou prestižní. To bylo pro císaře vždy nejožehavější. V politických dějinách 
dala by se situace při pádu hraběte Badeniho srovnat s politickou situací při 
pádu Hohenwartově. Tu i tam šlo o boj s Němci za změnu politického systému, 
o boj, v němž František Josef z důvodů politických i osobních nestál na straně 
německé, čímž ovšem není řečeno, že stál na straně české. Ale přesvědčení, že 
není možno udržet v Rakousku hegemonii Němců, bylo stejné jako za Hohen- 
warta a bylo u císaře tím — zdánlivě alespoň — pevnější, jelikož cena byla na 
straně české neskonale nižší. Co konečně znamenala jazyková nařízení proti 
fundamentálkám! Proto František Josef se držel naděje, že Čechy nyní přec jen 
trvale získá, a věděl dobře, že zájmy, skutečné zájmy, Němců nebyly nijak po¬ 
škozeny. Podporoval tedy po celou dobu Badeniho a to tím více, jelikož Maďaři 
se do sporů nijak nemíchali, a on se tedy nemusel bát nějakých zápletek s dru¬ 
hou polovicí říše. Opakoval stále svou starou písničku o nutnosti česko-němec- 
kého vyrovnání, kde mohl. A měl jistě úmysl Badeniho udržet, povoloval mu 
užívání § 14. ústavy, kterým si vláda opatřovala státní nezbytnosti, rozpočet 
a kontingent nováčků pro armádu. Když došlo k pouličním demonstracím na 
ulicích Vídně, ztratil však prostě nervy a podlehl intrikám sukní u dvora. Ale 
co teď? Že propustil beze všeho muže tak oddaného, jakým byl Badeni, to u 
něho neznamenalo pranic. František Josef ale cítil, kam Němci míří, a byl si 
toho vědom, že jejich cíl není na prospěch státu a co více, že věcné vítězství 
německých nacionalistů, jichž vůdcové Pergelt,Pfersche a K.H. Wolf mu daleko 
méně imponovali než někdejší Herbst a Plener, znamenalo by v první řadě po¬ 
rážku císařovu, který Badeniho tak dlouho držel vší svou autoritou. Držel ho 
přes to, že ho připravil ve veřejnosti o pověst ústavního panovníka, která mu 
proto lichotila, poněvadž jím vnitřně nikdy nebyl. Užívání § 14., tenkrát v praxi 
uvedené, bylo přes všechnu rabulistiku nesčetných výkladů neústavní, poněvadž 
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zákonodárce tento článek ústavy stanovil pro situace zcela jiné. Formálně snad 
bylo správné, v duchu ústavy však toto užívání nebylo. Ale v ústavní nouzi, 
ve které se Badeni brzy ocitl, byl tento objev ředitele kanceláře sněmovny dra 
Blumenstock-Halbana přímo spásou, a císař s tímto neústavním výkladem ústavy 
souhlasil, aby Badenimu pomohl. Možná dost, že právě v tomto období Fran¬ 
tišek Josef si přiznával, že ústavní forma dualismu, jak byla roku 1867 skon- 
struována, nebyla pro monarchii prospěšnou, a že poznal, kterak nadvláda 
Němců je neudržitelnou, a že tedy změnou v osobě šéfa vlády nesmí nastati 
změna systému, totiž návrat k nějaké německé vládě. Proti takovému pokusu 
mluvily u něho také dojmy osobní, jichž nabyl z bojovných způsobů němec¬ 
kých stran. Že byl divokými scénami, policií a obstrukcí parlament i parlamenta- 
rismus zhanoben, toho asi František Josef mnoho nelitoval. Byl to ostatně další 
moment, který ho zrazoval přiznati Němcům vítězství. Tím by byl do jisté míry 
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parlament posílil. Vedle toho rychle poznal, že sice zjednal klid ve Vídni, že se 
ale za to v Praze sklání vše k zavedení stavu výjimečného. Český národ byl 
zklamán a uražen, když viděl, že koruna opustila Badeniho, který vlastně nic 
jiného neprovedl, než pokus urovnati křiklavě nespravedlivé poměry jazykové. 
V tomto okamžiku se však národ prozatím klamal. František Josef tentokrát 
ještě nepopustil. Doufal, že Němci sami poznají, do jakého nebezpečí se dostali, že 
je v sázce parlament i parlamentarismus, a že se uspokojí změnou vlády. Hledal 
tedy spolehlivého muže, který by v jeho intencích především zjednal klid. 

Za muže takového považoval hladkého ministra vyučování v kabinetě hraběte 
Taaffa, barona Pavla Gautsche z Frankenthurnu. Baron Gautsch byl odedávna 
oblíbenec císařův. Když se stal po prvé ministrem vyučování v kabinetě Taaffově 
po baronu Conradovi z Eybesfeldu, bylo mu 36 let. František Josef měl rád 
kolem sebe hezké lidi, a dr. Pavel Gautsch byl krasavec. Od onoho prvního 
ministrování těšil se skutečné přízni císařově. Jako ministr vyučování měl se 
Staročechy nemalé obtíže. (Je ostatně stejně příznačné jako pikantní, že mlado- 
čeští poslanci ministry a politiky, jež jednou považovali za úhlavní nepřítele 
českého národa, později uznávali pro zájmy naše za hlavní trefu. Tak to bylo 
i s baronem Gautschem, knížetem Thunem, hrabětem Sturgkhem, opačně však 
s dr. Koerbrem.) Gautsch, který byl před svou politickou karriérou ředitelem 
vídeňského Theresiana, byl vzdělaný byrokrat, nemálo obratný, jak jich stará 
Vídeň produkovala celou radu. Politicky se omezoval na vykonávání císařovy 
vůle, jak se tomu u Taaffa naučil, politického programu nemíval, a nepodařilo-li se 
mu to neb ono poslání, klidně odstoupil a čekal, až bude zase povolán. Byl kon- 
servativec, který udržoval se šlechtou a vysokým klerem vždy dobré styky. Pře¬ 
vzal tedy po Badenim vedení politiky a považoval za možné smířiti rozvášněné 
Němce. Za tím účelem navrhl císaři změnu jazykových nařízení hr. Badenim vy¬ 
daných. Císař nebyl tímto návrhem nadšen. Měl za to, že se Němci spokojiti musí 
již odstoupením hr. Badeniho. František Josef pochopil lépe než nový premier, že 
se Němci nedají věčnými změnami uchlácholit, že chtějí víc — starou svoji nad¬ 
vládu. Té připustit nechtěl. Jemu nejdřív zase napadlo, že je nemožno v Ra¬ 
kousku vládnout ústavně, a v těchto dnech často se tak k svému okolí vyslovil. 
Po prvépomnohaletech, ačkoliv vláda hr. Badeniho používáním § 14. už začlaatím 
se octla mimo ústavnost. To bylo současně jednou z hlavních příčin německé 
vzpoury. První obstrukce mladočeská proti Windischgraetzovi skončila ještě 
opatřeními v rámci ústavy: propuštěna vláda a rozpočet povolen řádně, třeba 
pozdě, Kielmannseggovi. Němci s počátku, když znemožňovali jednání v par- 
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lamentě, měli za to, že se vystačí stejně těmito prostředky. § 14. byl trestem 
pro parlament a posílením zdánlivé autority koruny; císař neměl tedy proti němu 
námitek. Jelikož však § 14. mohlo být užito jen v době, kdy říšská rada neza¬ 
sedala, poslán parlament prostě domů, a téhož dne v úředních novinách s odvo¬ 
láním na § 14. vyhlášeny ony vládní předlohy, které byly vázány na určité 
datum. Z výminečného tohoto paragrafu stal se od té doby zvyk, jehož se pak 
nikdo nelekal. Znění tohoto článku bylo vzato již do Schmerlingovy ústavy 
(tenkrát jako § 13.). Původně se počítalo s tím, že paragrafu toho bude užito 
pro náhlé potřeby státní, jež mohou nastati v době, kdy se parlament nalézá 
na pravidelné dovolené anebo když jeho perioda dle zákona vypršela, a bylo 
před volbami. Proto obsahoval ustanovení, že vláda musí nařízení, v době kdy 
říšská rada nezasedala na základě článku čtrnáctého vydaná, předložit parla¬ 
mentu ihned, jakmile se zase sejde. 


Baron Gautsch po první poradě s císařem věděl, že tento od něho nežádá 
definitivní úpravu politických poměrů. Má především zjednat klid. O klid ve 
Vídni se mu postaral Dr. Lueger, a v Praze hned po svém jmenování baron 
Gautsch vyhlásil výminečný stav. Z projevů stran v parlamentě poznal, že ne¬ 
může čekat na žádné straně přílišné ochoty, a proto sněmovnu ani nesvolal. 
§14. opatřil mu prozatímný rozpočet a ostatní státní potřeby, a císař přirozeně 
na zasedání parlamentu nenaléhal. Byly tedy svolány sněmy k delšímu za¬ 
sedání. Český sněm byl dost hlučný. Čeští poslanci si stěžovali na výminecný 
stav, na buml německých studentů, jenž vyvolával na pražských ulicích vždy 
nové demonstrace. Místodržitel Coudenhove však prohlásil, že nošení barev a 
odznaků mají němečtí studenti povoleno, a nelze jim je tudíž v universitním 
městě zakazovat. Za čtrnáct dní na to však barvy a odznaky zakázal přec. 
U stran nenalezl Gautsch ochotu k utvoření nějaké majority, o kterou by se 
mohl opřít. A zdá se, že císař na to ani nenaléhal. Nechtěl, aby se tak užitečný 
vykonavatel jeho vůle zcela opotřeboval, bylí tehdy ještě odhodlán k dalšímu 
boji a myslel, že podobných situací bude ještě v budoucnosti víc, a že pro ta¬ 
kové přechodné doby baron Gautsch vždy bude dobrý. Nemýlil se. Gautsch 
měl prostě jazyková nařízení pozměnit, vyhlásit a jimi se politicky nijak neza¬ 
těžovat. V parlamentě se baron Gautsch ani neukázal, t. j. za jeho krátké vlády 
parlament nebyl svolán. To bylo dobré rozřešení, poněvadž jím také nebude 
zatížen budoucí ministrpresident, který už byl vyhlédnut. 

V otázkách osobních František Josef miloval překvapení. Zcela tajně dal 
do Vídně povolat hraběte Františka Thuna, o němž byl přesvědčen, že se dá 
obětovat za svého císaře a pána. Fr. Thun převzal ihned úkol utvořiti ve vši 
tichosti vládu. Navrhoval vládu parlamentární, aby si zajistil většinu. I když 
nacionální Němci do kabinetu nevstoupí, počítal, že alespoň ústavověrný velko¬ 
statek přijde k rozumu, když půjde o věc nejdůležitější, která i císaři byla nej¬ 
vážnější: už za hr. Badeniho mělo být obnoveno vyrovnání s Uhry a bylo už 
dvakrát zatím jen provisorně samostatnými nařízeními prodlouženo. Maďaři 
počali hartusit, naléhat a hrozit. Císaři bylo nevolno, proto schválil Thunův 
plán a přál si pouze zcela tajné přípravy. Hrabě Thun vyžádal si místnosti 
v umělecké galerii a tam se pustil ihned do vyjednávání o listině, kterou před 
tím předložil císaři. V kabinetě on a baron Kast zastupovati měli konservativní 
velkostatek, dr. Josef Baernreither velkostatek ústavověrný, dr. Josef Kaizl 
Čechy, dr. Jedrzejowicz Poláky. Hrabě Welsersheimb měl zůstat jako voják a 
z vysoké byrokracie dr. Ruber převzít správu justice, dr. Wittek železnice a 
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hr. Bylandt-Rheidt vyučováni. Z poslanců dr. Kaizl a dr. Baemreither směli se 
dohodnout jen s předsedy svých výkonných výborů a parlamentárních klubů, 
aby se o věci nemohlo dovědět mnoho lidí, jen aby nepřišlo nic do novin! Tře¬ 
tího března roku 1898 byl Thun se svým vyjednáváním hotov a hlásil se císaři. 
František Josef nařídil Gautschovi, aby uveřejnil svá jazyková nařízení, zrušil 
výminečný stav v Praze a zmizel. Čtvrtého března úřední list uveřejnil jazy¬ 
ková nařízení. 

Předpisy Badeniho byly dost silně retušovány na prospěch Němců, ale pro 
nás znamenaly stále ještě značný pokrok proti státu quo. Tři dny na to baron 
Gautsch a jeho kabinet odstoupil, a vláda Thunova jmenována. Ve volbě hra¬ 
běte Thuna beze sporu František Josef udělil celému českému národu pořádnou 
lekci. Když měl být jmenován ministrpresidentem hrabě Badeni, žádali mlado- 
čeští poslanci především odstranění Fr. Thuna z pražského místodržitelství. 
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Jeho vinili ze všeho, co se v Praze a proti nám po skončení výstavy v r. 1891 
dělo a stalo, hlavně z procesu proti Omladině. V mladočeských listech mu 
jinak neříkali než „Gigerl Alba“. Z populárního, nejdřív korunovačního a pak 
výstavního místodržitele stal se nejnenáviděnější politik oné doby. Zrovna toho 
si František Josef vybral k utvoření kabinetu, v němž měl sedět nejvýznač¬ 
nější a nejschopnější tehdejší český politik dr. Josef Kaizl. Ten přijal, ale jen 
dr. Václav Škarda a dr. Em. Engel o tomto kroku věděli a s ním souhlasili. Ke 
všemu musí být doloženo, že císař Františka Thuna si vážil, ale že ho neměl 
rád. Byl mu příliš sebevědomý, pyšný. Takových lidí se František Josef spíš 
bál. V tomto případě však císař počítal, že Cechové, kteří chtěli a měli zůstat 
ve vládě, musí spolknout každého, kterého jim pošle. U Němců, počítal císař, 
bude Thun vlídně přijat, poněvadž ho Češi do včerejška nenáviděli. V prvním 
případě počítal správně, v druhém se přepočetl. Němci zůstali při své obstrukci. 
Císaři bylo konečně lhostejno, jak se vyřídí jazyková otázka v českých zemích. 
O národnostních sporech, tedy také o jazykových, František Josef si už mnoho 
hlavy nelámal. Proto není o něm známo positivnějšího výroku v jazykových 
věcech, vždy jen obvyklé: „K česko-německé dohodě musí dojiti, musí." Hlavní 
příčinou, proč hledal ministrpresidenta a vládu, která by uklidnila parlament, 
bylo vyrovnání s Uhry, jež od dob Badeniho zůstávalo nevyřízené a způsobo¬ 
valo již obtíže, poněvadž v budapeštském sněmu oposice a obstrukce proti 
vládě barona Bánffyho vyvolávala stejné obtíže. Jenže tam měly parlamen- 
tární nesnáze horší důsledky: strana neodvislostj, vedená Albertem Apponyim, 
vykládala situaci na prospěch osamostatnění v hospodářských otázkách, když 
v Rakousku vyrovnání nebylo ústavně obnoveno. To byl hlavní důvod, proč 
císař povolal parlamentární vládu ve Vídni. Avšak i po té stránce se zklamal. 
Dr. Kaizl a s počátku i dr. Baernreither se namáhali dost a dost, aby s Maďary 
dospěli k dohodě, ale pokud v Budapešti trvali na ústavním projednání — ne¬ 
bylo možno nalézti východiště. Nepopustili ani, když dr. Kaizl sjednané otázky 
hospodářské v Rakousku vyhlásil § 14., což přimělo jeho kolegu dra Baern- 
reithera k vystoupení z kabinetu. Byl nahrazen vůdcem z katolické strany 
lidové, baronem di Pauli. Dr. Baernreither ocitl se i jinak v trapné situaci. Ve 
vlastním klubu jeho panovalo proti němu velké jitření, vedené hrabětem dr. 
Sturgkhem, který stál ostře proti Thunovi a celé vládě, právě pro neústavní 
vyřizování politických a hospodářských otázek a hlavně pro přílišné užívání 
$ 14. Ironie osudu se na něm později zle vymstila. 

Spory vyrovnávací pomalu zatlačovaly jazykovou otázku do pozadí. Když 


554 



234. Kuriová říšské rady ve Vidu i 





















František Thun nastoupil svůj úřad, smluvil s výborem vládní majority, že 
jazykovou otázku vyřídí zákonem. Jmenoval také brzo úřední komisi pro vy¬ 
pracování jazykového zákona, kterou vedli náměstek pražského místodržitele 
baron Stummer a sekění šéf v ministerstvě vyučování Stadler von Wolfersgrun. 
Vše to se schválením císaře. Když pak Němci z Cech odmítli účastenství na 
parlamentární jazykové komisi, která by úředníky vypracovaný zákon měla 
kontrolovati a schvalovati, byl Thun odhodlán dohotovený zákon vyhlásiti 
císařským nařízením. Zase za souhlasu císařova. Už proti takovému úmyslu 
se Němci vždy více bouřili. Oficiósní tisk však dokonce toto odhodlání vlády 
ohlašoval. Tvrdilo se tenkrát, že hrabě Thun osnovu jazykového zákona do¬ 
ručil císaři k poslední sankci, a František Josef bez poznámky akt položil na 
stůl a začal s Thunem hovor o posledních honbách na Děčíně, rodném statku 
hraběte. Co se stalo ? Dostavil se, podle oné verse, k císaři jeho bratranec a nej¬ 
starší arcivévoda Rainer, šéf „první ústavní vlády" v Rakousku (totiž polo- 
absolutistické říšské rady 1861—1865) a vymlouval mu, jako protektor vídeňské 
akademie věd, úmysl oktrojovati jazykový zákon Němcům jistě nevalně pří¬ 
znivý. Vlivu tohoto původem a rodem vlastně italského prince (narodil se v Mi¬ 
láně ze sestry sardinského krále Karla Alberta a byl švagrem italského krále 
Vittorio Emanuela) dlužno přičítati obrat v názorech Františka Joseía na otázku 
jazykovou. Hrabě Thun ihned poznal, kolik uhodilo, a plán uzákonění jazykové 
úpravy se již neobjevil na povrchu. Čím více se Thun namáhal zjednati klid 
v parlamentě, čím víc dr. Kaizl obětoval svou politickou reputaci užíváním 
§ 14. i pro zavádění daní, tím více ztrácel František Josef naději, že se mu podaří 
přivésti zejména vyrovnání s Uhry pomocí této vlády do pořádku. V létě za 
ním přijel do Ischlu rakouský velvyslanec v Petrohradě, baron Alois Aehrenthal 
a použil svého referátu také k projevu svých názorů na vnitřní politiku rakous¬ 
kou, jako příslušník ústavověrného velkostatku českého. Umožnil si to jen tím, 
že posuzoval vnitřní politiku s hlediska zahraniční politiky. Dovozoval, že je 
pochybno, dá-li se při trvání vnitřní politiky, jak ji vede ministerstvo Thun- 
Kaizlovo, udržet spojenecká smlouva s Německem, a že je vyloučeno nahra- 
diti spolek s Berlínem nějakou aliancí s Ruskem. Výklady Aehrenthalovy ne¬ 
zůstaly bez dojmu na císaře a to tím více, když mu nedlouho na to ministr 
zahraničních věcí hrabě Agenor Goluchovvski předložil memorandum z po¬ 
zůstalosti bývalého ministra zahraničí hraběte Kálnokyho, kterou vyřizoval 
Aehrenthal. Kálnoky totiž nedlouho před smrtí sepsal memorandum pro císaře 
určené, v němž Františku Josefovi odporučuje Němce v Cislajtanii jako stálou 
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a spolehlivou oporu, dokládaje, že jen tak se dají Maďaři získat pro celkovou 
monarchii habsburskou trvale. Goluchowski předal toto memorandum Kálno- 
kyho s podobným spisem předsedy strany německého velkostatku hraběte 
Oswalda Thuna. František Josef stál tedy pod vlivem názorů mrtvého a ži¬ 
vého. Krátce na to odjel k vojenským cvičením v severních Čechách, kde mu 
byly hlášeny první demonstrace při kontrolním shromáždění záložníků. Čeští 
vojáci v reservě hlásili se místo slovem „hier u českým „zde!“ To ovšem 
u císaře znamenalo skoro revoltu! Nevole k okamžité politické situaci se teprve 
nyní v něm vzmohla a to tím více, když zatím se parlamentární poměry 
v Budapešti upokojily. Bánffy odstoupil, když Széll mohl podat záruky ne¬ 
rušeného ústavního pořádku. 

František Josef byl rozhodnut propustit Thuna. Když se vrátil do Ischlu, 
přijal hraběte Oswalda Thuna a po něm svého starého důvěrníka mezi Němci 
barona Chlumeckého. Němci jásali, že dojde k nové koalici vedené jedním z ně¬ 
meckých politiků. Ale prozatím se zmýlili. Císař, věren své neupřímné poloviča¬ 
tosti, byl ochoten ke koncesi, ale jen potud, že smíří Němce věcně. Německého 
premiéra vzít nechtěl, to zdálo se mu být přec jen příliš zřejmou kapitulací. 
K nemalému překvapení povolal knížete Alfreda Liechtensteina, předáka nej- 
klerikálnější frakce panské sněmovny, a pověřil ho utvořením politického kabi¬ 
netu,který by zrušil úplně jazyková nařízení. Liechtenstein, bohatý aristokrat, 
nemohl ovšem říci svému pánu, že nemá naprosto chuti sloužit. Chtěl užívat 
svého klidu a pokoje, a vedení politiky v této situaci nijak ho nevábilo. Ke všemu 
z příčin osobních nesouhlasil s přáním mocnáře zrušit jazyková nařízení. Z dů¬ 
vodů osobních proto, poněvadž nechtěl tak úplně desavouovat Badeniho 
i Thuna a celou pravici v obou sněmovnách, jež po celou dobu se daly urážet 
rozvášněnou oposicí německou a to hlavně proto, poněvadž si císař sám přál 
jazykovou politiku, od níž teď chtěl utéci. Alfred Liechtenstein se netajil názo¬ 
rem, že kapitulovat před touto obstrukcí znamená rozpoutat vášně na pora¬ 
žených stranách, které také jemu byly bližší. Zabýval se tedy několik dnů ^ 
rozkazem císařovým, ale každému, komu nabízel místo v budoucím kabinetě, 
hrozil zlobou stran neněmeckých, aby své kandidáty odstrašil. To se mu po¬ 
dařilo. Vrátil císaři svěřená mu poslání a svým přátelům pak říkal: „Hájil jsem 
svou volnost jako lev!“ Thun vida, co se děje, podal s celým kabinetem demisi, 
která byla ihned přijata. 

Co profesor Masaryk prorokoval, se dostavilo: nápor německý a do jisté 
míry maďarský nemohli jsme vydržet. Císař byl příliš nespolehlivý a plavně 
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jako vždy nevděčný, než aby uznal, do jaké míry se Thun a zejména Kaizl 
obětoval. Bylo císaři vždy cizí brát na své ministry nějaký osobní ohled. Dokud 
šlo všechno hladce, bylo dobře. Jakmile se ukázaly obtíže, bezohledně každého 
propustil. Osoby a osobnosti neměly pro něho významu. Ale konečně — tomu 
se u muže tak o své všemohoucnosti přesvědčeného, jakým byl František Jo¬ 
sef, nelze divit. Daleko povážlivější bylo, že císař nepochopil, čím se provinil 
touto bezpodmíněnou kapitulací na státním životě, když už mu na ústavním 
nezáleželo přespříliš. Je pravda, že mladočeští poslanci po celá léta, od nastou¬ 
pení hr. Badeniho, postupovali až příliš ochotně, a že tím mohli u císaře vzbu¬ 
dit přesvědčení, že si vůči nim může dovolit vše. Ale přec jen si právě císař se 
svými zkušenostmi musel říci, že český lid v roce 1899 nebyl už politicky tak 
malým a slabým jako za Hohenwarta! V první politické debatě po pádu Thu- 
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nově český řečník, dr. Adolf Stránský, jednou větou karakterisoval správně 
situaci: 

„Dokud nebude odčiněna křivda, spáchaná na českém národě (zrušením 
jazykových nařízení), nebude klidu v tomto domě!“ 

To musel císař přece jen pochopiti, že český lid nesnese tak eklatantního 
pokoření, i když měl František Josef o národech, stranách, poslancích sebe špat¬ 
nější mínění a i když sebe víc přeceňoval vlastní postavení. 

Když mu Liechtenstein neposloužil, když nebylo politiků, zavolal úředníky. 
Místodržitel štýrský^ český velkostatkář hrabě Manfred Clary, byl postaven 
v čelo provisorního kabinetu úřednického, do něhož byla povolána jen jedna 
politicky význačná osobnost: ministrem vnitra jmenován dr. Ernest von Koerber, 
který v ministerstvu barona Gautsche byl ministrem obchodu. Hrabě Clary byl 
jistě slušný úředník, ale politických zkušeností a hlavně ambicí neměl. Netajil 
se tím, že jeho kabinet znamená provisorium, pokusil se skoro mechanicky o do¬ 
hodu mezi rozvášněnými stranami, ale nechal ihned pokusů, jakmile viděl, že 
na české straně není ochoty. Císař sám se stejně netajil, že má plány jiné. V au¬ 
dienci, kterou povolil členu Kola polského, bývalému ministru dru Madeyskimu, 
prohlásil vzhledem k situaci úřednického kabinetu, že vláda Claryho znamená 
provisorium, ale že kabinet pravice pokládá za nemožný. Naproti tomu ničeho 
by nenamítal proti kabinetu koaličnímu, v němž by zastoupeni byli stejně Če¬ 
chové jako Němci. Svolil, aby Madeyski tento vzkaz vyřídil polským poslan¬ 
cům. Hrabě Clary však sám brzy udělal konec všem dohadům. V debatě, která 
se zabývala výkladem § 14 , prohlásil, že by jeho kabinet nenamítal ničeho proti 
změnám tohoto osudného článku státních základních zákonů, a že on v žád¬ 
ném píípadě tohoto paragrafu k ničemu neužije. Jelikož česká obstrukce zne¬ 
možnila projednání jak rozpočtového provisoria, tak i nováčků, byl nucen 
Clary již 21. prosince odstoupit, aby nová nějaká vláda mohla § 14. alespoň za- 
jistiti tyto dvě státní nezbytnosti. Nezůstalo tajemstvím, že císař už budoucího 
definitivního ministrpresidenta si vybral: byl jím dr. von Koerber. Právě proto 
nesměl se Koerber prohřešit hned na začátku užitím § 14., a císař si k této práci 
zavolal dra Wittka, dosavadního správce železničního resortu. Dr. H.von Wittek 
pověřen předsednictvím v kabinetě sekčních šéfů, a zmizeli z něho úředníci, již 
se měli objevit na ministerské lavici v kabinetě Koerberově. Wittek vykonal 
svou povinnost, podepsal potřebné nařízení a 19. ledna roku 1900 se vrátil do 
svého ministerstva železnic. 
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5. 


Koerber I. (1 900—1904) a Koerber II. (1916). 

František Josef v posledních dnech roku 1899 si musil přiznávat, že jeho 
politická bilance za poslední léta je hodně špatná. Císař v podobných situacích 
měl sice vždy své stereotypní vysvětlení, jez ho uklidňovalo a hlavně zbavo¬ 
valo odpovědnosti, vlastní tvrzení totiž, že se Rakousko nedá ovládat ústavně, 
ale přec jen a zvláště v době trvání absolutismu, zastřeného pro^faměm čtrnác¬ 
tým, musel si doznat, že to neústavně také nejde. Při vzpomínkách na vládu 
s Němci připadl na překážky v otázce okupační a na bezohlednou obstrukci, 
zrušením jazykových nařízení vykoupenou. Tedy prostou kapitulací, která 
ovšem dokazovala, že bez Němců nebo proti nim také nelze vládnout. Ale po¬ 
měry mu přece jen už dost zřejmě ukazovaly, že je nemožná i protičeská vláda, 
i když s rozhořčením vzpomínal na hlášení „zde! 44 . Při takové příhodě viděl 
František Josef hned rozklad armády, jazykovou politiku v armádě, která mu 
beztak v Uhrách často způsobovala obtíže, a už z těchto důvodů se mu zdálo, 
že se zjevně protičeskou politikou by to rovněž nešlo. 

Právě v těch dnech měl císař kontroversi o těchto věcech. Konaly se po¬ 
rady delegací a obvyklé po nich hostiny. Po jedné z nich oslovil císař člena 
delegace poslance dra Adolfa Stránského. 

„Měl jste při rozpočtu ministerstva války ostrou řeč, pane doktore, 44 řekl 
František Josef. 

„Mám za to, Veličenstvo, že otevřenou kritikou v parlamentě lid se 
uklidňuje. 44 

„Soudím opačné, že se ostrými útoky lid znepokojuje!* 4 

Dr. Stránský: ..Když lid vidí, že se poslanci zastávají odhodlaně jeho zájmů, 
nesahá k argumentům silnějším a přenechává klidně poslancům politickou práci. 41 

Císař: „Ve věci hlášení ,zde 4 nemohu se nijak spřáteliti se stanoviskem 
českých řečníků! Byl bych odhodlán vyhlásiti náhlé právo, kdyby se národ 
v této otázce nepodrobil. V otázkách armády neznám žertů a říkám vám už 
dnes, že nikoho, kdo po té stránce poruší disciplinu, nebudu amnestovati. 41 
Dr. Stránský v několika větách hleděl ospravedlniti postup českých záložníků. 
Nato císař: 

„Národ je poštván. To zavinila inteligence. Začal to tišňovický učitel Drabal. 44 

Dr. Stránský: „Dovolte mi, Veličenstvo, poznámku. Inteligence začala, po- 
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něvadž zná zákon. Zákon nepraví, že lidé se mají hlásit slovem ,hieť, nýbrž 
že záložník má na zavolání předstoupit a předložit svůj vojenský pas/ 4 

Císař: „To jsou advokátské výklady, zde jde o otázku služební řeči a ta 
je německá/ 4 

Dr. Stránský: „Musí být nalezeno východisko v té věci, poněvadž kdyby 
se názorům českého lidu nevyšlo vstříc, dospěli bychom k nepříjemným věcem. u 

Císař: „Litoval bych toho, ale mohu jen říci, aby se armáda nechala na 
pokoji ! u 

Nato císař mluvil o pokusech dohody česko-německé a vyzval Čechy k jed¬ 
nání o dohodu s Němci. 

Dr. Stránský: „Mohu Vaše Veličenstvo ujistiti, že my pro dohodu jsme, ale 
na straně německé není ochoty. Nedojde-li k dohodě, bude to vinou Němců \ u 

Císař skončil tento hovor svým starým výrokem: „Pokus se musí zdařit! 
Dohoda zaručuje lepší budoucnost!“ 

Doktoru Žáčkovi, kterého oslovil téhož večera, mluvil František Josef stejně 
o nutnosti dohody. 

„Je mým přáním, 44 řekl „aby při tom jednání práva českého národa plně byla 
uplatněna, a nepřipustím, aby se mu stala jakákoliv křivda! Také nijak ne¬ 
myslím na to, aby budoucí vláda byla vládou levice, musí to být vláda úplně 
nestranická a objektivní/ 4 

Jistě tyto dvě rozmluvy projevovaly pravdivě názory císařovy. Už jeho 
nervosnost při hovoru s drem Adolfem Stránským, když šlo o armádu, jeho 
hrozba náhlým právem! To bylo pro něho přec jen ještě nejspolehlivějším 
uklidňovacím prostředkem! Soud a policie. A hned nato vysloví naději, pevnou 
naději, že dojde k dohodě. I to mu nutno věřit, že si přeje spravedlivou dohodu 
a jen to tvrzení jeho, že by nepřipustil jakoukoliv křivdu českému národu, nutno 
bráti cum grano salis. Jistě se svého stanoviska „nad stranami 44 , na něž stále 
věřil, nestrpěl by nespravedlivost: ale on přec nevěděl, jak taková spravedlnost 
jazyková vypadá. Ta jazyková spravedlnost má vždycky u něho facjonu oka¬ 
mžité politické situace. Je-li u vesla Badeni, žádá,aby oficíři se naučili řeči muž¬ 
stva toho neb onoho pluku, k němuž jsou přiděleni. Vládne-li Clary, hrozí náhlým 
právem, když mužstvo, které už aktivně neslouží, pracuje doma i v kraji, kde 
po celý rok neuslyší německého slova, se nebude hlásit „hier 44 . Měl jisté pod¬ 
vědomí spravedlnosti, ale měnilo se po větru politickém. Pozdější ministr Hus- 
sarek vypravuje, jak jednou při audienci se směl vyjádřiti na dotaz císařův po 
vyřízení svých ressortních záležitostí (byl ministrem vyučování) o politické 
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situaci. Šlo zase jednou o jazykové osnovy (Bienerthovy), jež po přání němec¬ 
kých nacionálů pro německé země zaváděly němčinu za výhradní jazyk úřední. 
Němci pak žádali, aby to platilo i pro země smíšené (dvojjazyčné). Nato císař 
energicky prohlásil: „To nepodepíšu nikdy!“ Při všem tom je pro něho pří¬ 
značné, že i v roce 1899 ještě s určitostí počítal, že by našel vládu, která by 
na zločin hlášení slovem „zde“ vyhlásila náhlé právo, zákonem na určité před¬ 
poklady vázané. Při tom jistota císařova byla oprávněna: byl by v každém pří¬ 
padě takovou vládu nalezl! 

Všechny tyto a podobné úvahy koncem roku 1899 císaře nemálo zatěžo¬ 
valy, a poněvadž mu docela jasně ukazovaly vlastní bezradnost, byly mu od¬ 
porné a chtěl se jich radikálně zbavit, při čemž nesmí být opominuto uvědo- 
miti si, že ho tenkrát nesmírně už zaměstnával problém nástupnictví. Blížil se 
pomalu konec termínu, který sám určil Františku Ferdinandovi k rozhodnutí 
o ženitbě. V dubnu roku 1900, tedy asi za tři měsíce, následník přijde, a jak 
byl informován, bude zase žádat o povolení k sňatku s hraběnkou Žofií Chot- 
kovou. Jak se má celá ta protivná záležitost provést? Jak politicky,jak státo¬ 
právně? K tomu je přec třeba znalců naprosto nepředpojatých, a v šlechtě má 









konopišťský pán přec už tolik přátel, kteří mu v té věci budou stranit!? Tento 
problém zaměstnával Františka Josefa mnohem víc než aktuální krise vnitro- 
politická. a vždy víc ho upevňoval v úmyslu postavit v čelo nové vlády byro¬ 
krata. Beztak se celá řada vysokých aristokratů naprosto neosvědčila, ani Alfred 
Windischgraetz, ani Badeni, ani Fr. Thun! 

Dr. v. Koerber zdál se mu hlavní trefou. Do značné míry právem. V oka¬ 
mžiku, kdy císař přestal počítati jen s aristokraty a nechtěl zas poslati do ohně 
Gautsche,svou reservu,nemohl skutečně voliti lépe, než když zavolal dra Koer- 
bra, o jehož osobní spolehlivosti byl předem přesvědčen, poněvadž byl synem 
oficíra. To císaři stačilo. Dr. Koerber byl muž, který onoho času ve Vídni platil 
za nejlepší produkt vysoké rakouské byrokracie. 

Byrokracie v nejlepším smyslu. Byl velice a důkladně vzdělán, pronikavě 
chytrý a obratný a měl smysl pro moderní pokrok i v byrokracii. Byrokratis- 
mus dovedl účinně potírat, třebas příslušnost svou k byrokracii úplně nedovedl 
setřást. Ale byl přístupný názorům, jež si jinak cestu k ostatní byrokracii kles¬ 
tily jen s největšími obtížemi. Nelze o něm říci, že byl demokratem — dokonce 
ne už ve smyslu dnešním —, ale přece dlužno mu přiznati tolik sebevědomí, 
že ve šlechtě neviděl předem něco vyššího a vynikajícího. Dovedl se opříti 
i zvůli a vůli členů císařské rodiny, jako žádný ministr před ním, a imponoval 
na tolik císaři, že ho František Josef v tomto tichém boji i podporoval, což bylo 
u císaře stejně novinkou. Arcivévodové i arcivévodkyně si odjakživa navykli 
vykonávati určité vlivy na ministerstva, věcné i osobní. Protekce osobní a žá¬ 
dosti často i dost povážlivého obchodního rázu bývaly na denním pořádku, a mi¬ 
nistři takovým přáním bez odmluvy a námitky vždy vyhovovali. Když se takové 
dopisy hofmistrů a komoří různých výsostí začaly ukazovat u ministrů kabinetu 
Koerbrova i u něho přímo, dal je šéf vlády jednoho dne sebrat a předložil císaři 
s uctivým dotazem, je-li v jeho intencích, aby se těmto přáním, jež často rušivě 
zasahovaly do rozhodování jednotlivých ministrů a celé vlády, vyhovovalo. 
František Josef dal svým nej vyšším hofmistrem rozeslati nejpřísnější zákaz, 
aby členové císařské rodiny ať přímo nebo svými orgány v jakékoliv záleži¬ 
tosti u členů vlády intervenovali. Dr. Koerber a jeho kolegové měli sice od té 
doby pokoj, ale ministrpresident upadl u všech členů rodiny panovnické v na¬ 
prostou nemilost, což mu způsobovalo nemalé potěšení. Dr. Koerber troufal si 
však říci své mínění i císaři, což František Josef ovšem nemiloval. Stalo se na 
příklad roku 1903, že ministr války odůvodnil císaři nutnost zvýšiti počet 
každoročního kontingentu branců, s čímž císař živě souhlasil. Nařídil pak ra- 
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kouskému i uherskému ministrpresidentovi, aby dali vypracovat takovou před¬ 
lohu pro parlamenty. Dr. Koerber přijal tento rozkaz, ale podotkl ihned, že při¬ 
jetí takové předlohy bude míti v rakouském parlamentě značné obtíže. Dost 
nevrle poznamenal císař: 

„Říkáte mi vždy jen nepříjemné věci." Když však obtíže v obou parlamen¬ 
tech monarchie byly takové, že si vyžádaly odstoupení ministra války i ministra 
dra Rezka a dvou kabinetů v Budapešti, když se po schválení předlohy v Ra¬ 
kousku a zamítnutí v Uhrách také v rakouském parlamentě musela vzít zpět, 
František Josef poznal, že „nepříjemné věci", jež mu Koerber povídal, se do 
posledního slova splnily; císař udělil Koerbrovi velkokříž sv. Štěpána, nejvyšší 
řád pro nešlechtíce dosažitelný, a řekl při tom: 

„Pravdu jste měl vy, už se vám do vašich věcí nepopletu!" O intermezzu 
s armádním rozkazem v Chlópech bude řeč jinde. Podpora, kterou císař Koer¬ 
brovi poskytoval po celou dobu jeho vlády, byla zajímavá právě pro Františka 
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Josefa, pro něhož ministrpresident neměl skoro nic, co císaře jindy vábilo. Ne¬ 
byl servilní, ba spíše tvrdohlavý, nebyl šlechtic, nebyl hezký, naopak šilhal, byl 
nenáviděn celým dvorem —- a přec císař se s ním skoro mazlil a vyznamená¬ 
val ho, kde mohl, přes to, že z celého vystupování brzo u něho poznal značné 
sebevědomí a netroufal si s ním nakládat, jak to míval ve zvyku s jinými mi¬ 
nistry, velkopansky. 

Koerber ve svých referátech dovedl být tak precisní a energický, že si 
František Josef na jeho metody pomalu zvykl, a vida, jak šéf vlády přec jen 
má v parlamentě jisté úspěchy, upustil od dosavadního zvyku, že žádal na 
ministrpresidentovi postup předem císařem nařízený. Brzy byl poměr císařův 
ke Koerbrovi znamenitý. 

Méně příjemný byl poměr nového ministrpresidenta k ostatnímu panstvu 
u dvora, což mu vyneslo okázalou přízeň Františka Ferdinanda, i když tato 
dlouho nepotrvala. Ale následník děkoval Koerbrovi také za vydatnou pomoc 
při ženitbě. Koerber se nelekl „mesalliance u následníkovy a otevřeně pomáhal 
Františku Ferdinandovi při odklizování státoprávních překážek. Domluvil se 
především s uherským ministrpresidentem Kolomanem Széllem a sestylisoval 
obsah renunciace, kte^á byla následníkovi před svatbou císařem nařízena. 
Františku Josefovi vymluvil jeho obavy legitimistické a vzal si k tomu historika, 
svého ministra dra Antonína Rezka. Za to byl následník po nějakou dobu 
Koerbrovi vděčný, což ovšem při jeho vrtkavosti netrvalo dlouho. 

Jak již řečeno, s císařem si dr. Koerber rozuměl dost dobře, přes to, že 
ministrpresident neznal servilnost vůči svému pánu a i věcně si troufal po¬ 
stupovat způsobem, o němž předem věděl, že nahoře narazí. Po té stránce byl 
Koerber dost bezohledný a umíněný. Po oprávněném rozčilení českých poslanců 
pro zrušení jazykových nařízení podařilo se Koerbrovi docíliti dohody takové, 
že čeští poslanci se nevzpírali vstupu dra Rezka do kabinetu Koerbrova. Stalo 
se to ovšem za okolností dost obojetných, jež na konec neprospěly ani šéfu 
vlády ani české věci a nejméně dru Rezkovi. Zejména s drem Kaizlem Koerber 
si rozuměl, a první etapa upokojení českých poslanců byla dobře sehrána. 
Jazykové konference, jež Koerber ihned po svém nastoupení svolal k docílení 
česko-německé dohody jazykové, ovšem zůstaly bezvýsledný. Čeští poslanci 
vrátili se do obstrukce, a Koerber se nerozčiloval mnoho nad touto taktikou, 
prováděnou bez ohledu na to, že byl v kabinetě dr. Rezek. Tato obstrukce do¬ 
stoupila svého vrcholu, když čeští poslanci sáhli k obstrukci hřmotné, která ke 
čtvrté hodině odpoledne začla a trvala do noci bez ustání. K půlnoci telefonoval 
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Koerber do Schónbrunnu o audienci u císaře k nemalému zděšení adjutantů. 
Hrabě Paar musel císaře vzbudit a přednesl naléhavou prosbu Koerbrovu. 
Audience byla ihned povolena, a za půl hodiny stál ministrpresident před císa¬ 
řem s prosbou o podepsání dekretu, jímž se říšská rada odroěuje, vlastně končí. 
Františku Josefovi se tento postup Koerbrův nemálo líbil, ačkoliv byl v ději¬ 
nách Rakouska ojedinělý! Rušit noční klid císařův! Ale František Josef si při 
tom připadal nesmírně důležitým, ačkoliv Koerber chtěl mít a potřeboval sen- 
saci trochu divadelní. Císař ostatně sám také miloval taková překvapení. Za 
svého panování jich provedl celou řadu. Nebyla to pouze povrchní libůstka. 
Takové překvapování veřejnosti patřilo k projevům jeho majestátu, viděl v tom 
okázalý projev své vůle, svého okamžitého rozhodnutí, jež dává aktuální situaci 
rázem jiný směr. Tímto nazíráním dají se odůvodniti náhlé změny osobní v ar¬ 
mádě po celou dobu vlády Františka Josefa, tímto překvapujícím způsobem 



50 ? 



bylo provedeno jmenování ministerstva Hohenwartova, Thunova, Kielmann- 
segova a celá řada jednotlivých aktů* vládních a stejně už uvedená volební 
předloha Taaffova. 

Někteří přátelé Koerbrovi pokusili se přímo i nepřímo zkaliti poměr císařův 
k němu pro onu poruchu nočního klidu, ale František Josef tyto pokusy od¬ 
mítl samolibým poukazem na přesné provádění svých vladařských povinností. 
Koerber sám za neslýchaného napětí parlamentu přečetl právě vymožený de¬ 
kret, kterým skutečně zahájil novou etapu svojí vlády. Nelze s jistotou tvrditi, 
zda zcela nový způsob vztahů k ministrpresidentům, jaký si císař Koerbrem 
počínaje oblíbil, byl prvním příznakem jisté unavenosti Františka Josefa, anebo 
pouze důsledkem zkušeností nabytých v boji s oběma parlamenty. Spíše po¬ 
slední důvod je přiměřenější. Když nefungoval parlament, stál panovník zas 
mnohem víc v popředí odpovědnosti, a toho si František Josef nikdy nepřál. 

Nejdůležitějším spolupracovníkem Koerbrovým stal se dr. Rudolf Sieghart, 
presidiální šéf v ministerském presidiu, jehož kariéra a osud byl i v starém Ra¬ 
kousku jedinečný. Dr. Sieghart byl původně žurnalistou, který se připravoval 
na vědeckou a úřednickou kariéru. Pracoval v tiskové kanceláři Spojené levice, 
když tuto vedl Ernst von Plener, a když tento německý vůdce vstoupil do 
ministerstva Windischgraetzova, Sieghart jako komisař převzat do minister¬ 
stva financí. V té době připravoval se pro povolání universitní a vydal knihu 
Die Glůckspiele in Ósterreich. Sekční šéf a universitní profesor dr. Bóhm-Ba- 
werk upozorněn na Sieghartovy práce doporučil ho dru Koerbrovi pro tisko¬ 
vou službu, když se stal Koerber šéfem vlády a Bohm-Bawerk sám ministrem 
financí. Tam osvědčil se dr. Sieghart ne pouze co znamenitý stylista, nýbrž 
také co obratný politický taktik. Stejně jako jeho šéf dr. Koerber nedovedl se 
ani dr. Sieghart nikdy oprostiti a zbaviti doktríny německoliberální vídeňského 
ražení a přes svou politickou bystrost a nevšední vzdělání nepostřehl včas bez¬ 
nadějnost onéch názorů pro správnou politiku Rakouska. Proto pokusy Koer- 
brovy o jazykovou a politickou dohodu česko-německou přes všechnu dobrou 
vůli obou těchto politiků vyzněly na piano a setrvání při nich muselo na konec 
přivoditi i pád tohoto režimu. Dr. Sieghart i po odchodu Koerbrově zůstal v pre¬ 
sidiu ministerstva a sloužil se stejnou pílí, svědomitostí a obratností pěti ná¬ 
sledujícím šéfům vlády, postupuje při tom s nebývalou rychlostí až do třetí 
hodnosti úřednické i tajného rady s titulem excelence. Samozřejmě stoupal 
i jeho vliv politický i osobní, zejména za Bečka a Bienertha. Čím větší byl jeho 
vliv, čím zřejmější byla přízeň císařova, tím víc mohutněl odpor Františka Fer- 
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dinanda proti němu. Konopišťský pán odmítal ho především pro jeho židovský 
původ a pak hlavně proto, poněvadž věděl, že to byl Sieghart, který od prvo¬ 
počátku radil k volební reformě, který přivedl barona Bečka do ministrpresidia 
a který smlouval s Maďary kompromisy vyrovnávací. 

Už zde byla o tom řeč, jak dovedl František Ferdinand nenávidět a proná¬ 
sledovat. Ale v případě Sieghartově se mu nepodařilo dosáhnouti svého cíle. 
František Josef cenil jak u oficírů,taki úředníků především píli, vlastnost, kterou 
ve vysoké míre měl, jak víme, sám. Po té stránce museli Siegharta chválit od 
Koerbra počínaje všichni ministrpresidenti, i ti, kteří mu nebyli nakloněni. Proto 
císař, který dobře věděl o štvanicích, jež následník proti němu inscenoval, 
nedal sluchu opětovaným pokusům odstraniti dra Siegharta. Za vlády Biener- 
thovy úmrtím Theodora Taussiga uprázdněno místo guvernéra Allg. Osterr. 
Bodencredit-Anstalt a Bienerth sám toto místo, jež bylo obsazováno císařským 
jmenováním, dru Sieghartovi nabídl. Dost možná, aby uklidnil odchodem jeho 
ze státní služby Konopiště. Ale následník ani tam nechtěl strpěti nenáviděného 
Siegharta a zahájil proti němu nemilosrdný boj na nuž, přes to, že křesťanští 
sociálové, tedy politická strana Františku Ferdinandovi nejbližší, přímo u násled¬ 
níka za Siegharta intervenovali. Následník však v boji tom podlehl, císař, snad 
už proto, poněvadž viděl, jak úporně František Ferdinand všemi prostředky pra¬ 
cuje proti Sieghartovi, podepsal jeho jmenování. Sieghart se tedy guvernérem 
banky stal. O zlobě následníkově proti němu vědělo všechno okolí následníkovo, 
a když se Czerninové a Clamové po smrti Františka Josefa dostali za Karla 
k moci, vykonali na Sieghartovi pomstu za dřívějšího následníka. Bylo to ve 
válce, kdy neplatily zákony a jen absolutistická vůle. Telefonicky bylo Sieg¬ 
hartovi oznámeno, že si nový císař přeje, aby své místo opustil. Odešel tedy, 
ustupuje zvůli nových držitelů moci, ale po revoluci se na toto místo vrátil. 
Pád banky a jeho už patří do nového Rakouska a poválečných krisí hospo¬ 
dářských. 

Koerber několikrát podal císaři demisi, císař ji nepřijal, a spory, které po¬ 
vstaly mezi oběma činiteli, byly často dost vážné. Koerber je vyřizoval už z ja¬ 
kési náruživosti, aby císaře poučil o pravém stavu věci, i když ve věci samé 
na konec zůstal poraženým. Z těchto diferenci byly dvě příznačné pro povahu 
Františka Josefa. Nemožnost dospěti v jazykových sporech česko-německých 
k nějakému kompromisu vedla dra Koerbra na tutéž cestu, kterou před málo 
lety nastoupil hrabě TaaíTe: navrhl císaři zavedení všeobecného hlasovacího 
práva pro říšskou radu. Nelze odmítnouti domněnku, že Koerbra při tomto po- 
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kusu vedla určitá ješitnost. Byl roku 1900 povolán, aby po zrušení jazykových 
nařízení Badeni-Gautschových udělal v jazykové otázce pořádek. To se mu 
nepodařilo, a průběhem času si musel přiznati, že nemá na úspěch v jazykové 
otázce naději, zejména když se dostal do příkrého osobního sporu s drem Kra¬ 
mářem. Jelikož se dostali proti sobě dva politikové, požehnaní přílišnou dávkou 
ješitnosti, nebyla naděje na dohodu. Ačkoliv souhlasila s intransigencí dra 
Kramáře jen část českých poslanců — třebas to byla i většina — , věděl Koer- 
ber, že*je snaha po smíření s drem Kramářem marná, a stejně bylo mu jasno, 
že tento spor jednoho dne skončí jeho demisí. To Koerber nechtěl připustit, 
na to byl příliš ješitný. Chtěl tedy padnout s efektem, jako kdysi Taaffe, a na¬ 
vrhl císaři volební reformu. František Josef tento plán naprosto zamítl, od¬ 
volávaje se právě na zkušenosti za Taaflfa. Ukazoval hlavně k tomu, že jak 
haličské tak i alpské obyvatelstvo není pro takovou reformu zralé, a možné do¬ 
hody na základě demokratické reformy mezi Cechy a Němci se císař bál 
především vzhledem na Maďary, s nimiž tenkrát císař měl spory o práva vo¬ 
jenská. Sliboval Koerbrovi svou pomoc v každém ohledu, ale volební reformu 
nepřipustil. A demisi Koerbrovu stejně naprosto odmítl. Druhý spor povstal 
pro italskou fakultu v Inšpruku. Němečtí nacionálové vyprovokovali hnutí 
v inšpruckém obyvatelstvu a hlavně v studentstvu proti italské fakultě, a došlo 
k denním rvačkám v tyrolském hlavním městě, které žádalo zrušení italské 
fakulty. Rvačky a spory přirozeně způsobily v Římě zlou krev a zkalily „ko¬ 
rektní poměr spojenců". Koerber stál na stanovisku, že nelze kapitulovat před 
ulicí a studenty, což císař nahlížel. Když ale spory se stále přiostřovaly, žádal 
Koerber, jako šéf vlády a ministr vnitra, vojenskou pomoc a posilu, když po¬ 
licie nestačila a její spolehlivost nebyla bezvadná. 

„A kdyby to stálo celý armádní sbor, stát nesmí kapitulovat," dokazoval 
Koerber. Ale František Josef kapituloval, a ani přeložení právnické fakulty 
italské do Rovereta nepřipustil. Tam by prý byla vychovávána vzdělaná ire- 
denta! Tak mu asi našeptávaly vlivy diplomatické, Koerberovi beztak málo na¬ 
kloněné. Zase podal Koerber demisi, a zase byla zamítnuta. Poměr císařův ke 
Koerbrovi měl po dlouhou dobu velkou podobnost s poměrem k hraběti TaaíTovi 
s tím rozdílem, že k Taaffovi Františka Josefa poutalo jisté přátelství z mládí — 
pokud císař pojmu přátelství byl vůbec přístupen — kdežto Koerber císaři roz¬ 
hodně imponoval svým vzděláním a svými zkušenostmi. V každém případě byl 
Koerber jedním z málo ministrů, kteří císaře osobně zajímali. Svědčí o tom fakt, 
že císař nereagoval naprosto na všechny klepy, jež mu byly o Koerbrovi doná- 
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seny, a to nejvíc od arcivévodů, jichž protekce a povážlivé intervence ministr- 
president překazil. Koerbra císař často později, i když byl v příkaznosti, volal 
na poradu, nepřipouštěje ovšem ani v tomto případu kritiku jednotlivých res- 
sortů, kterou Koerber ostatně, znaje zvyky svého pána, nikdy neprojevoval. 
Koerber byl povolán do panské sněmovny, ale vstoupil do sálu jen jednou, když 
skládal slib. František Josef se ho po dvou letech tázal, proč svých zkušeností 
a vědomostí neužívá k spolupráci v panské sněmovně? Koerber císaři docela 
přímo odpověděl, že nezná v panské sněmovně jediného člena, který by při první 
jeho řeči si nelámal hlavu, co vlastně ten Koerber chce, zamýšlí? Aha, odpo¬ 
věděl by si, chce se stát zase ministrem. 

Toho Koerber neměl ovšem zapotřebí. Stál na půlarchu papíru, který císař 
měl ve svém stolku od nastoupení na trůn, a na němž drobným písmem si za¬ 
pisoval všecky ministry, jež od 2 . prosince roku 1848 jmenoval. Nikdy císař 
nezapomněl škrtnouti jméno bývalého ministra, když došla zpráva o jeho smrti. 
Ze zbylých František Josef rád vybíral ministerské kandidáty, kdykoliv toho 
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nastala potřeba. Tento způsob volby ministrů odpovídal úplně jeho odporu 
poznávat nové lidi. Na tom půlarchu Koerber stál, a císař při každé příleži¬ 
tosti počítal s jeho opětným povoláním. 

Poměr českých poslanců a politické veřejnosti naší byl s počátku, dokud 
politiku vedl dr. Kaizl, dost slušný. Koerber rozuměl taktice, že je českým po¬ 
slancům nemožno bez nějaké odvety i nahoru zapomenout na kapitulaci před 
německou obstrukcí. Chtěli přece ukázat nahoru i dolů, jak se tenkrát psalo, že 
českému lvu beztrestně není možno vytrhnouti sousto ze zubů. To muselo být 
tedy světu demonstrováno ad oculos a stalo se tak s režií až reinhardtovskou 
v oné červnové noci, kdy dr. Koerber vzbudil císaře, aby okamžitě mohl skončit 
parlament. Ale v létě nato zemřel náhle dr. Kaizl, a poměr českých poslanců 
se nezhojitelně zhoršil. Koerberovy vládní obtíže, jimiž byl dědičně zatížen, byly 
především ve vyrovnání s Uhry, jež se vinou obstrukcí v Cis a Trans vleklo od 
dnů Badeniho, a v dohodě česko-německé, jejíž nezdar byl ovšem staršího data. 
V otázce rakousko-uherského vyrovnání, jež bylo císaři nejdůležitější, počínal 
si dr. Koerber daleko energičtěji vůči Maďarům než jeho předchůdci, poněvadž 
látku plně ovládal. Maďaři větřili za postupem dra Koerbra mnohem víc Fran¬ 
tiška Ferdinanda, svého umíněného odpůrce, než Františka Josefa a vyhledávali 
tedy stále a stále ústavní a státoprávní gravamina, jimiž poráželi hospodářské 
požadavky Rakouska. Taktika ta se jim jako vždy dařila, poněvadž František 
Josef se podobných diferencí s Maďary bál a vždy donutil svého rakouského 
ministrpresidenta v posledním okamžiku k ústupu. Vyrovnací otázky a předlohy 
v Rakousku prováděny § 14., v Uhrách se prostě protahovaly automaticky 
stavem, jemuž se říkalo nepěkně ex lex, jelikož v Uhrách paragrafu čtrnáctého 
nebylo. Společný náklad jednotlivých polovic říše (tak zv. kvótu) určoval dle 
zákona císař, kdykoliv se nestala parlamentní dohoda. 

V otázce jazykové však byl dr. Koerber přec jen příliš byrokratem a ne¬ 
dovedl se hlavně v otázkách tak zvané vnitřní jednací řeči povznést nad za¬ 
staralá hesla centralismu starorakouského. Ale musí být také doznáno, že 
klikatina tehdejší České politiky ve Vídni, nestálost a nejednotnost její, valně 
mu ztěžovala situaci. Kdykoliv svolal jazykové porady obou národů, vyzněly 
negativně, a kdykoliv dal vypracovat osnovy jazykového zákona, byly českým 
klubem zamítány. Mezi pražským a vídeňským vedením mladočeské strany 
nebylo jednotného názoru na politiku ve Vídni; výkonný výbor měl starosti 
o popularitu strany, kterou vzmáhající se agrární a národněsociální strana 
energicky a ne bez úspěchu potíraly. Nejhorší ovšem byl fakt, že do poměru 
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poslanců k vládě a zejména k osobě dra Koerbra se dostaly spory osobní. 
Dr. Kramář se s ministrpresidentem nedohodl, a z této diference povstávaly 
vždy větší zmatky. Dr. Kramář tvrdil, že ho dr. Koerber ve věci zavádění 
vnitřní češtiny via íacti obelhal, kdežto šéf vlády dokazoval, že provádění onoho 
do Prahy daného rozkazu znemožněno bylo předčasnou indiskrecí dra Herolda 
a dra V. Škardy. Tyto osobní diference se stále zvětšovaly, a politika mlado- 
ceského klubu vedena byla často až dětinskými hesly. Jistě si Koerber netrou¬ 
fal postupovati v jazykové otázce tak, jak si toho mladočeské vedení vzhledem 
k vždy většímu radikálničení doma přálo, ale stejně jisté je, že dr. Koerber ne¬ 
chtěl a neměl úmyslu vládnouti protičesky a s výlučně německou podporou. 
Do skutečně německého zajetí vehnali]ho Mladočeši hlavně tím, že neustali 
v obstrukci ani po svém slavném vítězství nočním, ačkoli byl umírněný postup, 
třebas oposiční, téměř smluven. Císař po celou dobu nezasahoval do vnitřní 
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politiky a nerušil Koerbrovy cesty. Věřil, že se ministrovi na konec přec jen 
podaří umožniti klidné jednání parlamentu. Když se tyto naděje nedaly splnit, 
říšská rada byla rozpuštěna, a došlo k novým volbám, při nichž Mladočeši 
ztratili několik mandátů na agrárníky a radikály. Ti si utvořili zvláštní klub a 
hleděli přirozeně Mladočechy předstihnout v radikalismu. Proto se stávala po¬ 
litika Mladočechů také stále radikálnější, přes to, že značná část klubu nesou¬ 
hlasila s osobní politikou dra Kramáře proti Koerbrovi. Za takových okolností 
a zejména po odchodu ministra krajana dra Rezka dr. Koerber byl přímo nucen, 
už k vůli státním nezbytnostem a vyrovnání, spoléhat na hlasy Němců a dle 
. toho zařídit svou politiku. Nepodnikl nic zvláštního na prospěch Němců, ale 

nesplňoval požadavky poslanců českých. Dovedl dokonce přiměti císaře k cestě 
do Prahy, kde oposiční a do krajnosti rozhořčený národ, jak tvrdili poslanci ve 
Vídni, připravil panovníkovi nadšené uvítání! Brzo nato, bez přičinění mlado- 
českých poslanců, bylo krajanské ministerstvo opět obsazeno profesorem drem 
Antonínem Randou. Velký tento právník a vysokoškolský učitel mohl ovšem 
sloužiti pouze za dekoraci kabinetu — politický význam rovnal se nule. Ne¬ 
podařilo se dru Koerbrovi ani později smířiti se s poslanci českými, zato se zkalil 
úplně a náhle poměr jeho k Němcům. 

Vedoucí postavení, jež v těchto dobách už zaujímal František Ferdinand, 
projevovalo se především v stále zvýšených požadavcích finančních pro účely 
armády. František Josef nemíval nikdy zájem o námořnictví. V prvních le¬ 
tech přikázal námořní odbor svému bratru Maxmiliánovi a když tento odešel 
pak do Mexika, zůstala marina bez vlivné podpory a celkem zanedbávána. 
František Ferdinand však měl velký zájem na této části armády patrně proto, 
poněvadž považoval Itálii vždy za nepřítele Rakouska, s nímž se jednpu vo¬ 
jensky utká a bude potřebovati dobře vyzbrojeného námořnictva. Také vliv 
berlínského spojence, který tvrdil, že „budoucnost Německa je na vodě“ a byl 
nadšený milovník námořnictva, dovedl Františka Ferdinanda utvrdit v názoru, 
že velká armáda na moři patří k atributům velmoci. Následník tedy žádal vždy 
nové náklady pro marinu, a když vznikly dreadnoughty, vojenské křižníky 
ohromných dimensí, chtěl, aby se stavěly také v Rakousku. Proti tomu se po¬ 
stavili oba finanční ministři, rakouský i uherský, ukazujíce, že by hospodářský 
a finanční stav státu takových výdajů nesnesl. František Ferdinand-si pomocí 
domu Rothschildova opatřil velké obnosy pro stavbu prvního takového dread- 
noughtu pokřtěného „Viribus unitis^, a v roce 1904 tyto obnosy měly být spla¬ 
ceny. Mezi finančním ministrem drem Bóhm-Bawerkem a ministrem války ge- 
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nerálem Pittreichem došlo pro úhradu mimořádné vojenské položky asi 350 
milionů ke konfliktu, který skončil odchodem dra Bóhma. Už při této příleži¬ 
tosti Němci ukazovali jistou omrzelost ke Koerbrovi. Když pak vznikl spor 
o italskou právnickou fakultu vlnšpruku a došlo k násilnostem německého oby¬ 
vatelstva proti italským studentům a následkem těchto příběhů také k ireden- 
tistickým projevům i v Itálii, stal se nervosním i František Josef. Viděl, že pro 
českou obstrukci Koerbrovi je nemožno opatřiti vojenské potřeby, viděl, že 
Němci, ač jsou ve vládní majoritě, Koerbra opouštějí, a Koerber sám, rozezlen 
odporem císařovým udržeti autoritu vlády i vojskem a do krajnosti rozhořčen 
chováním Němců, kteří v osobě dra Derschatty chtěli dostat do ministerstva 
parlamentárního kontrolora, byl odhodlán k odstoupení. Když pak dr. Kramář 
na dotaz hraběte Goluchowskiho prohlásil, že čeští poslanci k jinému ministr- 
presidentovi se budou chovat vlídněji, byl i císař nakloněn schváliti demisi vlády 
Koerbrovy. Dne 31. prosince roku 1904 vstoupil mezi trváním ministerské rady 
baron Gautsch a oznámil dru Koerbrovi, že císař ho pověřil utvořením nové 
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vlády. Den nato byl Gautsch jmenován ministrpresidentem, šéfem kabinetu, 
v němž zůstali všichni dosavadní členové. Poněvadž však byl dr. Koerber také 
správcem ministerstva vnitra a justice, povolán do vnitra hrabě Bylandt-Rheidt 
a do ministerstva spravedlnosti dr. Frant. Klein. 

Císař měl zase svého Gautsche, poslušného vykonavatele svých přání. Jeho 
pomocí podařilo se uklidniti obstrukce na všech stranách v parlamentě a na 
obou českých sněmích, v Praze i Brně, schválení rozpočtu i vojenských poža¬ 
davků. To už bylo pro Františka Josefa velkým ziskem. Ministrování Gaut- 
schovo znamenalo jen lesklé fráze, a brzo se ukázalo, že čeští poslanci se 
vzdali oposice jen pod tlakem osobní politiky dra Kramáře proti dru Koerbrovi. 
Gautsch sliboval, ale neplnil a nových myšlenek neměl. Byl hladký jako úhoř 
a dovedl se točit, jak toho uznal potřebu. 

Dne 26. září 19.04 dr. Kramář odůvodňoval svůj návrh na zavedení vše¬ 
obecného hlasovacího práva, a baron Gautsch ihned učinil prohlášení, že ta¬ 
kové volební právo se v Rakousku už proto nedoporučuje, poněvadž by se 
důležitým složkám obyvatelstva nedostalo v parlamentě zastoupení. Mluvil 
z něho strach o Němce, konservativce a velkostatkáře. Dr. Kramář myslel 
ovšem zcela jinak: doufal, že parlament, zvolený na základě moderního práva 
volebního, bude také moderní, a moc a vliv nových vrstev přemůže sociálními 
reformami na všech stranách přehnaný nacionalismus. Tomu ovšem baron 
Gautsch nedovedl porozumět. Zatím však provalila se v Petrohradě první revo¬ 
luce proti absolutismu, a v listopadu před předvánočním zasedáním ohromné 
zástupy obyvatelstva táhly po vídeňské Ringstrafie, demonstrujíce klidným, 
ale vážným způsobem pro všeobecné rovné hlasovací právo! A tu 
baron Gautsch dovedl mluvit i jinak. Slíbil volební opravu v pokrokovém 
smyslu, aby se dostalo volebního práva i oněm vrstvám obyvatelstva, jež dosud 
toto právo nemají. 


Ústavácký ministr Banhans liboval si jednou v letech sedmdesátých ve ve¬ 
řejné řeči, že prý sociální otázka v Podmoklech přestává. Usoudil správně, chtěl-li 
tím naznačiti, jak nevšímavou tak zvaná liberální vláda rakouská byla a zů¬ 
stávala vůči sociální otázce a socialismu vůbec. Tenkrát ovšem bylo sociální 
hnutí v začátcích vědeckých, i když se prvky socialismu jak v Německu, tak 
i v Rakousku projevovaly při skoro každém lidovém hnutí. Že socialism se 
zachytil prakticky nejdřív v Cechách a současně ve Vídni, bylo samozřejmo: 
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v Čechách a ve Vídni bylo nejvíc průmyslu, nejvíc dělnictva. Stejně není ná¬ 
hodou, že socialism jak u Čechů, tak i u rakouských Němců vznikal původně 
z kořínků národních. Odpor proti absolutismu a reakci, proti klerikalismu a 
proti zdánlivému ústavnímu životu vznikl záhy u pokrokové inteligence ná¬ 
rodní, a to skoro výhradně u Čechů a Němců — ostatní národové politicky za¬ 
ostalí zůstávali dlouho pozadu. Revoluce roku 1848 obracela se především 
proti politickému útisku a absolutismu, proti monarchismu a militarismu. Už 
zde bylo dost a dost prvků sociálních. Ale socialism nebyl ještě patřičně or- 
ganisován, a k té organisaci se dostával jen pomalu, poněvadž všude, hlavně 
v Německu a Rakousku, nemilosrdně byla každá socialistická zmínka potírána 
a potlačována. Když po potlačení revolucí nastala absolutistická perioda re- 
akční, pokrokové živly mezi Čechy i Němci v Rakousku obracely se především 
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k boji za politickou svobodu. Teprve později, když učení Marxovo různými 
hesly bylo přenášeno do mas dělnictva, spadala všechna tato agitační práce 
pod přísné paragrafy trestních zákonů, a organisátoři, ve velké většině dělničtí, 
byli citlivě trestáni pro tajné spolčování, velezradu a zhusta také pro urážku 
Veličenstva. Pokroková inteligence se mohla těchto organisačních prací účast¬ 
nit jen málo, ale udržovala s dělnickými předáky a pracovníky stálý styk. Je 
přirozeno, že za takových okolností se utvářily poměry v českém a německém 
táboře skoro úplně stejné, ačkoliv tábory ty stály proti sobě co nej příkřeji. 
Česká pokroková mladší inteligence stála v radikálně národnostním táboře, 
stejně jako německá byla radikálně německá. V těchto táborech souhlasně 
bojováno proti Rakousku. Kdežto se mohlo zdáti, že by tento svorný boj 
proti reakci mohl dospěti jednou k společné akci a snad dokonce k dohodě 
národnostní, ukázalo se v obou táborech, že nacionalism na konec potlačoval 
pokrokovost a tak skutečně pokrokové živly vytlačil. Tito pokrokáři většinou 
odešli k socialismu. 

Hrabě Taaťťe, za jehož vlády se děly pokusy o organisaci dělnických stran 
jak české tak německé, potíral tyto snahy osvědčenými prostředky. Policie a kri¬ 
minál, výminečné stavy a výminečné zákony po vzoru Bismarckova socialistic¬ 
kého zákona. Záminku k nim podal socialistický předák německý Most, který 
agitací pro propagandu činu projevoval značné sklony k anarchismu. Radikální 
názory Mostový se socialistům všech odstínů líbily, čeští i němečtí socialisté 
podlehli snadno jeho učení a stali se pilnými odběrateli a čtenáři jeho listu 
Freiheit, do hranic rakouských podloudně dováženého a to tím spíše, když 
vlastní a hlavně jednotné organisace sociální nebylo ani mezi Cechy, ani mezi 
Němci. Taaffe znal názory císaře a jeho odpor ke všem podobným heslům a 
agitacím, v nichž viděl prostě revoluční hnutí, a vymohl si tehdy na parlamentu 
paragrafy, kterými Každá politická agitace, každý politický projev, ba každé 
politické hnutí, zejména dělnictva, bylo postaveno mimo zákon. Jakou tendenci 
výminečné zákony a nařízení měly, je nejlépe patrno z toho, že ku př. agitace 
a projevy pro všeobecné rovné a všeobecné hlasovací právo platily za vele¬ 
zradu! Taaffe tenkrát ovšem netušil, že jednou sám Rakousko všeobecným 
právem volebním bude chtít zachránit! Tento systém byl přiostřen, když se 
hlouček lidí ve Vídni dal skutečně zlákati k propagandě činu:jednoho dne byl 
ve Vídni zavražděn zámožný obuvník Johann Merstallinger, krátce nato bankéř 
Eisert. V obou případech byli pachatelé dopadeni a zjištěno, že vraždami zís¬ 
kané peníze byly určeny pro agitace politické. Také vrahové obou dvou detek- 
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tivu vídeňské policie, Hlubky a Plocha, byli zjištěni. Výminečné soudy odsoudily 
všechny pachatele k smrti, popravy byly vesměs vykonány. 

Yýminečný stav a zákon vykonaly do jisté míry svou povinnost, alespoň 
tik dalece, jak si hrabě Taaffe přál. Ve Vídni, tedy v okolí dvorního hradu, ter- 
roristické akty přestaly, a socialistická agitace utekla se na venek. Spory mezi 
radikály a umírněnými trvaly mezi německými i českými socialisty dál, ale přec 
jen nastalo třídění duchů. Intekgenti a studenti, kteří byli pokrokoví a účastnili 
se prací a agitací za cíly socialistickými, namáhali se, ač většinou stáli v tábo¬ 
rech stran občanských, docíliti dohody mezi oběma stranami, což bylo prací víc 
než obtížnou už proto, poněvadž zejména dělnictvo se dívalo na tyto spolupra¬ 
covníky z kruhů inteligence a z táborů občanských se značnou nedůvěrou. Když 
pak výminečné zákony a soudy byly obráceny přímo proti dělnictvu a socialis¬ 
tickému hnutí, vystoupil mladý lékař dr. Viktor Adler a Engelbert Pernerstorfer, 
ač byli ve straně německoradikální, na obranu dělnictva a odloučili se úplně 
od Jiřího Schoenerera, který čím dál tím víc akcentoval v Německu do módy 
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přišlý racový nacionalismus. Socialistický kruh Adlerův, v němž už tenkrát byl 
mladý dr. T. G. Masaryk, básník Siegfried Lipiner, pozdější knihovník sněmovny, 
dr. Heinrich Friedjung a celá řada vy socevzdělaných mladých lidí, začal pracovati 
na dohodě obou socialistických stran, až se jim podařilo na sjezdu hainfeldském 
smířiti oba směry v jednotnou stranu sociálnědemokratickou v Rakousku. 

V Cechách tento vývoj nebyl při všech obtížích tak normální jako v Ra¬ 
kousku, ačkoliv i čeští socialisté z řad dělnictva byli ochotni považovati so¬ 
ciálnědemokratickou stranu Adlerovu za středisko pro všecky země rakouské. 
Český radikalismus obsahoval jisté velkou dávku socialismu. Čeští radikálové 
však domáhali se osobní a politické svobody hlavně a především z důvodů ná¬ 
rodních, a to jistě odůvodněně: kdežto německým nacionálům rakouská vláda 
a úřady dovolovaly a trpěly všecky německoradikální projevy nacionalismu, 
považovaly tytéž úřady a tatáž vláda českoradikální projevy za velezradu a zlo¬ 
čin. Už tím se musela brát každá agitace jiným směrem než německá. Když pak 
čistě dělničtí socialisté byli ochotni přidati se k nové organisaci sociálnědemo¬ 
kratické, jak je pro ni získal Viktor Adler, zůstávala část socialistických radikálů 
v pokrokovém hnutí českém, tedy národním. Hlavní důraz kladla tato organisace 
na odpor proti Rakousku ve všech jeho složkách, vidíc v Rakousku a v císaři 
největšího nepřítele národa českého. Hrabě Taaffe neobíral se vážně tímto 
hnutím, a zprávy, jež do Vídně posílalo pražské místodržitelství císaři i vládě, 
zajímaly zde méně pro jich socialistický než pro jich protidynastický a proti- 
rakouský obsah. Ani hraběte Thuna, místodržitele, ani hraběte Taaffa sociali¬ 
stické agitace nerozčilovaly: spoléhali se po té stránce úplně na policii a soud. 
Teprve když 17. srpna roku 1893 v předvečer narozenin Františka Josefa došlo 
při hudebním čepobití na staroměstském náměstí a na celé cestě do karlínských 
kasáren, kudy se vojenská kapela vracela domů, k hřmotným demonstracím, 
k rozhazování cedulek s protirakouskou a protidynastickou tendencí, když cí¬ 
saři Františkovi na pomníku na Nábřeží dán kolem krku provaz, bylo zle. Vy¬ 
hlášen výminečný stav, zrušeny dočasně poroty a zatčena řada lidí mladých 
zcela zjevně podle údajů nějakého špicla, který se dovedl vplížiti mezi pokro¬ 
kovou mládež. Bylo jich původně ke stu; obžaloba podána proti 76. Tak vznikl 
proces proti Omladině. Je jisto, že vláda chtěla zachytiti účastníky proti- 
rakouského a protidynastického hnutí, o jehož existenci podávaly občasné pro¬ 
jevy makavé důkazy. Proto se vedl proces proti Omladině, která jako spolek 
ani neexistovala, a proto si ani policie ani soud valně nevšímal socialistické pří¬ 
chutě těchto projevů mladých lidí, hlavně typografu, jimž zase policie přisou- 
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díla řadu intelektuálních vůdců: dra Aloise Rašína, K. St. Sokola, A. P. Vese¬ 
lého, J. Škábu, Ant. Hajna, programem svým značně se různících. Policie už 
od dob zemské jubilejní výstavy se pídila po „zločincích", kteří tehdy při nej¬ 
různějších příležitostech pořádali protirakouské a protidynastické projevy, jež 
byly ostatně oběma politickým stranám českým, upadajícím Staročechům i ros¬ 
toucím Mladočechům, dosti nepohodlné: nevěděli, jak mají omluvit strhávání 
rakouských orlů, zamazávání orlíčků na poštovních schránkách atd.Jak tenkrát, 
pres všechnu obezřelost policie, byly skoro na denním pořádku. 

Monstrosní právnický proces proti tak zv. O mladině začal 15.ledna 1894. 
Obžalované hájila řada advokátů: dr. Karel Baxa, dr. Adolf Stránský, dr. K. Čer¬ 
nohorský, dr. J. Schmaus, dr. A. Just, dr. J. Kliment, dr. S. Žalud. Než proces 
začal, zavražděn dne 23. prosince roku 1893 rukavičkář Rudolf Mrva, jeden ze 
zdánlivě obžalovaných, fakticky však udavač skoro všech „zločinců^. Přelíčení 
trvalo 21 dnů a skončilo odsouzením 68 z obžalovaných; pouze 8 jich bylo 
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zproštěno. Těch 68 mladých lidí odsouzeno k 96 rokům 2 měs. a 28 dnům 
žaláře. Nejhůř postiženi „tak zvaní intelektuálové u ; zejména Jan Ziegloser 
18 letý (8 let), Václav Čížek (6 let), Boh. Šticha (5 let), Fr. Šulc (2 7* roku). 
Hugo Hradec (5 let), Alois Pospíšil (3 léta), F. Kuneš (3 7a roku), Jan Mayer 
(2 léta), Edv. Rudolf (2 V* roku), A. Rybák (2 roky), J. Škába (2 léta), K. St. 
Sokol (2 7a roku), dr. Rašín (2 roky), Ant. Hajn (18 mes.), F. Modráček (18 m.), 
A. P. Veselý (7 měs.), Ostatní byli většinou odsouzeni k 13 měsíčnímu žaláři, 
malých trestů bylo málo. Vláda Taaffova potřebovala těchto rozsudků k odů¬ 
vodnění výminečného stavu, kterým doufala zastavit rozmach socialistického 
hnutí. I po českém venkově poroty a soudy odsuzovaly sociálnědemokratické 
pracovníky šmahem. Hýbeš, Cingr, mladší Steiner, Němec, Krapka, Dědic kaž¬ 
dou chvíli se ocitali ve vězení. Než — výminečné zákony, nařízení a soudy 
přec jen nemohly trvat věčně, zejména když Taafťe padl, a nastoupily ve Vídni 
vlády, jimž se nedostávalo tak pevné vládní většiny, jakou měl důvěrník Fran¬ 
tiška Josefa za dob staročeských. 

Petarda, kterou Taaffe svým volebním návrhem zákona hodil do parlamentu 
a která pomohla k odstoupení i jemu, rozvrátila přec jen půdu privilegovaného 
parlamentu rakouského: otázka rozšíření volebního práva zůstala na denním 
pořádku. Kníže Windischgraetz, nástupce Taaffův, se svým ministrem vnitra 
Bacquehemem snažili se sice postupovat! proti sociálním demokratům ener¬ 
gicky, ale koaliční vláda brzy padla, a hrabě Kazimír Badeni, doufaje, že zastaví 
agitaci pro všeobecné hlasovací právo, podal osnovu zákona volebního, podle 
něhož ke stávajícím čtyřem kuriím v parlamentě měla být připjata pátá, prý pro 
dělnictvo. Je samozřejmo, že pátá kurie nevyhovovala sociálním demokratům, 
a ze ji zamítli stejně jako zamítli Plenerův návrh na zřízeni dělnických komor 
a to tím spíše, kdj^ž volební řád Badenův umožnil ostatním stranám z nových 
mandátů obsaditi značné procento nesocialisty. Ale vyhlazovací boj proti so¬ 
ciální demokracii musel být zastaven. Viktor Adler dovedl ji zorganisovati tak, 
že bylo už i na nejvyšších místech jasno, že je to moc, se kterou nutno počítat. 
Ačkoliv nový volební řád, zřizující tak zvanou pátou kurii, zvýšil počet poslanců 
v parlamentě o 72 poslanců, dostalo se do sněmovny, mající nyní 425 členů, 
jen 15 sociálních demokratů různých národností. Ostatní nové mandáty získali 
hlavně klerikálové ve venkovských obcích a nacionalističtí radikálové v měs¬ 
tech. Sociálnědemokratičtí poslanci utvořili společný klub, jemuž předsedal 
dr. Ignacz Daszyňski: místopředsedové byli Němec Zeller a Čech Hýbeš. 
Čechů zvoleno 5: Cingr, Hýbeš, Steiner, Vrátný a Berner. 
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Také na české straně dozrál vývojový proces v kruzích socialistických. So¬ 
ciálně smýšlející z pokrokových skupin přešli do tábora sociálnědemokratického, 
jak z vrstev dělnických, tak z inteligence, kdežto ostatní pokrokáři utvořili sku¬ 
piny realistickou (roku 1900 lidovou), státoprávněpokrokovou a národněsocialis- 
tickou. Aby své čistě sociálnědemokratické stanovisko přesně ohraničili, podalo 
pět nově zvolených českých sociálních demokratů v parlamentě prohlášení, že 
se k státoprávnímu ohrazení, jež podali Mladočeši a konservativni velkostatek, 
nepřipojují. Prohlášení, jehož ostatní strany české užily k zrádcování sociální 
demokracie, ano až k vyhazování z národa, mělo toto znění: „Podepsaní sociál¬ 
nědemokratičtí poslanci československého národa prohlašují naproti ohrazení 
mladočeské strany a klubu českých velkostatkářů konservativních: jako sebe¬ 
vědomí zástupcové českého národa a jako sociální demokraté stojíme ve spolku 
se sociálními demokraty jiných národů v Rakousku na půdě rovnoprávnosti 
všech národů:protestujeme jako Čechové a sociální demokraté proti vyhrabávání 
ztrouchnivělých historických privilegií a dokumentů; jsme synové své doby 
a žádáme pro nás a pro všechny národy v Rakousku moderní instituce; žádáme 
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tedy také pro národ náš zrušeni všech privilegií, opírajících se o rod a majetek; 
protestujeme tedy proti tomu, že se národ náš předstíráním národních a hospo¬ 
dářských prospěchů šálí; protestujeme proti snaze sváděti převážné většiny poli¬ 
ticky, hospodářsky, národně a kulturně potlačovaného národa českého od jeho 
hmotné a duševní tísné a vábiti jej na bludné cesty fantastického státního práva; 
dáváme dále přesvědčení svému výraz, že se jenom tehdy budeme moci doroz- 
uměti se svými německými krajany, kteří jsou*naši bratři, když panující dnes 
měšťácké kliky tu i onde budou ve své sobeckosti úplně poznány a prohlédnuty; 
víme, že dělný lid český jakož i německý je dnes obětí penězolačné buržoasie 
a vládychtivé feudální šlechty; víme, že oba tito činitelé jsou největší překážkou 
politického, hospodářského i kulturního rozvoje našeho národa českého; prohla¬ 
šujeme konečně, že vymaněni i našeho národa z nedůstojných pout politických, 
ze sociální poroby, z národního potlačování může být provedeno jenom vítěz¬ 
stvím socialismu, jemuž jsme oddáni jako synové své doby a svého národa." 

Ani dnes, když samostatný český stát je zbudován na zcela jiných základech, 
než jak bylo za dob rakouských myšleno české historické právo státní, nelze 
tvrditi, že ono prohlášení tehdejší prvních českých poslanců sociálnědemokra¬ 
tických bylo takticky obratné, a je skoro samozrejmo, že prof. T. G. Masaryk, 
s nímž se sociální demokraté o své taktice rádi radili, jim navrhoval text jiný. 
Navrhoval: „Stojíme na stanovisku práva přirozeného, jež myslitelé pokrokoví 
a nezávisle myslící uznávají stále jakožto základ všeho práva veřejného, ob¬ 
zvláště státního. Žádáme proto úplnou rovnoprávnost národu, a jakožto prostře¬ 
dek kjejímu uskutečnění přijala naše strana po pečlivých úvahách jazykový pro¬ 
gram Palackého a Havlíčka, který docela neprávem zatlačen byl feudálním 
programem státoprávním.“ 

Dlužno mít za to, že silné zahroceni proti historickému státnímu právu bylo 
do sociálnědemokratického prohlášení přijato jednak proto, aby se ono ohra¬ 
zení socialistické podstatně lišilo od státoprávního ohrazení z roku 1879, jak 
se na něm usnesli Staročeši a feudální šlechta. Vedle toho jistě na socialisty 
naše působilo vídeňské vedení sociálnědemokratické, jemuž historické státní 
právo, jak z důvodů socialistických, tak i národnostních, bylo trnem v oku. Jak 
ono prohlášení bylo netaktické, pocítili sociálnědemokratičtí poslanci čeští brzo, 
když proti nim zahájena kampaň staročesko-mladočeská. V důsledku těchto 
štvanic vyrostla pak strana národnědělnická, a už při příštích volbách roku 
1901 v páté kurii v Čechách čeští sociální demokraté neprosadili jediného kan¬ 
didáta. Jen jeden Němec, Josef Hannich, byl zvolen za okres liberecký (který 
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pak mandát složil, aby tam mohl být zvolen dr. Viktor Adler roku 1905). Jen 
na Moravě zvolen Hýbeš, ve Slezsku Cingr. 

Je pochopitelno, že zakladatelé socialistického hnutí v Cechách a na Moravě 
v počátcích měli mnoho sympatie pro vídeňské vůdce, zejména když se do po¬ 
předí dostal dr. Viktor Adler, který svým přátelstvím s Engelsem, žijícím v Lon¬ 
dýně, připadal všem jako apoštol socialismu, a stejně je pochopitelno, že byla 
mezi českými a vídeňskými sociálními demokraty plná harmonie v dobách, 
když byla založena jednotná strana sociálnědemokratická, která pak vyrostla 
zejména po zavedení všeobecného hlasovacího práva ve velkou politickou a 
parlamentámí moc. Proto čeští socialisté, když po všeobecných volbách ve 
značném počtu vešli do parlamentu, utvořili sice svůj klub, ale politické vedení 
leželo v rukách společného předsednictví, v němž český klub zastupoval An¬ 
tonín Němec. 

Skoro současně však přiostřily se staré spory v organisaci odborářské. 
Dr. Adler a dr. Renner byli si vědomi, jakou politickou moc má jednotná 
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sociálnědemokratická strana v Rakousku tehdejším a vedli ji tedy naprosto cen¬ 
tralisticky, úzkostlivě ji chráníce proti každé možnosti drobení. Byl to jistě 
částečně alespoň také následek někdejšího německého nacionalismu, že dr. Ad- 
ler nepochopil nemožnost takto centralisticky a jazykově vedeného útvaru 
strany, jejíž svoboda pohyblivosti neměla a nemohla být omezována centralis¬ 
tickými a jazykovými předpisy. Ústřední vedení vídeňské mělo jednací řeč 
německou a úporně sejí drželo; když české organisace žádaly svého sekretáře 
v ústředí, dr. Adler tento požadavek zamítl. Tyto spory, vedené především 
Vlastimilem Tusarem v Brně, musely na konec přeskočit z odborových organi- 
sací i do politického zastoupení a vedení přes to, že byly, jak řečeno, starého 
data. Začaly roku 1896. Tenkrát zřízena samostatná česká odborářská orga¬ 
nisace v Praze, což ve Vídni velmi pobouřilo, a žádala na mezinárodním vedení 
uznání jako samostatné zemské ústředí. Tato žádost byla po vídeňském návrhu 
v Amsterodame zamítnuta; stejně roku 1910 zamítl kongres v Kodani auto- 
nomistické požadavky české. Nemocenské a konsumní pokladny české osamo¬ 
statnily se nato od rakouských. Dr. Adler umíněně se vzpíral jakékoliv koncesi, 
a bylo tudíž skoro samozřejmé, že došlo tedy roku 1911 k úplné rozluce. Ně¬ 
kteří ze starších — Hýbeš a Cingr — zůstali s hloučkem přátel centralisty, ale 
hnutí to nemohlo nijak zadržeti mohutný rozmach sociální demokracie česko¬ 
slovenské, jak se ostatně ukázalo při volbách na říšskou radu v tomto roce; 
vedle 350.000 hlasů pro autonomisty dostali centralisté 20.000. 

Politické dohody už nebylo dosaženo, a kluby socialistické postupovaly 
samostatně, třebaže osobní poměr zůstával vždy slušný. Ostatně právě v tu 
dobu vnitřní politika v Rakousku vždy víc a víc odumírala, až došlo k válce. 

Nelze o tom pochybovat, že neústupnost vídeňského vedení sociálnědemo¬ 
kratické strany ve věcech jazykové a organisační autonomie pro neněmecké děl¬ 
níky, dále ponejvíce předstíraná národnostní vlažnost některých vůdců českých 
sociálních demokratů vyvolaly hnutí tak zvaných národních dělníků a usnad¬ 
nily utvoření druhé socialistické strany v Čechách, strany národněsociální pod 
vedením V. J. Klofáče. Mladoceši a z nich nejvíce dr. Julius Gregr, projevovali 
sympatie tomuto hnutí v naději, že odvede n beznárodnímu“ dělnictvu značnou 
část do táboru mladočeského. Vývoj byl však jiný. Klofáčovi podařilo se vy¬ 
budovat! za krátký čas poměrně velkou stranu, která dostala se později s Mlado- 
čechy do ostrého konfliktu, když tito přešli ve Vídni do aktivistické politiky, 
nelišící se nijak od politiky Staročechů, jimi kdysi tak potírané. Strana národně¬ 
sociální nadřadila otázku nacionální postulátům sociálním a snažila se vycho- 
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vat dělníky, kteří by smýšleli především velmi radikálně ve věcech národních, 
což pod zorným úhlem politické situace, jaká se jevila v letech předválečných, 
zdálo se býti právem nezodpovědným a bezplánovitým radikálničením. Vývoj 
poměrů za války dal však tomuto hnutí značnou satisfakci, neboť právě nacio- 
nálně zradikalisované masy drobných českých mužů staly se jádrem zahranič¬ 
ního vojska československého, vedeného Masarykem. Převrat poskytl pak této 
straně příležitost dokázati, že radikalismus a zejména nacionální považovala 
za bojový prostředek porobeného národa, neboť republika našla v ní jednu ze 
svých dobrých opor. 

Jaký byl poměr Františka Josefa k socialismu? Po dlouhá desítiletí pova¬ 
žoval ho za revoluční hnutí a souhlasil, aby byl všemi prostředky policejními 
a soudními vězením i šibenicí potírán. Stoje na tomto stanovisku, nedal si jistě 
nikdy sám práci hledati jiné. Stejně je málo pravděpodobné, že by si byl dal 
vážným člověkem, ať už jedním ze svých ministrů, anebo nějakým profesorem, 
podstatu socialismu vyložit. To patřilo dle císařova názoru patrně do ressortu 
ministerstva vnitra, tedy policii, a ta musí vědět, jak jím naložit. Ani když šlo 
o všeobecné hlasovací právo, pro něž se sám exponoval, nemyslel na to, že to 
je jeden ze základních požadavků sociální demokracie. Díval se na tento volební 
řád jistě jen jako na jeden z prostředků své vlády uspořádati poměry v parla¬ 
mentě, jež se staly národnostními spory neudržitelnými. Císařovna Eliška dí¬ 
vala se na socialismus jinak, vlídněji: byla vzdělanější a měla víc citu a srdce. 
Tvrdí se o ní, že i pro teoretické otázky měla značný zájem a že na př. vídeň¬ 
skému socialistickému teoretikovi dru Theodoru Hertzkovi, když prováděl svůj 
pokus se svým Neulandem v Africe, poskytla na zřízení tohoto státu na pod¬ 
kladě krajního socialismu značné finanční prostředky. O korunním princi Ru¬ 
dolfovi se vypravovalo, že při první srážce rakouských úřadů se socialisty a 
anarchisty ve Vídni si dal opatřovati zakázané časopisy, Adlerovu Gleichheit 
a konfiskované letáky Mostový z Ameriky. Při povrchnosti tohoto prince nelze 
však mít za to, že mu šlo o vážné studium socialistických nauk. Jelikož tyto 
události spadají do éry hraběte Taaffa, je pravděpodobnější, že to byla spíše 
škodolibost proti tomuto ministrpresidentovi než vážný zájem. Jinak by se byl 
mohl dát poučiti o těchto otázkách prof. Mengrem, který delší dobu mu před¬ 
nášel nauky národohospodářské. Jistě jak císař, tak všecko jeho okolí, hlavně 
František Ferdinand, považovali socialismus za problém policejní. 
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Křivolaké cesty rakouské politiky vedly až k tomu, že volební reforma zdála 
se již jen jediným lékem, který by mohl uzdraviti nemocný organismus habs¬ 
burské říše, a František Josef, starý feudální absolutista, ve svém 74. roce se 
nadchl pro všeobecné hlasovací právo! Tak se stalo, že roku 1905, když baron 
Gautsch osnovu volební reformy podal, císař byl oslavován dokonce i sociál¬ 
ními demokraty! Fakticky František Josef dávno ničeho nenamítal proti proni¬ 
kavé volební reformě. To víme už z dob Taaffových, kdy Steinbach chtěl spojit 
starý parlament s parlamentem zvoleným všeobecným právem hlasovacím. 
Možno říci, že pravou podstatu tohoto volebního práva František Josef nikdy 
nechápal a nikdy nepochopil. Souhlasil vždy s tímto právem — celkem třikrát— 
když nastaly ve vnitřní politice tak komplikované zmatky, že je ani on, ani 
jeho vláda nedovedli opanovat, a když ho dočasný ministrpresident dovedl pře- 
svědčiti, že takový moderní parlament rázem se oprostí z okovů národnostních 
sporů, jež ohrožují Rakousko a hlavně ústavnost, k níž se vyrovnáním z roku 
1867 zavázal. Byl to stejný myšlenkový pochod za Taaffa, za Koerbra i za 
Gautsche, ostatně i stejný myšlenkový pochod jako u dra Kramáře. Všeobecné 
právo hlasovací mělo být těmto politikům východištěm ze slepé uličky národ¬ 
nostních a jazykových sporů. Steinbach věděl dobře, že by tím způsobem dostal 
do parlamentu otázky sociální, věděli to i ostatní zastánci, Kramář, Koerber 
i Gautsch, ale nebáli se už sociálních otázek. Císař o sociálních otázkách neměl 
pravé představy a viděl vždy jen možnost rozřešení nerozřešitelné pro něho 
otázky národnostní. Proto byl pro volební právo 1895, 1900 i 1904. Za Taaffa 
se neuskutečnilo, poněvadž konservativci všech stran se sociální otázky báli, 
a Taaffe nedovedl (a také už ani nechtěl) císaře přesvědčit. Dr. Koerber, dostav 
se stejně do úzkých neschopnosti rozřešit jazykové spory, navrhl dokonce 
oktrojování všeobecného hlasovacího práva a získal pro svůj plán jak císaře, 
tak i hr. Goluchowskiho! Zmařen byl tento úmysl Maďary, Kolomanem Széllem, 
tehdejším ministrpresidentem maďarským. Koerber měl věc tak daleko, že byla 
projednávána už v korunní radě za předsednictví císaře a v přítomnosti obou 
ministrpresidentů a hr. Goluchowskiho. Když byl dr. Koerber svůj do detailu 
vypracovaný návrh odůvodnil, postavil se proti němu dr. Széll a operoval ve¬ 
směs důvody, o nichž dobře věděl, že Františka Josefa naprosto zastraší. Řekl 
v oné poradě, že by zavedení všeobecného hlasovacího práva v Rakousku ne¬ 
mohlo trvale zůstati bez vlivu na poměry v Uhrách, a důsledky ty že by byly 
nedozírné. Oktroj takového zákona byl by v Uhrách především hodnocen jako 
„Staatsstreich“, jako akt absolutistický. Tím by byl však porušen předpoklad 
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rakousko-uherského vyrovnání z roku 1867, který žádá plnou ústavnost v Ra¬ 
kousku, a nikdo by nedovedl zadržeti revisi tohoto vyrovnání! Že se taková 
revise bude pohybovat! směrem k personální unii, je prý samozřejmo. Tyto 
strašáky Széll pouštěl na císaře v dvouhodinové řeči, a je přirozeno, že na cí¬ 
saře (v září 1900 už 701etého) působily jako dynamitové petardy, takže nepo¬ 
znal, jak Széllovi jde jediné o to, aby nemohly být porušeny privileje maďarské 
šlechty a gentry. Na konec se tedy František Joseí dal na stranu Széllovu, 
a dr. Koerber plán i osnovu zákona mohl uložit ve svém psacím stolku. .. 

Po čtyřech letech obstrukce v parlamentě, po značných obtížích s vyrov¬ 
náním a po různých událostech ve světě, hlavně však v absolutistickém Rusku, 
podařilo se Gautschovi mnohem snáze přesvědčiti císaře o včasnosti hlasova¬ 
cího práva, a František Josef podepsal předběžnou sankci k podání osnovy. 
František Josef nestal se socialistou ani demokratem. Mířil jinam. Parlament 
uspokojoval ho potud, že snímal s jeho beder všechnu odpovědnost; císař 
nebyl nikomu odpověden. Při tom parlament až do obstrukcí schvaloval vše, 
čeho si mocnář přál, a neprováděl, čeho si nepřál. Tak tomu bylo po 14 let za 
Taaffa, a to byla éra císaři nejvíc vyhovující. Po takové se mu stýskalo. 


249. Prof. Dr. T. G. Masaryk 



593 





Dr. Koerber ještě tu a tam svou obratností dovedl parlament opanovat, ale nyní 
se parlament zase potácí a nemůže dospěti k účelné práci, zejména takové, která 
by císaři vyhovovala. Vyrovnání rakousko-uherské bude zakrátko nutno ob¬ 
novit, a není naděje, že by sněmovna tuto důležitou práci v nynějším složení 
vyřídila. Tenkráte bylo také v zahraniční politice málo klidu: vojáci stále se 
zabývali výzbrojem armády, a válka s Ruskem strašila na všech stranách. 
S tímto parlamentem se vůbec už vážné otázky nedají řešit. František Josef 
ostatně pozoroval, že další živel, o který se vždy dosud mohl spolehlivě opříti, 
šlechta, ve veřejném životě roli svou dohrála, že je nemožno s ní úspěšně pra¬ 
covat, a ke všemu že nemá ani potřebného porozumění pro různé otázky dne, 
naopak stává se stále konservativnější a to hlavně vlivem následníka, který 
zejména mladším imponuje a stává sc jim vzorem. Poměr mezi císařem a ná¬ 
sledníkem byl stále dosti napjatý. František Josef prostě chtěl svou moc po¬ 
sta viti na širší základ. 

Při projednávání vládní předlohy volební se ukázalo, že císař situaci po této 
stránce posuzoval správně. Ze všech koutů vylézala reakce, aby znemožnila 
krok dopředu, kterým císař chtěl sice upevniti a rozšířiti především svou moc, 
ale kterým rozhodně posloužil státu. I škarohlídci z povolání tenkrát soudili, 
že obrozením parlamentu může býti Rakousku pomoženo do budoucnosti, když 
demokratisací veřejných institucí, v první řadě parlamentu, odstraní dosavadní 
systém tak důkladně přežilý, že musel skončiti rozkladem. Uznání, jehož se mu 
ve všem zahraničním tisku dostávalo, lichotilo Františku Josefovi nesmírně a 
učinilo jej imunním proti intrikám a agitaci, kterou za patronance Františka 
Ferdinanda spojená reakce doma prováděla. Málokdy předtím angažoval se 
císař pro nějakou akci vládní do té míry, jako v tomto případě. Baron Gautsch 
dostal se pro rozdělení mandátů do prudkého sporu s Poláky a odstoupil. Jak 
intensivně si císař už tenkrát přál provedení volební reformy, je patrno z věty 
ve vlastnoručním listě, jimž baron Gautsch byl propuštěn. V listě František 
Josef píše: „Neméně povznášejícím musí být pro Vás vědomí, že jméno Vaše 
vždy bude spojeno s velkou reformou základů říšské rady. u Jakoby z justa- 
mentu proti odpůrcům volební reformy jmenoval císař ministerským předsedou 
prince Konrada Hohenloha. Hohenlohe byl synem dlouholetého nejvyššího hof¬ 
mistra císařova Konstantina Hohenlohe a mnohem dříve, než se stal místo- 
držitelem v Terstu, přezdívalo se mu „červený princ u , poněvadž nehrál nikdy 
nafouklého aristokrata a zajímal se o sociální otázky. V Terstu pak se nedůvěra 
aristokratických kruhu k němu jen zvětšila. Jezdil tramvají, chodil do kaváren. 
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250. Baron Jan Cliluweeký 



měl velmi vřelé styky s občanskými rodinami — zkrátka byl pro vysokou 
aristokracii — červeny. Patřil vlastně k věrným Františka Ferdinanda. Fran¬ 
tišek Josef ho povolal v čelo vlády, poněvadž měl za to, že „červený u šéf ka¬ 
binetu usnadní projednání volební reformy. Ale Hohenlohe se neosvědčil, ne¬ 
uměl se stranami jednat a za tři neděle se vrátil do Terstu. 

O celém postupu Františka Josefa po odchodu prince z Hohenlohe máme 
cenné vylíčení barona Bečka, jeho nástupce, který své vzpomínky o této fázi 
roku 1930 uveřejnil. Když propuštění Hohenlohovo bylo hotovou věcí,zavolal si 
císař jako obyčejně svého starého důvěrníka z let sedmdesátých, barona Chlu¬ 
meckého, o jehož naprosté oddanosti byl přesvědčen. Někdejší vůdce němec¬ 
kých liberálů v době bosenské okupace se od oficiálního vedení Herbstova 
odtrhl, varoval liberály postavit se proti vojenským požadavkům a hlavně proti 
tak význačně projevenému přání císařovu. Od té doby Chlumecký, jako člen 
ústavověrného velkostatku v parlamentě, zůstával ve své straně dost napravo, 
byl dlouhá léta po Fr. Šmolkoví presidentem sněmovny a zůstával po všechen 
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čas rádcem císařovým ve věcech politických, často i soukromých. Císaři ne¬ 
překáželo německoiiberální smýšlení důvěrníkovo. Chlumecký byl odpůrcem 
volební reformy, poněvadž cítil, že zavedením všeobecného hlasovacího práva 
musí zmizet početní síla německých poslanců a tím i možnost německé hege¬ 
monie. Ale musel jako starý a bez odporu chytrý a zkušený politik doznat, že 
s dosavadním parlamentem nelze už ničeho vykonat, a chápal hledané výcho- 
diště císařovo, jehož ústavní skepsi znal. „U vidíte, milý barone, že se v Rakousku 
trvale nedá ústavně vládnout," řekl mu císař v jednom z četných hovorů poli¬ 
tických. Proto Chlumecký odporučoval ministerstvo silně parlamentární, aby 
byl parlament na transformaci říšské rady sám angažován. Císař nabídl utvoření 
nové vlády Chlumeckému, který však byl dost loyální a vzhledem na své vy¬ 
hraněné politické postavení a vysoké stáří nabízené místo odmítl. Zavolán tedy 
dr. Max Vladimír baron Beck, sekční šéf v ministerstvě orby. 

Věděl sice o něm, že je politickým informátorem následníkovým, který si 
jaksi Bečka vychovával, až přijde na řadu sám. Zdali ho František Josef volal 
právě proto nebo přes to, není zjištěno. Ale je přípustná domněnka, že císaři ho¬ 
věla spekulace na lidi následníkovy: chtěl, aby některý z nich provedl reformu, 
kterou František Ferdinand vší silou potíral. Beck utvořil po dlouhých letech 
zas parlamentární kabinet, za Čechy tam vysláni dr. Josef Fořt jako ministr ob¬ 
chodu a dr. Bedřich Pacák jako ministr krajan. Beck měl vyřídit dvě nejobtížnější 
otázky: volební reformu a obnovu rakousko-uherského vyrovnání. To tenkrát 
nebylo maličkostí. Maďaři se tvářili, jako by jim na vyrovnání vůbec nezáleželo, 
ovšem jen proto, poněvadž se báli, že Rakousko bude žádat především zvýšení 
kvóty. Maďarská zpupnost vyvolávala zas na rakouské straně odpor, a zejména 
v průmyslu se propagovala myšlenka uzavřít příští vyrovnání buď na dvacet 
let místo desíti, anebo nesmlouvat vyrovnání vůbec, což ovšem bylo jen prázd¬ 
nou demonstrací. Baron Beck se především vrhl na volební reformu, chtěje 
jednání skončit za každou cenu. Boj o volební reformu za Bečka zůstane v dě¬ 
jinách posledních let trvání monarchie a hlavně posledních let předválečných 
kapitolou neobyčejně zajímavou, často až dramatickou. 

Ze důvody, z nichž František Josef se stal tak rozhodným přívržencem vo¬ 
lební reformy, nebyly jen věcné, nýbrž — a snad především — taktické, už 
bylo řečeno. Ale přec zůstane vždy zajímavou a pro něho příznačnou neoby¬ 
čejná energie, se kterou podporoval uzákonění volební vládní osnovy, a úpor¬ 
nost, se kterou držel zejména barona Bečka. Také zde nebyly důvody čistě 
věcné, ale měly dost osobni ráz. Beck, jak už zaznamenáno, byl jedním z poli- 
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tiků, do nichž František Ferdinand skládá! do budoucnosti největší naděje a to 
tím víc, poněvadž platil právem za předního znalce rakousko-uherskébo vyrov¬ 
nání, zejména jeho hospodářské části. František Ferdinand viděl v radikální 
změně poměru Rakouska k Uhrám, hlavně k Maďarům, nejdůležitější část ra¬ 
kouského problému a tudíž také nejpřednější kus svého reformačního programu 
své budoucí vlády. Ve Vídni měl Beck po té stránce jen jednoho soupeře: 
dra Spitzmullera. Ale ten z listiny „budoucích" u následníka vypadl, poněvadž 
opustil státní službu a přešel „k židům u , vstoupiv do ředitelství Rothschildova 
Creditanstaltu. Už proto následník s Beckem počítal jako s prvním svým 
ministrpresidentem. Dr. Max Vladimír Beck byl mužem vzácně vzdělaným a 
obratným a neznal žádného nacionalismu. Měl v sobě dost české krve (otec 
jeho byl dobrým přítelem Palackého) a díval se na celkový vývoj Rakouska 
asi tak jako následník, jenže měl pro své názory věcné odůvodnění, kdežto 
následník osobní. Beck považoval dualismus za hlavní příčinu nezdaru Ra¬ 
kouska, ba za katastrofální omyl a přál si pronikavou změnu tohoto poměru 
v budoucnosti. Jelikož po dobu panování Františka Josefa něco podobného 
bylo nemyslitelno, poněvadž císař při pouhé zmínce o takových plánech se od¬ 
volával na svou přísahu, dala se tato reforma čekat jen po jeho smrti. 

Následník zuřil, když se dověděl, že se má baron Beck státi nástupcem 
Hohenlohovým, a zuřil ještě více, že právě tento jeho důvěrník má uskutečnit 
volební reformu. František Ferdinand cítil zcela dobře, proč císař si zrovna 
vyvolil Bečka k těmto úkolům, že povolání Beckovo má silný hrot proti němu. 
Nezahálel tedy a kde mohl, štval proti volebnímu zákonu a zapřáhl do toho boje 
kde koho. 

Tím houževnatěji se držel svého úmyslu císař. Čím déle viděl Bečka při 
práci, tím víc poznával, že tento ministrpresident splní také druhý úkol, který 
Hohenlohe splniti si netroufal a nechtěl: vyrovnání s Uhry. 

Císař totiž současně s jmenováním Beckova ministeria dal souhlas k ukon¬ 
čení krise pešfské, kde vedl generál baron Fejerváry neústavní vládu. 

Boj proti Maďarům vedl vlastně následník. Snad i zde císař už z vrozené 
škodolibosti přenechal následníkovi více vlivu, aby si sám vylámal zuby svého 
záští proti Maďarům. František Ferdinand chtěl Maďarům ukázat, že v Uhrách 
jsou vlastně minoritou, a přiměl ministra vnitra bar. Kristoffyho, aby vypracoval 
osnovu volební reformy, podobnou rakouské. Nic mu nevadilo, že tutéž reformu 
v Rakousku na krev potíral. Podaná osnova hnala Maďary až do zuřivosti. 
Generál Fejerváry nevystačil bojem v parlamentě, ani policií, bylo třeba i vojska, 
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poměry utvářely se hrozivě. Po několikaměsíčním boji kabinet Fejerváryho 
musel ustoupit, volební reforma padla do vody, a Alexander Weckerle dostal 
zmocnění utvořit kabinet, v němž by zástupci oposice, především František 
Kossuth a GézaPolonyi, obdrželi křesla vedle Alberta Apponyiho. S Weckerlem 
císař sjednal, že Maďaři upustí od požadavku, aby celní tarif byl dále schvalo¬ 
ván jako součást vyrovnání. Chtěli, aby s Rakouskem smluvený celní tarif ne¬ 
byl uherskou sněmovnou sjednán jako dosud, jako článek vyrovnací smlouvy, 
nýbrž jako uherský celní tarif samostatný. Meritorně nebylo rozdílu, poněvadž 
celní tarif byl s Rakouskem předem smluven, sjednán a oběma vládami schvá¬ 
len. Význam toho požadavku maďarského byl politický, státoprávní. Když byl 
celní tarif obsažen v celkovém vyrovnávacím zákoně, platil jako celá smlouva 
plných deset let a byl bez souhlasu vlády rakouské nezměnitelný. Kd^by však 
byl schválen co uherský tarif autonomní, měla budapešťská vláda každou 
chvíli možnost tarif vypovědět a změnit. A o to šlo Maďarům. Při každém ob¬ 
novení vyrovnací smlouvy hleděli něco z ní odstranit, aby se čím dál tím víc 
dualismus vyměnil za čistou personální unii. Není vyloučeno, že to dělali už 
vědomě ze strachu před plány Františka Ferdinanda. S tímto požadavkem 
Maďaři přišli tentokrát, a přišel s ním právě Alexander Weckerle, který si byl 
dobře vědom, jak značný krok k odtržení od Rakouska autonomní tarif maďar¬ 
ský znamená. Císař původně Weckerlovi tuto koncesi udělat nechtěl, ale když 
designovaný ministrpresident prohlásil po svých poradách se svými politiky, 
že bez toho ústupku nesežene ani nový koaliční kabinet, ani majoritu, spolkl 
císař i tuto hořkou pilulku, jen aby v Uhrách nerozčiloval Když žádal na 
Hohenlohovi, aby na této základně s Maďary smluvil ostatní vyrovnání, Hohen- 
lohe odepřel. Byl příliš spřátelen s následníkem, než aby si troufal udělati ta¬ 
kovou smlouvu. Odstoupil. Beck proti tomu přijal od císaře poslání i s touto 
podmínkou. Bude prý hledat formulku, která by protivyrovnací požadavek 
maďarský učinila snesitelným a neškodným. 

To přirozeně rozzuřilo následníka proti dru Beckovi ještě víc. Zapomněl 
však, že tím vydatnější bude podpora císařova. František Ferdinand uváděl 
proti volební reformě co se dalo, i když mu střízliví lidé vyložili, že nový par¬ 
lament bude lépe sloužit císaři — tedy v budoucnu i jemu — že bude silnějším 
proti zpupnosti Maďarů. Nic naplat: následník prohlásil, že Rakousko není zralé 
pro všeobecné právo hlasovací, že poslanci takto zvolení a v tak velkém počtu 
— 516 — použijí svých hlasů především k odpírání hlavně vojenských potřeb 
státu. Vedle toho bude volební reforma znamenat odstranění velkostatkářů, 
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kteří byli vždy oporou císaře a vlády, a on, následník, považuje vyhazov tohoto 
živlu za nevděk koruny, který jistě nezůstane bez odezvy. Tohoto argumentu 
následník použil při své akci v první řadě u svých příbuzných a přátel z kon- 
servativní šlechty v Čechách. I bez tohoto odůvodněni měl sám vlivu dost 
velké pány rozeštvat, Čechy i Němce, je-li dovoleno je tak označit. Někteří se 
asi škrabali za ušima. „Kdyby to císař nechtěl, baron Beck by to nemohl dělat,“ 
si říkali mnozí. „A už je to třetí ministrpresident, kterého poslal František Josef 
do boje.“ Jiní zas, zejména ti, kteří patřili už do tábora následníkova, měli nový 
důkaz stálého svého tvrzení, že císař už je pro vládu příliš starý, že by měl jít 
do pense, volební řád je pro monarchii katastrofou, to přec je jisté. Mnozí se 
rozjeli do Vídně, aby se účastnili zábav a porad v Jockeyklubu. I František 
Thun se tam objevil jednoho večera. Jeho bratr Jaroslav byl následníkův švakr. 
Ihned byl František Thun střediskem všech přítomných. „Dle mých informací 
nedá se na věci změnit pranic. Císař si to přeje, a tu přestávají všechny žerty! 
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Já také nejsem nadšen, už se toho dožívám po třetí: Taaffe, Koerber a teď 
Beck. Ale nikdy císař na tom tak netrval jako tentokrát/ řekl. Ozvaly se hlasy, 
že se předloha musí zmařit v panské sněmovně. František Thun si nasadil svůj 
monokl, aby mladším pánům lépe viděl do tváře. Usmál se. „Vy myslíte, že 
panská sněmovna byla zřízena k tomu, aby ,házela' předlohy, jichž uzákonění 
si absolutně žádá nej vyšší náš pán? w Nastalo ticho. „Když je to v zájmu státu, 
musí se stát i to! u Byl to švakr hr. Thuna, Karel Schwarzenberg, který se tak 
ozval. „Mám za to, že poslední rozhodnutí o tom, co je v zájmu státu, musíme 
přenechati Jeho Veličenstvu. Já budu hlasovati pro vládní předlohu/ replikoval 
Thun a odešel. 

Není v životě Františka Josefa mnoho případů, kdy se do té míry osobně 
exponoval, jako v otázce volební reformy. Ironie jeho osudu tomu chtěla, že se 
celou svou osobností zasazoval vždy o záležitosti katastrofálního významu pro 
říši: po prvé to bylo první rakousko-uherské vyrovnání roku 1867, po druhé 
okupace Bosny a Hercegoviny. Že se zasazoval o volební reformu způsobem 
dosud nevídaným, stalo se, jak řečeno, vlastně z neporozumění. Ne pouze, že 
sám, kde a kdy mohl, projevoval po celý rok, kdy se v parlamentě na volební 
reformě pracovalo, pevnou vůli reformu provésti, žádnému ministrpresidentovi 
před drem Beckem se nedal do té míry k disposici. Už když baron Beck byl 
jmenován, propustil ho v této audienci císař slovy: „Musíte mi však slíbiti, že 
budete pracovati tak, abyste docílil úspěchu! u Je ostatně zajímavé, že, když 
nový ministrpresident předložil svou definitivní ministerskou listinu, a císař na 
ní četl dra Fořta a dra Pacáka, ptal se Bečka: „Proč ne dr. Kramář?“ Po de- 
legační hostině pak dru Kramářovi řekl: „Volební reforma musí být ještě 
v tomto zasedání vyřízena, podle starého zákona už se volit nesmí/ Když Po¬ 
láci se dostali s Beckem do sporu o volební okresy v Haliči, a šéf vlády už si 
nevěděl rady, postěžoval si císaři. Téhož dne byl volán David Abrahamowicz, 
předseda kola polského, a jemu císař uložil, aby ve svém klubu vylíčil, jak si 
císař uzákonění volebních osnov přeje za všech okolností, a že očekává od vždy 
loyálního polského klubu, že nebude dělat vážných obtíží. Největší nesnáze 
byly ovšem v panské sněmovně a v šlechtických kruzích sněmovny poslanecké, 
kde odpůrce volební reformy vedl hrabě Karel Sturgkh, pozdější ministrpresi¬ 
dent za světové války. 

V panské sněmovně byli to hlavně feudálové z Cech, kteří Beckovi dělali 
obtíže. Vynalézali návrhy a připravovali opravy, aby se zákon mohl vrátit po¬ 
slanecké sněmovně. Chtěli hlavně zfalšovat volební právo volebním právem 
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pluralitním. Báli se nějakého censu a chtěli tedy, aby voličové v určitém stáří 
měli dva i tři hlasy. Když císař viděl, jak následník právě tyto kruhy štve, dal 
nejvyšším hofmistrem knížetem Montenuovo a ředitelem kabinetní kanceláře 
bar. Schiefílem působit ústně i písemně. Rozruch mezi šlechtou byl takový, že 
když Beck v poslanecké sněmovně jednou prohlásil, že nikdo nemůže vzít na 
se odpovědnost volební reformu zmařiti, president panské sněmovny kníže 
Alfred Windischgraetz tento projev Beckův označil jako nepřípustný pokus 
ovlivňování politického přesvědčení a oznámil šéfu vlády, že se vzdá předsed¬ 
nictví panské sněmovny. To by ovšem bylo osud předlohy v panské sněmovně 
zpečetilo. Beck šel zase na císaře, který ho zmocnil k prohlášení Windisch- 
graetzovi, že císař sice trvá na uskutečnění volební reformy, že však ctí pře¬ 
svědčení každého a že každý podle svého přesvědčení smí jednat. V panské 
sněmovně měí Beck jen dva pomocníky: knížete Františka Thuna, který za 
všech okolností byl pro volební reformu, a barona Chlumeckého, který sice 
zpracovával levici panské sněmovny ve smyslu císařova přání, ale sám byl od- 
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půrcem reformy. Největším nepřítelem volební reformy byl baron Aehrenthal, 
ministr zahraničních věcí, sám velkostatkář z Čech, který podal císaři dokonce 
písemné promemoria, v němž vylíčil nebezpečí, které volební reforma znamená. 
Významné postavení Aehrenthalovo nemálo posílilo odpůrce reformy na levici 
panské sněmovny, a zase volal císař Chlumeckého, který se vyslovil velice 
pesimisticky o vyhlídkách reformy a radil k jmenování nových členů. Konečně 
zvítězil František Thun vtipným kompromisem: šlechtičtí pairové neradi viděli, 
když císař jmenoval mnoho doživotních členů, ačkoliv měl k tomu kdykoliv 
právo. Thun navrhl tak zvaný numerus clausus pro panskou sněmovnu: zá¬ 
konem má být stanoven počet doživotních členů panské sněmovny, císař se 
má vzdát práva jmenovati členy podle své libosti, má jich být nejméně 150 a 
nesmí jich být víc než 170. Když několik let předtím Maďaři v záležitostech 
vojenských si dovolili sáhnout na panovnická práva, byla to hlavně, ba jedině 
šlechta v rakouské panské sněmovně, jež různými projevy loyality protestovala 
proti sveřepému pokusu maďarských nacionalistů. Nyní však, když nebylo 
možno nalézti zpáteční cestu z odporu proti vůli císařově,František Thun musel 
k vůli prestyži revoltující šlechty sáhnouti na práva panské sněmovny. Císař 
dobře cítil, jak si aristokracie vyřizuje své účty na úkor panovnických práv a 
beze všeho dal k tomu souhlas, jen aby volební reformě nehrozilo už žádné 
nebezpečí. Panská sněmovna, vlastně jen šlechtičtí členové, tenkrát patrně ne¬ 
cítili, že i tento vydíraný zákon odzvání významu této přežilé instituce. Když 
už císař neklade váhu na možnost regulovati hlasování v této sněmovně, jaký 
význam přikládá mu vůbec?! Přihlašování o volební reformě byla panská sně¬ 
movna — až na přináležející k ní arcivévody — plně navštívena. Zase dostala 
vláda a kníže Montenuovo svolení mocnáře, aby jeho jménem vybízeli k ná¬ 
vštěvě dotyčných schůzí. Bylí přítomni všichni členové vysokého kléru, což 
bývalo největší vzácností, a baron Beck sám ve své zprávě podotýká, že až 
z Říma dojel člen pravice k hlasování. Nelze se diviti, když pak Beck po uzá¬ 
konění nového volebního řádu v ústní zprávě císaři vyjmenovával ony, kteří 
se o toto vítězství zasloužili, že František Josef se s jistým sebevědomím tázal 
referujícího; „A co povíte o mně?!“ 

Když byla volební reforma provedena a volby vypsány na leden 1907, 
baron Beck vrhl se na obnovení rakousko-uherského vyrovnání a po dlouhých 
poradách a četných dočasných krisích podařilo se mu rozluštění i tohoto obtíž¬ 
ného problému. Čím víc úspěchů Beck měl, tím úporněji pracoval proti němu 
jeho mocný nepřítel v Belvederu. Následník se spojil především s křesťansko- 
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sociální vídenskou radnicí a stranou. Princ Alois Liechtenstein a ministr veřej¬ 
ných prací dr. Geszmann byli hlavní jeho exponenti, když dr. Lueger už začal 
churavěti. 

Ukázalo se brzy, že zvolený lidový parlament, alespoň ve své většině, stejně 
nechápal význam volební reformy tak, jako císař a Beck. Beck se chystal k zá¬ 
konné úpravě jazykové, a aby připravil v Čechách náladu, přiměl císaře, aby 
po dlouhé době navštívil Prahu a Čechy. František Josef uposlechl a zůstal 
v Čechách v průvodu obou ministrů krajanů dra Pacáka a Pradeho asi 14 dní. 
Ale všechna sláva a všechno holdování nedovedlo zastříti neschopnost i této 
vlády upraviti národnostní poměry, při nejlepší vůli, kterou jistě Beck měl. Na¬ 
staly mu také na české straně obtíže tím, že při volbách zvoleno víc agrárníků 
než Mladočechů, jakož vůbec všechny velké i malé strany při volbách pronikly 
na úkor mandátů dříve mladočeských, dr. Fořt a dr. Pacák vyměněni za dra Fr. 
Fiedlera a Karla Práska. Mladočeši byli rozmrzelí a nemohli už jako dříve sami 
rozhodovati v národnostních otázkách. Zlidovění parlamentu nedovedlo vypu- 
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diti ze sněmovny převahu nacionalismu, hlavně ovšem proto, poněvadž vláda 
nedovedla se chopit rozumné iniciativy, Beck ze strachu před Němci nemohl 
uspořádati jazykové poměry a na reformy sociální si před panskou sněmovnou 
ani netroufal. Národnostní spory ovládly opět sněmovnu do té míry, že dokonce 
i drive společný klub sociálních demokratů se rozpadl ve své národní prvky. 
Ministr spravedlnosti dr. Klein lpěl úplně na starých centralistických formách 
jazykových, a každou chvíli docházelo k trapným třenicím v parlamentě i v lůně 
vlády. Této situace dovedl využitkovati následník, odvolávaje se na své pesi¬ 
mistické proroctví, že volební oprava nepřinese nápravy. Císař skutečně už 
i sám upadl do téhož pesimismu, jak ukazuje jinde citovaný jeho výrok 
k dru Sieghartovi: 

„Nám se už vůbec nic nedaří . u 

Tento výrok císařův dotýkal se současné krise annexní, právě aktuální. 
Jí také byla věnována celá pozornost císařova, ona strávila všechen jeho zájem, 
a proto mu pramálo na tom záleželo, že se v parlamentě už zase nepracovalo 
a že Beckovi ubývá stále víc a víc sil. Počátkem listopadu 1908 došlo k zjev¬ 
nému sporu mezi vídeňskými křesťanskými sociály, a po poradě na vídeňské 
radnici, ve které vedení této strany vyslovilo na příkaz Františka Ferdinanda 
Beckovi nedůvěru, vláda podala demisi. 

František Josef ani okamžik nepamatoval na služby, jež mu Beck vykonal, 
na zásluhy, jichž si získal volební reformou a parlamentárním schválením vy¬ 
rovnání s Maďary, a demisi přijal. Mnoho k té lhostejnosti přispěla zmíněná 
už akce annexní, ale také fakt, že došlo k sporům s vídeňskými křesťanskými 
sociály, rozhodl: císař si asi vzpomněl na demonstrace za Badeniho a při ohromné 
popularitě dra Luegra nechtěl se jistě s ním pouštěti do sporů. Přenechal tedy 
zcela chladnokrevně vítězství následníkovi. Dosavadní ministr vnitra baron Bie- 
nerth pověřen byl utvořením nové vlády. Měla být parlamentární, ale přes skoro 
celoroční porady s vůdci stran k politické vládě nedošlo. Baron Bienerth, suchý, 
slušný byrokrat, obsadil ministerstva vesměs úředníky, ale zachovával při tom 
poměr takový, aby mohl ressorty každou chvíli vyměnit za ministerstva poli¬ 
ticky vedená. V prvním jeho kabinetě byly dva obory obsazeny českými správci 
(sekční šéf Josef Kaněra, vyučování, sekční šéf Ladislav Popp, orba) a mimo to 
se stal poslanec dr. Jan Žáček ministrem krajanem. Císař ve své apathii vůči 
vnitřní poliťce setrval. Zdálo se, že zklamání po volební reformě nezůstalo bez 
vlivu na něho, cítil se jaksi poraženým, když národnostní spory v parlamentě 
nejen se nemenšily, naopak stále se ještě zvyšovaly a horšily. Přestal se o vnitřní 
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politika zajímat a měl plné ruce práce s politikou zahraniční. Bylo mu lhostejno, 
co se v parlamentě děje, kabinet se dost často měnil, vstoupil do něho hrabě 
Sturgkh a převzal správu vyučovací, prof. dr. Albín Bráf ministerium orby, 
štyrskohradecký nacionál dr. v. Hochenburger stal se ministrem justice a pre¬ 
sident sněmovny dr. Weisskirchner ministrem obchodu. Marné byly rozpravy 
císařovy s Bráfem, jehož autoritu František uznával. Bráf dokonce v mistrně 
sestaveném promemoriu vyložil císaři českou otázku a její význam pro monar¬ 
chii. V Čechách neměli pro divnou klikatinu politiky Bienerthovy porozumění, 
a rvačky s německými studenty v Praze měly za následek, že v den 60.1etého 
panovnického jubilea Františka Josefa bylo v Praze vyhlášeno náhlé právo. 
V parlamentě se střídala oposice s obstrukcí, a po vypracování jazykových 
osnov, úplně v duchu německého centralismu, zhoršil se poměr vlády k českým 
poslancům docela. Nepracoval parlament, nepracoval český sněm. V parla¬ 
mentě baron Bienerth shledával majoritu, jak mohl: zavolal do kabinetu Poláka 
dra Glabiriskiho (železnice), a místo Bráfovo obsazeno konservativním velko- 
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statkářem Widmannem, do veřejných prací vstoupil Čech, sekční šéf K. Marek. 
Místo hraběte Karla Coudenhove jmenován opět kníže Fr. Thun místodržitelem 
v Praze. Všecky tyto prostředky nepomohly, a Bienerthovi podařilo se snadno 
přiměti císaře k rozpuštění říšské rady. Vypsány nové volby, jež dopadly pro 
vládu nepříznivě. Skoro mechanicky František Josef měnil vlády: povolán zase, 
už po třetí, osvědčený baron Gautsch. Toto povolání bylo už zřejmě projevem 
lhostejnosti císaře, který nejevil nijak hlubšího zájmu na vnitřní politice. 

Baron Gautsch se po půl roku namáhal, aby dosáhl dorozumění mezi Cechy 
a Němci, ale marně. Němci, kteří ke Gautschovi neměli nikdy valné důvěry, 
stavěli se proti všem jeho návrhům, poněvadž se jim zdálo, že šéf vlády by 
chtěl instalovali vládu pravice. Když se mu tyto pokusy nevydařily, po svém 
způsobu zmizel. Bezprostředně před svou demisí učinil v parlamentě prohlá¬ 
šení, jež bylo příznačným ne pouze pro něho, nýbrž i pro uvedenou již lhostej¬ 
nost císařovu k vnitřní politice. Gautsch mluvil o svých pokusech o dohodu 
česko-německou a odporu, který Němci těmto pokusům kladli, a řekl: „Nebylo 
by rakouským programem, kdyby zástupci velkého, hospodářsky tak silně vy¬ 
vinutého a vysoce vzdělaného národa měli býti vyloučeni. Odporovati tomuto 
přesvědčení znamenalo by zpronevěřiti se zásadám, na nichž jsem po celou 
dobu své pětadvacetileté politické činnosti trval.“ Baron Gautsch s tímto svým 
rakouským programem odešel, předal vládu svému dosavadnímu ministru vy¬ 
učování hraběti Sturgkhovi, jehož rakouský program byl zcela jiný. Mlado- 
češi viděli v hr. Sturgkhovi politika národu českému nakloněného, a zejména 
dr. Kramář vyhovoval mu, kde a jak mohl, i při zrušení ústavnosti v české auto¬ 
nomii. Ostatní české strany, agrární a národněsociální, zůstaly však v oposici 
k Sturgkhovi, který od císaře dostal plnou moc říditi vnitřní politiku, jak nejlépe 
může. Schvaloval mu skoro předem všechny prostředky, jichž užitím ministr- 
president opětně hrozil. Císař už byl plně zaměstnán vývojem věcí zahraničních, 
který vedl k událostem 28. června 1914 v Sarajevě a k světové válce. 

Proti zatčení dra Kramáře a dra Rašína vyslovil se velmi prudce, nazvav je 
velkou hloupostí, a podporoval hr. Stúrgkha vydatně, když proti nepochopitelné 
mstivosti nejvyššího velení se pokusil a pokoušel o zastavení procesu a propu¬ 
štění dra Kramáře. Ovšem marně, poněvadž bezhlaví důstojníci v hlavním stanu 
se oháněli domnělými důkazy. Když pak byl v září 1916 zastřelen hr. Stúrgkh, 
dotklo se to císaře citelně, ale neopominul učiniti poznámku k hr. Paarovi, která 
ukazovala, že císař dobře pozoroval, co se asi „venku u děje: „Chudák," řekl, 
„nechtěl mne nikdy zarmoutit a líčil vše vždy růžově. Ta rána mluví jasnou řečí!« 
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255. Kordon četníkft zakročuje proti demoust rautům na Václavském náměstí 
v Praze dne 5. listopadu roku 1905 * 


Byl rád, že mohl povolati k sobě zas dra Koerbra, „jednoho z těch starších*. 
Dr. Koerber, sám pesimista, nerad se dal znovu zapřáhnouti do vedení poli¬ 
tiky a císaři bez obalu řekl, že je nutno především parlamentu, že nelze vlád¬ 
nout s naprostým přezíráním státních zákonů a hlavně je parlamentu třeba 
v boji o výživu s Maďary. Císař dal novému ministrpresidentovi souhlas k vy¬ 
jednávání se stranami politickými i s Maďary. Ale už tu byl hlavní stan, kde 
byl Koerber do krajnosti nenáviděn, zejména po své návštěvě v Těšíně, kde ge¬ 
nerálům řekl některé trpké pravdy. Nejvyšší velení zahájilo štvanici proti Koer- 
brovi a chtělo jej meimomocí odstřelit. Ale v ty dny svíce císařova života již 
dohořívala. 

Z postupu císařova v posledních letech, od uzákonění volební reformy až 
do počátku světové války, bylo, jak už řečeno, pozorovati, že se František Josef 
vnitřní politiky vzdával, jako by resignovaně si byl doznal, že její problémy ne¬ 
dovedl rozřešit. Učinil tak v době, kdy udáfosti v politice zahranxní ho musely 
poučit, jak právě ono rozřešení vnitřní bylo pro politiku mezinárodní důležité. 
Zatím stál vůči našemu národu tam, kde stával v prvních letech svého pano- 
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vání: bezradně a bez jakéhokoliv porozumění sledoval vnitřní politiku, ač¬ 
koli dobře pozoroval, jak se poměr českého národa k Rakousku ode dne ke 
dni horší. Je pravda, že stejně nerozuměl také Němcům a ostatním národům 
ve své říši. Proto nikdy nedovedl definitivně upravit problém česko-německý, 
anebo alespoň při upravování tohoto poměru důsledně, s určitou představou 
a pevným cílem spolupůsobit a pomáhat. Proto tak mimořádně pracoval pro 
změnu volebního řádu, když uvěřil, že demokratisací parlamentu se dá národ¬ 
nostní problém vůbec „odstranit". Z oněch prvních let vlády zůstala mu před¬ 
stava, že katastrofa, která po sarajevských událostech nastala, vnitřní pro¬ 
blémy prostě odfoukne, a že všichni národové se seskupí pod společným jeho 
žezlem, jak mu to bylo vždy namlouváno, jak tomu z dob absolutismu rád věřil 
a jak mu to potvrdil dokonce jednou i kníže Bismarck. Zapomněl, že, hledaje 
po 68 let různými cestami a prostředky nějaký poměr k českému národu, 
nenalezl na konec žádný. 


Válka a smrt 
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Aláčelník rakousko-uherského generálního štábu baron Conrad z Hoetzendorfu 
nalezl pro situaci, která nastala po katastrofě, stihnuvší následníka i jeho choť, 
bez dlouhých úvah a pochybností ihned řešení jasné a rozhodné: 

„Sarajevská vražda byla posledním článkem dlouhého řetězu. To nebyl čin 
jednotlivce fanatika, to bylo dílo dobře zorganisovaného spiknutí, to bylo vy¬ 
povězení války se strany Srbska Rakousko-Uhersku. 

Ono mohlo býti jen válkou zodpověděno." 

Dne 29. června 1914 jest Conrad již ve Vídni a svému úřednímu okolí vy¬ 
kládá, že atentát jest dílem Srbska, že utvořil velmi vážnou situaci a bude míti 
za následek válku proti Srbsku; při tom hrozí nebezpečí, že bude nutno počí- 
tati i s Ruskem a Rumunskem jako s odpůrci. 

Týž den večer má pohyblivý náčelník generálního štábu rozmluvu s mini¬ 
strem zahraničí, hrabětem Berchtoldem, který poznamenává, že císař Vilém 
přijede na pohřeb, a bude tedy příležitost promluviti s ním o stavu věcí. 

Baron Conrad odpovídá, že je to zajisté žádoucí, že však běží o atentát proti 
monarchii, na kterýž následovati musí okamžité zakročení, což — podle jeho 
náhledu — může býti jen mobilisace proti Srbsku. Tento postup zdá se mu 
nevyhnutelným, třebas nyní přichází monarchii nevhod. 


609 



Ministr míní, že k tomu chybí vnější popud, že třeba také veřejnost připra- 
viti, a ptá se Conrada: 

„Nemyslíte, že vypukne revoluce?" 

„Kdepak?" 

„V Cechách." 

„Ale nenechte si přece takové věci namluviti." 

Hrabě Berchtold na konec souhlasí, že moment k rozřešení srbské otázky 
nastal, a že bude s panovníkem o věci té mluviti. Nutno prý však především 
vyčkati výsledku vyšetřování. 

Dne 5. července má Conrad audienci u císaře v Schónbrunnu a uplatňuje 
ihned svůj náhled o nezbytnosti války proti Srbsku. 

Císař: „Ano, to jest zcela správné, ale kterak chcete věsti válku, když se 
pak všichni na nás vrhnou, zejména Rusko?" 

Conrad: „My jsme přece kryti Německem?" 

Císař pohleděl na Conrada tázavě a pravil: „Jste si Německem jist?" On 
uložil následníku arcivévodovi Františku Ferdinandovi, aby v Konopišti požádal 
německého císaře za prohlášení, že také v budoucnosti můžeme bezpodmínečně 
na Německo spoléhati. Německý císař se této otázce vyhnul a odpověď zůstal 
dlužen. 

Conrad: „Vaše Veličenstvo, my však musíme věděti, na čem jsme." 

Císař: „Včera večer odešla do Německa nota, v níž žádáme za jasnou 
odpověď." 

Conrad: „Bude-li odpověď zníti, že Německo jest na naší straně, pak pove¬ 
deme válku proti Srbsku?" 

Císař: „Pak ano; (po krátkém přemýšlení pokračoval:) ale když nám Ně¬ 
mecko tuto odpověď nedá, co potom?" 

Conrad: „Pak stojíme ovšem sami. Musíme však odpověď míti brzo, neboť 
od ní závisí velké rozhodnutí." 

Císař: „Německý císař jest na cestě v severních krajích. V každém případě 
musíme vyčkati odpověď." 

Pak referoval Conrad o smrti polního zbrojmistra barona Arnošta Leithnera, 
který v případě války měl veleti druhé armádě. Císař nato poznamenal: 

„Všichni umírají, jenom já nemohu umříti!" 

Conrad: „Bohudíky! Vaše Veličenstvo, my jsme přece rádi, že žijete." 

Císař: „Ano, ano, ale takto zůstane pak člověk zcela sám." 

Conrad referuje poté o bosenských manévrech, při čemž shledal, že polní 
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Milý hratjé Sturgkhu! 



I Mým národům! 

Bylo Mým nc|vroucni|<Um pláním. abych Kin, která z Bolí milotu jvw Mi jcité Uopřáiia. mohl zasvítili dílům míru a uchránil 
Svoje národy před těžkými oMlmi a hřemeny války. 

V radí Prozřetelnosti bylo jmak rozhodnuto. 

Pletichy protivníka plného nMávisti nutí Mne, abych na obrano cti Svého mocnářství, na ochranu jeho vážnosti a moci. k zabezpečeni 
Jeho drtivý po dlouhých klech mini chopil se meče. 

S nevdě kem rychle zapominajicim nntioupiki království srbské, které od prvního začátku tvé nSlnl s»itv>\l.iln,wli al do ntionvčjAi 
y doby od Mých předkův a ode Mne bylo chráním- a podporováno, již před léty cesiu otevřeného nepřátelství pnai Rakmisku-Uhcrskii. 

Kdyi Jsem po třech dcsItricUch požehnaní práce míru v Hnulí a Hcnfgovlní roeUřll Svoje vUtiř>ki práva na tyt., roní. vyvolalo 
toto Moje opatřeni v království srtakém,,jctof práva nižádným zpévčvm nebyla porutma. výlwchy nevázané náruživmti a nejruzbořčenějtl 
nenávisti. Moje vláda uřlla tenkráte krásného práva strany silněji, a řádila v nejkrajníjtl shovívavosti n dobrotivosti na Srbsku tolrko, aby 
snížilo počet ave ho vojska lu ulav míru a slíbilo. íe hudoocnt- setrvá na drán- mini a přátehtvi. 

Tými duchem umírněnosti vedena, obanerila 'se Mo|e vláda, když Srbsko před .lvíma léty nacházelo se v hojí s Uirrckou říší. na. 
hájeni nejdůk-lilějtlch životních podmínek mocnářství. Tomuto jednáni děkoval., Srbsku v první řadí. řc dosáhlo uídu války. 

Nadé|e, že srbské království ocení Shovívavost á mírumilovnou Mé vlády a fa dostojí svému vlinu, s»- nesplnila. 

Stále výte tichá plamen nenávisti proti Mné a Mému domu. stále otevřeněji vystupuje snaha, nerozlučná ů/rml Rakousko-Lhcrsita 
násilní odtrhnout! 

ZloCinaé řádénl sahá přes hranici, aby na jihovýchodu mocnářství podkopalo táklady dálnlbu pořádku, aby lid. jemuž Já v otcovské 
lásce vénuýi Svoji plnou péfi. rvikloto v jeho věrnosti k panovnickému domu a vlasti, aby svedlo dospívající mládež a podněcovalo ji ke 
zloěinným skutkům nerorumu a vdetrády. ftadu vražedných útoků, s rozmyšleni připravované' a |irovcdcní spiknuti, jehož hromy zdar Mne 
a Moje véroé národy v srdce zasáhl jest daleko viditelnou tovavou stopni onéch lajných pletich. kleté u Srbska byly uhájeny a Kzcoy. 

Tomuto ncsnestlelnému řádénl musí se ufinhi přilrl. ustavičná vyiývavost Srbska musí se ukončtli, má-li fest a vážnost Mého 
mocnářství zůstali neporuleni a jeho státní, hospodářský a vojenský rozvoj býlí uáctřcn stálých záchvěvů. 

Marné podotkla Moje vláda jeStť podědit! pokus, došlo tohoto dle prostředky mhu. pohnout! Srbsko vážným napomenutím k obratu. 

Srbsko odmítlo umírněné a spravedlivé požadavky Mé vlády a odepřelo dostáli povinnostem. Jkhl splnéni v životě nirodův a Uálů 
Jest přirozeným a nutným základem míru. 

A lak js.-m nucen přikročili k torna, lby se mod zbrani opatřily nezbytné záruky, kh-ré mají zabezpečili Mým stálém pokoj uvnitř 
a trvalý měr na venek. 

V léto vážné chvíli Jsem si plné védotn celého dosahu Svého rozhodnuti a Své i odpovědnosti před Vle nohouam. 

Vir Juan prozkoumal a uvážil. 

S klidným svědomím nastupuji cestu, kterou Mi povinnost vykazuje 

Spoléhám na Svoje párody. kůži w vlcdi bouřích vidy v jednotí a vťmostl kolem Mého trůnu se seřadili a pro čest, velikost 
a moc vlasti k nejtíMIm obétem vždy bytt ochotni 

Spoléhám na statečnou, obětavým oadkenim naplněnou brannou moc Rakousko-Uhcrska. 

A důvěřuji ve Vir mohoucího. 1c Mým zbraním dopřeje vftézatvL 

František Josef v.r. 

Sturgkh v.r. 



256. Válečný manifest císařův rakonsko-uherskýin národům 




*257. Mobilisace rakousko-ukerské armády: odjezd pěchoty na frontu 


zbrojmistr Potiorek neztratil císařovu důvěru přes to, že byl činěn zodpověd¬ 
ným za smrt následníkovu. Zmínil se pak, kterak jeho styk s Františkem Fer¬ 
dinandem v poslední době byl velmi dobrý a hladký. 

Císař: „Ano. Změnil se v poslední době k svému prospěchu. Měl tušení? 
Činím si výčitky. Ptal se mne, zda by přece neměl od cesty upustiti." 

Conrad: Vaše Veličenstvo nemusí si tu činiti výčitek." 

Císař: „Říkal mi, že se bojí velkého vedra." 

Conrad: „Zajisté, nesnášel vysokých teplot." 

Náčelník generálního štábu pak doporučoval, aby bylo vyhlášeno v mon¬ 
archii stanné právo na další srbské atentáty, a upozorňoval, že podobné případy 
jako v Bosně také i v jiných částech říše mohou býti připravovány, a to jak 
proti velícím osobám, tak proti důležitým objektům, mostům atd. 

Císař: „To vše patří pro případ mobilisace." 

Conrad: „Potom jest již pozdě." 

Císař: „Nikoliv — to jest nemožné." 
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Conrad: „Ale jiného nezbývá. u 

Císař: „Já však to neudělám." 

Conrad: „Jak Vaše Veličenstvo poroučí —já podle povinnosti musil to 
navrhnouti." 

Jest zřejmo, kterak Conrad z Hoetzendorfu dovedl s nemalým zdarem všude 
vyvolávati atmosféru válečnou. Nemluvilo se již o tom, dojde-li k válce a jsou-li 
tu důvody pro její rozpoutání; tuto otázku zodpověděl Conrad, a rozhodující 
činitelé, císař, Berchtold, Stiirgkh, Tisza, měli jen určití čas a formu ultimata. 

Nyní také vidíme, že Conrad správně vystihl psychologii Františka Josefa 
na rozdíl od Františka Ferdinanda, když pravil: 

„Císaře na konec přece jest možno k tomu (k válce) dostati." 


Poměr Františka Josefa k armádě se ihned změnil, jakmile došla zpráva, že 
následník je mrtev. Vrchní velení vrátilo se do rukou císaře, a jemu nastal věru 
málo příjemný úkol stýkati se v tomto okamžiku stále s baronem Conradem. 
Šéf generálního štábu cítil se ovšem v oněch dnech pánem situace, prorokem 
a jediným člověkem, který všemu rozuměl, všecko správně posuzoval, zkrátka 
jediným člověkem, který už dávno chodil po Vídni a všecko věděl. „Já to říkal 
vždy!" Že nedovedl docílit a nechtěl změnu politiky, že chodil už dávno a chtěl 
jen a jen válku, že neznal jiné nápravy, to si Conrad nepriznával ani tehdy, 
když psal své knihy o prohrané válce. 

S Františkem Josefem Conrad nebyl po sarajevské katastrofě nijak spoko¬ 
jen. Myslel, že smrt následníkova mocnáře do té míry pobouří, že ihned 
přijme v plném rozsahu jeho vlastní mentalitu, naprosto válečnou. Místo toho 
dovídal se od všech ministrů, že císař je dalek válečné nálady, ba že se nějaké 
vojenské akci vůbec vzpírá, třebas v citované rozmluvě s rázným zakročením 
proti Srbsku s jistými výhradami souhlasil. 

Conrad hleděl tedy všemi prostředky získati jak Berchtolda, tak i rakous¬ 
kého ministrpresidenta Stúrgkha a uherského Štěpána Tiszu pro úporný ná¬ 
tlak na císaře ve smyslu válečném. Berchtolda a Stúrgkha získal brzy, Tisza 
se nechtěl odhodlat radit k válce; bal se vítězství, poněvadž by dobyté srbské 
území přirozeně připadlo k Uhrám — a tak by vzrostl počet Slovanů v Uhrách! 
Utvrzování císaře v úmyslu válečném se Conradovi nedařilo. František Josef 
konečně, když všichni volali po válce, vymluvil se vždy na císaře německého, 
až jak rozhodne Německo. František Josef doufal pevně, že Vilém, který dosud 
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258. Zástnpy žen, čekajících v tak zv. frontách několik hodin na prodej 
životních potřeb 


vždy radil k dohodě se Srbskem a jemuž byly zájmy balkánské lhostejný, si 
vzpomene na slova Bismarckova, dle nichž Bulharsko mu nestálo ani za kosti 
jednoho pomořanského granátníka, a odepře pomoci. Na Itálii ovšem císař ne¬ 
počítal. Conrad začal tedy haranguovati Berlín, až se podařilo dosáhnouti slib 
Německa. František Josef poznával pomalu, že bude nucen souhlasiti, ale ještě 
pomoci Tiszovou mírnil text ultimata. Víme, že v Bělehradě už se chystali 
ultimatum přijati, poněvadž z Petrohradu nedocházela dlouho odpověď — po¬ 
slední naděje Františka Josefa se v posledním okamžiku nesplnila. Musel pak 
ještě nutit Štěpána Tiszu k souhlasu slibem, že Rakousko nevezme Srbsku ani 
jednoho muže, ani píď země. Došlo tedy k ultimatu a baron Conrad do 1. srpna 
se dočkal své války. Prodělal horké dny a několik pro něho trapných. Císař 
jako neměl důvěru v Conrada, neměl ji také v ostatní generály a přál si, aby 
celá rakouská armáda byla podrobena německému velení. To Conrad a jeho 
spojenci dovedli zamezit, z Berlína si to na počátku války ani nepřáli. 

Bylo tedy nutno vyvoliti z řady nejvyšších hodnostářů vojenských vrch¬ 
ního velitele. Jakoby na posměch všem ostatním generálům jmenoval císař 
arcivévodu Bedřicha. Nejneschopnějšího oficíra, kterého kdysi jeho sborový 
velitel baron Catty označil oficiálně v popisu větou: Zum Corpskommandan- 
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ten nicht geeignet. (Pro sborového velitele neschopný.) A to byl arcivévoda 
a podmaršálek! Dokud generál Catty byl živ, císař Bedřicha sborovým veli¬ 
telem nejmenoval. Po smrti Cattyho si Bedřich přec jen sborové velitelství vy¬ 
mohl v Bratislavě. Nyní se stal vrchním velitelem celé armády v poli, on, který 
by neuměl veleti četě! František Josef vyvolil jej proto, poněvadž mu bylo 
jasno, že při osobních rivalitách v nejvyšším velení musí rozhodovat někdo, 
kdo v pořadu je absolutně nejvýš, tedy arcivévoda. Mimo to si byl císař jist, 
že arcivévoda se věcně do ničeho nebude plést, poněvadž ničemu nerozumí. 

Bedřich byl nej bohatším arcivévodou, stav se dědicem arcivévody Albrechta. 
Hrál si na vojáka, jako každý arcivévoda, ale neměl na vojenství nejmenšího 
zájmu. Byl vždy raději ve Vídni, a co zkušený bon viveur se rád bavil. V jeho 
domě velela jeho choť Isabella, dáma neobyčejné energie a matka četných dcer 
a jediného syna. Ze Bedřich se stal nejvyšším velitelem armády, která měla 
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vlastně vykonat pomstu za zabití Františka Ferdinanda a jeho choti, mělo 
ostatně pikantní příchuť. Dokud byl následník svobodný a Bedřich s rodinou 
žil v Bratislavě, býval u nich tak častým hostem, že Isabella pevně věřila, že 
bude jednou tchyní rakouského císaře, že František Ferdinand jezdí za jednou 
z dcer. Když však se ukázalo, že František Ferdinand jezdí za hraběnkou 
Chotkovou, společnicí těchto dcer, nejen že dala společnici okamžitou výpověď, 
ale také za návštěvy Františka Ferdinanda se jednou provždy poděkovala a 
celá rodina Bedřichova přerušila s následníkem všecky styky, jež nebyly nikdy 
obnoveny. Byl od nich ode všech do krve nenáviděn. A právě tento úhlavní 
nepřítel velel rakousko-uherské armádě, když táhla vybojovati satisfakci za 
vraždu následníkovu! 

* 

Postup císařových úvah a myšlenek lze s jistou pravděpodobností sledo- 
vati. Zprvu — nenamítaje mnoho proti Conradovým návrhům — protahoval 
rozhodnutí poukazem na Německo a na vyčkání, jaký bude výsledek vyšetřo¬ 
vání. Jedno nebo druhé mohlo situaci rázem dáti zcela jiný směr. Na konec 
svolil k odeslání ultimata Srbsku a měl zase dvě naděje: jednu, že Srbsko přece 
povolí a kruté podmínky přijme, druhou, že pevné, bezpodmínečné prohlášení 
solidarity říše německé bude míti stejný účinek jako v roce 1908 a zadrží cara 
i jeho státníky. Pak by bylo asi následovalo nějaké dočasné obsazení menšího 
srbského území, diplomatické zakročení Anglie a Francie, kteréžto velmoci při¬ 
znávaly císaři právo na rozhořčení pro vraždu sarajevskou, snad evropská kon¬ 
ference, která by rakousko-uherské monarchii zjednaly zadostučinění a dovolila 
jí vrátiti se z nekrvavého tažení se ctí a bez těžkých obětí. 

Vskutku, diplomatické vítězství Aehrenthalovo z roku 1908 mnoho přispělo 
k vypuknutí světové války, protože císař i jeho okolí používali je jako analogie 
a věřili, že v nejhorším případě budou se mocnosti namáhat sjednati kompromis, 
který zachová prestiž monarchii v podobě nějaké neškodné satisfakce. 

Byly to výpočty klamné, a zdá se, ač bezpečně to dosud zjištěno není, že 
také císaře německého opouštěla nakonec odvaha, kterou tak rád vkládal do 
svých projevů, a že by byl také velmi rád obrátil. Aspoň poznámka jeho, „že 
po odpovědi srbské vlády mohl Giesl klidně zůstati v Bělehradě 4 *, nasvědčuje 
tomu, že by byl vítal kompromis. 

Ale prohlášením stavu válečného nebezpečí dostávala se v Německu k slovu 
armáda a její velitelé, kteří byli jiných názorů. Pro ně nastala konečně kýžená 
příležitost, aby ukázali světu, jak ohromná jest síla Německa, jaká převaha jeho 


on 


vójenské moci, a jak znamenití jsou němečtí vojevůdcové. Otěže vlády nebyly 
od té chvíle v rukou císaře, ani kancléře, a proto nebyla ani možnost obratu. 

* 

Okolí Františka Josefa bylo v osudných dnech červencových roku 1914 
podstatně jiného složení a také smýšlení, než před několika lety, kdy k opatr¬ 
nosti sama císaře družily se rozvážné náhledy téměř všech, kteří do zahraniční 
politiky mohli mluviti. 

Odchodem Františka Ferdinanda ze všech kombinací a spekulací do bu¬ 
doucnosti, nastala ve všem nová situace a pro všechny. Celá řada předních 
hodnostářů a držitelů moci v obou státech habsburských byla už dávno orien¬ 
tována směrem k bývalému následníku trůnu. I ti, co stáli při starém císaři, 
vykonávali jeho rozkazy přec jen tak, aby následník neměl vážných důvodů 
opačných, poněvadž dobře věděli, že František Ferdinand béře všecko osobně 
a ničeho neodpouští. Tento důležitý koeficient nyní ze všech kalkulací zmizel 
a pro ony hodnostáře nastala otázka: jak nyní? Samozřejmě, že stará velká 
autorita Františka Josefa bude plně obnovena, nový následník prozatím žádné 
autority, tím méně moci nemá. Ti, kteří už stáli za Františkem Ferdinandem jaksi 
definitivně a chystali se na služby u něho, čekali na smrt Františka Josefa, ti 
cítili, že budou prozatím vyřazeni až do smrti starého císaře. Ostatní se orien¬ 
tovali rychle zpět k císaři. Ale přec i ti museli počítat při 841etém starci s jeho 
smrtí a s nastoupením mladičkého následníka, o němž věděli, že je mladý, ne¬ 
vzdělaný a že o všech věcech nemá správné představy. Mimo to se arcikníže 
Karel dosud tak málo zajímal o věci a lidi ve státě, že málokoho znal. Že bude 
jednou následníkem věděl, přec ale musel počítat s vládou Františka Ferdinanda, 
která přes nestálé zdraví následníkovo mohla trvati ještě hezkou radu let, 
takže on, Karel, bude míti času dost se později o věci zajímat. Ostatně 
neměl ani možnosti. František Josef se o věci takové nestaral a dávno už předal 
péči o výchovu mladého arcivévody svému tehdejšímu následníkovi a František 
Ferdinand úmyslně kde mohl arcivévodu Karla snižoval, jen aby mu nenarosil 
hřebínek. Karel sloužil u dragounů v Brandýse n. L., a jeho představení u pluku 
měli přísný rozkaz podávati přesné zprávy o chování se mladého pána. Běda, 
nepřišel-li včas, anebo, což se také stávalo, nepřišel-li vůbec k dennímu cvičení 
anebo do jízdárny. Několik takových stížností vedlo k tomu, že byl Karel s jed¬ 
nou eskadronou odkomandován z Brandýsa do haličské Kolomyje a že musel 
se svým oddílem putovati v denních pochodech do nové garnisony na koni, bez 
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použití pohodlného salonního vozu na dráze. Při manévrech býval Karel zpra¬ 
vidla komandován do družiny následníkovy, a ten ho notně proháněl. Kde a jak 
měl Karel tedy si opatřovat zkušeností? A nebyl-li u pluku, přicházeli jeho uči¬ 
telé civilní, profesoři Ulbrich a Bráf v Praze, dále tehdejší ministerský rada 
Roubík a vicepresident nejvyšší účtárny dr. Pavel Schulz ve Vídni. Na získání 
praktických vědomostí a zkušeností věru nebylo ani času ani příležitosti. Při 
tom byl arcivévoda mladý manžel, a jeho choť se s ním ráda po Vídni 
ukazovala. 

Vysoká hierarchie vojenská i civilní nevěděla si tedy rady. Vrátit se k císaři, 
pro to by se dala cesta najít zcela jednoduše, ale vrátit se do starých poměrů! 
V těch ať byrokrat, voják nebo politik, už každý prokázal svou neschopnost, 
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poměry byly na všech stranách až nesnesitelné a tak komplikované, že zbývala 
jen naděje, že František Ferdinand, až se dostane k vládě, udělá pořádek. To 
byla právě naděje všech, kteří měli ambice do budoucnosti a hledali kariéru! 
Vždyť proto i kdo byl už hodně nahoře, šilhal do Belvederu. Ale zámek prince 
Savoyského je prázdný, jen děti zavražděných rodičů tam zůstanou krátký čas 
— naděje v Belvedere je ta tam. Bezradnost až zoufalá. 

Až se našli spasitelé: jen válka nás i stát může zachránit. Buď jak buď, po 
válce bude jinak. Dlouho trvat nebude, — Srbsko! jak dlouho to vydrží! — do 
vánoc, když bude nejhůř. A po válce! František Josef po vítězné válce bude 
moci udělat, co bude chtít. Třeba i absolutismus a vyřídit absolutisticky všechny 
problémy, zejména ty zpropadené národnostní jazykové. Vítězný generál to 
spraví všechno. Odvolá všeobecné hlasovací právo, a parlament, takto potrestán, 
bude dělat dobrotu. Nadšení, že se našlo východiště, umlčelo i ty nejopatrnější 
a nejnesmělejší pochybovače! Conrad měl pravdu, dávno mělo být Srbům a 
Italiánům napráskáno. Teď konečně dojde k válce, musí k ní dojít. Při tom si 
ti šlechtičtí i civilní funkcionáři v duši říkali: co by jinak bylo z nás? Válka! 
Jen válka — jediná záchrana. 

Po první audienci, kterou Berchtold měl ještě v Išlu, zděšení na všech tvá¬ 
řích: císař nechce válku. Nejsme prý dost připraveni. S Rakouskem prý se ne¬ 
smějí dělat experimenty. Jen klidně, věci se dají napravit i diplomaticky. 

Ve Schwindgasse, kde sídlelo srbské vyslanectví, večer byly demonstrace. 
Jízdní policie i pěší jen sem tam chodila, ale demonstranté směli křičet: Nieder 
mit Serbien! Ale nebylo vidět velkého rozčilení. Za půl hodiny bylo všemu 
konec. To se opakovalo několik dní za sebou, až se vrátil císař do Vídně. Ulice 
kolem vyslanectví byly uzavřeny, ale policie neměla s obyvatelstvem obtíže: 
kdo v ulicích těch nebydlel, se tam nedral. A pojednou to přestalo všechno. 
Císař je ve Vídni. Bylo odtroubeno. Spontánního, živelného na demonstracích 
nebylo pranic. Bylo patrno, že i vídeňský lid cítí povážlivost situace, že si po¬ 
malu uvědomuje nebezpečí války. A čím mu byl František Ferdinand? Lid 
znal poměr jeho k císaři a už proto následník nebyl populární. Po celý měsíc 
červenec lidé ve Vídni mluvili jen o starém císaři a byla to instinktivní naděje, 
že on alespoň zamezí válku. Nikdo neměl tušení, jaká společnost obklopuje 
císaře a jakých přímo zločinných prostředků užívá, aby Františka Josefa pře¬ 
svědčila o naprosté nutnosti války. Císař ji nechtěl uznati. Pochopitelno. Co se 
změnilo od oněch dnů, kdy mu namlouvali nutnost preventivní války, a on 
přísně je okřikoval, že žádná z obou tak prý nutných válek nebude vedena? 
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261. Engen Ketterl, osobní komorník 
císařův 



Jak a proč měl nastati obrat? Zabili následníka. Hrozný, děsivý čin. Byl však 
následník tak blízký jeho srdci, že by k vůli jeho smrti měl věsti válku, hnáti 
svou armádu do takového dobrodružství? On, který odsuzoval barona Con- 
rada, že příliš unavuje a nelidsky vojáky prohání při manévrech? František 
Josef vzpomínal jistě tenkrát válek z let 1859 a 1866, tisíce hrůzostrašných 
obrazů z bojišť, jež sám viděl, jistě se mu živě zjevovaly před očima. Chodil 
stále nepokojně po své pracovně a jen nerad přijímal ministry a Conrada, když 
se hlásili k audienci. Ne, neměl příčiny k válce. Když baron Conrad a Berchtold 
přinesli zprávu, že Německo béře věc Rakousko-Uherska za svou, nebylo vý- 
chodiště: kdyby nyní ustoupil, vypadal by jako zbabělec. Životní hřích císařův: 
prestiž zase jednou vítězil a triumfoval nad zdravým, střízlivým rozumem. 

Viděl v postupu ministrů a generálů lehkomyslnost, žádný z nich neví, co 
válka znamená. Pojednou se přihlásilo Rusko, Francie, Anglie. Ze srbského 
dobrodružství vzniká evropská katastrofa. Ještě jednou se kmitla naděje, když 
na anglický popud měla být svolána evropská konference! Zmařili ji v Berlíně, 
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Vilém a více snad ještě německá generalita chce ukázat, co znamená německá 
armáda. František Josef se vnitřně zhroutil, ale nikdo to nesměl pozorovat. 
Válka na tři fronty, František Josef dobře cítil, že k třetí frontě jistě dojde, Itálie 
nevydrží. Promluvil s Conradem vážné slovo o této evropské válce, ale s Con- 
radem nebyla řeč, tak byl nadšen válečným řevem a ujišťoval, že Rakousko s Ně¬ 
meckem válku musí vyhrát a vyhraje. Císař nevěřil. Jakmile válka začla, vyja¬ 
dřoval se k svému okolí opět a opět pesimisticky, neměl naprosto důvěry ve 
vedoucí generály. Tvrdilo se, že mu jednoho dne asi v polovici srpna předložil 
šéf vojenské kanceláře jeho, generál Bolfras von Ahnenburg, soupis všech gene¬ 
rálů, velících samostatným armádám a divisím, jak byli právě arcivévodou 
Bedřichem, vlastně ovšem Conradem, jmenováni. Císař si podepřel hlavu o své 
obě ruce a víc než čtvrt hodiny studoval jména a přidělení. Pak vrátil Bolfrasovi 
dokument a řekl: Ti vyhrajou pěkné věci! (Die werden ’was Sauberes gewinnen!) 
A jeho pesimismus mu zůstal do poslední hodiny. Sledoval válku velmi bed¬ 
livě, snesl s klidem stálé porady, časté návštěvy německého císaře, snesl s kli¬ 
dem přechod Itálie do nepřátelského tábora a jen vždy víc se projevující roz¬ 
pory mezi Rakouskem a Maďary ho dovedly rozčilit. Byl stále sám a stal se 
ještě nepřístupnějším než býval. Jen mladého arcivévodu Karla Františka Josefa, 
nynějšího následníka, častěji volal k sobě, aby s ním pohovořil o jednotlivostech 
v poli, kam arcikníže stále dojížděl. Karel i dcera císařova Valerie pak okolí a 
věrným císaře vypravovali, v jak stísněné náladě císař se nalézá. Ministrpresi- 
dent hrabě Sturgkh mu sice vnitropolitickou situaci líčil šetrně, ale František 
Josef přec jen vyciťoval nálady obyvatelstva. 

V 84. roce svého věku se pustil do války proti celému světu. To neskončí 
dobře, to nemůže dobře skončit, a na tomto přesvědčení nedovedlo ničeho změnit 
ani tempo německého postupu ve znásilněné' Belgii. Už docházely zlé zvěsti 
o vážných porážkách jeho vojska v Rusku. František Josef přijímal všecky 
zprávy s jistou lhostejností. V dobrý konec přestal věřit, zejména po těžké po¬ 
rážce Němců na Marně, tak úzkostlivě tajené. Minuly často dlouhé dny a Fran¬ 
tišek Josef mimo úředníky svých obou kanceláří nikoho neviděl. Byl sám a co 
víc, byl osamělý. Stal se apatickým. Vnitřní poměry politické byly zfalšovány 
zrušením ústavních zařízení, nebylo parlamentu, tisk byl utiskován, bílen. Císař 
tušil, že v obyvatelstvu vře odpor proti válce. Každý hovor o válce s hr. Paarem, 
Bolfrasem i Schiefilem, zakončoval větou: Já válku nechtěl a sám budu za ni 
odpovědným. Uklidňovali ho, kde kdo. On ale nevěřil. Detaily, jež mu musely 
být předkládány, ho děsily. Ti neschopní generálové a páni arcivévodové, jak 
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je dobře znal, jak správně o nich soudil! Došlo k jednání o Itálii. Žádali na něm, 
aby odstoupil provincie přímořské, Terst, jediný přístav, bez rány, jen cestou 
diplomatickou a radili k tomu v Berlíně, smlouval to dokonce bývalý kancléř 
Bulow! Nikoliv! Rakousko zemře snad, ale musí zemřít čestně. Bez boje se ne¬ 
vzdá ničeho, Rakousko není artyčokem, který se odlupuje, list po listu. Takové 
byly jeho poznámky, a Berchtolda, který na berlínský rozkaz k tomu radil, pro¬ 
pustil. Koho na jeho místo? Císaři už to bylo úplně lhostejno, osoby ho na¬ 
prosto nezajímaly. Byl v stálé stísněnosti a uzavíral se úplně. Vyslýchal refe¬ 
ráty vojenské i politické často úplně mlčky, málokdy vyslovil nějaký názor. 
Čím válka trvala déle, tím víc množily se u něho předtuchy. Kdykoliv mu hlásili 
o příznivější situaci v poli, dělal skeptické poznámky. Teprve, když roku 1£HT 
přinesli zprávu o průlomu u Gorlice a ústupu Ruska, řekl kategoricky: 

„Teď je čas na skončení této nesmyslné války. Chci z toho všeho ven, na 
našem území nestojí cizí voják! Konec!" 

Ale neměl síly přesvědčit vrchní velení. Conradův úspěch u Gorlice všem 
těm zuřivcům v Těšíne spletl hlavy, viděli vítězství na celé čáře a tvrdili, teď 
teprve že válka musí být vedena usque ad finem. Také v německém stanu 
šíleli. Jakmile Vilém dostal zprávu o této náladě císařově, přijel narychlo do 
Vídně, aby Františka Josefa přiměl k dalšímu boji a sliboval hory a doly. Císař 
uvěřil nebo neuvěřil, ale „prestiž" žádala, aby on nebyl méně výbojný než 
německý císař a aby se neříkalo, že z vojny utíkal. Jen arcivévodovi Karlovi, 
kterého v této době míval rád kolem sebe, prý resignovaně řekl, když Vilém 
opustil Vídeň: 

„Bůh sám ví, kam to německý císař s tím svým fanfaronstvím dotáhne. Jak 
Bůh tomu chce. Nejde o mne, já už s tím vším nemám co dělat. Jde o tebe, 
o tvou budoucnost. Přeji ti vše dobré, ale svých pochybností se nemohu zbýt." 

Karel se prý tenkrát dal do pláče a ve svém pohnutí mlčky políbil císaři 
ruku, při čemž mohl konstatovati <ázy v očích starce. Jistě tato sentimentalita 
byla příznakem vysokého stáří Františka Josefa, který byl po celý život pro¬ 
jevům citu na míle vzdálen. Ale je to současně důkazem, že císař naprosto 
nevěřil v dobrý konec války a že zejména neměl ani špetku důvěry k svým 
generálům. Vytýkal jim hlavně a Conradovi nejvíc, že se do války tak hnali. 
Že prý to pořádný šéf generálního štábu má vědět, jaké má lidi. Namnoze se 
stísněnost a nedůvěra, kterou císař v oné době stále a stále projevoval, přičí¬ 
tala našeptávání předchůdce Conradova, hraběti Beckovi. Ale tato domněnka 
byla úplně nesprávná. Ani tohoto nejstaršího přítele František Josef v těchto 
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pro něho tak smutných dnech k sobě nevolal, ani před ním nechtěl ukázat svou 
sklíčenost. Mimo to věděl, že asi Beck by ho v pesimismu jen utvrdil a nic no¬ 
vého by mu říci nemohl. Hrabě Beck už byl na pensi a jeho úsudek neměl 
pro císaře ceny. Už to nebyl Beckův ressort! 


* 


Před definitivní roztržkou s Anglií měl Napoleon Bonaparte památnou roz¬ 
mluvu s vyslancem lordem Whitworthem. První konsul pronikavým bystro¬ 
zrakém, kterým vždy viděl až ke kořenům věcí, vycítil správně, že to bude 
zápas na život a na smrt, a ve zjevném vzrušení pronesl známou hrdou větu: 

„Francii jest možno zničiti, mylorde, ale nikdy zastrašit — nikdy!" 

Napoleonova kampaň proti Anglii skončila na Svaté Heleně; první Bona¬ 
parte mýlil se jen v jednom slově — Francie a jeho osoba nebyly totéž. 

František Josef I., odhodlávaje se k mobilisaci, užil obratu, který mohl míti 
podobný smysl: 

„Wenn die Monarchie schon zu Grunde gehen soli, dann soli s ; e wenigstens 
anstándig zu Grunde gehen. “ 

Ale císař, odmítaje svého času Conradovy návrhy na preventivní válku 
proti Itálii, domlouval bojechtivému náčelníkovi generálního štábu: 

„Auch in der Politik mufi man immer anstándig sein." 

Je patrno, že císařův výrok mohl býti rozmanitě vykládán. Před časem ne¬ 
pokládal za slušné zaskočiti Itálii, třebas — podle zdání Conradova — chance 
na vítězné tažení byly znamenité, teď vypovídal válku nepatrnému Srbsku, 
ačkoli vina jeho na sarajevské vraždě ani vyšetřena býti ještě nemohla! 

Ci snad měl František Josef opravdu za to, že habsburská monarchie může 
se ctí dokonati jen ve válce, v děsném požáru, v nejstrašnější dějinné katastrofě, 
kteráž otřásla světem? * 

Z celého postupu událostí můžeme přijati za fakt, že František Josef byl 
k zakročení proti Srbsku zatlačen. Vzpírajícího se císaře dovedli Conrad et con- 
£ortes krok za krokem i dokázanými nepravdami přiblížiti propasti, které se bál 
a jíž se po léta vyhýbal. Dokud byla ještě energie, dovedl se starý muž ubrá- 
niti, teď, ve čtyřiaosmdesáti letech, nebylo sil. 


* 
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262. Ložnice Františka Josefa I., v níž zemřel 







263. Generální adjutant baron 
Artnr Bolfras 





Je známo, že František Josef nebyl čtenářem. Nečítal pravidelně ani žurnálů, 
a můžeme tedy míti za pravděpodobné, že se nezabýval ani historickou četbou. 
Neměl smyslu pro minulost, a historie začínala u něho asi až rokem 1848 — 
jeho nastoupením na trůn. Co od té doby se odehrálo, to ovšem znal František 
Josef výborně, a byl by mohl a dovedl, maje neobyčejnou pamět, leccos v hi¬ 
storii let 1848—191G opraviti a doplniti. Jest dosti temných míst v šedesáti 
osmi letech jeho panování, která by byl mohl osvětliti snad jedině on — ale 
František Josef byl stejně mlčelivý jako nepřístupný. Jen málokdy pronesl po¬ 
známku, z níž bylo zrejmo, že také vzpomíná a srovnává. Tak uklouzlo mu 
jednou doznání, že Schwarzenberg byl jeho nejlepší ministrpresident, tak— po 
dlouhých zase letech — v rozmluvě s Koerbrem srovnal rakousko-uherskou 
monarchii se starým domem, obývaným mnoha rodinami, domem, v němž je 
sice mnoho sváru a hašteření, ale jemuž by se přestavěním nepomohlo. Hrabě 
Eduard Taaffe, státník císaři velmi blízký, vystihl názory panovníkovy, jak se 
ustálily v pozdějších letech, asi dosti správně. Quieta non movere, bylo jeho 
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heslo, které formuloval trochu triviálněji: „fortwursteln“! Po okupaci Bosny a 
Hercegoviny trval tento systém i v zahraniční politice dlouhá léta. Teprve 
hrabě Aehrenthal změnil na Ballplatze metody a — podle soudu mnohých — 
tento nový kurs byl první příčinou konce monarchie. 

Politickou volnost Františka Josefa svázal neblahý rok 1870. Až'do Sedanu 
pomýšlel rakouský císař na revanche. Nebyl sám, i v Německu bylo až do 
konce vlády Napoleona III. dosti těch, kteří ještě doufali v restituci starého slo¬ 
žení a v zatlačení Pruska. Pak bylo po všem. Rakouský monarcha musil nahléd- 
nouti, že je osamocen a zejména, že proti novému německému císařství je sláb. 
Je samozřejmé, kterak z této situace vysvobozovala myšlenka na alianci s Ho- 
henzollery, a geniální kníže Bismarck stejně chytře jako nevtíravé tento poli¬ 
tický obrat připravoval. Co znamenala tato změna pro český národ a jeho po¬ 
litiku, to cítili jasně jeho vůdcové, Palacký a Rieger. 

Pruský úspěch a rozmach zle tížil nejen Františka Josefa. Postupem času 
porušil i rovnováhu evropskou, právě tak jako kdysi to způsobil Napoleon Bo¬ 
naparte. Rozmyslný Bismarck dovedl sice otřesy, kteťé nastaly z pruských 
vítězství, urovnávati, ale po jeho propuštění Vilém II. a s ním celá německá říše 
vrchole inteligence nevyjímaje, neznali žádných mezí. 

Je zajímavé, kterak předčasně zvěčnělý český historik L. K. Hofman v člán¬ 
ku o proslulém berlínském profesoru historie Maxu Lenzovi (Naše Doba IX. — 
1902) nevyhnutelnost světové konílagrace z německé mentality takřka před¬ 
pověděl : 

„Lenz chápe stát jako slepou sílu přírodní, tedy jenseits von Gut und 
Bose; on jeho rozvoj pojímá především s hlediska moci: jemu vzrůst k moci 
a síle jest jediným principem státu. Lze pochopit hned mravní důsledky, a 
zvláště myslí-li se (jako u Lenze) na prvním místě moc vojenská: je-li již z při¬ 
rozené nutnosti rozhodujícím momentem jedině a výlučně das Machtinter- 
e s s e, nebuduje se tím celá politika na filosofii násilí ? Pak ovšem pojmy práva 
a bezpráví pozbývají smyslu: otázky znějí prostě: rozmnoží to mou moc? 
A mám já sám jí už tolik, abych to provedl ? Sama podstata Lenzovské ,reální 
politiky' vyčerpává se v těchto otázkách. Ona ,zoologická' theorie dějin, jak to 
nazval Renan, theorie násilí a úspěchu, jak ji vypracovala generace Momm- 
senova a Treitschkova, u Lenze vrací se nám skoro doslovně ... 

Lenz věří v znacionalisování celého světa: ale potom? Národ povstane 
proti národu, království proti království...? Jako by náhle rozšklebila se před 
ním tvář Medusina, Lenz zastavuje se poděšen; je vůbec možno, aby člověk- 
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264. František Josef I. na úmrtním loži 


křesťan vyslovil i to poslední consumatum est? Logika to vyžaduje nalé¬ 
havě a vždy neúprosněji: čím tyto teorie věčného boje a násilí mohou vy¬ 
vrcholit než hannibalským solvet saeclum? Ale Lenz nemá již odvahy 
domyslit svou myšlenku, být logickým až do toho příšerného konce — jeho 
duši jako by náhle sevřela úzkost, pochybnost a nedůvěra v samy ideály ,ve¬ 
likých dní‘-— Může on však se vrátit zpět, může opravdu se dát cestou 

zcela opačnou? Tak daleko on ještě nedospěl, a kdo ví, kolikátá teprve gene¬ 
race si uvědomí, že nepochází jen z Mommsena a Treitschka, ale také z Kanta 

a Schillera-? A tak z propasti, do které ho vehnala vlastní teorie, Lenz 

nevidí jiného východu než v odpovědi: Potom dojde jakoby k božímu soudu 
nad naší kulturou; její nejhlubší základy budou podrobeny zkoušce — kde se 
potom objeví pravá moc? Ve výlučném pudu národnostním či v oněch božských 
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principiích, na kterých stojí stejně každá národnost, a které spojují celé lidstvo? 
Ono tak systematické udušování všech citů spravedlnosti nemohlo jistě být 
pomstěno úžasněji než v této odpovědi: nezní to jako tragická sebeobžaloba, 
jako zoufalý ortel nad vlastním ideálem, nad vlastním dílem? Boží soud nad 
evropskou kulturou — touto strašnou myšlenkou filosofie seid hart bez¬ 
mocně sama vyznává svou ,katastrofu a konec ť , svou neschopnost být plod¬ 
ným principem života. Nikdy humanitnímu ideálu nebylo vydáno svědectví 
vítěznější. “ 


* 


Poslední věci a dny Františka Josefa odehrály se tak proste, jak jedno¬ 
duchý byl vlastně celý soukromý jeho život. r 

Když dne 21. října 1916 .byťv hotelu „Meisl und Schadn u ve Vídni zastřelen 
hraběřStůrgkhíBedřichem-Adíerem^povolal císař v celo vlády dra Koerbra; 
vycítíT vsak brzo a dobře, že nový ministrpresident je stejně skeptický jako on, 
i když jej konejšil a utěšoval. Fakt je, že František Josef Koerbrovi v první 
audienci po zavraždění Stůrgkhově velmi domlouval, aby převzal nabízené 
místo chefa vlády, a že se nijak netajil svou stísněností a skepsí. Teprve když 
Koerber přijal, tvář císařova se povyjasnila, poněvadž se tak rychle dostal 
z rozpaků okamžité situace. Ale dr. Koerber pozoroval po málo dnech úřado¬ 
vání, že František Josef se vlastně už o státní záležitosti zajímá velmi málo a 
jen povrchně. To byl pro Koerbra zjev překvapující, srovnával-li zájem císa¬ 
řův na všech maličkostech v dobách dřívějších. S počátku se ministrpresident 
domníval, že to je úkaz přechodný, okamžitá únava starého muže, jemuž sle¬ 
dování hlavní věci, války, už samo o sobě muselo dělat obtíže, ačkoliv Koerber 
věděl ze zkušenosti, že František Josef měl nervy z ocele. Při každé další 
audienci však dr. Koerber pozoroval vždy patrněji, kterak císaře málo zajímají 
přednesené referáty i takové, jako byla zpráva o návštěvě v hlavním stanu 
vojenském a o vážných sporech s Maďary. Ministrpresident se dotazoval vo¬ 
jenského okolí císařova, a baron Bolfras líčil stejnou lhostejnost panovníkovu 
při referátech vojenských a válečných. To Koerbra znepokojovalo tím víc, když 
měl úmysl svolat parlament, který už přes dvě léta nezasedal. Že jednání ne¬ 
bude klidné, sám tušil. 

Ale císař krátce po tom ochuravěl. Na radu lékařů zůstal v Schónbrunnu, 
kde stávala jeho kolébka, ale zdraví se již nelepšilo. Kašlal, míval lehké 
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265. Z pohřebního průvodu Františka Josefa I. 


horečky, osobní lékař dr. Josef Kerzl nepřikládal však věcem přílišné důleži¬ 
tosti. Při prohlídce mohl zjistiti stále dobře pracující srdce. Ale nedal císaři 
ulehnouti, i když se kašel zhoršil a horečky se stupňovaly. Kolem 20. listo¬ 
padu přišel však dr. Kerzl v noci do bytu Koerbrova a žádal, aby alespoň 
arci vévodkyně Marie Valerie a následník Karel byli ve Vídni. Císař nepřestal 
„úřadovati" — seděl po celý den jako vždy před tím u svého stolku a četl 
došlé spisy. Často při tom usínal. Kerzl mohl jasně poznávati, že bronchitis 
se horší a připravoval nejvyšší šarže dvorní, v první řadě knížete Montenuova 
a hr. Paara na blížící se konec. Profesor Dr. Ortner, který byl přizván k po¬ 
radě, konstatoval zánět plic. Dne && listopadu 1916 císař ráno povstal, oblékl 
se, ale brzo na to musel opět ulehnouti. Horečka rapidně stoupla — císař 
těžce dýchal, tepna byla nepravidelná. Vypravují, že usínaje žádal, aby jej 
dlouholetý komorník Eugen Ketterl zítra již o půl čtvrté vzbudil, poněvadž 
„se svou prací nebyl hotov u . Po osmé hodině ve spaní silně zakašlal a brzy 
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366. Kateřina Schrattová v pozdějších letech 



po tom tiše, téměř bez boje, zemřel. Do ložnice vstoupil arcivévoda Karel, teď 
již císař, už ne následník, za ním jeho choť Zita a arcivévodkyně Marie Valerie 
s paní Schrattovou, která v dnech churavosti nebyla do Schónbrunnu zvána; 
František Josef v soukromí zůstal důsledným: osobní strasti a bolesti, slabost 
stáří, rozklad tělesný nepatřily podle jeho názoru na fórum veřejnosti. 
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Masaryk 


28 


7 

£la dvě léta po smrti Františka Josefa jest rakousko-uherská monarchie roz¬ 
ložena v prvky, z kterých ji Habsburkové s takovým úsilím skládali, a v té 
části, která jí byla prvním základem, v zemích koruny české, téměř v třetině 
její rozlohy, jest hlavou státu, československé republiky, Tomáš G. Masaryk. 

O tomto muži napsána po válce dlouhá řada knih; před válkou jeho jméno 
platilo více v cizině než doma. Od roku 1882, kdy rakouská vláda jej jmeno¬ 
vala mimořádným profesorem filosofie na české universitě v Praze, zasahoval 
T. G. Masaryk do českého života tak pronikavě, jako žádný jiný, ale všechny 
jeho činy byly jen řadou bolestných operací, která zjednala původci spíše po¬ 
věst bezohledného a nemilosrdného kritika, ale nijakou popularitu. 

Uplynulo již téměř padesát let od zahájení boje o pravost či podvrženost 
rukopisu Královédvorského a Zelenohorského, české vědě prokázány tímto 
osvobozujícím činem služby nezměrné — a přece ještě dnes vrhá tato aféra 
stíny, ať již z naivnosti či ze zlé vůle. 

Polenská „rituální" vražda, při níž vystoupil T. G. Masaryk proti pověře, 
ztenčila ještě více beztak skrovný počet jeho stoupenců. 

Také v politice uplatňuje se „vídeňský profesor" docela jinak, než tomu bylo 
zvykem. Žádá pořádek, program, a raději se vzdává mandátu, když nemůže 
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267. Dr. T. G. Masaryk 
(1892) 



docíliti nápravy. — Ale pod jeho vlivem zůstávají ku podivu všechny české 
politické strany: doplňují a prohlubují své programy, česká delegace ve Vídni 
přes všechny chyby a občasná nedopatření a poblouzení a přes roztříštěnost 
v několik skupin uplatňuje se daleko účinněji. 

Široká veřejnost česká hledí však na tohoto muže s rostoucí nedůvěrou. 
Bývá podezříván z důvěrného poměru k rakouským vládám a vůbec z „raku- 
šáctví". Měřítkem spolehlivosti bývala tehdy víra v české státní právo, o němž 
kdysi Edvard Grégr prohlásil, že „nestojí za fajfku tabáku, když za ním ne¬ 
stojí dvě stě tisíc bodáků u . Masaryk je nezavrhuje, neboť správně dovozuje, že 
rozumná politika nevzdává se žádného prostředku, ale akcentuje stejně důrazně 
právo přirozené. Proto zůstává podezřelým z národní vlažnosti, a „Národní al- 
* bum“, vydané roku 1899, které shromáždilo podobizny vynikajících osob a osob¬ 
ností z českých kruhů politických, uměleckých, vědeckých i průmyslových, neví 
nic o vysokoškolském profesoru, poslanci a spisovateli T. G. Masarykovi! 

Jen několik málo věrných přátel a žáků šlape za ním cestu, která věru není 
pohodlná ani přístupná. Neboť „pastýř“ žádá především a na každém,aby učinil 
u sebe počátek, aby v životě jednotlivce byl pořádek a pracovní program. Není 
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268. Domek v Mutéiiicíck, v nčinž bydlel ve svém mládí roku 1852 — 1854 
T. (*. Masaryk 


možno, aby ze špatných, lehkomyslných, slabých a nevzdělaných lidí mohl se¬ 
stávat! silný národ. Jak často slyší studenti a mladí lidé od Masaryka, aby do¬ 
mýšleli problémy až do konce. 

Tehdá, koncem století, byl v českém životě módou atheism. Nebyl novinkou 
a stal se spíše heslem, které nemělo valného obsahu. Kdysi, po voličské schůzi, 
ptal se někdo, spíše ironicky, Masaryka, zda se modlí. 

„Ano, modlím se/ odpovídá profesor, kterého kněží obviňují, že kazí mládež 
a je neznaboh. 

„Jakže, vy, filosof, a vy se modlíte ?!“ 

„Modlím se Otčenáš/ odpovídá prostě Masaryk, a tato upřímnost není mu 
v Čechách nikterak na prospěch. 

Nedlouho před světovou válkou vypukla aféra Švihová. Masaryk zastane 
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se „jednoho člověka", poněvadž cítí, že vina jeho není taková, jak křičí ulice 
a žurnály. 

„To je konec kariéry Masarykovy/ prorokují znalci politického života 
v Čechách, „při příštích volbách nedostane již mandát. 41 

* 

V četných i vážných publikacích německých a rakouských autoru o kon¬ 
cích Rakousko-Uherska dočítáme se o stanovisku profesora Masaryka k mo¬ 
narchii souhlasně, že byl jejím starým odpůrcem a že po dlouhá léta pracoval 
na její zkáze a číhal na příležitost ji zničit, až se této příležitosti dočkal ve Svě¬ 
tové válce, kdy onu zkázu dovedl provésti. 

Je lhostejno, jsou-li tyto věci líčeny tónem málo laskavým a Masaryk tu 
označován za velezrádce Rakouska. Zrovna tak, jak tehdejší ministr zahranič¬ 
ních věcí Otokar hrabě Czernin mluvil o Masarykovi k deputaci vídeňské obce 
tímto tónem z povrchnosti jemu vlastní, z neznalosti názorů Masarykových a 
jeho působení a z neznalosti poměrů českých už dávno před válkou, pomáhají 
si i jiní němečtí autoři touto „velezradou" v úplné neznalosti našich poměrů a 
profesora Masaryka. 

Tato výpomoc velezradou je ovšem víc než pohodlná. Objektivní historik 
by především musel odpověděti na otázku, proč muž jako Masaryk, jemuž se 
už jednomyslně přičítá vina nebo zásluha na rozvratu monarchie, byl nepříte¬ 
lem a velezrádcem Rakouska. Že tak mluvil Otokar Czernin jako aktivní c. a k. 
ministr císařského domu a zahraničních záležitostí za války (!), nelze se diviti: 
on a jeho političtí přátelé stáli vždy na pohodlném stanovisku „Gott erhalte" 
a připomínali duchaplnou kněžnu Metternichovou, která odmítla koupiti pa¬ 
pouška, umějícího říkat jen: „Sláva císaři"! „Neměla bych ho dlouho," řekla 
kněžna, „byl by povolán do panské sněmovny!“ Historik však by musel pátrat 
po Masarykových názorech a patrně se obává, že by na konec nedospěl k ná¬ 
zoru běžné „velezrady", kdyby se dovedl seznámit s těmito názory. 

Ba možno tvrditi a doložiti, že se Masaryk proti takovému utopismu stavěl 
i u jiných vždy energicky, znaje nebezpečí nevčasných ilusí, že na příklad Ná¬ 
rodní Listy nazvaly jeho strakonickou kandidátní řeč — rakušáckou. Nebyla jí 
ovšem, Masaryk se prostě stavěl proti frázím některých našich radikálů, kteří 
sice neseděli v redakci listu strany, za niž Masaryk kandidoval, které však re¬ 
dakce ráda podporovala z důvodů osobních a administračně-taktických. 

Sledujeme-li tedy vývoj Masarykových názorů na Rakousko, na jeho poměr 


o;tc 


260. Charlota (warrJgue Masaryková 



k Rakousku a na všeobecně český poměr k bývalé monarchii, setkáme se se 
stopami zavrhování monarchie dost pozdě. A od tohoto zavrhování k bezna¬ 
dějnosti došlo snad až v době druhého poslancování, kdy se Masaryk zabýval 
mnohem intensivněji zahraniční politikou, než když byl poslancem mladočes- 
kým. Dokud byl v mladoěeské straně, bylo jeho nejprednější snahou uvésti do 
strany, do poslaneckého klubu, do poměru strany k poslancům a k tisku a pak 
do tisku takový duchovní, programový i technický pořádek, aby se mohla dělat 
skutečná politika. 

Doby Masarykových studií neukazují žádnou nechuť k Rakousku, což je 
dokumentováno už tím, že šel dostudovávat gymnasium do Vídně a také uni¬ 
versitu absolvoval v sídelním městě. Vídeň měl Masaryk velmi rád. Snad se 
mu zamlouvala poloha města a ještě krásnější okolí, blízkost Alp. Bylť přece 
dobrý a pilný chodec a od mládí nepřítel nedokonalých a malých věcí a nalezl 
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ve Vídni pro tehdejší své představy vše dokonalé, úplné, dokonalejší a úplnější 
než v Praze. Stejně při psychologicky tak zajímavé, takořka vrozené eleganci 
Masarykově vábilo ho velkoměsto s vyspělou buržoasií. 

Vídeňskou buržoasii z prvních let sedmdesátých nelze posuzovat podle lidí, 
z nichž se skládala po roce 1900 a později. Representanti prvního vídeňského 
liberalismu tenkrát tvořili společnost, která dovedla konat povinnosti skutečně 
moderní buržoasie ne snad toliko po stránce společenské, ale hlavně po stránce 
kulturní. Tehdejší vídeňská společnost nebyla ještě založena toliko na pluto- 
kracii, lísající se ke dvoru a šlechtě, byla tenkrát občanská až k demokracii a 
v prvních letech rakouského života ústavního stála často ostře proti dvoru 
i šlechtě, opírajíc se přímo patriarchálně o přední představitele vědy a umění, 
což už tím dvůr a šlechtu vylučovalo. Intelektuál znamenal pro tuto společnost 
tenkráte mnohem více než princ z nejjasnějších kruhů; a je zajímavé, že mladý 
doktor filosofie Masaryk se záhy dostal do této společnosti dost exklusivní. 
Politikou se Masaryk tenkrát zabýval jen málo, a povážlivá politická povrch¬ 
nost, která zejména tehdy ovládala vídeňský liberalismus, mu asi málo překážela. 

Odpor k malichernosti a stísněnosti poměrů vyhnal záhy Masaryka ze střední 
školy, ze suplování. Stejně je pravděpodobno, že se také jeho mladé choti ve 
Vídni líbilo. Umělecky a zejména hudebně velmi nadaná paní nalezla ve Vídni 
(proti americkému domovu a přec jen malému Lipsku — musikálně ostatně 
zejména v oné době významnějšímu než na příklad Berlín) vysokou úroveň 
všeho, co znamenalo hudbu a umění, v první řadě znamenité divadlo. Tenkrát 
měla Vídeň nejlepší německou operu a činohru, nejlepší orchestr v Evropě 
(Herbeck, Jahn, Hans Richter), vystupoval ještě veřejně Brahms, kvarteto Hell- 
mesbergrovol — To jistě na paní Masarykovou mocně působilo a mladého filo¬ 
sofa vábilo k Vídni ještě víc. Masarykovi se jistě líbila věčně se usmívající ná¬ 
lada Vídně. Pro humor a vtip vídeňské rasy měl Masaryk rovněž porozumění 
a jistě sympatie. Ve Vídni tedy nenajdeme u Masaryka protirakouských stop. 

Vnitřně snad se Masaryk srazil s Rakouskem, když se mravně počínal roz¬ 
cházet s katolicismem. Zde je jistě zárodek jeho odporu k dynastii, který brzy 
silně vzrostl. Poznal, že je to hlavně habsburský katolicismus, který brzdí 
každý pokrok v Rakousku a každý pokrok Rakouska. Ale tím se ještě ne¬ 
vzdával Rakouska samého. Naopak: jeho bojovná a rvavá povaha ho hnala 
spíše k boji proti dynastii a rakouské správě. 

Tenkrát myslel Masaryk na kulturní boj českého lidu proti všemu, co pře¬ 
káží jeho kulturnímu vývoji v habsburské monarchii. To považoval za nej- 
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důležitější, a proto k takovému boji bylo třeba svědomitých, slušných a vzdě¬ 
laných poslanců, a Masaryk chtěl míti v té věci pořádek. A netoliko mezi po¬ 
slanci. Zjednával pořádek a připravoval, jakmile přišel do Prahy, tento boj na 
universitě mezi profesory a studenty, v literatuře, v tisku, kdekoliv toho viděl 
potřebu. A potřeba byla všude. 

Rieger, který byl už tenkrát dobře rakouský orientován, neviděl v Masary¬ 
kovi politika, který by mu v této orientaci překážel. Rieger se ani, jak se zdá, 
nebál, že nějaká spolupráce nebo dokonce nějaké politické spojení s Masarykem 
by mu zahnalo feudální a docela konservativní kruhy. Z Riegrova Listáře je 
vidět, že Rieger, pobouřen rukopisným bojem, byl proti Masarykovi poštván 
ani ne tak Bráfem jako Kalouskem a svou dcerou, kterou alarmoval Kalousek. 
Když pak Rieger i jeho dcera s Masarykem několikráte mluvili, nalézáme v Lis- 
táři záznamy obdivu a úcty k Masarykovu vedení, k jeho přímosti a okouzlu¬ 
jící povaze. Silná animosita proti „Masarykově bandě" skončila tím, že si paní 
Červinková-Riegrová od Masaryka, dříve tak nenáviděného, vypůjčovala knihy, 
zejména ruské, a je až pikantní, že patrně po nějaké diskusi o náboženství jí 
Masaryk půjčil Dostojevského Idiota. A paní Červinková-Riegrová musí při- 
znati, že lidé viděli v člověku, který žije čistým křesťanským životem — idiota. 

Staročeskému vedení překážel mnohem víc Kaizl, ovšem ne z důvodů poli¬ 
tických, bylť přec Kaizl do nedávná staročeským poslancem, ale hrály tu roli 
momenty osobní. Intimus Riegrovy rodiny byl dr. Albín Bráf, profesor národ¬ 
ního hospodářství; Kaizl učil témuž, ale moderněji. Při obnovování privilegia 
rakousko-uherské banky dostal se Kaizl z věcných začátků do osobního sporu, 
který skončil trapnou scénou, a Kaizl složil mandát. Rieger, když byly osobní 
urážky vyřízeny, neměl proti Kaizlovi věcných námitek a byl by se s novým 
poslancováním Kaizlovým opět smířil. Ale zde zase intrikoval Bráf, Kalousek 
i Eim. Jednání s realisty se rozbilo, Julius Grégr zapomněl na všecko minulé a 
uveřejnil jménem výkonného výboru známé prohlášení profesora Tilšra. 

Masaryk chtěl zase pomocí velké vzrůstající strany provádět především svou 
kulturní politiku, která neměla nikde zjevně ostrého hrotu proti Rakousku. 
Pres to, že Masaryk, Kaizl a Kramář byli programově dohodnuti a také s vý¬ 
konným výborem mladočeským se úplně domluvili a byli oficiálně stranou 
kandidováni, nazvaly Národní listy Masarykovu kandidátní řeč ve Strakonicích 
„rakušáckou u . 

Při tom nebylo už tenkrát ani dost málo pochybností o tom, že Mladoče- 
chům, kteří po volbách do zemského sněmu měli velké chance pro volby do 
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říšské rady, na tom musí záležet, aby svůj nejasný poměr k říši upravili. Dosa¬ 
vadní mladočeská politika byla cistě agitační a negativní. Národní Listy si dělaly 
politiku svou a vybíraly z postupu svých pěti poslanců, co se jim právě hodilo. 
Měl-li Eduard Grégr se svou velkou řečí na vídeňské půdě silný úspěch, byly 
Národní Listy té slávy plny. Jinak upíraly politice na říšské radě jakýkoli vý¬ 
znam a kritisovaly všecko, co Rieger a jeho strana ve Vídni dělala. Při tom ani 
agitace Národních Listů neměla nic positivního, byla řízena heslem Eduarda 
Grégra „jak dá Bůh a štěstí junácké“. Ani proti Rakousku, ani proti klerikalismu 
se tato agitace positivně neobracela, ačkoliv Národní Listy Staročechům právě 
státní loyálnost a sklon ke klerikálům a šlechtě nejvíc vyčítaly. 

Konečně došlo k výminečnému stavu, k demonstracím na jubilejní výstavě, 
k Omladině, k Mrvovi a — k vítězství mladočeské strany při volbách do sněmu. 
Prázdné a frázovité radikálničení nahrazovalo politiku, ale nutilo ještě poslan¬ 
cující Staročechy k postupu, který jim nemohl prospěti. Hrabě Taaffe předvídal 
po zemských volbách konec staročeské strany a ani výrok o „prazvláštní spo¬ 
lečnosti už straně Riegrově nepomohl. Přišly volby do říšské rady, a po nich 
mohla Neue Freie Presse začíti svůj impertinentní článek: „Vor der Thure liegt 
ein todter Mann. Es ist Ladislaus Rieger.“ 

Když Mladočeši slavili svůj vítězný vjezd do parlamentu, díval se na ně po¬ 
litický rakouský svět s nemalým údivem. Předsedou klubu byl sice dr. Emanuel 
Engl, ale v Klubu seděli Masaryk, Kaizl a Kramář — slovo o prazvláštní spo¬ 
lečnosti už neplatilo. Muselo být v nějaké formě odvoláno. Forma byla nová: 
císař uspořádal čtyři parlamentární bankety a k nim byla „prazvláštní společ¬ 
nost pozvána do posledního muže. Nastalo ovšem veliké vystřízlivění na straně 
mladočeské. 

Mladočeši rychle poznali, jak bylo prázdné a jalové dosavadní radikálničení, 
a rozumnější z nich už doznávali, že se v mnohém stala Staročechům křivda. 
V Praze si však toto poznání razilo cestu jen pomalu. Už to, že k pněm dvor¬ 
ním hostinám Mladočeši šli, ukazovalo, že protirakouské a protidynastické 
bouření před volbami bylo čistě agitační a hovělo toliko pražské ulici, ačkoliv 
se vlastně neobracelo ani proti Rakousku, ani proti císaři. (Podvázané křídlo!) 
Rozhořčení pro výminečný stav, odsouzení Omladiny, konfiskace novin, se sice 
obracelo proti místodržiteli Františku Thunovi, ale okna byla vytloukána 
Riegrovi! Policie byla přec jen mocná a zemské velitelství příliš blízko. 

Proti dualismu v politice obrátili se ihned realisté v mladočeské straně a 
hlavně Masaryk, který chtěl mít i zde pořádek. Ve Vídni se připravovala plnou 
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Číslo I. 


V Praze 20. prosince 1886. 


Ročník I. 


OAS. 

LIST YÉNOYANÝ VEŘEJNÝM OTÁZKÁM. 


Vychází 9. a 20. každého měsice. 

Předplatné pro Prahu i pro venkov 4 zl. ročně, 1 zl. čtvrtletně. 


Naše dvě otázky. 

H. G. Co je naší základní vadou: žijeme den ze dne! 

Naše politika nesáhá dále než od případu k případu, nanejvýše že 
tu onde v nějakém úvodním článku si vzpomeneme ua svoje kardinální 
potřeby, že formulujeme svá přání, jichžto splnění by po našem soudé 
nás úplné uspokojilo, t. j. zaručovalo naše existenční podmínky národní 
ve státě takovém, jakým je Rakousko. Jazyková rovnoprávnost, autonomie 
(decentralisace), státoprávní uznání sv.-Václavské koruny, co možná nej¬ 
větší kompetence zemského sněmu . . . těmito hesly zahrnuje se náš stálý 

271. Ukázka 1. čísla I. ročníku „Času íc , který T. Gt. Masaryk založil 


parou oportunistická politika, státoprávníci byli odhodláni smířiti se s Rakous¬ 
kem, a Julius Grégr a jeho Národní Listy podporovali v Praze k vůli abonentské 
politice pana dra Vašatého, kterýžto mladočeský předák na schůzích štval proti 
oficiální politice vlastní strany za zjevne podpory pražského vedení. Masaryk 
svého cíle nedosáhl — pořádku ve straně nebylo lze dosíci, poněvadž Národní 
Listy a Julius Grégr se toho pořádku z agitačních a abonentských důvodů báli. 

Ve známé aféře, kdy výkonný výbor schválil vzhledem k-politické situaci 
pro postup českých členů delegace stanovisko „laissez faire, laissez passer u , 
a Národní Listy bouřily proti Trojspolku, Julius Grégr se přiznal k stanovisku, 
ze mladoceská strana a Národní Listy jsou dvě různé věci. Tyto nepořádky 
vedly také k aféře Sromotově, a mladočeský poslanec Masaryk složil oba své 
mandáty. Dualistická politika: v Praze jinak a jinak ve Vídni zvítězila, to jest 
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nikdo neměl odvahy vystoupiti proti Juliu Grégrovi. Pro všecky časy zůstane 
tu památným list, který poslanec Masaryk poslal téměř jako poslední varování 
výkonnému výboru strany mladočeské. Zněl: 

Slavnému výkonnému výboru! 

Vážení páni kollegové! 

Nepotřeboval jsem opětných zkušeností poslední schůze naší a co ji násle¬ 
dovalo, abych se přesvědčil, že poměr, jaký mezi částí nás poslanců a členů 
výkonného výboru je, ohrožuje stranu. Poměrům těm musí se učiniti konec. 
Jaké to poměry jsou, dostatečně ukazuje samo to poslední jednání výkonného 
výboru a co se k tomu pojí. Dovolte, abych to stručně rekapituloval. Sešli jsme 
se (8.) kollegové: Blažek, Janda st., Grégr J., Herold, Janda ml., Březnovský 
a já. Tedy 7 nás, i nebyli jsme — jak obyčejně! — ani kompetentní. 

Jednali — nejednali jsme — jak obyčejně. Dr. Grégr prostě vinil mne, že 
jsem původcem všech těch mizerných klepů, že jsem se s dr. Sromotou umlu¬ 
vil (v Praze), že jsem atd. Končil své obžaloby-urážky návrhem na smírčí soud. 
Návrh ten proti mému hlasu přijat. Hlasoval jsem proti, poněvadž, po mém 
soudu, případ nepatří před smírčí soud. Nebylo co smiřovat, ale vyšetřovat. 

Proti nepravdám a urážkám dr.Grégra bránil jsem se, napomínaje řečníka, aby 
se mírnil, a když se nemírnil, nezbylo mi, než říci mu, že by za takové urážky ode 
mne na místě dostal odpověď patřičnou, kdyby nebyl starší. Za takových okol¬ 
ností nebylo mi snadné zůstati klidnějším a na obranu svou ničeho neříci. Však 
nebudu líčiti celé jednání, jako by tím něco bylo vyloženo a spor uklizen. Oče¬ 
kával jsem, že budu moci vyložiti, co místodržící vlastně řekl a co zejména řekl 
o dr. G.[régrovi], očekával jsem, že budu moci vyložiti, proč s věcí nepřišel jsem 
do výkonného výboru, očekával jsem, že budu moci ukázati, proč jsem se ve¬ 
řejně do sporu dr. G.[régra] a Moravské orlice nemíchal, chtěl jsem dokázati, 
že vystoupení dr. Sromoty a Moravské orlice proti dr. G.[régrovi] jsem nijak 
nezpůsobil, zkrátka chtěl jsem mluviti ke věci, ale — „neviděl jsem listu u a věc 
byla vyřízena — jak dokazuje následující chování Národních listů. Odchodem 
několika členů nekompetentní schůze stala se ještě nekompetentnější —ostatně 
neběží mi o tuto formální stránku, nýbrž o to, abych vůči útokům Národních 
listů mohl napřed alespoň ve výk. výboru se hájiti. 

Není mou vinou, že veřejně jsem se musil hájiti, ale učinil jsem tak (Čas 
15. t), když pomoci jiné nebylo a když Národní listy sporu nezastavily, a když 
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272. Prof. Dr. T. d. Masaryk 
rokn 1909 t Hodoníně 



konečně dověděl jsem se o různých agitacích proti mně namířených. Napsal 
jsem v Čase, jak Národní listy neuveřejnily prohlášení, jež jsem pro tisk styli- 
soval, jak neuverejnily mého protizaslána atd. Analysujte, pánové,jen tyto fakty, 
a vnutí se Vám smutný úsudek. My se řádně nescházíme, o důležitých věcech 
náležitě se neradíme, sporů svých nevyřizujeme, — Národní listy pak o své 
újmě a svým způsobem rozhodují. A tento orgán strany znásilňuje poslance, 
ten orgán strany smí člena výk. výboru, Vašeho kolegu, jednoduše a bez obalu 
viniti ze zrady a činiti z něho přímo vyzvědače vlády: ten orgán — viz denní 
zprávu proti Času 25 t. — prostě falšuje a vymýšlí citáty — pánové, to jsou 
poměry tak prazvláštní, že s svým svědomím a s svou ctí nedovedu srovnati, 
abych je dále klidně a bez energického odporu snášel. 

Umínil jsem si proto, nepokrytě k Vám promluviti, ukázati na nebezpečí, 
v němž jsme, a žádati Vás, abychom všemožně se přičinili, tento zjev z gruntu 
napraviti a osobní náš poměr bezohledně vyčistiti. 



Oč zase běží? O nynější můj spor s Národními listy, resp. s dr. G.frégrem]? 
Nikoli. Ten spor vleče se již delší dobu, občas jen prudčeji propukuje. V čem 
tedy tkví protivy? Prosím, nepokládejte za neskromnost, pravím-li, že v růz¬ 
nosti, kterou hledíme na povinnost a na celou organisaci strany a v tom, že 
běží mně o stavení jistých nepořádků, které nezbytně přivedou nám pohromu. 

Nynější spor věc dosti názorně ozřejmuje. 

Oposiční poslanec a vlastní redaktor našeho orgánu, vynikající a do značné 
míry rozhodující politik strany, na vyzvání vlády podle vůle vlády dal psáti 
v orgánu strany. 

Dr. G.[régr] o tomto kroku svém straně neřekl. 

Tento jeden případ osvětluje všecku nedostatečnost naší organisace, osvět¬ 
luje nedostatek určitého programu. Strana nerozhodla, jak její orgán psal před 
rozkazem vlády, nerozhodla, jak psal po rozkaze. O tak důležitém kroku ne¬ 
stalo se usnesení strany. A v takovém případě výk. výbor neměl by vážně 
jednati, utkvívaje na věcech vedlejších a na osobních rozmíškách, uměle při- 
ostřovaných ? 

Nestačí-li tento případ, dovolím si Vás upozomiti na případy jiné, nám na 
snadě jsoucí, a neubráníte se poznání, že věci skutečně tak se mají, že totiž ne¬ 
máme dosti určitého programu, že nemáme důsledné a uvědomělé taktiky a 
tudíž lidu svým konáním a svými slovy nepodáváme pravdy. O to běží a ne 
o: Buď já — nebo ten! 

Důkaz tomu je bohužel snadný. 

Když jsme se radili, jak postupovati v letošních delegacích, v otázkách za¬ 
hraniční politiky, dr. G.jrégr] J. [ulius] dokazoval, že nynější zahraniční politika 
Kálnokyho je nám dobrá, že pro náš národ nemůže být prospěšnější, mělo by se 
prý přestátí bouchat do Trojspolku, provádíme prý proti tomu spolku „švindl a . 
Tento a podobný názor sdílen některými členy (já k věci nemluvil): mluví se 
podle toho veřejně, a jak píše orgán strany? A kdo vlastně tropí švindl v za¬ 
hraniční politice? 

V téže schůzi dr. G.[régr] zároveň ostře odsoudil zahraniční politiku dr. 
Vašatého. Proti dr. Vašatému v téže schůzi více členů se vyslovilo, vyslovili 
se mnozí vynikající členové jjž dříve častěji proti dr. V.jašatému], dr. V.[ašatý] 
i klubem videňským byl desavuován — orgán strany v téže době fedruje a 
fedroval politiku dr V. [ašatého]. 

A ještě v téže schůzi dr. G. [régr] radil, abychom se v delegacích chovali 
slušně — odpusťte, pánové, divná rada! — (aby prý viděli, že umíme více než 
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273. Brožura T. (x. Masaryka proti 
rakoaské zahraniční politice 


Rakouská 
zahraniční politika 
adiplomacie. 

Annexe a zahraniční politika, 
zejména na Balkáně • Bosna 
a Hercegovina • Nedostatky 
rakouské diplomacie • Falšo¬ 
vání bělehradského vyslanec- 
tví«Hr.Aehrenthal afalšovací 
soustava zahraničníhoiířadu. 

Řeči delegační a články 
posl. prof. T.G. MASARYKA. 


v PRAZE nu. 

Tiskařské a nakladatelské družstvo „Pokrok" v Praze, 
společnost s ruč. obm. 

(Administrace „Času" II.. Jungmannova 21.1 


vytloukat! pulty: jak psalo se a píše dosud v orgáne našem o tomto „vytlou¬ 
kání 41 ?). Na počátku roku — ve schůzi o nabídce dr. Živného — mluveno 
o potřebě německého listu, jenž by získal Němce pro naše státní právo. Koll. 
Tůma háje tento názor o nutnosti, míti Němce pro st.[ átní] právo získány pravil: 
to je conditio sine qua non, máme-li se ho domoci. 

Nebudu uváděných fakt rozebírati, povím jen prostě, že mne to všecko děsí. 
Neboť podobných větších a menších důkazů mohli bychom nasbírati více, bohu¬ 
žel až mnoho. Já si kladu otázku: Máme, podle toho soudíc, určitý program a 
jaký? Víme dosti bezpečně jakou cestou se bráti? Jsme důslední a upřímní, 
upřímní sobě i lidu? Kdo má věděti co chceme, ne-li my? Slovo o „vůli národa" 
tu nestačí. Odpovědni jsme my, ne národ; národ odsuzuje teď za staročeskou 
politiku ne sebe, ale. dr. Riegra a jiné, národ za politiku nynější bude odsuzovati 
nás a bude nás odsuzovati brzy, neboť s programem tak neprojasněným, s pro- 
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gramem tak neupřímným, nemůže se pro národ nic značnějšího vymoci. Kdyby 
se alespoň říci mohlo, že tato naše dvojakost je podmíněna „politickým" roz¬ 
dílem taktiky a programu — ne! Dvojakost ta tkví v přesvědčení, vlastně v mí¬ 
nění, neboť nelze mluviti vážně o přesvědčení, kde takové rozpory a nedůsled¬ 
nosti ve vážných, ba nej vážnějších punktech se vyskytují, a to v kruzích 
vůdčích. 

Mám Vám snad, pánové, ještě podávati důkazy ze zkušeností vídeňských? 
Mám opakovati, co sami od čestných a věrných kolegů jste slýchali, nač sami 
častěji jste toužili ? Nejednou řečeno, že příliš mnoho ponecháváme náhodě, že 
příliš mnoho důvěřujeme svému štěstí (vlastně chybám odpůrců) — slovem, 
pořád četněji a četněji mezi námi ozývají se hlasové, tázající se vážně, jaký je 
vlastně náš fond, máme-li čestně dostáti úkolu přijatému? A hlasové tito — 
(chci to výslovně konstatovati) — nezvedají se pouze mezi umírněnými a „rea¬ 
listy". Měl bych proto důkazů — svědků více. Ale pravda je, že pokud mne se 
týče, netajíval jsem se tímto svým přesvědčením a poznáváním. Naléhám od 
samého počátku naší akce o jasný a určitý program, naléhám o využitkování 
našich už dosti četných politických zkušeností. Uznávalo se, co jsem vytýkal, 
mluvilo se sem tam, slibovalo (na př. i s dr. Grégrem J.[uliem] (i E.fduardem]) 
o některých smutných věcech v témž úmyslu jsem jednal), ale přes to všecko 
k nějakému jasnému, řekl bych mužnému jednání nepřišlo. I říkal jsem si někdy, 
že obavy mé a požadavky jsou snad přepjaté, dával jsem vinu sobě, již chtěl 
jsem skládati mandát — tu najednou zase svým vystoupením Národní listy ve 
vážném případě mně ukazují, že přece jen pravdu mám. Proto pokládám za svou 
povinnost se ozvati. Věci dospěly k té čáře, přes kterou dále takto vyvíjeti se 
nesmějí. Vyčkávati a jak se radivá „diplomatisovati" již nelze; musíme, jak se 
říká, býka popadnouti za rohy. Je na čase (ve výk. výboru): 

I. formulovati (pro foro interno) náš program podrobněji a určitěji a ze¬ 
jména také vytknouti cíle další a bližší. 

II. zároveň bychom měli se dohodnouti o taktice (rozdělení úloh), konečně 

III. poměr strany k N.[árodním] listům musí býti ujasněn, resp. určen. 

Vím, že pro jednání tato všeobecná formulace nestačí. Zde nemohu a ne¬ 
musím podávati podrobný výčet jednotlivých, po soudu mém, neujasněných 
bodů. I hlavní požadavky, na př. státoprávní není přesně formulovaný. Kruhům 
voličským stačí ovšem, že chceme politickou samostatnost; politik bojující pro 
samostatnost musí vědeti, jaká ta samostatnost má býti a jak asi se jí do může. 


Dovolím si příkladně ukázati na některé vady, vady docela zjevné. Zvykáme 
si příliš — a to byla jedna z hlavních příčin staročeského pádu — obraceti zraků 
svých a lidu do Vídně, zapomínajíce na úkoly politiky, abych tak řekl, vnitřní. 
Nanejvýše Prahy si všímáme. V kulturní a sociální organisaci národa strana 
naše postupuje nejistě, nedůsledně. Strana nesprávně se stavěla k otázce děl¬ 
nické a sociální vůbec, strana, resp. její orgán, nesprávně často se staví k úko¬ 
lům vědeckým a t. p. 

Co do taktiky postupujeme příliš jednostranně demonstrativně. Neříkám, že 
nemáme postupovati i demonstrativně, neříkám, že nemáme způsobem nyněj¬ 
ším buditi — ale když vojsko se svolává a když se troubí na poplach, smí se 
přece vznésti otázka, zdali generální štáb už byl při práci? 

Ráz našeho postupu je nepoměrně passivný, příliš negativný, nedosti posh 
tivně organisátorský. Často stavíme do popředí idee vedlejší, dobrých svých 
ideí a velikých cílů nedosti důrazně a nedosti důsledně hájíme. Vždy je lepší, 
jestliže politikové jsou větší svých programů. Kdo poněkud pozorněji stopuje 
řeči i vůdčích poslanců, postřehuje značné nesrovnalosti. Často v jedné a téže 
věci, a to v punktech nikoli nepodstatných. Bedlivější pozorovatel vidí, že zase 
od těch, kdo to pozorují, ustavičně děje se pokus, tyto nesrovnalosti jako takové 
zakrývati — smutný úkol, musí-li se pořád znova opakovati. A co říci vůbec 
o tom, že v některých hlavních kusech svého programu nic určitého nedovedli, 
netroufali jsme si vysloviti, osobujíce si vedení celého národa? 

Co říci o tom, že tou měrou uvnitř zmáhá se pod firmou radikalismu — 
(všecka čest skutečnému, opravdovému, poctivému radikalismu) — stručně ře¬ 
čeno anonymní politika lidí, za slova svá a skutky nikomu neodpovědných? 
A co konečně říci o naší žurnalistice? Není na nás, aby stala se více politickou 
nežli lyrickou, aby v hlavních svých představitelích byla poctivější, věcnější? 

-Důkladným odkrytým objasněním těchto našich hlavních úkolů spory 

vedlejší a osobní samy od sebe budou vyřízeny. Bude zejména jasno, zdali tak 
zv. realisté straně překážejí skutečně a v čem? 

Dovolte, abych v tomto sporu realistů a N.[árodních] I. [istů] — (sporu 
realistů a strany nebylo a není) — něco řekl. Vím, že věc — už stává se nud¬ 
nou a samému mně je velmi nudná. Ale N.[árodní] 1. [isty] opět ji zdvihly, do¬ 
kazujíce falešnými citáty, nepravdami a p. [odobnými] prostředky, že realisté 
ohrožují stranu. 

Jednali jsme již častěji o věci: býval jsem bedliv každého slova, jež se pro¬ 
neslo, ale nejsem s to říci, co vlastně mimo osobní nechuť N.[árodních] listů 
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programově nás dělí. A nechuť ta, trvám, prýští především z jednostranných 
zpráv lidí, často důvěry málo hodných, kteří dra. G. [régra] instruují. Slýchal 
jsem na př. — uvádím jen vážnější argumenty— že nemáme toho pravého citu: 
je to pravda, a kdo a co zaručuje pravost citu? A je cit měřítkem programu? 

„Nežili, nevyrostli jste s námi!“: Nežil a nevyrostl, proto, že jsem mladší a 
že jsem rostl mimo Prahu. 

„Jste cizí faktor u : Nejsme — jsme poněkud jiní. 

„Lid vám nedůvěřuje!“ : Lid ? A proč ? Právem ? Kdo vzbudil tu nedůvěru ? 
A kdo ji neprávem živí? 

Prosím, pánové, sami řekněte, kolik nepravd proti nám právě zase nyní v or¬ 
gánu strany se roztrušuje. Od samého počátku vídeňské kampaně dr. Vašatý 
proti nám ve svých schůzích hlásal nepravdy, nepravdy ty opakovali jiní řeč¬ 
níci — orgán strany všem těm pánům se propůjčoval, nikdy o své ujmě pravdě 
nedal svědectví. Propůjčil se kdy stejně, když se jednalo o osoby jiné? Je na 
př. možné, aby N.fárodní] listy proti osobě jiné otiskly takový bídný článek 
z nějakého plátku, jak stalo se nedávno proti mně s článkem z Pozoru? Pánové, 
buďte přesvědčeni, já čest svou uhájím — ale v takovém případě běží o čest 
Vás všech a strany. 

Kde je jediný určitý fakt, mluvící proti nám jako poslancům a členům strany ? 
Já prosím kohokoli, aby jej uvedl. Netvrdím, že nestaly se na naší straně — 
(mluvě pouze za sebe, tedy na straně mé) chyby; ale chyby staly se právě tak 
na straně druhé. Vděčně uznávám, že mnohý z pánů uznával vinu obou stran 
— divno však, že se vždycky jen vina strany naší vážila. Říká se také, že ne¬ 
bylo sporů, dokud jsme nebyli ve straně. Byly a jsou a horší. Avšak musí se 
činiti rozdíl mezi sporem a sporem. Jádro některých sporů ve straně bylo zdravé 
a jejich příčina hlubší, než povrchnímu pozorovateli se zdá. 

Kdo byli jsme ve Vídni, víme, že i tam prvý rok spory byly: ale spory ty 
časem utuchly; proč? Byly většinou věcné, nezanechaly kyselosti. Spory ty 
byly a jsou přirozené. Nejasný a nehotový náš program spory se vypracovává; 
mnozí, ba většina z nás, nejsouce parlamentárně vycvičeni, při nejlepší vůli na¬ 
ráželi druh na druha, každý byl učitelem a učněm — to vyplývá z novosti strany. 
Račte k tomu uvážiti, že jevila se tu i tam horlivost někdy až přílišná — hor¬ 
livost nováčků — i pochopíte, jaké a proč ve vídeňském klubu s počátku byly 
třenice. Stávaly se někdy také osobními, ale každý člen klubu vid. [eňského] 
ví, že přes to stal se osobní poměr pěkný. 

Naproti tomu naše spory pražské jsou jiné než vídeňské: není již sporem, 
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274. T. (». Masaryk v Hodoníně (1909) s nakladatelem O. Dubským a vůdcem 
hodonských Čechů Dr. Hessem a jeho synem 


když sahá se na čest stranníka, když se zrádcuje, kaceřuje, podezřívá, ubíjí. 
A tu octl jsem se konečně při jádře věci. 

Je fakt, že sídlo „nespokojenosti 14 a svárův, otravujících naši veřejnost, je 
v Praze. V Praze a ve filiálkách rodí se osobní spory, rodí se boje. Jak to? 
Tuším, že nalezneme správnou odpověď, k této otázce, řekneme-li si upřímně, 
proč všichni jsme do Vídně kandidovali dr. Grégra. Lepší české strany lidové, 
pokud jednotlivců se týká, posud nebylo a dlouho nebude, jestliže bychom ne¬ 
obstáli. Avšak musí se z nás teprve státi strana: summa jednotlivců, jednot¬ 
livců sebe dovednějších, není ještě strana. Dovedeme to? Dá se ještě pojistiti 

shoda?-Řekl jsem tu alespoň část toho, co v poslední schůzi jsem mínil 

přednésti, co však pro její divný průběh říci jsem nestihl. Některá podrobnější 
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sdělení ponechávám si na příště a větším dílem pro veřejnost proto, že N.[árodní] 
listy a dr. Grégr spor zavlékli před veřejnost. Bylo by, trvám, jen čistě formál¬ 
ním aktem, kdybych sl. výboru oznamoval, že proti bezohledným veřejným 
útokům také veřejně hájiti se budu. 

Nekončím obvyklým petitem: všecko mé usilování je jediným petitem: ve 
straně učiniti pořádek. Úsměšky, domnělá vyvýšenost nad takovými „mali¬ 
chernostmi", a jak všecka ta neopravdovost se jmenuje, v krocích mých mýliti 
mne nebudou. 

Slavnému výkonnému výboru poroučí se uctivě 

posl. prof. T. G. Masaryk. 

Sv. Martin (Turč.) 28. července 1893. 

Netřeba se tu šířiti o tom, že by dnes bylo s národní demokracií jinak, kdyby 
byli Mladočeši tenkrát poslechli Masaryka. 

Jak škodily Mladočechům a české politice spory mezi pražským a vídeň¬ 
ským vedením, jak enervovaly všecky zúčastněné! 

Masaryk odešel z mladočeské strany, ale nechal jen poslancování, ne poli¬ 
tiky. Věnoval se celou svou vervou kulturní politice a kritice politiky poslanecké. 

Hrabě Taaffe dlouho po vítězných volbách mladočeských nevydržel. Na¬ 
stala intermezza vlád Windischgraetzovy a Kielmannseggovy, po nichž ná¬ 
sledoval kabinet hraběte Badeniho, který už směl počítati s Mladočechy jako 
se stranou vládní; Mladočeši ztráceli rychle odium protirakouské a protidyna- 
stické strany, ačkoliv vládu Windischgraetzovu porazili první obstrukcí ve ví¬ 
deňském parlamentě. 

Ani zde tedy nenalézáme ještě nikde stopy nějaké protirakouské Masarykovy 
politiky, ale poznáváme, jak vítězná a vládnoucí mladočeská strana se vzdala 
svého zdánlivého protirakouského a protidynastického stanoviska. Masaryk se 
ničeho nemusil vzdávat, poněvadž vždy odmítal agitační politiku bezobsažných 
demonstrací. Ale kulturní boj, v němž neustal, ho jistě vždy víc a víc vzdaloval 
od Habsburků. Proto akcentoval vždy demokracii proti katolicismu a klerika- 
lismu. Proto si vlády netroufaly paktovat s politikem, který měl odvahu od¬ 
suzovat nejasnou politiku svých krajanů, který chtěl politiku otevřenou a muž¬ 
nou, ale také otevřeně demokratickou a protiklerikální. Vlády cítily dobře, kam 
je obrácen hrot této protiklerikální politiky. 

Jediný Koerber měl dost odvahy — ovšem bez vědomí mladočeských po¬ 
slanců i ministra krajana Rezka —- navázat styky s Masarykem, i když nebyl 
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275. Německá kniha T. O. Masaryka 
proti rakouské diplomacii 


Einiges Materiál 
zuř Charakteristik 
unserer Diplomatie 

Mit 5 Faksíraile 


Professor T. G. Masaryk, 

Reichsratashgeordn eter und Delegierter 


Prag ign 

Verlag dea Tagblattea .Cos- 
Buchdruclcerei E. BeauTort. 


poslancem, a radil se s ním o české politice a o jazykové otázce. Už tenkrát 
(1901) po jedné z takových rozprav Koerber podotkl, že po stycích s českými 
poslanci, nevyjímaje ani Kaizla, kterého vysoce cenil, je hovor s Masarykem 
pro něho přímo zjevením, a Masaryk zjevem „unheimlich fascinierend"; hori¬ 
zont Masarykův má takový rozsah, že je mu pochopitelno, kterak nemohl zů- 
stati poslancem v rakouské sněmovně; pro něho jsou poměry v Cechách i v Ra¬ 
kousku příliš malé a ministr chápe, proč na jistých místech je z něho takový 
strach. Koerber vycítil dobře, kde Masaryk už tenkrát zjistil hlavní zlo. 

Otázka zní, jaké důvody mluvily u Masaryka, když vstoupil do aktivní po¬ 
litiky, proti tomu, čemu se říkalo u nás radikální politika? Masaryk všechno, 
co jeho mladočeští kolegové-poslanci ve Vídni poznávali (až na Engla, Kaizla, 
Kramáře), znal a věděl. Viděl moc dynastie, státu, byrokracie, armády, financí, 
hierarchie, Vídně, Němců. Naproti tomu znal doma naše radikály a jejich du¬ 
ševní zbrojnici! To všecko přec bylo jen škádlení nezralých elementů anebo 
extravagance ješitných sosáků á la Vašatý, kteří by se nebyli ve veřejném ži¬ 
votě jinak udrželi. 
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I kdyby byl radikální antidynastický a antirakouský program positivnější, 
Masaryk by si byl při své metodě myšlení řekl, že je nemožno něco vyřídit 
proti onomu přemocnému aparátu, který stál proti nám. Je jisto, že Masaryk 
byl už tehdy, a jistě už mnohem dříve, malým přítelem habsburské dynastie. 
Ta mu jistě nebyla nikdy sympatická. Jeho rodiče v službách císařských viděli 
asi ve všem, co bylo císařské a dvorní, jistou svatost. Syn, od mládí demokra¬ 
ticky a sociálně založený, cítil jinak. Cítil však zároveň nemožnost odpomoci, 
neztrpčovat život ani rodičům ani sobě. Jistě zůstala Masarykovi z otcova slu¬ 
žebního poměru k císařským antipatie k Veličenstvům a Výsostem, ale ve Vídni 
jako student poznal, jaká je to moc a dovedl domyslit důsledky stupňované 
antipatie. 

Revoluce? Kdo ji má dělat? Český národ — to byli tehdy Rieger, Schwar- 
zenberg a Jindřich Clam. Mladočeši mnoho neznamenali — národ nebyl ani 
antidynastický ani antirakouský, i když byl nespokojen, roztrpčen i rozvášněn 
proti státu a jeho institucím: císař pán zůstal u lidu císařem pánem. Ovšem, 
Masarykův poměr k dynastii se stále horšil, jeho demokratism zvětšoval stále 
propast mezi ním a dynastií, i když neznal a odmítal-prázdné, jen dráždivě 
demonstrace, které vedly vždy jen k policejním opatřením, výminečným sta¬ 
vům, náhlému právu, odsuzování a žalářování. Že Masaryk podporoval uvěz¬ 
něné z Omladiny, neznamenalo, že s ní souhlasil, alespoň ne s jejími metodami. 
Čím dál, tím více Masaryk poznával, že dynastie je hlavním zdrojem politického 
zla v Rakousku, přes to, že znal dobře povahu Františka Josefa a měl tudíž jis¬ 
totu, že by mocnář uměl vládnouti také jinak, kdyby politická veřejnost byla 
v Rakousku jiná. 

Proto nechával dynastii stranou a pracoval k demokratisaci vší politiky; 
chtěl jí dosáhnout vzdělaností, zvýšením politické úrovně, poněvadž i demo¬ 
kracie se mu zdála bez skutečné a pravé kultury nemožnou a hlavně neschop- 
noy. V tom byl význam realismu jako politického programu. Poněvadž pak 
v tak malém národě politika a kultura splývá v jedno, a to tím víc, když u nás 
byla národem a zeměmi vždy jen Praha, dostal se Masaryk do boje skoro se 
všemi národními vrstvami a s občanskými zvláště. 

Vedle sociálního cítění, jež u něho vycházelo z jeho humanitismu, bylo 
hlavně toto osamocení v měšťáckých vrstvách příčinou jeho sblížení se stra¬ 
nami demokratickými, se sociální demokracií. Sociální demokraté také vycítili, 
jak je jim blízko Masaryk, i když nebyl nikdy u nich organisován. Socialisté, 
zásadně demokratičtí, neměli nikdy smyslu pro antidynastické a protistátní 
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276. Poznámky 
T. G. Masaryka 
k polenskéniu 
procesu 
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Vražda v Palné. 



• «® "O V ^ 




H 14. Arustarie Pojmanová, m lékařka v Polní. 
15. Karel Kin dl, obecni tajemník v Polní. 
16-Johanna Voroelova, manželka starosty v Ma-> 
Věžníci. X 

.17. jan Mischinger, lesní hajný v Malé;’ 
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hračky a proto Masarykova spolupráce se socialisty, aspoň duševní, byla při¬ 
rozená. V tom se Masaryk úplně postavil na stanovisko socialistů: chtěl ná¬ 
pravu všech chyb a nedostatků v Rakousku, tedy i u nás, a proto byl hlavně 
odpůrcem radikální nacionalistické teorie, že nám do ostatního Rakouska nic není. 

Proto nemohl přirozeně dělat politiku protirakouskou, když chtěl mít z Ra¬ 
kouska státní útvar, v němž by se český národ kulturně, politicky, hospodářsky 
a sociálně mohl klidně a spokojeně vyvíjet. Proto záleželo Masarykovi asi málo 
na kritice jeho politiky, která ji nazvala rakušáckou nebo rakouskou. Tehdy byl 
prosté přesvědčen, že se jiná politika dělat nedá, zvláště se stanoviska českého, 
a jak jsme už naznačili, ani dělat nemůže. 

A jakou měla být ta politika, kterou odporučovali na příklad radikálové a 
někteří z radikálnějších Mladočechů? Fráze o slovanské politice byla Masary¬ 
kovi vždy odporná, poněvadž byla u většiny těch, kteří ji žádali, bezobsažná, 
u druhých měla sloužit jako strašák pro — Rakousko. Dnes víme, že slovanská 
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politika, jak si ji radikálové a někteří neradikálové přáli (i dr. Kramář), byla 
vlastně nejrakouštější a nejhabsburštější. 

Jak František Josef, tak i František Ferdinand (a v jejich intencích i Alois 
Aehrenthal jako petrohradský velvyslanec a později ještě i jako ministr zahra¬ 
ničních věcí) by si byli přáli co nejtoužebněji obnovení spolku tří císařů; jim 
se stýskalo po Kroměříži a Skiernievvicích, poněvadž se jim přece carský abso¬ 
lutismus nejlépe líbil. František Ferdinand by byl jeden čas dokonce rád za¬ 
měnil Trojspolek za spojenectví s Ruskem, poněvadž, jak sám doznal, nejen 
s teritoriálního, ale i s monarchistického stanoviska skýtalo Rusko větší a lepší 
záruky. Kdyby Rakousko mělo spolek s Ruskem, byl by Trojspolek zbytečný. 
Ani Německo, ani Itálie by si nebyla troufala hnout proti Rakousku prstem, 
tvrdíval následník k svému okolí. V tom se tedy politika dvora s naší „slovan¬ 
skou* politikou kryla. 

Masaryk ostatně dobře věděl, jak se na takovou slovanskou politiku dívají 
na Rusi samé, viděl, jak naši slovanští politikové milují nešťastně. 

„Y r otázce slovanské mladočešství s počátku bylo na straně polské, brzo 
však bylo pro Rusko absolutistické. Nejen Palacký, ale také Havlíček, kterého 
se Mladočeši tak často dovolávají, byl proti carismu, Mladočeši s ním sympati- 
sují, zahazujíce takto svůj program demokratický a svobodomyslný. Pokrokové 
Rusko proto o nás vědět nechce, ovšem ani Rusko oficiální, a tak se slovanská 
politika ruská obmezuje na patokářství několika naivních profesorských filologů. 
V otázce jihoslovanské Mladočeši podobně nedovedou se povznést nad spory 
Chorvatů a Srbů, straníce jednostranně Srbům. Při tom rozhodují zmíněné 
veleity pravoslavné. Proti takové slepotě, prýštící z nepochopeného slovanství, 
I nezbývá než Havlíčkovo Čech n e Slovan ! a žádný návrat k starému mlado¬ 
češství !“ 

Často a často ukazoval Masaryk na jalovost naší slovanské politiky, která 
nemá jiného úspěchu a výsledku, než že dráždí rozhodující činitele v Rakousku 
a tím poškozuje naši vnitřní politiku. Ale ani tenkrát, když ještě věřil, že na¬ 
pravit, zreformovat Rakousko je v zájmu české politiky, nedělal tím politiku 
rakouskou. Jeho politickým zájmem bylo, aby rámec, v němž bylo našemu ná¬ 
rodu osudem určeno žít, byl tak velký a široký, aby toto žití bylo nejen snesi¬ 
telné, nýbrž aby zajišťovalo volný národní a kulturní rozvoj. 

Proto nemohl tehdejší jeho poměr k Rakousku, dokud totiž věřil v možnost 
reformy monarchie, určit nějaký dočasný poměr k určité vládě, jak to bylo 
u oficiální české (tehdy mladočeské) politiky: když byl mezi poslaneckým klu- 
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bem a vládou snesitelný poměr, dělala se politika ve všem vládní a čistě ra¬ 
kouská, která se dovedla změnit pres noc v politiku protistátní a dráždivě 
protidynastickou, když se poměr k nové vládě zhoršil. Tento směr politiky 
určoval na konec ne už poměr klubu k vládě, nýbrž osobní poměr předsedy klubu 
dra Kramáře k dočasnému šéfu vlády (Koerber-Gautsch-Beck-Stůrgkh!). Masa¬ 
ryk precisoval v programu realistické strany $vůj poměr k Rakousku zcela jasně. 

„V politice zahraniční přejeme si v zájmu našeho národa, aby Rakousko 
zaujímalo roli vynikající a co možná vůdčí, aby provozovalo politiku doopravdy 
světovou. Přejeme si usilovně politiku hospodářskou, zabezpečující výrobě do¬ 
mácí jistý odbyt; proto se vyslovujeme proti tradicionální starorakouské politice 
pouze diplomatické; přejeme si zahraniční politiku více hospodářskou a tudíž 
i lidovější. Jsme pro politiku nevýbojnou, ale pevnou, pro politiku míru a podle 
toho také posuzovat budeme nutná v nové době politická spojenectví a hospo¬ 
dářská ujednání. Politika světová neumožňuje se massou vojska (toho přece 
v Rakousku je dost!), politika světová předpokládá, že Rakousko bude vůbec 
mít svou ideu a své určité úkoly osvětné, politické a hospodářské, že Rakousko 








bude státem v nejlepším slova smyslu moderním, pokročilým, demokratickým 
a lidovým. Posud Rakousko se nevybralo z mátohy feudálního absolutismu 
předbřeznového, nové řády konstituční jsou neúplné a nedokonalé, moderní 
úkoly hospodářské a sociální neplní se s tou energií a důsledností, která říši 
naší v světové konkurenci jediné zabezpečí místo čestné a vůdčí." 

Tento Masarykův poměr k Rakousku potrval vlastně až do doby, kdy Ma¬ 
saryk nalezl přesvědčení, jak nebezpečnou pro existenci Rakouska a mutatis 
mutandis i pro nás se stává otázka jihoslovanská, vlastně maďarská: dualis- 
tická. Že rakousko-uherské vyrovnání z roku 1867 znamenalo počátek konce 
habsburské monarchie — k tomuto přesvědčení musel dospěti každý politicky 
myslící člověk, jako k němu dospěl Palacký. 

Kdo znal pravou podstatu říše a znal povahu a snahy národů, z nichž se 
skládala, viděl brzy, že nová dualistická konstrukce Rakousko-Uherska nemůže 
potrvat. 

Poměr rakouských zemí k Uhersku byl Masarykovi odjakživa odiosní, spa¬ 
třoval v dualismu nejvážnější nebezpečí, netoliko pro nás Čechy, ale také pro 
Rakousko. Faktu, že dvůr se Maďarů bál a že se císař úzkostlivě vyhýbal nej- 
menšímu konfliktu s Maďary, dovedli uherští politikové znamenitě využít a 
zjednávali si čím dále tím větší politickou i hospodářskou převahu v monarchii 
i mimo ni, neboť nejdůležitější diplomatická místa byla obsazena maďarskými 
aristokraty. Mimo to znamenaly Uhry kulturně a vnitropoliticky přítěž. V Uhrách 
znali jen násilí maďarské menšiny, kterou zákonem prohlásili za státní národ. 
Nebylo tam tedy jakékoliv politické rovnoprávnosti, maďarština byla státním 
jazykem, a skupina několika šlechtických rodin ovládala uherskou „polovici" 
říše politickou reakcí, zakrytou povrchním liberalismem, majícím více propa¬ 
gační význam. 

Svůj odpor proti této maďarské převaze, která byla nejsilnější překážkou 
pro každé modernější a demokratičtější hnutí i v Rakousku, projevil Masaryk 
už brzo po svém prvním vstupu do parlamentu. Když mělo dojít k obnovení 
vyrovnání s Uhry, ujal se slova i Masaryk (18. listopadu 1892), a při tom došlo 
k prudké srážce s vídeňským poslancem drem Mengrem. České státní právo 
bylo stavěno jako pendant k uherskému státnímu právu a Masaryk, zmiňuje se 
o tomto právním poměru, řekl: 

„Chceme státní právo české, poněvadž je naším politickým právem, a chceme 
je především už z hospodářských důvodů. Nechceme, aby země koruny české 
na prospěch druhé polovice říše tak nesmírně byly vykořisťovány. Mohu vám 
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politický smysl státoprávních snah našich krátce objasniti: proti Uhrám a jejich 
praeponderanci není v Rakousku jiného prostředku než zřízení českého státu \ u 

Tehdy se dostalo Masarykovi po prvé názvu „velezrádce* — několik mě¬ 
síců po tom, co jeho kandidátní řeč v Strakonicích v Praze byla nazvána — 
rakušáckou! 

„Považuji za velezradu mluviti o existujícím státu českém. Jste velezrádce, 
mluvíte-li o českém státě!“ zvolal dr. Menger, odpovídaje Masarykovi. President 
sněmovny dr. Šmolka udělil dru Mengrovi důtku, ale Masaryk žádal na základě 
jednacího řádu svolání kárného výboru, jenž se také usnesl navrhnouti důtku 
dru Mengrovi, která mu také byla 155 proti 104 hlasům sněmovnou udělena. 

Konstrukce Rakousko-Uherska nevyrostla ze životních potřeb jednotlivých 
národů, ani z potřeb státu samého, nýbrž jediné z potřeb dyřiastie. Dříve se 
tvrdilo, že Rakousko má být útočištěm (Hort) jednotlivých národů, jež by se 
nebyly samostatně udržely ani politicky, ani hospodářsky; tak tomu jistě na po¬ 
čátku středověku při stálé fluktuaci mocenské v Evropě bylo. Po dualistické 
smlouvě a hlavně podle politického obsahu tohoto vyrovnání se říkalo, že císař 
je tmelem, který udržuje mocnářství. To odpovídalo potud pravdě a skutečnému 
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stavu, že dualism byl utvořen jen v zájmu koruny a dynastie, která cítila ži¬ 
votní nutnost smíření s Maďary. 

Maďaři po Világoši věděli, že osamostatnění uherského království je zne¬ 
možněno už tím, že dynastii přispěli na pomoc Rusové z příčin dynastických 
a monarchistických. Skutečně, ruský car přispěl tehdy svou pomocí Františku 
Josefovi, tedy jen dynastii, nemaje o vnitropolitických poměrech v Rakousku 
pravé představy. Car Mikuláš prostě nechtěl strpěti žádnou revoluci vůbec a 
nechtěl připustiti, aby revoluce zvítězila na jeho hranicích! A bylo mu úplně 
lhostejno, mají-li revoluční snahy Maďarů oprávněnost čili nic. Ale císař, mo¬ 
narcha, byl v nebezpečí, a ke všemu císař, který má být donucen zanechat ab¬ 
solutismu — to přec bylo pro ruského autokrata dostatečným důvodem pro 
zakročení! 

Tentýž důvod byl asi rozhodujícím pro ruského velvyslance Novikova, když 
stranil při Hohenwartově pokusu, smířit s Vidní i český národ, Němcům, když 
považoval české státoprávní hnutí za revoluční. Maďaři však cítili po roku 1866 
ve Vídni slabost a ukázali ochotu k dohodě, při které zas oni chtěli napálit Ra¬ 
kousko. Proto si objednal Deák oposici, která vyrovnání vůbec nechtěla a žá¬ 
dala personální unii. Tuto unii dynastie odmítla. Zato se ukázala ve všech skoro 
politických a národnostních detailech tak povolnou, že se dualistická smlouva 
stala zárodkem zkázy monarchie po padesáti letech, roku 1918. 

Masaryk, chtěje tedy zdemokratisovat a hlavně zmodernisovat českou poli¬ 
tiku tak, aby nám umožnila a zajistila pokrok a rozvoj doma a v cizině získá¬ 
vala sympatie, nevzdával se, jak často prohlásil, žádných starých práv, i když 
mu jen historicky odůvodňované české státní právo, jak bylo tehdy vykládáno 
a myšleno, totiž v rámci Rakouska a s Habsburky, nebylo valně příjemné. Při 
tom mu však svědomitost kázala postupovat opatrně. Je zajímavo, že se Ma¬ 
saryk nevzdával i ve válce, kdy poznával možnost kardinálních změn, své 
opatrnosti. Masaryk neměl od počátku války důvěry k vítězství Německa a 
Rakouska. Stejně však nevěřil v úspěch Ruska, když se z bezpečných pramenů 
dověděl, že nepřipravenost a neschopnost udržet pořádek je na Rusi ještě větší 
než v Rakousku. 

Vznik války neznamenal pro Masaryka ještě rozhodnutí proti Rakousku a 
odhodlání k akci zahájené později. Ještě než opustil Prahu a Rakousko,zjišťoval 
si, bude-li možno zreformovati Rakousko po změně na trůně nebo po válce. 
Teprve když od nejkompetentnějšího rakouského politika (Koerbra) slyšel, že 
ani on nemá této naděje (a skoro z téhož důvodu jako Masaryk), odhodlával se 
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k akcím v cizině, k akcím, směřujícím zřejmě ke zkáze Rakouska. Koerber ne¬ 
věřil totiž, stejně jako Masaryk, v schopnost dynastie příměti Maďary k ústupu 
od praeponderance, kterou donucovali dynastii i Rakousldik plnění vlastních 
požadavků na úkor celého mocnářství a všech jeho národů. Koerber považoval 
hlavně dynastii a Maďary za příčinu zkázy Rakouska. Věděl prostě, že mladý 
následník je naprosto nevzdělaný a obklopený politiky, kteří, budou-li jednoho 
dne povoláni, ničeho nesvedou a hlavně nebudou chtíti vybudovati z Rakouska 
moderní stát. 

Tehdy teprve se Masaryk rozhodl k zahraniční práci, k práci protirakouské. 
V západní cizině pak počal sondo váti, jaká je pro naše tužby a ideály půda a jak 
velké porozumění. Ve SVĚTOVÉ REVOLUCI se nemohl jako president státu 
o této akci šíriti. Ale domnívám se, že se o nás velice málo vědělo, než aby ono 
sondování bylo opravdu úspěšné. Zmínky u Masaryka a Beneše o některých 
memorandech ukazují, jak oba musili v Paříži a v Londýně, v Itálii a v Americe 
přímo konat přednášky o naší posici, o našich snahách a o neschopnosti Ra¬ 
kouska, aby nám vyhověno. O té práci se dovíme teprve snad v budoucnosti: 
zatím ji můžeme pouze tušit. 

Je divno, že mohly při tomto stavu věcí vzniknouti v Čechách názory, že 
poslední rakouskočeská politika, tak zvaná positivní, byla důsledkem realismu, 
ba Masarykovy ČESKÉ OTÁZKY, a že Masaryk svou revolucí vlastně opustil 
celou svou politickou minulost, přestal být realistou. Masaryk, ani když byl 
proti radikálním frázím, nevzdával se skutečného radikalismu, ba výslovně 
(KAREL HAVLÍČEK) ani revoluce, ale právě jeho realismus ho nutil uvažo¬ 
vat, byla-li v oněch dobách (i v letech devadesátých) možná revoluce a radi¬ 
kalismus užitečný. 

Jeho realismus mu říkal, že radikální štvanice oněch let nemohou vésti k ni¬ 
čemu. A stejně vyšetřuje ČESKÁ OTÁZKA české kulturní snahy se stanoviska 
jen českého, kdežto positivní politika, opouštějíc kulturní stanovisko, stala se 
na konec politikou mocenskou, která by se byla spokojila i s politikou rakousko- 
zpátečnickou,jen kdybychom byli měli na ni patřičného, nám náležejícího vlivu. 
Ukázalo se to přece nejjasněji při volební reíormě, kde svobodomyslní Mlado- 
češi užuž se vzdávali této, tenkrát v Rakousku a pro Rakousko neslýchané 
demokratické vymoženosti, nebude-li pro nás vyřízena mocensky příznivě. Ten¬ 
krát musil i dr. Kramář založiti vlastní list proti Národním Listům! 

Jistě měl tehdy Masaryk ještě trochu víry, že volební reformou, všeobecným 
hlasovacím právem, bude možno Rakousko obrodit tak, abychom mohli volně 
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dýchat a pracovat na svém zdokonalení a zdemokratisování svého života! Ale 
oficiální politika (mlado-) česká si hleděla jiných cest: chtěla nabýti tolika moci, 
aby spoluvládla v takovém Rakousku, jakého si přáli ve Vídni, a ne už ani 
František Josef, ale dokonce František Ferdinand. 

Dnes se nikdo nemusí trápit úvahami, byla-li tato politika správná čili nic 
— netroufal bych si ji ani dnes zcela odmítnout. Jenom to však právě dnes 
nelze tvrdit, jak se to u nás stává, že tato positivní politika vyšla z ČESKÉ 
OTÁZKY. Nejméně by s tímto tvrzením asi souhlasili oba autoři: autor ČESKÉ 
OTÁZKY a stejně autor positivní politiky až do června 1914. 

Na otážku o Masarykově poměru k Rakousku lze tedy odpovědět takto: 
Masaryk neodmítal až do svého zasažení do jihoslovanské politiky Rakousko 
vůbec. Nejsa přítelem násilnické politiky (zejména když neviděl nikoho, kdo by 
ji dělal) a jsa přesvědčen, že velké české politické strany by ji nedělaly, nepřál 
ani planému radikálničení, zejména když za svého prvního poslancování poznal, 
jak skutečné a vážné politice škodí. Masaryk v první své politické periodě tedy 
s Rakouskem počítal. To znamená: chtěl Rakousko, ale změněné, moderní, po¬ 
krokové, demokratické. Asi monarchii po vzoru anglickém. Viděl však, že hlavní 
překážkou je císař a dynastie, která nevědomky jednala podle receptu svého 
nepřítele Bismarcka a po roce 1866 přeložila těžiště mocnářství do Budapešti. 

Je otázka, radil-li Bismarck k tomuto posunutí z neznalosti rakouských po¬ 
měrů či ze zlé vůle, znaje nebezpečí pro monarchii. Na tuto otázku už asi od¬ 
pověď nedostaneme, a to nejen proto, že kníže Bismarck je dlouho mrtev, ale 
i proto, že jeho poměr k poslednímu německému císaři namnoze změnil jeho 
historický obraz. Mnozí jeho odpůrci pozměnili své stanovisko k němu, když 
se jeho odpůrcem stal Vilém II. Ale že Bismarck vůči Rakousku by byl dovedl 
prováděti politiku macchiavellistickou a že počítal s možností odklidit habs¬ 
burskou monarchii studenou cestou — není vyloučeno. Tomu neodporuje nijak 
fakt, že po roce 1866 Bismarck odporoval s úspěchem vůli politických a vojen¬ 
ských kruhů po teritoriální anexi. Bismarck nemohl věřit, že by maďarské těžiště 
mohlo monarchii posloužiti. Toto přesunutí mohlo posloužit jen sjednocenému 
Německu. Železný kancléř musel počítati s tím, že dynastie, která nedovedla 
v dobách absolutismu rozřešit národnostní problémy vůbec a předlitavské 
zvláště, musí v zalitavském a balkánském chaosu pohořet tím více. 

A přítelem vídeňské dynastie nebyl Bismarck nikdy. Znal dobře sílu nacio¬ 
nalismu z roku 1870 a znal úporný katolicism vídeňského dvora. Nechtěl se 
po druhé pustit do vojenského řešení habsburského problému, neboť věděl, že 
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by muselo skončit rozkladem monarchie, který se mu zdál tenkrát předčasný, 
a mimo to si nebyl dost jist stanoviskem Ruska a jím ovlivňovaného Balkánu. 
Mohlo mu tedy docela dobře jít jen o takové zeslabení monarchie, aby s ní ne¬ 
musel politicky počítat, a hlavně o to, aby vypadla z řady velmocí. V každém 
případě se mu po roce 1866 politika ignorantského dobrodruha Beusta a vyrov¬ 
nání s Maďary hodily. V tom se také nijak nepřepočítal: vyrovnání s Maďary 
oslabilo mocnářství až do vykrvácení a stalo se první příčinou jeho zkázy. 

Toto dynastické a maďarské nebezpečí poznal Masaryk od počátku, a všecka 
jeho politika se obrací od počátku proti těmto dvěma mocnostem. Proto chtěl, 
aby náš národ byl pro všechny případy politicky a kulturně vyspělým, aby mohl 
čeliti všem obtížím a nebezpečím, jichž zárodky Masaryk dobře viděl a znal. 

Když bylo zaváděno všeobecné hlasovací právo, pracoval pro ně Masaryk 
veškerou silou — byl to poslední prostředek zachránit Rakousko. Vždyť první 
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Masarykovy zásahy v Bělehradě a v Záhřebe směřovaly k tomu, aby světu a 
vídeňským kruhům ukázal na velké nebezpečí maďarské praeponderance. Zku¬ 
šenosti, jež při těchto památných akcích učinil s Vídní a s Budapeští, zakončily 
u něho rakouskou epochu, poněvadž se Masaryk musel vzdáti naděje na mož¬ 
nost nápravy v Rakousku už za Františka Josefa a tím více za eventuální vlády 
Františka Ferdinanda. Masaryk věděl ze svých velkých srbských a chorvat¬ 
ských zkušeností, jak šíleně nemožné jsou jihoslovanské plány Františka Ferdi¬ 
nanda, a tušil nebezpečí, nastávající z nich pro budoucnost Rakouska. 

Čím více Masaryk cítil možnost velkých změn a převratů, tím více cítil tíhu 
odpovědnosti za svůj postup vůči svému národu. Cítil, že se blíží hodina roz¬ 
hodnutí, a chtěl, aby národ, když už byl nucen prolévati svou krev, nebyl hnán 
bez určité naděje do katastrofálních situací i doma, jak je dala tušiti každá revo¬ 
luce a zvláště za války, kdy v Rakousku nastal v pravém slova smyslu stav ex 
lex na všech stranách, ve všem, kdy nevládl ani parlament, ani vláda, ba ani císař, 
nýbrž jen několik zbrklých a politicky negramotných generálů hlavního stanu. 

To vidíme nejlépe z Masarykova a později z Benešova postupu v prvních 
dobách zahraniční akce. 

Jak Masaryk, tak Beneš podali ve svých knihách zprávy o své činnosti a 
z nich můžeme postihnout jejich tehdejší úvahy a myšlenky o politice doma. 
Je vidět, s jakými obtížemi — obtížemi, o nichž se nám dosud ani nezdá — 
pracovali ve Švýcarsku, pak v Paříži a v Londýně. Nebyla jistota, jak se věci 
vyvinou, jaký průběh bude mít válka a jak skončí. 

Mohlo jim tedy jiti zatím a především o to, aby se o nás západní cizina vů¬ 
bec dověděla, aby se dověděla o našich poměrech a o našem poměru k Rakousku 
zvláště. Šlo o to, aby cizina byla informována o tom, kterak poměr náš k mon¬ 
archii má být stůj co stůj od základů změněn. 

Proto Masaryk se ještě stále nemohl vzdáti Rakouska vůbec, a dr. Beneš 
ještě před svým odchodem mluvil o politice dvou želízek. Masaryk věděl z ho¬ 
vorů s významnými vídeňskými lidmi mimo Koerbra, jak velká jest nespoko¬ 
jenost s panujícími poměry za války, s válkou samotnou a že přesvědčení o 
jistém vítězství ve spolku s Německem, jak se šířilo v obyvatelstvu a v listech, 
je u střízlivých a věci znalých německých politiků pranepatrné. František Klein, 
do nedávná ministr spravedlnosti, dr. Baernreither, profesor Josef Redlich byli 
skeptičtí do krajnosti, poněvadž byli o pravém stavu věcí lépe informováni než 
široká veřejnost. A vyslovovali nepokrytě své pochybnosti a obavy i pro pří¬ 
pad zachování Rakouska. 
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Mohl tedy Masaryk cekat, dojdou-li názory těchto lidí (a jejich názory šířily 
se i v kruzích vysoké šlechty, ovšem tajně^ uplatnění také v kruzích rozhodu¬ 
jících, že budou vysláni za Masarykem do Švýcar, aby s ním o všech možno¬ 
stech promluvili. Ve Vídni však čím dál tím víc upadali do závislosti na Ně¬ 
mecku a nebrali ohled na náladu nejen nás Cechu, ale ani ostatních národů, 
opakujíce jen stále své „durchhalten“. 

Zatím poznával Masaryk jak v Římě, tak v Paříži a v Londýně vždy více a 
více, že se Rakousko spasit nedá, a této situace ihned využil.Že práce ta nebyla 
snadná, je jisto. Měloť Rakousko jak v Paříží, tak v Londýně a zejména v Ame¬ 
rice dobrou posici, která ovšem byla založena na neznalosti netoliko geografické, 
ale politické a hlavně kulturní. V Londýně měla zajisté značný význam otázka 
monarchistická a last not least osoba Františka Josefa. 

Ale v té době měl již Masaryk jedinou snahu: zničit Rakousko. Poznal, že 
je vhodný okamžik spasit český národ mimo Rakousko, že můžeme býti (podle 
druhé věty Palackého) po Rakousku. 

Masaryk uviděl, že nyní je čas na radikalism i na revoluci, a proto se k ní 
odhodlal. Přestal s Rakouskem počítat, a když Amerika vstoupila do války, 
konstatoval, že jeho výpočty jsou správné. 
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Nemáme dosud věrný a autentický obraz tak neskonale obtížné práce Ma¬ 
sarykovy, která svou zajímavostí musí překonat vše, co doposud víme. Jen 
drem Benešem uveřejněné DOKUMENTY dávají tušit, co se tenkrát dělo. 

Nutno uvážit, že Masaryk nežádal ve své státnické odpovědnosti podpory 
z domova, jen to musel chtít, aby nebyl desavouován postupem české politiky 
v Rakousku. Byla krátká přechodná doba, kdy byl na české poslance vykonán 
z Vídně silný nátlak, aby Masaryk byl v Čechách zapřen a odmítnut. Ale věci 
pokročily účastí Ameriky ve válce do té míry, že strach o budoucnost se zmocnil 
nového rakouského císaře a všeho vojenského i civilního okolí, a z tohoto stra¬ 
chu před odpovědností byl svolán rakouský parlament. Svolán vládou, která už 
svým složením diktovala Českým poslancům nejkrajnější oposici, a Masaryk 
mohl ukazovat ve Washingtonu a v Londýně, dr. Beneš pak v Paříži a v Římě 
na projevy odporu a snahy po rozluce s Rakouskem. 

President obnoveného samostatného československého státu, když mluví 
o zahraniční revoluci a jejím zdaru, rád říkává, že to všecko vypadá jako po¬ 
hádka. Tím zázračnější a pohádkovější je jeho důslednost, jak se jeví v jeho poli¬ 
tice a v poměru k Rakousku. 

Masaryk, když psal KARLA HAVLÍČKA, zabýval se hodně problémem 
revoluce, a již tenkrát bylo patrno, že ne pouze v šedé teorii, ale i prakticky, 
neboť se současně musel zabývat problémem radikalismu. Souhlasil s Havlíč¬ 
kem a nechtěl revoluci s krveprolitím, alespoň ne zbytečným, a vůbec „revoluci 
ano — ale jen když se vydaří ! u . Byl tedy proti prázdnému radikalismu u nás 
i proti tomu protirakouskému, byl proti revolučním náladám. 

Ale když poznal, že je čas k revoluci a naděje na úspěch, k tomu na revoluci 
pohádkovou, jak na ni nemohl u nás nikdo nikdy myslet, Masaryk ani chvíli 
neváhal, pamětliv slov Palackého, že jsme byli před Rakouskem a že budeme 
také po něm. 

Že Masaryk zavrhoval plané agitace á že ve svých politických projevech 
počítal s Rakouskem, a neliboval si v zjevném austrofobství, neznamená ovšem 
v žádné periodě jeho činnosti přátelství k Rakousku. Nemohl mu býti pří¬ 
telem nikdy a za žádných okolností, poněvadž od studentských dob stál ve své 
duši docela jinde, a jeho počítání s Rakouskem bylo čistě politicky uváženo. 
Masaryk smýšlel vždy demokraticky a v mladých letech už znal na tolik mimo- 
rakouský svět, že nemohlo být ani řeči o sympatiích k Rakousku, jehož ne¬ 
demokratické, feudální a theokratické zřízení a stejné metody politické jej mu¬ 
sely odpuzovat. Čím blíže pak poznával kruhy a lidi, kteří toto Rakousko ovlá- 



dali, čím víc mohl pozorovat nevzdělanost, nevážnost, ba frivolnost těchto kruhů, 
tím víc státem tímto opovrhoval. Už při prvním poslancování poznal vládnoucí 
korupci rozhodujících kruhů - nemusela to být korupce jen penězi! — a takové 
poznání znemožnilo jakékoliv sympatie k Rakousku. Byla to jen politická ukáz- 
něnost jeho, která mu radila, aby tyto zkušenosti nijak neprojevoval, dokud se 
nenaskytla vhodná příležitost politická. Je docela zjevno, kterak tento vnitřní 
poměr Masarykův k Rakousku při druhém jeho poslancování dozrával a dozrál 
úplně. Za celou tuto dobu Masaryk nehlasoval už nikdy pro rozpočet, ani ten¬ 
krát, když ostatní čeští poslanci se pro takové hlasování usnesli. Rozchod s Ra¬ 
kouskem pak projevoval různými akcemi aktuálními, hlavně v záhřebském pro¬ 
cesu a v procesu Friedjungově, v němž mu připadla, to možno říci bez nadsázky, 
celá režie. V diplomatických listinách, nedávno rakouskou vládou vydaných a 
nesmírně zajímavých, lze poznati, jak Aehrenthal a jeho spolupracovníci Masa¬ 
rykovy city a cíle poznávali, i když si nevěděli rady. 

* 
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Zda František Josef věděl o Masarykovi? Jistě. Je známo, že pražský arci¬ 
biskup Schoenborn poštván konservativní klikou universitní se pokusil prof. 
Masaryka u císaře pomluvit jako atheistu a kazitele studující mládeže. Ale 
František Josef vzal věc podle svého zvyku byrokraticky, dal Schoenbornovy 
klepy vyšetřit ministrem vyučování baronem Gautschem, do jehož resortu 
universitní profesor patřil, a Schoenbornovi pak řekl, že řeči jsou založeny na 
špatných informacích. V procesu záhřebském a Friedjungově setkal se s čin¬ 
ností Masarykovou opět. Aleje samozřejmo, že císař nikdy podstatu a význam 
Masarykova vystupování a činnosti nepochopil. Jediný z rakouských ministrů 
Dr. Koerber se o prof. Masaryka zajímal osobně, ostatní si netroufali zabývati 
se vědeckou i politickou činností Masarykovou, ani barona Bečka, někdejšího 
spolužáka Masarykova, nevyjímaje. Báli se podívat se do zrcadla, jež jim český 
politik ukazoval, a báli se přemýšlet o tom, co Masaryk psal a mluvil, zejména 
ti, kteří mu rozuměli, jako hrabě František Thun nebo baron Aehrenthal. Opo- 
sice ostatních českých politiků byla jim pohodlnější. 
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Mezi koncem Františka Josefa a koncem Rakouska ponechal osud dvě léta. 
Uspořil tomuto císaři dožiti se konce světa. Pro něho byl rakouský trůn celým 
světem, a jeho zhroucení byl by i v 88 letech nepřijal s typickým klidem. S tímto 
trůnem byl by osud přeťal život Františku Josefovi, jako oné ženě v Erbenově 
Vrbě. Trůn znamenal majestát a František Josef byl posledním tohoto středo¬ 
věkého majestátu představitelem. To už nikdo neuměl, nikdo v tom nevyrostl, 
nikdo to neměl tak v krvi, jako on. Co je taková tradice, vidíme zase jen na 
něm. Když nastoupil za revoluce vládu, byl trůn habsburský všecko spíš než 
pevný. Aby ho upevnili, dva se trůnu zřekli, panující Ferdinand a jeho bratr 
František Karel. Nastoupil osmnáctiletý nedovzdělaný, nezkušený mladíček, a 
za ním stála jeho matka s dvěma učiteli, ministrem a vojákem. Hezky blízko 
stál u nich kněz. Uplynulo jen málo let: mnoho bylo ještě v rozvratu, stát se¬ 
vřen absolutismem a při tom neustále krvácel z bojiště italského, ale už byl 
v čele majestát, velící, nepřístupný a neústupný, pyšný, bezohledně za svým 
cílem, za nějakou definitivní úpravou říše postupující, už tu byl císař, který po¬ 
mocí vojáků, šlechty a kněží obnovil ideál majestátu, jakým se honosili do dob 
napoleonských všichni jeho předkové. Přerušení této habsburské tradice dobou 
napoleonskou a přizpůsobení se dynastie biedermayrovským mravům tehdejší 
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Vídně mělo pro revindikaci lesku a slávy habsburského majestátu nemalý vý¬ 
znam. Když šlo za Napoleona I. skoro každoročně o existenci Rakouska a Habs¬ 
burků,uskrovnil se vídeňský dvůr na poměry přímo měšťanské. Feudální šlechta 
česká, polská i maďarská žila si lépe než dvůr Františkův i Ferdinandův. Bý¬ 
valý lesk tereziánský ve Vídni jen při zcela mimořádných událostech se při¬ 
pouštěl, ku př. při vídeňském kongresu, a tu ruský car se divil prostotě vystu¬ 
pování Veličenstva a císařských Výsostí. Ale sotva tento kongres se rozešel, 
žilo se i v císařském hradě zase občansky. František Josef vyrůstal u bratra 
panujícího císaře, u svého otce Františka Karla, kde se žilo ještě daleko skrom¬ 
něji než v císařské rodině. Tím spíše, že matka budoucího císaře Zofie pochá¬ 
zela z Bavor, z vévodské rodiny, která žila takřka bez jmění, docela prostě 
občansky. 

František Josef, mladý císař, žil stejně skromně. Nepobouřil tedy ještě revo¬ 
lucí rozčilené obyvatelstvo, nýbrž získával je rychle svým skromným životem 
v míře nemalé. Lidé, oslněni tímto modestním životem, neviděli, jak František 
Josef mezitím roste a mohutní mocensky ve všeobsáhlý majestát, jak stoupá 
výš a výš, až teprve, když se oženil, ukázal i Vídni svou pravou tvář, absolut¬ 
ního panovníka. Ale to už byla zase reakce v plné síle, nikdo si nemohl dovoliti 
hlasitou poznámku, neřku-li kritiku! A nic, ani největší politické, vojenské, hos¬ 
podářské i osobní katastrofy nedovedly Františka Josefa na této cestě k oslňu¬ 
jícímu majestátu zadržet. Zkonstruoval si takový obsah pro svou posici, že 
všemu okolí, ba všemu obyvatelstvu se zdálo, jako by trůnil ve výšinách ne¬ 
dostižných. To mu umožnila ovšem jeho vlastní povaha. Zdálo se, že nemá 
vůbec nervů, a nic se ho nemohlo vážně dotknouti. Věřil na konec sám té 
vlastní konstrukci majestátu,že považoval onu nedotknutelnost, byť by se zdála 
brutální bezcitností, za důslednou povinnost. Nesmělo ho nic přivést z rovno¬ 
váhy, nic nemohlo se dotknout jeho osoby, jinak by byl člověkem jako „ti 
ostatní venku“. Víru ve svou bohorovnost měl především on sám a on ji také 
nejlépe a důsledně dovedl nevyrovnatelně sugerovat jiným, ostatním. Proto 
muselo vše, co očividně se dělo na jeho povel anebo v jeho osobních intencích, 
díti se v tomto stylu. Vše okázalé, vše příjemné a vše nepříjemné. Je pravda, 
že tomu stylu on sám přinášel velké oběti osobní, že celý jeho život obsahoval 
jen málo radostných chvil, ale František Josef s ničím podobným nepočítal. 
Považoval jenom plnění převzatých povinností za ekvivalent milosti Osudu, 
který jej obdařil mystickým až majestátem. Jistě druh práce, kterou po plných 
skoro sedmdesát let konal, nestál na oné výši, na kterou se svým majestátem 
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dal vynést, ale on byl pevně přesvědčen, že i ta stejně drobná jako malicherná 
práce je oním majestátem posvěcena. František Josef byl poslední z císařů dle 
starých tradic, a jen ruský car se mu na oněch vybájených výšinách blížil. 
Jinde už za dob Františka Josefa i mocnář byl realitám tohoto světa bliž — 
on zůstával především grandseigneur starého, až středověkého ražení, který se 
všem těm realitám nepřibližoval. V tom svém majestátu zůstával vždy, a co 
se mu nezdálo, nebral prostě na vědomí, ať už to byl pokrok nebo vývoj vlast¬ 
ního státu, a třeba se život lidský právě v jeho dobách tak důkladně změnil a 
urychlil, že připravoval lidi o dech, on zůstával nehybným, desinteresovaným. 

Dlužno uvážit, že tu jde o muže, který žil v dobách první lokomotivy, viděl 
první vlak v Rakousku a dožil se aeroplánů a zepelinů. Bleriot přišel s prvním 
letadlem do Vídně a předvedl mu ten zázrak — ale František Josef v ničem 
nezměnil svůj život, ani jeho tempo a rytmus, neužíval telefonu, zdviže a auto- 
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mobilů. Trvalo to dlouho, než svolil, aby mu byla předkládána akta psaná psacím 
strojem. To nebyl jen konservatismus, to byl ten vypjatý majestát, který si ani 
těchto novot nemusí všímat. Čím dál, tím víc vzdaloval se všemu životu — ni¬ 
kdy v něm nestál — ale i zdánlivému zájmu o život. Viděl, slyšel, co se ve 
světě děje, jaké změny na všech stranách světa se provádějí, jaké novoty do¬ 
konce ve vlastním státě jeho vznikají — jako by všeho toho nebylo, nereagoval 
na nic ze všeho toho a zůstával nade vším. Tak se stalo, že jeho okolí, ministři 
a generálové s ničím mu nepřicházeli, zejména ne s novými zjevy, náměty, 
nebo dokonce návrhy. I jim se zdál císař jaksi abstraktem: dodávali mu akta, 
spisy, jako se podávaly oběti antickým bohům. Ta akta a spisy s naprostou 
přesností a pečlivostí vyřizoval, ale podržel z nich jen to, co ho osobně zají¬ 
malo, nejvíc věci osobní. Jinak přenechával vše svým resortním správcům, 
civilním i vojenským. I v dobách, kdy se veřejnosti ukazoval, dělal to vždy 
mechanicky jako figura, jako by se věci jeho netýkaly. Choval se ve všem, 
jako by sám pracoval na zmnohonásobnění a vystupňování svého majestátu, 
aby tím méně se něco pozemského ho mohlo dotknout. Z toho plynula jeho 
bezcitnost a lhostejnost, ač to nebyla běžná lhostejnost a bezcitnost, to by bý¬ 
valo příliš lidské, a on se snažil odpoutati se od všeho lidského do té míry, aby 
nic podobného ho nedosáhlo. Touto zkamenělou až chladností ke všemu po¬ 
máhal si ve snaze po nedotknutelnosti a povýšenosti nad vším děním. Je na¬ 
snadě otázka, jak bylo možno takto vládnout, rozhodovat, nařizovat? Františku 
Josefovi jen tímto způsobem. Sám si tyto metody vynašel, tak je chtěl, a zdá 
se, že byly založeny na vlastní zkušenosti. Byl naprostým odpůrcem vlastní 
odpovědnosti: všecko, co se v monarchii dělo a stalo, dělo a stalo se nějak 
s jeho souhlasem, většina všeho toho se souhlasem, prýštícím ze lhostejnosti. 
Ale on sám k ničemu nedal podnět, nikdy v nějaké záležitosti nerozhodl, jakým 
směrem a způsobem má být vyřízena. Jen odporovat dovedl, říci: toho bych 
si nepřál! Positivní stanovisko, názor, rozhodnutí musel přinésti odpovědný šéf 
resortu. Takového stanoviska nespustil se František Josef ani při rozhodování 
o vypovězení války světové. Vidíme ho kolísat, vyhýbat se rozhodnutí, jak 
hledá, aby odpovědnost mohl odvalit na určitou osobu nebo osoby, až ji ko¬ 
nečně najde v německém císaři. Pak svolá poradu společných ministrů, obou 
vlád a schválí dotyčná rozhodnutí. Sám však nezasahuje. Nesouhlasí s Conra- 
dem a Berchtoldem, kteří válku chtějí, vymlouvá hr. Štěpánu Tiszovi názory 
protiválečné, je skeptik od počátku — ale nerozhodne se k žádnému činu! 
Kdyby se byl vzchopil jednat dle vlastního přesvědčení — k válce nedojde. 
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Když ale Conrad si opatří pevnou oporu v Berlíně, vzdává se mechanicky a 
resignovaně odporu proti válce — jde nyní o prestiž. Na toto jediné slovo 
slyšel, na tento pojem dbal skoro do posledního okamžiku. Celá válka byla 
prestižní. František Josef věděl předem, že i pro případ vítězství nemůže ni¬ 
čeho získat, hlavně nějak rozšířené území monarchie je nemožné. Mohlo jít 
pouze o Srbsko, a František Josef si vykoupil souhlas Maďarů s válkou jen 
slibem, že nebude anektován ani jediný kilometr slovanské země. Ale jakmile 
celá věc dostala povahu prestižní, František Josef v 84. roce svého věku se 
pustil do války. 

Ale déle než do srpna, září 1914 ho válka nezajímala. Hrál, formálně alespoň, 
přidělenou mu úlohu, podepisoval manifesty, telegramy, vše, co na něm chtěli, 
ale hlubšího zájmu na věci neměl. Vypuknutí války už pro něho znamenalo 
napětí nesnesitelné. Byl vyburcován ze svého nadpozemského pořádku a zvyku 
a nevydržel už až příliš blízký svět a dění. Vystřízlivění z onoho snění urych¬ 
lilo jeho konec. Bylo pro něho příliš kruté, děje příliš reální a pozemské, než 
aby se mohl vzpamatovati On, který se po dlouhá léta domníval, že se bez jeho 
souhlasu nemůže nic státi, ne pouze v mocnářství, ale skoro v celé Evropě, po¬ 
jednou poznal, že je sám, že se proti němu vzbouřil svět, a že tu stojí vedle 
německého Viléma, který mu nebyl nikdy příliš sympatickým, a proti němuž 
se nyní staví s vehementní zlobou celá Evropa! A proč? Proč se dostal do této 
pro jeho osobu, rodinu, stát, prestiž tak zoufalé situace ? Protože byl zabit 
František Ferdinand? Onen arcivévoda-následník, s nímž po dlouhá léta nebyl 
promluvil laskavé slovo? 

Silnější duch a hlavně mladší byl by snad dovedl v okamžiku tak katastro¬ 
fálním přehlédnout všechen politický vývoj a byl by snad dospěl k poznání pra¬ 
vých příčin tehdejších úkazů a v pravém odhadnutí tohoto soudu dějin byl by 
snad dovedl v posledním okamžiku zažehnati alespoň nejhorší důsledky padesáti¬ 
leté politiky — ale František Josef byl by si musel doznati vlastní chyby a to 
nedovedl, jako je nedovedl poznávat po celá desítiletí před červencem roku 1914. 
Zhroutil se pod přívalem osudových událostí a kolísal vnitřní slabostí, i když 
na venek hrál stále ještě ten svůj majestát. Nikdo neví, zdali si císař v oněch 
dnech uvědomil, jak samozřejmý osud ho stihl a jak spravedlivý rozsudek dějin 
zde se pronáší. František Josef k nikomu o těchto věcech se nevyjádřil a přiro¬ 
zeně si nikdo netroufal mluvit k němu o minulosti císaře tak obviňující. Pravdě¬ 
podobné je však, že si František Josef ani v posledních dvou letech svého života 
po dobu trvání světové války ničeho z toho neuvědomil, i když byl přesvědčen, 
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že osud rozhodl proti němu. Přijímal vše s resignací a zdánlivým klidem, nic 
ho vážně nerozčilovalo a jen stereotypní „já jsem to věděl všecko, jak to zle 
dopadne", když mu byly oznamovány zvlášť významné události válečné, doka¬ 
zuje, že císař strašlivou přítomnost nijak neuvádí v nějakou souvislost s minu¬ 
lostí. K té jeho až mystické nadpozemskosti nesahaly už ani události prvních 
let válečných. Proto František Josef nepoznal a neviděl jak se šíleně rychlým 
tempem jeho říše rozpadává, jak už jsou všude znatelný trhliny monarchie, jak 
do posledního detailu se mstí zločiny, chyby, nedostatky jeho skoro sedmde¬ 
sátiletého režimu. Císař byl by jistě všecky tyto nespočítatelné příznaky na¬ 
prostého úpadku považoval za úkazy velké války a nikdy by nebyl pochopil 
a poznal, že každý jednotlivý takový příznak má svou historii, svou minulost 
a v ní svůj původ. Ještě žil, když se mocnářství vnitřně hroutilo, ale jemu se 
nesměly líčit „nepříjemné věci". Karl Kraus dovedl tyto úkazy a příznaky 
zhroucení vykreslit ve své knize „Poslední dny lidstva", kde vrhá na drobné 
případy z doby války tak bílé světlo, že za nimi povstávají stíny až apokalyp- 
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tické velkosti. František Josef toho všeho dění dovedl se stranit, všemu se už 
dovedl vyhýbat Možná dost, že egoism stáří muWžňoval jakousi lhostejnost, 
která budoucnost přenechávala jeho nástupci. Jaká bude, o to se starati ne¬ 
leželo nijak v povaze tohoto císaře. Uplatnil asi i zde své přísné rozlišování re¬ 
sortů: to už byla věc jeho následníka Karla. Na rozdíl k předešlému choval se 
císař k mladému arciknížeti zvlášť vlídně a dobrotivě. Také v důsledku svého 
dynastického cítění: s Františkem Ferdinandem vybojovával ještě urputně spory 
a nepřipouštěl následníkovy vlivy ať v politice, ať v armádě. Karla vyzname¬ 
nával po každé stránce. Především proto, poněvadž si přirozeně mladý arci¬ 
vévoda, i když se stal následníkem, nikdy nedovolil vůči starému císaři nej- 
menší poznámku nebo dokonce odpor. Poněvadž císař věděl, že Karel se netěšil 
valné milosti u Františka Ferdinanda, už proto mu byl sympatickým. A do tře¬ 
tice. Ve svých 84 letech František Josef přece asi cítil, že má Karel k trůnu 
blíž, než kdy míval František Ferdinand, a tudíž z dynasticko-prestižních pří¬ 
čin choval se ke Karlovi dobře už k vůli veřejnosti, aby mu jaksi připravil 
půdu pro budoucnost. Zajisté hrálo vědomí Františka Josefa, že Karel nepřejal 
dědictví přímo Rudolfovo, při poměru k mladému princi nemalou úlohu. 

František Josef přes všechno neštěstí, jež ho v životě stihalo, zemřel přec 
jen šťastně: dle vlastního názoru a přesvědčení považoval se jistě za vzorného 
panovníka a nepochopil do své smrti, že od svého nastolení udělal každou chybu, 
která se v politice habsburské monarchie udělat dala. To jednou historie do¬ 
podrobna dokáže, a před jejím soudem František Josef bude mít jen jedinou 
omluvu: nedostatečné vzdělání a nepostačitelnou míru výchovy pro výjimečný 
úřad, osudem mu přidělený. 
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252, 260, 352, 514, 538, 541, 623, 

624. 

Beck Max Vladimír, baron Dr., rak. 
ministrpresident, 254, 256, 283, 284, 
302, 363, 402, 458, 459, 525, 568, 

571, 595, 596, 597, 598. 599, 6C0, 

601, 602, 603, 604, 670. 

Bedřich, rak. arcivévoda, nejv. velitel 
armády ve Světové válce, 72,174, 
280, 281, 615, 616, 617. 

Bedřich II., král pruský, 106, 110. 

Bedřich III., císař německý, 98, 106, 

110 , 112 , 120 . 

Bedřich Karel, princ pruský, 106. 

Bedřich Vilém, král pruský, 41. 

Belcredi Richard, hrabě, rak. ministr- 
president, 98, 308. 

Bélnay, rak. plukovník, 191. 
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Benedek Ludvík Aug., šl., rak. generá^ 
105, 106, 109, 111, 510. 

Beneš Eduard, Dr., český politik, 663, 

666 , 668 . 

Benedetti Vincent, hrabá, franc. vel¬ 
vyslanec v Berliné, 109, 182. 

Benedikt Moric, šéfredaktor vid. Neue 
Freie Presse, 295, 296, 297, 298, 
302, 303, 304, 305, 306, 308, 326. 

Benedikt Ernst, Dr., šéfredaktor vid. 
Neue Freie Presse, 306. 

Berchtold v. UngarschůtzLeopold, hrabě 
Dr., rak. ministr zahr. věcí, 258, 
263, 338, 357. 358, 363, 366, 367, 
369, 404, 609, 610, 614, 620, 621, 
623. 

Berner F., soc. poslanec, 584. 

Béthlen Štěpán, hrabě, mad. politik, 378. 

Bethmann Hollweg Theobald von, ně¬ 
mecký říšský kancléř, 404. 

Beust Bedřich Ferd., hrabě, rak. státní 
kancléř, 47. 111, 112, 118, 308, 330, 
420, 446, 511, 513, 516, 517, 665. 

Bělský J., purkmistr pražský (1866), 114- 

Bibl Viktor, Dr., prof. vid. university, 14. 

Biegeleben Lud. Max, baron, sekční šéf 
rak- minist. zahr., 97. 

Bienerth-Sehmerling Richard, Dr. hrabě, 
rak. ministrpresident, 264, 283, 284, 
458, 563, 568, 571, 604, 605, 606. 

Biliúski Léon, rytíř Dr., rak. ministr, 
357, 358, 402, 403, 404, 464, 467, 
468. 

Billroth Theodor, Prof. Dr., vídeňský 
chirurg, 281. 

Bismařck-Schdnhausen Otto, kníže, něm. 
kancléř, 96, 97, 98, 100, 109, 110, 
112, 113, 114, 118, 332, 400, 434, 
456, 509, 510, 511, 513, 514, 519, 
520, 580, 608, 615, 628, 664. 

Blažek Gabriel, Prof. Dr., český politik, 
644. 


Bleriot Louis, francouzský aviatik, 673. 

Blumenthal, šlechtic, pruský generál, 100. 

Bolfras v. Ahnenburg Arthur, baron, 
rak. generál, přednosta vojenské 
kanceláře cis., 622, 630. 

Bombelles Karel, hrabě, nejvyšší hof¬ 
mistr císařův, 21. 

Bombelles Marcus, hrabě, nejvyšší hof¬ 
mistr korunního prince, 131, 134, 
139, 142. 

Boos Waldeck Alex, hrabě, rytmistr, 
470, 471, 472. 

Bouquoy de Longueval Karel, hrabě, 
vůdce kons. šlechty v Čechách, 
318. 

Bozdéch Emanuel, český spisovatel, 70, 
287. 

Bóhm-Bawerk, Eugen von, Prof. Dr., 
rak. ministr, 568, 576, 577. 

Bráf Albín, Prof. Dr., český politik, rak. 
ministr, 239, 605, 619, 641. 

Brahms Johannes, něm. skladatel, 205, 
278. 

Bratfisch K., vídeňský fiakrista, 115, 
141, 147. 

Braun K., baron, rak. státní rada, 450. 

Brauner Fr. Aug., Dr., český politik, 503. 

Breitenfeld L., polic, úředník vid., 309. 

Brieux Eugéne, franc. spisovatel, 278. 

Bruck Karel Lud., baron, rak. ministr, 
47, 82, 92, 95, 497. 

Bruckner Anton, něm. skladatel, 278. 

Buol-Schauenstein Karel Ferd., hrabě, 
rak. ministr zahr. věci, 25, 84, 86, 
90, 92, 97. 

Březnovský Václav, český poslanec, 644. 

Burian de Rajecz Štěpán, Dr., rak. mi¬ 
nistr zahr. věci, 354, 363, 404. 

Burckhard Max, Dr., ředitel vid. dv. či¬ 
nohry, 288. 

Biilow Bernhard, kníže, něm. kancléř, 
333, 428, 623. 


Bylandt Rheidt O., hrabě, rak. ministr, 
553. 

Cadorna, italský generál, 44. 

Caesar Cajus Julius, 464. 

Caneva, italský generál, 340. 

Catty J., svob. pán, rak. generál, 615, 616. 

Cavour Camillo Benso di, hrabě, politik 
italský, 36, 86, 02, 94, 414, 418, 
420, 429, 434, 499. 

Cingr Petr, socialistický poslanec český, 
584, 586, 588. 

Clam z Martinic Jindřich Jar., hrabě, po¬ 
litik český, 450, 517, 521, 522, 654. 

Clam z Martinic Richard, hrabě, politik 
český, 530. 

Clam z Martinic Jindř., Dr., rak. ministr- 
president, 571. 

Clarv z Aldringen Manfred, hrabě Dr., 
rak. ministr, 184, 283, 560, 562. 

Clemenceau Jiří, státník francouz., 171. 

Conrad v. Eybesfeld J., Dr., rak. ministr, 
550. 

Conrad v. Hoetzendorf Frant., hrabě, 
rak. generál a šéf gen. štábu, 239, 
240, 241, 242, 243, 244, 245, 246, 

247, 248, 252, 253, 254, 256, 258, 

259, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 

340, 356, 366, 427, 469, 470, 482, 

609, 610, 613, 614, 615, 617, 621, 

622, 623, 624, 674, 677. 

Coronini-Cronberg Jan, hrabě, politik 
rak., 22, 214. 

Coudenhove Karel, hrabě, mistodržitel 
v Čechách, 552, 606. 

Csekonics J., hrabě, mad. sportsman, 280. 

Czartoryski Jih, kníže, polský politik, 
404. 

Czernin z Chudenic Otokar, hrabě, rak. 
ministr zahr. věcí, 158, 159, 170, 
171, 326, 368, 369, 462, 482, 483, 
571, 636. 

Černín z Chudenic Heřman, 170. 


Černohorský Karel, Dr., advokát praž¬ 
ský, 583. 

Červinková-Riegrová Marie, 641. 

Čabrinovič V., jeden z útočníků Sara¬ 
jevských, 469, 476, 478. 

Čarykov J. N., ruský vyslanec v Běle¬ 
hradě, 460. 

Čokorilo J., redaktor Timesů v Buda¬ 
pešti, 464. 

Daszyhski Ignacy, Dr., politik polský 
(soc. dem,), 403, 584. 

Davis Gustav, žurnalista vid., 307. 

Deák Ferencz, madarský politik, 5tí, 
375, 376, 377, 385, 510, 511, 660. 

Derschatta v. Standhalt Julius, Dr., rak. 
ministr, 323. 

Dědic Ant., pražský krejčí, soc. pracov¬ 
ník, 584. 

Dimitrijevič Dragutin, srbský plukov¬ 
ník, 460, 478. 

Drabal F., učitel v Tišňovicich, 561. 

Draga, královna srbská, 460, 478. 

Dunajewski Julian, ryt., Dr., rak. ministr, 
307, 337, 402, 528, 532, 535. 

Důrckheim Karel, hrabě, velkostatkář, 
450, 515. 

Ebert Karel Egon, něm. spisovatel, 502. 

Eduard Vil., král anglický, 120, 152, 
216, 278, 337, 340, 341, 342, 365, 
369, 461. 

Eim Gustav, žurnalista a politik český, 
542, 641. 

Eisert K., bankéř vid., 580. 

Ehrbach, hr., rak. rytmistr, 474. 

Egger Fr., Šofér are. Frant. Ferd., nad¬ 
poručík, 471. 

Eliška (Alžběta), císařovna rak., 52, 53, 
57, 58, 59, 60, 61, 65, 220, 223, 385, 
386, 464, 591. 

Eliška, arci v. rak. (kněžna Otto Windisch- 
graetzova), 72. 

Ellenborough, lord, 36. 
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Elsslerova Fauny, tanečnice, 14. 

Engel Em., MUDr., politik český, 530, 
534, 554, 642, 653. 

Engels Bedřich, socialista, spolupracov. 
Marxův, 587. 

Erler Jos., Dr., poslanec tyrolský, 424. 

Esterházy Moric, hrabě, rak. diplomat, 
66, 98, 99, 100. 

Esterházy, hrabě, 89, 178, 331. 

Esterházy Pavel, hrabě Dr., sekčni šéf 
v rak. min. zahr., 364. 

Etienne Michael, Dr., zakladatel Neue 
Freie Presse, 292, 293, 294. 

Eugen, rak. arci v., 228. 

Eugenie, cis. franc., 91. 

Eynatten Aug. Bedř., baron, rak. ge¬ 
nerál, 95. 

řalk Max, Dr., šéfredaktor Pester Lloyd, 
58, 388. 

Falkenhayn Fr., hrabě. rak. ministr, 450, 
536. 

Falliéres Armand, president řep. franc., 
365. 

Feilchenfeld Max, vid. finančník, 286. 

Fejerváry de Komlós-Keresztes Géza, 
baron, generál, uh. ministrpresident, 
234, 597, 598. 

Ferdinand I., cisaí rak., 485, 672. 

Ferdinand V., císař, rak., 14, 20, 21, 24, 
29, 42, 267, 416, 489, 671, 672. 

Ferdinand, král neapolský, 416. 

Ferdinand Karel, rak. arciv. (F. Burg), 
73, 74. 

Fiedler Frant., Prof. Dr.. český posl. a 
rak. ministr, 603. 

Filipovič Josef, baron, rak. generál, 116, 
117, 118, 121, 126, 352, 455. 

Fischer, MUDr., vládní rada v Sarajevě, 
471, 472, 474, 

Fischhof Adolf, MUDr., něm. politik, 293. 

Fleurv Emile F., hrabě, pobočník Napo¬ 
leona III., 94. 


Fořt Jos., Dr., český politik, rak. ministr, 
596, 600, 603. 

František Lotarinský, manžel Marie Te¬ 
rezie, 287. 

František II., císař rak., 12, 14, 15, 16, 
90, 267, 489. 

František Ferdinand, rak. arcivévoda, 
26, 74, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 


159, 

160, 

163, 

164, 

165, 

166, 

167, 

168, 

169, 

171, 

172, 

173, 

174, 

177, 

178, 

184, 

185, 

186, 

189, 

190, 

195, 

211, 

225, 

231, 

232, 

233, 

234, 

235, 

236, 

239, 

240, 

241, 

244, 

245, 

248, 

254, 

255, 

356, 

260, 

263, 

264, 

265, 

338, 

340, 

354, 

355, 

356, 

357, 

358, 

360, 

368, 

384, 

395, 

406, 

424, 

427, 

460, 

461, 

463, 

464, 

467, 

468, 

469, 

470, 

471, 

472, 

473, 

474, 

475. 

481, 

482, 

484, 

563, 

563, 

668, 

571, 

574, 

576, 

591, 

595, 

596, 

597, 

598, 

602, 

604, 

610, 

613, 

614, 

617, 

618, 

620, 

656, 

664, 

666, 

677, 

679. 



František 

Karel, rak. arch/., 14, 20, 21, 


24, 29, 30, 671, 672. 

František Salvátor, rak. arciv., 153, 188. 

Franzos Karl Emil, Dr., něm. spisovatel, 
294. 

Fric J. V., spisovatel český, 207. 

Friedjung Heinrich, Dr., historik něm., 
326, 356, 367, 582, 669. 

Friedlánder Max, Dr., zakladatel vid. 
Neue Freie Presse, 292, 294. 

Friedrich August, král saský, 75. 

Frischauer Bertold, Dr., žurnalista vid., 
311, 322. 

Funder Emil, Dr-, žurnalista vid., 320. 

Furstenberg Max Egon, kníže, politik 
něm., 316. 333, 367. 

Funke Alois, Dr., politik něm., 542. 

Fiirstenberg lantkrabě, arcibiskup olo¬ 
moucký, 449. 

Gambetta Léon. státník franc., 316. 


Gautsch von Frankenthurn Pavel, baron 
Dr., rak. ministrpresident, 184, 216, 

283, 292, 302, 326, 402, 424, 449, 458, 

546, 550, 552, 553, 560, 564, 577, 578, 

592, 593, 594, 606, 670. 

Gentz Friedrich von, něm. spisovatel, 14. 

Gessmann K., Dr., vůdce vid. křest. soc. 
a rak. ministr, 603. 

Giessl F., baron, rak. generál a vyslanec 
v Bělehradě, 617. 

Giron Louis, učitel francouzštiny na dvore 
saském, 75. 

Gisela, rak. arcivévodkyné, 57. 

Giskra Karel, baron Dr.,rak. ministr, 269. 

Gl§.binski L., Dr. prof., rak. ministr, 605. 

Gladstone W. E., angl. státník, 519. 

Glaser Julius, Dr., rak. ministr, 269- 

Goldmark Karl, něm. skladatel, 206, 278. 

Goethe J. W. von, 430. 

Gorgey Arthur, generál mad. rev., 39, 42. 

Goluchowski z Goluchowo Agenor, hrabě, 
rak. ministr zahr. věcí, 164, 258, 
362, 401, 406, 424, 427, 557, 558, 
577, 592. 

Gorčakov Alexander Michajlovič, kníže, 
ruský státník, 86, 87, 351, 352. 

Gorup von Besanez J., polic, president 
vid., 138, 139, 140. 

Grabež Nikola, jeden z útočníků saraj., 
476, 478. 

Gramont Antoine Alfred, vévoda, franc. 
ministr, 99. 

Grégr Eduard, MUDr., český politik, 402, 
530, 634, 642, 648. 

Grégr Julius, JUDr., český politik a žurna¬ 
lista, 530, 531, 588, 641, 643, 644, 
646, 648, 650, 651. 

Grein H., poručík v Sarajevé, 472. 

Greuter, mons., tyrolský politik, 448. 

Grillparzer Franz, něm. spisovatel, 205. 
268, 288. 

Grocholski J., rytíř, polský politik, 454. 


Griinbeck P., opat v Heiligenkreuz, 138- 

Griinne Karel Ludvík, hrabě, gen. po¬ 
bočník cis, 25, 81, 83, 84, 90, 92, 

93, 94, 95, 220, 504. 

Gubernatis, Dr., profesor italské litera¬ 
tury, 424. 

Gůnther Georg, Dr., vid. průmyslník, 286. 

Gyulai Frant., hrabě, rak. generál, 92,94. 

Habietinek Karel, Dr., rak. ministr, 450. 

Habrda F., ryt., polic. pres. vid., 138. 

Hahn Sam. von, finančník vid., 286. 

Hajn Ant., Dr., český politik, 583. 

Halban E., Prof., polský politik, 404. 

Halban v. Blumenstock S., Dr., ředitel 
kane. sněm. vid., 549. 

Hammerschlag Pavel, Dr., finančník vid., 

286. 

Hannich Josef, něm. soc. dem. poslanec, 

586. 

Hanslick Eduard, Dr., prof. na univ. vid., j 

278, 294. 

Harrach Otto, hrabě, pob. arciv. Frant. 

Ferdin., rvtmistr, 472, 473, 474. 

Hartmann Moriz, něm. spisov., 502. 

Hauptmann Gerhart, něm. spisovatel, 205. 

Hauslab Franz, šl., rak. plukovník, 33, 

214. 

Hausner Leo, polský politik, 456. 

Haverda F., ryt., ředitel cis. statků, 76. 

Havlíček Karel, 491, 492, 493, 498, 507, 

586, 656, 668. 

Haynau J. J., baron, rak. generál, 42. 

Heine Heinrich, 318. 

Helena, princezna bav., 52, 53. 

Helfert Jos. Alex., baron Dr., rak. histo¬ 
rik, 23. 

Henikstein Alfred, baron, rak. gen., 105. 

Herbeck Jan, vid. dirigent, 638. 

Herbst Eduard, Dr., rak. ministr, 242, 

269, 270, 294, 454, 518, 528, 595. 

Hercen A. J., ruský spisovatel, 112. 

Herold Josef, Dr., český politik, 575, 644. 




Hertzka Theodor, Dr., soc. spisovatel 
ném. 591. 

Herwarth v. Bittenf eld, pruský gen., 106. 

Herzog Jakub, vid. žurnalista, 322. 

Hess Jind., baron, rak. generál, 85, 86, 
92, 94, 418. 

Heš Vilík, člen opery vid., 288. 

Hladík, lesník ar civ. Rudolfa, 147. 

Hlubek. K., polic, úředník vid., 581. 

Hofřmann L. K., Dr., historik český, 114, 
628. 

HDÍF.nana Eduard von, Dr., prof. vid. 
univ., 134, 137. 

Hohenlohe Konrád, princ, rak. ministr- 
president, 283, 594, 595, 597, 598. 

Hohenwart Karel, hrabě, rak. ministr- 
president, 450, 451, 456, 515, 517, 
518, 519, 526, 532, 537, 538, 548 f 
559, 568, 660. 

Hochenburger K. von, Dr., rak. ministr, 
323, 605. 

Hochmann, MUDr., rak. štábní lékař 
v Sarajevě, 474. 

Holeček. Josef, český spisovatel, 477. 

Hoyos Josef, hrabě, 130, 131, 132, 140. 

Hoger, rak. major, 471, 474. 

Hunyady F., hrabě, 66. 

Hussarek von Heinlein O., baron Dr., 
rak. ministrpresident, 562. 

Hiibner Alexander, hrabě, rak. diplomat, 
34, 90. 

Huttenbruněr, šlechtic, rak. major, 474 

Hýbeš Josef, soc. poslanec, 584, 586, 588- 

Ghambord, hrabě, 90. 

Charlotta, mex. cis., 69. 

Chlumecký Jan, baron Dr., rak. ministr 
184, 269, 304, 322, 518, 595, 596*. 
601, 602. 

Chlumecký Leopold, baron Dr., německý 
spisovatel, 258, 356. 

Chocholoušek Josef, český spisov., 476. 

Chorinsky Karel,hrabě, rak.rytmistr,3l0. 


Chotek Bohuslav, hrabě, rak. diplomat, 
126, 172. 

Chotková Žofie, hraběnka vévodkyně 
z Hohenbergu), 126, 156, 157, 158, 
172, 174, 177, 178, 179, 231, 235, 
242, 244, 462, 467, 470, 472, 473, 
474, 475, 481, 484, 563,1617. 

Christomanos Konstantin, Dr., učitel řeč¬ 
tiny, 66. 

Ignatév Mik. Petrovič, hrabě, ruský di¬ 
plomat, 352. 

Isabella, rak. arciv., 177, 616, 617. 

Izvolský Alex. Petrovič, hrabě, ruský mi¬ 
nistr zahr. věci, 361, 362, 363, 365, 
366. 

Jagič Vatroslav, Dr., prof. vid. univ., 
362. 

Jan Salvátor (Jan Orth), rak. arciv., 79, 
118, 120, 147. 

Jahn A., ředitel dvorní opery vid., 638. 

Janda Václav st., český poslanec, 644. 

Janda Václav ml., český poslanec, 644. 

Jauner Ed., ředitel dvorní opery, 230. 

Jaworski Apolinář, rytíř, polský politik, 
rak. ministr, 536. 

Jelačič de Bužin Josef, hrabě, rak. gen., 
29, 39, 353. 

Jedrzejowicz A., Dr., rak. ministr, 552. 

Jimenez de la Rosa Ant., mex. plukovník, 
228. 

Jindřich IV., král franc., 464. 

Jireček Josef, Dr., rak. ministr, 450, 516. 

Jiří, král saský, 343. 

John Frant., baron, gen. a rak. ministr, 
105. 

Josef II., císař rak., 12, 13, 110, 111, 432, 
433, 456. 

Jovanovič Jovan, srbský vysl. vid., 357, 
464. 

Jovanovič Štěpán, baron, rak. gen., 354. 

Just K., Dr., pražský advokát, 583. 

Kaizl Josef, Prof. Dr., rak. ministr, 206, 
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552, 558, 554, 557, 559, 566, 574, 
641, 642, 653. 

Kaněra Jos M správce rak. min. vyuč., 604. 

Kállay Benjamin, šlechtic, rak. ministr, 
354, 461. 

Kálnoky de Korospatak Gustav, hrabé, 
rak. ministr zahr. vécí, 258, 557. 

Kalousek Josef, Dr,, prof. české univer¬ 
sity v Praze, 641. 

Kanner Heinrich, Dr., vid. žurnalista, 
323. 

Kant Immanuel, 432, 629. 

Karabcova Kateřina, 147. 

Karel, rak. arciv. a vojevůdce, 16, 72. 

Karel Albert, král piemontský, 39, 44, 
412, 414, 415, 416, 417, 557. 

Karel Ludvík, rak. arciv., 153, 399. 

Karel František Josef, rak. arciv. (císař 
Karel), 171, 212,406, 571, 618,619. 
622, 623, 631, 679. 

Kast O., baron, rak. ministr, 552. 

Kašparova Mizzi, 143. 

Kellersperg, baron, mistodržitel v Če¬ 
chách, 92. 

Kempen von Fichtenstamm Jan, baron, 
rak. generál, 84, 95, 266. 

Kerzl Josef, baron MUDr., gen. štábní 
a osobní lékař cis., 215, 246, 262, 
631. 

Kestranek Wilhelni, průmyslník vid.,286. 

Ketterl Eugen, osobní sluha cis., 631. 

Kielmannsegg Erich, hrabě, rak. ministr, 
541, 550, 568, 652. 

Kinský Filip Josef, nejv- kancléř český, 
486. 

Kinský Eugen, hrabé, 515. 

Klein Franz, Prof. Dr., rak. ministr, 
578, 604, 666. 

Kliment J., Dr., pražský advokát, 583. 

Klofáč J. V., český politik, 588. 

Koburg Ferdinand, princ, král bulhar¬ 
ský, 311, 344. 


Koburg Filip, rak. generál, 132, 140. 

Koburgova Louisa, princezna, 344. 

Koerber Ernest von, Dr., rak. ministr- 
president, 158, 197, 234, 283, 298, 
301, 302, 405, 423, 424, 458, 550, 

560, 564, 565, 566, 567, 568, 571, 

572, 573, 574, 575, 576, 577, 578, 

592, 593, 594, 600, 607, 627, 630, 

631, 652, 660, 663, 666, 670. 

Kohn Theodor, Dr., arcibiskup olo¬ 
moucký, 449. 

Kolovrat-Libšteinský Fr. A., hrabé, rak. 
ministrpresident, 22. 

Kopp Josef, Dr., nám. politik, 456. 

Kornfeld M., finančnik budapešťský, 392. 

Kossak Wojciech, malíř polský, 225. 

Kossuth Lájos, politik maďarský, 39, 40, 
41, 43, 371, 375, 376, 414, 500. 

Kossuth Ferencz, uh. ministr, 251, 598. 

Kounic Václav Ant., říšský knize, rak. 
kancléř, 13. 

Kramář Karel, Dr., český politik, 400, 
572, 575, 576, 577, 578, 592, 600, 
606, 641, 642, 653, 656, 657, 663. 

Krapka Ant., soc. dem. žurnalista, 584. 

Kraus Alfred, baron Dr., rak. generál 
a mistodržitel, 118, 124. 

Kraus Karl, spis. ném., 268, 320, 678. 

Krismanič Gideon, rytíř, rak. generál, 
105. 

Kristoffy šlechtic de Csejte Josef, uher¬ 
ský ministr, 235, 383, 597. 

Krobatin Alexander, baron, rak. gene¬ 
rál a ministr, 262, 366, 367. 

Kuenburg Gandolf, hrabé, rak. ministr, 
532. 

Kuefstein, hrabé, 132. 

Kundrat Hanns, MUDr., prof. vídeňské 
university, 134, 137. 

Kundmann Josef, rak. major, 469. 

Kiibeck Karel Bedř., baron, rak. stát¬ 
ník, 25, 82, 83, 444, 501. 
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Lamarmora Alfonso Ferrere, šlechtic, 
piemontský generál a ministr, 36, 
98, 412. 

Lammasch Heinrich, Prof. Dr., rak. mi- 
nistrpresident, 239. 

Lanjus, hraběnka, společnice vév. z Ho- 
henbergu, 471, 474. 

Larisch-Monnichova Marie, hraběnka, 
66, 147. 

Latour, hrabě, rak. generál a ministr, 42. 

Lautererova - Foersterova Berta, člen 
dvorní opery vídeňské, 288. 

Lee Sydney, angl. spis., 341. 

Lenz Max, Prof. Dr., historik, 114, 628. 

Leopold Toskana, rak. arciv. (Leopold 
Wólfling), 73. 

Leopold II., cis. rak., 12. 

Leopold, král belgický, 73. 

Leuthner Josef, soc. dem. politik, 320. 

Lev XIII., papež, 129, 209. 

Libényi Jánoš, sedlářský pomocník, 68, 
69, 226. 

Liechtenstein Alfred, princ, rak. politik, 
558, 560. 

Liechtenstein Alois, princ, něm. politik, 
318, 603. 

Liechtenstein Rudolf, knize, nejv. hof¬ 
mistr cis., 288. 

Liharzik Fr., Dr., sekční šéf vid., 218,219. 

Lipiner Siegfried, Dr. ( knihovník posl. 
sněm. vid., 582. 

Lobkowicz Josef, knize, nejv. hofm. cis. 
Ferdinanda, 29, 

Lobkowicz Jiří, kníže, nejv. maťšálek 
český, 530. 

Lobmeyer J. L., průmyslník vid., 282,448, 
449. 

Lonyay Elemér, kníže, 72. 

Lošek Jan, komorník, 140, 141. 

Louis Napoleon, 414, 418. 

Louisa, kor. princezna saská, rak. arciv., 
74, 76, 344. 


Lóbl Emil, Dr., dvorní rada, žurnalista 
vid. 317. 

Luccheni Luigi, vrah cis. Elišky, 60. 

Ludovika, princezna bavorská, 51, 53, 54. 

Ludvik, rak. arciv., .22. 

Ludvík Filip, král franc. 14, 42. 

Ludvík Victor, rak. arciv., 25, 75, 76. 

Lueger Karel, Dr., purkmistr vid., 169, 

199, 236, 272, 274, 282, 318, 319, 320, 

459, 545, 546, 552, 603, 604. 

Luitpold, princregent bav., 343. 

Mac Mahon, vévoda, státník franc., 94. 

Madeyski Stanislav, rytíř Prof. Dr., rak. 
ministr, 536, 538, 560. 

Mahler Gustav, skladatel něm., 288. 

Machar J. S., Dr,, spisovatel český, 284. 

Malfatti Valerian, baron Dr., politik ital¬ 
ský, 424, 534. 

Managetta, Dr., polic, úředník vid., 139. 

Manin Daniele, politik italský, 412, 415. 

Manteuffel Otto, Theod. baron, pruský 
ministr, 47. 

Marek K., rak. ministr, 606. 

Margutti Albert, baron, rak. gen., 245, 
468. 

Maria Anna, cis. rak., 20, 29. 

Maria Antoinetta, cis. franc., 398. 

Maria Annunziata, rak. arciv., 174. 

Maria Louisa, cis. franc., 13, 14, 15, 178. 

Marie Terezie, cis. rak., 12, 13, 110. 267, 
432, 433, 486. 

Maroto José Don de Fresno,šp. aristokrat, 
228. 

Marschall Gottfried, Dr., světící biskup 
vid., 157. 

Marx Karel, 580. 

Masaryk T. G., Prof. Dr., český politik, 
209, 281, 356, 366. 367, 548, 558; 
582, 586, 591, 633—670. 

Masarykova Charlie, 638. 

Matašic Géza, rab. rytmištr, 344.. 

Mathilda, princezna piemontská, 429. 
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Mattuš Karel, Dr., politik český, 525. 

Maurel, pařížský profesor psych., 310. 

Mauthner Isidor, vid. průmyslník, 282. 

Max, král bav., 60. 

Max, princ bav., 51. 

Maxmilián, rak. arciv., císař mexický, 
24, 68, 69, 89, 188, 292, 576. 

Mayer K., Dr., sekční šéf v kab. kane., 60. 

Mazzini Giuseppe, politik italský, 412, 
414, 415, 416. 

Meiasner Alfred, něm. básník, 502. 

Mendel Vilém, vl. rada, žurnalista vid., 
318. 

Menger Karel, Dr. prof. pol. sek. na vid. 
universitě, 591. 

Menger Max, Dr., vid. poslanec, 659. 

Mennsdorff-Pouilly Alex, kníže Dietrich- 
stein, rak. generál a diplom., 97, 
98, 110. 

Merizii, hrabé, rak. podpl., 470, 471, 472. 

Merstallinger Josef, vid. obuvník, 580. 

Mettemich Klemens Lothar, kníže, rak. 
kancléř, 13, 14, 15, 16, 21, 22, 30, 
31, 34, 35, 36, 41, 83, 84, 90, 408, 
412, 415, 438. 

Metternich-Sandor Pavlína, kněžna, 636. 

Metzger, rak. generál, 469. 

Mikuláš I., car ruský, 41, 42, 47, 84, 86, 
331, 660. 

Mikuláš II., car ruský, 178, 239, 331, 346, 
361, 365. 

Mikuláš, král černohorský, 344. 

Milan, král srbský, 344. 

Mirabeau Honoré, hrabé, franc. státník, 

12 . 

Mitis Oscar, baron Dr., ředitel rak. stát. 
archivu, 132, 144. 

Moltke Hellmuth, hrabé, pruský generál, 
106, 109, 264. 

Montenuovo Alfred, kníže Dr., nejv. hof¬ 
mistr, 178, 232, 481, 482, 601, 602, 
631. 


Morsey, baron, rak. nadporučík, 474. 

Most Josef, soc. anarch. agitátor, 580, 591. 

Mrva, pražský rukavičkář, 583, 642- 

Napoleon I., 13, 14, 15, 16, 41, 44, 106, 
149, 178, 230, 398, 408, 434, 624, 
628, 672. ž 

Napoleon III., cis. franc., 84, 90, 91, 92, 
94, 109, 308, 331, 429, 497, 499, 
510, 628. 

Neumann Alois, ^průmyslník liberecký, 
302. 

Neipperg Adam, hrabě, 178. 

Némec Ant., český politik (soc. dem.), 
584. 

Nigra, hrabé, italský velvysl. vid., 427. 

Nopcsa, baron, nejv. hofmistr, 131. 

Nordmann Johannes, Dr., vid. žurnalista, 
293. 

Northcliffe Alfred Karel viset., žurnalista 
anglický, 295. 

Omladina, 584. 

Oberdank Vilém, 227, 422. 

Orsini Felice, adv. pařížský, 92, 142. 

Ortner K., Dr., profesor vid. univ., 631. 

Orczv, baron, pobočník, 517. 

Oser, okr. hejtman, 139. 

Otto, rak. arciv,, 63, 64, 163, 164, 406. 

Paar Edvard, hrabě, gen. pobočník cis., 
66, 131, 134, 191, 203, 218, 260, 333, 
481, 567. 622, 631. 

Pacák Bedř., Dr., český posl., rak. mi¬ 
nistr, 596, 600, 603. 

Palacký František, 121, 207, 433, 446, 
450, 492, 500, 502, 512, 517, 518, 
531, 586, 597, 628, 656, 667, 668. 

Pálffy, hrabě, rak. guvernér benátský, 
415. 

Paskiewicz Ivan Fedorovič, hrabé, ruský 
státník, 42, 85, 375. 

Pašič Nikola, srbský státník, 366, 464. 

Pauli di Josef, baron, rak. ministr, 554. 

Pavel I., car ruský, 41. 
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Payer, MUDr., okresní lékař v Sarajevě, 
474. 

Pécsi Andor, šlechtic, maďarský sports- 
man, 250. 

Pekař Josef, Prof. Dr., historik čes., 170. 

Pergelt Ant., Dr., politik něm., 548. 

Pernerstorfer Engelbert, politik něm. 
(soc. dem.J, 581. 

Petr I., král srbský, 401, 462. 

Petr Ferdinand, rak. arciv., 280. 

Pfersche J., Prof. Dr., politik něm., 548. 

Pittreich Jos., baron, rak. generál a mi¬ 
nistr, 189, 235, 255, 577. 

Pius IX., papež, 208, 339, 414, 416, 418, 
421, 444, 446. 

Plener Ernst, baron Dr., něm. politik a 
ministr rak., 178, 269, 270,283,530, 
532, 536, 537, 538, 568, 584. 

Plener Ignác, šlechtic Dr., rak. ministr, 
330. 

Ploch, polic. úřed. vid., 581. 

Pollaco, MUDr., štábní lékař v Sarajevě, 
474. 

Pollak Vilém, žurn. vid., 308, 309. 

Polonyi Géza, mad. politik a ministr. 598. 

Popp L., rak. ministr orby, 604. 

Potiorek Oscar, rak. generál, 357, 358, 
467, 468, 469, 470, 472, 473, 475, 
613. 

Potocki Alfred, hrabě, rak. ministr, 516. 

Prade W., německý posl., rak. ministr, 
603. 

Prášek Karel, český posl. a rak. ministr. 
603. 

Pražák Alois, baron Dr., rak. ministr, 
526, 528 

Princip G., jeden z útočníků saraj., 469, 
476, 478. 

Prokesch Osten Ant., hrabě, rak. di¬ 
plomat, 14. 

Puhallo, rak. generál, 264. 

Putnik, srbský generál, 344. 


Puzyna, kardinál, 133. 

Hádecký z Radce Jan Josef Václav, hrabě, 
rak. maršál, 33, 36. 39, 41, 44, 47, 
81, 83, 89, 92, 93, 181, 182, 330, 
415, 416, 417, 418, 493, 504. 
Rainer, rak. arciv., 338, 557. 

Rampolla, kardinál-státní sekretář. 132, 
133, 209. 

Randa Ant., rytíř, Prof. Dr., rak. mi¬ 
nistr, 576. 

Rapp, francouzský generál, 16. 

Rašín Alois, Dr., politik český, 583, 606. 
Rauscher Othmar, Dr., kard.-arcib. vid., 
90, 92, 207, 444. 

Redl Alfred, rak. plukovník, 263. 
Redlich Josef, Prof. Dr., rak. ministr, 

9, 10, 99, 304. 356, 368, 666. 
Rechberg von RothenlÓwen Jan B., 

hrabě, rak. ministr, 97. 

Rechnitzer Leopold, vid. finančník, 286. 
Renner J., Dr., soc. posl. vídeňský, 587. 
Reuss Jindřich, princ, něm. velvysl. vid., 
133, 337. 

Revertera, hrabě, 132. 

Rezek Ant., Prof. Dr., rak. ministr, 70, 
157, 566, 576, 652. 

Rhemen, baron, rak. generál, 264. 

Rieger Frant. Ladislav, Dr., politik český, 

10, 121, 294, 446, 450, 458, 490, 497, 
498, 499, 500, 502, 503, 517, 518, 
521, 525, 530, 531, 541, 542, 544, 
628, 641, 642, 647, 654. 

Rieger Bohuslav, Prof. Dr., 485. 

Rieger v. Riegershofen, nám. místodr- 
žitele v Praze, 123. 

Richter Hans, vid. dirigent, 638, 
Ringhofřer Frant., průmyslník pražský, 
172. 

Rizzi Luigi, Dr., politik italský, 424. 
Roccatini Rom. P., 228. 

Rodič Gabriel, baron, rak. generál, misto- 
držitel. 354. 




Roosevelt Theodore, president U. S. A., 
332. 

Rosegger P. K., spisovatel něm., 302. 

Rosner Ig., Dr., politik polský, 538. 

Rostand Edmond, franc. spisov., 14, 16. 

Rothschild Albert, baron, vid. finančník, 
280, 281. 

Roubík K., ministerský rada, 619. 

Ruber Ignác, baron Dr., rak. ministr, 552. 

Rudigier, biskup linecký, 208. 

Rudolf II., císař rak., 228. 

Rudolf, rak. arciv. koř. princ, 57, 59, 
72, 115, 116, 118, 120, 121, 122, 
123, 124, 125, 126, 127, 129, 130, 

131, 132, 133, 136, 137, 140, 141, 

142, 143, 144, 147, 148, 149, 152, 

153, 164, 165, 232, 235, 280, 310, 

311, 591, 679. 

Ruminerskirch O., baron, nejv. hofmistr 
arciv. Frant. Ferd., 463, 471. 

Sarkotič S., baron, rak. generál, 344. 

Sedlnicky, hrabě, rak. ministr, 14, 266. 

Seefried O., hrabě, rak. plukovník, 26, 80. 

Seipel Ig., Dr. mons., rak. ministr, 320. 

Seton Watson R. W., angl. spis., 461, 
464, 469, 475. 

Scharf Alexander, vid. žurnalista, 322. 

SchSéle Albert, Prof. Dr., rak. ministr, 
346, 515, 516. 

Schemua Blasius, rak. generál, 242. 

Schlesinger Siegmund, vid. žurn., 308. 

Schieszl J., Dr. baron, šéf kab. kane. 
Frant. Josefa, 601, 622. 

Schmaus K., Dr., pražský advokát, 583. 

Schmedes Erik, člen vid. opery, 76. 

Schmerling Ant, rytiř Dr., rak. ministr, 
82, 98, 510, 518, 551. 

Schmeykal Franz, Dr., něm. politik, 124. 

Schonaich Frant., baron, rak. generál a 
ministr, 216, 245, 252, 254, 256, 261. 

Schoenborn Bedřich, hrabě Dr., rak. mi¬ 
nistr, 536. 


Schoenborn Frant., kardinál-arcibiskup 
pražský, 209, 670. 

Schoenborn Karel Ervin, hrabě, 181. 

Schoenerer Jih, všenémecký politik, 169, 
320, 581. 

Schopenhauer Arthur, 430. 

Schratt Katti (baronka Kiss de Ittebe), 
člen dvorní činohry vid., 131, 204, 
220, 223, 224, 632. 

Schrotter, profesor chemie vid., 228. 

Schubert Franz, 430. 

Schuhmeier Frant., něm. politik (soc. 
dem.), 260. 

Schulz Pavel, Dr., pres. nejv. účtárny 
rak., 619. 

Schwarzenberg Bedřich, kníže, kard.- 
arcib. pražský, 116, 121, 126, 446. 

Schwarzenberg Felix, kníže, rak. generál 
a ministr, 25, 29, 31, 32, 33, 34, 35, 
36, 41, 42, 47, 48, 59, 58, 82, 83, 
84, 85, 90, 195, 214, 266, 310, 347, 
375, 412, 415, 418, 420, 430, 432, 

434, 437, 438, 440, 444, 450, 489, 

491, 492, 493, 501, 502, 504, 507, 

508, 526, 533, 627. 

Schwarzenberg Karel, kníže, starší, čes¬ 
ký politik, 522, 538 , 654. 

Schwarzenberg Karel, kníže, mladší, čes¬ 
ký politik, 166, 236, 318, 538, 600. 

Sieghart Rudolf, Dr., sekčni šéf a pre¬ 
sident banky vid., 216, 254, 256, 
284, 317, 568, 571, 604. 

Singer Emanuel, šlechtic, žurnalista vid., 
312, 315, 316, 324. 

Singer F., žurnalista vid., 307. 

Singer Isidor, Prof. Dr., vydavatel Zeitu 
ve Vídni, 323. 

Singer Julius, průmyslník vid., 312. 

Singer Vilém, šéfredaktor vid., 294, 312 
316, 317. 

Skrejšovský J. S., žurnalista český, 522. 

Sladkovský Karel, Dr., politik český, 522 
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Slatin, Dr. t úředník kab. kane. vid., 139. 

Šmolka Fr., Dr., polský politik, předseda 
posl. sném., 595, 659. 

Sokol K. St., politik český, 583. 

Sonnenschein J., průmyslník vid., 286. 

Speidel Ludwig, spisov. ném., 294. 

Speranskij, ruský politik, 41. 

Spitzer Daniel, žurnalista vid., 283, 294. 

Spitzmůller AI,, Dr. šlechtic, rak. ministr, 
597. 

Srb Adolf, český žurnalista, 522. 

Stadion Frant., hrabě, rak. ministr, 47, 
82, 489. 

Stadler J., bi 9 kup sarajevský, 474. 

Stadler v. Wolfersgriin J., sekční šéf 
rak., 557. 

Steinbach Emil, Dr., rak- ministr, 232,592. 

Steinbach Gustav, Dr., vid. žum., 302. 

Steiner Frant., český posl. (soc. dem.), 504. 

Sternberg- Vojtěch, hrabě, 252. 

Stockau, hrabě, 139, 140. 

Stránský Adolf, Dr., český politik, 560, 
561, 562, 583. 

Strauss Johann, ném. skladatel, 205, 206. 
278. 

Stremavr Karel, baron Dr., rak. ministr, 
528, 544. 

Strossmayer J. J., Dr., biskup ďakovar- 
ský, 209, 348. 

Stublová Milli, operetní zpěv. vid., 79. 

Stummer Karel, baron Dr., mistodrž. vice¬ 
president, 557. 

Sturm Josef, Dr., politik ném., 454. 

Sturmfeldová bar., aja cis., 14, 2\ t 213. 

Stúrgkh Karel, hrabě Dr., rak. ministr- 
president, 158, 283,1304, 316, 322, 
403, 405, 458, 550, 554, 600, 605, 
606, 614, 622, 630. 

Széchenyi Štěpán, hrabě, maďarský po¬ 
litik, 375. 

Széll Koloman, šl. Dr., uh. ministrpresi- 
dent, 156, 378, 558, 566, 592, 593. 


Széps Moric, vid. žum., 120, 124, 308, 
310, 311, 312. 

Szilagyí Desidér, Dr., uh. ministr, 197, 
210 . 

Szlávy Josef, šl., uh. ministr, 354. 

Szdgenvi-Marich Lad., šl., rak. velvysl. 
v Berlíně, 141, 142. 

Škába J., český žurn., 583. 

Škarda Václav, Dr., český politik, 554,575. 

Šromota V., Dr., moravský poslanec, 643, 
644. 

Štědrý L n vid. finančník, 286. 

Štěpán, rak. arciv., místokrál uh., 81. 

Štěpán, rak. arciv., 404. 

Štěpánka, rak. arciv. (knéž. Lonyayova), 
72, 126, 129, 132. 

Švabinský Max. Prof., malíř český, 203. 

Taaffe Eduard, hrabě, rak. ministrpresi- 
dent, 23, 120, 121, 122, 123, 124, 

125, 126, 127, 129, 134, 138, 140. 

144, 209, 217, 283, 307, 310, 311, 

322, 337, 378, 379, 402, 446, 457, 

458, 518, 520, 521, 525, 526, 527, 

528, 529, 530, 531, 532, 533, 534, 

535, 536, 538, 541, 542, 543, 544, 

550, 568, 571, 572, 580, 581, 582, 

584, 591, 592, 593, 600, 627, 642, 

652. 

Taussig- Theodor, rytíř, vid. finančník, 
72, 212, 286, 296, 571. 

Tayllerand, franc, státník, 14. 

Tegethoff Vilém, rytiř, rak. admirál, 110. 

Tersztyanszky L., rak. generál, 248, 264. 

Thálloczy J., šl. Dr., rak. sekční šéf, 461. 

Thun-Hohenstein František, kníže, rak. 
místodržitel a ministrpresident, 181, 
184, 206, 283, 402, 458, 525, 530, 

550, 552, 553, 554, 555, 557, 558, 

559, 564, 568, 582, 599, 600. 601, 

602, 606, 642, 670. 

Thun-Hohenstein Jaroslav, Dr. kníže, 
český politik, 158, 599. 
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Thun-Hohenstein Lev, hrabě, rak. mi¬ 
nistr, 207, 444. 

Thun-Salm Oswald, hrabě, něm. politik, 
558. 

Tilšer Fr., Prof., český politik, 641. 

Tisza Koloman, uh. ministr president, 144, 
378, 379, 288. 

Tisza Štěpán, hrabě, uh. ministrpresident, 
43, 158, 378, 383, 384, 388, 404, 
464, 614, 615, 674. 

Tolstoj Lev N., 41, 105, 236. 

Toselli Enrico, učitel hudby, 75. 

Trojan Alois, Prav. Dr., český politik, 
503. 

Tschirschky v. Bogendorf Heinrich, něm. 
velvyslanec vid., 468. 

Tschudi Klara, baronka, něm. spis. 66. 

Tschuppik Karel, něm. žurnalista, 9, 10, 
99, 130, 141, 464, 516. 

Tusar Vlastimil, soc. posl. český, 588. 

Ugarte Eliška, hraběnka, 220. 

Uhl Friedrich, Dr., vid. žurnalista, 292. 

Ulrich Fr., Dr., prof. na něm. universitě 
pražské, 619. 

Umberto, král italský. 339, 420, 421. 

Unger Josef, Prof. Dr., rak. ministr, 269, 
281. 

Valerie, rak. arciv., 59, 153, 546, 622, 
631, 632. 

Vašatý J., Dr., český poslanec, 645, 653. 

Vászonyi V., Dr., mad. politik, 212. 

Váyová de Ebergenyi, baronka, 309. 

Vergani Ernst, vid. žurnalista, 320. 

Veselý AI., Prav., český žurnalista, 583. 

Vetserová Mary, baronka, 129. 127, 138, 
139, 140, 141, 142. 143, 144, 147. 
152, 220. 

Viktor Emanuel II., král italský, 94, 
110, 330, 338, 417, 420, 429, 509, 
557. 

Viktor Emanuel III., král italský, 240. 
339, 340, 365. 


Viktorie, král. angl., 90, 98, 120, 331, 340. 

Vilém, rak. arcivévoda, 118. 

Vilém I., něm. císař, 96, 109, 110, 112, 
120, 332. 

Vilém II., něm. císař, 112, 126, 167, 168, 
248, 263, 264, 332, 333, 334, 337, 
338, 340, 366, 367. 389, 628, 664, 
677. 

Vogelsang, baron, něm. politik, 318. 

Vrátný E. ( čes. politik, s. dem., 584. 

Vrchlický Jaroslav, 70, 287, 302. 

Vysloužil J., vrchní pol. kom. vid., 140. 

Walterskirchen Ant., baron, něm. politik, 
294. 

Wagner Richard, 228, 278, 294, 346. 

Wagner Otto v., prof. architektury 204. 

Weber v. Ebenhof A., místodržitel praž¬ 
ský, 123, 124. 

Weckerle Alexander, Dr., uh. ministr- 
president, 210, 254, 256, 378, 388, 
389, 598. 

Wei9skirchner Richard, Dr., rak. ministr, 
purkmistr vid., 605. 

Welsersheimb Zeno, hrabě, rak. generál 
a ministr, 536, 552. 

Wengraf Moric, vid. žurnalista, 311 

Wertheimstein, 281. 

Wetschl E., šlechtic, sekční šéf v kab. 
kane. vid., 280. 

Whitworth, lord, angl. dipl., 624. 

Widmann K., baron, rak. ministr, 606. 

Wiederhofer Ant., šlechtic Prof. Dr., 
dvorní lékař, 134. 

Wied Alfred, kníže, 248. 

Windischgraetz Alfred, kníže, rak. gene¬ 
rál, 29, 30, 31, 34, 39, 41, 81, 83, 
266, 375, 412 , 489, 493, 501, 502, 
508. 

Windischgraetz Alfred, kníže Dr., rak. 
ministrpresident, 181, 283, 302, 303, 
402, 536, 537, 538, 543, 550, 564, 
568, 584, 601, 652, 
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Windischgraetz Josef, princ, rak. gene¬ 
rál, 190. 

Windischgraetz Otto, princ, 73. 

Windischgraetzova Eliška, kněžna, 73,79. 

Wittek Jindř., šlechtic Dr., rak. ministr, 
204, 532, 560. 

Wittgenstein Karel, vid. průmyslník, 282. 

Wolf K. H., všeném. politik, 234, 320, 
546, 548. 

Wolfgang, MUDr., vrchní štábní lékař 
v Sarajevé, 474. 

Wólfling Leopold (Leopold Toscana), 
rak. arciv., 74. 

Wurmbrand G., hrabě, rak. min., 529,536. 


Zang August, vid. žum., 69, 292, 307. 
Zeithammer A. O., Prof., český politik, 
525. 

Zelinka Ondřej, purkmistr vid., 225. 
Zeller O., soc. dem. poslanec, 584. 
Zeyer Julius, spisov. český, 270. 

Zita, cis. rak., 632. 

Zola Emile, 150. 

Zschokke Jindř., Dr., biskup vid., 306. 
Žáček Jan, rak. ministr, 562, 604. 

Žalud Š., Dr., pražský advokát, 583. 
Živný K.. Dr., český žurnalista, 647. 
Žofie, rak. arciv., 14, 20, 24, 26, 30, 42, 
47, 57, 90, 92, 213, 220, 330. 


l 


OPRAVA 


Na stránce 631. má státi: Dne 21. listopadu 1916 (misto: Dne 26. listopadu 1916, 
jak chybně vysazeno! 
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